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PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

BG: Hacrosumsir Gpoit Ha OduumarneH BecTHMK e MyONMKYBAH HA MCIAHCKM, YEIIKM, IATCKM, HEMCKM, €CTOHCKM, TPBLKM, AHITIMIACKI,
QpEHCKM, WTATMAHCKY, JATBMIICKM, JIMTOBCKM, YHIAPCKM, MAITMICKM, HUTEPIAHICKM, [OJCKM, NOPTYTACKM, CIOBALIKM, CIIOBEHCKH,
VMHCKM U LIBEICKM €3MK.

[lonpaBkara, BKIIIOYEHA B HETO, Cé OTHACH [0 AKTOBE, ny6nMKyBaHM Tpemy pasumpsBaHeTo Ha Epomeiickus cbio3 ot 1 sHyapu 2007 T.

ES:  El presente Diario Oficial se publica en espafiol, checo, danés, alemdn, estonio, griego, inglés, francés, italiano, leton, lituano,
hiingaro, maltés, neerlandés, polaco, portugués, eslovaco, esloveno, finés y sueco.

Las correcciones de errores que contiene se refieren a los actos publicados con anterioridad a la ampliacién de la Unién
Europea del 1 de enero de 2007.

CS:  Tento Ufedni véstnik se vydava ve $panélsting, Cestin€, dansting, némdéiné, estonsting, fecting, angli¢ting, francouzsting, itals-
tin€, lotysting, litevsting, madarsting, maltiting, nizozemsting, pol§ting, portugal§ting, slovensting, slovinsting, finstiné
a $védstiné.

~ 7y 3

Tiskovéd oprava zde uvedend se vztahuje na akty uvefejnéné pted rozifenim Evropské unie dne 1. ledna 2007.

DA: Denne EU-Tidende offentliggores pa dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, grask, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, neder-
landsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk.

Berigtigelserne heri henviser til retsakter, som blev offentliggjort for udvidelsen af Den Europeziske Union den
1. januar 2007.

DE: Dieses Amtsblatt wird in Spanisch, Tschechisch, Danisch, Deutsch, Estnisch, Griechisch, Englisch, Franzosisch, Italienisch,
Lettisch, Litauisch, Ungarisch, Maltesisch, Niederldndisch, Polnisch, Portugiesisch, Slowakisch, Slowenisch, Finnisch und
Schwedisch veroffentlicht.

Die darin enthaltenen Berichtigungen beziehen sich auf Rechtsakte, die vor der Erweiterung der Europiischen Union am
1. Januar 2007 veréffentlicht wurden.

ET: Kdesolev Euroopa Liidu Teataja ilmub hispaania, tSehhi, taani, saksa, eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, lati, leedu, ungari,
malta, hollandi, poola, portugali, slovaki, sloveeni, soome ja rootsi keeles.

Selle parandustega viidatakse aktidele, mis on avaldatud enne Euroopa Liidu laienemist 1. jaanuaril 2007.
EL: H napovoa Enionun Enuepida Snpootebetar oty omavikr, toeyikr, davikr, yeppavikr), ecvovikr), eAMvikr|, ayyAikr, yoaAhw,

rtahikn), Aettovikr], Aouavikr], ouyypikr, poATteCikn, oMavdikr, molwvikr), moptoyahikr), ohofakikn, ohofevikr, @wlavdikr kat
ooundikr y\wooa.

Ta Sopdatika mou mepthapPaver avagépoviar oe mpagels mou dnpoctevdnkav mpwv and ) diebpuver e Evpenaikic Eveong v
1n lavouapiov 2007.

EN: This Official Journal is published in Spanish, Czech, Danish, German, Estonian, Greek, English, French, Italian, Latvian,
Lithuanian, Hungarian, Maltese, Dutch, Polish, Portuguese, Slovak, Slovenian, Finnish and Swedish.

The corrigenda contained herein refer to acts published prior to enlargement of the European Union on 1 January 2007.

FR: Le présent Journal officiel est publié dans les langues espagnole, tchéque, danoise, allemande, estonienne, grecque, anglaise,
francaise, italienne, lettone, lituanienne, hongroise, maltaise, néerlandaise, polonaise, portugaise, slovaque, slovene, finnoise
et suédoise.

Les rectificatifs qu'il contient se rapportent a des actes publiés antérieurement a I'élargissement de 'Union européenne du
1er janvier 2007.

IT: La presente Gazzetta ufficiale ¢ pubblicata nelle lingue spagnola, ceca, danese, tedesca, estone, greca, inglese, francese,
italiana, lettone, lituana, ungherese, maltese, olandese, polacca, portoghese, slovacca, slovena, finlandese e svedese.

Le rettifiche che essa contiene si riferiscono ad atti pubblicati anteriormente all’allargamento dell'Unione europea del
1° gennaio 2007.

LV: Sis Oficialais Véstnesis publicéts spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, fran¢u, italu, latviesu, lietuviesu, ungaru,
maltieSu, holandiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu un zviedru valoda.
Seit minétie labojumi attiecas uz tiesibu aktiem, kas publicéti pirms Eiropas Savienibas paplaginasanas 2007. gada 1. janvari.
LT: Sis Oficialusis leidinys ileistas ispany, ceky, dany, vokieciy, esty, graiky, angly, pranciizy, italy, latviy, lietuviy, vengry,
maltie¢iy, olandy, lenky, portugaly, slovaky, slovény, suomiy ir $vedy kalbomis.

Cia i§spausdintas teisés akty, paskelbty iki Europos Sajungos plétros 2007 m. sausio 1 d., klaidy iStaisymas.
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HU: Ez a Hivatalos Lap spanyol, cseh, ddn, német, észt, gordg, angol, francia, olasz, lett, litvin, magyar, maltai, holland, lengyel,
portugal, szlovék, szlovén, finn és svéd nyelven jelenik meg.

Az itt megjelent helyesbitések elsGsorban a 2007. janudr 1-jei eurdpai uniés bévitéssel kapcsolatos jogszabalyokra vonat-
koznak.

MT: Dan il-Gurnal Uffigjali hu ppubblikat bil-lingwa Spanjola, Ceka, Daniza, Germaniza, Estonjana, Griega, Ingliza, Franciza,
Taljana, Latvjana, Litwana, Ungeriza, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Slovakka, Slovena, Finlandiza u Zvediza.

Il-corrigenda li tinstab hawnhekk tirreferi ghal atti ppubblikati qabel it-tkabbir ta’ I-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007.

NL: Dit Publicatieblad wordt uitgegeven in de Spaanse, de Tsjechische, de Deense, de Duitse, de Estse, de Griekse, de Engelse, de
Franse, de Italiaanse, de Letse, de Litouwse, de Hongaarse, de Maltese, de Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Slowaakse,
de Sloveense, de Finse en de Zweedse taal.

De rectificaties in dit Publicatieblad hebben betrekking op besluiten die v66r de uitbreiding van de Europese Unie op
1 januari 2007 zijn gepubliceerd.

PL:  Niniejszy Dziennik Urzedowy jest wydawany w jezykach: hiszpanskim, czeskim, duniskim, niemieckim, estoniskim, greckim,
angielskim, francuskim, wioskim, lotewskim, litewskim, wegierskim, maltanskim, niderlandzkim, polskim, portugalskim,
stowackim, stoweniskim, finiskim i szwedzkim.

Sprostowania zawieraja odniesienia do aktéw opublikowanych przed rozszerzeniem Unii Europejskiej dnia 1 stycznia 2007 r.

PT: O presente Jornal Oficial é publicado nas linguas espanhola, checa, dinamarquesa, alemd, estdnia, grega, inglesa, francesa,
italiana, let3, lituana, hiingara, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, eslovaca, eslovena, finlandesa e sueca.

As rectificagdes publicadas neste Jornal Oficial referem-se a actos publicados antes do alargamento da Unido Europeia de
1 de Janeiro de 2007.

RO: Prezentul Jurnal Oficial este publicat in limbile spaniold, cehd, danezd, germani, estond, greacd, englezd, francezd, italiand,
letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezi, slovaci, slovend, finlandeza si suedeza.

Rectificdrile continute in acest Jurnal Oficial se referd la acte publicate anterior extinderii Uniunii Europene din
1 ianuarie 2007.

SK: Tento dradny vestnik vychddza v $panielskom, Ceskom, ddnskom, nemeckom, esténskom, gréckom, anglickom, fran-
ctizskom, talianskom, loty$skom, litovskom, madarskom, maltskom, holandskom, polskom, portugalskom, slovenskom,
slovinskom, finskom a §védskom jazyku.

Korigendd, ktoré obsahuje, odkazuji na akty uverejnené pred rozsirenim Eurdpskej tinie 1. janudra 2007.

SL: Ta Uradni list je objavljen v $panskem, Ceskem, danskem, nemskem, estonskem, grikem, angleskem, francoskem, itali-
janskem, latvijskem, litovskem, madzarskem, malteskem, nizozemskem, poljskem, portugalskem, slovaskem, slovenskem,
finskem in $vedskem jeziku.

Vsebovani popravki se nanasajo na akte objavljene pred iritvijo Evropske unije 1. januarja 2007.

FI:  Tdmd virallinen lehti on julkaistu espanjan, tSekin, tanskan, saksan, viron, kreikan, englannin, ranskan, italian, latvian, liet-
tuan, unkarin, maltan, hollannin, puolan, portugalin, slovakin, sloveenin, suomen ja ruotsin kielella.

Lehden sisdltimit oikaisut liittyvit ennen Euroopan unionin laajentumista 1. tammikuuta 2007 julkaistuihin sdddoksiin.

SV: Denna utgdva av Europeiska unionens officiella tidning publiceras pa spanska, tjeckiska, danska, tyska, estniska, grekiska,
engelska, franska, italienska, lettiska, litauiska, ungerska, maltesiska, nederlindska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska,
finska och svenska.

Rittelserna som den innehdller avser rittsakter som publicerades fére utvidgningen av Europeiska unionen den
1 januari 2007.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy

registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigian¢io Europos cheminiy medZiagy agentiirg,

i§ dalies kei¢iancio Direktyva 1999/45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamenty (EEB) Nr. 793/93, Komisijos

reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67 EEB,
93/105/EB bei 2000/21/EB, klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 396, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 skaityti taip:

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1907/2006
2006 m. gruodzio 18 d.

dél cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), isteigiantis

Europos cheminiy medZiagy agentiirg, i§ dalies keiCiantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis

Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 148894, Tarybos direktyva
76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong ('),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (),
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (?),
kadangi:

(1) Sis reglamentas turéty uZtikrinti aukstg Zmoniy sveikatos
ir aplinkos apsaugos lygj, taip pat laisva cheminiy
medziagy — atskiry ir esaniy preparaty ar gaminiy
sudétyje — judéjima, tuo paciu didinant konkurencin-
gumg ir skatinant inovacijas. Sis reglamentas taip pat
turéty skatinti vystyti alternatyvius cheminiy medziagy
pavojingumo vertinimo metodus.

(2)  Cheminiy medziagy vidaus rinka gali veiksmingai veikti
tik tuo atveju, jei atskirose valstybése narése labai nesis-
kiria cheminéms medziagoms taikomi reikalavimai.

(3)  Derinant chemines medzZiagas reglamentuojancius teisés
aktus reikéty uztikrinti auksto lygio Zmoniy sveikatos ir

() OLC112,2004 4 30,p.92ir OLC 294,2005 11 25, p. 38.

() OLC164,200575,p.78.

() 2005 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento nuomoné (OL
C280E, 2006 11 18, p. 303), 2006 m. birzelio 27 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 276 E, 2006 11 14, p. 1) ir 2006 m. gruodzio 13 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas.

aplinkos apsauga siekiant tvaraus vystymosi. Tie teisés
aktai turéty buti taikomi nediskriminuojant nesvarbu, ar
cheminémis medZiagomis prekiaujama vidaus rinkoje, ar
tarptautiniu mastu, laikantis Bendrijos tarptautiniy jsipa-
reigojimuy.

Siekiant jgyvendinti 2002 m. rugséjo 4 d. Johanesburge
jvykusiame pasaulio auksciausio lygio susitikime priimta
plang dél tvaraus vystymosi, Europos Sajunga siekia tikslo
— pasiekti, kad iki 2020 m. cheminés medziagos biity
gaminamos ir naudojamos taip, kad sumazéty didelis
neigiamas poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Sis reglamentas turéty biti taikomas nepazeidziant darbo
vietas ir aplinkos apsaugg reglamentuojanc¢iy Bendrijos
teisés akty.

Sis reglamentas turéty prisidéti prie 2006 m. vasario 6 d.
Dubajuje priimto Strateginio poZitirio | tarptautinj
cheminiy medziagy valdyma (SAICM) igyvendinimo.

Siekiant iSsaugoti vidaus rinkos vientisumg ir uZtikrinti
aukstg Zmoniy, ypa¢ darbuotojy, sveikatos apsaugos bei
aplinkos apsaugos lygi, batina uZtikrinti, kad cheminiy
medZiagy gaminimas Bendrijoje, net jei jos eksportuo-
jamos, atitikty Bendrijos teisés aktus.
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(8)  Ypac reikéty atsizvelgti | galimg Sio reglamento poveikj
mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI) ir bitinybe
isvengti jy diskriminavimo.

(9)  Vertinant, kaip veikia keturios pagrindinés teisinés prie-
mongs, reglamentuojancios chemines medziagas Bendri-
joje, t. y. 1967 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva
67/548/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuo-
janciy pavojingy medziagy klasifikavimg, pakavima ir
zenklinimg etiketémis, suderinimo ('), 1976 m. liepos 27 d.
Tarybos direktyva 76/769/EEB dél valstybiy nariy ista-
tymy ir kity teisés akty, susijusiy su tam tikry pavojingy
medziagy ir preparaty pardavimo ir naudojimo apriboji-
mais, suderinimo (), 1999 m. geguzés 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/45/EB dél pavo-
jingy preparaty klasifikavima, pakavima ir Zenklinimg
reglamentuojanciy valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés
akty nuostaty derinimo () ir 1993 m. kovo 23 d.
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 793/93 dél esamy
medziagy rizikos jvertinimo ir kontrolés (¥), buvo nusta-
tyta nemaZai chemines medZiagas reglamentuojanciy
Bendrijos teisés akty taikymo problemy, kurios salygoja
valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty skirtumus,
darancius tiesioginj poveikj Sios srities vidaus rinkos
veikimui, bei nustatyta biitinybé aktyviau saugoti visuo-
menés sveikatg ir aplinkg pagal atsargumo principg.

(10)  Muitiniy priZiGirimos cheminés medzZiagos, laikomos
laikinose saugyklose, laisvosiose zonose ar laisvuosiuose
sandéliuose ketinant jas reeksportuoti arba tranzitu gabe-
namos cheminés medziagos nenaudojamos taip, kaip
apibrézta Siame reglamente, todél joms $is reglamentas
neturéty biti taikomas. Pavojingy medziagy ir pavojingy
preparaty gabenimas gelezinkeliu, keliais, vidaus vandeny,
jiry ar oro transportu taip pat neturéty priklausyti $io
reglamento taikymo sriiai, nes tokiam gabenimui jau
taikomi konkretis teisés aktai.

(11)  Siekiant uztikrinti praktiskuma ir toliau teikti paskatas
perdirbti bei naudoti atliekas, atlickos neturéty bati
laikomos cheminémis medziagomis, preparatais ar gami-
niais, kaip apibréZta Siame reglamente.

(12)  Svarbus 3iuo reglamentu kuriamos naujos sistemos tikslas
— skatinti ir tam tikrais atvejais uztikrinti, kad didelj

(') OL196,1967 816, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Komisijos direktyva 2004/73/EB (OLL 152, 2004 4 30, p. 1).

() OLL 262,1976 9 27, p. 201. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2006/139/EB (OL L 384, 2006 12 29,

. 94).

¢) I())L L 200,1999 7 30, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos direktyva 2006/8/EB (OLL 19, 2006 1 24, p. 12).

() OL L 84, 1993 4 5, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL
L 284, 2003 10 31, p. 1).

(14)

(15)

susiriipinimg kelian¢ios cheminés medziagos buty galiau-
siai pakeistos maziau pavojingomis medziagomis ar tech-
nologijomis, jei esama ekonominiu ir techniniu poZitriu
perspektyviy alternatyvy. Sis reglamentas neturi jtakos
direktyvy dél darbuotojy saugos ir aplinkos apsaugos
taikymui, ypa¢ 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvai 2004/37/EB dél darbuotojy
apsaugos nuo rizikos, susijusios su kancerogeny ir muta-
geny poveikiu darbe (Sestajai atskirai direktyvai, kaip
apibrézta Tarybos direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio
1 dalyje) (%), ir 1998 m. balandzio 7 d. Tarybos direktyvai
98/24/EB dél darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos
nuo rizikos, susijusios su cheminiais veiksniais darbe
(keturioliktajai atskirai direktyvai, kaip apibrézta Direk-
tyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (°), pagal kurias
darbdaviai privalo visur, kur tik techniskai jmanoma,
pasalinti pavojingas medZziagas arba pakeisti jas maziau
pavojingomis.

Sis reglamentas turéty biiti taikomas nepazeidziant drau-
dimy ir apribojimy, numatyty 1976 m. liepos 27 d.
Tarybos direktyvoje 76/768/EEB dél valstybiy nariy jsta-
tymy, susijusiy su kosmetikos gaminiais, suderinimo (),
jei cheminés medziagos naudojamos ir parduodamos kaip
kosmetikos gaminiy sudétinés dalys ir patenka j $io regla-
mento taikymo sritj. Direktyvoje 76/768/EEB numatytas
palaipsnis bandymy su stuburiniais gyviinais nutraukimas
siekiant apsaugoti Zmogaus sveikatg turéty bati taikomas
ir $iy medziagy naudojimo kosmetikos gaminiuose
atzvilgiu.

Pagal 3§ reglamenta bus surinkta informacija apie
chemines medZiagas ir jy naudojima. Atitinkami dalyviai
turéty naudoti turima informacija, jskaitant jgyvendinant
§i reglamenta surinktg informacijg, taikydami ir jgyven-
dindami atitinkamus Bendrijos teisés aktus, pavyzdziui,
produktams taikomus teisés aktus, ir Bendrijos savano-
riskas priemones, pvz., ekologinio Zenklinimo sistema.
Komisija, perZitirédama ir plétodama atitinkamus Bend-
rijos teisés aktus ir savanoriSkas priemones, turéty
apsvarstyti, kaip turéty biiti panaudojama jgyvendinant §j
reglamenta surinkta informacija ir i$nagrinéti galimybes
sukurti europinj kokybés Zenkla.

Reikia uztikrinti veiksmingg S$io reglamento techniniy,
moksliniy ir administraciniy aspekty valdyma Bendrijos
lygiu. Siai uzduodiai atlikti reikéty jsteigti centring institu-
cijg. Centrinés institucijos iStekliy poreikiy galimybiy
studija parodé, kad nepriklausoma centriné institucija turi
daugiau ilgalaikiy pranaSumy palyginti su kitomis pasirin-
kimo galimybémis. Todél turéty buti jsteigta Europos
cheminiy medziagy agentiira (toliau — Agentiira).

(*) OLL158,2004 4 30, p. 50.

() OLL131,199855,p. 11.
() OLL 262, 1976 9 27, p. 169. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2007/1/EB (OL L 25, 2007 2 1, p. 9).
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(18)

(19)

(1)

Siame reglamente nustatomi konkretfis jsipareigojimai ir
prievolés cheminiy medziagy — atskiry, esanéiy prepa-
raty ir gaminiy sudétyje — gamintojams, importuotojams
ir tolesniems naudotojams. Sis reglamentas pagristas
principu, kad pramonés atstovai chemines medziagas
turéty gaminti, importuoti, naudoti ar tiekti rinkai atsa-
kingai ir imdamiesi reikalingy atsargumo priemoniy, kad
buty uztikrinta, kad pagristai numatomomis salygomis
nebiity neigiamo poveikio Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Siekiant nustatyti pavojingas savybes, turéty bati renkama
visa prieinama ir svarbi informacija apie chemines
medziagas — atskiras, esancias preparaty ir gaminiy
sudétyje, o siekiant uzkirsti kelig neigiamam poveikiui
zmogaus sveikatai ir aplinkai, jei reikia, per tickimo gran-
ding turi bati sistemiskai perduodamos rekomendacijos
dél rizikos valdymo priemoniy. Be to, reikéty skatinti,
kad techniniai patarimai, skirti rizikos valdymo palai-
kymui, prireikus biity teikiami per tiekimo grandine.

Atsakomybé uz cheminiy medziagy keliamos rizikos
valdyma turéty tekti fiziniams ar juridiniams asmenims,
kurie Sias chemines medZiagas gamina, importuoja, tiekia
rinkai ar naudoja. Informacija apie $io reglamento jgyven-
dinimg turéty biti lengvai prieinama, visy pirma MVI.

Todél gamintojai ir importuotojai pagal registracijos
nuostatas turéty surinkti duomenis apie jy gaminamas ar
importuojamas chemines medziagas, naudotis Siais
duomenimis vertindami su tokiomis cheminémis medzia-
gomis susijusig rizika ir parengti bei rekomenduoti
tinkamas rizikos valdymo priemones. Siekiant uZtikrinti,
kad jie i§ tikryjy laikytysi Siy jpareigojimy, taip pat ir
skaidrumo sumetimais, registruojant chemines medziagas
turéty biti reikalaujama, kad jie Agentiirai pateikty doku-
mentacija su visa minéta informacija. Registruotas
chemines medziagas turéty bati leidZziama platinti vidaus
rinkoje.

Vertinimo nuostatose turéty bati numatyta galimybé po
jregistravimo imtis tolesniy priemoniy, leidzian¢iy patik-
rinti, ar registracijos dokumentacija atitinka $io regla-
mento reikalavimus, ir prireikus pateikti papildomos
informacijos apie cheminiy medziagy savybes. Jei Agen-
tira, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, turi
pagrindo manyti, jog cheminé medzZiaga kelia rizika
7moniy sveikatai ar aplinkai, ji, jtraukusi ta cheming
medZiagg | koreguojamajj Bendrijos cheminiy medZiagy
vertinimo veiksmy plang ir remdamasi valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, turéty uztikrinti, kad $i
cheminé medziaga biity jvertinta.

Nors vertinimo metu apie chemines medZiagas sukaupta
informacija pirmiausia turéty naudotis gamintojai ir
importuotojai, valdydami su jy cheminémis medziagomis

(23)

(26)

susijusig rizikg, ja taip pat galima naudotis inicijuojant
autorizacijos ar apribojimy procediiras pagal § regla-
mentg arba rizikos valdymo procediras pagal kitus Bend-
rijos teisés aktus. Todél reikéty uZtikrinti, kad $i informa-
cija bty pasiekiama kompetentingoms institucijoms ir
jos galéty ja naudotis minéty procediiry tikslais.

Autorizacijos nuostatos turéty uztikrinti gera vidaus
rinkos veikima, tuo padiu garantuojant, kad bity
tinkamai  kontroliuojama labai didelj susiripinima
kelian¢iy cheminiy medZziagy rizika. Komisija turéty
suteikti autorizacija tiekti jas rinkai ir naudoti tik tuo
atveju, kai dél jy naudojimo kylanti rizika tinkamai kont-
roliuojama, jei tai yra jmanoma, arba jei tokj naudojima
galima pateisinti socialinémis ir ekonominémis priezas-
timis ir néra tinkamy alternatyvy, kurios biity perspekty-
vios ekonominiu ir techniniu poZiariu.

Pagal apribojimy nuostatas valdyting rizika kelianciy
cheminiy medZziagy gamybai, tiekimui rinkai ir naudo-
jimui turéty bati leidZiama, remiantis tokios rizikos verti-
nimu, taikyti visiska ar dalinj draudimg arba kitus apribo-
jimus.

Rengdama §j reglamentg Komisija pradéjo REACH igyven-
dinimo projektus (RIP), kuriuose dalyvauja suinteresuoty
subjekty grupiy atitinkami ekspertai. Kai kuriais i§ ty
projekty siekiama parengti gairiy ir priemoniy, skirty
padéti Komisijai, Agentiirai, valstybéms naréms, cheminiy
medziagy gamintojams, importuotojams ir tolesniems
naudotojams vykdyti savo prievoles pagal § reglamenta,
projektus. Sis darbas turéty sudaryti galimybes Komisijai
ir Agenttirai tinkamu laiku parengti atitinkamas technines
rekomendacijas, laikantis S$iame reglamente nustatyty
terminy.

Atsakomybe jvertinti cheminiy medziagy keliama rizika
ir pavojinguma turéty prisiimti pirmiausia chemines
medZiagas gaminantys ar importuojantys fiziniai ar juri-
diniai asmenys, taCiau tik tada, kai jy gaminamos ar
importuojamos cheminés medziagos kiekis virsijja tam
tikra riba, kad jie galéty prisiimti su tuo susijusig nasta.
Chemines medziagas naudojantys fiziniai ar juridiniai
asmenys, jverting cheminiy medziagy rizika, turéty imtis
bitiny rizikos valdymo priemoniy ir perduoti atitinkamas
rekomendacijas tolesniems tiekimo grandinés dalyviams.
Tai reiskia, kad jie turéty tinkamai ir skaidriai aprasyti bei
dokumentais apiforminti rizika, kylan¢ia gaminant,
naudojant kiekvieng chemine medZiagg ir Salinant jos
atliekas, ir apie jg pranesti.

Kad cheminiy medziagy cheminés saugos vertinimai biity
veiksmingi, cheminiy medziagy gamintojai ir importuo-
tojai turéty gauti informacijg apie Sias chemines
medZiagas, prireikus atlikdami naujus bandymus.
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Reikalavimy vykdymo uztikrinimo ir jvertinimo tikslais
bei skaidrumo sumetimais informacija apie Sias chemines
medZiagas, taip pat su jomis susijusi informacija, jskaitant
informacija apie rizikos valdymo priemones, paprastai
turéty biti pateikiama valdZios institucijoms.

Moksliniams tyrimams ir plétrai paprastai naudojama
maziau kaip 1 tona cheminés medZiagos per metus.
Todél tokiems moksliniams tyrimams ir plétrai nebatina
numatyti i$imties, nes tokio cheminiy medziagy kiekio
registruoti vis tiek neprivaloma. Taciau siekiant paskatinti
inovacijas, registravimo reikalavimo tam tikra laikotarpj
deréty netaikyti produkty ir technologiniams tyrimams
bei plétrai, jei cheminés medziagos dar neketinama tiekti
rinkai neribotam vartotojy skaiciui, kadangi jos naudo-
jima preparaty ar gaminiy sudétyje dar turi itirti ir pritai-
kyti potencialus registruotojas — vienas arba bendradar-
biaudamas su ribotu Zinomy vartotojy skai¢iumi. Be to,
tikslinga panasia i$imtj nustatyti tolesniems naudotojams,
naudojantiems cheming medziaga produkto ir technolo-
giniy tyrimy bei plétros tikslais, jei rizika Zmogaus svei-
katai ir aplinkai yra tinkamai kontroliuojama laikantis
darbuotojy ir aplinkos apsauga reglamentuojanéiy teisés
akty reikalavimy.

Kadangi gamintojai ir importuotojai turéty biti atsakingi
uZ savo gaminius, tikslinga reikalauti registruoti chemines
medziagas, kurios, kaip numatoma, issiskirs i§ gaminiy, ir
toks jy naudojimas nebuvo jregistruotas. Agentirai turéty
biti pranesta apie gaminiy sudétyje esancias labai didelj
susirlipinimg  keliancias chemines medziagas, kurios
virsija kiekio tonomis ir koncentracijos gaminiuose riba,
jei negalima iSvengti cheminés medziagos poveikio ir jei
§io cheminés medziagos naudojimo biido neuzregistravo
joks asmuo. Agentiirai taip pat turéty bati suteikta teisé
prasyti, kad baty atlikta registracija, jei ji turi priezasciy
manyti, kad cheminés medziagos issiskyrimas i§ gaminio
gali kelti rizikg Zmoniy sveikatai ar aplinkai ir ty gaminiy
sudétyje esanti cheminé medZiaga per metus sudaro
daugiau kaip 1 tong vienam gamintojui ar importuotojui.
Agentiira turéty apsvarstyti biitinybe pateikti pasitilyma
dél apribojimo, jei ji mano, kad tokiy cheminiy medziagy
naudojimas gaminiuose kelia rizika Zmoniy sveikatai ar
aplinkai, kuri néra tinkamai kontroliuojama.

Reikalavimai, kurie keliami gamintojams ir importuoto-
jams atlickant cheminés saugos vertinimus, turéty bati
iSsamiai apradyti techniniame priede, kad jie galéty jvyk-
dyti savo jpareigojimus. Siekdami atsakomybés nasta
teisingai pasidalyti su savo klientais, gamintojai ir impor-
tuotojai cheminés saugos vertinime turéty analizuoti ne
tik cheminiy medziagy naudojima savo reikméms bei
naudojimo badus, kuriems Sios cheminés medziagos
tiekiamos rinkai, bet ir tuos naudojimo biidus, kuriuos
praso jvertinti jy klientai.

¢B1)

(32

(33)

(35)

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su pramonés
sektoriumi, valstybémis narémis ir kitais susijusiais suinte-
resuotais subjektais, turéty parengti rekomendacijas, kaip
jvykdyti preparatams taikomus reikalavimus pagal 3§
reglamenta (visy pirma dél saugos duomeny lapy,
i kurivos jtraukiami poveikio scenarijai), jskaitant
cheminiy medziagy, jeinaniy j specialiy preparaty sudétj,
pavyzdziui, | lydiniy sudétj jeinanciy metaly, jvertinima.
Tai darydama Komisija turéty visapusiskai atsizvelgti
i pagal RIP atliktg darba ir | bendrg REACH rekomenda-
cijy paketa jtraukti baitinas rekomendacijas $iuo klausimu.
Sios rekomendacijos turéty biiti parengtos iki Sio regla-
mento taikymo.

Cheminés saugos vertinimas neturéty buti atliekamas tuo
atveju, kai cheminiy medziagy koncentracija preparaty
sudétyje yra labai maza ir laikoma, kad ji negali kelti susi-
ripinimo. Tokioms cheminéms medziagoms, kuriy
koncentracija preparaty sudétyje yra labai maza, taip pat
neturéty biti taikoma autorizacija. Sios nuostatos turéty
biti lygiavertiskai taikomos ir preparatams, kurie yra kieti
cheminiy medziagy miSiniai, kol jiems nesuteikiama
konkreti forma ir jie netampa gaminiu.

Siekiant padidinti registracijos sistemos veiksmingumg,
sumazinti sagnaudas bei bandymy su stuburiniais gyviinais
skai¢iy, turéty bati uztikrintas bendras informacijos
teikimas ir dalijimasis ja. Vienas keliy registruotojy grupés
narys turéty pateikti informacija kity vardu laikydamasis
taisykliy, kurios uZztikrina, kad biity pateikta visa reikiama
informacija, ir sykiu leidzia dalintis i$laidy nasta. Regist-
ruotojas turéty turéti galimybe pateikti informacija tiesio-
giai Agentiirai tam tikrais nustatytais atvejais.

Reikalavimai, susij¢ su informacijos apie chemines
medziagas surinkimu, turéty biti i$samiai aprasomi ir
isdéstomi pagal cheminés medziagos gamybos ar importo
apimtis, kadangi tai parodo galima cheminés medziagos
poveikj Zmonéms ir aplinkai. Siekiant sumazinti galima
poveikj mazais kiekiais gaminamoms ar importuojamoms
cheminéms medZiagoms, naujos toksikologinés ir ekotok-
sikologinés informacijos reikéty reikalauti tik apie priori-
tetines chemines medziagas, kuriy kiekis yra nuo vienos
iki desimties tony. Gamintojus ir importuotojus reikéty
skatinti $ig informacija teikti ir apie kitas $io kiekio lygio
chemines medZiagas.

Valstybés narés, Agentlira ir visos suinteresuotos 3alys
turéty visapusiSkai atsizvelgti i RIP rezultatus, visy pirma
i rezultatus, susijusius su gamtoje randamy cheminiy
medziagy registracija.

Bitina apsvarstyti 2 straipsnio 7 dalies a ir b punkty bei
XI priedo taikyma cheminéms medZziagoms, gautoms
mineralogijos bidu, o perzitirint IV ir V priedus, | tai
reikéty visapusiskai atsizvelgti.



2007 5 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 1367
(37)  Atlickami bandymai turéty atitikti atitinkamus laboratori- (42) Tam, kad registruojant vidaus rinkoje jau esancias
jose naudojamy gyviiny apsaugos reikalavimus, nusta- chemines medziagas, kurioms taikomas pereinamasis
tytus 1986 m. lapkricio 24 d. Tarybos direktyva laikotarpis, valdzios institucijos ir fiziniai ar juridiniai
86/609/EEB d¢l valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés asmenys nebity pernelyg apkrauti darbu, tokiy cheminiy
akty, susijusiy su eksperimentiniais ir kitais mokslo tiks- medziagy registracija gali testis tam tikrg laikotarpj, taciau
lais naudojamy gyviny apsauga, suderinimo (') ir ekotok- pernelyg neatidéliojant. Todél reikéty nustatyti tokiy
sikologiniy ir toksikologiniy bandymy atveju — gerg cheminiy medZiagy registracijos terminus.
laboratoring praktika, nustatyty 2004 m. vasario 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/10/EB dél
jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su geros laborato-
rinés praktikos principy taikymu ir jy taikymo cheminiy
medziagy tyrimams patikra, suderinimo (). (43)  Duomenys apie chemines medZiagas, apie kurias jau buvo
pranesta pagal Direktyva 67/548/EEB, turéty bati jtrau-
kiami | sistemg ir atnaujinami, pasiekus kitg cheminiy
medziagy kiekio tonomis lygj.
(38)  Rinkti informacija turéty biti leidZiama ir alternatyviais
budais, kurie yra lygiaverciai nustatytiems bandymams ir
bandymy metodams, pavyzdZziui, kai tokia informacija
gaunama i§ pripaZinty kokybinio ar kiekybinio struktiiros o . o i i .
it savybiy rysio nustatymo metodiky arba struktiriskai (44) Sxelf1ant sukurti sud'e?r1nta[ ir paprastg sistemg, visa regist-
panasiy cheminiy medziagy. Siuo tikslu Agentiira, bend- racyjos dokuvm'en'tac'lja turéty biti pateikiama Agentiirai.
radarbiaudama su valstybémis narémis ir suinteresuo- Sxekda.l.na uztikrinti nuosgklumal I vellksmmgq. 1stel§11q
tomis Salimis, turéty parengti atitinkamas gaires. Taip pat naudojim, /Agentiira  turéty atlikei visos registracijos
reikéty numatyti galimybe neteikti tam tikros informa- dcv)kumept.acuovs 1ssamumo patikrg Ir prisiimti 'atsakomyb(;
cijos, jei tai galima tinkamai pagristi. Remiantis patirtimi, uz galutinj registracijos dokumentacijos atmetimg.
gauta vykdant RIP, turéty biiti parengti kriterijai, apibreé-
ziantys tokj pagrindima.
(45)  Europos esamy komerciniy cheminiy medZiagy sgrase
) o ) o . (EINECS) tam tikros sudétinés medziagos pateikiamos
(39)  Siekdamos pade.tl {monenis, visy pirma MV, ,Vykdyt_l Suo viename jra§e. UVCB medziagos (nezinomos ar kintamos
reglam_entu kel‘lamus reikalavimus, valstybes nares l?e sudéties medziagos, sudétiniai reakcijy produktai ar biolo-
Agenttiros patelkt}; regla.mentolvykd.ymg r.ekome.ndac.mlq ginés medZiagos) gali biiti registruojamos pagal §j regla-
dokumenty  papildomai  turéty jsteigti nacionalines mentg kaip viena ta pati medZiaga, nepaisant jy kintamos
pagalbos tarnybas. sudéties, jei jy pavojingos savybés skiriasi nezymiai ir jas
galima vienodai klasifikuoti.
(40)  Komisija, valstybés narés, pramonés atstovai ir kiti suinte-
resuoti subjektai ir toliau turéty remti alternatyvius
bandymy metodus tarptautiniu ir valstybiniu lygiu, jskai- (46)  Siekiant uztikrinti, kad registracijos metu surinkta infor-
tant kompiuterines metodotologijas, in vitro metodolo- macija blity atnaujinama pagal naujausig informacija,
gijas, kai tai yra tinkama, pagristas toksigenomika, ir kitas registruotojams turéty biti nustatyta pareiga informuoti
atitinkamas ~ metodologijas.  Alternatyviy ~ bandymo Agentiirg apie tam tikrus informacijos pasikeitimus.
metody kirimo strategija yra Bendrijos prioritetas ir
Komisija turéty uztikrinti, kad $is dalykas islikty priori-
tetu vykdant blisimas tyrimy programas ir iniciatyvas,
pavyzdziui, 2006-2010 m. Bendrijos veiksmy plang dél
gyviiny apsaugos ir gerovés. Reikéty siekti, kad Siame (47)  Remiantis Direktyva 86/609/EEB, bandymus su stuburi-
procese dalyvauty suinteresuoti subjektai ir baty sukurtos niais gyvinais reikia pakeisti, sumazinti arba patobulinti.
iniciatyvos, jtraukiancios visas suinteresuotas 3alis. Sio reglamento jgyvendinimas turéty biiti pagristas alter-
natyviy bandymo metody naudojimu, kurie, kai tai
jmanoma, leisty jvertinti cheminiy medziagy pavojy svei-
katai ir aplinkai. Pradéjus taikyti alternatyvius metodus,
(41) Tarpinéms cheminéms medziagoms praktiniais jgyvendi- kuriuos patvirtino Komisija ar tarptautinés institucijos,

nimo sumetimais ir dél jy ypatingo pobiidzio reikéty
nustatyti specialius registracijos reikalavimus. Kol bus
galima remiantis patikimais techniniais ir pripaZintais
moksliniais kriterjais praktisku ir ekonomiskai naudingu
badu atrinkti polimerus, kuriuos reikia registruoti dél
rizikos Zmoniy sveikatai ar aplinkai, polimerams neturéty
biti taikomi registracijos ir vertinimo reikalavimai.

(") OL L 358, 1986 12 18, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/65/EB (OL L 230,
20039 16, p. 32).
() OLL 50,2004 220, p. 44.

arba Komisija ar Agentlira pripazino, kad jie atitinka
informacijos reikalavimus pagal § reglamenta, turi bati
vengiama naudoti gyviinus bandymams. Siuo tikslu
Komisija, pasikonsultavusi su atitinkamomis suinteresuo-
tomis Salimis, turéty pasidlyti i§ dalies keisti biisimg
Komisijos reglamentg dél bandymy metody ar § regla-
mentg, kai tinka, siekiant pakeisti, sumazinti arba patobu-
linti bandymus su gyvinais. Komisija ir Agentiira turéty
uztikrinti, kad plétojant ir vykdant suinteresuotiems
subjektams skirtas gaires ir pacios Agentiiros procediirose
bandymy su gyvinais maZinimui bty skiriamas pagrin-
dinis démesys.
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(48)

(49)

(50)

(52)

(53)

(54)

Sis reglamentas neturéty pazeisti visisko Bendrijos konku-
rencijos taisykliy taikymo.

Siekiant i$vengti darbo dubliavimosi, ypa¢ siekiant suma-
zinti bandymy naudojant stuburinius gyviinus skaiciy,
nuostatose dél registracijos dokumentacijy parengimo,
pateikimo ir atnaujinimo turéty bati reikalaujama dalintis
informacija, kai to praSo bet kuris registruotojas. Regist-
ruotojas turéty biiti jpareigotas praSyti informacijos, jei ji
susijusi su stuburiniais gyviinais.

Paisant visuomenés interesy svarbu uztikrinti, kad
bandymy rezultatai, susije su tam tikry cheminiy
medziagy pavojumi Zmoniy sveikatai ar aplinkai, kuo
greiCiau pasiekty jas naudojancius fizinius ar juridinius
asmenis ir baty apribota bet kokia su jy naudojimu susi-
jusi rizika. Bet kuriam registruotojui paprasius turéty biti
dalijamasi informacija, visy pirma informacija apie
bandymus su stuburiniais gyviinais, tokiomis sglygomis,
kurios uztikrinty teisingg kompensacija bandymus atliku-
siai jmonei.

Siekiant sustiprinti Bendrijos pramonés konkurencinguma
ir uztikrinti, kad $is reglamentas taikomas kuo veiksmin-
giau, tikslinga numatyti, kad registruotojai dalintysi infor-
macija teisingai kompensuodami islaidas.

Kad nebiity paZeistos teisétos bandymy metu surinkty
duomeny nuosavybés teisés, tokiy duomeny savininkas
turéty turéti galimybe 12 mety reikalauti kompensacijos
i8 ty registruotojy, kurie gauna naudos i$ $iy duomeny.

Kad potencialus cheminés medziagos, kuriai taikomas
pereinamasis laikotarpis, registruotojas galéty testi regist-
racijos procediir, net jei jam nepavyko susitarti su anks-
tesniu registruotoju, jo praSymu Agentiira turéty leisti
naudotis jau pateikta tyrimy santrauka ar i§samia tyrimy
santrauka. Registruotojas, gaves Siuos duomenis, turéty
biti jpareigotas padengti duomeny savininkui dalj islaidy.
Cheminiy medziagy, kurioms netaikomas pereinamasis
laikotarpis, atveju Agenttira, prie§ iSduodama leidima
potencialiam registruotojui naudoti $ig informacija savo
registracijoje, gali reikalauti pateikti jrodymus, kad poten-
cialus registruotojas sumokéjo duomeny savininkui.

Kad nebfity dubliuojamas darbas, ypa¢ bandymai,
cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereinamasis
laikotarpis, registruotojas turéty kuo anksciau atlikti preli-
minaria jy registracija Agentiros tvarkomoje duomeny
bazéje. Reikéty sukurti sistema, kad baty jsteigti informa-
cijos apie cheming medziaga apsikeitimo forumai (SIEF),
kurie padéty keistis informacija apie jregistruotas
chemines medziagas. Informacijos apie cheming medziaga
apsikeitimo forumy dalyviai turéty bati visi atitinkami
dalyviai, kurie Agentirai teikia informacija apie ta pacia
cheming medZziagg, kuriai taikomas pereinamasis laiko-

(56)

(57)

(58)

tarpis. Tai turéty biti ir potencialiis registruotojai, kurie
turi pateikti ir gauti visg jy cheminiy medziagy registra-
cijai svarbig informacijg, ir kiti dalyviai, kurie gali gauti
finansing kompensacija uz jy vykdomus tyrimus, bet
neturi teisés praSyti informacijos. Kad $i sistema veikty
sklandziai, jie turéty vykdyti tam tikrus jsipareigojimus.
Jei SIEF narys nevykdo savo isipareigojimy, jis turéty bati
atitinkamai nubaustas, tuo tarpu kitiems nariams turéty
bati suteikiama galimybé toliau rengtis cheminés
medziagos registravimui. Tais atvejais, kai nebuvo atlikta
cheminés medziagos preliminari registracija, turéty bati
imtasi priemoniy siekiant padéti tolesniems naudotojams
rasti alternatyviy tiekimo Saltiniy.

Cheminiy medziagy — atskiry ar esanciy preparaty sudé-
tyje — gamintojai ir importuotojai turéty bati raginami
tolesniems naudotojams teikti informacija apie tai, ar jie
ketina registruoti cheming medZiagg. Jei gamintojas ar
importuotojas neketina registruoti cheminés medziagos,
jis turi likus pakankamai laiko iki atitinkamo registracijos
termino pabaigos apie tai informuoti tolesnj naudotoja,
kad jis galéty ieskoti kity tickimo Saltiniy.

| gamintojy ar importuotojy atsakomybe uz cheminiy
medziagy rizikos valdyma jeina informacijos apie Sias
chemines medziagas perdavimas kitiems profesionaliems
naudotojams, pavyzdziui, tolesniems naudotojams ar
platintojams. Be to, gaminiy gamintojai ar importuotojai
turéty pramoniniams, profesionaliems naudotojams ir,
paprasius, vartotojams suteikti informacija apie saugy
gaminiy naudojima. Si svarbi atsakomybé taip pat turéty
tekti visai tiekimo grandinei, kad visi dalyviai galéty
vykdyti savo pareigas, susijusias su dél cheminiy
medziagy naudojimo kylancia rizika.

Kadangi saugos duomeny lapas jau naudojamas kaip
informavimo priemoné cheminiy medZiagy ir preparaty
tiekimo grandinéje, jj tikslinga toliau tobulinti ir paversti
neatsiejama $iuo reglamentu jkuriamos sistemos dalimi.

Siekiant atsakomybés testinumo, tolesni naudotojai turéty
bati atsakingi uz rizikos, kurig kelia jy naudojamos
cheminés medziagos, jvertinima, jei tie naudojimo budai
nenurodyti tiekéjy pateiktame saugos duomeny lape,
isskyrus atvejus, kai tolesnis naudotojas imasi didesniy
apsaugos priemoniy nei rekomenduoja tiekéjas, arba jei
tiekéjas neprivaléjo jvertinti cheminiy medziagy rizikos ar
pateikti informacijos apie ja. Dél tos palios prieZasties
tolesni naudotojai turéty valdyti rizika, kuri kyla jiems
naudojant $ias chemines medZiagas. Be to, tikslinga, kad
gaminio, kurio sudétyje yra labai didelj susirGipinima
kelianti cheminé medziaga, gamintojas ar importuotojas
pateikty pakankamai informacijos, kad tokj gaminj bty
galima naudoti saugiai.
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(59)

(60)

(62)

(63)

(64)

(65)

Taip pat turéty bati i§samiai aprasyti reikalavimai, keliami
cheminés saugos vertinimg atlickantiems tolesniems
naudotojams, kad jie galéty vykdyti savo ipareigojimus.
Sie reikalavimai turéty biiti taikomi tik tuo atveju, jei
cheminés medziagos ar preparato kiekis virsija 1 tona.
Tadiau visais atvejais tolesni naudotojai turéty i§nagrinéti
naudojimo budg ir nustatyti bei taikyti tinkamas rizikos
valdymo priemones. Tolesni naudotojai turéty pranesti
Agentiirai tam tikrg pagrinding informacija apie naudo-
jimo buda.

Reikalavimy vykdymo uztikrinimo ir jvertinimo tikslais
tolesni cheminiy medziagy naudotojai turéty Agentirai
pateikti tam tikrg pagrinding informacijg, nuolat jg atnau-
jindami, jei cheminés medZiagos naudojimas neatitinka
salygy, nurodyty poveikio scenarijuje, kuris i$samiai apra-
Sytas pradinio gamintojo ar importuotojo pateiktame
saugos duomeny lape.

Igyvendinimo praktiskumo ir proporcingumo sumetimais
tikslinga atleisti nuo pareigos informuoti tuos tolesnius
naudotojus, kurie naudoja mazg cheminés medzZiagos
kieki.

Reikéty sudaryti palankias sglygas informacijos perda-
vimui pirmesniems ir tolesniems tiekimo grandinés daly-
viams. Komisija turéty parengti sistema, kuria nustatomos
naudojimo budy trumpo bendro pobidzio aprasymo
kategorijos, atsizvelgiant j RIP rezultatus.

Taip pat biitina uztikrinti, kad informacijos rinkimas
atitikty realius informacijos poreikius. Siuo tikslu pagal
jvertinimo procediira Agentiira buity jpareigota priimti
sprendimus dél cheminiy medZziagy gamintojy ir impor-
tuotojy sitlomy bandymy programy. Bendradarbiaudama
su valstybémis narémis, Agentiira turéty teikti pirmenybe
tam tikroms cheminéms medziagoms, pavyzdziui, toms,
kurios gali kelti labai didelj susirtipinima.

Siekiant i§vengti nereikalingy bandymy su gyviinais, suin-
teresuotoms Salims turéty biti suteiktas 45 dieny laiko-
tarpis, per kurj jos galéty pateikti moksliskai pagrista
informacijg ir tyrimus, kurie nustato atitinkamos
cheminés medziagos keliama pavojy ir kurio nustatymui
siloma atlikti bandyma. Agentiira, priimdama spren-
dimus dél sialymy atlikti bandymus, turéty atsizvelgti j Sig
moksliskai pagrista informacija ir tyrimus.

Be to, biitina, kad bendra registracijy kokybé kelty pasiti-
kéjima ir reikia uZtikrinti, kad visuomené bei suintere-
suoti chemijos pramonés subjektai biity tikri, jog fiziniai
ar juridiniai asmenys laikosi savo jpareigojimy. Atitin-
kamai, dera numatyti, kad bty pazymima, kurig infor-
tojas ir kokj registracijos dokumentacijy procentg Agen-
tra turi patikrinti atlikdama atitikties vertinima.

(66)

(68)

Taip pat Agentiirg reikéty jgalioti reikalauti i§ gamintojy,
importuotojy ar tolesniy naudotojy papildomos informa-
cijos apie chemines medzZiagas, kurios, remiantis vertini-
mais, gali kelti rizikg Zmoniy sveikatai ar aplinkai, jskai-
tant rizika, kurig kelia didelis jy kiekis vidaus rinkoje.
Remiantis Agentiiros bendradarbiaujant su valstybémis
narémis parengtais kriterijais, pagal kuriuos nustatomi
cheminiy medziagy prioritetai, reikéty nustatyti koreguo-
jamgji Bendrijos veiksmy plang, skirt3 cheminiy
medziagy vertinimui, i ji jtraukty cheminiy medziagy
vertinima patikint valstybiy nariy kompetentingoms insti-
tucijoms. Jei gamybos vietoje naudojant izoliuotas
tarpines medziagas, kyla rizika, kelianti tokj patj susirtipi-
nima, koks kyla naudojant autorizuotinas chemines
medziagas, valstybiy nariy kompetentingoms instituci-
joms turéty biti leista reikalauti papildomos informacijos,
jei toks reikalavimas pagristas.

Kolektyvinis susitarimas Agentiiros valstybiy nariy komi-
tete dél jo sprendimy projekty turéty biti veiksmingos
sistemos, kurioje laikomasi subsidiarumo principo ir
i$saugoma vidaus rinka, pagrindas. Jei viena ar kelios vals-
tybés narés arba Agentiira nepritaria sprendimo projektui,
jis turéty bt priimtas pagal centralizuotg procediirg. Jei
Valstybiy nariy komitetui nepavyksta vieningai pasiekti
susitarimo, Komisija turéty priimti sprendima taikydama
komiteto procediirg.

Atlikus jvertinimg gali biti prieita i$vados, kad reikéty
imtis veiksmy pagal apribojimy arba autorizacijos proce-
diiras arba kad reikéty apsvarstyti rizikos valdymo prie-
mones pagal kitus atitinkamus teisés aktus. Todél infor-
macija apie vertinimo procediiros eigg turéty bati skel-
biama viesai.

Kad baty uztikrinta Zmoniy, jskaitant atitinkamy visuo-
menés grupiy ir galbait tam tikry paZeidZiamy pogrupiy,
pakankamai auksto lygio sveikatos ir aplinkos apsauga,
labai didelj susiriipinima kelian¢ioms cheminéms medZia-
goms pagal atsargumo principg turéty biti skiriama ypac
daug démesio. Autorizacija turéty biiti suteikiama, jei
paraiska autorizacijai gauti teikiantys fiziniai ar juridiniai
asmenys autorizacija suteikianciai institucijai jrodo, kad
dél cheminés medziagos naudojimo kylanti rizika Zmoniy
sveikatai ir aplinkai yra tinkamai kontroliuojama. Kitais
atvejais, naudojimas vis délto gali bati autorizuojamas, jei
galima jrodyti, kad naudojant cheming medziaga socialine
ir ekonominé nauda yra didesné nei su jos naudojimu
susijusi rizika ir kad néra tinkamy alternatyviy cheminiy
medziagy ar technologijy, kurios yra ekonominiu ir tech-
niniu pozidiriu perspektyvios. AtsiZvelgiant | gera vidaus
rinkos veikima, tikslinga, kad autorizacija suteikianti insti-
tucija bty Komisija.
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(70)  Neigiamas didelj susiriipinima kelian¢iy cheminiy jomis galimybes, atlikdami alternatyviy medziagy, alter-
medziagy poveikis Zmogaus sveikatai ir aplinkai turéty natyviy medziagy naudojimo rizikos, technine bei ekono-
bati uzkirstas taikant tinkamas rizikos valdymo prie- ming pakeitimo tinkamumo analize.
mones, padedancias uztikrinti, kad bet kokia rizika,
kylanti dél cheminiy medziagy naudojimo, biity tinkamai
kontroliuojama, ir siekiant palaipsniui tokias chemines
medZiagas pakeisti tinkamomis saugesnémis cheminémis (75)  Isskyrus keleta iSimciy, gali bati jvesti apribojimai dél
medziagomis. Rizikos valdymo priemoniy taikymas pavojingy cheminiy medziagy, preparaty ir gaminiy
turéty uztikrinti, kad poveikis, susijes su cheminémis gamybos, tiekimo rinkai ir naudojimo visoms cheminéms
medziagomis, kai jos _gaminamos, tiekiamos - rinkai ir medZiagoms, kurios patenka | 3io reglamento taikymo
Eaudo;amos., 1ska1tant 1s.metlrr}Els, 1ssxsk¥r1mu§b1r nEOt‘?‘ sritil.wl arba 2 kat(lz.g(.)rijos kapcerogef}iniq, .ml.itagen.iniq.,
1us, per visg jy gyvavimo ciklg nevirsyty ribos, kurig toksisky reprodukcijai cheminiy medZziagy tiekimo rinkai
perzengus, gali atsirasti neigimas poveikis. Bet kokios ir naudojimo apribojimai turéty biti toliau jvedami tam,
cheminés medziagos, kurig naudoti suteikta autorizacija, kad naudotojai negaléty naudoti tokiy medziagy —
ir bet kokios kitos cheminés medziagos, kuriai nejma- atskiry ar esanciy preparaty sudétyje.
noma nustatyti saugios poveikio ribos, atzvilgiu visada
turéty bhiti imamasi priemoniy, siekiant sumazinti, kiek
tai techniSkai ir praktiskai jmanoma, pavojy ir issisky-
rlmu.sl,(‘ kad1.1k1 br'mnu.numo‘ buF y sumazinta neigiamo (76)  Tarptautiné patirtis rodo, kad cheminés medziagos,
poveikio galimybé. Priemonés tinkamai kontrolei uztik- Kurios dél bi tvarios. linkusios bioak
rinti turéty bati nurodytos visose cheminés saugos atas- urllp s d¢ .savi S?lzy 1 g ral [ga.varlos, i siog .11(.) aku-
kaitose. Sios priemonés turéty biiti taikomos ir prireikus mu 1g9tlsl<1r tol. S18 .oska? al ab a dp(;ltlx{arlo§ Ir ‘abal in du-l
rekomenduojamos taikyti tolesniems tiekimo grandinés EOS foakumuliuotis, kelia ‘abal didel, susirupinimg, tode
dalyviams, uvo parengti krlterl}al.tokwms c-hgmlnerr{s. medzggoms
nustatyti. Tam tikros kitos cheminés medZziagos taip pat
kelia pakankamai didelj susirGipinima, todél ir jy prob-
lema sprendziama kiekvienu atveju atskirai. XIII priede
pateikti kriterijai turéty bati persvarstyti, atsizvelgiant
(71)  Kancerogeniniy ir mutageniniy cheminiy medziagy riby i turimg ir naujg patirtj susijusiag su Siy cheminiy
nustatymo metodika gali bati kuriama atsizvelgiant  RIP medziagy identifikavimu, ir prireikus pakeisti, siekiant
rezultatus. Atitinkamas priedas gali biti, remiantis Sia uztikrinti aukstg Zmogaus sveikatos ir aplinkos apsaugos
metodika, i§ dalies kei¢iamas taip, kad tam tikrais atvejais lygi.
bty leidZiama naudoti ribas uZtikrinant auksta Zmogaus
sveikatos ir aplinkos apsaugos lygj.
(77)  Dél praktinio jvykdomumo ir kity praktiniy priezasciy,
tiek susijusiy su fiziniais ar juridiniais asmenimis, kurie
(72) Remiant siekj labai didelj susiripinimg keliancias turi parengti paraiél?os do.kum.entus ir imfis ati.tinlfam.q
chemines medziagas galiausiai pakeisti tinkamomis alter- .rlz1klos val.dymo _priemoniy, t1el.<v su Valdz.1os Institucl-
natyviomis cheminémis medziagomis ar technologijomis, joms, ku.rxos turl nagrineti p;gaxskas autorizacljal gauti,
visi pareiSkéjai autorizacijai gauti turéty pateikti alterna- autorizactjos procediira tuo pac1uwmetu tur.efq.butl nusta-
tyvy analize, kurioje iSanalizuota jy rizika ir techninis ir toma tik “b(?ta_m chem1pxq medz1.eigq. ska1c1g1, .num.atanF
ekonominis pakeitimo tinkamumas, jskaitant informacija real.xus galutml.l:ls ter{nlnus paraiSkai .Bate}ktl bei ,kfll
apie bet kokius tyrimus ar taikomaja veikla, kuriy imasi kurlevr'ns naudo;}mo bt.ldams nustatant isimtis. Ch.em1.r.1es
ar ketina imtis pareiSkéjas. Be to, autorizacijoms turéty mfedz.{agos, kgrlos, _kfuP nustatytg, atltlr.lka.aytorlzac.u(.)s
bati taikomos riboto laikotarpio perzidros, kuriy trukmé kmefyus’ turetqv bati ;trauktos. 1 ,k?ndldftml c.hemmug
bty nustatoma kiekvienu konkreciu atveju, ir paprastai ,meleagQ _ Sqrasg, 1_<ad gaha}151a1w biity }tral,l}{tf)s,
joms turéty biti nustatomos salygos, jskaitant stebésena. } autorizacljos proc.edurq. Ageptura Slame  sgrase aikiai
turéty nurodyti, kurios cheminés medziagos yra jos darbo
programoje.
(73)  Kai cheminés medZiagos — atskiros, esancios preparato
ar gaminio .sudétyj.c.: — gamyba, Izaudojimas ar tiekimas (78)  Agentira turéty teikti konsultacijas dél cheminiy
rmkal gukel_lg nepriumting pavojy zmogaus Sve}katal arb.a medZiagy, kurioms taikytina autorizacijos procediira,
"i‘phnlfal’ .butlr.la pakeisti tOI.{IQ_ cheming medziag, atsi- prioritety suteikimo, uZtikrinant, kad sprendimai atspin-
zZvelgiant | galimybes naudoti tinkamas saugesnes alterna- déty visuomenés poreikius ir atitikty mokslo Zinias bei
tyvias medziagas ir technologijas ir j socialing bei ekono- raida.
mine nauda, susijusig su cheminés medziagos, keliancios
nepriimting pavojy, naudojimu.
(79)  Visiskas cheminés medziagos uzdraudimas reiksty, kad
negali bati autorizuojamas né vienas jos naudojimo
(74)  Visi asmenys, praSantys autorizacijos naudoti chemines btdas. Todél blity beprasmiska leisti pateikti paraiskas

medziagas — atskiras ar esancias preparaty ar gaminiy
sudétyje, turéty jvertinti didelj susirtipinimg kelianciy
cheminiy medZziagy pakeitimo tinkamomis saugesnémis
alternatyviomis cheminémis medziagomis ar technologi-

autorizacijai gauti. Tokiais atvejais cheming medZziaga
reikéty ibraukti i§ cheminiy medziagy, dél kuriy galima
pateikti paraiska, sgraSo ir jrasyti | ribojamy cheminiy
medziagy sarasa.
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(80)  Siekiant i$saugoti veiksminga vidaus rinkos veikima ir apriboti. Komisija turéty parengti ir paskelbti $iy apribo-

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

garantuoti zmoniy sveikatos bei aplinkos apsauga ir
saugg, reikéty uztikrinti tinkamg nuostaty dél autoriza-
cijos ir apribojimy saveika. Apribojimai, kurie taikomi
atitinkamg cheming medziagg jrasant | cheminiy
medziagy, dél kuriy galima pateikti paraiskg autorizacijai
gauti, tai cheminei medZiagai turéty islikti. Agentiira
turéty nagrinéti, ar gaminiy sudétyje esanciy cheminiy
medziagy rizika tinkamai kontroliuojama, ir jei ji néra
tinkamai kontroliuojama — turéty parengti dokumenta-
cija nustatyti papildomus apribojimus cheminéms
medziagoms, kuriy naudojimui reikalinga autorizacija.

Kad baty uztikrintas suderintas pozitris j tam tikry
cheminiy medZiagy naudojimo biidy autorizacija, Agen-
tira turéty teikti nuomones apie iy naudojimo budy
keliamg rizika, taip pat apie tai, ar cheminé medziaga yra
tinkamai kontroliuojama, ir apie treciyjy Saliy jai pateikta
socialing ekonoming analize. Komisija, spresdama autori-
zacijos suteikimo klausimag, turéty atsizvelgti | Sias
nuomones.

Kad autorizacijos stebésena ir jos reikalavimy vykdymo
uztikrinimas bity veiksmingi, tolesni naudotojai, pasinau-
dojantys jy tiekéjams suteikta autorizacija, turéty infor-
muoti Agentiirg apie cheminés medziagos naudojima.

Esant tokioms aplinkybéms tikslinga, kad galutinj spren-
dima suteikti ar nesuteikti autorizacijg priimty Komisija
taikant reguliavimo procediira, kad biity galima jvertinti
tolesnes pasekmes valstybése narése ir pastargsias labiau
jtraukti j iy sprendimy vykdyma.

Norint paspartinti dabarting sistemg, reikéty restruktiri-
zuoti  apribojimy  sistemg ir pakeisti Direktyva
76/769[EEB, kuri buvo keleta karty gerokai i§ dalies
pakeista ir patikslinta. Dél aiskumo ir kaip pagrindas
naujajai spartesnei apribojimy procediirai visi pagal
minéta direktyva nustatyti apribojimai turéty bati jtraukti
i 8 reglamentg. Prireikus $io reglamento XVII priedo
taikyma turéty palengvinti Komisijos nustatytos gairés.

Valstybéms naréms turéty bati leista pereinamuoju laiko-
tarpiu taikyti grieZtesnius su XVII priedu susijusius apri-
bojimus, jei apie tokius apribojimus buvo pranesta pagal
Sutartj. Tai turéty biiti taikoma cheminéms medZiagoms
— atskiroms arba esan¢ioms preparaty ar gaminiy sudé-
tyje, kuriy gamyba, tickimas rinkai ir naudojimas yra

(86)

(88)

(89)

92)

jimy sarasq. Taip Komisijai bity suteikta galimybé perzia-
réti atitinkamas priemones, siekiant galimo suderinimo.

Gamintojo, importuotojo ir tolesnio naudotojo pareiga
— nustatyti tinkamas rizikos valdymo priemones, reika-
lingas uztikrinti auk$ta Zmoniy sveikatos ir aplinkos
apsaugos lygi gaminant, tiekiant rinkai ar naudojant
cheming medziaga — atskirg arba esancig preparato ar
gaminio sudétyje. Tatiau jei manoma, kad to nepakanka,
ir jei pateisinamas poreikis priimti Bendrijos teisés aktus,
reikéty nustatyti atitinkamus apribojimus.

Siekiant apsaugoti Zmoniy sveikata ir aplinka, taikant
apribojimus cheminés medziagos — atskiros arba esan-
¢ios preparato ar gaminio sudétyje, gamybai, tiekimui
rinkai ar naudojimui, galima numatyti salyga dél jos
gamybos, tiekimo rinkai ar naudojimo, arba draudima ja
gaminti, tiekti rinkai ar naudoti. Todél biitina sudaryti
tokiy apribojimy ir jy pakeitimy sarasa.

Siekiant parengti apribojimy pasitilyma ir tam, kad tokie
teisés aktai bty veiksmingai taikomi, valstybés nareés,
Agentiira, kitos Bendrijos jstaigos, Komisija ir suintere-
suotos Salys turéty aktyviai bendradarbiauti, koordinuoti
veiklg bei informuoti vieni kitus.

Kad valstybés narés turéty galimybe pateikti pasialymus
valdyti konkrecig rizikg Zmoniy sveikatai ir aplinkai, jos
turéty parengti dokumentacija, atitinkancig i§samius
reikalavimus. Dokumentacijoje turéty biiti pagrindziamos
priemoneés, kuriy reikéty imtis visos Bendrijos mastu.

Siekdama suderinto pozitirio | apribojimus, Agentlira
turéty atlikti $ios procediros koordinatorés vaidmeni,
pavyzdziui, paskirdama atitinkamus praneséjus ir tikrin-
dama, ar laikomasi atitinkamy priedy reikalavimy. Agen-
tira turéty rengti cheminiy medziagy, kurioms rengiama
apribojimo dokumentacija, sarasa.

Kad Komisija galéty spresti konkrecios rizikos Zmoniy
sveikatai ir aplinkai klausimg, kurj batina spresti visos
Bendrijos mastu, ji turéty turéti galimybe pavesti Agen-
tirai parengti dokumentacija dél apribojimy jvedimo.

Sickdama skaidrumo Agentiira turéty paskelbti atitin-
kama dokumentacijg, kurioje silomi apribojimai, ir
prasyti pateikti pastabas.
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(93)

(94)

(95)

(96)

Kad procedira baigtysi tinkamu metu, Agentiira, remda-
masi praneséjo parengtu nuomonés projektu, turéty
pareik$ti savo nuomone apie sitiloma priemong ir jos
poveikj.

Kad apribojimy procediira biity spartesné, Komisija,
gavusi Agentiiros nuomone, per nustatyta terming turéty
parengti jos pakeitimy projekta.

Agentiira turéty vaidinti pagrindinj vaidmenj uZtikrinant,
kad chemines medziagas reglamentuojantys teisés aktai,
sprendimy priémimo procesai ir juos grindZiantys moks-
linjai duomenys pelnyty visy suinteresuoty subjekty ir
visuomenés pasitikéjima. Agentiira taip pat turéty vaidinti
pagrindinj vaidmenj koordinuojant su $iuo reglamentu
susijusj rysiy palaikyma ir jgyvendinant § reglamenta.
Todél labai svarbu, kad Bendrijos institucijos, placioji
visuomené ir suinteresuotos Salys pasitikéty Agentiira.
Dél $ios priezasties nepaprastai svarbu uZtikrinti jos
nepriklausomumg, labai gerus mokslinius, techninius ir
reglamentavimo gebéjimus, skaidruma ir veiksminguma.

Agentiiros struktfira turéty biati tinkama jos uzduotims
atlikti. Siuo atzvilgiu galima remtis panasiy Bendrijos
agentiiry patirtimi, ta¢iau Agentfiros struktiira turéty biti
pritaikyta konkretiems $io reglamento poreikiams.

Siuo reglamentu sukuriamos sistemos esminis elementas
— veiksmingas informacijos apie cheminiy medziagy
keliamg rizika ir jos valdymo baidus perdavimas. Rengda-
masi teikti konsultacijas visiems suinteresuotiems subjek-
tams, Agentiira turéty atsizvelgti j paZangiausia chemijos
pramonés ir kity sektoriy patirtj.

Veiksmingumo  sumetimais ~ Agentdros  sekretoriato
darbuotojai  turéty vykdyti pagrindines technines-
administracines bei mokslines uzduotis nesinaudodami
moksliniais ir techniniais valstybiy nariy iStekliais. Vykdo-
masis direktorius turéty uZztikrinti, kad Agentiira efekty-
viai atlikty savo uzduotis iSlaikydama savo nepriklauso-
mumg. Tam, kad Agentiira atlikty savo vaidmenj, Valdan-
Cioji taryba turéty biti sudaryta taip, kad baty atstovau-
jama kiekvienai valstybei narei, Komisijai ir Komisijos
paskirtoms kitoms suinteresuotoms Salims, siekiant uztik-
rinti suinteresuoty subjekty ir Europos Parlamento daly-
vavimg, bei garantuojamas auksCiausias kompetencijos
lygis ir plataus masto atitinkama profesiné patirtis
cheminés saugos arba cheminiy medZziagy reglamenta-

(100)

(1o1)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

vimo srityje, tuo paciu uZtikrinama atitinkama patirtis
bendryjy finansiniy ir teisiniy klausimy srityje.

Agentiira turéty disponuoti istekliais, kurie reikalingi
visoms jos uzduotims vykdyti.

Komisijos reglamente turéty bati nustatyti mokesciy
struktiira ir dydziai, jskaitant aplinkybes, kurioms esant
mokesciy dalis pervedama atitinkamos valstybés narés
kompetentingai institucijai.

Agentiiros valdanciajai tarybai reikéty suteikti reikiamus
jgaliojimus sudaryti biudzet, tikrinti jo vykdyma, sukurti
vidaus tvarkos taisykles, priimti finansines taisykles ir
paskirti vykdomajj direktoriy.

Rizikos vertinimo komiteto ir Socialinés ir ekonominés
analizés komiteto padedama, Agentiira turéty prisiimti
moksliniy komitety prie Komisijos funkcijg, t. y. skelbti
mokslines nuomones savo kompetencijos srityje.

Pasitelkdama Valstybiy nariy komitetg, Agentiira turéty
siekti, kad valstybiy nariy valdZios institucijos susitarty
tarpusavyje dél konkre¢iy klausimy, kuriems reikia sude-
rinto poZziiirio.

Bitina uztikrinti glaudy bendradarbiavima tarp Agen-
tiiros ir valstybése narése veikianciy kompetentingy insti-
tucijy, kad Rizikos vertinimo ir Socialinés ir ekonominés
analizés komitety mokslinés nuomonés biity grindziamos
kuo didesne atitinkama Bendrijos specialisty moksline ir
technine kompetencija. Todél sie komitetai turéty turéti
galimybe remtis ir papildoma specialia patirtimi.

Atsizvelgiant i iSaugusia fiziniy ar juridiniy asmeny atsa-
komybe uztikrinti saugy cheminiy medziagy naudojima,
reikia sustiprinti teisés akty reikalavimy vykdymo uztikri-
nima. Todél Agentiira turéty sukurti valstybéms naréms
foruma keistis informacija ir koordinuoti savo veiklg, susi-
jusig su teisés akty dél cheminiy medziagy vykdymo
uztikrinimu. Siuo metu vykstantis neformalus valstybiy
nariy bendradarbiavimas Sioje srityje turéty pageréti
jgaves formalesne struktiirg.

Agentiiroje reikéty ijkurti Apeliacing komisijg, kuri fizi-
niam ar juridiniam asmeniui garantuoty apeliaciniy
skundy dél jj paveikusiy Agentiiros sprendimy nagriné-
jima.
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(108)

(109)

(110)

(111)

asmeny mokamy mokesciy ir Europos Sajungos bendrojo
biudZeto. Bendrijos biudZeto procedira turéty bati
taikoma ir toliau, jei tai susije su subsidijomis, kurios
mokamos i§ Europos Sgjungos bendrojo biudZeto. Be to,
Audito Romai turéty atlikti saskaity audita pagal
2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2343/2002 dél finansinio pagrindy regla-
mento, skirto jstaigoms, minétoms Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy
bendrajam biudzetui taikomo finansinio reglamento
185 straipsnyje ('), 91 straipsni.

Jei Komisijai ir Agenttirai atrodo tikslinga, Agentiiros
veikloje galéty dalyvauti ir treciyjy Saliy atstovai.

Agentiira, bendradarbiaudama su tarptautiniy nuostaty
suderinimu ~ suinteresuotomis ~organizacijomis, turéty
padéti Bendrijai ir valstybéms naréms imantis tokiy sude-
rinimo veiksmy. Siekdama skatinti platy tarptautinj suta-
rimg Agentlira turéty atsiZvelgti i egzistuojancius ir besi-
formuojancius  tarptautinius  standartus  cheminiy
medZiagy reglamentavimo srityje, pavyzdZiui, Pasauliniu
mastu suderintg cheminiy medziagy klasifikavimo ir
zenklinimo sistemg (GHS).

Agentiira turéty uztikrinti infrastrukttira, kuri batina fizi-
niams ar juridiniams asmenims, kad jie galéty vykdyti
savo jsipareigojimus pagal nuostatas dél dalijimosi
duomenimis.

Svarbu nepainioti Agentiros atlickamos misijos su misi-
jomis, kurias atliecka Europos vaisty agentiira (EVA),
isteigta 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 726/2004, nustatanciu
Bendrijos leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy
vaisty i§davimo ir priezitiros tvarka ir jsteigianiu
Europos vaisty agentiira (¥, Europos maisto saugos
tarnyba (EMST), jsteigta 2002 m. sausio 28 d. Europos
Tarybos ir Parlamento reglamentu (EB) Nr. 178/2002,
nustatanc¢iu  maistui  skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigian¢iu Europos maisto
saugos tarnybg ir nustatan¢iu su maisto saugos klausi-
mais susijusias procediras (°), ir Darbuotojy saugos ir
sveikatos patariamasis komitetas, jsteigtas
2003 m. liepos 22 d. Tarybos sprendimu (*). Todél Agen-
tira turéty nustatyti darbo taisykles, jei biitina bendradar-
biauti su EMST arba su Darbuotojy saugos, higienos ir
sveikatos apsaugos patariamuoju komitetu. Kitais atvejais
§is reglamentas neturéty paZeisti jgaliojimy, kurie Bend-
rijos teisés aktais buvo suteikti EVA, EMST ir Darbuotojy

() OLL357,20021231,p.72.

() OL L 136, 2004 4 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1901/2006 (OLL 378,2006 12 27, p. 1).

(’) OLL 31,2002 2 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 575/2006 (OL L 100, 2006 4 8,

3)

p- 3).
() OLC218,2003913,p.1.

(112)

(113)

(114)

115)

(116)

komitetui.

Tam, kad veikty cheminiy medziagy — atskiry arba
esanciy preparaty sudétyje, vidaus rinka ir tuo pat metu
baty uztikrintas aukstas Zmoniy sveikatos bei aplinkos
apsaugos lygis, reikéty patvirtinti klasifikavimo ir Zenkli-
nimo inventoriaus taisykles.

Todél Agentiirai reikéty pranesti apie bet kokios cheminés
medziagos, kurig privaloma registruoti arba kuriai
taikomas Direktyvos 67/548/EEB 1 straipsnis ir kuri
tickiama rinkai, klasifikacija bei Zenklinima, kad bity
galima jtraukti j inventoriy.

Siekiant uZtikrinti darnig placiosios visuomenés, ypac ty
asmeny, kurie turi kontaktg su tam tikromis cheminémis
medziagomis, apsauga, taip pat kity Bendrijos teisés akty,
susijusiy su klasifikavimu ir Zenklinimu, tinkamga veikima,
inventoriuje reikéty nurodyti cheminés medziagos klasifi-
kacijg pagal Direktyva 67/548/EEB ir Direktyva
1999/45/EB, dél kurios, jei imanoma, susitaré tos pacios
cheminés medZiagos gamintojai ir importuotojai, taip pat
Bendrijos lygiu priimtus sprendimus suderinti kai kuriy
cheminiy medziagy klasifikavima ir Zenklinima. Reikéty
visapusiskai atsiZvelgti | pagal Direktyva 67/548/EEB
atlikta darbg ir jgyta patirtj, jskaitant konkre¢iy cheminiy
medziagy ar cheminiy medziagy grupiy, i$vardyty Direk-
tyvos 67/548[EEB I priede, klasifikavimg ir Zenklinima.

I$tekliai turéty bati pagrindinai skirti didZiausig susirfipi-
nima kelian¢ioms cheminéms medziagoms. Todél
cheminé medziaga turéty bati jtraukta | Direktyvos
67/548/EEB I prieda, jei ji atitinka cheminiy medZiagy
klasifikavimo 1, 2 ar 3 kategorijos kancerogeninémis,
mutageninémis arba toksiSkomis reprodukcijai arba
kvépavimo sistema jautrinan¢iomis cheminémis medzia-
gomis kriterijus, arba esant kitokiam poveikiui — kiek-
vienu konkre¢iu atveju. Reikéty numatyti nuostatg, kuri
leisty kompetentingoms institucijoms teikti pasialymus
Agentiirai. Agentiira turéty pareiksti savo nuomone apie
pasitilyma, o suinteresuotoms 3alims reikéty suteikti gali-
mybe i$sakyti savo pastabas. Po to Komisija turéty priimti
sprendima.

Reguliarios valstybiy nariy ir Agentiros ataskaitos apie
Sio reglamento veikima bus bitina priemoné stebint Sio
reglamento igyvendinimg bei tendencijas Sioje srityje. I$
ataskaitose pateikty rezultaty padarytos iSvados bus
naudinga praktiné priemoné perZidrint § reglamenta ir
prireikus rengiant pasitlymus dél pakeitimy.
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ES pilieciams turéty biati suteikta galimybé susipazinti su
informacija apie chemines medziagas, kuriy poveikj jie
gali patirti, kad remdamiesi $ia informacija jie galéty
priimti sprendimus dél cheminiy medZiagy naudojimo.
Skaidrus biidas tai padaryti — suteikti jiems teise laisvai
ir lengvai susipazinti su pagrindiniais Agentaros
duomeny bazéje sukauptais duomenimis, be kita ko, —
su trumpais pavojingy savybiy apraSymais, Zenklinimui
keliamais reikalavimais ir atitinkamais Bendrijos teisés
aktais, jskaitant autorizuotus naudojimo badus ir rizikos
valdymo priemones. Agentiira ir valstybés narés turéty
suteikti galimybe susipazinti su informacija pagal
2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipa-
zinti su informacija apie aplinka ('), 2001 m. geguzés 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumen-
tais () ir JT EEK konvencija dél teisés gauti informacija,
visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés
kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais, kurios Salimi
yra Europos bendrija.

Informacijos atskleidimui pagal 3 reglamentg taikomi
Reglamente (EB) Nr. 1049/2001 nustatyti specialiis reika-
lavimai. Minétas reglamentas nustato privalomus infor-
macijos pateikimo terminus ir procesines garantijas, jskai-
tant teise paduoti skunda. Valdancioji taryba turéty pa-
tvirtinti praktines ty reikalavimy taikymo Agentarai
nuostatas.

Igyvendindamos Bendrijos teisés aktus valstybiy nariy
kompetentingos institucijos, biidamos glaudziai susijusios
su suinteresuotais subjektais valstybése narése, taip pat
turéty padéti vykdyti pasikeitima informacija apie
cheminiy medziagy keliama rizikg ir fiziniy ar juridiniy
asmeny jsipareigojimus pagal chemines medziagas regla-
mentuojancius teisés aktus. Taip pat bitina, kad Agen-
tira, Komisija ir valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos glaudziai bendradarbiauty ir uZtikrinty bendro
komunikavimo proceso darng bei veiksminguma.

Tam, kad $iuo reglamentu jkuriama sistema veikty efekty-
viai, valstybés narés, Agentaira ir Komisija turéty aktyviai
bendradarbiauti, derinti reglamento vykdymo wveiklg ir
keistis informacija.

Siekdamos uztikrinti, kad bty laikomasi $io reglamento,
valstybés narés turéty vykdyti veiksminga stebéseng ir
imtis kontrolés priemoniy. Reikéty planuoti ir atlikti

() OLL 41,2003 2 14,p. 26.
() OLL145,20015 31, p. 43.

(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

batinus patikrinimus bei pranesti apie jy rezultatus.

Tam, kad valstybéms naréms vykdant reglamentg bity
uztikrinamas skaidrumas, nesaliskumas ir nuoseklumas,
valstybéms naréms batina sukurti tinkamg sankcijy
sistemg, numatancig veiksmingas, proporcingas ir atgra-
sanias sankcijas uz nuostaty nesilaikymg, nes tai gali
sukelti Zalg zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Siam reglamentui jgyvendinti reikalingos priemonés ir
tam tikri jo pakeitimai turéty bati priimami pagal
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB,
nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendi-
nimo jgaliojimais tvarkg ().

Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus tam
tikrais atvejais keisti priedus, nustatyti bandymy metody
taisykles, keisti atitikties patikrai atrenkamy dokumenta-
cijy procenting dalj ir jy atrankos kriterijus bei nustatyti
kriterijus, apibréziancius, kas yra pakankamas pagrindas
laikyti, kad bandymai techniskai yra nejmanomi. Kadangi
Sios priemonés yra bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies
keisti neesmines $io reglamento nuostatas arba papildyti
§i reglamenta naujomis neesminémis nuostatomis, jos
turéty bati patvirtintos taikant Sprendimo 1999/468/EB
5a straipsnyje numatytg reguliavimo procediirg su tikri-
nimu.

Labai svarbu, kad tol, kol bus pereita prie visisko $io
reglamento nuostaty taikymo, ypa¢ Agentiiros veiklos
pradiniu laikotarpiu, cheminés medZziagos biity reglamen-
tuojamos veiksmingai ir laiku. Todél reikéty numatyti,
kad Komisija teikty bating paramg steigiant Agentiirg,
jskaitant sutarciy sudaryma ir vykdomojo direktoriaus ad
interim skyrima, kol Agentiiros valdancioji taryba pati
galés paskirti vykdomajj direktoriy.

Norint kuo geriau pasinaudoti darbo, atlikto pagal Regla-
mentg (EEB) Nr. 793/93 ir Direktyva 76/769/EEB, rezul-
tatais bei i§vengti to, kad toks darbas nueity veltui,
reikéty jgalioti Komisija pradiniu laikotarpiu inicijuoti $io
darbo rezultatais paremtus apribojimus nesilaikant visos
Siame reglamente nustatytos apribojimy procediros.
Isigaliojus Siam reglamentui, visus $iuos elementus reikéty
naudoti siekiant uZztikrinti rizikos mazinimo priemoniy

vykdyma.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais

Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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(128)

129)

peréjimas prie naujosios sistemos bty sklandus. Be to,
laipsnigkai jsigaliojant nuostatoms, visos atitinkamos
Salys, institucijos, fiziniai ar juridiniai asmenys ir suintere-
suoti subjektai galéty sutelkti savo iSteklius rengdamiesi
atlikti naujas pareigas tinkamu metu.

Sis reglamentas pakeicia Direktyva 76/769/EEB, Komisijos
direktyva 91/155/EEB ("), Komisijg direktyva
93/67[EEB (), Komisijos direktyva ~ 93/105/EB (}),
Komisijos direktyva 2000/21/EB (*), Reglamenta (EEB)
Nr. 793/93 ir Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94 (’).
Todél minétos direktyvos ir reglamentai turéty biiti panai-
kinti.

Siekiant nuoseklumo, reikéty i§ dalies pakeisti Direktyva
1999/45/EB, kurioje jau sprendziami klausimai, kuriems
taikomas $is reglamentas.

(") 1991 m. kovo 5 d. Komisijos direktyva 91/155/EEB, apibrézianti ir

nustatanti iSsamias nuostatas dél specifinés informacijos, susijusios su
pavojingais preparatais, sistemas jgyvendinant Direktyvos 88/ 379/EEB
10 straipsnj (OL L 76, 1991 3 22, p. 35). Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Direktyva 2001/58/EB (OL L 212, 2001 8 7,
p- 24).
1993 m. liepos 20 d. Komisijos direktyva 93/67[EEB, nustatanti
medziagy, apie kurias pranesta pagal Tarybos direktyva 67/548/EEB,
rizikos Zmonéms ir aplinkai jvertinimo principus (OLL 227,1993 9 8,
9).
113993 m. lapkricio 25 d. Komisijos direktyva 93/105/EB, nustatanti
VII D prieds, turintj 1nformac1]q, reikalinga techniniam dokumenty
rinkiniui, nurodytam Tarybos direktyvos 67/548 EEB septintojo pakei-
timo 12 straipsnyje (OLL 294, 1993 11 30, p. 21).
2000 m. balandzio 25 d. Komisijos direktyva 2000/21/EB dél Tarybos
direktyvos 67/548/EEB 13 straipsnio 1 dalies penktojoje jtraukoje
nurodyto Bendrijos telses akty sgraso (OLL 103, 2000 4 28, p. 70).
1994 m b1rzeho 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1488/94, nusta-
tantis esamy medziagy kehamos rizikos Zmonéms ir aplinkai jverti-
nimo principus, numatytus Tarybos reglamente (EEB) Nr. 793/93 (OL
L161,1994 6 29, p. 3).

(130)

131)

Kadangi $io reglamento tiksly, t. y. nustatyti cheminiy
medZiagy taisykles ir jsteigti Europos cheminiy medziagy
agentiira, valstybés narés negali tinkamai pasiekti ir dél to
ty tiksly baty geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikyda-
masi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $iuo regla-
mentu nevirSijama to, kas bitina nurodytiems tikslams
pasiekti.

Reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy,
pripazinty visy pirma Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje (°). Juo visy pirma siekiama uZtikrinti
aplinkos apsaugos ir tvaraus vystymosi principy, kuriuos
garantuoja Chartijos 37 straipsnis, visapusisko laikymosi,

PRIEME S] REGLAMENTA;

() OLC364,20001218,p.1.
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I ANTRASTINE DALIS
1 skyrius
2 skyrius
II ANTRASTINE DALIS
1 skyrius
2 skyrius
3 skyrius

4 skyrius
5 skyrius

Il ANTRASTINE DALIS
1 skyrius
2 skyrius

3 skyrius

IV ANTRASTINE DALIS
V ANTRASTINE DALIS
VI ANTRASTINE DALIS
1 skyrius

2 skyrius

3 skyrius

4 skyrius

VII ANTRASTINE DALIS
1 skyrius

2 skyrius

3 skyrius

VIII ANTRASTINE DALIS

1 skyrius

2 skyrius

IX ANTRASTINE DALIS
X ANTRASTINE DALIS
XI ANTRASTINE DALIS
XII ANTRASTINE DALIS
XIII ANTRASTINE DALIS
XIV ANTRASTINE DALIS
XV ANTRASTINE DALIS
I PRIEDAS

II PRIEDAS
III PRIEDAS

IV PRIEDAS

V PRIEDAS

TURINYS

BENDRIE]JI KLAUSIMAI

Tikslas, dalykas ir taikymo sritis

Savoky apibrézimai ir bendroji nuostata

CHEMINIY MEDZIAGY REGISTRAVIMAS

Bendroji prievolé registruoti ir informacijai keliami reikalavimai
[registruotomis laikomos cheminés medziagos

Prievolé registruoti tam tikry ra$iy izoliuotas tarpines chemines medziagas ir
informacijai keliami reikalavimai

Bendrosios registravimo nuostatos

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, skirtos cheminéms medziagoms, kurioms
taikomas pereinamasis laikotarpis, ir cheminéms medziagoms, apie kurias buvo
pranesta

DALIJIMASIS DUOMENIMIS IR NEREIKALINGY BANDYMU VENGIMAS
Tikslai ir bendrosios taisyklés

Taisykles, skirtos cheminéms medziagoms, kurioms netaikomas pereinamasis
laikotarpis, ir preliminariai nejregistravusiems cheminiy medziagy, kurioms
taikomas pereinamasis laikotarpis, registruotojams

Cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, taisyklés
INFORMACIJA TIEKIMO GRANDINEJE
TOLESNI NAUDOTOJAI

IVERTINIMAS

Dokumentacijos vertinimas

Cheminiy medziagy vertinimas

Tarpiniy cheminiy medZziagy vertinimas
Bendrosios nuostatos

AUTORIZACT A

Reikalavimas gauti autorizacija
Autorizacijos suteikimas

Autorizacija tiekimo grandinés dalyviams

TAM TIKRY PAVOJINGY CHEMINIY MEDZIAGU, PREPARATY IR GAMINIY
GAMYBOS, TIEKIMO RINKAI IR NAUDOJIMO APRIBOJIMAI

Bendrieji klausimai

Apribojimy nustatymo tvarka

MOKESCIAI

AGENTURA

KLASIFIKAVIMO IR ZENKLINIMO INVENTORIUS
INFORMAVIMAS

KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS

VYKDYMO UZTIKRINIMAS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

BENDROSIOS CHEMINIY MEDZIAGU VERTINIMO IR CHEMINES
SAUGOS ATASKAITY RENGIMO NUOSTATOS

SAUGOS DUOMENUY LAPO PILDYMO NURODYMAI

KRITERJJAL, PAGAL KURIUOS REIKIA REGISTRUOTI 1-10 TONY
CHEMINES MEDZIAGAS

PVRIEVOL]'ES REGISTRUOTI PAGAL 2 STRAIPSNIO 7 DALIES a PUNKTA
ISIMTYS

PBIEVOLES REGISTRUOTI PAGAL 2 STRAIPSNIO 7 DALIES b PUNKTA
ISIMTYS

Puslapis

18
18
19
22
22
27

28
29

31
32
32

32
33
35
37
39
39
40
42
42
44
44
46
50

50
50
50
52
53
63
64
66
66
66

72
84

93

94

98
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VI PRIEDAS
VII PRIEDAS

VIII PRIEDAS

IX PRIEDAS

X PRIEDAS

XI PRIEDAS

XII PRIEDAS

XIII PRIEDAS

XIV PRIEDAS
XV PRIEDAS

XVI PRIEDAS
XVII PRIEDAS

10 STRAIPSNYJE NURODYTI INFORMACIJOS REIKALAVIMAI

STANDARTINEI INFORMACIJAI APIE CHEMINES MEDZIAGAS, KURIY
PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 1 TONA,
KELIAMI REIKALAVIMALI

PAPILDOMI = STANDARTINEI ~INFORMACIJAI =~ APIE  CHEMINES
MEDZIAGAS, KURIY PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU
KAIP 10 TONUY, KELIAMI REIKALAVIMAI

PAPILDOMI ~ STANDARTINEI INFORMACIJAI ~ APIE  CHEMINES
MEDZIAGAS, KURIY PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU
KAIP 100 TONUY, KELIAMI REIKALAVIMAI

PAPILDOMI =~ STANDARTINEI = INFORMACIJAI ~ APIE  CHEMINES
MEDZIAGAS, KURIY PAGAMINAMA AR IMPORTUOJAMA NE MAZIAU
KAIP 1 000 TONY, KELIAMI REIKALAVIMAI

STANDARTINES BANDYMUY TVARKOS, ISDESTYTOS VII-X PRIEDUOSE,
BENDROSIOS PRITAIKYMO TAISYKLES

BENDROSIOS NUOSTATOS, SKIRTOS TOLESNIEMS NAUDOTOJAMS
VERTINANT CHEMINES MEDZIAGAS IR RENGIANT CHEMINES
SAUGOS ATASKAITAS

PATVARIY, BIOAKUMULIACINIY IR TOKSISKY CHEMINIY MEDZIAGY
BEI LABAI PATVARIY IR DIDELES BIOAKUMULIACJOS CHEMINIY
MEDZIAGU NUSTATYMO KRITERIJAI

AUTORIZUOTINY CHEMINIU MEDZIAGU SARASAS
DOKUMENTACIJOS
SOCIALINE IR EKONOMINE ANALIZE

TAM TIKRU PAVOJINGU MEDZIAGU, PREPARATU IR GAMINIY
GAMYBOS, TIEKIMO RINKAI BEI NAUDOJIMO APRIBOJIMAI

Puslapis

99

103

107

111

116

119

122

124
125
126
128

129
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I ANTRASTINE DALIS
BENDRIEJI KLAUSIMAI
1 SKYRIUS

Tikslas, dalykas ir taikymo sritis

1 straipsnis
Tikslas ir dalykas

1.  Sio reglamento tikslas — uztikrinti aukst Zmoniy svei-
katos ir aplinkos apsaugos lygi, iskaitant cheminiy medziagy
pavojaus vertinimo alternatyviy metody skatinima, taip pat
laisva cheminiy medziagy judéjima vidaus rinkoje, tuo paciu
didinant konkurencingumg ir skatinant inovacijas.

2. Siuo reglamentu nustatomos nuostatos dél 3 straipsnyje
apibrézty cheminiy medziagy ir preparaty. Sios nuostatos
taikomos tokiy cheminiy medziagy — atskiry ir esanciy prepa-
raty ar gaminiy sudétyje, gamybai, tiekimui rinkai ar naudojimui
bei preparaty tiekimui rinkai.

3. Sis reglamentas grindZiamas principu, pagal kurj gaminto-
jams, importuotojams ir tolesniems naudotojams tenka atsako-
mybé uztikrinti, kad jy gaminamos, tiekiamos rinkai ar naudo-
jamos cheminés medziagos neturéty neigiamo poveikio Zmoniy
sveikatai arba aplinkai. Sio reglamento nuostatos grindziamos
atsargumo principu.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas netaikomas:

a) radioaktyviosioms  medziagoms,  kurioms  taikoma
1996 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyva 96/29/Euratomas,
nustatanti pagrindinius darbuotojy ir gyventojy sveikatos
apsaugos nuo jonizuojanciosios spinduliuotés saugos stan-
dartus ();

b) cheminéms medziagoms — atskiroms ir esancioms prepa-
rato ar gaminio sudétyje, kurioms privaloma muitiné kont-
rolé, jei jos nebuvo apdorotos ar perdirbtos, ir kurios laikinai
sandéliuojamos ar saugomos laisvojoje zonoje arba laisvuo-
siuose sandéliuose, ketinant jas reeksportuoti, arba tranzitu
gabenamoms cheminéms medZiagoms;

¢) neissiskiriancioms tarpinéms medZiagoms;

d) pavojingy medziagy ir pavojingy preparaty sudétyje esanciy
pavojingy medziagy gabenimui gelezinkeliu, keliais, vidaus
vandeny, jliry ar oro transportu.

2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/12/EB (3
apibréztos atlickos néra laikomos chemine medziaga, preparatu
ar gaminiu, kaip apibréZzta Sio reglamento 3 straipsnyje.

() OLL159,1996629,p. 1.
() OLL114,2006427,p.9.

3. Valstybés narés gali leisti konkreciais atvejais tam tikroms
cheminéms medziagoms — atskiroms ir esan¢ioms preparato ar
gaminio sudétyje — netaikyti Sio reglamento, kai tai batina
gynybos sumetimais.

4. Sis reglamentas taikomas nepazeidziant:

a) Bendrijos teisés akty dél darbo vietos ir aplinkos, jskaitant
1989 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 89/391/EEB dél
priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatos apsaugai darbe
gerinti nustatymo (°), 1996 m. rugséjo 24 d. Tarybos direk-
tyva 96/61/EB dél tarSos integruotos prevencijos ir kont-
rolés (%), Direktyva 98/24/EB, 2000 m. spalio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatancia
Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus (°), ir
Direktyvg 2004/37EB;

=

Direktyvos 76/768/EEB nuostaty dél | jos taikymo srit
patenkanciy bandymy su stuburiniais gyviinais.

5. I, V, VI ir VII antradtiniy daliy nuostatos netaikomos, jei
cheminé medziaga naudojama:

a) Zmonéms skirtuose ar veterinariniuose vaistuose, kuriems
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 726/2004,
2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
veterinarinius vaistus (°), bei 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio Zzmonéms skirtus vaistus ();

=

maisto produktuose arba pasaruose pagal Reglaments (EB)
Nr. 178/2002, iskaitant, jei cheminé medZiaga naudojama:

i) maisto produktuose kaip maisto priedas, kuriam taikoma
1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/107/EEB
dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy maisto
priedus, kuriuos leidZziama naudoti Zmonéms vartoti skir-
tuose maisto produktuose, suderinimo (%);

(®) OLL183,1989 6 29, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1882/2003.

() OLL 257, 1996 10 10, p. 26. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 166/2006 (OL L 33,2006 2 4, p. 1).

() OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Sprendimu Nr. 2455/2001/EB (OLL 331,2001 12 15, p. 1).

() OL L 311, 2001 11 28, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/28EB (OL L 136, 2004 4 30, p. 58).

() OLL 311, 2001 11 28, p. 67. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1901/2006.

(®) OLL 40,1989 211, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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ii) maisto produktuose kaip kvapioji medziaga, kuriai
taikoma 1988 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva
88/388[EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
maisto  produktuose  naudojamomis  kvapiosiomis
medziagomis ir jy gamybos Zaliavomis, suderinimo (') ir
1999 m. vasario 23 d. Komisijos sprendimas
1999/217EB, patvirtinantis maisto produktuose ar ant
ju naudojamy kvapiyjy medziagy registra, sudaryta
taikant Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2232/96 (;

iii) pasaruose  kaip priedas, kuriam taikomas
2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1831/2003 dél gyviiny pasaruose
naudojamy priedy ();

iv) gyviny pasaruose, kuriems taikoma 1982 m. birzelio 30 d.
Tarybos direktyva 82/471/EEB dél tam tikry produkty,
naudojamy gyviinams Serti ().

6. IV antradtinés dalies nuostatos netaikomos Siems gata-
viems, galutiniam naudotojui skirtiems preparatams:

a) zmonéms skirtiems ar veterinariniams vaistams, kuriems
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 ir Direktyva
2001/82/EB, ir kaip apibrézta Direktyvoje 2001/83/EB;

b) kosmetikos
76/7 68 EEB;

produktams, kaip apibréita  Direktyvoje

¢) medicinos prietaisams, invaziniams arba naudojamiems
tiesioginiam fiziniam saly¢iui su Zmogaus kinu, jei Bendrijos
priemonés nustato pavojingy cheminiy medziagy preparaty
klasifikavimo ir Zenklinimo nuostatas, kurios uztikrina tokj
pat informacijos suteikimo ir apsaugos lygi, kaip ir Direktyva
1999/45/EB;

d) maisto produktams arba paSarams pagal Reglamenty (EB)
Nr. 178/2002, jskaitant jei preparatas naudojamas:

i) maisto produktuose kaip maisto priedas, kuriam taikoma
Direktyva 89/107EEB;

i) maisto produktuose kaip kvapioji medziaga, kuriai
taikoma  Direktyva  88/388/EEB  ir  Sprendimas
1999/217EB;

ii) paSaruose kaip maisto priedas, kuriam taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 1831/2003;

iv) gyviny  paSaruose, kuriems taikoma  Direktyva

82/471/EEB.
7. I, Vir VI antrastinés dalys netaikomos:

a) j IV priedg jtrauktoms cheminéms medZziagoms, apie kurias
turima pakankamai informacijos, kad jos dél savo savybiy
kelia minimalig rizika;

(') OL L 184, 1988 7 15, p. 61. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

() OL L 84, 1999 3 27, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2006/252/EB (OLL 91,2006 3 29, p. 48).

(}) OLL 268, 2003 10 18, p. 29. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 378/2005 (OLL 59, 2005 3 5, p. 8).

(*) OLL213,19827 21, p. 8. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos direktyva 2004/116/EB (OL L 379, 2004 12 24,
p. 81).

b) cheminéms medziagoms, kurioms taikomas V priedas,
kadangi registracija laikoma netikslinga ar nebitina, ir Siy
antrastiniy daliy nuostaty netaikymas Sioms medZiagoms
neturi jtakos siekiant sio reglamento tiksly;

¢) cheminéms medziagoms — atskiroms ar esan¢ioms prepa-
raty sudétyje, jregistruotoms pagal II antrasting dalj, jeigu jas
i§ Bendrijos eksportuoja tiekimo grandinés dalyvis ir
i Bendrija reimportuoja tas pats arba kitas tos pacios tiekimo
grandinés dalyvis, jrodantis, kad:

i) reimportuojama cheminé medziaga yra identiska ekspor-
tuotajai;

ii) jam buvo pateikta informacija apie eksportuojamg
cheming medziagg pagal 31 arba 32 straipsnius;

d) cheminéms medziagoms — atskiroms ir esancioms prepa-
raty ar gaminiy sudétyje, kurios buvo jregistruotos pagal
I antrasting dalj ir kurios regeneruojamos Bendrijoje, jeigu:

i) po regeneravimo proceso gaunama cheminé medziaga yra
ta pati, kuri buvo jregistruota pagal Il antrasting dalj; ir

ii) jeigu regeneruojanciai jmonei prieinama pagal 31 arba
32 straipsnius biitina informacija apie cheming medziaga,
kuri buvo jregistruota pagal II antrasting dalj.

8. Gamybos vietoje izoliuotoms tarpinéms medziagoms ir
gabenamoms izoliuotoms tarpinéms medZziagoms netaikoma:

a) Il antrastinés dalies 1 skyrius, i$skyrus 8 ir 9 straipsnius; ir
b) VII antrastiné dalis.

9. I ir VI antrastiniy daliy nuostatos netaikomos polime-
rams.

2 SKYRIUS

Sqvoky apibrézimai ir bendroji nuostata

3 straipsnis

Savoky apibréZzimai

Siame reglamente:

1) cheminé medziaga — natiiralus arba gamybos proceso
metu gautas cheminis elementas ir cheminiy elementy
junginys, jskaitant priedus, reikalingus jo stabilumui islai-
kyti, ir priemaisas, atsirandancias gaminant, iskyrus tirpik-
lius, kurie gali bati atskirti nedarant poveikio medziagos
stabilumui ar nepakeiciant jos sudéties;
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2) cheminis preparatas — dviejy ar daugiau cheminiy tiekia rinkai tretiesiems asmenims skirtag cheming medziaga
medZziagy misinys ar tirpalas; — atskirg ar esancig preparato sudétyje;

3)  gaminys - daikFas, kuris g'amvi.nafnas gijo_konkreéiq. fc?rma{ 15) tarpiné cheminé medZiaga — cheminé medZiaga, paga-
ar struk‘tuta(, lal?1fiu nulemiancig jo naudojimo paskirt nei minta ir panaudota cheminiam technologiniam procesui,
jo cheminé sudétis; kurj vykdant ji paverciama kita chemine medZiaga (toliau

— sintezé):

4) gaminio gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris
Bendrijoje gamina arba surenka gamini;

a) neiSsiskirianti  tarpiné cheminé medzZiaga: tarpiné
’ - dedantis i kartoiani medzZiaga, kuri sintezés metu néra tycia pasalinta i§ jren-

2 po 1m§ras —k_Jltl}i ginys, - susidedantis ® p(a51 arto]al.lc%g ginio (i$skyrus méginiy émima), kuriame vyksta sintezé.
Vlen(()ivl.% a i 11<r iﬁgl} rllgonomeftgk %r UPIY ;130.r10m.e 1;3111; Prie tokiy jrenginiy priskiriama: reakcijos indai, jy papil-
gran ziy) molekuliy. Tokios molekulés turi biti pasiskirs- doma jranga ir bet kokie jrenginiai, per kuriuos pereina
¢iusios tam tikrame molekulinio svorio diapazone, kuriame cheminé (4s) medZiaga (-0s) nenutrikstamo proceso
jy molekulinio svorio skirtumai i§ esmés priklauso nuo atba periodines gamygbos metu, taip pat Varr?z dynai
monomeriniy grandZiy skaiciaus. Polimery sudaro: skirti cheminéms medziagoms transportuoti i§ vieno

indo | kita ruosiantis kitam reakcijos etapui, taciau
a) paprasta svoriné molekuliy dauguma, turinti bent tris nepriskiriamos talpyklos ar kitokie indai, kuriuose
monomerines grandis, kovalentiskai sujungtas su bent saugoma pagaminta cheminé (-és) medziaga (-os);
viena kito monomero grandimi ar kita reaguojancia
medZiaga;
b) gamybos vietoje izoliuota tarpiné cheminé medZiaga:
o - .. - neiSsiskiriancios tarpinés cheminés medziagos kriterijy
b) mazZesné nei paprasta svoriné tos pacios molekulinés i . . o . s
. y neatitinkanti tarpiné medZiaga, kurios gamyba ir kitos
masés molekuliy dauguma. o . o et !
cheminés (-iy) medziagos (-y) sintezé i jos vyksta toje
5 pacioje gamybos vietoje, kurig valdo vienas ar keli juridi-
Siame apibréZime ,monomeriné grandis“ reiskia monomero niai asmenys;
reagavimo polimeruose forma;
o . . - ¢) gabenama izoliuota tarpiné cheminé medziaga: tarpiné

6) monomeras — konkreciam procesui naudojama cheminé o " X e L =

o S . . . medziaga, neatitinkanti  neiSsiskirian¢ios  tarpinés
medziaga, kuri atitinkamos reakcijos, kurios metu susidaro °. L 1. o

X . . ) . - - medziagos kriterijy, gabenama arba tiekiama i§ vienos
polimerai, sglygomis gali sudaryti kovalentinius rysius su T

X C . o0 - o gamybos vietos | kita;
papildomomis panaSiomis ar nepanasiomis molekulémis;

7) registruotojas — cheminés medZiagos gamintojas ar impor- 16) gamybos vieta — viena vieta, kurioje, jei yra daugiau kaip
tuotojas arba gaminio gamintojas ar importuotojas, patei- vienas cheminés (-iy) medZiagos (-y) gamintojas, bendrai
kiantis dokumentus registruoti chemine medziaga; naudojama tam tikra infrastruktira ir jranga;

8) gﬁmybq - E}}_emm}}% medmagq gaminimas ar natdiraliy 17) tiekimo grandinés dalyviai — visi gamintojai ir (arba)
cheminiy medziagy 15gavimas, importuotojai, ir (arba) tolesni naudotojai tiekimo grandi-

néje;

9) gamintojas — Bendrijoje isisteiges fizinis arba juridinis
asmuo, kuris Bendrijoje gamina cheming medZiaga; ) o o

18) Agentiira — S$iuo reglamentu jsteigta Europos cheminiy
. . . .. L. medziagy agentiira;

10) importas — fizinis cheminés medZiagos jveZimas gl 48
i Bendrijos muity teritorija;

19) kompetentinga institucija — institucija ar institucijos arba

11) importuotojas — Bendrijoje isisteiges fizinis arba juridinis jstaigos, kuri.ag isteigia valstybés nares  $iuo reglamentu
asmuo, atsakingas uz cheminiy medZiagy importg; nustatytiems jsipareigojimams vykdyti;

12) tiekimas rinl‘<ai — Acheminés mediiagos tiekimas arba bet 20) cheminé medziaga, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis
koks perdavimas kitam asmeniui uZ mokestj arba nemo- — cheminé medziaga, kuri atitinka bent vieng i§ Siy krite-
kamai. Importas laikomas tiekimu rinkai; rijy:

13) tolesnis naudotojas — Bendrijoje jsisteiges fizinis arba juri- tvta © E I i chemini B
dinis asmuo, bet ne gamintojas ar importuotojas, naudo- 2) trasyta %Iﬁéggcfs esanmy komerciniy cheminiy mecziagy
jantis cheming medZziagag — atskirg ar esancig preparato sqrasy ( )
sudétyje — savo pramoninéje ar profesionalioje veikloje.

PIaFinto;as ar vartotojas n‘elaikorr'lvas tolesniu naud'otoj.u. b) pagaminta Bendrijoje arba alyse, istojusiose | Europos
Reimportuotojas, kupam ta1komq islyga pagal 2 straipsnio Sajunga 1995 m. sausio 1 d. arba 2004 m. geguiés 1 d.,
7 dalies ¢ punkty, laikomas tolesniu naudotoju; tatiau gamintojas ar importuotojas jos nepatieké rinkai

né karto per 15 mety iki $io reglamento jsigaliojimo, jei

14) platintojas — Bendrijoje isisteiges fizinis arba juridinis gamintojas ar importuotojas gali tai patvirtinti doku-

asmuo, jskaitant maZmenininkg, kuris tik sandélivoja ir

mentais;



2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/21

21)

22

—

23

=

24

=

25)

26

=

27

~

28

=

29)

30)

¢) ja gamintojas ar importuotojas patieké Bendrijos arba
Saliy, istojusiy | Europos Sgjungg 1995 m. sausio 1 d.
arba 2004 m. geguzés 1 d., rinkai iki Sio reglamento
isigaliojimo, ir buvo laikoma, kad apie ja pranesta pagal
Direktyvos 67/548/EEB 8 straipsnio 1 dalies pirma
jtraukg, tadiau ji neatitinka Siame reglamente pateiktos
polimero sgvokos apibréities, jei gamintojas ar impor-
tuotojas gali tai patvirtinti dokumentais;

cheminé medziaga, apie kuria praneSta — cheminé
medziaga, apie kurig buvo pateiktas praneSimas ir kuri
galéty bati tiekiama rinkai pagal Direktyva 67/548/EEB;

produkto ir technologinis tyrimas bei plétra — moksliné
veikla, susijusi su produkto kirimu arba tolesniu rengimusi
naudoti cheming medZiagg — atskirg arba esancig prepa-
raty ar gaminiy sudétyje, kurio metu eksperimentiniais ar
gamybiniais bandymais plétojamas gamybos procesas ir
(arba) tiriamos cheminés medziagos naudojimo galimybés
ir sritys;

moksliniai tyrimai ir plétra — cheminés medziagos moksli-
niai bandymai, jos analizavimas ar cheminis tyrimas, atlie-
kamas kontroliuojamomis salygomis, naudojant maziau nei
1 tong cheminés medziagos per metus;

naudojimas — perdirbimas, preparaty ruo$imas, suvarto-
jimas, laikymas, sandéliavimas, apdorojimas, sudéjimas ar
supylimas | talpyklas, perdéjimas ar perpylimas i§ vienos
talpyklos | kita, sumaiSymas, gaminio gaminimas arba
kitoks naudojimas;

naudojimas registruotojo reikméms — naudojimas pramo-
ninéje ar profesionalioje registruotojo veikloje;

nustatytas naudojimas — atskiros cheminés medziagos ar
preparato sudétyje esancios cheminés medziagos arba
preparato naudojimas, kurj nustaté tiekimo grandinés
dalyvis, iskaitant naudojimg savo reikméms, arba apie kurj
jam ra$tu pranesé artimiausias tolesnis naudotojas;

visapusiska tyrimy ataskaita — iSsamus ir visapusiskas
veiklos, atliekamos renkant informacija, aprasymas. Tai gali
bati iSsamus atlikta tyrimg apibudinantis mokslinis
straipsnis, paskelbtas moksliniame leidinyje, arba bandymy
jstaigos parengta atlikta tyrima apibdinanti visapusiska
ataskaita;

iSsami tyrimy santrauka — i§sami visapusiskos tyrimo atas-
kaitos tiksly, metody, rezultaty ir i§vady santrauka, kurioje
pateikiama tiek informacijos, kad galima baty nepriklau-
somai jvertinti tyrima nenagrinéjant visapusiskos tyrimo
ataskaitos;

tyrimy santrauka — visapusiskos tyrimo ataskaitos tiksly,
metody, rezultaty ir iSvady santrauka, kurioje pateikiama
pakankamai informacijos, kad galima biity jvertinti biti-
nybe atlikti tyrima;

per metus — per kalendorinius metus, jei nenurodyta
kitaip; cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereinamasis

31
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41
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laikotarpis ir kurios buvo importuojamos arba gaminamos
ne maziau kaip trejus metus i§ eilés, kiekiai per metus
apskaiCiuojami pagal vidutines gamybos arba importo
apimtis per pastaruosius trejus kalendorinius metus;

apribojimas — gamybos, naudojimo arba tiekimo rinkai
salyga arba draudimas;

cheminés medziagos arba preparato tiekéjas — gamintojas,
importuotojas, tolesnis naudotojas arba platintojas, kuris
tiekia rinkai cheming medziagg — atskira ar esancia prepa-
rato sudétyje, arba preparata;

gaminio tiekéjas — gaminio gamintojas, importuotojas,
platintojas arba kitas tiekimo grandinés dalyvis, tiekiantis
gaminj rinkai;

cheminés medziagos arba preparato gavéjas — tolesnis
naudotojas arba platintojas, kuriam tiekiama cheminé
medziaga arba preparatas;

gaminio gavéjas — pramoninis arba profesionalus naudo-
tojas, arba platintojas, kuriam tiekiamas gaminys, i§skyrus
vartotojus;

MVl — mazoji ir vidutiné jmoné, kaip apibréita
2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijoje dél
mikro, maZzyjy ir vidutiniy jmoniy apibréZimo (!);

poveikio scenarijus — salygy rinkinys, jskaitant veiklos
salygas ir rizikos valdymo priemones, kuriame apraSoma,
kaip cheminé medziaga gaminama arba naudojama per jos
gyvavimo cikla ir kaip gamintojas ar importuotojas kontro-
liuoja arba rekomenduoja tolesniam naudotojui kontroliuoti
poveiki zmonéms ir aplinkai. Sis poveikio scenarijus gali
bati skirtas vienam konkreciam procesui ar naudojimo
bidui, arba keliems procesams ar naudojimo biidams;

naudojimo ir poveikio kategorija — daugeliui procesy ar
naudojimo budy skirtas poveikio scenarijus, kai apie
procesus ar naudojimo biidus informuojama pateikiant
bent trumpg bendrg naudojimo aprasymag;

gamtoje randama cheminé medziaga — gamtoje randama
natiirali cheminé medziaga, neperdirbta arba perdirbta tik
rankiniu, mechaniniu arba gravitaciniu bidu, tirpinant
vandenyje, flotacijos biidu, i§gaunant vandeniu, distiliuojant
vandens garais arba kaitinant vien tik tam, kad baty pasa-
lintas vanduo, arba kuri i§gaunama i§ oro bet kokiu bidu;

chemiskai nemodifikuota medziaga — cheminé medziaga,
kurios cheminé sandara islicka nepakitusi net ir chemi-
niame procese ar ja chemiskai apdorojus arba fiziskai trans-
formavus mineralogijos proceso metu, pavyzdziui, norint
paalinti priemaisas;

lydings — metaliné, mikroskopinéje skaléje vienalyté
medziaga, susidedanti i§ dviejy ar daugiau elementy, susi-
jungusiy taip, kad jy nebiity galima lengvai atskirti mecha-
ninémis priemonémis.

() OLL124,2003 5 20, p. 36.
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4 straipsnis
Bendroji nuostata

Gamintojas, importuotojas ar, kai tinka, tolesnis naudotojas,
islaikydamas visiskg atsakomybe uZ savo isipareigojimy pagal §
reglamenty laikymasi, gali paskirti treCiosios 3alies atstova
visoms procediroms pagal 11 straipsnj, 19 straipsnj,
Il antrasting dalj ir 53 straipsnj, apimancioms diskusijas su
kitais gamintojais, importuotojais ar, kai tinka, tolesniais naudo-
tojais. Siais atvejais Agentiira paprastai kitiems gamintojams,
importuotojams ar, kai tinka, tolesniems naudotojams neatsklei-
dzia atstova paskyrusio gamintojo ar importuotojo tapatybés.

II ANTRASTINE DALIS
CHEMINIU MEDZIAGU REGISTRAVIMAS
1 SKYRIUS

Bendroji prievolé registruoti ir informacijai keliami reikala-
vimai

5 straipsnis
Néra duomeny, néra rinkos

Laikantis 6, 7, 21 ir 23 straipsniy, chemines medZziagas —
atskiras ir esancias preparaty ar gaminiy sudétyje — draudZiama
Bendrijoje gaminti ar tiekti rinkai, jei jos néra jregistruotos pagal
atitinkamas $ios antrastinés dalies nuostatas, kai to reikalaujama.

6 straipsnis

Bendroji prievolé registruoti chemines medziagas —
atskiras ar esancias preparaty sudétyje

1.  Gamintojas arba importuotojas, per metus pagaminantis
arba importuojantis ne maziau kaip vieng tona cheminés
medziagos — atskiros arba esancios vieno ar keliy preparaty
sudétyje, pateikia Agentiirai registracijos dokumentacijg, i$skyrus
atvejus, kai §iame reglamente numatyta kitaip.

2. 17 ir 18 straipsniai netaikomi monomerams, kurie naudo-
jami kaip gamybos vietoje izoliuotos arba gabenamos izoliuotos
tarpinés cheminés medziagos.

3. Polimero gamintojas ar importuotojas pateikia Agentdrai
monomero (-y) ar kitos (-y) cheminés (-iy) medziagos (-y),
kurios (-iy) pirmesnis tiekimo grandinés dalyvis dar néra jregist-
raves, registracijos dokumentacija, jei tenkinamos abi Sios
salygos:

a) polimerg sudaro ne maziau kaip 2 % masés tokio (-iy)
monomero (y) ar kitos (-y) cheminés (-iy) medziagos

(-y) monomero grandziy ir chemiskai sujungty cheminiy
medziagy forma;

b) bendras tokio monomero (-y) ar kitos cheminés
medziagos (-y) kiekis sudaro ne maziau kaip vieng tona per
metus.

4.  Pateikiant registracijos dokumentacija sumokamas pagal
IX antrasting dalj reikalaujamas mokestis.

7 straipsnis

Gaminiy sudétyje esan¢iy cheminiy medziagy registravimas
ir pranesimas apie Sias medZiagas

1.  Gaminiy gamintojas ar importuotojas pateikia Agentiirai
registracijos dokumentacija jregistruoti ty gaminiy sudétyje
esancig cheming medzZiaga, jei tenkinamos abi $ios salygos:

a) ty gaminiy sudétyje esancios cheminés medziagos kiekis per
metus sudaro daugiau kaip vieng tong vienam gamintojui ar
importuotojui;

b) numatoma, kad cheminé medziaga iSsiskirs jprastinémis arba
pagristai numanomomis naudojimo salygomis.

Pateikiant  registracijos dokumentacij3 sumokamas pagal
IX antrasting dalj reikalaujamas mokestis.

2. Gaminiy gamintojas ar importuotojas pagal $io straipsnio
4 dalj praneSa Agentirai, jeigu cheminé medZiaga atitinka
57 straipsnyje nustatytus kriterfjus ir yra nustatyta pagal
59 straipsnio 1 dalj, ir jei tenkinamos abi $ios salygos:

a) ty gaminiy sudétyje esancios cheminés medziagos kiekis per
metus sudaro daugiau kaip vieng tong vienam gamintojui ar
importuotojui;

b) ty gaminiy sudétyje esancios cheminés medZiagos koncentra-
cija virsija 0,1 % masés (masés %).

3. 2 dalis netaikoma, jei gamintojas arba importuotojas gali
uztikrinti, kad naudojant ir $alinant chemines medziagas jprasti-
némis ir pagristai numatomomis sglygomis, $ios cheminés
medziagos neturés poveikio Zmonéms ar aplinkai. Tokiais atve-
jais gamintojas ar importuotojas pateikia gaminio gavéjui
tinkamas instrukcijas.

4. PraneSama tokia informacija:

a) gamintojo ar importuotojo tapatybé ir kontaktiniai
duomenys, kaip nurodyta VI priedo 1 skirsnyje, isskyrus
duomenis apie panaudojimo vietas;

b) 20 straipsnio 1 dalyje nurodytas registracijos numeris (-iai),
jei toks (tokie) yra;
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) cheminés medZiagos tapatybé, kaip nurodyta VI priedo
2.1-2.3.4 skirsniuose;

d) cheminés (-iy) medziagos (-y) klasifikacija, kaip nurodyta
VI priedo 4.1 ir 4.2 skirsniuose;

e) trumpas gaminio sudétyje esancios (-iy) cheminés (-iy)
medZiagos (-y) naudojimo biido (-y), kaip nurodyta VI priedo
3.5 skirsnyje, bei gaminio (-iy) naudojimo bidy aprasymas;

f) cheminés (-iy) medziagos (-y) kiekis tonomis, pavyzdziui,
1-10 tony, 10-100 tony ir pan.

5.  Agentiira gali priimti sprendimus, pagal kuriuos gaminiy
gamintojai ar importuotojai privalo pagal $ig antrasting dalj
pateikti registracijos dokumentacija jregistruoti ty gaminiy sudé-
tyje esancias chemines medZziagas, jei tenkinamos visos Sios

salygos:

a) ty gaminiy sudétyje esancios cheminés medziagos kiekis per
metus sudaro daugiau kaip vieng tong vienam gamintojui ar
importuotojui;

b) Agentiira turi priezas¢iy manyti, kad:
i) cheminé medziaga i$siskiria i§ gaminiy ir

i) dél sios cheminés medZiagos iSsiskyrimo i§ gaminiy kyla
pavojus zmoniy sveikatai ar aplinkai;

¢) cheminei medziagai netaikoma 1 dalis.

Pateikiant  registracijos dokumentacija sumokamas pagal
IX antrasting dalj reikalaujamas mokestis.

6.  1-5 dalys netaikomos cheminéms medziagoms, kurios jau
buvo jregistruotos tam pac¢iam naudojimo badui.

7. Nuo 2011 m. birzelio 1 d. $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalys
taikomos po $esiy ménesiy nuo tada, kai cheminé medZiaga yra
nustatoma pagal 59 straipsnio 1 dalj.

8. 1-7 dalims jgyvendinti skirtos priemonés tvirtinamos
133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

8 straipsnis

Vienintelis Bendrijai nepriklausancios Salies gamintojo
atstovas

1. Ne Bendrijoje isisteiges fizinis ar juridinis asmuo, gami-
nantis cheming medZiagg — atskirg ir esanlig preparaty ar
gaminiy sudétyje, ruosiantis preparata arba gaminantis gaminij,
kurie importuojami  Bendrij, gali abipusiu susitarimu paskirti
Bendrijoje isisteigusj fizinj ar juridinj asmenj vieninteliu atstovu
vykdyti importuotojui pagal $ig antrasting dalj tenkancias prie-
voles.

2. Atstovas taip pat vykdo visas kitas prievoles, tenkancias
importuotojams pagal §i reglamentg. Siuo tikslu jis turi turéti

pakankamai cheminiy medziagy tvarkymo praktinés patirties
bei bati pakankamai apie jas informuotas, ir, nepaZeidZiant
36 straipsnio, tvarko ir nuolat atnaujina turima informacija apie
importuoty cheminiy medziagy kiekj ir klientus, kuriems jos
buvo parduotos, taip pat informacijg apie naujausio 31 straipsny-
je nurodyto saugos duomeny lapo pateikimg.

3. Jei atstovas paskiriamas pagal 1 ir 2 dalis, Bendrijai neprik-
lausancios Salies gamintojas informuoja apie tai tos pacios
tickimo grandinés importuotoja (-us). Siame reglamente tokie
importuotojai laikomi tolesniais naudotojais.

9 straipsnis

Bendrosios prievolés registruoti, vykdant produkto ir tech-
nologinius tyrimus bei plétra, iSimtys

1. 5,6,7,17,18 ir 21 straipsniai penkerius metus netaikomi
cheminei medzZiagai, kurig gamintojas, importuotojas arba
gaminiy gamintojas savarankiskai arba bendradarbiaudamas su
sgraSe iSvardytais klientais gamina Bendrijoje arba importuoja
i Bendrija produkto ir technologiniy tyrimy bei plétros tikslais
tokiais kiekiais, kokie skirti tik produkto ir technologiniams tyri-
mams bei plétrai.

2. Taikant 1 dalj gamintojas, importuotojas arba gaminiy
gamintojas pranesa Agentiirai §ig informacija:

a) gamintojo, importuotojo arba gaminiy gamintojo tapatybe,
kaip nurodyta VI priedo 1 skirsnyje;

b) cheminés medziagos tapatybe, kaip nurodyta VI priedo
2 skirsnyje;

¢) cheminés medziagos klasifikacija, jei tokia yra, kaip nurodyta
VI priedo 4 skirsnyje;

d) apskaiciuotg kiekj, kaip nurodyta VI priedo 3.1 skirsnyje;

e) 1 dalyje minétg klienty sgrasa, jskaitant jy pavadinimus ir
adresus.

Pateikiant prane§img sumokamas pagal IX antrasting dalj reika-
laujamas mokestis.

1 dalyje nustatytas laikotarpis prasideda Agentiirai gavus prane-
Sima.

3. Agentiira patikrina, ar prane$éjas pateiké visa informacija,
ir prireikus 20 straipsnio 2 dalis taikoma atitinkamai. Agentiira
suteikia prane$imui numerj ir pranesimo datg, kuri yra prane-
§imo gavimo Agentiiroje data, ir nedelsdama pranesa §j numerj
bei $ig datg atitinkamam gamintojui, importuotojui arba
gaminiy gamintojui. Agentiira $ig informacija taip pat pranesa
atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingai institu-
cijai.
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4. Agentira gali nuspresti nustatyti salygas, sickdama uZztik-
rinti, kad cheming medZiagg ar preparatg bei gaminj, | kuriy
sudét ji jeina, tvarkyty tik { 2 dalies e punkte minétg sgrasg
jtraukty klienty personalas pakankamai kontroliuojamomis saly-
gomis laikantis teisés akty dél darbuotojy ir aplinkos apsaugos
reikalavimy, ir kad cheminé medZiaga — atskira arba esanti
preparato ar gaminio sudétyje, niekada nebaty pasiekiama
placiajai visuomenei, o pasibaigus atleidimo nuo prievolés regist-
ruoti terminui, like kiekiai baity surinkti ir pasalinti.

Tokiais atvejais Agentiira gali paprasyti, praneséjo pateikti papil-
domg reikiamg informacija.

5. Nesant prieingy nurodymy, cheminés medziagos gamin-
tojui ar importuotojui arba gaminio gamintojui ar importuotojui
leidziama gaminti ar importuoti cheming medZiagg arba gaminti
ar importuoti gaminius praéjus ne maziau kaip dviem savaitéms
nuo informacijos pranesimo dienos.

6.  Gamintojas, importuotojas arba gaminiy gamintojas laikosi
Agentiiros pagal 4 dalj nustatyty salygy.

7. Agentira gali nuspresti penkeriy mety trukmés atleidimo
nuo prievolés registruoti laikotarpj pratesti daugiausiai dar
penkeriems metams arba, jei cheminés medziagos bus naudo-
jamos tik kuriant Zmonéms skirtus ar veterinarinius vaistus,
arba néra patiektos rinkai — ne ilgesniam kaip desimties mety
laikotarpiui, kai to praSoma ir gamintojas, importuotojas arba
gaminiy gamintojas gali jrodyti, kad toks pratgsimas grin-
dZiamas tyrimy ir plétros programa.

8.  Agentiira nedelsdama pranesa kiekvienos valstybés narés,
kurioje vyksta gamyba, importas, gaminio gamyba ar produkto
bei technologiniai tyrimai, kompetentingoms institucijoms apie
visus savo sprendimy projektus.

Priimdama 4 ir 7 dalyse numatytus sprendimus, Agentira atsiz-
velgia j $iy kompetentingy institucijy pastabas.

9. Agentlira ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos visa laikg islaiko pagal 1-8 dalis pateiktos informa-
cijos konfidencialuma.

10.  Pagal $io straipsnio 4 ir 7 dalis Agentiiros priimti spren-
dimai gali bati apskundZiami vadovaujantis 91, 92 ir
93 straipsniais.

10 straipsnis

Bendraisiais registracijos tikslais pateikiama informacija

Vykdant pagal 6 straipsnj arba 7 straipsnio 1 ar 5 dalis priva-
loma registravimg pateikiama $i informacija:

a) techniné dokumentacija, kurioje nurodoma:

i) gamintojo (-y) ar importuotojo (-y) tapatybé, kaip nuro-
dyta VI priedo 1 skirsnyje;

ii) cheminés medziagos tapatybé, kaip nurodyta VI priedo
2 skirsnyje;

iii) informacija apie cheminés medziagos gamybg ir naudo-
jima (naudojimo badus), kaip nurodyta VI priedo
3 skirsnyje; $i informacija atspindi visus registruotojo
nustatytus naudojimo badus; jei registruotojo nuomone
tai yra tikslinga, i $ia informacija gali bati jtrauktos
atitinkamos naudojimo ir poveikio kategorijos;

iv) cheminés medziagos klasifikacija ir Zenklinimas, kaip
nurodyta VI priedo 4 skirsnyje;

v) rekomendacijos saugiam cheminés medziagos naudo-
jimui, kaip nurodyta VI priedo 5 skirsnyje;

vi) tyrimy, naudoty gauti informacija pagal VII-XI priedus,
santraukos;

vii) i§samios tyrimy, naudoty gauti informacija pagal
VII-XI priedus, santraukos, jei privaloma pagal I prieda;

viii) nuoroda j tai, kurias informacijos, pateiktos pagal iii, iv,
tojo ar importuotojo parinktas ir tinkama patirtj turintis
vertintojas;

ix) pasitlymai dél bandymy, i§vardyty IX ir X prieduose;

x) 1-10 tony kiekio cheminéms medZiagoms — informa-
cija apie poveiki, kaip nurodyta VI priedo 6 skirsnyje;

xi) prasymas, nurodantis, kuri 119 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos informacijos dalis, gamintojo ar importuotojo
manymu, neturéty bati skelbiama internete pagal
77 straipsnio 2 dalies e punkta, bei pagrindimas, kodél
Sios informacijos skelbimas galéty pakenkti jo ar kitos
susijusios 3alies komerciniams interesams.

Isskyrus atvejus, kai taikoma 25 straipsnio 3 dalis,
27 straipsnio 6 dalis arba 30 straipsnio 3 dalis, registracijos
tikslais registruotojas turi bati teisétai igijes visapusiska
tyrimo ataskaita, apibendrintg kaip nurodyta vi ir vii papunk-
Ciuose, arba turi turéti leidimg daryti i ja nuoroda;
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b) 1 priede nurodytos formos cheminés saugos ataskaita, jei ji
privaloma pagal 14 straipsnj. Jei registruotojas mano, kad tai
tinkama, Sios ataskaitos atitinkamuose skirsniuose galima
nurodyti atitinkamas naudojimo ir poveikio kategorijas.

11 straipsnis

Duomenys, kuriuos bendrai pateikia keli registruotojai

1. Kai cheming medziagg Bendrijoje ketina gaminti vienas
arba keli gamintojai ir (arba) i Bendrija ja ketina importuoti
vienas arba keli importuotojai, ir (arba) ja reikia jregistruoti
pagal 7 straipsnj, taikomos $ios nuostatos.

Atsizvelgiant | 3 dali, 10 straipsnio a punkto iv, vi, vii ir
ix papunkciuose nurodyta informacijg ir atitinkamas nuorodas
pagal 10 straipsnio a punkto viii papunktj pirmiausia
pateikia vienas registruotojas, veikdamas abipusisku sutarimu su
kitu (-ais) registruotoju (-ais) (toliau — pagrindinis registruo-
tojas).

Véliau kiekvienas registruotojas atskirai pateikia 10 straipsnio
a punkto i, ii, iii ir x papunkciuose nurodyta informacijg ir
atitinkamas nuorodas pagal 10 straipsnio a punkto viii papunktj.

Registruotojai patys gali nuspresti, ar 10 straipsnio a punkto
v papunktyje ir b punkte nurodyta informacija ir atitinkamas
nuorodas pagal 10 straipsnio a punkto viii papunktj jie pateikia
kiekvienas atskirai, ar vienas registruotojas pateikia ja kity vardu.

2. Kiekvienas registruotojas turi laikytis 1 dalies nuostaty tik
del 10 straipsnio a punkto iv, vi, vii ir ix papunk¢iuose nurodyty
duomeny, kurie privalomi pagal 12 straipsnj registruojant jo
turimg cheminés medziagos kiekj tonomis.

3. Registruotojas gali pateikti 10 straipsnio a punkto iv, vi,
vii ar ix papunkéiuose nurodyta informacija atskirai, jeigu:

a) jam biity neproporcingai brangu Sia informacija pateikti
bendrai; arba

b) pateikiant informacija bendrai biity atskleista informacija,
kurig jis laiko jautria komerciniu pozidriu ir kurios atsklei-
dimas gali padaryti jam didelés komercinés Zalos; arba

¢) jis nesutaria su pagrindiniu registruotoju dél Sios informa-
cijos atrankos.

Jei taikomi a, b arba ¢ punktai, registruotojas kartu su dokumen-
tacija pateikia paaiskinimg, kodél islaidos baty neproporcingos,
kodél informacijos atskleidimas gali sukelti didelés komercinés
zalos ar tai, koks yra nesutarimo pobudis.

4. Pateikiant registracijos dokumentacijg sumokamas pagal
IX antrasting dalj reikalaujamas mokestis.

12 straipsnis

Informacija, teiktina atsiZvelgiant j cheminés medZiagos
kiekj tonomis

1. 10 straipsnio a punkte nurodytoje techninéje dokumenta-
cijoje pagal to pacio punkto vi ir vii papunkcius pateikiama visa
reikiama ir registruotojo turima fizikiné ir cheminé, toksikolo-
giné ir ekotoksikologiné informacija, jskaitant bent jau Siuos
duomenis:

a) VII priede nurodyta informacija apie chemines medziagas,
kurioms netaikomas pereinamasis laikotarpis, ir chemines
medziagas, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis ir
kurios atitinka vieng ar abu IIl priede nustatytus kriterijus,
kuriy vienas gamintojas ar importuotojas pagamino ar
importavo ne maziau kaip 1 tona per metus;

=

informacija apie VII priedo 7 skirsnyje nustatytas cheminiy
medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis ir
kurios neatitinka né vieno i§ Il priede nustatyty kriterijy,
kuriy vienas gamintojas ar importuotojas pagamino ar
importavo ne maziau kaip 1 tong per metus, fizikines ir
chemines savybes;

(g)
~

VII ir VII prieduose nurodyta informacija apie chemines
medZziagas, kuriy vienas gamintojas pagamino ar vienas
importuotojas importavo ne maziau kaip 10 tony per metus;

=3

VII ir VI prieduose nurodytg informacija ir pasitlymus
atlikti bandymus pagal 1X priedo informacijos nuostatas dél
cheminiy medziagy, kuriy vienas gamintojas pagamino ar
vienas importuotojas importavo ne maziau kaip 100 tony
per metus;

o
-~

VII ir VIII prieduose nurodytg informacija ir pasialymus
atlikti bandymus pagal IX ir X priedy informacijos nuostatas
dél cheminiy medziagy, kuriy vienas gamintojas pagamino
ar vienas importuotojas importavo ne maziau kaip
1 000 tony per metus.

2. Vos tik vieno gamintojo pagaminamos arba vieno impor-
tuotojo importuojamos jau jregistruotos cheminés medziagos
kiekis pasiekia kitg kiekio tonomis ribg, gamintojas ar importuo-
tojas nedelsdamas pranesa Agentiirai, kokig papildomg informa-
cijg jis turéty pateikti pagal 1 dali. 26 straipsnio 3 ir 4 dalys
taikomos atitinkamai.
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3. Sis straipsnis su reikiamomis adaptacijomis taikomas
gaminiy gamintojams.

13 straipsnis

Informacijos apie cheminiy medZiagy savybes rinkimo
bendrieji reikalavimai

1. Informacija apie cheminiy medziagy savybes gali bati
renkama ne vien atliekant bandymus, bet ir kitais bidais, jei
tenkinamos XI priede nustatytos salygos. Visy pirma apie toksis-
kumg Zmogui informacija renkama, kai tik jmanoma, kitais
bidais nei atlickant bandymus su stuburiniais gyviinais, taikant
alternatyvius metodus, pavyzdziui, in vitro metodus arba naudo-
jant kiekybinio arba kokybinio struktiros ir savybiy rysio nusta-
tymo metodikas arba remiantis informacija apie struktirigkai
panasias chemines medziagas (grupavimo ar analogijos metoda).
Bandymy pagal VIII priedo 8.6 ir 8.7 skirsnius, IX ir X priedus
leidziama neatlikti, jei tai pagrindZiama turima informacija apie
poveikj ir jgyvendintas rizikos valdymo priemones, kaip nuro-
dyta XI priedo 3 skirsnyje.

2. Sie metodai reguliariai persvarstomi ir tobulinami siekiant
sumazinti bandymus su stuburiniais gyviinais ir gyviny, su
kuriais atliekami bandymai, skaic¢iy. Komisija, pasikonsultavusi
su atitinkamomis suinteresuotomis $alimis, kaip jmanoma grei-
Ciau pateikia pasitilyma, jei reikia, i§ dalies keisti 133 straipsnio
4 dalyje nustatyta tvarka priimta Komisijos reglamentg dél
bandymy metody ir $io reglamento priedus, kai tinka, numatant
pakeisti, sumazinti arba patobulinti bandymus su gyviinais.
Minéto Komisijjos reglamento pakeitimai priimami laikantis
3 dalyje nurodytos tvarkos, o $io reglamento priedy pakeitimai
— laikantis 131 straipsnyje nurodytos tvarkos.

3. Jei norint surinkti informacija apie cheminiy medziagy
savybes bitina atlikti cheminiy medziagy bandymus, jie atlie-
kami taikant Komisijos reglamente nustatytus bandymy metodus
arba taikant kitus tarptautinius bandymy metodus, kuriuos
Komisija ar Agentiira pripaZista tinkamais. Minétg reglamenta,
skirtg i§ dalies keisti neesmines $io reglamento nuostatas jj papil-
dant, Komisija priima 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka.

Informacijg apie cheminiy medziagy savybes galima surinkti
taikant ir kitus bandymy metodus, jei tenkinamos XI priede
nustatytos salygos.

4.  Ekotoksikologiniai ir toksikologiniai bandymai bei analizé
atliekami vadovaujantis Direktyvoje 2004/10/EB numatytais
geros laboratorinés praktikos principais ar kitais Komisijos ar
Agentiiros lygiaverciais pripazintais tarptautiniais standartais ir
Direktyvos 86/609/EEB nuostatomis, jei taikoma.

5. Jei cheminé medZiaga jau jregistruota, naujasis registruo-
tojas turi teise remtis anksCiau pateiktomis tos cheminés
medziagos tyrimy santraukomis ar iSsamiomis tyrimy santrau-
komis, jeigu jis gali jrodyti, kad jo registruojama medZziaga yra
identiska anksciau jregistruotajai, jskaitant grynumo laipsnj,
priemaiSy pobiadj, ir jis gavo ankstesnio (-iy) registruotojo (-jy)
sutikimg registracijos tikslais remtis visapusiskomis tyrimy atas-
kaitomis.

Naujasis registruotojas negali remtis tokiais tyrimais, siekdamas
pateikti VI priedo 2 skirsnyje nurodyta informacijg.

14 straipsnis

Cheminés saugos ataskaita ir pareiga taikyti bei
rekomenduoti rizikos maZinimo priemones

1. NepaZzeidziant Direktyvos 98/24/EB 4 straipsnio, atlie-
kamas visy pagal §j skyriy registruoting cheminiy medziagy,
kuriy kiekis vienam registruotojui siekia 10 ir daugiau tony per
metus, cheminés saugos vertinimas ir sudaroma cheminés
saugos ataskaita.

Cheminés saugos ataskaitoje pateikiamas kiekvienos cheminés
medziagos — atskiros arba esancios preparato ar gaminio sudé-
tyje, arba cheminiy medziagy grupés cheminés saugos verti-
nimas, atliktas pagal 2-7 dalis bei I prieda.

2. Cheminés saugos vertinimas pagal 1 dalj neprivalomas
preparato sudétyje esanciai cheminei medZiagai, kurios koncent-
racija preparate yra mazZesné nei maziausia i§ nurodyty verciy:

a) taikytina koncentracija, nurodyta Direktyvos 1999/45/EB
3 straipsnio 3 dalies lenteléje;

b) ribiné koncentracija, nurodyta Direktyvos 67/548/EEB
[ priede;

¢) ribiné koncentracija, nurodyta Direktyvos 1999/45/EB
II priedo B dalyje;

d) ribiné koncentracija, nurodyta Direktyvos 1999/45/EB
1II priedo B dalyje;



2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/27

e) ribiné koncentracija, nurodyta suderintame klasifikacijos ir
zenklinimo inventoriaus, sukurto pagal Sio reglamento
XI antradting dalj, jrase;

f) 0,1 % masés (masés %), jei cheminé medziaga atitinka $io
reglamento XIII priedo kriterijus.

3. Cheminés medZziagos cheminés saugos vertinima sudaro
Sios pakopos:

a) pavojingumo Zmoniy sveikatai vertinimas;

b) fizikiniy ir cheminiy savybiy pavojingumo vertinimas;

¢) pavojingumo aplinkai vertinimas;

d) patvariy, bioakumuliaciniy ir toksisky (PBT) cheminiy
medziagy bei labai patvariy ir didelés bioakumuliacijos
(vPvB) cheminiy medziagy vertinimas.

4. Jei pagal atlikty 3 dalies a—d pakopy rezultatus registruo-
tojas nusprendzia, kad cheminé medziaga atitinka klasifikavimo
pavojingomis kriterijus pagal Direktyva 67/548/EEB arba ji jver-
tinama kaip PBT arba vPvB medZiaga, cheminés saugos verti-
nimas apima dar dvi papildomas pakopas:

a) poveikio  jvertinimas jskaitant  poveikio  scenarijaus
(-y) karimg (arba prireikus atitinkamo naudojimo ir poveikio
kategorijy nustatyma) ir poveikio nustatymas;

b) rizikos apibiidinimas.

Poveikio scenarijai (tam tikrais atvejais naudojimo ir poveikio
kategorijos), poveikio vertinimas ir rizikos apibiidinimas apima
visus registruotojo nustatytus cheminés medZziagos naudojimo

biidus.

5. Cheminés saugos ataskaitoje neprivaloma atsizvelgti i rizika
zmoniy sveikatai, jei ji kyla, kai cheminé medziaga naudojama:

a) su maisto produktais galinciose liestis medziagose, kurioms
taikomas 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél medziagy ir
daikty, skirty liestis su maistu (!);

b) kosmetikos
76/768/EEB.

gaminiuose, kuriems taikoma Direktyva

() OLL338,20041113,p.4.

6.  Registruotojas nustato ir taiko atitinkamas priemones,
skirtas tinkamai kontroliuoti rizikg, nustatyta atliekant cheminés
saugos vertinimg, ir, jei tinka, rekomenduoja jas saugos
duomeny lapuose, kuriuos jis pateikia pagal 31 straipsni.

7. Registruotojas, privalantis atlikti cheminés saugos verti-
nimg, sudaro galimybe susipaZinti su cheminés saugos ataskaita
ir nuolat jg atnaujina.

2 SKYRIUS

Iregistruotomis laikomos cheminés medZiagos

15 straipsnis

Augaly apsaugos produktuose ir biocidiniuose produktuose
esancios cheminés medZiagos

1. Veikliosios medziagos ir ko-formuliantai, pagaminti ar
importuoti naudoti tik augaly apsaugos produktuose ir jtraukti
i Tarybos direktyvos 91/414[EEB (3 1 priedg arba Komisjos
reglamentg (EEB) Nr. 3600/92 (*), Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 703/2001 (%), Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1490/2002 (%)
arba Komisijos sprendimg 2003/565/EB (°), taip pat cheminés
medziagos, kurioms taikomas Komisijos sprendimas dél doku-
mentacijos i§samumo pagal Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsni,
laikomi jregistruotais, o jy registracija gamybos ar importo tiks-
lais siekiant naudoti juos kaip augaly apsaugos produktus
laikoma baigta, taigi jie atitinka $ios antrastinés dalies 1 ir
5 skyriy reikalavimus.

() 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinka (OL L 230, 1991 8 19, p. 1).
Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direﬁtyva
2006/136/EB (OLL 349,2006 12 12, p. 42).

() 1992 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3600/92,
nustatantis i$samias darby programos, minétos Tarybos direktyvos
91/414[EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg
8 straipsnio 2 dalyje, pirmojo etapo jgyvendinimo taisykles (OL L 366,
1992 12 15, p. 10). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 2266/2000 (OL L 259, 2000 10 13, p. 27).

(*) 2001 m. balandzio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 703/2001,
nustatantis augaly apsaugos produkty veikligsias medziagas, kurios turi
bati jvertintos vykdant dgarbq rogramos, minimos Tarybos direktyvos
91/414/EEB 8 straipsnio 2 dall;je, antrajj etapg, ir tikslinantis valstybiy
nariy, paskirty pranesé¢jomis dél iy medziagy, sarasa (OL L 98,
200147,p.6).

() 2002 m. rugpjicio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1490/2002,
nustatantis i§samias darby programos, minétos Tarybos direktyvos
91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje, tre¢iojo etapo igyvendinimo taisykles
(OLL 224,2002 8 21, p. 23). Reglamentas su pasit‘;tiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1744/2004 (OL L 311, 2004 10 8,

23

) 2003 m. liepos 25 d. Komisijos (siprendimas 2003/565/EB, pratesiantis
laikotarpj, numatytg Tarybos direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio
2 dalyje (OLL 192,2003 7 31, p. 40).
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2. Veikliosios medZiagos, pagamintos ar importuotos naudoti
tik biocidiniuose produktuose ir jtrauktos j 1998 m. vasario 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél bioci-
diniy produkty pateikimo j rinkg () I, IA ar IB priedus arba
i Komisijos reglamentg (EB) Nr. 2032/2003 (3 dél 10 mety
programos, nurodytos Direktyvos 98/8/EB 16 straipsnio 2 dalyje,
antrojo etapo, iki Direktyvos 98/8/EB 16 straipsnio 2 dalies
antroje pastraipoje nurodyto sprendimo priémimo dienos,
laikomos jregistruotomis, o jy registracija gamybos ar importo
tikslais siekiant naudoti juos biomedicininiuose produktuose
laikoma baigta, taigi jie atitinka Sios antradtinés dalies 1 ir
5 skyriy reikalavimus.

16 straipsnis

Komisijos, Agentiiros ir jregistruotomis laikomy cheminiy
medZiagy registruotojy pareigos

1.  Komisija arba atitinkama Bendrijos istaiga suteikia Agen-
tirai galimybe susipazinti su informacija, lygiaverte pagal
10 straipsnj privalomai informacijai apie chemines medziagas,
jregistruotas pagal 15 straipsnj. Agentira jtraukia 3ig informacija
arba nuoroda i ja | savo duomeny bazes ir apie tai pranesa
kompetentingoms institucijoms iki 2008 m. gruodzio 1 d.

2. 21, 22 ir 25-28 straipsniai netaikomi pagal 15 straipsnj
jregistruotomis laikomy cheminiy medziagy naudojimui.

3 SKYRIUS

Prievolé registruoti tam tikry risiy izoliuotas tarpines
chemines medZiagas ir informacijai keliami reikalavimai

17 straipsnis

Gamybos vietoje izoliuoty tarpiniy cheminiy medZiagy
registravimas

1.  Gamybos vietoje izoliuoty tarpiniy cheminiy medziagy
gamintojas, pagaminantis jy ne maziau kaip viena tona per
metus, pateikia Agentiirai registracijos dokumentacija jregistruoti
Sias gamybos vietoje izoliuotas tarpines medziagas.

2. Gamybos vietoje izoliuoty tarpiniy cheminiy medzZiagy
registracijos dokumentacijoje pateikiama visa toliau nurodyta
informacija, jei gamintojas turi galimybe ja pateikti neatlikdamas
jokiy papildomy bandymuy:

a) gamintojo tapatybé, kaip nurodyta VI priedo 1 skirsnyje;

b) tarpinés cheminés medZziagos tapatybé, kaip nurodyta
VI priedo 2.1-2.3.4 skirsniuose;

c) tarpinés cheminés medziagos klasifikacija, kaip nurodyta
VI priedo 4 skirsnyje;

d) bet kokia turima informacija apie tarpinés cheminés
medziagos fizikines ir chemines savybes bei jos pavojinggsias

(") OLL123,1998 4 24, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos direktyva 2006/140/EB (OL L 414, 2006 12 30,
p.78).

() OLL 307,2003 11 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1849/2006 (OL L 355, 2006 12 15,
p. 63).

zmoniy sveikatai ar aplinkai savybes. Turint visapusiska
tyrimy ataskaitg, pateikiama tyrimy santrauka;

e) trumpas bendras naudojimo apraSymas, kaip nurodyta
VI priedo 3.5 skirsnyje;

f) iSsamiis duomenys apie taikomas rizikos valdymo prie-
mones.

Isskyrus atvejus, kai taikoma 25 straipsnio 3 dalis, 27 straipsnio
6 dalis arba 30 straipsnio 3 dalis, registracijos tikslais registruo-
tojas turi buti teisétai igijes visapusiska tyrimo ataskaitg,
apibendrintg kaip nurodyta d punkte, arba turi turéti leidima
daryti { ja nuoroda.

Pateikiant  registracijos dokumentacija3 sumokamas pagal
IX antrasting dalj reikalaujamas mokestis.

3. 2 dalis taikoma tik gamybos vietoje izoliuotoms tarpinéms
cheminéms medziagoms, jei gamintojas patvirtina, kad cheminé
medZiaga gaminama ir naudojama tik grieZtai kontroliuoja-
momis salygomis, t. y. naudojantis techninémis priemonémis
cheminé medziaga grieztai izoliuojama visg jos gyvavimo ciklg.
Siekiant sumazinti i$siskyrimg ir jos sukeliama poveiki, taikomos
kontrolés ir procediiry atlikimo technologijos.

Jei Sios salygos nejvykdytos, registruojant  pateikiama
10 straipsnyje nurodyta informacija.

18 straipsnis

Gabenamy  izoliuoty tarpiniy

registravimas

cheminiy  medziagy

1. Gamintojas ar importuotojas, per metus pagaminantis arba
importuojantis ne maziau kaip vieng tong gabenamy izoliuoty
tarpiniy cheminiy medziagy, pateikia Agentiirai registracijos
dokumentacija jregistruoti gabenama izoliuota tarping cheming
medziaga.

2. Gabenamy izoliuoty tarpiniy cheminiy medziagy registra-
cijos dokumentacijoje pateikiama visa toliau nurodyta informa-
cija:

a) gamintojo ar importuotojo tapatybé, kaip nurodyta VI priedo
1 skirsnyje;

b) tarpinés cheminés medzZiagos tapatybé, kaip nurodyta
VI priedo 2.1-2.3.4 skirsniuose;

¢) tarpinés cheminés medziagos klasifikacija, kaip nurodyta
VI priedo 4 skirsnyje;

d) bet kokia turima informacija apie tarpinés cheminés
medziagos fizikines ir chemines savybes bei jos pavojingasias
zmoniy sveikatai ar aplinkai savybes. Turint visapusiska
tyrimy ataskaita, pateikiama tyrimy santrauka;

e) trumpas bendras naudojimo apraymas, kaip nurodyta
VI priedo 3.5 skirsnyje;
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f) informacija apie taikomas ir naudotojui rekomenduotas
rizikos valdymo priemones pagal 4 dalj;

I3skyrus atvejus, kai taikoma 25 straipsnio 3 dalis, 27 straipsnio
6 dalis arba 30 straipsnio 3 dalis, registracijos tikslais registruo-
tojas turi biti teisétai igijes visapusiska tyrimy ataskaitg,
apibendrintg kaip nurodyta d punkte, arba turi turéti leidima
daryti i ja nuoroda.

Pateikiant  registracijos dokumentacijy sumokamas pagal
IX antrasting dalj reikalaujamas mokestis.

3. Registruojant gabenamg izoliuota tarping cheming
medZiaga, kurios vienas gamintojas ar importuotojas pagamina
ar importuoja daugiau kaip 1 000 tony per metus, be pagal
2 dalj privalomos informacijos pateikiama ir VII priede nurodyta
informacija.

Tokios informacijos rinkimui taikomas 13 straipsnis.

4. 2 ir 3 dalys taikomos tik gabenamoms izoliuotoms tarpi-
néms cheminéms medziagoms, jei gamintojas ar importuotojas
pats patvirtina arba teigia, kad jis yra gaves naudotojo patvirti-
nimg, kad kitos medZiagos (-y) sintezé i§ Sios tarpinés
medZiagos vyksta kitose gamybos vietose, laikantis iy grieztos
kontrolés salygy:

a) naudojantis techninémis priemonémis medZiaga grieztai
izoliuojama visg jos gyvavimo ciklg, jskaitant gamybos,
gryninimo, iSvalymo ir jrangos prieziiiros, bandiniy émimo,
analizés, jrenginiy ar talpykly pakrovimo ir iskrovimo,
atlieky Salinimo arba valymo ir sandéliavimo metu;

b) taikomos cheminés medziagos i$siskyrimg ir jos sukeliama
poveikj mazinancios procediry atlikimo ir kontrolés techno-
logijos;

¢) cheming medziagg tvarko tik tinkamai apmokytas ir jgaliotas
personalas;

d) valymo ir prieziGiros darby metu taikomos specialios proce-
diros, pavyzdziui, iSvalymas ir plovimas, prie§ atidarant
sistemg ir jeinant i jg;

e) avarijy atvejais ir susidarius atlickoms, taikomos procediiry
atlikimo ir (arba) kontrolés technologijos, kurios sumazina
cheminés medziagos iSsiskyrimg ir jos sukeliamg poveikj
gryninimo ar valymo ir prieZitiros darby metu;

f) cheminiy medziagy tvarkymo procediiros tinkamai doku-

Jei pirmoje pastraipoje nurodytos salygos nejvykdytos, registruo-
jant pateikiama 10 straipsnyje nurodyta informacija.
19 straipsnis

Duomenys apie izoliuotas tarpines chemines medZiagas,
kurivos bendrai pateikia keli registruotojai

1. Kai gamybos vietoje izoliuotas tarpines chemines
medziagas arba gabenamas izoliuotas tarpines chemines

medziagas Bendrijoje ketina gaminti vienas arba keli gamintojai
ir (arba)  Bendrija jas ketina importuoti vienas arba keli impor-
tuotojai, taikomos $ios nuostatos.

Atsizvelgiant { Sio straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 2 dalies c ir
d punktuose bei 18 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose nuro-
dyta informacija pirmiausia pateikia vienas gamintojas ar impor-
tuotojas, veikdamas abipusisku sutarimu su kitu gamintoju (-ais)
arba importuotoju (-ais) (toliau — pagrindinis registruotojas).

Véliau kiekvienas registruotojas atskirai pateikia 17 straipsnio
2 dalies a, b, e ir f punktuose bei 18 straipsnio 2 dalies a, b, e ir
f punktuose nurodytg informacija.

2. Gamintojas ar importuotojas gali pateikti 17 straipsnio
2 dalies ¢ arba d punktuose ir 18 straipsnio 2 dalies ¢ arba
d punktuose nurodyta informacija atskirai, jeigu:

a) jam bity neproporcingai brangu S$ia informacija pateikti
bendrai; arba

b) pateikiant informacija bendrai biity atskleista informacija,
kurig jis laiko jautria komerciniu poZidriu ir kurios atsklei-
dimas gali padaryti jam didelés komercinés Zalos; arba

¢) jis nesutinka su pagrindiniu registruotoju dél Sios informa-
cijos atrankos.

Jei taikomi a, b ar ¢ punktai, gamintojas ar importuotojas kartu
su dokumentacija pateikia paaiskinima, kodél islaidos bty
neproporcingos, kodél informacijos atskleidimas gali sukelti
didelés komercinés Zalos ar tai, koks yra nesutarimo pobiidis.

3. Pateikiant registracijos dokumentacija sumokamas pagal
IX antrasting dalj reikalaujamas mokestis.

4 SKYRIUS

Bendrosios registravimo nuostatos

20 straipsnis

Agentiiros pareigos

1. Agentiira kiekvienai registracijos dokumentacijai suteikia
jos pateikimo numerj, kuris naudojamas visoje su registracija
susijusioje korespondencijoje iki tol, kol registracija laikoma
uzbaigta, ir pateikimo data, kuri yra registracijos dokumentacijos
gavimo Agentiiroje data.

2. Agentiira patikrina kiekvienos registracijos dokumentacijos
i$samumg, siekdama isitikinti, kad buvo pateikti visi pagal 10 ir
12 arba 17 ar 18 straipsnius privalomi duomenys ir kad buvo
sumokeétas 6 straipsnio 4 dalyje, 7 straipsnio 1 ir 5 dalyse,
17 straipsnio 2 dalyje arba 18 straipsnio 2 dalyje nurodytas
registravimo mokestis. I§samumo patikrinimo metu nevertinama
pateikty duomeny ar pagrindimo kokybé arba atitikimas.
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Agentiira patikrina registracijos dokumentacijos i$samumga per
tris savaites nuo jos pateikimo datos arba per tris ménesius nuo
23 straipsnyje nurodyto atitinkamo termino pabaigos, jei regist-
racijos dokumentacija jregistruoti chemines medziagas, kurioms
taikomas pereinamasis laikotarpis, pateikiama dviejy ménesiy
laikotarpyje iki to termino pabaigos.

Jeigu registracijos dokumentacija yra neiSsami, Agentiira iki
antroje pastraipoje minimo trijy savai¢iy arba trijy ménesiy
laikotarpio pabaigos informuoja registruotojg, kokia papildoma
informacijg batina pateikti, kad registracijos dokumentacija baty
i§sami ir nustato tam pagrista terming. Registruotojas uzbaigia
pildyti savo registracijos dokumentacija ir per nustatytg terming
pateikia ja Agentiirai. Agentiira patvirtina registruotojui papil-
domos informacijos pateikimo data. Atsizvelgdama | pateikta
papildomg informacijg, Agentiira atlicka kitg i§samumo patikri-
nima.

Jei per nustatyta terming registruotojas nepapildo registracijos
dokumentacijos, Agentiira ja atmeta. Tokiais atvejais registra-
vimo mokestis negraZinamas.

3. Kai registracija uzbaigiama, Agentiira suteikia atitinkamai
cheminei medziagai registracijos numerj ir registracijos datg,
kuri sutampa su pateikimo data. Agentiira nedelsdama pranesa
atitinkamam  registruotojui registracijos numerj ir registracijos
datg. Registracijos numeris naudojamas visoje su registracija
susijusioje vélesnéje korespondencijoje.

4. Agentiira per 30 dieny nuo registracijos dokumentacijos
pateikimo datos pranesa atitinkamos valstybés narés kompeten-
tingai institucijai, kad Agentiiros duomeny bazéje yra $i infor-
macija:

a) registracijos dokumentacija kartu su pateikimo arba registra-
cijos numeriu;

b) pateikimo arba registracijos data;
¢) i§samumo patikrinimo rezultatas ir

d) prasymas pateikti papildomg informacija bei tam nustatytas
terminas pagal 2 dalies trecig pastraipa.

Atitinkama valstybé naré yra toji valstybé naré, kurioje vyksta
cheminés medziagos gamyba arba yra isisteiges jos importuo-
tojas.

Jeigu gamintojo gamybos vietos yra keliose valstybése narése,
atitinkama valstybé naré yra toji valstybé naré, kurioje yra
gamintojo pagrindiné buveiné. Minéti duomenys taip pat prane-
Sami kitoms valstybéms naréms, kurioje yra isteigtos gamybos
vietos.

Agentiira nedelsdama pranesa atitinkamos (-y) valstybés (-iy)
narés (-iy) kompetentingai institucijai apie Agentiiros duomeny
bazéje turima registruotojo pateikta papildoma informacija.

5. Pagal $io straipsnio 2 dalj priimti Agentiiros sprendimai
gali bati apskundziami vadovaujantis 91, 92 ir 93 straipsniais.

6. Tais atvejais, kai naujas registruotojas pateikia Agentirai
papildomos informacijos apie konkre¢ig cheming medzZiagg,
Agentiira prane$a esamiems registruotojams, kad Sia duomeny
bazéje esama informacija galima pasinaudoti taikant 22 straipsni.

21 straipsnis

Cheminiy medZiagy gamyba ir importas

1. Registruotojas gali pradéti gaminti ar importuoti cheming
medziaga ar gaminj arba testi jy gamybg ar importa, jei per tris
savaites nuo pateikimo datos Agentiira pagal 20 straipsnio 2 dalj
nepateiké jokiy tam priestaraujanciy nurodymy, nepaZeidziant
27 straipsnio 8 dalies.

Registruojant chemines medziagas, kurioms taikomas pereina-
masis laikotarpis, toks registruotojas gali testi cheminés
medziagos ar gaminio gamybg ar importg, jeigu per tris savaites
nuo pateikimo datos Agentiira, vadovaudamasi 20 straipsnio
2 dalimi, nepateiké tam priestaraujanciy nurodymy arba jeigu
registracijos dokumentacija jregistruoti chemines medziagas,
kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, buvo pateikta dviejy
ménesiy laikotarpyje iki 23 straipsnyje nustatyto atitinkamo
termino pabaigos, Agentiira, vadovaudamasi 20 straipsnio
2 dalimi, per tris ménesius nuo minéto termino pabaigos nepa-
teiké  tam  prieStaraujan¢iy  nurodymy, nepaZeidZiant
27 straipsnio 8 dalies.

Nepazeidziant 27 straipsnio 8 dalies, pagal 22 straipsnj atnauji-
nant registracijos dokumentacijos duomenis, registruotojas gali
testi cheminés medZiagos gamybg ar importa arba gaminio
gamybg ar importa, jei per tris savaites nuo atnaujinty duomeny
pateikimo datos Agentiira pagal 20 straipsnio 2 dalj nepateiké
jokiy tam prieStaraujanéiy nurodymy.

2. Jei Agentira informavo registruotoja apie tai, kad jis
privalo pateikti papildomos informacijos pagal 20 straipsnio
2 dalies trelig pastraipg, registruotojas, jei Agentiira nepateiké
jokiy tam priestaraujanciy nurodymy, gali pradéti cheminés
medziagos ar gaminio gamyba ar importg per tris savaites nuo
tos dienos, kai Agentira gavo papildomos informacijos, reika-
lingos registracijai baigti, nepazeidZiant 27 straipsnio 8 dalies.

3. Jei pagrindinis registruotojas pateikia dalj registracijos
dokumentacijos vieno ar keliy kity registruotojy vardu, kaip
numatyta 11 arba 19 straipsniuose, tie kiti registruotojai gali
gaminti arba importuoti chemine medZiagg arba gaminti ar
importuoti gaminius tik pasibaigus $io straipsnio 1 arba 2 dalyje
nustatytam terminui ir jei Agentiira nepateiké jokiy tam priesta-
raujanciy nurodymy dél kity registruotojy vardu veikiancio
pagrindinio registruotojo atliktos registracijos ir dél jo paties
registracijos.
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22 straipsnis
Tolesnés registruotojy pareigos

1. Po jregistravimo registruotojas savo iniciatyva ir nepa-
gristai nedelsdamas privalo atnaujinti savo registracija atitinkama
nauja informacija ir pateikti ja Agentiirai $iais atvejais:

a) pasikeitus jo statusui, pavyzdziui, kaip gamintojo, importuo-
tojo arba gaminio gamintojo arba tapatybei, pavyzdziui,
pavadinimui arba adresui;

b) pasikeitus cheminés medziagos sudéciai, kaip nurodyta
VI priedo 2 skirsnyje;

¢) pasikeitus metiniam ar bendram jo gaminamam ar impor-
tuojamam kiekiui arba jo gaminamuose arba importuoja-
muose gaminiuose esanciy cheminiy medziagy kiekiui, jei
deél 3iy pokyciy pasikeicia kiekio lygis tonomis, taip pat
nutraukus gamybg ar importa;

d) nustacius gaminamos ar importuojamos cheminés medziagos
naujus naudojimo bidus ir naudojimo badus, kuriy nereko-
menduojama taikyti pagal VI priedo 3.7 skirsnj;

e) atsiradus naujai informacijai apie cheminés medziagos rizika
Zmogaus sveikatai ir (arba) aplinkai, apie kurias, kaip
pagristai tikimasi, jis suZinojo, jei dél $iy Ziniy reikia keisti
saugos duomeny lapg arba cheminés saugos ataskaita;

f) pasikeitus cheminés medziagos klasifikacijai ir Zenklinimui;

atnaujinus ar pakeitus cheminés saugos ataskaity arba
VI priedo 5 skirsnj;

wQ

h) jei registruotojas nustato, kad bitina atlikti vieng i§ IX ar
X prieduose i§vardyty bandymy — tokiu atveju parengiamas
pasitlymas bandymui atlikti;

—
=

pasikei¢ia registruojant suteikta teisé susipazinti su informa-
cija.

Agentiira $ig informacija pranesa atitinkamos valstybés narés
kompetentingai institucijai.

2. Registruotojas pateikia Agentlirai atnaujintg registracijos
dokumentacijg, nurodydamas informacija, privaloma pateikti
pagal sprendimq, priimtg remiantis 40, 41 ar 46 straipsniais
arba atsizvelgia | sprendimg, priimtg pagal 60 ir 73 straipsnius,
laikydamasis tame sprendime nurodyto termino. Agentiira
atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai pranesa,
kad informacija galima rasti jos duomeny bazéje.

3. Agentira pagal 20 straipsnio 2 dalies pirma ir antrg
pastraipas atlieka kiekvienos atnaujintos registracijos dokumen-
tacijos i§samumo patikrg. Kai atnaujinama pagal 12 straipsnio
2 dalj ir $io straipsnio 1 dalies ¢ punkta, Agentiira patikrina
registruotojo pateiktos informacijos i§samuma ir 20 straipsnio
2 dalis taikoma atitinkamai.

4. 11 arba 19 straipsniuose numatytais atvejais kiekvienas
registruotojas atskirai pateikia $io straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodytg informacijg.

5. Pateikiant atnaujintg registracijos dokumentacija sumo-
kama atitinkama mokescio, privalomo pagal IX antrastine dalj,

dalis.
5 SKYRIUS

Pereinamojo  laikotarpio  nuostatos, skirtos cheminéms
medZiagoms, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, ir
cheminéms medZiagoms, apie kurias buvo pranesta

23 straipsnis

Specialios nuostatos, skirtos cheminéms medZiagoms,
kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis

1. 5 straipsnis, 6 straipsnis, 7 straipsnio 1 dalis, 17, 18 ir
21 straipsniai iki 2010 m. gruodzio 1 d. netaikomi $ioms
cheminéms medziagoms:

a) cheminéms medziagoms, kurioms taikomas pereinamasis
laikotarpis ir kurios pagal Direktyva 67/548/EEB klasifikuo-
jamos 1 arba 2 kategorijos kancerogeninémis, mutageni-
némis arba toksiskomis reprodukcijai cheminémis medzia-
gomis, ir kuriy Bendrijoje bent vieng kart3 nuo
2007 m. birZelio 1 d. per metus vienas gamintojas ar impor-
tuotojas pagamino arba i ja importavo ne maziau kaip vieng
tong;

b) cheminéms medziagoms, kurioms taikomas pereinamasis
laikotarpis ir kurios pagal Direktyva 67/548/EEB klasifikuo-
jamos labai toksiskomis vandens organizmams ir gali
sukelti ilgalaikius nepalankius vandens ekosistemy pakitimus
(R50/53), ir kuriy Bendrijoje bent vieng karta nuo
2007 m. birZelio 1 d. per metus vienas gamintojas ar impor-
tuotojas pagamino arba | ja importavo ne maziau kaip
100 tony;

¢) cheminéms medziagoms, kurioms taikomas pereinamasis
laikotarpis ir kuriy Bendrijoje bent vieng karta nuo
2007 m. birZelio 1 d. per metus vienas gamintojas ar impor-
tuotojas pagamino arba | jg importavo ne maziau kaip
1 000 tony.

2. 5 straipsnis, 6 straipsnis, 7 straipsnio 1 dalis, 17, 18 ir
21 straipsniai iki 2013 m. birZelio 1 d. netaikomi cheminéms
medziagoms, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis ir kuriy
Bendrijoje bent vieng kartag nuo 2007 m. birZelio 1 d. per metus
vienas gamintojas ar importuotojas pagamino arba i ja impor-
tavo ne maziau kaip 100 tony.

3. 5 straipsnis,6 straipsnis, 7 straipsnio 1 dalis, 17, 18 ir
21 straipsniai iki 2018 m. birZelio 1 d. netaikomi cheminéms
medziagoms, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis ir kuriy
Bendrijoje bent viena kartg nuo 2007 m. birZelio 1 d. per metus
vienas gamintojas ar importuotojas pagamino arba i ja impor-
tavo ne maziau kaip 1 tona.

4. Nepazeidziant 1-3 daliy, registracijos dokumentacija gali
biti pateikta anks¢iau bet kuriuo metu iki nustatyto termino.

5. Sis straipsnis su reikiamomis adaptacijomis taikomas pagal
7 straipsnj registruojamoms cheminéms medziagoms.
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24 straipsnis
Cheminés medziagos, apie kurias pranesta

1. Prane$imas apie chemines medzZiagas, pateiktas pagal
Direktyva 67/548/EEB, laikomas registracija pagal $ig antrasting
dalj, ir Agentiira iki 2008 m. gruodzio 1 d. suteikia tokiai
cheminei medziagai registracijos numer;.

2. Jei gaminamos ar importuojamos cheminés medzZiagos,
apie kurig pranesta, kiekis, tenkantis vienam gamintojui ar
importuotojui, pasiekia kita kiekio lygj remiantis 12 straipsniu,
pagal 10 ir 12 straipsnius pateikiama papildoma informacija,
atitinkanti §j kiekio lygj, taip pat ir kiekvieng Zemesnj kiekio
lygi, jei tokia informacija dar nebuvo pateikta pagal minétus
straipsnius.

1T ANTRASTINE DALIS

DALIJIMASIS DUOMENIMIS IR NEREIKALINGY BANDYMUY
VENGIMAS

1 SKYRIUS

Tikslai ir bendrosios taisyklés

25 straipsnis
Tikslai ir bendrosios taisyklés

1. Norint i§vengti bandymy su gyviinais, bandymai su stubu-
riniais gyviinais $io reglamento tikslais atliekami tik nesant kitos
iSeities. Taip pat batina imtis priemoniy, kad nebiity kartojami
jau atlikti kiti bandymai.

2. Dalijimasis informacija ir bendras jos pateikimas pagal §j
reglamenta apima techninius duomenis ir ypa¢ informacija apie
cheminéms medziagoms btidingas savybes. Registruotojai nesi-
kei¢ia informacija apie savo veiklg rinkoje, ypa¢ apie gamybos
pajégumus, gamybos arba pardavimy apimtis, importo apimtj
arba uzimamg rinkos dalj.

3. Tyrimy santraukos ar i§samios tyrimy santraukos, kurios
buvo pateiktos registruojant pagal §j reglamentg maziausiai pries
12 mety, gali bati naudojamos kity gamintojy ar importuotojy
registravimo tikslais.

2 SKYRIUS

Taisyklés, skirtos cheminéms medZiagoms, kurioms netai-

komas pereinamasis laikotarpis, ir preliminariai nejregistravu-

siems cheminiy medZiagy, kurioms taikomas pereinamasis
laikotarpis, registruotojams

26 straipsnis

Pareiga teirautis informacijos prie§ registruojant

1.  Kiekvienas cheminés medziagos, kuriai netaikomas perei-
namasis laikotarpis, potencialus registruotojas arba cheminés

medzZiagos, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis, potencialus
registruotojas, kuris néra preliminariai jos jregistraves pagal
28 straipsnj, pateikia Agentiirai uzklausg, ar registracijos doku-
mentacija tai paciai cheminei medziagai jau buvo pateikta. Kartu
su uzklausa jis pateikia Agentiirai $ig informacija:

S
=

savo tapatybe, kaip nurodyta VI priedo 1 skirsnyje, i$skyrus
naudojimo vietas;

b) cheminés medzZiagos tapatybe, kaip nurodyta VI priedo
2 skirsnyje;

¢) kuriems informacijos reikalavimams patenkinti jam reikés
atlikti naujus tyrimus su stuburiniais gyviinais;

d) kuriems informacijos reikalavimams patenkinti jam reikés
atlikti kitus naujus tyrimus.

2. Jei ta pati cheminé medziaga nebuvo anksciau registruota,
Agentiira atitinkamai informuoja potencialy registruotojg.

3. Jei ta pati cheminé medZiaga buvo jregistruota maZiau
kaip prie§ 12 mety, Agentiira nedelsdama pranesa potencialiam
registruotojui ankstesnio (-iy) registruotojo (-y) pavadinimus ir
adresus bei informacijg apie atitinkamas jo (jy) pateiktas tyrimy
ar i§samias tyrimy santraukas.

Tyrimai, kuriems naudojami stuburiniai gyviinai, nekartojami.

Tuo pat metu Agentiira prane$a ankstesniems registruotojams
potencialaus registruotojo pavadinimg ir adresg. Laikantis
27 straipsnio, turimais tyrimais dalijamasi su potencialiu regist-
ruotoju.

4. Jei keli potencialis registruotojai pateiké uzklausg dél tos
paCios cheminés medZiagos, Agentiira nedelsdama visiems
potencialiems registruotojams pranesa kity potencialiy registruo-
tojy pavadinimus ir adresus.

27 straipsnis

Daljjimasis  turimais duomenimis apie

chemines medZiagas

registruotas

1. Jei cheminé medziaga buvo jregistruota maziau kaip pries
12 mety, kaip nurodyta 26 straipsnio 3 dalyje, potencialus
registruotojas:

a) privalo — jei informacija susijusi su bandymais su stuburi-
niais gyvinais, ir

b) gali — jei informacija nesusijusi su bandymais su stuburiniais
gyviinais,

prasyti, kad ankstesnis (-i) registruotojas (-ai) suteikty informa-
cija, kuri jam reikalinga pagal 10 straipsnio a punkto vi ir vii
papunkcius siekiant jregistruoti chemine medziaga.



2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/33

2. Kai informacijos praoma pagal 1 dalj, 1 dalyje nurodytas
() potencialus (-Gs) ir ankstesnis (-i) registruotojas (-ai) deda
visas pastangas siekdamas (-i) susitarimo dél dalijimosi informa-
cija, reikalinga potencialiam (-iems) registruotojui (-ams) pagal
10 straipsnio a punkto vi ir vii papunkdius. Vietoj susitarimo,
Siuo klausimu galima kreiptis | Arbitrazo komisija ir vykdyti jos
sprendima.

3. Ankstesnis registruotojas ir potencialus (-s) registruotojas
(-ai) deda visas pastangas siekdami uZtikrinti, kad informacijos
pasidalijimo islaidos nustatomos teisingai, skaidriai ir nediskri-
minuojant. Tai pasiekti gali bati lengviau laikantis minétais
principais pagristy islaidy pasidalijimo gairiy, kurias Agentira
patvirtina pagal 77 straipsnio 2 dalies g punkta. Registruotojai
privalo dalintis tik tas iSlaidas, kurios susijusios su informacija,
kurig jie privalo pateikti pagal jy registracijos reikalavimus.

4. Kai pasickiamas susitarimas dél dalijimosi informacija,
ankstesnysis registruotojas pateikia naujam registruotojui sutartg
informacijg ir suteikia jam leidimg daryti nuorodg i ankstesniojo
registruotojo visapusiska tyrimy ataskaita.

5. Nepavykus susitarti, potencialus (-s) registruotojas (-ai)
informuoja  apie tai  Agentlrg ir ankstesnj (-ius)
registruotojg (-us), anksCiausiai per viena ménesj nuo tos
dienos, kai jis suzinojo i§ Agentiiros ankstesnio (-iy) registruo-
tojo (-y) pavadinimg ir adresa.

6.  Per vieno ménesio laikotarpj po 5 dalyje nurodytos infor-
macijos gavimo, Agentiira suteikia potencialiam registruotojui
leidimg jo registracijos dokumentacijoje daryti nuoroda
i informacijg, kurios jis prasé, su salyga, kad potencialus regist-
ruotojas, Agentirai pareikalavus, pateiks jrodymy, kad jis anks-
tesniam (-iems) registruotojui (-ams) sumokéjo dalj turéty
i8laidy, susijusiy su ta informacija. Ankstesnysis (-ieji) registruo-
tojas(-ai) turi teis¢ reikalauti, kad potencialus registruotojas
padengty proporcinga dalj jo (jy) patirty islaidy. Apskai¢iuoti
proporcinga dalj gali padéti Agentiiros pagal 77 straipsnio
2 dalies g punkta patvirtintos gairés. Jei jis (jie) pateikia potencia-
liam registruotojui visapusiska tyrimy ataskaita, ankstesnis
(i) registruotojas (-ai) turi teis¢ potencialaus registruotojo reika-
lauti po lygiai pasidalinti jo (jy) patirtas iSlaidas; prireikus $io
reikalavimo vykdyma uZtikrina nacionaliniai teismai.

7. Pagal $io straipsnio 6 dalj priimti Agentiiros sprendimai
gali biti apskundziami vadovaujantis 91, 92 ir 93 straipsniais.

8. 21 straipsnio 1 dalyje numatytas laukimo laikotarpis iki
jregistravimo naujam registruotojui pratesiamas keturiais méne-
siais, jei to praso ankstesnis registruotojas.

3 SKYRIUS

Cheminiy medZiagy, kurioms taikomas pereinamasis
laikotarpis, taisyklés

28 straipsnis

Pareiga preliminariai jregistruoti chemines medZiagas,
kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis

1.  Siekdamas pasinaudoti 23 straipsnyje numatyta pereina-
mojo laikotarpio tvarka, kiekvienas potencialus cheminés
medziagos, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis ir kurios
kiekis siekia ne maziau kaip vieng tong per metus, jskaitant visas
tarpines chemines medZiagas, registruotojas pateikia Agentirai
$ig informacija:

a) cheminés medziagos pavadinimg, kaip nurodyta VI priedo
2 skirsnyje, jskaitant jos EINECS ir CAS numerj ar, jei jo
néra, kitus tapatybés kodus;

b) savo pavadinimg ir adresa bei kontaktinio asmens pavarde ir,
kai tinkama, pagal 4 straipsnj jam atstovaujancio asmens
pavarde ir adresa, kaip nurodyta VI priedo 1 skirsnyje;

¢) numatomg galutinj registravimo terming ir kiekio tonomis
lygi

d) cheminés (-iy) medziagos (-y) pavadinimg (-us), kaip nuro-
dyta VI priedo 2 skirsnyje, iskaitant jos (jy) EINECS ir
CAS numerj arba, jei jy néra, kitus tapatybés kodus, apie
kurig (-as) turima informacija yra reikalinga taikyti XI priedo
1.3 ir 1.5 skirsnius.

2.1 dalyje nurodyta informacija pateikiama per laikotarpj,
kuris prasideda 2008 m. birzelio 1 d. ir baigiasi
2008 m. gruodzio 1 d.

3. Registruotojai, kurie nepateiké pagal 1 dalj privalomos
informacijos, negali remtis 23 straipsniu.

4. 1ki 2009 m. sausio 1 d. Agentira savo tinklavietéje
paskelbia cheminiy medziagy, nurodyty 1 dalies a ir
d punktuose, sarasa. Siame sgraSe pateikiami tik cheminiy
medziagy pavadinimai, jy EINECS ir CAS numeriai, jei jie yra, ir
kiti tapatybés kodai bei pirmasis numatomas registravimo
terminas.

5. Jei tolesnis cheminés medziagos naudotojas paskelbtame
sgrae neranda jj dominancios cheminés medziagos, jis gali
pranesti Agentiirai, kad noréty gauti informacijos apie ja, bei
nurodyti savo kontaktinius duomenis ir savo dabartinio tiekéjo
duomenis. Agenttira paskelbia tos cheminés medziagos pavadi-
nimg savo interneto svetainéje ir paprasyta perduoda potencia-
liam registruotojui tolesnio naudotojo kontaktinius duomenis.
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6.  Potencialiis registruotojai, kurie po 2008 m. gruodzio 1 d.
pirma kartg pagamina ar importuoja ne maziau kaip viena tong
per metus cheminés medziagos, kuriai taikomas pereinamasis
laikotarpis, arba pirma kartg naudoja cheming medziaga, kuriai
taikomas pereinamasis laikotarpis, gaminiy gamybai arba pirma
karta importuoja gaminj, i kurio sudétj jeina registruotina
medziaga, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis, turi teise
remtis 23 straipsniu tuo atveju, jei jie pateikia Agentirai Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytg informacija per 6 ménesius nuo
cheminés medziagos pagaminimo, importavimo ar panaudojimo
pirma kartg ne mazesniais kiekiais kaip viena tona per metus ir
ne véliau kaip likus 12 ménesiy iki atitinkamo 23 straipsnyje
nustatyto termino.

7. Gamintojai ir importuotojai, kurie pagamina ar impor-
tuoja maziau nei 1 tong per metus cheminiy medziagy, kurioms
taikomas pereinamasis laikotarpis ir kurios nurodytos pagal $io
straipsnio 4 dalj Agentiros skelbiamame sarase, taip pat ir ty
cheminiy medziagy tolesni naudotojai bei tretieji asmenys,
turintys informacijos apie tas chemines medziagas, gali pateikti
Agentiirai $io straipsnio 1 dalyje nurodyta informacijg arba kitg
su tomis cheminémis medZiagomis susijusig atitinkamg informa-
cija, sickdami dalyvauti 29 straipsnyje nurodytame informacijos
apie cheming medziagg apsikeitimo forume.

29 straipsnis
Informacijos apie chemine medziagg apsikeitimo forumai

1. Visi potenciallis registruotojai, tolesni naudotojai ir tre¢io-
sios Salys, kurie pateiké Agentiirai informacija pagal 28 straipsnj
arba kuriy informacija apie ta pacig cheming medziaga, kuriai
taikomas pereinamasis laikotarpis, Agentiira disponuoja pagal
15 straipsnj, arba registruotojai, pateike registruoti ta cheming
medziaga, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis, nepasibaigus
23 straipsnio 3 dalyje numatytam terminui, dalyvauja informa-
cijos apie cheming medZiaga apsikeitimo forume (SIEF).

2. Kiekvieno SIEF tikslas:

a) sudaryti sglygas potencialiems registruotojams jregistravimo
tikslais keistis informacija, nurodyta 10 straipsnio a punkto
vi ir vii papunkciuose, kad nebaty kartojami jau atlikti
tyrimai; ir

b) potencialiems registruotojams suderinti cheminés medziagos
klasifikacija ir Zenklinima, jei tos pacios cheminés medziagos
klasifikacija ir Zenklinimas skiriasi.

3. SIEF dalyviai pateikia kitiems dalyviams turimus tyrimy
rezultatus, atsako | kity dalyviy praSymus pateikti informacija,
bendrai nustato tolesniy tyrimy poreikius siekdami 2a dalyje
nurodyty tiksly ir organizuoja tokiy tyrimy atlikimg. Visi SIEF
veikia iki 2018 m. birzelio 1 d.

30 straipsnis

Dalijimasis duomenimis, gautais atliekant bandymus

1. Prie§ atlikdamas bandyma, biting vykdant registracijos
tikslais informacijai keliamus reikalavimus, SIEF dalyvis SIEF

pateikia uzklausima, ar atitinkami tyrimai jau buvo atlikti. Jei
atitinkamy tyrimy, kuriy metu naudoti bandymai su stuburiniais
gyvinais, rezultatus jau turi SIEF, to SIEF dalyvis papraso $iy
tyrimy rezultaty. Jei atitinkamy tyrimy, kuriy metu nebuvo
naudoti bandymai su stuburiniais gyvinais, rezultatus jau turi
SIEF, to SIEF dalyvis gali prasyti iy tyrimy rezultaty.

Per vieng ménesj nuo pra§ymo pateikimo tyrimy savininkas
pateikia prasytojui (-ams) jrodymus apie to tyrimo islaidas.
Dalyvis (-iai) deda visas pastangas siekdami uztikrinti, kad infor-
macijos pasidalijimo i§laidos biity nustatomos teisingai, skaidriai
ir nediskriminuojant. Tai pasiekti gali bati lengviau laikantis
islaidy pasidalijimo gairiy, kurios yra pagristos minétais princi-
pais ir kurias Agentiira patvirtina pagal 77 straipsnio 2 dalies
g punkta. Nepavykus susitarti, iSlaidos dalijamos po lygiai. Savi-
ninkas per dvi savaites nuo mokéjimo gavimo suteikia leidima
registracijos tikslu daryti nuorodg j visapusiska tyrimy ataskaitg.
Registruotojai privalo dalintis tik tas iSlaidas, kurios susijusios su
informacija, kurig jie privalo pateikti pagal jy registracijos reika-
lavimus.

2. Jei SIEF neturi reikiamy tyrimy atliekant bandymus rezul-
taty, kiekviename SIEF vienas forumo dalyvis kity vardu atlieka
tik vieng tyrima vienam informacijos reikalavimui jvykdyti. Jie
imasi visy pagristy veiksmy, kad iki Agentiiros nustatyto
termino susitarty dél to, kas atliks bandyma kity dalyviy vardu
ir pateiks tyrimy santrauka arba iSsamia tyrimy santraukg Agen-
tirai. Nepavykus susitarti, Agentiira nustato, kuris registruotojas
arba tolesnis naudotojas atlicka bandymg. Visi SIEF dalyviai,
kuriems reikalingas tyrimas, prisideda prie tyrimo atlikimo
iSlaidy dalimi, atitinkancia dalyvaujanéiy potencialiy registruo-
tojy skaiciy. Dalyviai, kurie patys neatlicka tyrimo, igyja teise
gauti visapusiskg tyrimy ataskaita per dvi savaites nuo sumoké-
jimo tyrima vykdziusiam dalyviui.

3. Jei 1 dalyje nurodyto tyrimo, kurio metu atliekami
bandymai su stuburiniais gyviinais, savininkas atsisako
kitam (-iems) dalyviui (siams) pateikti jrodymus apie to tyrimo
iSlaidas arba patj tyrima, jis neturi teisés testi registracijos tol,
kol  nepateiks  minétos  informacijos  kitam  (-iems)
dalyviui (-iams). Kitas (-i) dalyvis (-iai) tesia registracija nevykdy-
damas () atitinkamo informacijos reikalavimo, ir paaikina $io
nevykdymo priezastj registracijos dokumentacijoje. Tyrimas
nekartojamas, i§skyrus tuos atvejus, jei $ios informacijos savi-
ninkas per 12 ménesiy nuo kito (-y) dalyvio (-iy) registracijos
datos nepateikia jam (jiems) Sios informacijos ir Agentira
nusprendzia, kad jie turi pakartoti bandyma. Taciau jei kitas
registruotojas jau buvo pateikes registracija, kurioje pateikta $i
informacija, Agentiira suteikia kitam (-iems) dalyviui (-iams)
leidimg savo dokumentacijoje daryti nuoroda | Sig
informacija. Jei kitas registruotojas pateikia kitam (-iems) daly-
viui (-iams) visapusiskg tyrimy ataskaitg, jis turi teis¢ reikalauti
kito (-y) dalyvio (-iy) po lygiai pasidalinti jo patirtas islaidas; sio
reikalavimo vykdyma uzZtikrina nacionaliniai teismai.
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4. Jei 1 dalyje nurodyto tyrimo, kurio metu neatlickami
bandymai su stuburiniais gyvinais, savininkas atsisako
kitam (-iems) SIEF dalyviui (-iams) pateikti jrodymus apie to
tyrimo i$laidas arba patj tyrima, kiti SIEF dalyviai tesia registra-
cija taip tarsi SIEF néra atitinkamo tyrimo.

5. Pagal Sio straipsnio 2 arba 3 dalj priimti Agentiiros spren-
dimai gali bati apskundZiami vadovaujantis 91, 92 ir
93 straipsniais.

6. Tyrimo savininkui, kuris atsisaké pateikti jrodymus
apie tyrimo ilaidas arba pacio tyrimo rezultatus, kaip nurodyta
§io straipsnio 3 arba 4 dalyje, taikomos sankcijos pagal
126 straipsnj.

IV ANTRASTINE DALIS

INFORMACIJA TIEKIMO GRANDINEJE

31 straipsnis
Saugos duomeny lapy reikalavimai

1.  Cheminés medZiagos ar preparato tiekéjas pateikia
cheminés medziagos ar preparato gavéjui pagal II prieda uzpil-
dyta saugos duomeny lapa, jei:

a) cheminé medziaga arba preparatas atitinka cheminiy
medziagy klasifikavimo pavojingomis kriterijus pagal Direk-
tyvas 67/548/EEB ar 1999/45/EB; arba

b) cheminé medziaga yra patvari, bioakumuliaciné ir toksiska
arba labai patvari ir didelés bioakumuliacijos pagal XIII priede
isdestytus kriterijus; arba

¢) cheminé medziaga jtraukta | sgrasy, sudaryt3 pagal
59 straipsnio 1 dalj, dél kity priezasciy, nei nurodytosios a ir
b punktuose.

2. Bet kuris tiekimo grandinés dalyvis, pagal 14 arba
37 straipsnj privalantis atlikti cheminés medziagos cheminés
saugos vertinimg, uZtikrina, kad saugos duomeny lape esanti
informacija atitikty tame vertinime pateikta informacija. Jei
saugos duomeny lapas parengiamas preparatui ir tiekimo gran-
dinés dalyvis parengé to preparato cheminés saugos vertinimg,
pakanka, kad saugos duomeny lape esanti informacija atitikty
preparato cheminés saugos ataskaita — nebiitina, kad ji atitikty
kiekvienos preparato sudétyje esancios cheminés medzZiagos
cheminés saugos ataskaita.

3. Tiekéjas pateikia gavéjui pastarojo prasymu pagal II priedg
parengta saugos duomeny lapa, jei preparatas neatitinka klasifi-
kavimo pavojingais kriterijy pagal Direktyvos 1999/45/EB 5, 6
ir 7 straipsnius, taciau savo sudétyje turi:

a) bent viena Zmoniy sveikatai ar aplinkai pavojinga cheming
medziaga, kurios koncentracija ne dujiniame preparate yra
lygi arba didesné nei 1 % masés, o dujiniame preparate —
lygi arba didesné nei 0,2 % tiirio, arba

b) bent vieng cheming medziaga, kuri yra patvari, bioakumulia-
ciné ir toksiska arba labai patvari ir didelés bioakumuliacijos

pagal XII priede iSdéstytus kriterijus arba buvo jtraukta
i pagal 59 straipsnio 1 dalj sudarytg sarasg dél kity prie-
zas¢iy, nei nurodytosios a punkte, ir kurios koncentracija ne
dujiniame preparate yra lygi arba didesné nei 0,1 % masés,
arba

¢) cheming medZziaga, kuriai Bendrijoje yra nustatyta ribiné
verté darbo aplinkoje.

4. Saugos duomeny lapo pateikti nebdtina, jei pavojingos

medZiagos ar preparatai sitilomi ar parduodami placiajai visuo-

menei kartu pateikiant pakankamai informacijos, leidZiancios

naudotojams imtis biiting priemoniy Zmoniy sveikatai ir

aplinkai apsaugoti bei saugai uZtikrinti, nebent tokio saugos
duomeny lapo praso tolesnis naudotojas ar platintojas.

5. Saugos duomeny lapas pateikiamas oficialia valstybés (-iy)
narés (-iy), kurioje (-iose) cheminé medziaga ar preparatas
tiekiami rinkai, kalba, nebent atitinkama (-os) valstybé (-és) naré
(-és) nusprendzia kitaip.

6.  Saugos duomeny lape nurodoma data. Ji sudaro tokios
antrastes:

1) cheminés medziagos ir (arba) preparato ir bendrovés ir
(arba) jmonés pavadinimas;

2) galimi pavojai;

3) sudétis ir informacija apie komponentus;

4) pirmosios pagalbos priemonés;

5) priedgaisrinés priemonés;

6) avarijy likvidavimo priemonés;

7) naudojimas ir sandéliavimas;

8) poveikio prevencijos priemonés ir asmens apsauga;

9) fizikinés ir cheminés savybeés;

10) stabilumas ir reaktingumas;

11) toksikologiné informacija;

12) ekologiné informacija;

13) atlieky tvarkymas;

14) informacija apie gabenima;

15) informacija apie reglamentavima;

16) kita informacija.

7. Bet kuris tiekimo grandinés dalyvis, kuris pagal 14 arba
37 straipsnj privalo parengti cheminés saugos ataskaitg, i saugos
duomeny lapo pried jtraukia atitinkamus poveikio scenarijus
(iskaitant, kur tinkama, naudojimo ir poveikio kategorijas),

apimancius nustatytus naudojimo biidus bei konkrecias salygas,
reikalaujamas taikant XI priedo 3 skirsnj.

Bet kuris tolesnis naudotojas, uZpildydamas savo saugos
duomeny lapa nustatytiems naudojimo biidams, jtraukia susiju-
sius poveikio scenarijus i§ jam pateikto saugos duomeny lapo ir
naudoja kitg tinkamg informacija.
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Platintojas perduoda atitinkamus poveikio scenarijus ir kitg
atitinkamg informacijg i§ jam pateikto saugos duomeny lapo,
uzpildydamas savo saugos duomeny lapg tiems naudojimo
budams, kuriems jis perdavé informacija pagal 37 straipsnio
2 dalj.

8.  Saugos duomeny lapas pateikiamas nemokamai rastu ar
elektroniniu badu.

9.  Tiekéjai nedelsdami atnaujina saugos duomeny lapg tokiais
atvejais:

a) nedelsiant po to, kai suzinoma nauja informacija, kuri gali
turéti jtakos rizikos valdymo priemonéms, arba nauja infor-
macija apie pavojus;

b) kai tik autorizacija buvo suteikta ar atsisakyta ja suteikti;
c) kai tik buvo nustatyti apribojimai.

Nauja informacijos versija su nurodyta data, pazyméta ,Perzit-
réta: (data)‘, nemokamai rasytiné ar elektroniniu badu patei-
kiama visiems ankstesniems gavéjams, kuriems cheminé
medZiaga ar preparatas buvo tiekiami paskutinius 12 ménesiy.
Po registracijos atliekant atnaujinimus pateikiamas registracijos
numeris.

32 straipsnis

Pareiga perduoti tolesniems tiekimo grandinés dalyviams

informacija apie chemines medZiagas — atskiras arba

esandias preparaty sudétyje, kurioms saugos duomeny lapas
neprivalomas

1. Bet kuris cheminés medZiagos — atskiros ar esancios
preparato sudétyje, tiekéjas, kuris pagal 31 straipsnj neprivalo
pateikti saugos duomeny lapo, gavéjui pateikia 3ig informacija:

a) cheminiy medZiagy, apie kurias pateikiama informacija pagal
Sios dalies b, ¢ arba d punktus, registracijos numerj (-ius),
nurodyta (-us) 20 straipsnio 3 dalyje (jei yra);

b) ar cheminei medziagai privaloma autorizacija bei iSsamig
informacija apie suteikta arba atsisakyta suteikti autorizacija
pagal VII antrasting dalj Sioje tiekimo grandinéje;

c) i§samia informacija apie apribojimus, nustatytus pagal
VIII antrastine dalj;

d) kita turimg ir svarbig informacija apie cheming medziagg,
kuri yra bitina nustatant ir taikant atitinkamas rizikos
valdymo priemones, jskaitant konkrecias salygas, reikalau-
jamas taikant XI priedo 3 skirsnij.

2. 1 dalyje nurodyta informacija radytiniu ar elektroniniu
budu nemokamai pateikiama ne véliau kaip pirmg kartg prista-

tant cheming medziagg — atskira ar esancig preparato sudétyje,
po 2007 m. birzelio 1 d.

3. Tiekéjai nedelsdami $ig informacija atnaujina tokiais atve-
jais:

a) nedelsiant po to, kai suzinoma nauja informacija, kuri gali
turéti jtakos rizikos valdymo priemonéms, arba nauja infor-
macija apie pavojinguma;

b) kai tik autorizacija buvo suteikta ar atsisakyta ja suteikti;
¢) kai tik buvo nustatyti apribojimai.

Be to, atnaujinta informacija rastu ar elektroniniu biidu nemo-
kamai pateikiama visiems ankstesniems gavéjams, kuriems
cheminé medZiaga ar preparatas buvo tiekiami paskutinius
12 ménesiy. Po registracijos atlickant atnaujinimus pateikiamas
registracijos numeris.

33 straipsnis

Pareiga perduoti informacija apie gaminiuose esancias
medZiagas

1. Gaminio, kurio sudétyje yra cheminé medZiaga, atitinkanti
57 straipsnio kriterijus ir nustatyta pagal 59 straipsnio 1 dalj, ir
kurios koncentracija virSija 0,1 % masés (masés %), tiekéjas
pateikia gaminio gavéjui pakankamai savo turimos informacijos
(bent tos cheminés medZiagos pavadinimg), kad gaminj buty
galima saugiai naudoti.

2. Vartotojo praSymu gaminio, kurio sudétyje yra cheminé
medzZiaga, atitinkanti 57 straipsnio kriterijus ir nustatyta pagal
59 straipsnio 1 dalj, ir kurios koncentracija virsija 0,1 % masés
(masés %), tiekéjas pateikia vartotojui pakankamai savo turimos
informacijos (bent tos cheminés medZiagos pavadinimg), kad
gaminj bity galima saugiai naudoti.

Reikiama informacija nemokamai suteikiama per 45 dienas nuo
prasymo gavimo datos.

34 straipsnis

Pareiga perduoti pirmesniems tiekimo grandinés dalyviams
informacija apie chemines medziagas ir preparatus

Bet kuris cheminés medZiagos ar preparato tieckimo grandinés
dalyvis perduoda pirmesniam tiekimo grandinés dalyviui ar
platintojui tokia informacija:

a) naujus duomenis apie pavojingas savybes, nepriklausomai
nuo atitinkamy naudojimo budy;
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b) bet kokig kita informacija, kuri leisty suabejoti jam pateik-
tame saugos duomeny lape nustatyty rizikos valdymo prie-
moniy tinkamumu ir kuri pateikiama tik nustatytiems
naudojimo badams.

Platintojai tokia informacija perduoda pirmesniam tiekimo gran-
dinés dalyviui ar platintojui.

35 straipsnis
Darbuotojy teisé susipaZinti su informacija

Darbdavys suteikia galimybe darbuotojams ir jy atstovams susi-
pazinti su informacija, pagal 31 ir 32 straipsnius pateikiama apie
chemines medziagas ar preparatus, kuriuos jie naudoja ar kuriy
poveiki jie gali patirti dirbdami.

36 straipsnis
Prievolé saugoti informacija

1. Kiekvienas gamintojas, importuotojas, tolesnis naudotojas
ir platintojas surenka visg informacija, kuri reikalinga vykdyti jo
pareigoms pagal § reglamentg, ir laiko bei leidzia su ja susipa-
zinti ne maziau kaip 10 mety po to, kai jis cheming medZiaga
ar preparatg paskutinj karta pagamino, importavo, patieké ar
naudojo. Nepazeidziant II ir VI antrastiniy daliy, tas gamintojas,
importuotojas, tolesnis naudotojas ar platintojas nedelsdamas
pateikia 3ig informacijg arba leidzia su ja susipazinti kiekvienai
tos valstybés narés, kurios teritorijoje jis isisteiges, kompeten-
tingai institucijai ar Agentiirai jy prasymu.

2. Jei registruotojas, tolesnis naudotojas arba platintojas
nutraukia veikla arba perduoda visg arba dalj savo veiklos
treciajai Saliai, uZ registruotojo, tolesnio naudotojo arba platin-
tojo jmonés likvidavimg atsakinga Salis arba jo atsakomybe tiekti
rinkai atitinkamg cheming medzZiaga ar preparatg perimanti 3alis
yra jpareigota vykdyti 1 dalyje numatyta prievole vietoje regist-
ruotojo, tolesnio naudotojo arba platintojo.

V ANTRASTINE DALIS

TOLESNI NAUDOTOJAI

37 straipsnis

Tolesnio naudotojo atliekami cheminés saugos vertinimai ir
pareiga nustatyti, taikyti bei rekomenduoti rizikos
mazinimo priemones

1. Tolesnis naudotojas ar platintojas gali pateikti informacija,
padedancig pasirengti registracijai.

2. Bet kuris tolesnis naudotojas turi teis¢, rastu pateikdamas
bent trumpg bendrg naudojimo bido aprasyma (atspausdinta ar
elektronine versija), apie cheminés medziagos naudojimo biidg
pranesti gamintojui, importuotojui, tolesniam naudotojui ar
platintojui, kuris tiekia jam chemine medZiagg — atskirg ar
esancig preparato sudétyje, siekdamas, kad jo naudojimo budas

tapty nustatytu naudojimo bidu. Prane$damas apie naudojimo
buda, jis pateikia pakankamai informacijos, kuri leisty gamin-
tojui, importuotojui ar tolesniam naudotojui, kuris pateiké
cheming medZziagg, parengti savo naudojimo bido poveikio
scenarijy arba prireikus naudojimo ir poveikio kategorija savo
cheminés saugos vertinime.

Platintojai $ig informacija perduoda pirmesniam tiekimo gran-
dinés dalyviui ar platintojui. Gave $ig informacija, tolesni naudo-
tojai gali parengti nustatyto (-y) naudojimo bido (-y) poveikio
scenarijy arba perduoti informacija kitam pirmesniam tiekimo
grandinés dalyviui.

3. Registruoty cheminiy medziagy gamintojas, importuotojas
ar tolesnis naudotojas jvykdo 14 straipsnyje nustatytg prievole
arba pries kitg kartg tickdamas cheming medziaga — atskirg ar
esanCig preparato sudétyje — $io straipsnio 2 dalyje nurodyta
praSyma pateikusiam tolesniam naudotojui, jei $is praSymas
buvo pateiktas likus ne maziau kaip ménesiui iki cheminés
medziagos tiekimo pradzios, arba per vienag ménesj nuo
prasymo pateikimo, atsizvelgiant i tai, kuri data vélesné.

Cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis,
gamintojas, importuotojas ar tolesnis naudotojas vykdo 3j
prayma ir 14 straipsnyje nustatytas prievoles iki 23 straipsnyje
nurodyto atitinkamo termino pabaigos, jei tolesnis naudotojas
tokj praSyma pateiké likus ne maziau kaip 12 ménesiy iki atitin-
kamo termino pabaigos.

Jei gamintojas, importuotojas ar tolesnis naudotojas, jverting
naudojimo budg pagal 14 straipsni, negali jo jtraukti kaip nusta-
tyto naudojimo biido dél Zmoniy sveikatos ar aplinkos apsaugos
priezascly, jie nedelsdami raStu prane$a Agentarai ir
tolesniam naudotojui to priezastj (-is) ir tolesniam (-iems)
naudotojui (-ams) $ig chemine medZziagg pateikti gali tik tuo
atveju, jei su 31 ar 32 straipsniuose nurodyta informacija
pateikia ir $ig (Sias) priezastj (-is). Pagal 22 straipsnio 1 dalies
d punkta gamintojas ar importuotojas itraukia §j naudojimo
buda i savo atnaujintg registracija, kaip numatyta VI priedo
3.7 skirsnyje.

4. Tolesnis cheminés medziagos — atskiros ar esancios
preparato sudétyje, naudotojas pagal XII priedg parengia
cheminés saugos ataskaita kiekvienam naudojimo biidui, neati-
tinkanciam salygy, apraSyty saugos duomeny lape pateiktame
poveikio scenarijuje arba, kur tinkama, naudojimo ir poveikio
kategorijoje, arba kiekvienam naudojimo budui, kurio tiekéjas
nerekomenduoja.

Tolesnis naudotojas neprivalo rengti cheminés saugos ataskaitos,
jei:

a) pagal 31 straipsnj nebitina pateikti saugos duomeny lapa
kartu su chemine medziaga ar preparatu;

b) pagal 14 straipsnj jo tiekéjas neprivalo parengti cheminés
saugos ataskaitos;
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c) tolesnis naudotojas sunaudoja cheminés medZiagos ar prepa-
rato i§ viso maziau nei vieng tong per metus;

d) tolesnis naudotojas taiko ar rekomenduoja cheminés
medZziagos poveikio scenarijy, apimantj bent tas salygas,
kurios aprasytos jam su saugos duomeny lapu pateiktame
poveikio scenarijuje;

e) cheminés medZiagos koncentracija preparate yra maZesné nei
bet kuri i§ koncentracijy, nurodyty 14 straipsnio 2 dalyje;

f) tolesnis naudotojas chemine medziaga naudoja produkto ir
technologiniy tyrimy bei plétros tikslais, su salyga, kad rizika
zmogaus sveikatai ir aplinkai yra tinkamai kontroliuojami
laikantis darbuotojy ir aplinkos apsauga reglamentuojanciy
teisés akty reikalavimy.

5. Tolesnis naudotojas nustato, taiko ir, jei tinka, rekomen-
duoja atitinkamas priemones, skirtas tinkamai valdyti rizika,
nustatytg bet kuriuo i3 $iy budy:

a) jam pateiktame (-uose) saugos duomeny lape (-uose);
b) jo paties atliktame cheminés saugos vertinime;

c) pagal 32 straipsnj jam pateiktoje informacijoje apie rizikos
valdymo priemones.

6. Jei tolesnis naudotojas neparengia cheminés saugos atas-
kaitos pagal 4 dalies ¢ punkta, jis apsvarsto cheminés medziagos
naudojimo biidus ir nustato bei taiko reikiamas rizikos valdymo
priemones, bitinas uztikrinti tinkamg rizikos Zmoniy sveikatai
ir aplinkai valdymg. Prireikus $i informacija jtraukiama i jo
parengta saugos duomeny lapg.

7. Tolesni naudotojai saugo, nuolat atnaujina ir prireikus
pateikia savo parengta cheminés saugos ataskaitg.

8.  Pagal Sio straipsnio 4 dalj parengtoje cheminés saugos
ataskaitoje nereikia atsiZvelgti j rizika Zmoniy sveikatai, kylancia
dél galutiniy naudojimo biidy, i§déstyty 14 straipsnio 5 dalyje.

38 straipsnis

Tolesniy naudotojy prievolé pranesti informacija

1. Tolesnis naudotojas, prie§ pradédamas konkre¢iu budu
naudoti cheming medziaga, kurig pirmesnis tiekimo grandinés
dalyvis jregistravo pagal 6 arba 18 straipsnius, ar prie§ tesdamas
toki naudojima, pranesa Agentirai $io straipsnio 2 dalyje nuro-
dytg informacija $iais atvejais:

a) pagal 37 straipsnio 4 dalj tolesnis naudotojas turi parengti
cheminés saugos ataskaitg; arba

b) tolesnis naudotojas naudojasi 37 straipsnio 4 dalies ¢ arba
f punktuose nustatytomis iSimtimis.

2. Tolesnis naudotojas pateikia $ig informacija:

a) savo tapatybe ir kontaktinius duomenis, kaip nurodyta
VI priedo 1.1 skirsnyje;

b) 20 straipsnio 3 dalyje nurodyta (-us) registracijos
numerj (-ius), jei toks (-iy) yra;

¢) cheminés (-iy) medZiagos (-y), tapatybe, kaip nurodyta
VI priedo 2.1-2.3.4 skirsniuose;

d) gamintojo (-jy), importuotojo (-jy) arba kito tiekéjo tapatybe,
kaip nurodyta VI priedo 1.1 skirsnyje;

e) trumpg bendra naudojimo biido (-y), kaip nurodyta VI priedo
3.5 skirsnyje, bei naudojimo bado (-y) salygy aprasyma;

f) isskyrus atvejus, kai tolesnis naudotojas remiasi 37 straipsnio
4 dalies ¢ punkte numatyta i$imtimi, pasitlymga atlikti papil-
domus bandymus su stuburiniais gyviinais, jei, tolesnio
naudotojo nuomone, tai biitina jo cheminés saugos verti-
nimui parengti.

3. Tolesnis naudotojas nedelsdamas atnaujina $ig informacija,
jei pagal 1 dalj pateikta informacija pasikeicia.

4. Jei tolesnio naudotojo nustatyta cheminés medziagos klasi-
fikacija skiriasi nuo jo tiekéjo nustatytos klasifikacijos, apie tai
tolesnis naudotojas pranesa Agentiirai.

5. Isskyrus atvejus, kai tolesnis naudotojas remiasi
37 straipsnio 4 dalies ¢ punkte numatyta iSimtimi, pateikti infor-
macija pagal Sio straipsnio 1-4 dalis neprivaloma, jei tolesnis
naudotojas per metus tam konkre¢iam naudojimo bidui sunau-
doja maziau nei 1 tong cheminés medziagos — atskiros ar esan-
¢ios preparato sudétyje.

39 straipsnis

Tolesnio naudotojo prievoliy vykdymas

1. Tolesni naudotojai privalo jvykdyti 37 straipsnio reikala-
vimus ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo registracijos numerio,
kurj jy tiekéjai nurodé pateiktame saugos duomeny lape,
gavimo.

2. Tolesni naudotojai privalo ivykdyti 38 straipsnio reikala-
vimus ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo registracijos
numerio, kurj jy tiekéjai nurodé pateiktame saugos duomeny
lape, gavimo.



2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/39

VI ANTRASTINE DALIS

IVERTINIMAS

1 SKYRIUS

Dokumentacijos vertinimas

40 straipsnis

Siilomy bandymy nagrinéjimas

1. Agentiira i$nagrinéja kiekviena siiloma bandyma, i§déstyta
registracijos dokumentacijoje ar tolesnio naudotojo ataskaitoje,
tikrindama, ar pateikiama IX ir X prieduose nurodyta informa-
cija apie cheming medZiagg. Pirmenybé teikiama ty cheminiy
medziagy, kurios pasizymi ar gali pasizyméti PBT, vPvB, jautri-
nanciomis ir (arba) kancerogeninémis, mutageninémis ar toksis-
komis reprodukcijai (CMR) savybémis, arba cheminiy medziagy,
kurios pagal Direktyva 67/548/EEB Kklasifikuojamos pavojin-
gomis, kuriy metinis kiekis vir§ija 100 tony ir dél to jos pasi-
zymi i8plitusiu ir i§sklaidytu poveikiu, registracijos dokumentaci-

joms.

2. Informacija apie sitlymus atlikti bandymus, tarp jy ir
bandymus su stuburiniais gyviinais, paskelbiama Agentiiros
tinklavietéje. Agentiira savo tinklavietéje paskelbia cheminés
medziagos pavadinima, pavojingus pakitimus, kuriems nustatyti
siilomi bandymai su stuburiniais gyviinais, ir data, iki kurios
trecioji Salis turi pateikti informacija. Ji paragina trecigsias Salis
pateikti moksliskai pagrista informacij ir tyrimus, susijusius su
atitinkama chemine medziaga ir jos keliamais pavojingais pakiti-
mais, kurie blity nustatyti siilomu bandymu, Agentiiros nusta-
tytu formatu per 45 dienas nuo paskelbimo datos. Agentiira,
rengdama savo sprendimag pagal 3 dalj, atsizvelgia | visa $ig
moksliskai pagrista informacijg ir tyrimus.

3. Remdamasi 1 dalyje nurodytu nagrinéjimu, Agentira
parengia vieno i§ toliau pateikiamy sprendimy projekts, o toks
sprendimas priimamas 50 ir 51 straipsniuose nustatyta tvarka:

a) sprendimas, kuriuo atitinkamas (-i) registruotojas (-ai) ar
tolesnis (-i) naudotojas (-ai) jpareigojamas (-i) atlikti sitiloma
bandyma ir kuriuo nustatomas galutinis tyrimy santraukos
arba i§samios tyrimy santraukos, jei privaloma pagal I prieda,
pateikimo terminas;

b) sprendimas, atitinkantis a punkts, taciau i§ dalies kei¢iantis
salygas, kuriomis bandymas turi biiti atliktas;

c) sprendimas pagal a, b arba d punktus, taciau reikalaujant,
kad registruotojas (-ai) ar tolesnis (-i) naudotojas (-ai) atlikty
dar vieng papildomg bandymag ar daugiau papildomy
bandymy, jei siilomas bandymas neatitinka IX, X ir
XI prieduose nustatyty reikalavimy;

d) sprendimas atmesti siiloma bandyma;

e) sprendimas pagal a, b arba ¢ punktus, jei keli tos pacios
cheminés medziagos registruotojai arba tolesni naudotojai
pateikia pasitlymus dél tokio paties bandymo, kuriuo jiems
suteikiama galimybé susitarti — kas atliks bandymga jy visy
vardu ir apie §j susitarimg per 90 dieny pranesti Agentdrai.
Jei Agentiirai apie §j susitarimg nepranesama per 90 dieny, ji
atitinkamai jpareigoja vieng i§ registruotojy arba tolesniy
naudotojy atlikti bandyma visy jy vardu.

4. Registruotojas arba tolesnis naudotojas iki nustatyto
termino pateikia Agentiiros reikalaujamg informacijg.

41 straipsnis

Registracijos dokumentacijy atitikties patikra

1. Agentiira gali nagrinéti bet kurig registracijos dokumenta-
cija, siekdama patikrinti, ar:

a) techninéje dokumentacijoje (-ose), kuri (-ios) buvo
pateikta (-os) pagal 10 straipsnj, nurodyta informacija
atitinka 10, 12 ir 13 straipsniy bei IIl ir VI-X priedy reikala-
vimus;

=

standartiniy informacijai keliamy reikalavimy pritaikymas ir
atitinkamas techninéje (-ése) dokumentacijoje (-ose) nuro-
dytas pagrindimas atitinka tokj pritaikyma reglamentuojan-
¢ias VII-X prieduose iddéstytas taisykles bei XI priede i§dés-
tytas bendrasias taisykles;

¢) privalomas cheminés saugos vertinimas ir cheminés saugos
ataskaita atitinka I priedo reikalavimus ir ar siGlomos rizikos
valdymo priemonés yra tinkamos;

d) ar paaiskinimas (-ai), pateiktas (-i) pagal 11 straipsnio 3 dalj
arba 19 straipsnio 2 dalj, turi objektyvy pagrinda.

2. Valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms pateikiami
dokumentacijy, kuriy atitikties patikra vykdo Agentiira, sgrasai.

3. Remdamasi pagal 1 dalj atlickamu nagrinéjimu, Agentiira
per 12 ménesiy nuo atitikties patikros pradzios gali parengti
sprendimo, kuriuo registruotojas (-iai) jpareigojamas (-i) pateikti
visa reikiama informacija, kad registracijos dokumentacija (-os)
atitikty  atitinkamus  informacijai keliamus reikalavimus, ir
kuriame nustatomi papildomos informacijos pateikimo terminai,
projekta. Sis sprendimas priimamas 50 ir 51 straipsniuose
nustatyta tvarka.

4.  Registruotojas iki nustatyto termino pateikia Agentiros
reikalaujama informacija.
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5. Siekdama uztikrinti, kad registracijos dokumentacija
atitikty §j reglamenta, Agentiira nustato, kokiai $ios dokumenta-
cijos, kurig Agentiira gauna dél kiekvieno kiekio tonomis lygio,
procentinei daliai (ne maziau kaip 5 %) bus atlickama atitikties
patikra. Agentira teikia pirmenybe, taciau neisskirting, doku-
mentacijoms, atitinkan¢ioms bent vieng $iy kriterijy:

a) dokumentacijoje ~ pateikiama  informacija,  nurodyta
10 straipsnio a punkto iv, vi ir (arba) vii papunkciuose,
pateikta atskirai pagal 11 straipsnio 3 dalj; arba

b) dokumentacija yra skirta cheminei medziagai, kurios per
metus pagaminama ar importuojama ne maziau kaip 1 tona
ir kuri neatitinka VII priedo reikalavimy, taikomy atitinkamai
pagal 12 straipsnio 1 dalies a arba b punkta; arba

¢) dokumentacija yra skirta cheminei medZziagai, kuri jtraukta
i koreguojamajj Bendrijos veiksmy plang, nurodyta
44 straipsnio 2 dalyje.

6.  Kiekviena trecioji Salis gali elektroniniu badu pateikti
Agentiirai informacijg, susijusig su cheminémis medzZiagomis,
jtrauktomis j 28 straipsnio 4 dalyje minétg sgrasa. Tikrindama ir
atrinkdama dokumentacijas, Agentiira apsvarsto $ig informacija
kartu su informacija, pateikta pagal 124 straipsnj,

7. Komisija, pasikonsultavusi su Agentiira, gali priimti spren-
dima keisti atrenkamy dokumentacijy procenting dalj ir i§ dalies
keisti 5 dalj ar jtraukti i ja papildomus kriterijus 133 straipsnio
4 dalyje nustatyta tvarka.

42 straipsnis

Pateiktos informacijos tikrinimas ir tolesni veiksmai
jvertinus dokumentacija

1. Agentira patikrina informacijg, kuri buvo pateikta vykdant
pagal 40 ar 41 straipsnj priimtg sprendimg, ir prireikus parengia
atitinkamy sprendimy projektus pagal Siuos straipsnius.

2. Uzbaigusi dokumentacijos vertinimg, Agentiira pranesa
Komisijai ir kompetentingoms valstybiy nariy institucijoms apie
gautg informacija ir padarytas iSvadas. Atliekant §j vertinima
gauta informacija kompetentingos institucijos naudoja taikant
45 straipsnio 5 dalj, 59 straipsnio 3 dalj ir 69 straipsnio 4 dalj.
Agentiira atliekant §j vertinimg gautg informacija naudoja taiky-
dama 44 straipsnj.

43 straipsnis

Siiilomy bandymy tikrinimo tvarka ir terminai

1. Cheminiy medZiagy, kurioms netaikomas pereinamasis
laikotarpis, atveju, Agentiira, gavusi registracijos dokumentacija

ar tolesnio naudotojo ataskaitg, kurioje apraSomas sitilomas
bandymas, per 180 dieny parengia sprendimo projekta pagal
40 straipsnio 3 dalj.

2. Cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laiko-
tarpis, atveju, Agentiira parengia sprendimo projektus pagal
40 straipsnio 3 dalj:

a) iki 2012 m. gruodzio 1 d., jei registracijos dokumentacijos,
kuriose aprasytas IX ir X prieduose nustatytiems informacijos
reikalavimams vykdyti skirtas sitlomas bandymas, buvo
gautos iki 2010 m. gruodzio 1 d;

=

iki 2016 m. birzelio 1 d., jei registracijos dokumentacijos,
kuriose apradytas tik IX priede nustatytiems informacijos
reikalavimams vykdyti skirtas sitlomas bandymas, buvo
gautos iki 2013 m. birzelio 1 d.;

¢) iki 2022 m. birzelio 1 d., jei registracijos dokumentacijos,
kuriose apraSyti sidlomi bandymai, buvo gautos iki
2018 m. birzelio 1 d.

3. Valstybéms naréms pateikiamas pagal 40 straipsnj verti-
namy registracijos dokumentacijy sarasas.

2 SKYRIUS

Cheminiy medZiagy vertinimas

44 straipsnis

Cheminiy medZiagy vertinimo kriterijai

1. Siekdama uztikrinti suderintg vertinimo metoda, Agentiira,
bendradarbiaudama su valstybémis narémis, nustato kriterijus,
pagal kuriuos teikiama pirmenybé cheminéms medzZiagoms,
kurias reikia toliau vertinti. Pirmenybé nustatoma atsizvelgiant
i rizikg. Nustatant kriterijus atsizvelgiama j:

a) duomenis apie cheminiy medziagy pavojingumg, pavyzdziui,
struktirinj cheminés medziagos panauma j Zinomas susiri-
pinima kelian¢ias chemines medZiagas arba | patvarias ir
linkusias | bioakumuliacija chemines medziagas, dél kurio
galima manyti, kad cheminé medziaga arba vienas ar keli jos
virsmo produktai turi susirGpinima kelian¢iy savybiy, yra
patvariis ir linke | bioakumuliacija;

b) informacija apie poveiki;

¢) kiekj, jskaitant bendrg cheminés medziagos kiekj, apimantj
keliy registruotojy pateiktose registracijos dokumentacijose
nurodytus kiekius.
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2. Agentiira 1 dalyje nurodytais kriterijais vadovaujasi reng-
dama koreguojamojo Bendrijos veiksmy plano projekts,
apimantj trejy mety laikotarpj, kuriame nustatomos kiekvienais
metais vertintinos cheminés medZziagos. Cheminés medziagos
jtraukiamos tuo atveju, jei yra pagrindo manyti (remiantis Agen-
tiros atliktu dokumentacijos jvertinimu arba kitu atitinkamu
Saltiniu, iskaitant informacija, pateikta registracijos dokumentaci-
joje), kad atitinkama cheminé medzZiaga kelia rizika Zmoniy svei-
katai ar aplinkai. Agenttra iki 2011 m. gruodzio 1 d. pateikia
valstybéms naréms pirmgjj koreguojamojo veiksmy plano
projekta. Agentira kiekvienais metais iki vasario 28 d. valstybéms
naréms pateikia koreguojamojo veiksmy plano metinio atnauji-
nimo projektus.

Agentiira priima galutinj koreguojamajj Bendrijos veiksmy plang
remdamasi pagal 76 straipsnio 1 dalies e punktg isteigto vals-
tybiy nariy komiteto (toliau — Valstybiy nariy komitetas)
nuomone ir skelbia § plang savo tinklavietéje bei paskiria vals-
tybe narg, kuri vykdys plane i§vardyty cheminiy medziagy verti-
nima kaip nustatyta pagal 45 straipsnj.

45 straipsnis

Kompetentinga institucija

1. Agentiira yra atsakinga uZz cheminiy medZiagy jvertinimo
proceso koordinavima ir privalo uZtikrinti, kad | koreguojamajj
Bendrijos veiksmy plang jtrauktos cheminés medzZiagos bty
jvertinamos. To sieckdama, Agentiira remiasi valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis. Kompetentingos institucijos
gali paskirti kitg institucija jy vardu atlikti cheminés medziagos
jvertinima.

2. Valstybé naré gali pasirinkti chemine (-es) medZiagg (-as) i§
koreguojamojo Bendrijos veiksmy plano projekto, siekdama
tapti kompetentinga institucija taikant 46, 47 ir 48 straipsnius.
Jei né viena valstybé naré nepasirenka cheminés medzZiagos,
jtrauktos | koreguojamaji Bendrijos veiksmy plano projekts,
Agentiira privalo uztikrinti, kad cheminé medziaga buty jver-
tinta.

3. Tais atvejais, kai dvi ar daugiau valstybiy nariy pareiské
norg vertinti tg paciag medziaga, ir jos negali susitarti, kas turéty
buti kompetentinga institucija, kompetentinga institucija taikant
46, 47 ir 48 straipsnius paskiriama toliau aprasyta tvarka.

Agentiira perduoda klausimg svarstyti Valstybiy nariy komitetui,
kad biity susitarta, kuri institucija yra kompetentinga institucija,
atsizvelgiant { tai, kurioje valstybéje naréje yra gamintojas (-ai) ar
importuotojas (-ai),  atitinkamas Bendrijos bendrojo vidaus
produkto dalis, cheminiy medziagy, kurias atitinkama valstybé
naré jau vertina, skaiiy bei turimas praktines Zinias.

Jei per 60 dieny nuo klausimo perdavimo valstybiy nariy komi-
tetas vieningai sutaria, atitinkamos valstybés narés atitinkamai
tvirtina chemines medzZiagas vertinimui.

Jei Valstybiy nariy komitetui nepavyksta vieningai sutarti, Agen-
tira prieStaraujanCias nuomones pateikia Komisijai, kuri
133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka nusprendzia, kuri insti-
tucija yra kompetentinga institucija, o atitinkamos valstybés
narés atitinkamai tvirtina chemines medziagas vertinimui.

4. Pagal 2 ir 3 dalis nustatyta kompetentinga institucija
vertina paskirtas chemines medZziagas laikydamasi $io skyriaus
nuostaty.

5. Valstybé naré gali bet kuriuo metu Agentiirai pranesti apie
i koreguojamaji Bendrijos veiksmy plang nejtraukta cheming
medziaga, jei pagal jos turimg informacija darytina i§vada, kad
tos cheminés medziagos vertinimui reikia teikti pirmenybe.
Remdamasi valstybiy nariy komiteto nuomone, Agentiira priima
sprendimg, ar jtraukti $ig cheming medziaga | koreguojamajj
Bendrijos veiksmy plang. Jei cheminé medZiaga itraukiama
i koreguojamajj Bendrijos veiksmy plana, ta cheming medZiagg
jvertina ja pasidliusi valstybé naré arba jvertinti sutikusi kita
valstybé naré.

46 straipsnis

PraSymai pateikti papildoma informacija ir pateiktos
informacijos tikrinimas

1. Jei kompetentinga institucija mano, kad reikia papildomos
informacijos, jskaitant, jei tinka, informacija, kuri neprivaloma
pagal VII-X priedus, ji parengia sprendimo, kuriame reikalauja
registruotojo (-y) pateikti papildomg informacija, nustato jos
pateikimo terming ir nurodo $io praSymo priezastis, projekta.
Sprendimo projektas parengiamas per 12 ménesiy nuo koreguo-
jamojo Bendrijos veiksmy plano, skirto tais metais vertintinoms
cheminéms medziagoms, paskelbimo Agentiiros tinklavietéje.
Sis sprendimas priimamas 50 ir 52 straipsniuose nustatyta
tvarka.

2. Registruotojas iki nustatyto termino pateikia Agentiros
reikalaujama informacija.

3. Kompetentinga institucija nagrinéja pateikta informacija, ir
prireikus per 12 ménesiy nuo informacijos pateikimo pagal §j
straipsnj parengia atitinkamy sprendimy projektus.

4.  Kompetentinga institucija savo vertinimo veikly uzbaigia
per 12 ménesiy nuo cheminés medziagos vertinimo pradzios
arba per 12 ménesiy nuo informacijos pateikimo pagal 2 dalj, ir
apie tai praneSa Agentiirai. Pasibaigus $iam terminui, laikoma,
kad jvertinimas baigtas.
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47 straipsnis
Suderinamumas su kita veikla

1. Vertinant cheming medZiagg, remiamasi visa atitinkama
informacija apie ta konkre¢ia cheming medziaga ir ankstesniais
jos jvertinimais pagal $ig antrasting dalj. Tais atvejais, kai infor-
macija apie cheminei medZiagai biidingas savybes gaunama lygi-
nant su struktiri$kai panaia (-omis) medZiaga (-omis), verti-
nimas gali apimti ir $ias atitinkamas medziagas. Tais atvejais, kai
sprendimas dél jvertinimo buvo anks¢iau priimtas pagal 51 arba
52 straipsnj, sprendimo, kuriuo, remiantis 46 straipsniu, reika-
laujama pateikti papildoma informacija, projektas gali bati
pagrindziamas tik pasikeitusiomis aplinkybéms ir jgytomis
naujomis Ziniomis.

2. Siekdama uztikrinti suderinta papildomos informacijos
praSymo biida, Agentiira stebi 46 straipsnyje nurodyty spren-
dimy projekty rengima, nustato kriterijus ir prioritetus. Tam
tikrais atvejais 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka
priimamos jgyvendinimo priemonés.

48 straipsnis
Tolesni veiksmai jvertinus chemine medziaga

Uzbaigus cheminés medziagos jvertinima, kompetentinga insti-
tucija apsvarsto, kaip $io jvertinimo metu gauta informacija
panaudoti 59 straipsnio 3 dalies, 69 straipsnio 4 dalies ir
115 straipsnio 1 dalies taikymo tikslais. Kompetentinga institu-
cija prane$a Agentiirai apie savo i§vadas ir tai, ar galima naudoti
gautg informacija bei kaip ja naudoti. Agentlira savo ruoZtu
informuoja Komisija, registruotoja ir kity valstybiy nariy kompe-
tentingas institucijas.

3 SKYRIUS

Tarpiniy cheminiy medZiagy vertinimas

49 straipsnis

Papildloma informacija apie gamybos vietoje izoliuotas
tarpines chemines medZiagas

Gamybos vietoje izoliuotoms tarpinéms cheminéms medzia-
goms, kurios naudojamos grieztai kontroliuojamomis saglygomis,
netaikomas dokumentacijos ir cheminés medziagos jvertinimas.
Tadiau tuo atveju, jei valstybé naré, kurios teritorijoje yra ta
gamybos vieta, mano, kad rizika Zmoniy sveikatai ir aplinkai yra
lygiaverté pavojui, kylan¢iam naudojant chemines medziagas,
atitinkancias 57 straipsnyje nurodytus kriterijus, ir kyla dél
tarpinés medziagos naudojimo gamybos vietoje, ir ta rizika néra
tinkamai kontroliuojama, ji gali:

a) reikalauti, kad registruotojas pateikty papildomos informa-
cijos, tiesiogiai susijusios su nustatyta rizika. Prie $io prasymo
pridedamas rastiskas pagrindimas;

b) patikrinti visg pateikta informacija ir, jei batina, rekomen-
duoti imtis atitinkamy rizikos mazinimo priemoniy, kad
bty pasalinta su minima gamybos vieta susijusi rizika.

Pirmoje dalyje numatytg procediirg gali taikyti tik joje nurodyta
kompetentinga institucija. Kompetentinga institucija apie tokio
jvertinimo rezultatus informuoja Agentiirg, kuri po to infor-
muoja kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas ir
prireikus pateikia joms rezultatus.

4 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

50 straipsnis

Registruotojy ir tolesniy naudotojy teisés

1. Agentiira pranesa atitinkamam (-iems)
registruotojui (-ams) arba tolesniam naudotojui (-ams) apie
sprendimo, priimto pagal 40, 41 arba 46 straipsnius, projekta,
ir prane$a jam (jiems) apie teis¢ pateikti pastabas per 30 dieny
nuo pranedimo gavimo. Jei atitinkamas (-i) registruotojas (-ai) ar
tolesnis (-i) naudotojas (-ai) nori pateikti pastabas, jis (jie) jas
pateikia Agentiirai. Agentiira savo ruoztu nedelsdama pranesa
kompetentingai institucijai apie pastaby pateikimg. Kompeten-
tinga institucija (dél sprendimy, priimty pagal 46 straipsnj) ir
Agentiira (dél sprendimy, priimty pagal 40 ir 41 straipsnius)
atsizvelgia | visas gautas pastabas ir gali atitinkamai i§ dalies
pakeisti sprendimo projekta.

2. Jei registruotojas nutrauké cheminés medziagos gamybg ar
importg, gaminio gamybg arba importg arba jei tolesnis naudo-
tojas nutrauké medziagos naudojimg, jis apie tai pranesa Agen-
tirai ir, atitinkamai, nustatoma, kad registruotas kiekis jo regist-
racijos dokumentacijoje lygus nuliui ir i§ jo negalima reikalauti
jokios kitos informacijos apie ta cheming medZiaga, nebent
registruotojas pranesty, kad vél pradeda tos cheminés medziagos
gamybg ar importg, gaminio gamyba ar importa arba tolesnis
naudotojas pranesa, kad vél pradeda naudoti ta medZziaga. Agen-
tira informuoja valstybés narés, kurioje registruotojas arba
tolesnis naudotojas yra jsikiires, kompetentingg institucija.

3. Registruotojas gali nutraukti cheminés medziagos gamyba
ar importa, gaminio gamybg arba importg arba tolesnis naudo-
tojas gali nutraukti naudojima, gaves sprendimo projekta.
Tokiais atvejais registruotojas arba tolesnis naudotojas apie tai
informuoja Agentiirg ir jo registracija arba pranesimas netenka
galios, o apie $ig chemine medZiaga negalima reikalauti jokios
papildomos informacijos, nebent jis pateikty naujg registracijos
dokumentacija arba prane$ima. Agentira informuoja valstybés
narés, kurioje registruotojas arba tolesnis naudotojas yra
jsikiires, kompetentingg institucija.



2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/43

4. Nepaisant 2 ir 3 daliy, papildomos informacijos galima
reikalauti vadovaujantis 46 straipsniu Siais atvejais:

a) kai kompetentinga institucija parengia dokumentacija pagal
XV priedg ir daro i$vada, kad galima ilgalaiké rizika Zmoniy
sveikatai arba aplinkai, kuri pagrindzia papildomos informa-
cijos poreiki;

b) kai atitinkamo registruotojo (-y) gaminamos arba importuo-
jamos cheminés medzZiagos, registruotojo (-y) gaminamo ar
importuojamo  gaminio  sudétyje esancios  cheminés
medziagos arba tolesnio (-iy) naudotojo (-y) naudojamos
cheminés medziagos poveikis gerokai padidina $ig rizikg.

69-73 straipsniuose numatyta procedira taikoma mutatis
mutandis.

51 straipsnis

Sprendimy, susijusiy su dokumentacijos jvertinimu,
priémimas

1.  Agentira apie savo sprendimo pagal 40 arba 41 straipsnj
projekta kartu su registruotojo pateiktomis pastabomis pranesa
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms.

2. Per 30 dieny po sprendimo projekto isplatinimo valstybés
narés gali teikti Agentiirai pasitlymus dél sprendimo projekto
pakeitimy.

3. Jei Agentiira tokiy pasiilymy negauna, ji priima 1 dalyje
nurodyta sprendimo redakcija.

4. Jei Agentiira gauna pasitilyma padaryti pakeitimy, ji gali i3
dalies pakeisti sprendimo projekta. Per 15 dieny nuo 2 dalyje
nurodyto 30 dieny laikotarpio pabaigos Agentiira perduoda
sprendimo projekta su pasitlytais pakeitimais Valstybiy nariy
komitetui.

5. Agentiira nedelsdama perduoda pasitilymus padaryti pakei-
timy atitinkamiems registruotojams ar tolesniems naudotojams
ir leidZia jiems per 30 dieny pateikti pastabas. Valstybiy nariy
komitetas atsiZvelgia | gautas pastabas.

6. Jei per 60 dieny nuo projekto perdavimo valstybiy nariy
komitetas vieningai sutaria dél sprendimo projekto, Agentiira
atitinkamai priima sprendima.

7. Valstybiy nariy komitetui nepavykus pasiekti vieningo
susitarimo, Komisija parengia sprendimo, kuris priimamas
133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, projekta.

8.  Pagal Sio straipsnio 3 ir 6 dalis Agentiiros priimti spren-
dimai gali bati apskundZiami vadovaujantis 91, 92 ir
93 straipsniais.

52 straipsnis

Sprendimy, susijusiy su cheminiy medZiagy vertinimu,
priémimas

1. Kompetentinga institucija pagal 46 straipsnj persiuncia
savo sprendimo projekta bei registruotojo ar tolesnio naudotojo
pastabas Agentiirai ir kity valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms.

2. 51 straipsnio 2-8 daliy nuostatos taikomos mutatis
mutandis.

53 straipsnis

Dalijimasis bandymy iSlaidomis, jei néra registruotojy ir
(arba) tolesniy naudotojy susitarimo

1. Jei registruotojai ar tolesni naudotojai pagal $ig antrasting
dalj priimto sprendimo pagrindu privalo atlikti bandyma, jie
deda visas pastangas, kad pasiekty susitarimg dél to, kas atliks §
bandymga kity registruotojy ar tolesniy naudotojy vardu — ir
per 90 dieny apie tai pranesa Agentiirai. Jei Agentdrai apie §j
susitarima nepraneSama per 90 dieny, ji jpareigoja vieng is
registruotojy ar tolesniy naudotojy atlikti bandyma visy jy
vardu.

2. Jei registruotojas arba tolesnis naudotojas atlieka bandyma
kity vardu, jie visi dalijasi $io tyrimo islaidas po lygiai.

3. 1 dalyje nurodytu atveju bandyma atliekantis registruo-
tojas arba tolesnis naudotojas kitiems atitinkamiems asmenims
pateikia visg tyrimo ataskaita.

4. Tyrimg atliekantis ir jo rezultatus pateikiantis asmuo
pateikia atitinkamus reikalavimus kitiems atitinkamiems asme-
nims. Suinteresuotas asmuo gali pareikalauti, kad kitam asme-
niui biity uzdrausta gaminti, importuoti ar tiekti rinkai cheming
medZiaga, jei $is nepadengé savosios iSlaidy dalies, nepateiké
garantijos tai sumai arba neperdavé atlikto tyrimo visos tyrimo
ataskaitos kopijos. Visus ieskinius vykdyti gali priversti naciona-
liniai teismai. Bet kuris asmuo gali nuspresti pateikti ieskinj dél
kompensacijos Arbitrazo komisijai ir pripazinti jos sprendimg.

54 straipsnis

Informacijos apie jvertinimg paskelbimas

Kiekvienais metais iki vasario 28 d. Agentiira savo tinklavietéje
skelbia ataskaitg apie pazanga, pasiekta per pragjusius kalendori-
nius metus vykdant su vertinimu susijusias jos prievoles.
Siekiant geresniy bisimy registracijos dokumentacijy, i ataskaitg
visy pirma jtraukiamos rekomendacijos potencialiems registruo-
tojams.
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VIl ANTRASTINE DALIS
AUTORIZACIJA

1 SKYRIUS

Reikalavimas gauti autorizacijq

55 straipsnis
Autorizacijos tikslas ir alternatyvy iSnagrinéjimas

Sios antrastinés dalies tikslas — uztikrinti gera vidaus rinkos
veikimg, tuo paciu tinkamai kontroliuojant didelj susiriipinima
kelian¢iy cheminiy medziagy rizika ir palaipsniui pakeiciant Sias
chemines medziagas tinkamomis alternatyviomis cheminémis
medZiagomis ar technologijomis, kai tai racionalu ekonominiu
ir techniniu pozitriu. Siekdami $io tikslo, visi autorizacijos
praSantys gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai i$anali-
zuoja visas galimas alternatyvas ir jvertina rizika bei techninj ir
ekonominj pakeitimo jgyvendinamuma.

56 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Gamintojas, importuotojas ar tolesnis naudotojas netiekia
rinkai naudoti skirtos cheminés medziagos arba pats jos nenau-
doja, jei $i cheminé medziaga jtraukta i XIV prieds, nebent:

a) pagal 60-64 straipsnius buvo autorizuotas (-i) Sios cheminés
medZziagos — atskiros ar esancios preparato sudétyje, naudo-
jimo arba jos jtraukimo | gaminio sudétj badas (-ai),
kuriam (-iems) ji tiekiama rinkai arba kuriuo (-iais) jis pats ja
naudoja; arba

b) pagal 58 straipsnio 2 dalj paciame XIV priede nurodyta, kad
Sios cheminés medziagos — atskiros ar esancios preparato
sudétyje, naudojimo arba jos jtraukimo j gaminio sudétj
badui (-ams), kuriam (dems) ji tiekiama rinkai arba
kuriuo (-iais) jis pats ja naudoja, autorizacijos reikalavimas
netaikomas; arba

) 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje nurodytas
terminas dar nesuéjo; arba

d) 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje nurodytas
terminas jau suéjo, ir jis pateiké paraiska likus 18 ménesiy
iki tos datos, taciau sprendimas dél paraiskos autorizacijai
gauti nebuvo priimtas; arba

e) tais atvejais, kai cheminé medziaga patiekta rinkai,
o0 autorizacija tam naudojimo btdui buvo suteikta artimiau-
siam tolesniam naudotojui.

2. Tolesnis naudotojas gali naudoti 1 dalies kriterjjus atitin-
kancia cheming medziaga, jei ja naudodamas jis laikosi salygy,
kurios nurodytos pirmesniam tiekimo grandinés dalyviui suteik-
toje autorizacijoje Siam naudojimo badui.

3. 1 ir 2 dalys netaikomos cheminiy medZiagy naudojimui
moksliniams tyrimams ir plétrai. XIV priede nurodoma, ar 1 ir
2 dalys taikomos produkto ir technologiniams tyrimams bei
plétrai, taip pat didZiausias kiekis, kuriam $is apribojimas netai-
komas.

4. 1 ir 2 dalys netaikomos, jei cheminés medZziagos naudo-
jamos:

a) augaly apsaugos produktuose, kuriems taikoma Direktyva
91/414/EEB;

b) biocidiniuose produktuose, kuriems taikoma Direktyva
988 EB;

¢) kaip varikliy degalai, kuriems taikoma 1998 m. spalio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél
benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés (');

d) kaip kuras veZiojamuose arba stacionariuose mineralinés
naftos produkty deginimo jrenginiuose ir kaip degalai uzda-
rosiose sistemose.

5. Tuo atveju, kai autorizacija cheminéms medziagoms priva-
loma tik dél to, kad jos atitinka 57 straipsnio a, b arba ¢ punkty
kriterijus arba dél to, kad pagal 57 straipsnio f punktg nusta-
toma, kad jos pavojingos tik Zmoniy sveikatai, $io straipsnio 1
ir 2 dalys netaikomos, kai cheminés medziagos naudojamos:

a) kosmetikos kuriems taikoma Direktyva

76/768|EEB;

gaminiuose,

b) medziagose, kurios lie¢iasi su maistu, kurioms taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1935/2004.

6. 1 ir 2 dalys netaikomos cheminiy medziagy naudojimui
preparatuose, jei:

a) 57 straipsnio d, e ir f punktuose nurodyty cheminiy
medziagy koncentracija juose mazesné uZ ribing koncentra-
cija, kuri lygi 0,1 % masés (masés %);

b) visy kity cheminiy medziagy koncentracija juose yra
mazesné uZz Direktyvoje 1999/45/EB ar Direktyvos
67/548[EEB I priede nurodytas maZiausias ribines koncentra-
cijas, pagal kurias preparatas klasifikuojamas kaip pavojingas.

() OL L 350, 1998 12 28, p. 58. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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57 straipsnis

I XIV priedg jtrauktinos cheminés medzZiagos

58 straipsnyje nustatyta tvarka j XIV prieda gali bati jtrauktos
Sios cheminés medziagos:

a) 1 arba 2 kategorijos kancerogeniniy medziagy klasifikavimo
kriterijus atitinkancios cheminés medziagos pagal Direktyva
67/548EEB;

b) 1 arba 2 kategorijos mutageniniy medziagy klasifikavimo
kriterijus atitinkan¢ios cheminés medZziagos pagal Direktyva
67/548EEB;

) 1 arba 2 kategorijos toksisky reprodukcijai medziagy klasifi-
kavimo kriterijus atitinkanc¢ios cheminés medziagos pagal
Direktyva 67/548/EEB;

d) cheminés medziagos, kurios yra patvarios, bioakumuliacinés
ir toksiskos pagal $io reglamento XIII priedo kriterijus;

) cheminés medzZiagos, kurios yra labai patvarios ir didelés
bioakumuliacijos pagal $io reglamento XIII priedo kriterijus;

f) 59 straipsnyje nustatyta tvarka kiekvienu konkre¢iu atveju
atskirai nustatytos cheminés medziagos, tokios kaip ardan-
Cios endokrining sistemg arba pasizymincios patvariomis,
bioakumuliacinémis ar toksiskomis savybémis arba labai
patvariomis ir didelés bioakumuliacijos savybémis, neatitin-
kancios d arba e punkty kriterijy, kurios, kaip jrodyta moks-
liniais tyrimais, gali sukelti rimtg poveikj Zmoniy sveikatai ar
aplinkai, prilygstantj a-e punktuose iSvardyty cheminiy
medziagy poveikiui.

58 straipsnis

Cheminiy medZiagy jtraukimas i XIV prieda

1. Sprendimas itraukti 57 straipsnyje nurodytas chemines
medziagas | XIV priedg priimamas 133 straipsnio 4 dalyje
nustatyta tvarka. Jame kiekvienos cheminés medziagos atveju
nurodoma:

a) cheminés medziagos tapatybé, kaip nurodyta VI priedo
2 skirsnyje;

b) 57 straipsnyje nurodyta  (-os)
budinga (-os) savybé (-és);

cheminei medZiagai

¢) pereinamojo laikotarpio priemongs:

i) data (-o0s), nuo kurios (-iy) draudziama tiekti chemine
medZiagg rinkai arba ja naudoti, jei néra suteikta autoriza-
cija (toliau — saulélydzio terminas); nustatant §j terming
reikéty atsizvelgti, kai tai tinka, i konkrety gamybos cikla,
susijusi su tuo naudojimo bidu;

i) ne maziau kaip 18 ménesiy uz pabaigos terming (-us)
ankstesné data (-os), iki kurios turi baiti gautos paraiskos,
jei pareiSkéjas ketina toliau naudoti chemine medZziaga
arba tiekti ja rinkai tam tikriems naudojimo badams pasi-
baigus saulélydzio terminui (-ams); tokie testiniai naudo-
jimo biidai leidZiami pasibaigus pabaigos terminui tol, kol
bus priimtas sprendimas dél paraiskos autorizacijai gauti;

d) prireikus, perzitiros laikotarpiai tam tikriems naudojimo
budams;

e) naudojimo biidai arba naudojimo biidy kategorijos, kuriems
netaikomas reikalavimas gauti autorizacija, ir atleidimo nuo
tokio reikalavimo salygos, jei tokiy yra.

2. Naudojimo biidams arba naudojimo biidy kategorijoms
gali biiti netaikomas reikalavimas gauti autorizacija, jei rizika yra
tinkamai kontroliuojama esamais konkreciais Bendrijos teisés
aktais, nustatanciais minimalius reikalavimus, susijusius su
Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga naudojant cheming
medziaga. Nustatant reikalavimy netaikymo atvejus pirmiausiai
atsizvelgiama | rizikos Zmogaus sveikatai ir aplinkai proporcin-
gumg pagal cheminés medziagos pobudi, pavyzdziui, tais atve-
jais, kai rizika priklauso nuo agregatinés biisenos.

3. Prie§ priimant sprendima ijtraukti chemines medzZiagas
i XIV prieda, Agentiira, atsizvelgdama | Valstybiy nariy komiteto
nuomone, rekomenduoja jtraukti prioritetines  chemines
medziagas, prie kiekvienos jy nurodydama 1 dalyje i$vardytus
duomenis. Pirmenybé paprastai teikiama cheminéms medzia-
goms:

a) pasiZyminc¢ioms PBT arba vPvB savybémis; arba

b) kuriy naudojimas plaiai paplites; arba

¢) kuriy naudojami dideli kiekiai.

[ XIV prieda jtraukiamy cheminiy medziagy skaicius ir taikant
1 dalj nurodytos datos nustatomi atsiZvelgiant j Agentiiros gebé-
jima i$nagrinéti paraiSkas per numatyta laikg. Agentaira pateikia
savo pirmaja rekomendacija dél | XIV priedg jtrauktiny priorite-
tiniy cheminiy medziagy iki 2009 m. birZelio 1 d. Agentira
bent kas dveji metai pateikia papildomas rekomendacijas dél
naujy cheminiy medziagy jtraukimo i XIV prieda.

4. Prie§ i$siysdama savo rekomendacijas Komisijai, Agentira
paskelbia jas savo tinklavietéje, aiskiai nurodydama paskelbimo
datg ir atsizvelgdama i 118 ir 119 straipsniy nuostatas, susiju-
sias su teise susipaZinti su informacija. Agentiira pakviecia suin-
teresuotas Salis per tris ménesius nuo paskelbimo dienos pateikti
savo pastabas, ypa¢ apie naudojimo badus, kuriems netaikomas
reikalavimas gauti autorizacija.

Agentiira atnaujina savo rekomendacija, atsiZvelgdama | gautas
pastabas.
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5.  Atsizvelgiant | 6 dalj, | XIV priedg itrauktai cheminei
medZiagai netaikomi nauji apribojimai pagal VII antrastinéje
dalyje i8déstytg procediira, susijusig su cheminés medZziagos —
atskiros arba esancios preparato ar gaminio sudétyje, naudojimo
keliama rizika Zmoniy sveikatai ar aplinkai dél XIV priede nuro-
dyty cheminei medZiagai biidingy savybiy.

6. 1XIV prieds jtrauktai cheminei medZiagai gali bati taikomi
nauji apribojimai pagal VIII antrastinéje dalyje iSdéstyta proce-
diirg, dél cheminés medziagos buvimo gaminio (-iy) sudétyje
keliamos rizikos Zmoniy sveikatai ar aplinkai.

7. Cheminés medziagos, kuriy visi naudojimo budai buvo
uzdrausti pagal VI antrating dalj arba kitus Bendrijos teisés
aktus, nejtraukiamos j XIV prieda arba i§ jo i$braukiamos.

8.  Cheminés medziagos, kurios dél naujos informacijos
gavimo nebeatitinka 57 straipsnyje nurodyty  kriterijy,
133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka iSbraukiamos i3
XIV priedo.

59 straipsnis

57 straipsnyje nurodyty cheminiy medzZiagy nustatymas

1. Siekiant nustatyti 57 straipsnyje nurodytus kriterijus atitin-
kancias chemines medziagas ir sudaryti kandidatinj sgrass,
kuriame esancios cheminés medziagos galiausiai bus jtrauktos
i XIV prieda, taikoma $io straipsnio 2-10 dalyse isdéstyta tvarka.
Agentiira $iame sgrase nurodo, kurios cheminés medZiagos yra
jos darbo programoje pagal 83 straipsnio 3 dalies e punkta.

2.  Komisija gali papradyti Agentiros pagal atitinkamus
XV priedo skirsnius parengti dokumentacija apie chemines
medziagas, kurios, jos manymu, atitinka 57 straipsnyje nuro-
dytus kriterijus. Jei tinkama, dokumentacijoje apsiribojama
nuoroda | ira§a Direktyvos 67/548[EEB I priede. Agentiira $ig
dokumentacija pateikia valstybéms naréms.

3. Valstybé naré, laikydamasi XV priedo, gali parengti doku-
mentacijg apie chemines medZiagas, kurios, jos manymu,
atitinka 57 straipsnyje nurodytus kriterijus, ir perduoti jj Agen-
tirai. Jei tinkama, dokumentacijoje apsiribojama nuoroda i jrasa
Direktyvos 67/548EEB 1 priede. Per 30 dieny nuo gavimo
Agentiira $ig dokumentacija pateikia kitoms valstybéms naréms.

4. Agentira savo tinklavietéje paskelbia pranesima, kad apie
cheming medziaga buvo parengta XV priede nurodyta doku-
mentacija. Agentiira ragina visas suinteresuotas $alis per nusta-
tyta terming pateikti Agentirai pastabas

5. Per 60 dieny nuo dokumentacijos isplatinimo kitos vals-
tybés narés arba Agentiira pagal 57 straipsnyje nurodytus krite-

rijus gali pareiksti pastabas dél cheminés medZiagos nustatymo
Agentiirai pateiktoje dokumentacijoje.

6. Jei Agentiira negauna arba nepateikia jokiy pastaby, Sia
cheming medziagg ji itraukia | 1 dalyje nurodyta sarasg. Agen-
tira $ig cheming medziagg gali jtraukti i savo rekomendacijas
pagal 58 straipsnio 3 dalj.

7. Kai pastaby pateikiama arba gaunama, Agentira per
15 dieny nuo 5 dalyje nurodyto 60 dieny laikotarpio pabaigos
Agentiira perduoda dokumentacija Valstybiy nariy komitetui.

8. Jei per 30 dieny nuo dokumentacijos perdavimo Valstybiy
nariy komitetas vieningai sutaria dél cheminés medziagos nusta-
tymo, $ia cheming medziaga Agentiira jtraukia | 1 dalyje nuro-
dyta sgrasy. Agentira $ig cheming medZziagg gali jtraukti j savo
rekomendacijas pagal 58 straipsnio 3 dalj.

9.  Jei Valstybiy nariy komitetui nepavyksta vieningai susitarti,
Komisija per tris ménesius nuo Valstybiy nariy komiteto
nuomoneés gavimo parengia pasiiilymo dél cheminés medziagos
nustatymo projekta. Galutinis sprendimas dél cheminés
medZiagos nustatymo priimamas 133 straipsnio 3 dalyje nusta-
tyta tvarka.

10.  Priemus sprendimg dél cheminés medziagos jtraukimo
i sarady, Agentiira savo tinklavietéje nedelsdama paskelbia ir
atnaujina 1 dalyje nurodytg sgrasa.

2 SKYRIUS

Autorizacijos suteikimas

60 straipsnis

Autorizacijos suteikimas

1. Komisija atsako uZ sprendimy dél paraisky autorizacijai
pagal $ig antradting dalj gauti priémima.

2. Nepazeidziant 3 dalies, autorizacija suteikiama tuo atveju,
kai cheminés medziagos naudojimo keliama rizika Zmoniy svei-
katai ar aplinkai dél XIV priede nurodyty cheminei medziagai
budingy savybiy yra tinkamai kontroliuojama pagal I priedo
6.4 skirsnj ir kaip nurodyta pareiskéjo pateiktoje cheminés
saugos ataskaitoje, atsizvelgiant | Rizikos vertinimo komiteto
nuomong, kaip nustatyta 64 straipsnio 4 dalies a punkte. Suteik-
dama autorizacijg ir bet kokiomis joje nurodomomis saglygomis
Komisija atsizvelgia | visus sprendimo priémimo metu Zinomus
iSleidimus, iSsiskyrimus ir nuotékius, jskaitant rizika, kylancig
del issklaidyto ar placiai paplitusio naudojimo.
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Komisija neatsizvelgia | rizika Zmoniy sveikatai, kylanciag dél
cheminés medziagos naudojimo medicinos prietaisuose, kuriuos
reglamentuoja 1990 m. birZelio 20 d. Tarybos direktyva
90/385/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy
aktyviuosius implantuojamus medicinos prietaisus, suderi-
nimo (), 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
93/42/EEB dél medicinos prietaisy (%) arba 1998 m. spalio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/79/EB dél in vitro
diagnostikos medicinos prietaisy (%).

3. 2 dalis netaikoma:

a) cheminéms medziagoms, atitinkanc¢ioms 57 straipsnio
a, b, ¢ ar f punktuose nurodytus kriterijus, kurioms nejma-
noma nustatyti riby pagal I priedo 6.4 skirsnj;

b) cheminéms medziagoms, atitinkanc¢ioms 57 straipsnio d ar
e punktuose nurodytus kriterijus.

) pagal 57 straipsnio f punkta nustatytoms cheminéms
medZziagoms, pasizymincioms patvariomis, bioakumuliaci-
némis ar toksiSkomis savybémis arba labai patvariomis ir
didelés bioakumuliacijos savybémis.

4. Jei autorizacijos negalima suteikti pagal 2 dalj, ar cheminiy
medziagy, nurodyty 3 dalyje, atveju, ji gali bati suteikiama tik
jrodzius, kad socialiné ir ekonominé nauda nusveria rizika
zmoniy sveikatai ar aplinkai, kylancia dél cheminés medziagos
naudojimo, ir jei néra tinkamy alternatyviy cheminiy medziagy
ar technologijy. Sis sprendimas priimamas apsvarscius visus
Siuos aspektus ir atsizvelgiant j Rizikos vertinimo komiteto bei
Socialinés ir ekonominés analizés komiteto nuomones, kaip
nustatyta 64 straipsnio 4 dalies a ir b punktuose:

a) rizika, kylan¢ia naudojant cheming medziaga, iskaitant ir
sitilomy rizikos valdymo priemoniy tinkamuma ir veiksmin-
gumg;

b) cheminés medziagos naudojimo teikiama socialing ir ekono-
ming¢ nauda bei socialines ir ekonomines pasekmes, atsiran-
dancias atsisakius suteikti autorizacija, kurias jrodo pareis-
kéjas ar kitos suinteresuotos 3alys;

¢) pareiskéjo pateiktg alternatyvy analize pagal 62 straipsnio
4 dalies e punktg arba pareiskéjo pateikty bet kokj pakeitimo
plang pagal 62 straipsnio 4 dalies f punktg ir treciosios Salies
pateiktus pasitilymus pagal 64 straipsnio 2 dalj;

d) turima informacija apie rizika Zmoniy sveikatai ar aplinkai,
kylancig dél alternatyviy cheminiy medziagy ar technologijy.

5. Vertindama, ar tinkamos alternatyvios medZiagos arba
technologijos yra prieinamos, Komisija atsizvelgia i visus svar-
bius aspektus, jskaitant:

(') OL L 189, 1990 7 20, p. 17. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

() OLL169,19937 12, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

() OLL 331,199812 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

a) ar peréjimas prie alternatyvy naudojimo sumazins bendrg
rizikg Zmoniy sveikatai ir aplinkai, atsizvelgiant i rizikos
valdymo priemoniy tinkamumg ir veiksminguma;

b) alternatyvy techninj ir ekonominj igyvendinamumg pareis-
kéjui.

6.  Tam tikri naudojimo btidai neautorizuojami, jei tai susvel-
ninty XVII priede nustatytg apribojima.

7. Autorizacija suteikiama tik tuo atveju, jei paraiska atitinka
62 straipsnio reikalavimus.

8.  Nepazeidziant sprendimy dél biisimos perZitros laiko-
tarpio atliekama autorizacijy ribotos trukmeés perzidra ir
paprastai joms nustatomos salygos, iskaitant stebéseng. Autori-
zacijy ribotos trukmés perzitiros trukmé nustatoma kiekvienu
konkreciu atveju atitinkamai atsizvelgiant | visg susijusia infor-
macijg, jskaitant, kur tinkama, 4 dalies a-d punktuose nurodytus
elementus.

9.  Autorizacijoje nurodoma:

a) asmuo (-enys), kuriam (-iems) suteikiama autorizacija;

=

cheminés (-iy) medZziagos (-y) tapatybé;

¢) naudojimo budas (-ai), kuriam (-iems) suteikiama autoriza-
cija;

&

autorizacijos suteikimo salygos;
e) ribotos trukmés perzitiros laikotarpis;
f) stebésenos priemonés.

10.  Nepaisant autorizacijos salygy, autorizacijos turétojas
uZtikrina, kad poveikio lygis blity kuo mazesnis, atsizvelgiant
j technines ir praktines galimybes.

61 straipsnis

Autorizacijy perziiira

1. Autorizacijos, suteiktos pagal 60 straipsni, laikomos galio-
janciomis tol, kol Komisija priima sprendima i§ dalies pakeisti
arba atSaukti autorizacija atlikus perzZidira, jei autorizacijos turé-
tojas perziiros ataskaita pateikia likus ne maziau kaip
18 ménesiy iki nustatytos trukmés perzidros laikotarpio
pabaigos. UZzuot pakartotinai pateikes visus pirminés paraiskos
dél dabartinés autorizacijos duomenis, autorizacijos turétojas
gali nurodyti tik dabartinés autorizacijos numer, atsizvelgiant
i antrg, trecig ir ketvirtg pastraipas.
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Pagal 60 straipsnj suteiktos autorizacijos turétojas pateikia
atnaujinta 62 straipsnio 4 dalies e punkte minimg alternatyvy
analize, jskaitant informacija apie susijusia pareiskéjo vykdoma
moksliniy tyrimy ir plétros veikla, jeigu ji reikalinga, ir bet kokj
pakeitimo plana, pateikta vadovaujantis 62 straipsnio 4 dalies
f punktu. Jeigu atnaujinta alternatyvy analizé parodo, kad, atsi-
zvelgiant | 60 straipsnio 5 dalies nuostatas, yra tinkama alterna-
tyva, autorizacijos turétojas pateikia pakeitimo plana, jskaitant
pareiskéjo sitlomy veiksmy tvarkara$ti. Jei autorizacijos turé-
tojas negali jrodyti, kad rizika tinkamai kontroliuojama, jis taip
pat pateikia atnaujintg socialing ir ekonoming analize, kuri jau
buvo pateikta su pirmine paraiska.

Jei dabar jis gali jrodyti, kad rizika tinkamai kontroliuojama, jis
pateikia atnaujinta cheminés saugos ataskaitg.

Pasikeitus kitiems pirminés paraiskos duomenims, jis taip pat
pateikia juos atnaujintus.

Kai pagal sios dalies nuostatas pateikiama bet kokia atnaujinta
informacija, bet koks sprendimas pakeisti arba at3aukti autoriza-
cija atsizvelgiant | perzifira priimamas laikantis 64 straipsnyje
nurodytos tvarkos, tatkomos mutatis mutandis.

2. Autorizacijos bet kuriuo metu gali biiti perzidirétos, jeigu:

a) pasikeiCia pirminés autorizacijos aplinkybés, dél kuriy gali
pakisti rizika Zmoniy sveikatai ar aplinkai arba socialinis ir
ekonominis poveikis; arba

b) suzinoma nauja informacija apie galimus pakaitalus.

Komisija nustato pagrista terming, iki kurio autorizacijos turé-
tojas (-ai) gali pateikti papildomg perzidirai reikalingg informa-
cija, ir nurodo, kada ji priims sprendimg pagal 64 straipsni.

3. Sprendime dél perZitiros Komisija, jeigu pasikeité aplin-
kybés ir laikydamasi proporcingumo principo, gali i§ dalies
pakeisti autorizacija arba ja atSaukti, jei pasikeitusiomis aplinky-
bémis ji nebiity suteikta arba jeigu tampa prieinamos tinkamos
alternatyvos, kaip nurodyta 60 straipsnio 5 dalyje. Pastaruoju
atveju Komisija pareikalauja i§ autorizacijos turétojo, kaip dalj
paraiskos ar informacijos atnaujinimo, pateikti pakeitimo plana,
jeigu jis to dar nepadareé.

Tais atvejais, kai kyla rimta ir tiesioginé rizika Zmoniy sveikatai
ar aplinkai, Komisija, laikydamasi proporcingumo principo, gali
sustabdyti autorizacijos galiojimg, kol vyks perzifira.

4. Jei nesilaikoma Direktyvoje 96/61/EB nurodytos aplinkos
kokybés normos, autorizacijos naudoti atitinkama cheming
medziagg gali bati perZitirétos.

5. Jei nejvykdyti Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsnio 1 dalyje
nurodyti aplinkos apsaugos tikslai, autorizacijos naudoti atitin-
kamg cheming medZiagg tam tikros upés baseine gali bati
perziiirétos.

6. Jei tam tikros cheminés medziagos naudojimas uzdrau-
dziamas ar kitaip apribojamas pagal 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB) Nr. 850/2004
dél patvariyjy organiniy terSaly ('), Komisija atSaukia autorizacija
tokiam naudojimui.

62 straipsnis

Paraiskos autorizacijai gauti

1. ParaiSka autorizacijai gauti pateikiama Agentiirai.

2. ParaiSkas autorizacijai gauti gali teikti cheminés medziagos
gamintojas  (-ai), importuotojas (-ai) ir (arba) tolesnis
(i) naudotojas (-ai). Paraiskas gali teikti vienas arba keli asmenys.

3. Paraikos gali bati teikiamos vienai ar kelioms cheminéms
medziagoms, atitinkan¢ioms XI priedo 1.5 skirsnyje pateikta
cheminiy medziagy grupés apibrézima, bei vienam ar keletui
naudojimo budy. Paraiskos gali biti teikiamos cheminés
medziagos naudojimui paties pareiskéjo reikméms ir (arba)
naudojimo biidui (-ams), dél kuriy jis ketina patiekti cheming
medziaga rinkai.

4. Paraiskoje autorizacijai gauti nurodoma tokia informacija:

a) cheminés (-iy) medZiagos (-y) tapatybé, kaip nurodyta
VI priedo 2 skirsnyje;

b) asmens arba asmeny, teikianciy paraiska, pavardé (-és) ir
kontaktiné informacija;

¢) prasymas suteikti autorizacijg nurodant, kokiam naudojimo
biidui (-ams) praSoma autorizacijos, jskaitant cheminés
medziagos naudojimg preparaty sudétyje ir (arba) panaudo-
jima gaminiuose, jei tinka;

&

pagal 1 prieda parengta cheminés saugos ataskaita, jei ji
nebuvo pateikta registruojant, apie cheminés medziagos
(@) naudojimo keliamg rizika Zmoniy sveikatai ir (arba)
aplinkai dél XIV priede nurodyty cheminei medZiagai
biidingy savybiy;

alternatyvy analizé, kurioje apsvarstoma jy rizika ir techninis
bei ekonominis pakeitimo igyvendinamumas, jskaitant, kur
tinkama, informacija apie bet kokig pareiskéjo vykdoma
moksliniy tyrimy ir plétros veikly;

(¢
-~

(") OL L 158, 2004 4 30, p. 7. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1195/2006 (OL L 217, 2006 8 8, p. 1).
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f) jeigu e punkte minima analizé parodo, kad, atsizvelgiant
i 60 straipsnio 5 dalies nuostatas, tinkamos alternatyvos yra
prieinamos, pateikiamas pakeitimo planas, iskaitant pareis-
kéjo silomy veiksmy tvarkarast;.

5. Su paraiska gali buti pateikiama:

a) socialiné ir ekonominé analizé, atlikta laikantis XVI priedo;

b) pagrindimas, kodél nereikia atsizvelgti j rizika Zmoniy svei-
katai ir aplinkai, kurig kelia:

i) cheminés medziagos issiskyrimas i§ jrenginio, kuriam
buvo i$duotas leidimas pagal Direktyva 96/61/EB; arba

ii) cheminés medziagos isleidimas i§ sutelktojo $altinio,
kuriam taikomas Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnio
3 dalies g punkte nurodytas reikalavimas dél iSankstinio
sureguliavimo ir teisés aktai, priimti taikant minétos direk-
tyvos 16 straipsni.

6.  Paraiskoje nenurodoma rizika Zmoniy sveikatai, kylanti dél
medziagos naudojimo medicinos prietaisuose, kuriuos reglamen-
tuoja Direktyvos 90/385/EEB, 93/42/EEB arba 98/79/EB.

7.  Pateikiant paraiSka autorizacijai gauti sumokamas pagal
IX antrasting dalj reikalaujamas mokestis.

63 straipsnis

Tolesnés paraiSkos autorizacijai gauti

1. Jei paraiska pateikiama cheminés medZiagos naudojimo
budui, paskesnis pareiskéjas gali daryti nuorodg j atitinkamas
ankstesnés paraiSkos, pateiktos pagal 62 straipsnio 4 dalies d, e ir
f punktus bei 5 dalies a punkty, dalis, jei paskesnis pareiskéjas
turi ankstesniojo pareiskéjo leidima daryti nuoroda | Sias
paraiskos dalis.

2. Jei autorizacija buvo suteikta cheminés medziagos naudo-
jimo badui, paskesnis pareiskéjas gali daryti nuoroda
i atitinkamas ankstesnés paraiskos, pateiktos pagal 62 straipsnio
4 dalies d, e ir f punktus bei 5 dalies a punkty, dalis, jei
paskesnis pareiSkéjas turi autorizacijos turétojo leidimg daryti
nuorodg i Sias paraiskos dalis.

3. Prie§ darydamas nuorodg j bet kokig ankstesn¢ paraiska,
kaip nurodyta 1 ir 2 dalyse, paskesnis pareiskéjas atnaujina
pradinéje paraiskoje pateikiamg informacija, jeigu tai bitina.

64 straipsnis

Sprendimy suteikti autorizacija priémimo tvarka

1. Agentlira patvirtina paraiskos gavimo data. Agentiros
Rizikos vertinimo bei Socialinés ir ekonominés analizés komi-
tetai per de§imt ménesiy nuo paraiSkos gavimo dienos pateikia
savo nuomoniy projektus.

2. Agentiira, atsiZvelgdama | 118 ir 119 straipsnius, susiju-
sius su teise susipaZinti su informacija, savo tinklaviet¢je skelbia
i$samig informacija apie cheminés medziagos naudojimo bidus,
dél kuriy buvo pateiktos paraiskos, ir dél autorizacijos perziaros,
nurodydama terming, iki kurio suinteresuotos treciosios Salys
gali pateikti informacija apie alternatyvias chemines medziagas
arba technologijas.

3. Rengdami nuomones, abu 1 dalyje nurodyti komitetai i§
pradziy patikrina, ar paraiskoje nurodyta visa 62 straipsnyje
nurodyta informacija, atitinkanti jy kompetencijos sritj.
Prireikus, pasikonsultave tarpusavyje, komitetai kartu pareika-
lauja, kad pareiskéjas pateikty papildomos informacijos, kad
paraiska atitikty 62 straipsnio reikalavimus. Jei Socialinés ir
ekonominés analizés komiteto nuomone tai bitina, jis gali
pareiskéjo pareikalauti arba treciosios Salies paprasyti per nuro-
dyta laikotarpj pateikti papildomos informacijos apie galimas
alternatyvias chemines medziagas ar technologijas. Kiekvienas
komitetas taip pat atsizvelgia | treciyjy Saliy pateiktg informacija.

4. Nuomoniy projektuose apsvarstomi $ie aspektai:

a) Rizikos vertinimo komiteto nuomonéje: rizikos Zmoniy svei-
katai ir (arba) aplinkai, kylancios dél paraiskoje apibidinto
cheminés medziagos naudojimo biido (-y), jskaitant rizikos
valdymo priemoniy tinkamumg ir veiksminguma, jverti-
nimas ir, jei tinkama, galimy alternatyvy keliamos rizikos
jvertinimas;

=

Socialinés ir ekonominés analizés komiteto nuomonéje: su
paraiskoje apibiidintu (-ais) cheminés medZiagos naudojimo
bidu (-ais) susijusiy socialiniy ir ekonominiy veiksniy bei
alternatyvy naudojimo galimybiy, jy tinkamumo ir techninio
jgyvendinamumo jvertinimas, kai paraika pateikiama pagal
62 straipsnj, ir bet koks treCiosios 3alies jnaSas pagal Sio
straipsnio 2 dalj.

5. Agentiira §iuos nuomoniy projektus nusiuncia pareiskéjui
iki 1 dalyje nurodyto termino pabaigos. Per vieng ménesj nuo
nuomoneés projekto gavimo pareiskéjas gali rastu pranesti, kad
jis nori pareik$ti savo pastabas. Nuomonés projektas laikomas
gautu praéjus septynioms dienoms nuo tada, kai ji iSsiunté
Agentiira.
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Jei pareiskéjas nenori pareiksti pastaby, Agentiira per 15 dieny
pasibaigus laikotarpiui, per kurj pareiskéjas gali pareiksti savo
pastabas, arba per 15 dieny nuo pareiskéjo pranesimo, kad jis
neturi pastaby, gavimo siuncia $ias nuomones Komisijai, valsty-
béms naréms ir pareiskéjui.

Jei pareiskéjas nori pareiksti pastabas, jis per du ménesius nuo
nuomonés projekto gavimo i§siuncia Agentiirai rastu iSdéstytus
argumentus. Komitetai apsvarsto pastabas ir priima galutines
nuomones per du ménesius nuo rastisky argumenty gavimo
dienos, tam tikrais atvejais i juos atsizvelgdama. Per kitas
15 dieny Agentiira $ias nuomones kartu su rastiskais argumen-
tais perduoda Komisijai, valstybéms naréms ir pareiskéjui.

6.  Agentira pagal 118 ir 119 straipsnius nustato, kurios jos
nuomoniy ir jy priedy dalys turéty biti skelbiamos jos tinklavie-
téje.

7. 63 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais Agentiira nagri-
néja visas paraiskas kartu, jei laikomasi pirmajai paraiskai nusta-
tyty terminy.

8. Gavusi Agentiiros nuomone, Komisija per tris ménesius
parengia sprendimo suteikti autorizacija projekta. Galutinis
sprendimas suteikti autorizacijg arba jos nesuteikti priimamas
133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

9.  Komisijos sprendimy santraukos, jskaitant autorizacijos
numerj, ir sprendimo motyvai, ypa¢ jeigu esama tinkamy alter-
natyvy, skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje; jos
vieSai skelbiamos Agentiiros sukurtoje ir nuolat atnaujinamoje
duomeny bazéje.

10. 63 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais $io straipsnio
1 dalyje nustatytas terminas sutrumpinamas iki penkiy ménesiy.

3 SKYRIUS

Autorizacija tiekimo grandinés dalyviams

65 straipsnis
Autorizacijos turétojy prievolé

Autorizacijy turétojai ir 56 straipsnio 2 dalyje nurodyti tolesni
naudotojai, iskaitant preparato sudétyje esanciy cheminiy
medziagy naudotojus, prie§ patieckdami cheming medziagg ar
preparata, kurio sudétyje yra cheminé medZiaga, rinkai autori-
zuotam naudojimui nepaZzeidziant Direktyvos 67/548/EEB ir
Direktyvos 1999/45/EB, autorizacijos numerj nurodo etiketéje.
Tai padaroma nedelsiant, kai autorizacijos numeris paskelbiamas
vieSai pagal 64 straipsnio 9 dali.

66 straipsnis

Tolesni naudotojai

1. Tolesni naudotojai, naudojantys cheming medziaga pagal
56 straipsnio 2 dalj, per tris ménesius nuo pirmo cheminés
medZiagos tiekimo pranesa apie tai Agentrai.

2. Agentiira sudaro ir nuolat atnaujina 1 dalyje nurodyta
prane$img pateikusiy tolesniy naudotojy registrg. Agentiira vals-
tybiy nariy kompetentingoms institucijoms suteikia teise susipa-
Zinti su $iuo registru.

VIII ANTRASTINE DALIS

TAM TIKRU PAVOJINGU CHEMINIY MEDZIAGUY, PREPARATU
IR GAMINIY GAMYBOS, TIEKIMO RINKAI IR NAUDOJIMO
APRIBOJIMAI

1 SKYRIUS

Bendrieji klausimai

67 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Chemin¢ medziagg — atskira ir esandig preparato ar
gaminio sudétyje, kuriai pagal XVII priedg taikomas apribojimas,
draudziama gaminti, tiekti rinkai arba naudoti, jei ji neatitinka
to apribojimo salygy. Si nuostata netaikoma, jei cheminé
medziaga gaminama, tiekiama rinkai ar naudojama moksliniams
tyrimams ir plétrai. XVII priede nurodoma, ar apribojimas netai-
komas produkto ir technologiniams tyrimams bei plétrai, taip
pat didZziausias kiekis, kuriam $is apribojimas netaikomas.

2. 1 dalis netaikoma cheminiy medziagy naudojimui kosme-
tikos gaminiuose, apibréZtuose Direktyvoje 76/768/EEB, atsi-
zvelgiant j apribojimus, susijusius su rizika Zmoniy sveikatai,
jtraukta j tos direktyvos taikymo sritj.

3. ki 2013 m. birzelio 1 d. valstybé naré gali toliau taikyti
esamus ir grieztesnius su XVII priedu susijusius cheminés
medziagos gamybos, tiekimo rinkai ar naudojimo apribojimus,
jei apie $iuos apribojimus buvo pranesta pagal Sutartj. Iki
2009 m. birzelio 1 d. Komisija parengia ir paskelbia iy apribo-
jimy sarasa.

2 SKYRIUS

Apribojimy nustatymo tvarka

68 straipsnis
Naujy apribojimy jvedimas ir esamy apribojimy keitimas

1. Jei gaminant, naudojant ar tiekiant rinkai chemines
medziagas kyla nepriimtina rizika Zmoniy sveikatai ar aplinkai
ir $ig problema reikia spresti visos Bendrijos mastu, 133 straips-
nio 4 dalyje nustatyta tvarka i§ dalies kei¢iamas XVII priedas
nustatant naujus apribojimus arba i§ dalies kei¢iant XVII priede
nustatytus esamus apribojimus, taikomus cheminiy medziagy —
atskiry ir esanciy preparaty ar gaminiy sudétyje — gamybai,
naudojimui arba tiekimui rinkai, laikantis 69-73 straipsniuose
nustatytos tvarkos. Priimant $iuos sprendimus atsizvelgiama
i socialinj ir ekonominj apribojimo poveiki, jskaitant alternatyvy
naudojimo galimybes.
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Pirma pastraipa netaikoma, jei cheminé medZiaga naudojama
kaip gamybos vietoje izoliuota tarpiné medziaga.

2. Cheminés medziagos — atskiros ir esancios preparato ar
gaminio sudétyje, kuri atitinka 1 arba 2 kategorijos kanceroge-
niniy, mutageniniy arba toksisky reprodukcijai medziagy klasifi-
kavimo kriterijus ir kurig galéty naudoti vartotojai, bei
kurios platy vartojima Komisija pasialé apriboti, atzvilgiu
XVII priedas i§ dalies kei¢iamas 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta
tvarka. 69-73 straipsniai netaikomi.

69 straipsnis

Pasiiilymo rengimas

1. Jei Komisija mano, kad cheminés medziagos — atskiros ir
esancios preparato ar gaminio sudétyje, gamyba, tiekimas rinkai
ar naudojimas kelia rizika Zmoniy sveikatai ar aplinkai, kuri
néra tinkamai kontroliuojama ir turi bati valdoma, ji praso
Agentiiros parengti dokumentacijg, atitinkancig XV priedo reika-
lavimus.

2. Po 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje nurodytos
datos Agentiira apsvarsto, ar XIV priede i$vardyty cheminiy
medziagy naudojimas gaminio sudétyje kelia rizika Zmoniy svei-
katai ar aplinkai, kuri néra tinkamai kontroliuojama. Jei Agen-
tliros nuomone, rizika néra tinkamai kontroliuojama, ji parengia
XV priedo reikalavimus atitinkancig dokumentacija.

3. Per 12 ménesiy nuo 1 dalyje nurodyto Komisijos pragymo
gavimo ir jei $ioje dokumentacijoje jrodoma, kad be dabar
vykdomy priemoniy biatina imtis veiksmy visos Bendrijos
mastu, Agentiira pasiiilo taikyti apribojimus siekdama inicijuoti
apribojimy nustatymo tvarka.

4. Jei valstybé naré mano, kad cheminés medziagos —
atskiros ir esancios preparato ar gaminio sudétyje, gamyba,
tiekimas rinkai ar naudojimas kelia rizikg Zmoniy sveikatai ar
aplinkai, kuri néra tinkamai kontroliuojama ir turi bati valdoma,
ji praneSa Agentirai, kad ji sitilo parengti atitinkamy XV priedo
skirsniy reikalavimus atitinkan¢ig dokumentacija. Jei cheminé
medZiaga néra jtraukta i $io straipsnio 5 dalyje nurodyta Agen-
tiros tvarkomg sgrasg, valstybé naré parengia XV priedo reikala-
vimus atitinkancia dokumentacijg per 12 ménesiy nuo prane-
§imo Agentirai dienos. Jei Sioje dokumentacijoje jrodoma, kad
be dabar vykdomy priemoniy biitina imtis veiksmy visos Bend-
rijos mastu, valstybé naré pateikia ja Agentirai XV priede nusta-
tyta forma, kad bty inicijuota apribojimy nustatymo tvarka.

Agentiira ar valstybés narés remiasi dokumentacijomis,
cheminés saugos ataskaitomis arba rizikos vertinimais, kurie
buvo pateikti Agentiirai ar valstybei narei pagal § reglamenta.
Agentiira ar valstybés narés taip pat remiasi kitais atitinkamais
rizikos vertinimais, kurie buvo pateikti kity Bendrijos regla-
menty ar direktyvy tikslais. Siuo tikslu Agentiiros ar atitinkamos
valstybés narés prasymu kitos istaigos, pavyzdZiui, pagal Bend-
rijos teisg jsteigtos ir panasia uzduotj vykdancios agentiiros,
pateikia joms informacija.

Rizikos vertinimo komitetas bei Socialinés ir ekonominés
analizés komitetas patikrina, ar pateikta dokumentacija atitinka
XV priedo reikalavimus. Gaves dokumentacija, atitinkamas
komitetas per 30 dieny informuoja Agentiirg ar apribojimus
siilancia valstybe nare apie tai, ar dokumentacija atitinka reika-
lavimus. Jei dokumentacija neatitinka reikalavimy, per 45 dienas
nuo jos gavimo Agentiirai ar valstybei narei rastu nurodomos
neatitikimo prieZastys. Agentiira ar valstybé naré, gavusi komi-
tety pateiktas neatitikimo priezastis, per 60 dieny sutvarko
dokumentacija, antraip pagal §j skyriy pradéta procediira nutrau-
kiama. Agentiira nedelsdama paskelbia apie Komisijos ar vals-
tybés narés ketinimg inicijuoti apribojimy cheminei medZiagai
nustatymo tvarka ir apie tai informuoja asmenis, kurie pateiké
tos cheminés medzZiagos registracija.

5. Agentiira tvarko cheminiy medziagy, apie kurias siilomo
apribojimo tikslais Agentiira ar valstybé naré ketina parengti ar
rengia XV priedo reikalavimus atitinkancig dokumentacija,
saraa. Jei cheminé medZiaga yra jtraukta i sarasa, kita tokia
dokumentacija nerengiama. Jei valstybé naré ar Agentira
pasitilo, kad reikéty pakartotinai i$nagrinéti | XVII prieda
jtraukta apribojimg, 133 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
priimamas valstybés narés ar Agentiiros pateiktais jrodymais
grindziamas sprendimas dél pakartotinio nagrinéjimo.

6. Nepazeisdama 118 ir 119 straipsniy, Agentiira nedels-
dama savo tinklavietéje vieSai paskelbia visas dokumentacijas,
atitinkancias XV prieda, jskaitant pagal $io straipsnio 3 ir 4 dalis
sitlomus apribojimus, aiskiai nurodydama paskelbimo diena.
Agentiira paragina visas suinteresuotas $alis per $eSis ménesius
nuo paskelbimo dienos atskirai arba bendrai pateikti:

a) pastabas apie dokumentacijas ir siilomus apribojimus;

b) socialing ir ekonoming sitilomy apribojimy analiz¢, nurodant
sitilomy apribojimy pranaSumus ir trikumus, arba informa-
cija, galincig prisidéti prie tokios analizés. Ji turi atitikti
XVI priedo reikalavimus.
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70 straipsnis

Agentiiros nuomoné: Rizikos vertinimo komitetas

Per devynis ménesius nuo 69 straipsnio 6 dalyje nurodytos
paskelbimo dienos Rizikos vertinimo komitetas, apsvarstes
atitinkamas dokumentacijos dalis, parengia nuomone apie tai, ar
sitilomi apribojimai yra tinkami maZzinant atitinkamg rizikg
7moniy sveikatai ir (arba) aplinkai. Sioje nuomonéje atsizvel-
giama | valstybés narés dokumentacijg arba j Komisijos prasymu
Agentliros parengta dokumentacija bei | suinteresuoty Saliy
nuomones, minétas 69 straipsnio 6 dalies a punkte.

71 straipsnis

Agentiiros nuomoné: Socialinés ir ekonominés analizés
komitetas

1. Per 12 ménesiy nuo 69 straipsnio 6 dalyje nurodytos
paskelbimo dienos Socialinés ir ekonominés analizés komitetas,
apsvarstes atitinkamas dokumentacijos dalis bei socialinj ir
ekonominj poveikj, parengia nuomone¢ apie sitlomus apribo-
jimus. Jis parengia nuomonés apie siilomus apribojimus ir su
jais susijusi socialinj ir ekonominj poveikj projekta, atsizvelg-
damas j analiz¢ arba informacija, nurodyta 69 straipsnio 6 dalies
b punkte, jei ji turima. Agentira nedelsdama paskelbia
nuomonés projekta savo tinklavietéje. Agentiira paragina suinte-
resuotas Salis ne véliau kaip per 60 dieny nuo nuomonés
projekto paskelbimo pateikti pastabas apie nuomonés projekta.

2. Socialinés ir ekonominés analizés komitetas nedelsdamas
patvirtina savo nuomone, tam tikrais atvejais atsizvelgdamas
i papildomas pastabas, gautas iki nustatyto termino. Sioje
nuomonéje atsizvelgiama i suinteresuoty Saliy pastabas ir socia-
ling bei ekonoming analize, pateiktas pagal 69 straipsnio 6 dalies
b punkta ir $io straipsnio 1 dal.

3. Jei Rizikos vertinimo komiteto nuomoné gerokai skiriasi
nuo sitilomy apribojimy, Agentiira gali ne daugiau kaip 90 dieny
atidéti galutinj terming Socialinés ir ekonominés analizés komi-
teto nuomonei pateikti.

72 straipsnis

Nuomonés pateikimas Komisijai

1. Agentiira nedelsdama pateikia Komisijai Rizikos vertinimo
komiteto bei Socialinés ir ekonominés analizés komiteto
nuomones apie apribojimus, kuriuos siiloma taikyti cheminéms
medziagoms — atskiroms ir esan¢ioms preparaty ar gaminiy
sudétyje. Jei iki 70 straipsnyje ir 71 straipsnio 1 dalyje nustatyto
termino vienas ar abu komitetai neparengia nuomonés, Agen-
tiira, nurodydama priezastis, apie tai informuoja Komisija.

2. Nepazeisdama 118 ir 119 straipsniy, Agentiira nedels-
dama savo tinklavietéje paskelbia abiejy komitety nuomones.

3. Komisijos ir (arba) valstybés narés praSymu Agentiira
pateikia visus gautus ar apsvarstytus dokumentus bei jrodymus.

73 straipsnis

Komisijos sprendimas

1. Jei tenkinamos 68 straipsnyje nustatytos salygos, Komisija
per tris ménesius nuo Socialinés ir ekonominés analizés komi-
teto nuomonés gavimo arba iki pagal 71 straipsnj nustatyto
termino pabaigos, jei tas komitetas nuomonés neparengia, atsi-
Zvelgiant | tai, kuri data ankstesné, parengia XVII priedo pakei-
timo projekta.

Jei pakeitimo projektas skiriasi nuo pirminio pasitilymo arba jei
jame neatsizvelgiama j Agentiiros nuomones, Komisija prideda
isamy skirtumus nulémusiy priezas¢iy paaiskinima.

2. Galutinis sprendimas priimamas 133 straipsnio 4 dalyje
nustatyta tvarka. Komisija pakeitimo projekta nusiuncia valsty-
béms naréms likus bent 45 dienoms iki balsavimo.

IX ANTRASTINE DALIS

MOKESCIAI

74 straipsnis

Mokesc¢iai

1. Mokesciai, privalomi pagal 6 straipsnio 4 dalj, 7 straipsnio
1ir 5 dalis, 9 straipsnio 2 dalj, 11 straipsnio 4 dalj, 17 straipsnio
2 dalj, 18 straipsnio 2 dalj, 19 straipsnio 3 dalj, 22 straipsnio
5 dalj, 62 straipsnio 7 dalj ir 92 straipsnio 3 dalj, nustatomi
Komisijos reglamente, kuris priimamas 133 straipsnio 3 dalyje
nustatyta tvarka iki 2008 m. birzelio 1 d.

2. Mokesciy nereikia mokéti registruojant cheming medziaga
nuo 1 iki 10 tony, jei registracijos dokumentacijoje pateikiama
visa VII priedo informacija.

3. Nustatant 1 dalyje nurodyty mokes¢iy struktirg ir dydj
atsizvelgiama | darba, kurj turi padaryti Agentira ir kompeten-
tinga institucija pagal §j reglaments, ir jie turi bati tokie, kad
uztikrinty, jog i§ mokes¢iy gaunamy pajamy bei i$ kity Saltiniy
Agentiiros gaunamy pajamy pagal 96 straipsnio 1 dalj pakakty
suteikty paslaugy iSlaidoms padengti. Nustatant registracijos
mokescius atsiZvelgiama i darbg, kuris gali biiti atlickamas pagal
VI antrasting dalj.



2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/53

Nustatant 6 straipsnio 4 dalyje, 7 straipsnio 1 ir 5 dalyse,
9 straipsnio 2 dalyje, 11 straipsnio 4 dalyje, 17 straipsnio
2 dalyje ir 18 straipsnio 2 dalyje numatyty mokesciy struktiirg
ir dydj atsiZvelgiama i registruojamos cheminés medziagos kiekj
tonomis.

Visais atvejais maZosioms ir vidutinéms jmonéms nustatomas
sumazintas mokestis.

11 straipsnio 4 dalies atveju nustatant mokes¢iy struktira ir
dydj atsizvelgiama | tai, ar informacija pateikta bendrai ar
atskirai.

Jei buvo pateiktas praSymas pagal 10 straipsnio a punkto
xi papunkti, nustatant mokes¢iy struktiirg ir dydj atsizvelgiama
Agentiiros darbg, atlikta vertinant pagrindima.

4. 1 dalyje nurodytame reglamente nurodomos aplinkybés,
kuriomis mokes¢iy dalis pervedama atitinkamai valstybés narés
kompetentingai institucijai.

5. Agentira gali rinkti mokes¢ius uz kitas jos teikiamas
paslaugas.

X ANTRASTINE DALIS

AGENTURA

75 straipsnis
Isteigimas ir perZiiira

1. Siekiant uZtikrinti techniniy, moksliniy ir administraciniy
§io reglamento aspekty valdymg ir kai kuriais atvejais jy
vykdymg bei su Siais aspektais susijusiy veiksmy nuoseklumg
Bendrijos lygiu, isteigiama Europos cheminiy medziagy agen-
tara.

2. ki 2012 m. birZelio 1 d. Agentiiros veikla perzitirima.

76 straipsnis
Sudétis

1. Agentiirg sudaro:

a) Valdancioji taryba, kuri vykdo 78 straipsnyje nustatytas
pareigas;

b) vykdomasis direktorius, kuris vykdo 83 straipsnyje nustatytas
pareigas;

¢) Rizikos vertinimo komitetas, kuris atsako uZ Agentiros
nuomoneés apie jvertinimus, paraiSkas autorizacijai gauti,
sitlomus apribojimus, pasitlymus dél klasifikavimo ir Zenkli-
nimo pagal XI antrasting dalj ir kitus klausimus, kylancius
taikant §j reglamentg ir susijusius su rizika Zmoniy sveikatai
ar aplinkai, parengimg;

d) Socialinés ir ekonominés analizés komitetas, kuris atsako uz
Agentiiros nuomonés apie paraiskas autorizacijai gauti,
sitilomus apribojimus ir kitus klausimus, kylancius taikant §j
reglamenta ir susijusius su galimo teisés akto dél cheminiy
medziagy socialiniu ir ekonominiu poveikiu, parengimg;

e) Valstybiy nariy komitetas, kuris atsako uz nuomoniy apie
Agentiiros ar valstybiy nariy pasitilyty sprendimy projektus
pagal VI antrasting dalj ir pasitlymus dél didelj susirGipinima
kelian¢iy cheminiy medziagy, kurioms turi bati taikoma
VII antrastinégje dalyje nustatyta autorizacijos procedira,
galimy skirtumy suderinima;

f) keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uZtikrinima
forumas (toliau — forumas), koordinuojantis uz $io regla-
mento reikalavimy vykdymo uZtikrinima atsakingy valstybiy
nariy institucijy tinkla;

g) sekretoriatas, kurio darbui vadovauja vykdomasis direktorius
ir kuris teikia techning, moksling ir administracing parama
komitetams bei forumui ir uZtikrina tinkamg jy koordina-
vimg. Jis taip pat atlieka Agentiros darbus, susijusius su
preliminarios registracijos, registravimo ir jvertinimo proce-
diromis, rengia rekomendacijas, tvarko duomeny baze ir
teikia informacijg;

h) Apeliaciné komisija, priimanti sprendimus dél apeliaciniy
skundy, susijusiy su Agentliros priimtais sprendimais.

2. 1 dalies ¢, d ir e punktuose nurodyti komitetai (toliau —
komitetai) bei forumas gali sudaryti darbo grupes. Siuo tikslu jie,
laikydamiesi savo darbo tvarkos taisykliy, tvirtina tikslius nuro-
dymus dél uzduociy pavedimo Sioms darbo grupéms.

3. Komitetai ir forumas, manydami, kad tai tikslinga, gali
praSyti atitinkamy profesiniy konsultacijy svarbiais bendro
mokslinio ar etinio pobiudzio klausimais i§ atitinkamy Saltiniy.

77 straipsnis

Uzduotys

1. Agentiira teikia valstybéms naréms ir Bendrijos instituci-
joms kuo aukstesnés kokybés mokslines ir technines konsulta-
cijas visais klausimais, susijusiais su cheminémis medziagomis,
kurios priklauso jos kompetencijos sriciai ir buvo jai priskirtos
pagal Sio reglamento nuostatas.

2. Sekretoriatas atlieka tokias uzduotis:

a) vykdo uzduotis, paskirtas jam pagal Il antrasting dalj; jskai-
tant veiksmingo importuoty cheminiy medziagy registra-
vimo palengvinimg laikantis Bendrijos tarptautinés prekybos
jsipareigojimy tre¢iosioms $alims;

b) vykdo uzduotis, paskirtas jam pagal IIl antrasting dalj;

¢) vykdo uzduotis, paskirtas jam pagal VI antrastine dalj;
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d) vykdo uzduotis, paskirtas jam pagal VIII antrasting dalj.

e) kuria ir tvarko duomeny bazg (-es), kurioje (-iose) kaupiama
informacija apie visas registruotas chemines medziagas, jy
klasifikavimo ir Zenklinimo inventoriy bei suderintg klasifi-
kavimo ir Zenklinimo sarasa. 119 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty duomeny bazés (-iy) informacija ji skelbia
duomeny bazéje (-se) vieSai ir leidZia ja (jomis) nemokamai
naudotis internete, iSskyrus atvejus, kai pagal 10 straipsnio
a punkto xi papunktj pateiktas prasymas laikomas pagristu.
Agentiira paprasius leidZia naudotis ir kita duomeny baziy
informacija pagal 118 straipsni;

f) pagal 119 straipsnio 1 dalj viesai skelbia informacija apie
tai, kokios cheminés medziagos vertinamos $iuo metu arba
buvo jvertintos per 90 dieny nuo informacijos gavimo
Agentiiroje;

g) prireikus rengia technines ir mokslines rekomendacijas bei
pagalbines priemones Siam reglamentui vykdyti, visy pirma
padeda pramonés jmonéms, ypa¢ MVI rengti cheminés
saugos ataskaitas (pagal 14 straipsnj, 31 straipsnio 1 dalj ir
37 straipsnio 4 dalj) bei taikyti 10 straipsnio a punkto
viii papunktj, 11 straipsnio 3 dalj ir 19 straipsnio 2 dalj; ir
rengia gaminiy gamintojams ir importuotojams skirtas
7 straipsnio taikymo gaires;

h) rengia technines ir mokslines rekomendacijas $iam regla-
mentui vykdyti valstybiy nariy kompetentingoms instituci-
joms ir remia valstybiy nariy pagal XII antrasting dalj
jsteigtas pagalbos tarnybas;

i) teikia rekomendacijas suinteresuotoms Salims, taip pat ir
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, dél informa-
cijos apie cheminiy medziagy — atskiry, esanciy preparaty
ar gaminiy sudétyje — keliama rizika ir saugy jy naudojima
teikimo visuomenei;

j) teikia konsultacijas ir pagalbg gamintojams ir importuoto-
jams,  registruojantiems  cheming medZiaga  pagal
12 straipsnio 1 dalj;

k) rengia aiskinamajg informacija apie §j reglamenta kitiems
suinteresuotiems subjektams;

1) Komisijos prasymu teikia techning ir moksling parama
imantis priemoniy, gerinan¢iy Bendrijos, jos valstybiy nariy,
tarptautiniy organizacijy ir treciyjy Saliy bendradarbiavima
moksliniais bei techniniais klausimais, susijusiais su
cheminiy medziagy sauga, taip pat aktyviai dalyvauja
teikiant techning pagalbg ir stiprinant gebéjimus, susijusius
su patikimu cheminiy medziagy valdymu besivystanciose
Salyse;

m) tvarko sprendimy ir nuomoniy vadova, grindziamg Vals-
tybiy nariy komiteto i§vadomis apie $io reglamento aiski-
nimg ir jgyvendinima;

n) prane$a apie Agentiiros priimtus sprendimus;

o) rengia specialias formas informacijos Agentiirai teikimui.

3. Komitetai atlieka tokias pareigas:

a) vykdo uzduotis, paskirtas jiems pagal VI-XI antrastines dalis;

b) vykdomojo direktoriaus praSymu teikia techning ir moksling
paramg imantis priemoniy, gerinan¢iy Bendrijos, jos vals-
tybiy nariy, tarptautiniy organizacijy ir treciyjy Saliy bendra-
darbiavima moksliniais bei techniniais klausimais, susijusiais
su cheminiy medZiagy sauga, taip pat aktyviai dalyvauja
teikiant techning pagalbg ir stiprinant gebéjimus, susijusius
su patikimu cheminiy medziagy valdymu besivystanciose
Salyse;

¢) vykdomojo direktoriaus praymu rengia nuomone apie visus
kitus cheminiy medziagy — atskiry ir esanciy preparaty ar
gaminiy sudétyje, saugos aspektus.

4. Forumas atlieka tokias uzduotis:

a) skleidzia gerg praktika ir iskelia problemas Bendrijos lygiu;

b) sitilo, koordinuoja ir vertina suderintus reikalavimy vykdymo
uztikrinimo projektus bei bendrus patikrinimus;

¢) koordinuoja keitimasi inspektoriais;

d) nustato reikalavimy vykdymo uZtikrinimo strategijas bei
geriausia vykdymo praktika;

e) rengia darbo metodus ir pagalbines priemones vietos inspek-
toriams;

f) rengia keitimosi informacija naudojantis elektroninémis prie-
monémis tvarks;

@) prireikus palaiko rySius su pramone ir kitais suinteresuotais
subjektais, ypa¢ atsizvelgdamas | specialius MV] poreikius,

jskaitant atitinkamas tarptautines organizacijas;

h) nagrinéja pasiilymus dél apribojimy siekdamas patarti apie
ju igyvendinimo uztikrinima.

78 straipsnis
Valdandiosios tarybos jgaliojimai

Valdancioji taryba skiria vykdomajj direktoriy pagal 84 straipsnj
ir apskaitos pareigiing vadovaudamasi Reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2343/2002 43 straipsniu.

Valdancioji taryba:

a) kasmet iki balandzio 30 d. patvirtina Agentiiros bendrg praé-
jusiy mety ataskaitg;

b) kasmet iki spalio 31 d. patvirtina Agenttiros darbo programga
ateinantiems metams;
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c) patvirtina galutinj Agentiiros biudzeta pagal 96 straipsnj
prie§ prasidedant finansiniams metams, prireikus jj patikslina
pagal Bendrijos jnasg ir kitas Agentiiros pajamas;

d) patvirtina daugiamet¢ darbo programa, kuri reguliariai
perZiiirima.

Ji patvirtina Agentiiros vidaus taisykles ir darbo tvarka. Sios
taisyklés skelbiamos viesai.

Ji vykdo savo pareigas, susijusias su Agentiiros biudZetu pagal
96, 97 ir 103 straipsnius.

Ji turi teis¢ imtis drausminiy priemoniy vykdomojo direktoriaus
atzvilgiu.

Ji priima savo darbo tvarkos taisykles.

Ji skiria Apeliacinés komisijos pirmininkg, narius ir pakaitinius
narius pagal 89 straipsni.

Ji skiria Agentiiros komitety narius, kaip nurodyta 85 straipsnyje.

Kasmet ji perduoda informacija, susijusig su vertinimo proce-
diiry rezultatais, pagal 96 straipsnio 6 dalj.

79 straipsnis
Valdandiosios tarybos sudétis

1. Valdandigja taryba sudaro po viena kiekvienos valstybés
narés atstova, ir ne daugiau kaip Sesi Komisijos paskirti atstovai,
jskaitant tris balsavimo teisés neturindius suinteresuoty Saliy
atstovus bei du nepriklausomus asmenis, kuriuos skiria Europos
Parlamentas.

Kiekviena valstybé naré siiilo narj j Valdanciajg tarybg. Taip
pasitlytus narius skiria Taryba.

2. Nariai skiriami atsizZvelgiant | atitinkamg jy patirtj ir
kompetencija cheminiy medziagy saugos ar cheminiy medziagy
reguliavimo srityje, kartu uZtikrinant, kad tarybos sudétyje bty
atitinkamg patirtj bendrais, finansiniais ir teisiniais klausimais
turinciy nariy.

3. Kadencijos trukmé — ketveri metai. Kadencija gali bati
viena karta atnaujinta. Taciau pirmajai kadencijai Komisija
nurodo puse savo paskirty asmeny, o Taryba nurodo 12 savo
paskirty asmeny, kuriy kadencija truks $eSerius metus.

80 straipsnis

Pirmininkavimas Valdanc¢iojoje taryboje

1. Valdantioji taryba i§ savo balsavimo teis¢ turin¢iy nariy
iSrenka pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja. Pirmininko pava-
duotojas automatiskai pavaduoja pirmininka, jei Sis negali eiti
savo pareigy.

2. Pirmininko ir jo pavaduotojo kadencijos trukmé — dveji
metai; ji baigiasi jiems nustojus bati Valdanciosios tarybos
nariais. Kadencija gali biiti viena kartg atnaujinta.

81 straipsnis
Valdanciosios tarybos posédziai

1. Valdanciosios tarybos posédziai Saukiami pirmininko kvie-
timu arba tarybos nariy ne maziau kaip tre¢dalio pragymu.

2. Vykdomasis direktorius dalyvauja Valdanciosios tarybos
posédziuose neturédamas balsavimo teisés.

3. 76 straipsnio 1 dalies c-f punktuose nurodyty komitety
pirmininkai ir forumo pirmininkas gali dalyvauti Valdanciosios
tarybos posédziuose be balsavimo teisés.

82 straipsnis
Balsavimas Valdanciojoje taryboje

Valdanéioji taryba nustato balsavimo tvarkos taisykles, taip pat
balsavimo teisés perdavimo kitam nariui salygas. Valanciosios
tarybos sprendimai priimami, jei uz juos balsuoja dviejy trec-
daliy visy balsavimo teise turin¢iy nariy dauguma.

83 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus pareigos ir jgaliojimai

1. Agentiirai vadovauja vykdomasis direktorius, kuris vykdo
savo pareigas vadovaudamasis Bendrijos interesais ir yra neprik-
lausomas nuo konkreciy interesy.

2. Vykdomasis direktorius yra teisinis Agentiiros atstovas. Jis
atsako uz:

a) Agentiiros einamyjy reikaly administravima;

b) visy Agentliros iStekliy, batiny jos uZduotims vykdyti,
valdyma;

¢) uztikrinima, kad Agentirai tvirtinant savo nuomones biity
laikomasi Bendrijos teisés aktuose nustatyty terminy;

d) tinkamo ir laiku atliekamo komitety ir forumo veiksmy
koordinavimo uztikrinimg;

e) batiny sutarciy su paslaugy teikéjais sudarymg ir valdyma;

f) Agentiros pajamy ir iSlaidy ataskaitos parengima bei
biudZeto vykdyma pagal 96 ir 97 straipsnius;

g) visus personalo reikalus;

h) sekretoriato paslaugy teikimg Valdanciajai tarybai;
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i) Valdanciosios tarybos nuomoniy dél sitlomy komitety ir
forumo darbo tvarkos taisykliy projekty parengima;

j) Valdanciosios tarybos praymu — pasirlipinimg, kad bty
vykdomos papildomos funkcijos (priskiriamos 77 straipsnio
taikymo sriciai), kurias Agentirai paveda Komisija;

k) reguliaraus dialogo su Europos Parlamentu uZmezgimg ir
palaikyma;

1) programinés jrangos naudojimo salygy nustatyma;

m) Agentiiros priimto sprendimo dél apeliacinio skundo kore-
gavima, pasikonsultavus su Apeliacine komisija.

3. Vykdomasis direktorius kasmet pateikia Valdanciajai
tarybai tvirtinti:

a) praéjusiy mety Agentiiros veiklos ataskaitos projekts, jskai-
tant informacija apie gauty registracijos dokumentacijy, jver-
tinty cheminiy medZiagy, gauty paraisky autorizacijai gauti
skaiciy, Agentliros gauty pasitilymy dél apribojimo, dél kuriy
ji iSreigké savo nuomone, skaiciy ir laika, kurio reikéjo su tuo
susijusioms procediiroms uzbaigti, informacija apie autori-
zuotas chemines medzZiagas, atmestas dokumentacijas, apri-
botas chemines medziagas; gautus skundus ir veiksmus,
kuriy buvo imtasi; forumo veiklos apzvalgg;

b) ateinanciy mety darbo programos projekta;

¢) metinés finansinés ataskaitos projekta;

d) ateinantiems metams numatomo biudZeto projekta;
e) daugiametés darbo programos projekta.

Valdandiajai tarybai patvirtinus ateinan¢iy mety darbo programa
ir daugiamete darbo programa, vykdomasis direktorius jas
perduoda valstybéms naréms, Europos Parlamentui, Tarybai,
Komisijai ir pasiriipina, kad jos biity paskelbtos.

Valdanciajai tarybai patvirtinus Agentiiros bendraja ataskaita,
vykdomasis direktorius ja perduoda valstybéms naréms, Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai, Europos ekonomikos ir socia-
liniy reikaly komitetui ir Audito Riimams bei pasiriipina, kad ji
bty paskelbta.

84 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus skyrimas

1. Agentiiros vykdomgji direktoriy skiria Valdancioji taryba,
remdamasi Komisijjos pasitlytu kandidaty sgrasu, kuris suda-

romas po to, kai Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir kituose
periodiniuose leidiniuose bei internete paskelbiamas kvietimas
pareiksti susidoméjima.

Agentiiros  vykdomasis  direktorius  skiriamas  atsizvelgiant
i kandidato nuopelnus ir dokumentais patvirtintus administraci-
nius bei vadovavimo igidZius, taip pat atitinkamg patirtj
cheminés saugos arba cheminiy medziagy reguliavimo srityje.
Valdanciosios tarybos sprendimas priimamas dviejy trec¢daliy
visy balsavimo teis¢ turinéiy nariy dauguma.

Valdan¢ioji taryba turi teis¢ atleisti vykdomaji direktoriy ta pacia
tvarka.

Prie§ paskiriant, Valdanciosios tarybos atrinktas kandidatas
nedelsiant pakvie¢iamas padaryti pareiskimg Europos Parlamente
ir atsakyti | Parlamento nariy klausimus.

2. Vykdomojo direktoriaus kadencija trunka penkerius metus.
Valdancioji taryba gali ja pratesti dar vienam laikotarpiui iki
penkeriy mety.

85 straipsnis

Komitety sudarymas

1. Kiekviena valstybé naré gali pasidilyti kandidatus i Rizikos
vertinimo komiteto narius. Vykdomasis direktorius sudaro
kandidaty sarasa, kuris skelbiamas Agentiiros tinklavietéje, nepa-
zeidziant 88 straipsnio 1 dalies nuostaty. Valdancioji taryba
komiteto narius skiria i§ $io sgraso, jtraukdama bent vieng, bet
ne daugiau kaip du kandidatus i§ kickvienos valstybés narés
pasitilyty kandidaty. Nariai skiriami atsizvelgiant i jy vaidmenj ir
patirtj vykdant 77 straipsnio 3 dalyje nurodytas uzduotis.

2. Kiekviena valstybé naré gali pasialyti kandidatus
i Socialinés ir ekonominés analizés komiteto narius. Vykdomasis
direktorius sudaro kandidaty sarasa, kuris skelbiamas Agenttiros
tinklavietéje, nepazeidziant 88 straipsnio 1 dalies nuostaty.
Valdancioji taryba komiteto narius skiria i§ $io sgraso, jtrauk-
dama bent vieng, bet ne daugiau kaip du kandidatus i§ kiek-
vienos valstybés narés pasitilyty kandidaty. Nariai skiriami atsi-
zZvelgiant i jy vaidmenj ir patirtj vykdant 77 straipsnio 3 dalyje
nurodytas uzduotis.

3. Kiekviena valstybé naré skiria po vieng narj j Valstybiy
nariy komiteta.
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4. Komitetai siekia, kad tarp jy nariy bity jvairiy sridiy
specialisty. Siuo tikslu kiekvienas komitetas gali jtraukti j savo
sudétj ne daugiau kaip penkis papildomus narius, pasirinktus
remiantis konkrecia jy kompetencija.

Komitety nariai skiriami trejy mety kadencijai, kuri gali bati
atnaujinta.

Valdanciosios tarybos nariai negali biiti komitety nariais.

Kiekvieno komiteto nariai gali turéti pataréjus mokslo, technikos
ar reglamentavimo klausimais.

Vykdomasis direktorius arba jo atstovas ir Komisijos atstovai turi
teis¢ stebétojy teisémis dalyvauti visuose komitety ir darbo
grupiy posédziuose, kuriuos rengia Agentiira ar jos komitetai.
Komiteto nariy arba Valdanciosios tarybos prasymu suintere-
suoti subjektai atitinkamais atvejais taip pat gali bati kvieciami
dalyvauti posédziuose stebétojy teisémis.

5. Kiekvieno komiteto nariai, paskirti pasidlius valstybei
narei, uZtikrina tinkama Agentliros uzduoCiy ir jy valstybés
narés kompetentingos institucijos darbo koordinavima.

6.  Komitety nariai dirbdami naudojasi valstybiy nariy turi-
mais moksliniais ir techniniais iStekliais. Siuo tikslu valstybés
narés savo pasitilytus komitety narius apriipina tinkamais moks-
liniais ir techniniais iStekliais. Kiekvienos valstybés narés kompe-
tentinga institucija sudaro palankias salygas komitety bei jy
darbo grupiy veiklai.

7. Valstybés narés Rizikos vertinimo komiteto arba Socialinés
ir ekonominés analizés komiteto nariams arba jy pataréjams bei
ekspertams moksliniais ir techniniais klausimais neduoda nuro-
dymy, kurie nesuderinami su individualiomis S$iy asmeny
uzduotimis arba su Agentiros uzduotimis, pareigomis bei
nepriklausomumu.

8.  Rengdamas nuomong, kiekvienas komitetas stengiasi, kad
bity pasiektas bendras sutarimas. Nepavykus pasiekti bendro
sutarimo, nuomonéje pateikiamas daugumos nariy poZidiris,
nurodant prieZastis. MaZumos pozitiris (-iai) ir nurodytos prie-
Zastys taip pat paskelbiama.

9.  Kiekvienas komitetas parengia pasialyma del savo darbo
tvarkos taisykliy, kurias per SeSis ménesius nuo pirmojo komi-
tety paskyrimo turi patvirtinti Valdancioji taryba.

Siose taisyklése pirmiausia nustatoma nariy keitimo, tam tikry
uzduociy pavedimo darbo grupéms, darbo grupiy sudarymo ir

skubaus nuomonés priémimo procediiros nustatymo tvarka.
Abiejy komitety pirmininkai yra Agentiiros darbuotojai.

86 straipsnis

Forumo jkirimas

1. Kiekviena valstybé naré skiria i forumg po viena narj trejy
mety kadencijai, kuri gali biti atnaujinta. Nariai parenkami
pagal jy vaidmenj ir patirtj uztikrinant cheminiy medziagy teisés
akty vykdyma, jie palaiko atitinkamus rySius su valstybés narés
kompetentingomis institucijomis.

Forumas siekia, kad tarp jo nariy bty jvairiy sriciy specialisty.
Siuo tikslu forumas gali jtraukti i savo sudétj ne daugiau kaip
penkis papildomus narius, pasirinktus remiantis konkrecia jy
kompetencija. Sie nariai skiriami trejy mety kadencijai, kuri gali
biiti atnaujinta. Valdanciosios tarybos nariai negali bati forumo
nariais.

Forumo nariai gali turéti pataréjus moksliniais ir techniniais
klausimais.

Agentiiros vykdomasis direktorius arba jo atstovas ir Komisijos
atstovai turi teise dalyvauti visuose forumo ir jo darbo grupiy
posédziuose. Forumo nariy arba Valdanciosios tarybos praSymu
suinteresuoti subjektai atitinkamais atvejais taip pat gali bati
kvieciami dalyvauti posédziuose stebétojy teisémis.

2. Valstybés narés paskirti forumo nariai uZtikrina tinkama
forumo uzduociy ir valstybés narés kompetentingos institucijos
darbo koordinavima.

3. Forumo nariai dirbdami naudojasi valstybiy nariy turimais
moksliniais ir techniniais iStekliais. Kiekvienos valstybés narés
kompetentinga institucija sudaro palankias salygas forumo bei jo
darbo grupiy darbui. Valstybés narés forumo nariams arba jy
pataréjams bei ekspertams moksliniais ir techniniais klausimais
neduoda nurodymy, kurie nesuderinami su individualiomis $iy
asmeny uzduotimis arba su forumo uzduotimis ir pareigomis.

4. Forumas parengia pasitlymg dél savo darbo tvarkos
taisykliy, kurias per SeSis ménesius nuo pirmojo forumo pasky-
rimo turi patvirtinti Valdancioji taryba.

Siose taisyklése pirmiausia nustatoma pirmininko skyrimo bei
keitimo, nariy keitimo bei tam tikry uZduoéiy pavedimo darbo
grupéms tvarka.
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87 straipsnis

Komitety prane$éjai ir eksperty paslaugos

1. Jei pagal 77 straipsnj komitetas privalo pateikti nuomong
arba nuspresti, ar valstybés narés dokumentacija atitinka
XV priedo reikalavimus, jis paskiria vieng savo narj praneséju.
Atitinkamas komitetas gali paskirti antrgjj narj bati antruoju
prane$éju. Kiekvienu atveju praneséjai ir antrieji praneséjai jsipa-
reigoja veikti vadovaudamiesi Bendrijos interesais ir rastu pasi-
zada vykdyti savo pareigas bei deklaruoja interesus. Komiteto
narys negali bati skiriamas prane$éju konkreciam atvejui, jei jis
nurodo kokius nors interesus, kurie gali pakenkti nealiskam to
atvejo vertinimui. Atitinkamas komitetas gali bet kuriuo metu
pakeisti praneséja arba antrajj prane$éja kitu savo nariu, jei jie,
pavyzdziui, nepajégia per nustatyta terming atlikti savo pareigy
arba jei paaiskéja galimas interesy konfliktas.

2. Valstybés narés prane$a Agentirai eksperty, turinéiy
patvirtintg patirtj 77 straipsnyje numatytoms uzduotims vykdyti
ir galin¢iy dirbti komitety darbo grupése, pavardes, nurody-
damos jy kvalifikacija ir konkrecias kompetencijos sritis.

Agentiira nuolat atnaujina eksperty sara$a. ] sarasa jtraukiami
pirmoje pastraipoje nurodyti ekspertai ir kiti sekretoriato tiesio-
giai jvardyti ekspertai.

3. Komiteto nariy arba kity eksperty, dirbanciy komitety ar
forumo darbo grupése arba atliekanciy kitas Agentiros
uzduotis, paslaugy teikima reglamentuoja Agentiiros ir atitin-
kamo asmens arba tam tikrais atvejais Agentiiros ir atitinkamo
asmens darbdavio pasirasyta sutartis.

Atitinkamam asmeniui arba jo darbdaviui uz paslaugas Agentiira
atlygina  pagal uZmokesCio tarifus, kurie jtraukiami
i Valdanciosios tarybos priimtas finansines priemones. Jei atitin-
kamas asmuo nejvykdo savo pareigy, vykdomasis direktorius
turi teis¢ nutraukti arba sustabdyti sutartj ar laikinai nemokéti
atlyginimo.

4. Jei tas pacias paslaugas gali teikti keli teikéjai, gali prireikti
paskelbti konkursg:

a) jei tai jmanoma atsizvelgiant | mokslinj bei techninj
kontekstg; ir

b) jei tai suderinama su Agentiiros pareigomis, pirmiausia su
batinybe uztikrinti auksto lygio Zmoniy sveikatos ir aplinkos
apsauga.

Vykdomojo direktoriaus sitilymu Valdancioji taryba tvirtina
atitinkamas procediiras.

5. Agentira gali naudotis eksperty paslaugomis vykdydama
ir kitas konkrecias uzduotis, uz kurias ji atsakinga.

88 straipsnis
Kvalifikacija ir interesai

1. Apie naryste komitetuose ir forume skelbiama viesai.
Pavieniai nariai gali prasyti neskelbti jy pavardziy viesai, jei, jy
manymu, tai bty jiems pavojinga. Vykdomasis direktorius
sprendzia, ar patenkinti tokius praSymus. Skelbiant apie kiek-
vieno nario paskyrimg, nurodoma jo profesiné kvalifikacija.

2. Valdanciosios tarybos nariai, vykdomasis direktorius ir
komitety bei forumo nariai pasizada vykdyti savo pareigas ir
deklaruoja interesus, kurie galéty bati laikomi kenkianciais jy
nealiskumui. Sie pasizadéjimai kasmet daromi rastu ir, nepazei-
dziant 1 dalies nuostaty, jtraukiami | Agentfiros tvarkoma
registra, kuris, pateikus prasyma, yra prieinamas visuomenei
Agentiiros biuruose.

3. Kiekviename posédyje Valdanciosios tarybos nariai, vykdo-
masis direktorius, komitety ir forumo nariai bei posédyje daly-
vaujantys ekspertai paskelbia apie interesus, kurie galéty bati
laikomi kenkianciais jy neSaliSkumui tam tikrais darbotvarkés
klausimais. Apie tokius interesus paskelbe asmenys nedalyvauja
balsavime atitinkamu darbotvarkeés klausimu.

89 straipsnis
Apeliacinés komisijos steigimas
1. Apeliacing komisijg sudaro pirmininkas ir du kiti nariai.

2. Pirmininkas ir du nariai turi pakaitinius narius, kurie atsto-
vauja jiems nesant.

3. Pirmininkg, kitus narius ir pakaitinius narius pagal Komi-
sijos pasidilyta kandidaty sgrasa, kuris sudaromas po to, kai
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir kituose periodiniuose
leidiniuose arba interneto svetainése paskelbiamas kvietimas
pareikdti susidoméjima, skiria Valdancioji taryba. Jie skiriami
remiantis atitinkama jy patirtimi ir kompetencija cheminés
saugos, gamtos moksly ar reguliavimo ir teisiniy procediry
srityje.

Valdancioji taryba, remdamasi vykdomojo direktoriaus rekomen-
dacija, ta pacia tvarka gali paskirti papildomus narius ir jy pakai-
tinius narius, jei tai biitina siekiant uZtikrinti pakankama apelia-
ciniy skundy nagrinéjimo sparta.

4. 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka Komisija nustato,
kokig kvalifikacija turi turéti Apeliacinés komisijos nariai.

5.  Pirmininkas ir nariai turi lygias balsavimo teises.
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90 straipsnis
Apeliacinés komisijos nariai

1.  Apeliacinés komisijos nariy, jskaitant jos pirmininkg ir
pakaitinius narius, kadencija trunka penkerius metus. Ji gali bati
pratesta vieng karta.

2. Apeliacinés komisijos nariai yra nepriklausomi. Priimant
sprendimus jy neturi saistyti jokie nurodymai.

3. Apeliacinés komisijos nariai negali eiti kity pareigy Agen-
taroje.

4. Kadencijos metu Apeliacinés komisijos nariai negali bati
pasalinti i§ pareigy arba iSbraukti i§ sgraso, jei tam néra rimty
priezasCiy ir jei Komisija, gavusi Valdanciosios tarybos
nuomong, nepriémé atitinkamo sprendimo.

5. Apeliacinés komisijos nariai negali dalyvauti apeliacinése
procediirose, jei jos yra susije su jy asmeniniais interesais arba
jei jie anksciau atstovavo kuriai nors procediiros $aliai, arba daly-
vavo priimant skundziamg sprendima.

6. Jei Apeliacinés komisijos narys dél 5 dalyje minéty prie-
zas¢iy mano, kad jis privalo nedalyvauti konkrecioje apeliacinéje
procediiroje, jis atitinkamai informuoja Apeliacing komisijg. Bet
kuri apeliacinés procediiros 3alis dél 5 dalyje minéty priezasciy
arba jtardama nealiskumu gali priestarauti dél tam tikro Apelia-
cinés komisijos nario dalyvavimo. PrieStarauti dél nariy pilie-
tybés draudZiama.

7. Apeliaciné komisija nusprendzia, kokiy veiksmy reikia
imtis 5 ir 6 dalyje numatytais atvejais, nedalyvaujant atitin-
kamam nariui. Priimant tokj sprendimg atitinkamas Apeliacinés
komisijos narys pakei¢iamas pakaitiniu nariu.

91 straipsnis

SkundZiami sprendimai

1. Apskysti galima tuos Agentiiros sprendimus, kurie buvo
priimti pagal 9, 20 straipsnius, 27 straipsnio 6 dalj, 30 straipsnio
2 ir 3 dalis bei 51 straipsnj.

2. D¢l pagal 1 dalj pateikto apeliacinio skundo sprendimo
vykdymas yra sustabdomas.
92 straipsnis

Asmenys, turintys teise pateikti apeliacinj skundg, terminai,
mokesciai ir forma

1. Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo gali pateikti apeliacinj
skunda dél jam skirto sprendimo arba sprendimo, kuris, nors ir
skirtas kitam asmeniui, yra tiesiogiai ir konkreciai su juo susijes.

2. Apeliacinis skundas kartu su iSdéstytais argumentais patei-
kiamas Agentirai rastu per tris ménesius nuo pranesimo apie §j
sprendimg atitinkamam asmeniui, arba, jei nebuvo padaryta,
nuo tos dienos, kai pastarasis apie ji suzinojo, i§skyrus tuos
atvejus, kai Siame reglamente numatyta kitaip.

3. Asmeny, pateikian¢iy apeliacinj skundg dél Agentiros
sprendimo, gali baiti papraSyta sumokéti mokestj pagal
IX antrasting dalj.

93 straipsnis

Apeliaciniy skundy nagrinéjimas ir sprendimai

1. Jei, pasikonsultaves su Apeliacinés komisijos pirmininku,
vykdomasis direktorius mano, kad apeliacinis skundas yra priim-
tinas ir tinkamai pagristas, jis gali pataisyti sprendimg per
30 dieny nuo apeliacinio skundo pateikimo pagal 92 straipsnio
2 dalj.

2. Kitais nei $io straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais Apelia-
cinés komisijos pirmininkas per 30 dieny nuo apeliacinio
skundo pateikimo pagal 92 straipsnio 2 dalj iSnagrinéja, ar
apeliacinis skundas yra priimtinas. Priimtinas apeliacinis skundas
perduodamas Apeliacinei komisijai, kuri nagrinéja jo priezastis.
Nagrinéjant skundg, apeliacinés procediiros $alims suteikiama
teisé iSdéstyti savo pozitirj ZodZiu.

3. Apeliaciné komisija gali naudotis visais Agentiiros kompe-
tencijai priklausanciais jgaliojimais arba gali perduoti byla Agen-
tiiros kompetentingai jstaigai, kad ji imtysi tolesniy veiksmy.

4. 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka Komisija nustato
Apeliacinés komisijos darbo tvarka.

94 straipsnis

Ieskiniai, pateikti Pirmosios instancijos teismui ir
Teisingumo Teismui

1. Pagal Sutarties 230 straipsnj gali bati pateiktas ieskinys
Pirmosios instancijos teismui arba Teisingumo Teismui dél
Apeliacinés komisijos priimto sprendimo, o tais atvejais, kai
sprendimo negalima apskysti Apeliacinei komisijai — dél Agen-
tiros priimto sprendimo.

2. Jei Agentira nepriima sprendimo, pagal Sutarties
232 straipsnj Pirmosios instancijos teismui arba Teisingumo
Teismui gali biti pateikiamas ieskinys dél neveikimo.

3. Agentiira privalo imtis reikalingy priemoniy Pirmosios
instancijos teismo arba Teisingumo Teismo sprendimui vykdyti.



L 136/60

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 5 29

95 straipsnis
Agentiiros ir kity jstaigy nuomoniy nesutapimai

1. Agentiira riipinasi, kad kuo anksciau biity nustatyti galimi
jos nuomoniy ir kity, pagal Bendrijos teis¢ jsteigty jstaigy, iskai-
tant Bendrijos agentiras, vykdanciy panasia uzduoti, susijusia su
bendro intereso klausimais, nuomoniy nesutapimo $altiniai.

2. Nustaciusi galimg nesutapimo $altinj, Agentiira susisiekia
su atitinkama jstaiga siekdama uztikrinti pasidalinima atitinkama
moksline arba technine informacija bei nustatyti tuos mokslinius
ar techninius aspektus, kurie gali bati gin¢ytini.

3. Jei kyla esminis nesutarimas dél moksliniy ar techniniy
aspekty, o atitinkama jstaiga yra Bendrijos agentiira arba moks-
linis komitetas, Agentiira ir atitinkama jstaiga bendradarbiauja
sieckdamos iSspresti nesutarimg arba pateikti Komisijai jungtinj
dokumentg, kuriame iSdéstomi moksliniai ir (arba) techniniai
nesutarimo aspektai.

96 straipsnis
Agentiiros biudZetas

1. Agentiiros pajamas sudaro:

a) Bendrijos skirta subsidija, jtraukta j Europos Bendrijy bend-
rajj biudZeta (Komisijos skirsnis);

b) jmoniy mokami mokesc¢iai;
c) savanoriski valstybiy nariy jnasai.

2. Agentiros i8laidas sudaro personalo, administracinés,
infrastruktiiros ir veiklos islaidos.

3. Kasmet ne véliau kaip iki vasario 15 d. vykdomasis direk-
torius sudaro preliminary biudzeto projekta, apimantj veiklos
sanaudas, bei darbo programg ateinantiems finansiniams
metams ir §j preliminary projektg kartu su personalo planu bei
preliminariu pareigybiy sarasu perduoda Valdanciajai tarybai.

4. Pajamos ir i8laidos turi bati subalansuotos.

5. Kasmet Valdancioji taryba, remdamasi vykdomojo direkto-
riaus parengtu projektu, sudaro Agentiros pajamy ir islaidy
sqmatg kitiems finansiniams metams. Sig sgmata, prie kurios
pridedamas personalo plano projektas, Valdancioji taryba ne
véliau kaip iki kovo 31 d. perduoda Komisijai.

6. Komisija $ig samatg kartu su preliminariu Europos Bend-
rijy biudZeto projektu perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai
(toliau — biudZzeto valdymo institucija).

7. Remdamasi pateikta sagmata Komisija j Europos Bendrijy
preliminary biudZeto projektg ijtraukia sgmatas, kurios, jos
nuomone, yra bitinos personalo planui vykdyti, ir subsidijos
suma, kuri bus skiriama i§ bendrojo biudZeto, bei pagal Sutarties
272 straipsnj §j projekta pateikia biudZeto valdymo institucijai.

8.  BiudZeto valdymo institucija tvirtina asignavimus Agen-
tirai skirtai subsidijai.

BiudZeto valdymo institucija patvirtina Agentiiros personalo
plana.

9.  Agentiiros biudZety patvirtina Valdancioji taryba. Jis tampa
galutiniu, kai galutinai patvirtinamas Europos Bendrijy bendrasis
biudzetas. Tam tikrais atvejais jis atitinkamai patikslinamas.

10.  Bet kokios biudZeto, jskaitant personalo plang, pataisos
priimamos pirmiau nurodyta tvarka.

11.  Valdancioji taryba nedelsdama pranesa biudZeto valdymo
institucijai apie savo ketinimag jgyvendinti projekta, kuris gali
turéti reikSmingy finansiniy padariniy jos biudzZeto finansavimui,
pirmiausia su nuosavybe, pavyzdZiui, pastaty nuoma ar pirkimu,
susijusius projektus. Ji apie tai informuoja Komisijg.

Jei biudZeto valdymo institucijos skyrius pranesé apie ketinimg
pateikti nuomoneg, per S3eSias savaites nuo prane$imo apie
projekta dienos savo nuomong jis perduoda Valdanciajai tarybai.

97 straipsnis
Agentiiros biudZeto vykdymas

1.  Vykdomasis direktorius atlieka jgaliojimus suteikiancio
pareigiino pareigas ir vykdo Agentiiros biudZetg.

2. Agentiiros apskaitos pareigiinas stebi, kaip vykdomi

bei kaip nustatomos ir gaunamos visos Agentiiros pajamos.

3. Ne véliau kaip iki kity finansiniy mety kovo 1 d. Agentiiros
apskaitos pareigiinas Komisijos apskaitos pareigiinui pateikia
preliminarig finansing ataskaitg kartu su biudZeto ir finansy
valdymo  ataskaita ~ uz  $iuos  finansinius  metus.
Komisijos apskaitos pareiglinas konsoliduoja institucijy ir
decentralizuoty jstaigy preliminarias finansines ataskaitas pagal
2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento (') 128 straipsni.

(") OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1995/2006 (OL L 390, 2006 12 30,

p-1).



2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/61

4. Ne véliau kaip iki kity finansiniy  mety
kovo 31 d. Komisijos apskaitos pareigiinas Agentiiros prelimi-
narig finansing ataskaitgy perduoda Audito Rimams kartu su
biudZeto ir finansy valdymo ataskaita uZ $iuos finansinius
metus. Ty finansiniy mety biudZeto ir finansy valdymo ataskaita
taip pat perduodama Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Gaves Audito Ramy pastabas apie  Agentiiros
preliminarig finansing ataskaita pagal Reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 129 straipsnj, vykdomasis direktorius
savo atsakomybe sudaro Agentiiros galuting finansing ataskaitg
ir perduoda ja Valdanciajai tarybai, kad $i pareiksty savo
nuomong.

6.  Valdancioji taryba pateikia savo nuomone apie Agentiiros
galuting finansing ataskaita.

7. Ne véliau kaip iki kity mety liepos 1 d. vykdomasis direk-
torius Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito
Rimams i$siuncia galuting finansine ataskaitg kartu su Valdan-
Ciosios tarybos nuomone.

8. Galutiné finansiné ataskaita paskelbiama.

9. Vykdomasis  direktorius  ne  wvéliau  kaip  iki
rugséjo 30 d. nusiuncia Audito Riimams atsakyma i jy pastabas.
Si atsakymag jis taip pat nusiuncia Valdanciajai tarybai.

10.  Gavgs Tarybos rekomendacija, Europos Parlamentas iki
N + 2 mety balandzio 30 d. patvirtina, kad vykdomasis direkto-
rius jvykdé N mety biudZets.

98 straipsnis
Kova su suk¢iavimu

1. Kovojant su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla,
Agentiirai be apribojimy taikomos 1999 m. geguzés 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1073/1999
dél Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekamy
tyrimy (') nuostatos.

2. Agentiirai tatkomas 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parla-
mento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos
tarpinstitucinis susitarimas dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atlieckamy vidaus tyrimy (3); ji nedelsdama
priima atitinkamas visam jos personalui taikomas nuostatas.

5.

)

() OLL136,1999531,p.1
() OLL136,1999531,p.1

3. Sprendimuose dél finansavimo ir jy jgyvendinimo susitari-
muose bei juose numatytose priemonése aiskiai nustatoma, kad
prireikus Audito Ramai ir OLAF gali atlikti Agentiiros lésy
gavéjy ir uz jy skirstymg atsakingy pareigiiny patikrinimus
vietoje.

99 straipsnis

Finansinés taisyklés

Agentiirai taikomas finansines taisykles tvirtina Valdancioji
taryba, pasikonsultavusi su Komisija. Jos negali nukrypti nuo
Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002 nuostaty, nebent
tai batina Agentiros veiklai ir Komisija yra davusi i$ankstinj
sutikima.

100 straipsnis

Agentiiros juridinio asmens statusas

1. Agentlira yra juridinio asmens statusg turinti Bendrijos
jstaiga. Kiekvienoje valstybéje naréje ji naudojasi placiausiu teis-
numu, suteikiamu juridiniams asmenims pagal jy jstatymus.
Visy pirma ji gali jsigyti kilnojamajj ir nekilnojamajj turta bei
juo disponuoti ir biiti teismo proceso $alimi.

2. Agentirai atstovauja jos vykdomasis direktorius.

101 straipsnis

Agentiiros atsakomybé

1. Sutarting Agentiros atsakomybe reglamentuoja konkreciai
sutarciai taikoma teisé. Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso
priimti sprendimus pagal bet kurig Agentiiros sudarytos sutar-
ties arbitrazing islyga.

2. Deliktinés atsakomybés atveju Agentiira pagal bendrus
valstybiy nariy teisei badingus principus atlygina zalg, kurig
padaro Agentiira arba kurig eidami savo pareigas padaro jos
tarnautojai.

Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso nagrinéti gincus, susi-
jusius su tokios zalos atlyginimu.

3. Asmening jos tarnautojy finansing ir drausming atsako-
mybe Agentiirai reglamentuoja atitinkamos taisyklés, taikomos
Agentiiros personalui.
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102 straipsnis
Agentiiros privilegijos ir imunitetai

Agentiirai taikomas Protokolas dél Europos Bendrijy privilegijy
ir imunitety.

103 straipsnis
Personalo taisyklés ir nuostatai

1. Agentiiros personalui taikomi tie patys nuostatai ir taisyk-
lés, kaip ir Europos Bendrijy pareigiinams ir kitiems tarnauto-
jams. Agentiira personalo atzvilgiu naudojasi skirianciajai insti-
tucijai suteiktais jgaliojimais.

2. Valdancioji taryba, susitarusi su Komisija, tvirtina bitinas
jigyvendinimo nuostatas.

3. Agentiiros personalg sudaro pareigtinai, kurjuos laikinai
paskyré arba komandiravo Komisija ar valstybés narés, ir kiti
tarnautojai, kuriuos tam tikroms uzduotims atlikti pasamdé
Agentiira. Agentiira samdo personalg remdamasi personalo
planu, kuris turi bati jtraukiamas i 78 straipsnio d punkte nuro-
dyta daugiamet¢ darbo programa.

104 straipsnis
Kalbos

1.  Agentiirai taikomas 1958 m. balandZzio 15 d. Reglamentas
Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti vartojamos Europos
ekonominéje bendrijoje (*).

2. Agentiros veikimui reikalingas vertimo paslaugas teikia
Europos Sajungos istaigy vertimo centras.

105 straipsnis
Konfidencialumo pareiga

Agentiiros Valdanciosios tarybos nariai, komitety ir forumo
nariai, ekspertai, pareigiinai ir kiti tarnautojai privalo, net ir
baige vykdyti savo pareigas, neatskleisti informacijos, kurig jie
yra jsipareigoj¢ saugoti kaip profesing paslapti.

106 straipsnis
TreCiyjy valstybiy dalyvavimas

Valdancioji taryba, susitarusi su atitinkamu komitetu arba
forumu, gali pakviesti treciyjy valstybiy atstovus dalyvauti Agen-
tiiros darbe.

(") OL17,1958 10 6, p. 385/58. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005 (OL L 156,
20056 18, p. 3).

107 straipsnis
Tarptautiniy organizacijy dalyvavimas

Valdancioji taryba, susitarusi su atitinkamu komitetu arba
forumu, gali pakviesti tarptautiniy organizacijy, suinteresuoty
cheminiy medziagy reguliavimu, atstovus dalyvauti Agenttiros
darbe stebétojy teisémis.

108 straipsnis
RyS$iai su suinteresuotomis organizacijomis

Valdancioji taryba, susitarusi su Komisija, plétoja atitinkamus
Agentiiros ir suinteresuoty organizacijy rysius.

109 straipsnis
Skaidrumo taisyklés

Norédama uztikrinti skaidrumg, Valdancioji taryba, remdamasi
vykdomojo direktoriaus pasitlymu ir susitarusi su Komisija,
patvirtina taisykles, kuriomis uZtikrina visuomenei galimybe
susipazinti su reguliavimo, moksline ar technine informacija
apie cheminiy medziagy ir preparaty ar gaminiy sudétyje
esanCiy cheminiy medziagy sauga, jei tokia informacija néra
konfidenciali.

110 straipsnis
Rysiai su atitinkamomis Bendrijos jstaigomis

1. Agentiira bendradarbiauja su kitomis Bendrijos jstaigomis,
kad uztikrinty abipuse parama vykdant atitinkamas uzduotis,
ypac siekiant ivengti darbo dubliavimo.

2. Vykdomasis direktorius, pasikonsultaves su Rizikos verti-
nimo komitetu ir Europos maisto saugos tarnyba, nustato darbo
tvarkos taisykles, susijusias su cheminémis medZiagomis, dél
kuriy buvo praSoma pateikti su maisto sauga susijusia nuomone.
Sias darbo tvarkos taisykles, susitarusi su Komisija, patvirtina
Valdancioji taryba.

Si antrastiné dalis kitais atvejais nepazeidZia Europos maisto
saugos tarnybai suteikty jgaliojimy.

3. Si antrastiné dalis nepaZeidzia Europos vaisty agentiirai
suteikty jgaliojimy.

4. Vykdomasis direktorius, pasikonsultaves su Rizikos verti-
nimo komitetu, Socialinés ir ekonominés analizés komitetu ir
Darbuotojy saugos, higienos ir sveikatos apsaugos patariamuoju
komitetu, nustato darbo tvarkos taisykles, susijusias su darbuo-
tojy saugos klausimais. Sias darbo tvarkos taisykles, susitarusi su
Komisija, patvirtina Valdancioji taryba.
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Si antrastiné dalis nepazeidzia Darbuotojy saugos, higienos ir
sveikatos apsaugos patariamajam komitetui bei Europos darbuo-
tojy saugos ir sveikatos agentirai suteikty jgaliojimy.

111 straipsnis

Informacijos pateikimo Agentiirai formos ir programiné
jranga

Agentiira nustato ir nemokamai teikia Agentiirai skirtos infor-
macijos formas bei programing jranga, kurias galima gauti jos
tinklavietéje. Valstybés narés, gamintojai, importuotojai, platin-
tojai ar tolesni naudotojai $ias formas ir jrangg naudoja pateik-
dami pagal §j reglamenty Agentirai skirta informacija. Visy
pirma Agentiira pateikia programing jranga, kad bity lengviau
pateikti visg informacija, susijusia su cheminémis medziagomis,
jregistruotomis pagal 12 straipsnio 1 dalj.

Pateikiant 10 straipsnio a punkte nurodytg techning dokumenta-
cijg registracijos tikslais naudojama IUCLID forma. Agentira
kartu su Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija
koordinuoja tolesnj Sios formos tobulinima, kad baty uZtikrintas
maksimalus suderinimas.

XI ANTRASTINE DALIS

KLASIFIKAVIMO IR ZENKLINIMO INVENTORIUS

112 straipsnis

Taikymo sritis

Si antrastiné dalis taikoma:
a) cheminéms medziagoms, kurias privaloma registruoti;

b) Direktyvos 67/548/EEB 1 straipsnio taikymo sriciai priskir-
toms cheminéms medziagoms, kurios atitinka toje direkty-
voje nustatytus klasifikavimo pavojingomis  kriterijus ir
kurios tiekiamos rinkai pacios arba preparato, kuriame jy
koncentracija vir§ija Direktyvoje 1999/45/EB nurodytas
ribines koncentracijas, kai tinka, ir kuris dél to laikomas
pavojingu, sudétyje.

113 straipsnis

Prievolé pranesti Agentiirai

1.  Gamintojas, gaminiy gamintojas ar importuotojas arba
gamintojy, gaminiy gamintojy ar importuotojy grupé, tiekiantys
rinkai cheming medZiagg, kuriai taikomas 112 straipsnis,

praneSa Agentiirai, jei néra jos pateike registruodami, toliau
nurodytg informacijg, kad ji biity jtraukta j inventoriy pagal
114 straipsnij:

a) gamintojo (-y), gaminiy gamintojo (-y) ar importuotojo (-y),
atsakingo (-y) uz cheminés (-iy) medziagos (-y) tiekimg
rinkai, tapatybe kaip nurodyta VI priedo 1 skirsnyje;

b) cheminés (-iy) medZiagos (-y), tapatybe, kaip nurodyta
VI priedo 2.1-2.3.4 skirsniuose;

¢) cheminés (-iy) medziagos (-y) klasifikacija pagal pavojin-
guma, taikant Direktyvos 67/548/EEB 4 ir 6 straipsnius;

d) cheminés (-iy) medziagos (-y) pavojingumo Zenklinimg
(etiketg),  priskirta  taikant  Direktyvos  67/548/EEB
23 straipsnio c-f punktus;

e) jei taikoma, konkrecias ribines koncentracijas, taikant Direk-
tyvos 67/548/EEB 4 straipsnio 4 dalj ir Direktyvos
1999/45/EB 4-7 straipsnius.

2. Jei dél 1 dalyje nurodytos prievolés vykdymo inventoriuje
atsiranda keli skirtingi jraSai apie t3 pacig cheming medZiagg,
praneséjai ir registruotojai stengiasi susitarti dél vienintelio jraso
inventoriuje.

3. Prane$¢jas (-ai) atnaujina 1 dalyje nurodyta informacija,

kai:

a) gaunama nauja moksliné ar techniné informacija, dél kurios
pasikei¢ia cheminés medziagos klasifikavimas ir Zenklinimas;

b) praneséjai ir registruotojai vietoj skirtingy jrasy apie tg pacia
cheming medziagg susitaria dél vieno jrago pagal 2 dali.

114 straipsnis

Klasifikavimo ir Zenklinimo inventorius

1. Agentiira sukuria bei tvarko duomeny baz¢ — klasifika-
vimo ir Zenklinimo inventoriy, kuriame pateikiama 113 straips-
nio 1 dalyje nurodyta informacija, pranesta pagal 113 straipsnio
1 dalj arba pateikta registruojant. Sios duomeny bazés informa-
cija, nurodyta 119 straipsnio 1 dalyje, yra prieinama viesai.
Agentiira teis¢ susipazinti su kitais duomenimis apie kiekvieng
inventoriaus cheming medZiagg suteikia prane$éjams ir regist-
ruotojams, pateikusiems informacija apie $ig cheming medziaga
pagal 29 straipsnio 1 dalj.

Agentlira atnaujina inventoriy gavusi naujesnés informacijos
pagal 113 straipsnio 3 dalj.
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2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos Agentiira tam tikrais
atvejais pateikia apie kiekvieng jrasg tokig informacija:

a) ar jraSe pateiktos cheminés medZziagos klasifikavimas ir
zenklinimas suderintas Bendrijos lygiu, jtraukiant ja
i Direktyvos 67/548/EEB I prieda;

b) ar jrafas yra bendras registruotojy jraSas apie tg pacig
cheming medziagg pagal 11 straipsnio 1 dalj;

¢) ar jrasas skiriasi nuo kito inventoriuje pateikto jraso apie tg
pacig cheming medZiaga;

d) atitinkamas (-i) registracijos numeris (-iai), jei toks (tokie) yra.

115 straipsnis
Klasifikavimo ir Zenklinimo derinimas

1. Nuo 2007 m. birzelio 1 d. suderintas klasifikavimas ir
zenklinimas Bendrijos lygiu paprastai jtraukiamas i Direktyvos
67/548[EEB 1 prieda, klasifikuojant chemines medziagas 1, 2
arba 3 kategorijos kancerogeninémis, mutageninémis arba
toksiskomis reprodukcijai cheminémis medZziagomis ar kvépa-
vimo sistemg jautrinanc¢iomis cheminémis medZiagomis. Sude-
rintas klasifikavimas ir Zenklinimas atsizvelgiant i kitus povei-
kius taip pat gali bati jtraukiamas i Direktyvos 67/548/EEB
[ prieda kiekvienu konkreciu atveju atskirai, jeigu pagrindziama,
kad biitina veikti Bendrijos lygiu. Siuo tikslu valstybés narés
kompetentingos institucijos gali pateikti Agentiirai pasitlymus
dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo pagal XV prieda.

2. Rizikos vertinimo komitetas priima nuomong¢ apie pasii-
lyma, suteikdamas suinteresuotoms Salims galimybe pateikti
savo pastabas. Agentlira $ig nuomong kartu su pastabomis
perduoda Komisijai, kuri priima sprendima pagal Direktyvos
67/548/EEB 4 straipsnio 3 dalj.

116 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés
tatkomos  nuo

113 straipsnyje  nurodytos  prievolés

2010 m. gruodzio 1 d.
XII ANTRASTINE DALIS

INFORMAVIMAS

117 straipsnis
Ataskaitos

1. Kas penkerius metus valstybés narés pateikia Komisijai
ataskaitg apie $io reglamento igyvendinimg jy teritorijoje, itrauk-

damos i ja skyrius apie jvertinimg ir reikalavimy vykdymo uztik-
rinimg, kaip apibadinta 127 straipsnyje.

Pirmoji ataskaita pateikiama iki 2010 m. birZzelio 1 d.

2. Kas penkerius metus Agentiira pateikia Komisijai ataskaita
apie $io reglamento jgyvendinima. Ataskaitoje Agentiira pateikia
informacija apie bendrg informacijos pateikima pagal 11 straipsnj
ir apzvelgia priezastis, paaiSkinancias informacijos pateikima
atskirai.

Pirmoji ataskaita pateikiama iki 2011 m. birzelio 1 d.

3. Kas trejus metus Agentira, atsiZvelgdama j tiksla skatinti
bandymus nenaudojant gyviiny, pateikia Komisijai bandymy
metody, kai nenaudojami gyviinai, jgyvendinimo ir naudojimo
ataskaitg ir pristato bandymy strategijas, naudojamas siekiant
gauti informacijos apie biidingas savybes bei uZtikrinti rizikos
vertinimo atitikima $io reglamento reikalavimams.

Pirmoji ataskaita pateikiama iki 2011 m. birzelio 1 d.

4. Kas penkeri metai Komisija skelbia bendrg ataskaitg apie:

a) patirtj, igyta vykdant §j reglamentg, taip pat 1, 2 ir 3 dalyse
nurodytg informacija, ir

b) alternatyviy bandymy metody karimui ir jvertinimui Komi-
sijos skirty 163y suma ir tai, kaip jos buvo paskirstytos.

Pirmoji ataskaita paskelbiama iki 2012 m. birzelio 1 d.

118 straipsnis

Galimybé susipazinti su informacija

1. Agentliros saugomiems dokumentams taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 1049/2001.

2. Iprastomis salygomis laikoma, kad atitinkamo asmens
komerciniy interesy apsauga susilpnina $ios informacijos atsklei-
dimas:

a) i§samios informacijos apie visa preparato sudéti;

b) nepazeidziant 7 straipsnio 6 dalies ir 64 straipsnio 2 dalies
nuostaty, tikslaus cheminés medziagos ar preparato naudo-
jimo, paskirties ar taikymo informacijos, iskaitant tikslig
informacija apie jy, kaip tarpiniy medziagy, naudojima;

¢) informacijos apie tiksly pagamintos ar patiektos rinkai
cheminés medziagos ar preparato kieki;
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d) gamintojo ar importuotojo ir jo platintojy arba tolesniy
naudotojy rysiy.

Tais atvejais, kai batina imtis skubiy veiksmy siekiant apsaugoti
zmoniy sveikata, sauga arba aplinkg, pavyzdzZiui, avariniy situa-
cijy metu, Agentira gali atskleisti Sioje dalyje nurodytg informa-
cija.

3. Valdancioji taryba iki 2008 m. birZelio 1 d. priima prak-
tines priemones Reglamentui (EB) Nr. 1049/2001 jgyvendinti,
iskaitant dél apeliacijy arba priemoniy, kurias galima taikyti, kai
i§ dalies arba visiSkai atmetamas konfidencialumo prasymas.

4. Sprendimus, kuriuos Agentiira priima pagal Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj, galima apskysti Ombudsmenui
arba pateikti ieskinj Teisingumo Teisme atitinkamai Sutarties
195 ir 230 straipsniuose nustatytomis salygomis.

119 straipsnis

Galimybé visuomenei susipaZinti su informacija elektroni-
némis priemonémis

1. Si toliau nurodyta Agentiiros turima informacija apie
chemines medziagas — atskiras ir esancias preparato ar gaminio
sudétyje, skelbiama vieSai internete ir su ja nemokamai galima
susipaZinti pagal 77 straipsnio 2 dalies e punkta:

a) pavojingy cheminiy medziagy, kaip apibrézta Direktyvoje
67/548[EEB, pavadinimas pagal Tarptautinés teorinés ir
taikomosios chemijos sajungos (IUPAC) nomenklatiirg, nepa-
zeidziant 2 dalies f ir g punkty;

b) jei taikoma, cheminés medZiagos pavadinimas, nurodytas
EINECS;

¢) cheminés medziagos klasifikacija ir Zenklinimas;

d) duomenys apie cheminés medziagos fizikines ir chemines
savybes, jos patekimo j aplinkg kelius bei islikima aplinkoje;

e) visy toksikologiniy ir ekotoksikologiniy tyrimy rezultatai;

f) bet kuri i$vestiné ribiné poveikio nesukelianti verté (DNEL)
arba prognozuojama neveiki koncentracija (PNEC), nustatyti
pagal I prieda;

g) saugaus naudojimo rekomendacijos, pateiktos pagal VI priedo
4 ir 5 skirsnius;

h) analizés metodai, kurie padeda aptikti i aplinka ileistg pavo-
jinga medZiagg ir nustatyti tiesioginj poveikj Zmonéms, jei
reikia juos nustatyti pagal IX ar X priedus.

2. Siinformacija apie chemines medziagas — atskiras ir esan-
Cias preparaty ar gaminiy sudétyje, skelbiama vieSai internete ir
su ja nemokamai galima susipazinti pagal 77 straipsnio 2 dalies

e punktg, i§skyrus atvejus, kai informacijg pateikianti Salis pagal
10 straipsnio a punkto xi papunktj pateikia Agentiros galio-
janciu pripaZistamg pagrindimag, kodél $ios informacijos skel-
bimas galéty pakenkti registruotojo ar kitos susijusios Salies
komerciniams interesams:

a) jei tai svarbu Kklasifikuojant ir Zenklinant, cheminés
medziagos grynumo laipsnis bei priemaidy ir (arba) priedy,
kurie laikomi pavojingais, tapatybé;

b) bendras kiekio tonomis lygis (t. y., 1-10 tony, 10-100 tony,
100-1 000 tony ir vir§ 1 000 tony), kuriame buvo uZregist-
ruota konkreti cheminé medziaga;

¢) 1 dalies d ir e punktuose nurodytos tyrimy, naudoty gauti
informacijai, santraukos ar i§samios tyrimy santraukos;

d) saugos duomeny lape pateikiama informacija, i$skyrus infor-
macijg, pateikta 1 dalyje;

e) cheminés medziagos prekinis (-ai) pavadinimas (-ai);

f) cheminiy medziagy, kurioms netaikomas pereinamasis laiko-
tarpis ir kurios pagal Direktyva 67/548/EEB laikomos pavo-
jingomis, pavadinimas Tarptautinés teorinés ir taikomosios
chemijos sajungos (IUPAC) nomenklatiroje SeSeriy mety
laikotarpiu;

g) IUPAC nomenklatiiros pavadinimas ty cheminiy medziagy,
kurios pagal Direktyva 67/548/EEB laikomos pavojingomis ir
kurios naudojamos tik vienu ar keliais toliau nurodytais atve-
jais:

i) kaip tarpinés medZiagos;
ii) vykdant mokslinius tyrimus ir plétra;

iii) vykdant produkto ir technologinj tyrima bei plétra.

120 straipsnis

Bendradarbiavimas su  trefiosiomis  valstybéms ir
tarptautinémis organizacijomis

Nepaisant 118 ir 119 straipsniy, Agentiiros pagal §j reglamentg
gauta informacija gali bati atskleista treciosios valstybés vyriau-
sybei ar nacionalinei institucijai arba tarptautinei organizacijai
laikantis Bendrijos ir atitinkamos treciosios valstybés susitarimo,
sudaryto pagal 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 304/2003 dél pavojingy cheminiy
medziagy eksporto ir importo (') arba pagal Sutarties
181a straipsnio 3 dalj, jei tenkinamos abi toliau i$vardytos

salygos:

a) susitarimo tikslas — bendradarbiauti jgyvendinant ar tvar-
kant teisés aktus, susijusius su cheminémis medZiagomis,
kurioms taikomas $is reglamentas;

(") OLL 63,2003 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 777/2006 (OL L 136, 2006 5 24,
p-9).
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b) treCioji valstybé saugo konfidencialia informacija pagal
abipusj susitarima.

XIII ANTRASTINE DALIS

KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS

121 straipsnis
Skyrimas

Valstybés narés skiria kompetentingg institucija arba kompeten-
tingas institucijas, atsakingas uZ joms pagal § reglamentg
pavesty uzduociy vykdyma ir bendradarbiavima su Komisija bei
Agentlira jgyvendinant § reglamentg. Valstybés narés skiria
kompetentingoms institucijoms tinkamus iSteklius, kad jos,
remdamosi visais kitais turimais iStekliais, galéty laiku ir veiks-
mingai atlikti uZduotis pagal §j reglamenta.

122 straipsnis
Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

Kompetentingos institucijos, vykdydamos uZzduotis pagal $§
reglamenta, bendradarbiauja tarpusavyje ir $iuo tikslu teikia kity
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms visg reikalingg ir
naudinga parama.

123 straipsnis

Informacijos apie cheminiy medziagy keliamg rizikg
pateikimas visuomenei

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos informuoja placiaja
visuomene apie cheminiy medziagy keliama rizika, jei laikoma,
kad tai biitina Zmoniy sveikatai ar aplinkai apsaugoti. Agentiira,
siekdama koordinuoti valstybiy nariy veiklg Sioje srityje, pasi-
konsultavusi su kompetentingomis institucijomis ir suinteresuo-
tais subjektais bei prireikus remdamasi atitinkama geriausia
praktika, nurodo gaires informacijos apie cheminiy medziagy —
atskiry, esanciy preparaty ar gaminiy sudétyje, keliamg pavojy ir
saugy naudojima pateikimui.

124 straipsnis
Kitos pareigos

Kompetentingos institucijos elektroniniu badu pateikia Agen-
tlirai visg jy turimg informacijg apie chemines medziagas, jregist-
ruotas pagal 12 straipsnio 1 dali, kuriy dokumentacijose nepa-
teikta visa VII priede nurodyta informacija, visy pirma jei
vykdant reikalavimy vykdymo uztikrinimo veikla ar stebéseng
kilo itarimy dél rizikos. Kompetentinga institucija atitinkamai
atnaujina $ig informacija.

Valstybés narés jsteigia nacionalines pagalbos tarnybas, kurios
teikia patarimus gamintojams, importuotojams, tolesniems
naudotojams ir kitoms suinteresuotoms $alims apie atitinkama
juy atsakomybe ir isipareigojimus pagal §j reglaments, visy pirma
dél cheminiy medziagy registracijos pagal 12 straipsnio 1 dalj,
papildydamos pagal 77 straipsnio 2 dalies g punkta Agentiros
pateiktus reglamento vykdymo rekomendacinius dokumentus.

XIV ANTRASTINE DALIS

VYKDYMO UZTIKRINIMAS

125 straipsnis
Valstybiy nariy uzdaviniai

Valstybés narés jgyvendina valstybés kontrolés priemoniy
sistemg ir, atsizvelgdamos j aplinkybes, imasi kity veiksmy.

126 straipsnis
Sankcijos uZ nuostaty nesilaikyma

Valstybés narés priima nuostatas dél sankcijy uZ $io reglamento
nuostaty pazeidimus ir imasi visy priemoniy, biitiny jy jgyven-
dinimui uZztikrinti. Numatytos sankcijos turi bti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés ne véliau kaip iki
2008 m. gruodzio 1 d. pranesa apie $ias nuostatas Komisijai ir
nedelsdamos informuoja ja apie paskesnius jy pakeitimus.

127 straipsnis
Ataskaita

117 straipsnio 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje pateikiami, atsi-
zvelgiant j nuostaty vykdymg, oficialiy patikrinimy ir atliktos
stebésenos rezultatai, numatytos sankcijos ir kitos priemoneés,
kuriy buvo imtasi per ankstesnj ataskaitos laikotarpj pagal 125
ir 126 straipsnius. Dél bendry klausimy, kurie turi bati jtraukti
i ataskaitas, susitaria forumas. Komisija $ias ataskaitas pateikia
susipazinti Agentiirai ir forumui.

XV ANTRASTINE DALIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

128 straipsnis
Laisvas judéjimas

1. Atsizvelgiant | 2 dalj, valstybés narés negali uzdrausti, apri-
boti ar kliudyti gaminti, importuoti, tiekti rinkai arba naudoti
cheming medziagag — atskirg ar esancig preparato ar gaminio
sudétyje, kuriai taikomas 3is reglamentas, jei ji atitinka $io regla-
mento reikalavimus ir tam tikrais atvejais Bendrijos teisés aktus,
priimtus $iam reglamentui igyvendinti.
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2. Né viena Sio reglamento nuostata nekliudo valstybéms
naréms taikyti esamas ar nustatyti nacionalines taisykles, skirtas
apsaugoti darbuotojus, Zmoniy sveikatg ir aplinka, taikomas tais
atvejais, kai $iuo reglamentu néra suderinti cheminés medziagos
gamybos, tiekimo rinkai ar naudojimo reikalavimai.

129 straipsnis
Apsaugos sglyga

1. Jei valstybé naré turi rimty prieZasciy manyti, kad bitina
imtis skubiy veiksmy siekiat apsaugoti Zmoniy sveikatg ar
aplinkg nuo cheminés medziagos ir preparato ar gaminio sudé-
tyje esancios cheminés medziagos, nors ji ir atitinka Sio regla-
mento reikalavimus, ji gali imtis atitinkamy laikinyjy priemoniy.
Valstybé naré nedelsdama informuoja apie tai Komisija, Agen-
trg ir kitas valstybes nares, nurodydama tokio sprendimo prie-
Zastis ir pateikdama moksling arba techning informacijg, pagrin-
dziancia laikingja priemone.

2. Komisija 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka priima
sprendima per 60 dieny nuo informacijos gavimo i§ valstybés
narés. Siuo sprendimu:

a) laikinoji priemoné patvirtinama sprendime nurodytam laiko-
tarpiui; arba

b) valstybé naré jpareigojama atSaukti laikingja priemone.

3. Jei priémus 2 dalies a punkte nurodyta sprendima, vals-
tybés narés priimta laikinoji priemoné riboja cheminés
medZiagos tickimg rinkai arba naudojima, suinteresuota valstybé
naré per tris ménesius nuo Komisijos sprendimo inicijuoja apri-

bojimo procediirg Bendrijoje, pateikdama Agentiirai dokumenta-
cija pagal XV prieda.

4. Priémus 2 dalies a punkte nurodyta sprendimg, Komisija
svarsto, ar nereikia io reglamento patikslinti.

130 straipsnis

Sprendimy motyvy pareiskimas

Kompetentingos institucijos, Agentiira ir Komisija nurodo visy
sprendimy, kuriuos jos priémé pagal § reglamenta, motyvus.

131 straipsnis

Priedy pakeitimai

Priedai gali bati i§ dalies keiciami 133 straipsnio 4 dalyje nusta-
tyta tvarka.

132 straipsnis
Igyvendinimo teisés aktai

Priemonés, bitinos veiksmingai jgyvendinti $io reglamento
nuostatas, priimamos 133 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

133 straipsnis
Komiteto procedira
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuorodg | S$ig dali taikomi Sprendimo
1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant j to sprendimo
8 straipsnio nuostatas.

3. Darant nuoroda | Sia dalj taikkomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant { to sprendimo
8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis — trys ménesiai.

4. Darant nuorodg | $ig dalj taikomos Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsi-
zvelgiant j to sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

5. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

134 straipsnis
PasiruoSimas jsteigti Agentiirg
1. Komisija teikia biiting paramg steigiant Agenttira.

2. Siuo tikslu, kol vykdomasis direktorius pradeda eiti savo
pareigas po to, kai ji pagal 84 straipsnj paskiria Agentiros
valdancioji taryba, Komisija Agentiiros vardu ir naudodamasi
pastarajai skirtu biudzetu gali:

a) skirti personala, jskaitant asmenj, kuris laikinai eina vykdo-
mojo direktoriaus pareigas, ir

b) sudaryti kitas sutartis.

135 straipsnis

Pereinamojo  laikotarpio  priemonés, susijusios su
cheminémis medZiagomis, apie kurias buvo pranesta

1.  Prane$¢jams pateikti praSymai kompetentingai institucijai
pateikti papildomos informacijos pagal Direktyvos 67/548/EEB
16 straipsnio 1 dalj laikomi sprendimais, priimtais pagal Sio
reglamento 51 straipsni.
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2. Pranes¢jui pateikti prasymai pateikti papildomos informa-
cijos apie cheming medZiaga pagal Direktyvos 67/548/EEB
16 straipsnio 1 dalj laikomi sprendimais, priimtais pagal Sio
reglamento 52 straipsni.

Tokia cheminé medziaga laikoma jtraukta j koreguojamajj Bend-
rijos veiksmy plang pagal Sio reglamento 44 straipsnio 2 dalj ir
laikoma, kad ja pagal $io reglamento 45 straipsnio 2 dalj pasi-
rinko valstybé naré, kurios kompetentinga institucija paprasé
papildomos  informacijos pagal Direktyvos  67/548/EEB
7 straipsnio 2 dalj ir 16 straipsnio 1 dalj.

136 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés, susijusios su esamomis
cheminémis medziagomis

1.  Komisijjos reglamente suformuluoti prasymai, kad gamin-
tojai ir importuotojai pateikty Komisijai informacija, taikant
Reglamento (EEB) Nr. 793/93 10 straipsnio 2 dalj, laikomi
sprendimais, priimtais pagal $io reglamento 52 straipsni.

Cheminés medziagos kompetentinga institucija yra valstybés
narés, kuri yra pranes¢ja pagal Reglamento (EEB) Nr. 793/93
10 straipsnio 1 dalj, kompetentinga institucija ir vykdo $io regla-
mento 46 straipsnio 3 dalyje ir 48 straipsnyje nurodytas
uzduotis.

2. Komisijos reglamente suformuluoti prasymai, kad gamin-
tojai ir importuotojai pateikty Komisijai informacija, taikant
Reglamento (EEB) Nr. 793/93 12 straipsnio 2 dalj, laikomi
sprendimais, priimtais pagal Sio reglamento 52 straipsnj. Agen-
tiira nustato cheminés medziagos kompetentinga institucija, kuri
vykdo $io reglamento 46 straipsnio 3 dalyje ir 48 straipsnyje
nurodytas uzduotis.

3. Valstybé naré, kurios praneséjas iki 2008 m. birzelio 1 d.
nepateiké rizikos jvertinimo ir, kai tinka, rizikos mazinimo stra-
tegijos, pagal Reglamento (EEB) Nr. 793/93 10 straipsnio 3 dalj:

a) pateikia dokumentus, susijusius su informacija apie pavojy ir
rizikg pagal Sio reglamento XV priedo B dalj;

b) taiko $io reglamento 69 straipsnio 4 dalj remdamasi a punkte
nurodyta informacija; ir

c) parengia dokumentus apie tai, kaip, jos manymu, nustatyta
rizikg reikéty spresti imantis kity, nei $io reglamento
XVII priedo pakeitimas, veiksmy.

Pirmiau nurodyta informacija Agentirai pateikiama iki
2008 m. gruodzio 1 d.

137 straipsnis

Pereinamojo  laikotarpio  priemonés,

apribojimais

susijusios  su

1. 1ki 2010 m. birZelio 1 d. Komisija prireikus parengia
XVII priedo pakeitimo projekts, remdamasi:

a) bet kuria rizikos jvertinimo ir rekomenduojama rizikos mazi-
nimo strategija, kuri buvo patvirtinta Bendrijos lygiu pagal
Reglamento (EEB) Nr. 793/93 11 straipsni, jei joje pateikiami
pasitlymai  dél  apribojimy pagal Sio  reglamento
VIII antradting dalj, bet dél kurios dar nepriimtas sprendimas
pagal Direktyva 76/769/EEB;

b) pasitlymu jvesti arba keisti apribojimus pagal Direktyva
76/769[EEB, kuris buvo pateiktas atitinkamoms instituci-
joms, taciau dar nebuvo priimtas.

2. Iki 2010 m. birzelio 1 d. Komisijai pateikiamos dokumen-
tacijos, nurodytos 129 straipsnio 3 dalyje. Komisija prireikus
parengia XVII priedo pakeitimo projekta.

3. Nuo 2007 m. birzelio 1 d. pagal Direktyva 76/769/EEB
nustatyty apribojimy pakeitimai jtraukiami j XVII prieds ir jsiga-
lioja nuo 2009 m. birzelio 1 d.

138 straipsnis

Perziiira

1. 1ki 2019 m. birZelio 1 d. Komisija atlieka perZidira, siek-
dama nustatyti, ar iplésti ar neiSplésti prievolés atlikti cheminés
saugos vertinimg taikyma, ir dokumentuoti § vertinimg
cheminés saugos ataskaitoje cheminéms medziagoms, kurioms
§i prievolé netaikoma, kadangi jy neprivaloma registruoti, arba
cheminéms medZiagoms, kurias privaloma registruoti, taciau per
metus jy pagaminama arba importuojama maziau nei 10 tony.
Taciau klasifikavimo 1 arba 2 kategorijos kancerogeninémis,
mutageninémis arba toksiskomis reprodukcijai kriterijus pagal
Direktyva 67/548[EEB atitinkanciy cheminiy medzZiagy atveju
perzitra atliekama iki 2014 m. birZelio 1 d. Atlikdama perZitira
Komisija atsizvelgia | visus atitinkamus veiksnius, jskaitant:

a) gamintojy ir importuotojy iSlaidas rengiant cheminés saugos
ataskaitas;

b) islaidy paskirstyma tarp tiekimo grandinés dalyviy ir tolesnio
naudotojo;

¢) naudg Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Remdamasi $ia perzitira Komisija gali prireikus pateikti pasid-
lymus dél teisés akty, kuriais sickiama i$plésti Sios prievolés
taikyma.
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2. Komisija gali pateikti pasitlymus dél teisés akty, kai tik,
remiantis patikimais techniniais ir patvirtintais moksliniais krite-
rijais, nustatomas praktiskai jmanomas ir ekonomiskai veiks-
mingas polimery atrankos registracijai budas ir paskelbiama
ataskaita apie:

a) polimery keliama rizikg, palyginti su kitomis cheminémis
medZiagomis;

b) batinybe, jei tokia yra, registruoti tam tikry tipy polimerus
atsizvelgiant | konkurencingumga ir inovacijas bei Zmoniy
sveikatos ir aplinkos apsauga.

3. 117 straipsnio 4 dalyje nurodytoje ataskaitoje apie patirt],
igyta vykdant §j reglaments, taip pat perZitrimi registravimo
reikalavimai, taikomi cheminéms medZziagoms, kuriy per metus
vienas gamintojas ar importuotojas pagamina ar importuoja
nuo 1 iki 10 tony. Remdamasi $ia perZitira, Komisija, atsiZvelg-
dama j pastarojo meto paZanga, susijusia, pavyzdziui, su alterna-
tyviais bandymais ir (kiekybinio) struktiiros ir savybiy rysio
nustatymo metodikomis ((Q)SAR), gali pateikti pasitlymus dél
teisés akty, patobulinandiy informacijai keliamus reikalavimus,
taikomus cheminéms medZiagoms, kuriy per metus vienas
gamintojas ar importuotojas pagamina ar importuoja nuo 1 iki
10 tony.

4. Iki 2008 m. birzelio 1 d. Komisija 131 straipsnyje nusta-
tyta tvarka atlieka [, IV ir V priedy perziiirg, sickdama prireikus
pasitlyti jy pakeitimus.

5. Iki 2008 m. gruodzio 1 d. Komisija 133 straipsnio 4 dalyje
nustatyta tvarka atlieka XIII priedo perziiirg, sickdama jvertinti
kriterijy, naudojamy nustatant chemines medziagas, kurios yra
patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos arba labai patvarios ir
didelés bioakumuliacijos, tinkamumg ir, jei bitina, pasidilyti $io
priedo pakeitimus.

6. Iki 2012 m. birzelio 1 d. Komisija atlicka perzitira, siek-
dama jvertinti, ar verta i§ dalies pakeisti $io reglamento taikymo
sritj tam, kad bty iSvengta sutapties su kitomis Bendrijos
nuostatomis. Remdamasi minéta perzitira, Komisija gali, jei tiks-
linga, pateikti pasitilyma dél teisés akto.

7. Iki 2013 m. birZelio 1 d. Komisija atlicka perziirg, siek-
dama jvertinti, ar reikia atsizvelgti j mokslo Ziniy naujausius
pasikeitimus ir i§plésti 60 straipsnio 3 dalies taikymo sritj jtrau-
kiant pagal 57 straipsnio f punkta nustatytas chemines
medziagas, ardancias endokrining sistemg. Remdamasi minéta
perzitra, Komisija gali, jei tikslinga, pateikti pasitilyma dél teisés
akto.

8. Iki 2019 m. birzelio 1 d. Komisija atlieka perzifirg, siek-
dama jvertinti, ar, atsizvelgiant i prakting $io straipsnio igyvendi-
nimo patirtj, verta iplésti 33 straipsnio taikymo sritj jtraukiant
kitas pavojingas chemines medZiagas. Remdamasi minéta
perzitira, Komisija gali, jei tikslinga, pateikti pasitilyma dél teisés
akto dél minéto iSplétimo.

9.  Vadovaudamasi tikslu skatinti bandymus, kuriuose nenau-
dojami gyviinai, ir bandymy su gyviinais pakeitima, sumazinima
ir patobulinimg, kaip reikalaujama $iame reglamente, Komisija
iki 2019 m. birzelio 1 d. perzitri VI priedo 8.7 skirsnyje
numatytus bandymams taikomus reikalavimus. Remdamasi $ia
perzitra ir siekdama uZtikrinti auk$ta Zmoniy sveikatos ir
aplinkos apsaugos lygi, Komisija 133 straipsnio 4 dalyje nusta-
tyta tvarka gali sidlyti pakeitimus.

139 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 91/155/EEB panaikinama.

Direktyvos 93/105/EB ir 2000/21/EB bei reglamentai (EEB)
Nr. 793/93 ir (EB) Nr. 1488/94 panaikinami nuo
2008 m. birzelio 1 d.

Direktyva 93/67/EEB panaikinama nuo 2008 m. rugpjucio 1 d.
Direktyva 76/769/EEB panaikinama nuo 2009 m. birzelio 1 d.
Nuorodos i panaikintus teisés aktus laikomos nuorodomis j §j
reglamentg.
140 straipsnis
Direktyvos 1999/45/EB pakeitimas

Direktyvos 1999/45/EB 14 straipsnis i$braukiamas.

141 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
1. Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. birzelio 1 d.

2. I 1L V, VI, VII, XI ir XII antrastinés dalys bei 128 ir
136 straipsniai taikomi nuo 2008 m. birzelio 1 d.

3. 135 straipsnis taikomas nuo 2008 m. rugpjucio 1 d.

4. VII antraitiné dalis ir XVII priedas taikomi nuo
2009 m. birzelio 1 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 18 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES M. VANHANEN
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I PRIEDAS

BENDROSIOS CHEMINIY MEDZIAGU VERTINIMO IR CHEMINES SAUGOS ATASKAITU RENGIMO

0.1.

0.2.

0.3.

0.4.

0.5.

0.6.

NUOSTATOS

IVADAS

Sio priedo tikslas — isdéstyti, kaip gamintojai ir importuotojai turi vertinti ir dokumentais patvirtinti, kad jy gami-
namos ar importuojamos cheminés medziagos keliama rizika yra tinkamai kontroliuojama jy gamybos ir naudo-
jimo savo reikméms metu, o tolesni tiekimo grandinés dalyviai gali tinkamai kontroliuoti rizika. Sis priedas su
reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams ir importuotojams, kuriems taikomas reikalavimas
registruojant cheming medziagy atlikti cheminés saugos vertinima.

Cheminés saugos vertinima rengia vienas ar keli kompetentingi asmenys, kurie turi atitinkama patirtj ir yra
tinkamai apmokyti, jskaitant Ziniy atnaujinima.

Gamintojo atlickamame cheminés saugos vertinime nagrinéjama cheminés medZziagos gamyba ir visi nustatyti
naudojimo biidai. Importuotojo atlickamame cheminés saugos vertinime nagrinéjami visi nustatyti naudojimo
budai. Cheminés saugos vertinime nagrinéjamas cheminés medziagos — atskiros (jskaitant pagrindines priemaisas
ir priedus) ir esanios preparato ar gaminio sudétyje, naudojimas, kaip apibrézta nustatytuose naudojimo biiduose.
Vertinant atsizvelgiama | visus cheminés medZiagos gyvavimo ciklo etapus gamybos ir nustatyty naudojimo budy
metu. Cheminés saugos vertinimas remiasi Zmoniy sveikatos ir (arba) aplinkos galimy neigiamy pakitimy dél
zinomo arba pagristai numatomo cheminés medziagos poveikio palyginimu, atsiZvelgiant i jgyvendintas ir reko-
menduojamas rizikos valdymo priemones ir veiklos salygas.

Cheminés medziagos, kuriy fizikinés ir cheminés, toksikologinés ir ekotoksikologinés savybés gali biiti panasios
arba atitikti jprastinj modelj, dél struktiirinio panasumo gali bati latkomos cheminiy medziagy grupe arba ,katego-
rija“. Jei gamintojas ar importuotojas mano, kad atlikto vienos cheminés medziagos cheminés saugos vertinimo
pakanka, kad bty jvertinta ir dokumentais patvirtinta, jog kitos cheminés medziagos ar cheminiy medziagy grupés
ar ,kategorijos“ keliama rizika yra tinkamai kontroliuojama, jis gali § cheminés saugos vertinima panaudoti ir kitai
cheminei medziagai ar cheminiy medziagy grupei ar ,kategorijai“. Gamintojas ar importuotojas turi tai pagristi.

Cheminés saugos vertinimas remiasi techninéje dokumentacijoje pateikta informacija apie cheming medziaga arba
kita turima ir atitinkama informacija. Gamintojai ar importuotojai, pateikiantys pasitlyma atlikti bandymus pagal
IX ir X priedus, uZraSo tai atitinkamoje cheminés saugos ataskaitos skiltyje. Nurodoma turima informacija, gauta
atlikus vertinimus pagal kitas tarptautines ir nacionalines programas. Prireikus atsizvelgiama j vertinima, atlikta
pagal Bendrijos teisés aktus (pvz., rizikos vertinimg pagal Reglamentg (EEB) Nr. 793/93), jei toks yra, ir jis jtrau-
kiamas j cheminés saugos ataskaita. Bet koks nukrypimas nuo tokiy vertinimy pagrindziamas.

Nagrinétinai informacijai priskiriama informacija, susijusi su cheminés medziagos pavojingumu, poveikiu, kylanciu
jos gamybos, importo ar nustatyty naudojimo biidy metu, tolesniy naudotojy taikomomis ar jiems rekomenduo-
tomis veiklos salygomis ir rizikos valdymo priemonémis.

Pagal XI priedo 3 skirsnj kai kuriais atvejais nebiitina surinkti triikstamg informacija, kadangi rizikos valdymo prie-
moniy ir veiklos salygy, batiny tiksliai apibGdintai rizikai kontroliuoti, taip pat gali uZtekti kitai galimai rizikai
kontroliuoti, todél Sios nebitina tiksliai apibidinti.

Jei gamintojas ar importuotojas mano, kad rengiant cheminés saugos ataskaita reikalinga papildoma informacija ir
kad ja galima gauti tik atlieckant bandymus pagal IX ar X prieda, jis pateikia pasiilyma dél bandymuy strategijos,

)3 8 g ymus pag prieda, jis p. pasiulymg ymy 2y
paaiskindamas, kodél, jo nuomone, biitina papildoma informacija, ir tai uZraso atitinkamoje cheminés saugos atas-
kaitos skiltyje. Kol bus gauti tolesniy bandymy rezultatai, cheminés saugos ataskaitoje, taip pat parengtame
poveikio scenarijuje, jis nurodo tarpines rizikos valdymo priemones, kuriy jis émési, ir priemones, kurias jis reko-
menduoja tolesniems naudotojams tiriamai rizikai valdyti.

Gamintojo ar importuotojo atlickama cheminés medziagos cheminés saugos vertinimg sudaro sios priedo skirsnius
atitinkancios pakopos:

1. Pavojingumo Zmoniy sveikatai vertinimas.

2. Fizikiniy ir cheminiy savybiy pavojingumo Zmoniy sveikatai vertinimas.
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0.7.

0.8.

0.9.

0.10.

0.11.

0.12.

3. Pavojingumo aplinkai vertinimas.
4. PBT ir vPvB vertinimas.

Jei po 1-4 pakopy gamintojas ar importuotojas padaro i$vada, kad cheminé medziaga arba preparatas atitinka klasi-
fikavimo pavojingomis kriterijus pagal Direktyvos 67/548/EEB arba Direktyvos 1999/45/EB nuostatas arba ji jver-
tintina kaip PBT ar vPvB cheminé medziaga, cheminés saugos vertinimas taip pat apima Sias pakopas:

5. Poveikio vertinimg
5.1. Poveikio scenarijaus (-y) kiirimg arba prireikus atitinkamo naudojimo ir poveikio kategorijos nustatyma.
5.2. Poveikio nustatyma.

6. Rizikos apibidinima

Visos atitinkamos informacijos, naudotos nagrinéjant pirmiau nurodytus aspektus, santrauka pateikiama atitinka-
moje cheminés saugos ataskaitos skiltyje (7 skirsnis).

Cheminés saugos ataskaitos dalies, nagrinéjancios cheminés medziagos poveiki, pagrindinis elementas — poveikio
scenarijaus (-y), kurj (-iuos) gamintojas jgyvendino gamybos metu, gamintojas ar importuotojas — naudojimo savo
reikméms metu, ir kuriuos gamintojas ar importuotojas rekomendavo jgyvendinti nustatytais naudojimo bidais,
apibhidinimas.

Poveikio scenarijus — salygy rinkinys, kuriame aprasoma, kaip cheminé medZiaga gaminama arba naudojama per
jos gyvavimo cikla ir kaip gamintojas ar importuotojas kontroliuoja arba rekomenduoja tolesniam naudotojui kont-
roliuoti poveikj zmonéms ir aplinkai. Siuose salygy rinkiniuose aprasomos rizikos valdymo priemonés ir veiklos
salygos, kurias jgyvendino gamintojas ar importuotojas arba kurias jie rekomenduoja jgyvendinti tolesniems naudo-
tojams.

Jei cheminé medziaga yra patiekta j rinka, atitinkamas (<) poveikio scenarijus (-ai), jskaitant rizikos valdymo prie-
mones ir veiklos sglygas, pridedamas (-i) prie saugos duomeny lapo pagal Il prieda.

Informacijos, kuri turi bati nurodyta apibiidinant poveikio scenarijy, iSsamumas kiekvienu atveju i§ esmeés skirsis
atsizvelgiant i cheminés medziagos naudojimo baida, jos pavojingas savybes ir gamintojo ar importuotojo turima
informacijos kiekj. Poveikio scenarijuose gali buti apibiidintos atitinkamos rizikos valdymo priemonés keletui
atskiry procesy ar cheminés medziagos naudojimo biidy. Poveikio scenarijuje gali baiti apibiidinami jvairQis procesai
ar naudojimo bidai. [vairiems procesams ar naudojimo biidams skirtas poveikio scenarijus gali biti vadinamas
poveikio kategorija. Toliau Siame priede ir Il priede minimi poveikio scenarijai apima poveikio kategorijas, jei jos
parengtos.

Jei pagal XI prieda informacija nebiitina, tai nurodoma atitinkamoje cheminés saugos ataskaitos skiltyje ir padaroma
nuoroda i techningje dokumentacijoje pateikty pagrindimg. Tai, kad informacija néra privaloma, nurodoma ir
saugos duomeny lape.

Tam tikriems pakitimams, pavyzdziui, ozono sluoksnio ardymas, fotocheminio ozono susidarymo potencialas,
stiprus ir blogas kvapas, kuriems 1-6 skirsniuose nustatytos procediiros netinka, su tokiais pakitimais susijusi rizika
jvertinama kiekvienu konkreciu atveju, o gamintojas ar importuotojas pilng tokiy vertinimy aprasyma ir pagrin-
dimg pateikia cheminés saugos ataskaitoje, o jy santrauka — saugos duomeny lape.

Vertinant vienos ar keliy i specialaus preparato, pavyzdziui, lydinio, sudétj jtraukty cheminiy medziagy naudojimo
budy rizika, atsizvelgiama j bidg, kaip i sudétj jeinancios cheminés medziagos jungiasi j matrica.

Tais atvejais, kai Siame priede apibtidinta metodika netinka, cheminés saugos ataskaitoje i§samiai apibiidinama ir
pagrindZiama alternatyvi metodika.
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Cheminés saugos ataskaitos A dalyje pateikiamas pareiskimas apie tai, kad cheming medziagg naudojant paciam
gamintojui ar importuotojui taikomos atitinkamuose poveikio scenarijuose apibdintos rizikos valdymo priemones
ir kad nustatytiems naudojimo biudams skirti poveikio scenarijai buvo pateikti saugos duomeny lape (-uose) platin-
tojams ir tolesniems naudotojams.

PAVOJINGUMO ZMONIU SVEIKATAI VERTINIMAS
Ivadas

Pavojaus Zmoniy sveikatai vertinimo tikslas:
— nustatyti cheminés medziagos klasifikavimg ir Zenklinimg pagal Direktyva 67/548[EEB, ir

— nustatyti cheminés medziagos poveikio ribines vertes, kurios neturéty bati vir§ijamos poveikio Zmonéms atveju.
Si poveikio ribiné verté — i$vestiné ribiné poveikio nesukelianti verté (DNEL).

Vertinant pavojy Zmoniy sveikatai atsiZvelgiama j toksikologines cheminés medziagos savybes (t. y. absorbcija,
metabolizma, skaidymga ir Salinima) bei Sias poveikio grupes: 1) imy poveikj (imy toksiskuma, dirginima ir ésdi-

nima), 2) jautrinima, 3) kartotiniy doziy toksiskuma ir 4) CMR poveikj (kancerogeniskuma, mutageniskuma ir
toksiskuma reprodukcijai). Remiantis visa turima informacija, prireikus nagrinéjamas ir kitas poveikis.

Pavojaus vertinimg sudaro keturios pakopos:

1 pakopa: Su Zmonémis nesusijusios informacijos vertinimas.
2 pakopa: Su Zmonémis susijusios informacijos jvertinimas.
3 pakopa: Klasifikavimas ir Zenklinimas.

4 pakopa: DNEL nustatymas.

Pirmosios trys pakopos privalomos vertinant kiekvieng poveiki, apie kurj turima informacijos, jos uZregistruojamos
atitinkamame cheminés saugos ataskaitos skirsnyje, o jy santrauka pagal 31 straipsnj prireikus pateikiama saugos
duomeny lapo 2 ir 11 skiltyse.

Tais atvejais, kai apie poveikj neturima atitinkamos informacijos, atitinkamame skirsnyje jraSomas sakinys ,Sios
informacijos neturima“. Techninéje dokumentacijoje pateikiamas pagrindimas, jskaitant nuorodas j atliktg literatiiros
apzvalga.

Pavojaus zZmoniy sveikatai vertinimo 4 pakopa atlickama integruojant pirmyjy trijy pakopy rezultatus ir ji jtrau-
kiama { atitinkama cheminés saugos ataskaitos skiltj, o jos santrauka pateikiama saugos duomeny lapo 8.1 skiltyje.

1 pakopa: Su Zmonémis nesusijusios informacijos vertinimas

. [vertinant su Zmonémis nesusijusia informacija:

— remiantis visa su Zmonémis nesusijusia informacija nustatomas poveikio pavojus,

— nustatomas kiekybinis dozés (koncentracijos) ir atsako (pakitimo) santykis.

. Jei kiekybinés dozés (koncentracijos) ir reakcijos (poveikio) santykio nustatyti nejmanoma, tai turéty biti pagrin-

dziama ir turéty bhti pridedama pusiau kiekybiné arba kokybiné analizé. PavyzdZiui, Gmaus poveikio atveju,
remiantis bandymo, atlikto taikant Komisijos reglamente nustatytus bandymy metodus, kaip nurodyta 13 straipsnio
3 dalyje, rezultatais paprastai nejmanoma nustatyti kiekybinio dozés (koncentracijos) ir atsako (pakitimo) santykio.
Tokiais atvejais pakanka nustatyti, ar cheminé medziaga pasizymi savybe sukelti poveikj ir kokio stiprumo yra ta
savybeé.

. Visa su Zmonémis nesusijusi informacija, naudojama konkreciam poveikiui Zmonéms jvertinti ir dozés (koncentra-

cijos) bei atsako (pakitimo) santykiui nustatyti, pateikiama glaustai, jei jmanoma, lentelés ar lenteliy forma, atski-
riant in vitro, in vivo ir kitg informacijg. Atitinkami bandymy rezultatai (pvz., LD50, NO(A)EL arba LO(A)EL) ir
bandymy salygos (pvz., bandymo trukmé, medziagos paveikimo baidas) bei kita atitinkama informacija pateikiama
tarptautiniu mastu pripaZintais ta poveikj Zyminciais matavimo vienetais.
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. Jeigu atliktas vienas tyrimas, turéty biti parengta i§sami to tyrimo santrauka. Jei yra keletas to paties poveikio

tyrimy, DNEL vertéms nustatyti paprastai, atsizvelgus | galimus kintamuosius (pvz., bandymuose naudojamy risiy
elgesys, tinkamumas, atitikimas, rezultaty kokybé ir t. t), naudojamas tas tyrimas arba tyrimai, kuris (-ie) kelia
didziausig susirfipinima, ir parengiama i$sami to tyrimo ar tyrimy santrauka bei jtraukiama i techning dokumenta-
cija. Batina parengti visy pagrindiniy duomeny, naudoty vertinant pavojy, i$samias santraukas. Jei didZiausia susiri-
pinimg keliantis tyrimas ar tyrimai nenaudojami, tai bitina i§samiai pagristi ir jtraukti j techning dokumentacija, ne
tik naudojamam tyrimui, bet ir visiems tyrimams, kurie kelia didesnj susirtipinima nei naudojami tyrimai. Svarbu,
kad bty atsizvelgiama j tyrimo patikimuma, nepaisant to, ar buvo, ar nebuvo nustatyti pavojai.

2 pakopa: Su Zmonémis susijusios informacijos jvertinimas

Jei su Zmonémis susijusios informacijos néra, ioje dalyje jraSoma: ,Su Zmonémis susijusios informacijos néra“.
Tadiau jei esama susijusios su Zmonémis informacijos, ji pateikiama, jei jmanoma, lentelés forma.

3 pakopa: Klasifikavimas ir Zenklinimas

. Pateikiama ir pagrindZiama atitinkama klasifikacija bei Zenklinimas, nustatyti pagal Direktyvos 67/548/EEB krite-

rijus. Jei tinka, pateikiamos konkrecios ribinés koncentracijos vertés, taikant Direktyvos 67/548/EEB 4 straipsnio
4 dalj ir Direktyvos 1999/45/EB 4-7 straipsnius, o jei jos nejtrauktos j Direktyvos 67/548|EEB I prieda, tai pagrin-
dZiama. Vertinime visuomet turéty bati pateikiamas pareiskimas apie tai, ar cheminé medziaga atitinka Direktyvoje
67/548EEB nustatytus 1 ir 2 kategorijos CMR medzZiagy kriterijus ar jy neatitinka.

. Jei informacijos nepakanka nuspresti, ar cheminé medziaga turéty biti klasifikuojama pagal konkrecia pasekme,

registruotojas nurodo ir pagrindzia priemong, kurios dél to émési, arba sprendima, kurj dél to priéme.

4 pakopa: DNEL vertés (-Ciy) nustatymas

Pagal 1 ir 2 pakopy rezultatus nustatoma cheminés medziagos DNEL verté (-¢és), atsizvelgiant i galima poveikio
bida, trukme ir daznj. Apie kai kurias pasekmes, ypa¢ apie mutageniskuma ir kancerogeniskuma, turima informa-
cija gali neleisti nustatyti ribinio lygio, o tuo pac¢iu — DNEL. Gali uZtekti vienos DNEL vertés, jei tai pagrindziama
poveikio scenarijuje (-uose). Taciau, atsizvelgiant j cheminés saugos ataskaitos 9 skirsnyje pateiktg informacija ir
poveikio scenarijy (-us), gali prireikti nustatyti DNEL vertes atskirai kiekvienai atitinkamai Zmoniy grupei (pvz.,
darbuotojams, vartotojams ir Zmonéms, kurie gali patirti netiesioginj poveikj per aplinka) ir galbat tam tikriems
pazeidziamiems pogrupiams (pvz., vaikams, nés¢ioms moterims) bei jvairiems poveikio bidams. Tai iSsamiai
pagrindziama, nurodant, inter alia, naudotos informacijos pasirinkima, taip pat cheminés medziagos, kuriai taikoma
DNEL verte, poveikio biida (prarijus, per oda, ikvépus), jo trukme ir daznij. Jei galimi keli poveikio biidai, DNEL
verté nustatoma kiekvienam jy atskirai ir bendrai visiems. Nustatant DNEL verte atsizvelgiama, inter alia, | Siuos
veiksnius:

a) nepatikimuma, kurj be kity veiksniy salygoja eksperimentinés informacijos kintamumas ir tos pacios riiies indi-
vidy bei skirtingy rasiy skirtumai;

b) pakitimo pobiidj ir stipruma;
¢) visuomeneés grupés (pogrupio), kuriai (kuriam) taikoma kiekybiné ir (arba) kokybiné informacija apie poveiki.

Jei nustatyti DNEL verte nejmanoma, tai aiSkiai nurodoma ir i§samiai pagrindZiama.

FIZIKINIY IR CHEMINIU VEIKSNIY PAVOJINGUMO VERTINIMAS

Fizikiniy ir cheminiy savybiy pavojingumo vertinimo tikslas — nustatyti cheminés medziagos klasifikacija ir Zenkli-
nimg pagal Direktyvos 67/548/EEB nuostatas.

Turi bati jvertintas bent tokiy fizikiniy ir cheminiy savybiy potencialus poveikis Zmoniy sveikatai:
— sprogstamumas,

— degumas,

— oksidacijos geba.

Jei informacijos nepakanka nuspresti, ar cheminé medziaga turéty biti klasifikuojama pagal konkrecia pasekme,
registruotojas nurodo ir pagrindZia priemoneg, kurios dél to émeési, arba sprendima, kurj dél to priéme.
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Kiekvieno poveikio vertinimas jtraukiamas i atitinkama cheminés saugos ataskaitos skiltj (7 skirsnyje), o jo sant-
rauka pagal 31 straipsnj prireikus pateikiama saugos duomeny lapo 2 ir 9 skiltyse.

Vertinant kiekvieng fiziking ir cheming savybe, jvertinamas ir cheminés medziagos vidinis gebéjimas sukelti paki-
timg gamybos ar nustatyto naudojimo bado atvejais.

Pateikiama ir pagrindZiama atitinkama klasifikacija bei Zenklinimas, parengti pagal Direktyvos 67/548/EEB krite-
rijus.

PAVOJINGUMO APLINKAI VERTINIMAS

Ivadas

Pavojingumo aplinkai vertinimo tikslas — nustatyti cheminés medziagos Klasifikacijg ir Zenklinima pagal Direktyva
67/548[EEB ir nustatyti cheminés medZiagos koncentracija, uz kuria mazesné koncentracija nesukelty nepalankiy
pakitimy aptariamam aplinkos komponentui. Tokia koncentracija vadinama prognozuojama poveikio nesukeliancia
koncentracija (PNEC).

Vertinant pavojinguma aplinkai atsiZvelgiama | galimus pakitimus aplinkoje, kurig sudaro tokie komponentai:
1) vanduo (jskaitant nuosédas), 2) sausuma ir 3) oras, jskaitant galimus pakitimus, kurie gali atsirasti 4) per akumu-
liacija mitybos grandinéje. Be to, atsizvelgiama | galima poveikj 5) mikrobiologiniam nuotéky valymo sistemy akty-
vumui. Kiekvieno i§ $iy penkiy aplinkos komponenty pakitimy jvertinimas jtraukiamas i atitinkamg cheminés
saugos ataskaitos skiltj (7 skirsnis), o jo santrauka pagal 31 straipsnj prireikus pateikiama saugos duomeny lapo 2
ir 12 skiltyse.

Kai neturima informacijos apie pakitimus aplinkos komponentuose, cheminés saugos ataskaitos atitinkamame skirs-
nyje jraSomas toks sakinys: ,Tokios informacijos néra“. Techninéje dokumentacijoje pateikiamas pagrindimas, jskai-
tant nuorodas | atlikta literatiros apZzvalga. Jei apie aplinkos komponentg yra informacijos, taciau gamintojas ar
importuotojas mano, kad atlikti pavojingumo vertinima nebiitina, jis tai pagrindZia, nurodydamas tinkama infor-
macija, atitinkamoje cheminés saugos ataskaitos skiltyje (7 skirsnis), o santrauka pagal 31 straipsnj prireikus
pateikia saugos duomeny lapo 12 skiltyje.

Pavojingumo vertinimas vyksta trimis pakopomis, kurios turi biiti aiskiai nustatytos cheminés saugos ataskaitoje:

1 pakopa: Informacijos jvertinimas.
2 pakopa: Klasifikavimas ir Zenklinimas.

3 pakopa: PNEC nustatymas.

1 pakopa: Informacijos jvertinimas

. Jvertinant visg turimg informacija:

— nustatomas pavojingumas remiantis visa turima informacija,
— nustatomas kiekybinis dozés (koncentracijos) ir atsako (pakitimo) santykis.

Jei kiekybinés dozés (koncentracijos) ir atsako (pakitimo) priklausomybés nustatyti nejmanoma, tai turéty biti
pagrindziama ir turéty bati pridedama pusiau kiekybiné arba kokybiné analizé.

. Visa informacija, kuria naudotasi vertinant pakitimus konkrec¢iame aplinkos komponente, pateikiama trumpai, jei

jmanoma, lentelés ar lenteliy forma. Atitinkami bandymy rezultatai (pvz., LC50 arba NOEC) bei bandymy salygos
(pvz., bandymo trukmé, cheminés medziagos paveikimo biidas) ir kita susijusi informacija pateikiama tarptautiniais
ta pakitimg (poveiki) Zyminciais matavimo vienetais.
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Visa informacija, kuria buvo naudotasi vertinant cheminés medziagos islikima aplinkoje, pateikiama trumpai, jei
jmanoma, lentelés ar lenteliy forma. Atitinkami bandymy rezultatai bei bandymy salygos ir kita susijusi informacija
pateikiama tarptautiniais ta poveikj Zyminciais matavimo vienetais.

. Jeigu turimas vienas tyrimas, turéty baiti parengta i§sami to tyrimo santrauka. Jei yra keletas to paties pakitimo

tyrimy, i§vadoms padaryti paprastai naudojamas tas tyrimas arba tyrimai, kurie kelia didZiausig susirtipinima, ir
parengiama iSsami to tyrimo ar tyrimy santrauka bei jtraukiama j techning dokumentacija. Bus reikalaujama
parengti visy pagrindiniy duomeny, naudoty vertinant pavojinguma, i$samias santraukas. Jei didZiausig susirfipi-
nima keliantis tyrimas ar tyrimai nenaudojami, tai biitina iSsamiai pagristi ir jtraukti i techning dokumentacija, ne
tik naudojamam tyrimui, bet ir visiems tyrimams, kurie kelia didesnj susirtipinima nei naudojami tyrimai. Jei visi
turimi tyrimai rodo, kad cheminés medziagos nekelia pavojaus, turéty biti atliktas bendras visy tyrimy patikimumo
vertinimas.

2 pakopa: Klasifikavimas ir Zenklinimas

Pateikiama ir pagrindZiama atitinkama klasifikacija bei Zenklinimas, nustatyti pagal Direktyvos 67/548|EEB krite-
rijus. Jei tinka, pateikiamos individualios ribinés koncentracijos vertés, taikant Direktyvos 67/548/EEB 4 straipsnio
4 dalj ir Direktyvos 1999/45/EB 4-7 straipsnius, o jei jos nejtrauktos j Direktyvos 67/548|EEB I prieda, tai pagrin-
dziama.

Jei informacijos nepakanka nuspresti, ar cheminé medziaga turéty biti klasifikuojama pagal konkrecia pasekme,
registruotojas nurodo ir pagrindzia priemong, kurios dél to émési, arba sprendima, kurj dél to priéme.

3 pakopa: PNEC nustatymas

. Remiantis turimais duomenimis nustatoma PNEC kiekvienam aplinkos komponentui. Apskaic¢iuoti PNEC galima

taikant atitinkama vertinimo koeficientg poveikio vertéms (pvz., LC50 arba NOEC). Vertinimo koeficientu isreis-
kiamas skirtumas tarp poveikio ver¢iy, kurios buvo i§vestos ribotam riisiy skaiciui laboratoriniy bandymy metu, ir
PNEC vertés, nustatytos aplinkos komponentui (').

. Jei i8vesti PNEC vertg nejmanoma, tai aiskiai nurodoma ir iSsamiai pagrindZiama.

PBT IR VPVB VERTINIMAS
Ivadas

PBT ir vPvB vertinimo tikslas — nustatyti, ar cheminé medziaga atitinka XIII priede pateiktus kriterijus, ir, jei
atitinka, apibadinti galima cheminés medziagos iSsiskyrimg. Pavojingumo vertinimas pagal Sio priedo 1 ir
3 skirsnius, kuriame aptariami ilgalaikiai pakitimai, bei ilgalaikio poveikio Zmonéms ir aplinkai jvertinimas pagal
5 skirsnio (Poveikio vertinimas) 2 pakopa (Poveikio nustatymas) negali bati pakankamai patikimai atlikti cheminiy
medziagy, atitinkanciy XIII priede pateiktus PBT ir vPvB kriterjjus, atveju. Todél batina atskirai atlikti PBT ir vPvB
vertinima.

PBT ir vPvB vertinimg sudaro dvi pakopos, kurios aiskiai nustatomos cheminés saugos ataskaitos B dalies 8 skirs-
nyje:

1 pakopa: Palyginimas su kriterijais.
2 pakopa: ISsiskyrimo apibaidinimas.

Vertinimo santrauka pateikiama saugos duomeny lapo 12 skiltyje.

1 pakopa: Palyginimas su kriterijais

Si PBT ir vPvB vertinimo dalis apima turimos informacijos, kuri pateikta techninéje dokumentacijoje, palyginima su
XIII priede pateiktais kriterijais ir pareiskima apie tai, kad cheminé medziaga atitinka $iuos kriterijus arba jy neati-
tinka.

Jei turimy duomeny nepakanka nuspresti, ar cheminé medziaga atitinka XIII priedo kriterijus, kiekvienu konkreciu
atveju nagrinéjami kiti jrodymai, pavyzdziui, registruotojo turimi stebésenos duomenys, keliantys lygiavertj susiri-
pinima.

(') Apskritai kuo i§samesni duomenys ir kuo ilgesné bandymy trukmé, tuo maZesnis netikrumo laipsnis ir vertinimo koeficiento dydis. Verti-

nimo koeficientas, kurio verté 1 000, paprastai taikomas maZiausiajai i$ trijy trumpalaikiy L(E)C50 verciy, kurios buvo i§vestos i§ skirtin-
giems mitybos lygiams atstovaujanciy riisiy, o koeficientas 10 taikomas maziausiajai i§ trijy ilgalaikiy NOEC ver¢iy, kurios buvo ivestos i§
skirtingiems mitybos lygiams atstovaujanciy risiy.
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Jeigu techninéje dokumentacijoje yra tik tokia informacija apie vieng ar daugiau bandymy rezultaty, kuri privaloma
pagal VII ir VIII priedus, registruotojas iSnagrinéja P, B ir T savybéms patikrinti svarbig informacija, kad nuspresty
del bitinumo gauti papildomos informacijos PBT ir vPvB jvertinimo tikslui jvykdyti. Jei reikia gauti papildomos
informacijos ir reikéty atlikti bandymus su stuburiniais gyviinais, registruotojas pateikia pasitlyma atlikti
bandymus. Taciau tokios papildomos informacijos gauti nereikia, jei registruotojas jgyvendina ar rekomenduoja
pakankamas rizikos valdymo priemones ir veiklos salygas, kad pagal XI priedo 3 skirsnj baity galima nukrypti nuo
bandymuy, susijusiy su PBT ir vPvB vertinimu.

2 pakopa: ISsiskyrimo apibiaidinimas

Jei cheminé medziaga atitinka kriterijus, jos isiskyrimas apibiidinamas vykdant atitinkamas 5 skirsnyje aprasyto
poveikio vertinimo dalis. Visy pirma apibtidinime apskai¢iuojamas gamintojo ar importuotojo veiklos metu ir visais
nustatyty naudojimo badais i skirtingus aplinkos komponentus issiskyrusios cheminés medziagos kiekis ir nusta-
tomi galimi cheminés medziagos poveikio Zmonéms bei aplinkai badai.

POVEIKIO VERTINIMAS

Ivadas

Poveikio vertinimo tikslas — kiekybiniu arba kokybiniu pozitriu jvertinti cheminés medziagos doz¢/koncentracija,
kurios poveikj patyré ar gali patirti Zmonés bei aplinka. Vertinime aptariami visi cheminés medziagos gyvavimo
ciklo etapai gamybos ir nustatyty naudojimo biidy metu ir visi poveikio tipai, kurie gali bati susije su 1-4 skirs-
niuose nustatytais pakitimais. Poveikio vertinimas atlickamas dviem pakopomis, kurios aiskiai nurodomos cheminés
saugos ataskaitoje:

1 pakopa: Poveikio scenarijaus (-y) kiirimas arba atitinkamo naudojimo biido ir poveikio kategorijy nustatymas.

2 pakopa: Poveikio nustatymas.

Kai reikalaujama pagal 31 straipsnj saugos duomeny lapo priede taip pat pateikiamas poveikio scenarijus.

1 pakopa: Poveikio scenarijy rengimas

. Sukuriami 0.7 ir 0.8 skirsniuose apibadinti poveikio scenarijai. Poveikio scenarijai yra esminé cheminés saugos

vertinimo atlikimo proceso dalis. Cheminés saugos vertinimo procesas gali biti kartojamas. Pirmas vertinimas
remsis minimaliais reikalavimais ir visa turima informacija apie pavojinguma bei poveikio nustatymu, kuris atitinka
pradines priclaidas apie veiklos salygas ir rizikos valdymo priemones (pirminis poveikio scenarijus). Jei i§ pagal
pirmines priclaidas padaryto rizikos apibtidinimo matyti, kad Zmoniy sveikatai ir aplinkai keliama rizika néra
tinkamai kontroliuojama, biitina procesa pakartoti i§ dalies pakeiciant vieng ar kelis pavojingumo ar poveikio verti-
nimo veiksnius, kol parodoma, kad kontrolé¢ yra tinkama. Siekiant patikslinti pavojingumo vertinima gali prireikti
papildomos informacijos apie pavojingumg. Tikslinant poveikio vertinimg galima tinkamai pakeisti veiklos salygas
ar rizikos valdymo priemones poveikio scenarijuje ar tiksliau apskaiciuoti poveiki. Poveikio scenarijus, parengtas po
paskutinio pakartojimo (galutinis poveikio scenarijus), jtraukiamas i cheminés saugos ataskaitg ir pridedamas prie
saugos duomeny lapo pagal 31 straipsni.

Galutinis poveikio scenarijus pateikiamas atitinkamoje cheminés saugos ataskaitos skiltyje ir jtraukiamas i saugos
duomeny lapo prieda, suteikiant jam atitinkama trumpg pavadinima, kuriuo glaustai ir bendrais bruozais apibidi-
namas naudojimas, atitinkantj VI priedo 3.5 skirsnyje pateiktus pavadinimus. Poveikio scenarijai apima gamyba
Bendrijoje ir visus nustatytus naudojimo bidus.

Visy pirma poveikio scenarijuje, kai tinka, aprasomi:
Veiklos sglygos

— naudojami procesai, jskaitant agregatine biisena, kurioje cheminé medziaga buvo pagaminta, perdirbta ir (arba)
naudojama,

— su procesais susij¢ darbuotojy veiksmai ir cheminés medziagos poveikio jiems trukmé bei daznis,

— vartotojy veiksmai ir cheminés medziagos poveikio jiems trukmé bei daznis,
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5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

— cheminés medziagos iSsiskyrimo i skirtingus aplinkos komponentus bei nuotéky valymo sistemas trukmeé bei
daznis ir jos praskiedimas paveiktame aplinkos komponente.

Rizikos valdymo priemonés

— rizikos valdymo priemonés, skirtos sumazinti cheminés medziagos tiesioginj ar netiesioginj poveikj Zmonéms
(iskaitant darbuotojus ir vartotojus) bei jvairiems aplinkos komponentams arba jo isvengti,

— atlieky tvarkymo priemongs, skirtos sumazinti cheminés medziagos poveiki Zmonéms ir aplinkai atlieky 3ali-
nimo ir (arba) perdirbimo metu.

. Kai gamintojas, importuotojas ar tolesnis naudotojas pateikia prasyma konkretaus naudojimo bido autorizacijai

gauti, poveikio scenarijai rengiami tik $iems naudojimo bidams ir vélesnéms cheminés medziagos gyvavimo ciklo
pakopoms.

2 pakopa: Poveikio nustatymas

Poveikis nustatomas kiekvienam parengtam poveikio scenarjjui ir nurodomas atitinkamoje cheminés saugos atas-
kaitos skiltyje, o jo santrauka pagal 31 straipsnj prireikus pateikiama saugos duomeny lapo priede. Poveikio apskai-
Ciavima sudaro trys dalys: 1) issiskyrimo apskai¢iavimas; 2) cheminés medziagos islikimo ir pasklidimo bady verti-
nimas; bei 3) poveikio lygio nustatymas.

Apskai¢iuojant iSsiskyrima atsizvelgiama | iSsiskyrima visais atitinkamais cheminés medziagos gyvavimo ciklo
etapais gamybos ar nustatyto naudojimo budo atvejais. Gyvavimo ciklo etapai cheminés medziagos gamybos atveju,
jei tinka, apima atlieky etapg. Gyvavimo ciklo etapai cheminés medZiagos nustatytais naudojimo budais, jei tinka,
apima gaminiy naudojimo laikotarpj ir atlieky etapa. I3siskyrimas nustatomas darant prielaida, kad buvo jgyven-
dintos ankstesniame skirsnyje pateiktuose poveikio scenarijuose apraytos rizikos valdymo priemonés ir veiklos

salygos.

Apibudinami galimi skaidymo, pasikeitimo arba reakcijos procesai ir nustatomas pasiskirstymas bei islikimas aplin-
koje.

Poveikio lygis nustatomas visoms visuomenés grupéms (darbuotojams, vartotojams ir Zmonéms, kurie gali buti
paveikti netiesiogiai per aplinka) ir aplinkos komponentams, kuriems cheminés medziagos poveikis yra Zinomas
arba pagristai numatomas. Aptariamas kiekvienas atitinkamas poveikio Zmonéms biidas (jkvépus, prarijus, per oda
arba visy atitinkamy poveikio biidy ir 3altiniy derinj). Tokiuose apskaiCiavimuose atsizvelgiama i poveikio svyra-
vimus erdvéje ir laike. Nustatant poveikj ypa¢ atsizvelgiama j:

— tinkamai i$matuotus reprezentatyvius poveikio duomenis,

— didelius cheminés medziagos priemai$y ir priedy kiekius,

— gaminamos ir (arba) importuojamos cheminés medziagos kieki,

— kiekvienam nustatytam naudojimo budui skirtg kiekj,

— jgyvendintg ar rekomenduojamg rizikos valdyma, jskaitant lokalizavimo laipsnj,

— poveikio trukme ir daznj pagal veiklos salygas,

— su procesais susijusiy darbuotojy veiksmus ir cheminés medziagos poveikio jiems trukme bei dazni,
— vartotojy veiksmus ir cheminés medziagos poveikio jiems trukme bei daznj,

— cheminés medziagos iSsiskyrimo j skirtingus aplinkos komponentus trukmeg bei daznj ir jos praskiedima paveik-
tame aplinkos komponente,
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5.2.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

— cheminés medziagos fizikines ir chemines savybes,
— pasikeitimo ir (arba) skaidymo produktus,
— galimus poveikio biidus ir absorbavimosi Zmogaus kiine potencialg,

— tikétinus pasklidimo aplinkoje badus, pasiskirstyma, skaidyma ir (arba) pasikeitimg aplinkoje (Zr. taip pat
3 skirsnio 1 pakopa),

— poveikio masta (geografini),
— dél ,matricos” vykstantj cheminés medziagos i$siskyrima/migracija.

Tuo atveju, kai esama tinkamai iSmatuoty reprezentatyviy poveikio duomeny, j juos ypa¢ atsizvelgiama atliekant
poveikio vertinimg. ApskaiCiuojant poveikio lygj galima naudotis atitinkamais modeliais. Taip pat leidziama
apsvarstyti ir atitinkamus stebésenos duomenis apie chemines medziagas, kurios buvo analogiskai naudojamos ir
kurioms budingi panaSaus poveikio pavyzdziai arba analogiskos savybés.

RIZIKOS APIBUDINIMAS

Rizika apibtidinama kiekvienam poveikio scenarijui ir pateikiama atitinkamoje cheminés saugos ataskaitos skiltyje.

Rizikos apibiidinime atsizvelgiama i visuomenés grupes (patiriancias poveiki, pvz., darbuotojai, vartotojai, arba
netiesiogiai per aplinkg, ir, jei tinka, visais $iais btdais) ir aplinkos komponentus, kuriems cheminés medziagos
poveikis yra zinomas arba pagristai numatomas, darant prielaidg, kad buvo jgyvendintos 5 skirsnyje pateiktuose
poveikio scenarijuose aprasytos rizikos valdymo priemonés. Be to, perzitirima bendra cheminés medziagos sukelta
rizika aplinkai apibendrinant rezultatus, apibiidinancius visus cheminés medziagos issiskyrimo, iSmetimo ir
nuostoliy i§ visy 3altiniy i visus aplinkos komponentus atvejus.

Rizikos apibiidinimg sudaro:

— poveikio kiekvienai zZmoniy grupei, kuri yra veikiama, arba tikétina, kad bus veikiama, ir atitinkamy DNEL
verciy palyginimas,

— prognozuojamos koncentracijos aplinkoje (PEC) ver¢iy kiekviename aplinkos komponente ir PNEC verciy paly-
ginimas, ir

— dél cheminés medZiagos fizikiniy ir cheminiy savybiy jvykstancio jvykio tikimybés ir sunkumo jvertinimas.

Kiekvieno poveikio scenarijaus atveju galima laikyti, kad Zmonéms ir aplinkai kylanti rizika tinkamai kontroliuo-
jama viso cheminés medziagos gyvavimo ciklo metu gamybos ir nustatyty naudojimo biidy atvejais, jei:

— 6.2 skirsnyje nustatyti poveikio lygiai nevirsija atitinkamy DNEL ar PNEC verciy, kaip nustatyta atitinkamai 1 ir
3 skirsniuose, ir

— dél cheminés medziagos fizikiniy ir cheminiy savybiy jvykstancio jvykio tikimybé bei sunkumas, kaip nurodyta
2 skirsnyje, yra nereikSmingi.

Tuo atveju, kai nejmanoma nustatyti DNEL arba PNEC verciy tam tikriems Zmoniy sveikatos ir aplinkos kompo-
nenty pakitimams, kokybiniu pozitiriu jvertinama tikimybé, kad jgyvendinus poveikio scenarijy Sio poveikio bus
i§vengta.

PBT ir vPvB kriterijus tenkinanciy cheminiy medziagy atveju gamintojas ar importuotojas, jgyvendindamas
gamybos vietoje ir rekomenduodamas tolesniems naudotojams rizikos valdymo priemones, mazinancias poveikj
Zmonéms ir i$siskyrima i aplinka viso cheminés medziagos gyvavimo ciklo metu gamybos ar nustatyty naudojimo
bidy atvejais, naudojasi pagal 5 skirsnio 2 pakopa gauta informacija.
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7. CHEMINES SAUGOS ATASKAITOS FORMA

Cheminés saugos ataskaitg sudaro $ios skiltys:

CHEMINES SAUGOS ATASKAITOS FORMA

A DALIS

1. RIZIKOS VALDYMO PRIEMONIU SANTRAUKA
2. PAREISKIMAS APIE TAIL KAD RIZIKOS VALDYMO PRIEMONES IGYVENDINTOS

3. PAREISKIMAS APIE TAIL KAD APIE RIZIKOS VALDYMO PRIEMONES PRANESTA

B DALIS

1. CHEMINES MEDZIAGOS TAPATYBE IR JOS FIZIKINES BEI CHEMINES SAVYBES

2. GAMYBA IR NAUDOJIMO BUDAI
2.1. Gamyba
2.2 Nustatyti naudojimo badai

2.3 Nerekomenduojami naudojimo badai
3. KLASIFIKAVIMAS IR ZENKLINIMAS

4. ISLIKIMO APLINKOJE SAVYBES
4.1. Skaidymas
4.2. Pasiskirstymas aplinkoje
4.3. Bioakumuliacija

4.4 Antrinis apnuodijimas

5. PAVOJINGUMO ZMONIU SVEIKATAI VERTINIMAS
5.1. Toksikokinetika (absorbcija, metabolizmas, pasiskirstymas ir pasalinimas)
5.2.  Umus toksiskumas
5.3. Dirginimas

5.3.1. Odos
5.3.2. Akiy
5.3.3. Kvépavimo sistemos
5.4. Esdinimas
5.5. Jautrinimas
5.5.1. Odos
5.5.2. Kvépavimo sistemos
5.6. Kartotiniy doziy toksiskumas
5.7.  Mutageniskumas
5.8. Kancerogeniskumas
5.9. Toksiskumas reprodukcijai
5.9.1. Poveikis vaisingumui
5.9.2. Toksiskumas vystymuisi
5.10 Kitas poveikis
5.11 DNEL nustatymas
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CHEMINES SAUGOS ATASKAITOS FORMA

6. FIZIKINIYJ IR CHEMINIY SAVYBIY KELIAMO PAVOJAUS ZMONIY SVEIKATAI VERTINIMAS
6.1. Sprogumas
6.2. Degumas

6.3. Oksidacijos geba

7. PAVOJAUS APLINKAI VERTINIMAS
7.1. Vandens sritis (jskaitant nuosédas)
7.2. Sausumos sritis
7.3. Atmosferos sritis

7.4. Mikrobiologinis aktyvumas nuotéky valymo sistemose
8. PBT IR VPVB VERTINIMAS

9. POVEIKIO VERTINIMAS
9.1. (1 poveikio scenarijaus pavadinimas)
9.1.1. Poveikio scenarijus
9.1.2. Poveikio vertinimas
9.2. (2 poveikio scenarijaus pavadinimas)
9.2.1. Poveikio scenarijus
9.2.2. Poveikio vertinimas
(ir t. t.)
10. RIZIKOS APIBUDINIMAS
10.1. (1 poveikio scenarijaus pavadinimas)
10.1.1. Zmoniy sveikata
10.1.1.1. Darbuotojai
10.1.1.2. Vartotojai
10.1.1.3. Netiesioginis poveikis Zmonéms per aplinka
10.1.2. Aplinka
10.1.2.1. Vandens aplinka (jskaitant nuosédas)
10.1.2.2. Sausumos komponentas
10.1.2.3. Atmosferos komponentas
10.1.2.4. Mikrobiologinis aktyvumas nuotéky valymo sistemose
10.2. (2 poveikio scenarijaus pavadinimas)
10.2.1. Zmoniy sveikata
10.2.1.1. Darbuotojai
10.2.1.2. Vartotojai

10.2.1.3. Netiesioginis poveikis Zmonéms per aplinka
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CHEMINES SAUGOS ATASKAITOS FORMA

10.2.2. Aplinka
10.2.2.1. Vandens aplinka (jskaitant nuosédas)
10.2.2.2. Sausumos komponentas
10.2.2.3. Atmosferos komponentas
10.2.2.4. Mikrobiologinis aktyvumas nuotéky valymo sistemose
(ir t. t)
10.x. Bendrasis poveikis (kombinuotas/i§ visy atitinkamy i$siskyrimo/ismetimo $altiniy)
10x.1 Zmoniy sveikatai (visi poveikio biidai kartu)
10x.1.1
10.x.2  Aplinkai (i§ visy issiskyrimo Saltiniy kartu)
10x.2.1
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II PRIEDAS

SAUGOS DUOMENU LAPO PILDYMO NURODYMAI

Siame priede pateikiami reikalavimai, taikomi pagal 31 straipsnj parengiamam cheminés medziagos ar preparato saugos
duomeny lapui. Saugos duomeny lapas yra biidas, kuriuo nustatyta saugos informacija apie klasifikuotas chemines
medZiagas ir preparatus, jskaitant informacijg i§ atitinkamos (-y) cheminés saugos ataskaitos (-y), perduodama tiekimo
grandine artimiausiam (-iems) tolesniam (-iems) naudotojui (-ams). Saugos duomeny lape pateikiama informacija atitinka
cheminés saugos ataskaitos informacija, jei tokia ataskaita yra privaloma. Jei cheminés saugos ataskaita buvo parengta,
atitinkamas (-i) poveikio scenarijus (-ai) jtraukiamas (-i) { saugos duomeny lapo prieds, kad juos biity lengviau nurodyti
atitinkamose saugos duomeny lapo skiltyse.

Sio priedo tikslas — uztikrinti, kad 31 straipsnyje nurodyty privalomy skil¢iy duomenys biity nuosekliis ir tikslis,
o saugos duomeny lapai leisty naudotojams imtis bitiny priemoniy, susijusiy su Zmoniy sveikatos apsauga ir sauga darbo
vietoje bei aplinkos apsauga.

Saugos duomeny lapuose pateikiama informacija taip pat privalo atitikti Direktyvos 98/24/EB dél darbuotojy saugos ir
sveikatos apsaugos nuo rizikos, susijusios su cheminiais veiksniais darbe, kriterijus. Pirmiausia saugos duomeny lapas
padeda darbdaviui nustatyti, ar darbo vietoje esama pavojingy cheminiy agenty, ir jvertinti dél jy naudojimo kylancia
rizikg darbuotojy sveikatai bei saugai.

] saugos duomeny lapg jraSoma aiski ir glausta informacija. Saugos duomeny lapg rengia kompetentingas asmuo, kuris
atsizvelgia | konkrecius naudotojy poreikius, jei jie yra Zinomi. Asmenys, tiekiantys rinkai chemines medZiagas ir prepa-
ratus, uZtikrina, kad kompetentingi asmenys biity tinkamai parengti, jskaitant ir Ziniy atnaujinima.

Jei preparatai nesuklasifikuoti kaip pavojingi, taciau pagal 31 straipsnj privaloma pildyti jy saugos duomeny lapa, kiekvie-
noje skiltyje apie juos bitina pateikti atitinkama informacijg.

Jei cheminés medziagos ir preparatai turi daug savybiy, gali prireikti papildomos informacijos. Jei kai kuriais atvejais paais-
kéja, kad informacija apie tam tikras savybes yra nereik§minga ar ja pateikti techniskai nejmanoma, tai aiskiai pagrin-
dziama kiekvienoje skiltyje. Pateikiama informacija apie kiekvieng pavojinga savybe. Nustacius, kad tam tikras pavojus
nekyla, biitina aiskiai atskirti atvejus, kai klasifikacija atliekantis asmuo neturi informacijos, nuo atvejy, kai bandymy rezul-
tatai neigiami.

Pirmajame puslapyje nurodoma saugos duomeny lapo pildymo data. Jei saugos duomeny lapas buvo perZitirétas, atkrei-
piamas gavéjo démesys j pakeitimus ir nurodoma ,PerZitiréta: (data)“.

Pastaba

Taip pat privaloma parengti saugos duomeny lapus tam tikroms specialioms cheminéms medZiagoms ir preparatams
(pvz., metaly gabalams (masyvios formos), lydiniams, suslégtoms dujoms ir pan.), kurie i$vardyti Direktyvos 67/548/EEB
VI priedo 8 bei 9 skyriuose ir kuriems taikomos Zenklinimo i8lygos.

1. CHEMINES MEDZIAGOS/PREPARATO IR BENDROVES/IMONES PAVADINIMAS

1.1.  Cheminés medziagos/preparato pavadinimas

Nustatant vartojamas pavadinimas sutampa su nurodytuoju etiketéje pagal Direktyvos 67/548/EEB VI prieda.

Privalomos registruoti cheminés medZziagos pavadinimas atitinka tg, kuris buvo pateiktas registruojant medziaga, be
to, nurodomas registracijos numeris, kuris buvo suteiktas pagal $io reglamento 20 straipsnio 1 dalj.

Taip pat gali bati nurodytos kitos turimos atpaZinimo priemongés.

1.2.  Cheminés medZiagos/preparato paskirtis

Nurodoma cheminés medziagos ar preparato paskirtis, jei ji yra Zinoma. Jei yra daug galimy paskirciy, batina i$var-
dyti tik svarbiausias arba labiausiai paplitusias. Trumpai apraSoma, kaip konkreciai cheminé medziaga veikia, pvz.,
slopina liepsna, veikia kaip antioksidantas ir pan.

Jei cheminés saugos ataskaita yra privaloma, saugos duomeny lape pateikiama informacija apie visas nustatytas
paskirtis, kurios yra svarbios saugos duomeny lapo gavéjui. Si informacija privalo atitikti nustatytas paskirtis ir
poveikio scenarijus, kurie pateikiami saugos duomeny lapo priede.
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1.3.

1.4.

3.1.

3.2

Bendrovés/imonés pavadinimas

Batina jvardyti asmenj — tai gali biiti gamintojas, importuotojas ar platintojas, — atsakingg uZ cheminés
medZiagos ar preparato tiekima i Bendrijos rinkg. Nurodomas sio asmens tikslus adresas ir telefono numeris, taip
pat uz saugos duomeny lapa atsakingo kompetentingo asmens elektroninio pasto adresas.

Be to, jei Sis asmuo jsikiirgs ne valstybéje naréje, | kurios rinkg tiekiama cheminé medziaga ar preparatas, jei
jmanoma, nurodomas $ios valstybés narés atsakingo asmens tikslus adresas ir telefono numeris.

Duomenys apie registruotojy nustatytg asmenj turi atitikti registruojant pateikta informacija apie gamintojo ar
importuotojo tapatybe.

Pagalbos telefonas

Salia pirmiau minétos informacijos nurodomas bendrovés ir (arba) atitinkamos oficialios konsultacinés jstaigos
pagalbos telefono numeris (tai gali biti Direktyvos 1999/45/EB 17 straipsnyje nurodyta jstaiga, atsakinga uZ infor-
macijos apie sveikatg gavimg). Nurodoma, jeigu pagalbos telefonas veikia tik darbo valandomis.

GALIMI PAVOJAI

Nurodoma cheminés medziagos arba preparato klasifikacija pagal Direktyvy 67/548/EEB arba 1999/45/EB klasifi-
kavimo taisykles. Aigkiai ir trumpai nurodomi pavojai, kuriuos cheminé medziaga ar preparatas kelia Zmogui ir
aplinkai.

Bitina aiSkiai atskirti preparatus, kurie klasifikuojami kaip pavojingi, nuo preparaty, nepriskiriamy pastariesiems
pagal Direktyva 1999/45/EB.

Aprasomas svarbiausias fizikinis ir cheminis poveikis, kenksmingas poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai bei jo
simptomai, susij¢ su cheminés medziagos ar preparato naudojimu ir galimu netinkamu naudojimu, kuriuos
jmanoma pagristai numatyti.

Gali prireikti paminéti kitus pavojus, pvz., dulkés, kryZminis jautrinimas, pavojus uZtroksti arba susalti, stiprus
poveikis kvapo ar skonio receptoriams bei poveikis aplinkai, pvz., pavojus dirvoZemio organizmams, ozono

sluoksnio mazéjimas, fotocheminio ozono sluoksnio susidarymo potencialas ir t. t., kurie neklasifikuojami, taciau
gali prisidéti prie bendrojo medziagos keliamo pavojaus.

Etiketéje nurodyta informacija jraSoma 15 skiltyje.

Cheminés medziagos Klasifikacija privalo atitikti klasifikacija, nurodyta klasifikavimo ir Zenklinimo inventoriuje
pagal XI antrasting dalj.

SUDETIS/INFORMACIJA APIE KOMPONENTUS

Pateikta informacija turi leisti gavéjui lengvai nustatyti, kokius pavojus kelia preparato komponentai. Paties prepa-
rato keliami pavojai nurodomi 2 skiltyje.

Nebiitina nurodyti visg sudétj (komponenty pobidj ir jy koncentracijg), taciau bendras komponenty ir jy koncent-
racijos apra$ymas gali biiti naudingas.

Jei preparatas pagal Direktyva 1999/45/EB klasifikuojamas kaip pavojingas, nurodomos Sios ji sudarancios
cheminés medziagos, jy koncentracijos ar koncentracijy intervalai preparate:

a,

=

cheminés medziagos, kurios kelia pavojy sveikatai arba aplinkai, kaip apibrézta Direktyvoje 67/548/EEB, jei jy
koncentracija lygi maziausiajai i§ $iy verciy arba didesné uz ja:

— taikytinos koncentracijy vertés, pateiktos Direktyvos 1999/45/EB 3 straipsnio 3 dalies lenteléje, arba
— ribinés koncentracijy vertés, nurodytos Direktyvos 67/548/EEB I priede, arba

— ribinés koncentracijy vertés, nurodytos Direktyvos 1999/45/EB II priedo B dalyje, arba

— ribinés koncentracijy vertés, nurodytos Direktyvos 1999/45/EB III priedo B dalyje, arba

— ribinés koncentracijy vertés, nurodytos Direktyvos 1999/45/EB V priede, arba

— ribinés koncentracijy vertés, nurodytos suderinamo klasifikavimo ir Zenklinimo inventoriaus, sudaryto pagal
Sio reglamento XI antrasting dalj, jrase;
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b) i a punktg nejtrauktos cheminés medziagos, kuriy poveikj darbo vietoje Bendrija yra apribojusi;

¢) cheminés medziagos, kurios yra patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos arba labai patvarios ir didelés bioaku-
muliacijos pagal XIII priede iSdéstytus kriterijus, jeigu atskiros cheminés medziagos koncentracija yra lygi 0,1 %
arba didesné.

3.3.  Jei pagal Direktyva 1999/45[EB preparatas neklasifikuojamas kaip pavojingas, nurodomos cheminés medziagos bei
jy individuali koncentracija ar koncentracijos intervalas, jei jy individuali koncentracija yra:

a) = 1 % masés nedujiniy preparaty atveju, ir > 0,2 % tirio dujiniy preparaty atveju ir
— cheminés medziagos kelia pavojy sveikatai arba aplinkai, kaip apibrézta Direktyvoje 67/548[EEB ('), arba
— Bendrija yra apribojusi cheminiy medziagy poveikj darbo vietoje,
arba

b) = 0,1 % masés ir cheminés medziagos yra patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos arba labai patvarios ir didelés
bioakumuliacijos pagal XIII priede i§déstytus kriterijus.

3.4.  Pirmiau i§vardyty cheminiy medziagy klasifikacija (nustatyta pagal Direktyvos 67/548/EEB 4 ir 6 straipsnius, pagal
Direktyvos 67/548/EEB I prieda arba pagal suderintg klasifikacijos ir Zenklinimo inventoriaus, sudaryto pagal $io
reglamento XI antrasting dalj, jrasa) nurodoma kartu su pavojingumo simboliais ir R frazémis, kurios priskiriamos
cheminéms medziagoms atsiZvelgiant i jy fizikines ir chemines savybes bei Zmoniy sveikatai ir aplinkai keliamus
pavojus. Nebiitina radyti visos R frazés: pakanka padaryti nuoroda i 16 skiltj, kurioje pateikiamas visas kiekvienos
atitinkamos R frazés tekstas. Kai cheminé medZiaga neatitinka klasifikavimo kriterijy, apraSoma priezastis, kodél
cheminé medziaga nurodoma 3 skirsnyje, pavyzdziui — ,PBT cheminé medZziaga“ arba ,cheminé medZiaga, kuriai
Bendrijoje taikomi poveikio darbo vietose apribojimai*.

3.5. Pagal Direktyva 67/548[EEB pateikiamas pirmiau i$vardyty cheminiy medZiagy pavadinimas ir registracijos
numeris, priskirtas pagal Sio reglamento 20 straipsnio 1 dalj, jei yra — EINECS arba ELINCS numeris. CAS numeris
ir IUPAC pavadinimas (jei toks yra) taip pat gali biiti naudingi. Cheminiy medzZiagy, kurios nurodytos jy bendriniu
pavadinimu pagal Direktyvos 1999/45/EB 15 straipsnj arba $io priedo 3.3 skirsnio i$nasg, cheminio pavadinimo
patikslinti nebatina.

3.6. Jei pagal Direktyvos 1999/45/EEB 15 straipsnio nuostatas arba $io priedo 3.3 skirsnio i$nasa tam tikry cheminiy
medziagy pavadinimas turi bati laikomas paslaptyje, apraSomos jy cheminés savybés, kad buty uztikrintas saugus
cheminiy medziagy tvarkymas. Turi biiti vartojamas tas pats pavadinimas, kuris nustatomas laikantis pirmiau nuro-
dyty procediiry.

4. PIRMOSIOS PAGALBOS PRIEMONES
ApraSomos pirmosios medicinos pagalbos priemonés.

Pirmiausia nurodoma, ar bitina skubi gydytojo apZitira.

Informacija apie pirmaja pagalba turi biiti glausta ir lengvai suprantama nukentéjusiajam, pasaliniams asmenims ir
pirmosios pagalbos teikéjams. Pateikiama glausta simptomy ir pasekmiy santrauka. Instrukcijose nurodoma, kokiy
skubiy priemoniy reikia imtis atsitikus nelaimei ir ar galima tikétis vélesniy poveikio pasekmiy.

Informacija suskirstoma poskil¢iuose pagal skirtingus poveikio badus, t. y. jkvépus, per salytj su oda ir su akimis,
prarijus.

Nurodoma, ar profesionali gydytojo pagalba bitina, ar rekomenduojama.
Kai kuriy cheminiy medZiagy ar preparaty atveju gali bati svarbu pabrézti, kad darbo vietoje turi bati specialiy
priemoniy, skirty specialiam ir skubiam gydymui.

5. PRIESGAISRINES PRIEMONES

Nurodomi reikalavimai, kaip kovoti su gaisru, kurj sukelia cheminé medzZiaga ar preparatas, arba kuris yra netoli jy,
ypac:

— tinkamos gesinimo priemonés,

(") Jei asmuo, atsakingas uZ preparato tiekimg rinkai, gali jrodyti, kad saugos duomeny lape atskleidus cheming tapatybg¢ medziagos, kuri klasifi-

kuojama isskirtinai kaip dirginanti, i§skyrus R41 medziagas, arba dirginanti ir turinti vieng ar daugiau kity savybiy, paminéty Direktyvos
1999/45/EB 10 straipsnio 2.3.4 punkte; arba kaip kenksminga ar kenksminga ir turinti vieng ar daugiau kity savybiy, paminéty Direktyvos
1999/45(EB 10 straipsnio 2.3.4 punkte, sukelianciy tik imy mirting pavojy, kils pavojus jo intelektinés nuosavybés slaptumui, jis gali pagal
Direktyvos 1999/45/EB VI priedo B dalies nuostatas jvardyti $ig medziagg, pateikdamas pavadinimg, kuris atspindi svarbiausias chemines
funkcines grupes, arba pateikdamas alternatyvy pavadinima.
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7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

— gesinimo priemongs, kuriy negalima naudoti saugos sumetimais,

— specialiis pavojai, kuriuos gali kelti pati cheminé medZiaga ar preparatas, degimo produktai arba degant issiski-
riancios dujos,

— speciali apsaugos jranga, skirta gaisrininkams.

AVARIJY LIKVIDAVIMO PRIEMONES
Atsizvelgiant j tai, kokia cheminé medziaga ar preparatas issiskyré j aplinka, gali prireikti informacijos apie:
asmens atsargumo priemones, pvz.:

— uzsidegimo $altiniy pasalinimas, pakankamos védinimo/kvépavimo sistemos apsaugos uztikrinimas, dulkiy susi-
darymo kontrolé, saly¢io su oda ir akimis prevencija,

ekologines atsargumo priemones, pvz.:

— prevenciniai veiksmai, kad medziaga nepatekty i kanalizacija, pavirsinius ir gruntinius vandenis bei dirvozemi,
prireikus batinybé jspéti kaimynus,

valymo procediiras, pvz.:

— absorbuojan¢iy medziagy (pvz., smélio, diatomitinés Zemés, rugstiniy ir universaliyjy riSamyjy medziagy,
pjuveny ir pan.) naudojimas, dujy/diimy isklaidymas vandeniu, skiedimas.

Taip pat turi bati svarstoma batinybé pateikti tokias nuorodas kaip, pvz.: ,Niekada nenaudoti ...!%, ,Neutralizuoti
su ... pagalba®“.

Pastaba

Prireikus daroma nuoroda i 8 ir 13 skiltis.

NAUDOJIMAS IR SANDELIAVIMAS

Pastaba
Sio skirsnio informacija turi biiti susijusi su monty sveikatos apsauga, sauga ir aplinkos apsauga. Ji padeda darbda-
viui nustatyti tinkamg darbo tvarkg ir organizacines priemones pagal Direktyvos 98/24/EB 5 straipsni.

Jei cheminés saugos ataskaita arba registravimas yra privalomi, io skirsnio informacija turi atitikti informacija apie
nustatytas paskirtis ir poveikio scenarijus, kurie pateikiami saugos duomeny lapo priede.

Naudojimas

Nurodomos saugaus naudojimo atsargumo priemonés, jskaitant patarimus dél techniniy priemoniy, pvz.:

— izoliavimas, vietinis ir bendrasis védinimas, taip pat priemonés, skirtos aerozoliy ir dulkiy susidarymo, uzsilieps-
nojimo prevencijai, aplinkai apsaugoti biitinos priemonés (pvz., filtry arba plovikliy naudojimas imetamoms
dujoms valyti, naudojimas apribotame plote, iStekéjusiy skysciy rinkimo ir Salinimo priemonés ir pan.) ir visi
kiti specialis reikalavimai ar taisyklés, susijusios su chemine medziaga arba preparatu (pvz., draudZiami ar reko-
menduojami technologiniai procesai ar jranga), ir, jei jmanoma, pateikiamas trumpas priemoniy apragymas.

Sandéliavimas
Nurodomos saugaus sandéliavimo salygos, pvz.:

— specialiis reikalavimai sandéliavimo patalpoms arba talpykloms (jskaitant chemines medziagas sulaikancias
sienas ir védinimg), nesuderinamos cheminés medziagos, saugojimo salygos (temperatiiros ir drégmés ribos bei
intervalai, ap§vietimas, inertinés dujos ir pan.), speciali elektros jranga ir statinés elektros iskrovos prevencija.

Jei tinka, pateikiami patarimai dél medziagos kiekio apribojimy ir saugojimo salygy. Ypa¢ bitina nurodyti konkre-
¢ius reikalavimus, pvz., i§ kokios rasies medziagos turi bati pagaminta cheminei medziagai ar preparatui skirta
pakuoté ar talpykla.

Konkretus (-iis) naudojimo biidas (-ai)

Jei galutiniai produktai skirti konkrec¢iam (-tiems) naudojimo badui (-ams), rekomendacijose i$samiai ir tiksliai nuro-
domas (-i) nustatytas (-i) naudojimo biidas (-ai). Jei jmanoma, bitina nurodyti pramongje ar jos sektoriuje taikomas
patvirtintas instrukcijas.

POVEIKIO PREVENCIJA/ASMENS APSAUGA

Ribinés poveikio vertés

Nurodomi dabar taikytini specifiniai kontrolés parametrai, jskaitant ribines vertes darbo aplinkoje ir (arba) biolo-

gines ribines vertes. Vertés turi biti taikomos tai valstybei narei, i kurios rinkg tiekiama cheminé medziaga ar
preparatas. Nurodoma informacija apie $iuo metu rekomenduojamas stebésenos procediiras.
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8.2.

8.2.1.

Kai cheminés saugos ataskaita yra privaloma, poveikio scenarijuose, kurie pateikiami saugos duomeny lapo priede,
nurodomos cheminés medziagos atitinkamos DNEL ir PNEC vertés.

Preparaty atveju naudinga nurodyti vertes ty komponenty, kuriuos privaloma i$vardyti saugos duomeny lapo
3 skiltyje.

Poveikio kontrolé

Siame dokumente poveikio kontrolé apima visas konkrecias rizikos valdymo priemones, kuriy imamasi naudojant
cheming medziaga, kad jos poveikis darbuotojui ir aplinkai blity kuo maZesnis. Kai cheminés saugos ataskaita yra
privaloma, saugos duomeny lapo 8 skirsnyje pateikiama rizikos valdymo priemoniy, taikomy nustatytiems naudo-
jimo biidams, isdeéstytiems saugos duomeny lape, santrauka.

Poveikio darbo aplinkoje kontrolé

| Sig informacija atsizvelgs darbdavys, vertindamas cheminés medziagos ar preparato keliamg rizika darbuotojy
sveikatai ir saugai pagal Direktyvos 98/24/EB 4 straipsnj, kuriame reikalaujama (maZéjancios svarbos tvarka):

— suplanuoti tinkamga darbo tvarka ir techninio valdymo priemones, naudoti tinkamga jranga ir medziagas,

— prie rizikos Saltinio taikyti kolektyvines apsaugos priemones, pavyzdZziui, tinkama ventiliacijg ir atitinkamas
organizacines priemones, ir

— tais atvejais, kai poveikiui kelio negalima uzkirsti kitomis priemonémis — naudoti individualias apsaugos prie-
mones, pavyzdZiui, asmeninés apsaugos jranga.

Todél apie Sias priemones biitina pateikti tinkamg ir pakankamg informacija, kad bty galima tinkamai jvertinti
tizika pagal Direktyvos 98/24/EB 4 straipsni. Si informacija papildo 7.1 skiltyje nurodytas priemones.

Jei bitinos individualios apsaugos priemonés, tiksliai nurodoma, kuri jranga garantuoja pakankamga ir tinkama
apsaugg. Atsizvelgiama j 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/686/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susi-
jusiy su asmeninémis apsaugos priemonémis, suderinimo (') ir nurodomi atitinkami CEN standartai.

a) Kvépavimo sistemos apsauga
Pavojingy dujy, gary ar dulkiy atveju nurodoma, kokios riisies apsauginé jranga turi biiti naudojama, pvz.:

— autonominiai kvépavimo aparatai, tinkamos kaukes ir filtrai.

b) Ranky apsauga
Aiskiai nurodoma, kokios riisies pirstinés turi biiti miivimos tvarkant cheming medziagg ar preparata, jskaitant:
— pirstiniy medziagos risj,
— prasiskverbimo per pirStiniy medziaga laika, atsiZvelgiant j cheminés medziagos kiekj ir poveikio per oda
trukme.
Jei biitina, nurodomos papildomos ranky apsaugos priemonés.
o) Akiy apsauga
Nurodoma reikiamos risies akiy apsaugos jranga, pvz.:
— tinkami apsauginiai akiniai, veido apsauginiai skydeliai.
d) Odos apsauga

Jei biitina apsaugoti kita kiino dalj, o ne rankas, nurodoma reikiamos risies ir kokybés apsauginés priemongs,
pvz.:

— prijuosté, batai ir iStisinis apsauginis kostiumas.

Jei batina, nurodomos papildomos odos apsaugos ir specialiosios higienos priemonés.

(") OLL 399,1989 12 30, p. 18. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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8.2.2. Poveikio aplinkai kontrolé

9.1.

9.2.

9.3.

Nurodoma informacija, kuri bitina darbdaviui savo jsipareigojimams pagal Bendrijos aplinkos apsaugos teisés aktus

vykdyti.

Kai cheminés saugos ataskaita yra privaloma, poveikio scenarijams, kurie pateikiami saugos duomeny lapo priede,
pateikiama rizikos valdymo priemoniy, tinkamai kontroliuojanciy cheminés medziagos poveiki, santrauka.

FIZIKINES IR CHEMINES SAVYBES

Tam, kad biity galima imtis tinkamy kontrolés priemoniy, biitina pateikti visg atitinkamg informacija apie cheming
medziagg ar preparata, ypa¢ nurodytaja 9.2 skiltyje. Sios skilties informacija turi atitikti registruojant pateiktus
duomenis, jei registracija yra privaloma.

Bendra informacija
I$vaizda

Nurodoma tiekiamos cheminés medZiagos ar preparato agregatiné bisena (kieta, skysta, dujin¢) ir spalva.

Kvapas

Jei kvapas juntamas, jis glaustai aprasomas.

Svarbi informacija apie sveikaty, saugg ir aplinkg
pH:

Nurodoma tiekiamos cheminés medZiagos ar preparato arba jy vandeninio tirpalo pH verté; pastaruoju atveju
nurodoma koncentracija.

Virimo temperatiira/virimo temperatiiros intervalas
Plitipsnio temperatiira

Degumas (kiety medziagy, dujy)
Sprogstamumas

Oksidacinés savybés

Gary slégis

Santykinis tankis

Tirpumas

Tirpumas vandenyje

Pasiskirstymo koeficientas: n-oktanolis/vanduo
Klampa

Gary tankis

Garavimo greitis

Kita informacija

Nurodomi kiti svarbiis saugos parametrai, pavyzdZziui, mai§umas, tirpumas riebaluose (nurodomas tirpiklis), savi-
tasis laidis, lydimosi temperatira/lydimosi temperatiiros intervalas, dujy grupé (svarbu 1994 m. kovo 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvai 94/9/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje aplinkoje
naudojama jranga ir apsaugos sistemomis, suderinimo (')), savaiminio uZsidegimo temperatiira ir pan.

1 pastaba

Pirmiau nurodytos savybés nustatomos pagal 13 straipsnio 3 dalyje nurodytame Komisijos reglamente dél
bandymy metody iSdéstytas specifikacijas arba kitu panasiu badu.

2 pastaba

Preparaty atveju paprastai teikiama informacija apie paties preparato savybes. TaCiau nustacius, kad tam tikras
pavojus nekyla, batina aiskiai atskirti atvejus, kai klasifikacijg atliekantis asmuo neturi informacijos, nuo atvejy, kai
bandymy rezultatai neigiami. Jei manoma, kad batina pateikti informacija apie atskiry komponenty savybes, reikia
aiskiai nurodyti, su kuriuo i3 jy susije pateikiami duomenys.

(") OLL100,1994 419, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

12.

STABILUMAS IR REAKTINGUMAS

Nurodomas cheminés medziagos arba preparato stabilumas ir galimos pavojingos reakcijos, kylancios tam tikromis
naudojimo salygomis, taip pat i$siskyrimo i aplinka atveju.

Vengtinos salygos

I3vardijamos tokios salygos kaip temperatiira, slégis, $viesa (saulés spinduliai), smigiai ir pan., kurios gali sukelti
pavojinga reakcija, ir, jei jmanoma, pateikiamas glaustas aprasymas.

Vengtinos medZiagos

I3vardijamos medziagos, pavyzdziui, vanduo, oras, rigstys, bazés, oksiduojanciosios medziagos ir kitos specifinés
cheminés medziagos, kurios gali sukelti pavojinga reakcija, ir jei jmanoma, pateikiamas glaustas aprasymas.

Pavojingi skilimo produktai

I3vardijamos pavojingos medzZiagos, kuriy pavojingai daug susidaro skilimo metu.

Pastaba

Ypac atkreipiamas démesys i:

— stabilizatoriy poreikj ir jy buvimg,

— galimg pavojingg egzoterming reakcija,

— saugos svarbg keiciantis cheminés medziagos ar preparato agregatinei biisenai,
— pavojingus skilimo produktus, kurie gali susidaryti dél salycio su vandeniu,

— galima skilimg | nestabilius produktus.

TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

Siame skirsnyje biitina glaustai, taciau tiksliai ir suprantamai aprasyti jvairius sveikatos pakenkimus, kylancius dél
naudotojo sglycio su chemine medziaga ar preparatu.

Nurodomas cheminés medziagos ar preparato sukeltas pavojingas poveikis sveikatai, remiantis, pvz., bandymy
duomenimis ir patirtimi. Tam tikrais atvejais taip pat pateikiama informacija apie uzdelstus, amius ir létinius
efektus, kuriuos sukelia trumpalaikis ir ilgalaikis cheminés medziagos poveikis, pvz. jautrinimas, narkotinis
poveikis, kancerogeniskumas, mutageniskumas ir reprodukcinis toksiskumas (toksiskumas vystymuisi ir vaisin-
gumui). Taip pat pateikiama informacija apie skirtingus poveikio biidus (ikvépus, prarijus, per oda ir patekus j akis)
ir apraSomi simptomai, susije su fizikinémis, cheminémis ir toksikologinémis savybémis.

Atsizvelgiant | 3 skiltyje ,Sudétis/informacija apie komponentus pateikta informacija, gali prireikti nurodyti speci-
finj tam tikry preparato cheminiy medziagy poveikj sveikatai.

Sio skirsnio informacija turi atitikti registruojant pateikta informacija, jei registracija yra privaloma, ir (arba)
cheminés saugos ataskaitos, jei ji yra privaloma, informacija, apimdama $ias potencialaus poveikio grupes:

— toksikokinetikg, metabolizmg ir pasiskirstyma,

— amius padarinius (Gmy toksiskumag, dirginimg ir ésdinima),

— jautrinimg,

— Kkartotiniy doziy toksiskumg ir

— CMR poveikj (kancerogeniskuma, mutageniskumag ir toksiskuma reprodukcijai).

Privalomy registruoti cheminiy medziagy atveju biitina pateikti informacijos, gautos taikant $io reglamento

VII-XI priedus, santraukg. Nurodomas taip pat turimy duomeny ir 1 bei 2 kategorijos CMR medziagoms taikomy
Direktyvos 67/548/EEB kriterijy palyginimo rezultatas pagal $io reglamento I priedo 1.3.1 skirsnj.

EKOLOGINE INFORMACIJA

Aprasomi ore, vandenyije ir (arba) dirvozemyje esancios cheminés medZiagos ar preparato galimas poveikis, elgsena
ir i8likimas aplinkoje. Pateikiami atitinkamy bandymy duomenys, jei tokiy esama (pvz., LC50 Zuvims < 1 mg/l).
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12.2.

13.

Sio skirsnio informacija privalo atitikti registruojant pateikta informacija, jei registracija yra privaloma, ir (arba)
cheminés saugos ataskaitos, jei ji yra privaloma, informacija.

ApraSomos svarbiausios savybés, galincios turéti poveikj aplinkai, atsizvelgiant i cheminés medziagos ar preparato
pobidj, ir tikétini naudojimo bidai. Tokia pati informacija pateikiama ir apie pavojingus produktus, kurie susidaro
skaidantis cheminéms medZiagoms ir preparatams. Tai gali biti tokios savybés:

EkotoksiSkumas

Cia pateikiami turimi duomenys apie fimy ir létinj vandens toksiskuma Zuvims, véziagyviams, dumbliams ir kitiems
vandens augalams. Be to, nurodomi duomenys, jei tokiy esama, apie toksiskumg dirvozemio mikroorganizmams ir
makroorganizmams bei kitiems aplinkosaugos pozitiriu svarbiems organizmams, pvz., pauksciams, bitéms ir auga-
lams. Jei cheminé medZiaga ar preparatas daro slopinamajj poveikj mikroorganizmy aktyvumui, biitina paminéti
galima jtaka nuotéky valymo jrenginiams.

Privalomy registruoti cheminiy medziagy atveju pateikiamos informacijos, gautos taikant VII-XI priedus, sant-
raukos.

Judrumas

Nurodomas cheminés medZziagos ar atitinkamy preparato komponenty potencialas (') i$siskyrimo j aplinka atveju
patekti j gruntinius vandenius arba pasklisti toli nuo issiskyrimo vietos.

Svarbiems duomenims gali bati priskiriami:

— Zinomas arba numatomas pasiskirstymas aplinkos komponentuose,
— pavirSiaus jtemptis,

— absorbcija/desorbcija.

Apie kitas fizikines ir chemines savybes zr. 9 skiltj.

Patvarumas ir skaidomumas

Nurodoma cheminés medZiagos arba atitinkamy preparato komponenty galimybé (') skaidytis atitinkamoje
aplinkos terpéje dél biologinio skaidymosi arba kity procesy, pavyzdziui, oksidacijos ar hidrolizés. Jei Zinoma,
biitina nurodyti puséjimo trukme. Taip pat biitina paminéti cheminés medziagos ar atitinkamy preparato kompo-
nenty galimybe (') skaidytis nuotéky valymo jrenginiuose.

Bioakumuliacijos potencialas

Nurodoma cheminés medZiagos arba atitinkamy preparato komponenty galimybeé () kauptis floroje ir faunoje,
o véliau — mitybos grandinéje ir pateikiamas, jei Zinomas, oktanolio/vandens pasiskirstymo koeficientas (Kow) bei
biokoncentracijos koeficientas (BCE).

PBT jvertinimo rezultatai

Jei cheminés saugos ataskaita yra privaloma, batina pateikti PBT jvertinimo rezultatus, kaip nustatyta cheminés
saugos ataskaitoje.

Kitas neigiamas poveikis

Pateikiama turima informacija apie kita neigiama poveikj aplinkai, pvz., ozono sluoksnio mazéjimo potenciala,

fotocheminio ozono sluoksnio susidarymo potenciala, endokrininés sistemos ardymo potencialg ir (arba) pasaulinio
klimato atsilimo potenciala.

Paaiskinimai
Bitina uZtikrinti, kad ir kitose saugos duomeny lapo skiltyse biity pateikta aplinkosaugai svarbi informacija, ypa¢

patarimai dél kontroliuojamo medziagy issiskyrimo, priemonés atsitiktinio iSsiliejimo (nutekéjimo), cheminiy
medziagy gabenimo ir $alinimo pagal 6, 7, 13, 14 ir 15 skiltis.

ATLIEKU TVARKYMAS

Jei cheminés medZiagos ar preparato (lickany arba atlieky, susidariusiy numatomo naudojimo metu) Salinimas kelia
pavojy, biitina pateikti tokiy likuciy aprasymg ir informacija apie saugy jy tvarkyma.

(") Tokios informacijos negalima pateikti apie preparatg, kadangi tai yra cheminei medziagai budinga savybeé. Todél jei tokios informacijos yra ir

ji tinka, ji turéty biti pateikiama apie kiekvieng preparato komponenta, kurj biitina nurodyti saugos duomeny lape pagal sio priedo 3 skirsnio
taisykles.
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15.

16.

Nurodomi cheminés medziagos ar preparato bei uzterStos pakuotés tinkami $alinimo bidai (deginimas, perdir-
bimas, Salinimas sgvartyne ir pan.).

Jei cheminés saugos ataskaita yra privaloma, informacija apie atlieky tvarkymo priemones, kuriomis tinkamai kont-
roliuojamas cheminés medziagos poveikis Zmonéms ir aplinkai, turi atitikti poveikio scenarijus, kurie pateikiami
saugos duomeny lapo priede.

Pastaba

Nurodomos atitinkamos Bendrijos nuostatos, susijusios su atlickomis. Jy nesant naudotojui naudinga priminti, kad
gali galioti nacionalinés arba regioninés nuostatos.

INFORMACIJA APIE GABENIMA

Nurodomos specialiosios atsargumo priemonés, kurias turi Zinoti ar vykdyti naudotojas, gabendamas medziagas
savo teritorijoje ar uZ jos riby. Kai svarbu, pateikiama informacija apie transporto klasifikacija pagal jvairius gabe-
nimo bidus reglamentuojancius teisés aktus: IMDG (jiira), ADR (1994 m. lapkricio 21 d. Tarybos direktyva
94/55/EB dél valstybiy nariy teisés akty, susijusiy su pavojingy kroviniy vezimu keliais, suderinimo ()), RID
(1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/49/EB dél valstybiy nariy teisés akty, susijusiy su pavojingy kroviniy
vezimu gelezinkeliais, suderinimo (2)), ICAO/IATA (oru). Cia, inter alia, gali biiti nurodoma:

— JT numeris,

— Kklasé,

— teisingas krovinio pavadinimas,
— pakavimo grupé,

— jury vandens terSalas,

— kita taikytina informacija.

INFORMACIJA APIE REGLAMENTAVIMA
Nurodoma, ar atliktas medziagos (arba preparate esancios medziagos) cheminés saugos vertinimas.

Pateikiama informacija apie sveikata, sauga ir aplinka, nurodyta etiket¢je pagal Direktyvas 67/548/EEB ir
1999/45/EB.

Jei Siame saugos duomeny lape nurodytai cheminei medZziagai ar preparatui taikomos konkrecios nuostatos, susiju-
sios su zmoniy arba aplinkos apsauga Bendrijos lygiu (pvz., suteikiama autorizacija pagal VII antrasting dalj arba
taikomi apribojimai pagal VIII antrasting dalj), $ios nuostatos nurodomos, kiek tai jmanoma.

Taip pat, jei jmanoma, nurodomi nacionaliniai teisés aktai, kuriais jgyvendinamos $ios nuostatos, bei kitos naciona-
linés priemongs, kurios gali biiti svarbios.

KITA INFORMACIJA

Nurodoma bet kuri kita informacija, kuri, tiekéjo manymu, yra svarbi naudotojo sveikatai ir saugai bei aplinkos
apsaugai, pvz.:

— atitinkamy R fraziy sarasas. Pateikiamas visas R fraziy, nurodyty saugos duomeny lapo 2 ir 3 skiltyse, tekstas,
— mokymo nurodymai,

— rekomenduojami naudojimo apribojimai (t. y. neprivalomos tiekéjo rekomendacijos),

— tolesné informacija (rasytinés nuorodos ir (arba) techninés informacijos padaliniai),

— pagrindiniy duomeny, naudoty pildant saugos duomeny lapg, altiniai.

Jei saugos duomeny lapas buvo perzifirétas, bitina aiskiai nurodyti ta informacija, kuri buvo pridéta, isbraukta ar
pakeista (jei tai nebuvo nurodyta kitoje vietoje).

(') OLL 319,1994 12 12, p. 7. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 2004/111/EB (OL L 365, 2004 12 10,
p. 25).

() OLL235,1996 9 17, p. 25. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 2004/110/EB (OL L 365, 2004 12 10,
p. 24).
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III PRIEDAS

KRITERIJAI, PAGAL KURIUOS REIKIA REGISTRUOTI 1 IKI 10 TONY CHEMINES MEDZIAGAS

Kriterijai, pagal kuriuos reikia registruoti chemines medziagas, kuriy kiekis nuo 1 iki 10 tony, atsizvelgiant i 12 straipsnio
1 dalies a ir b punktus:

a) cheminés medziagos, kurios, kaip prognozuojama, (pavyzdziui, taikant (Q)SAR arba kitus jrodymus) turéty atitikti
klasifikavimo 1 ir 2 kategorijos kancerogeninémis, mutageninémis ir toksiskomis reprodukcijai cheminémis medzia-
gomis kriterijus arba XIII priede pateikiamus kriterijus;

b) cheminés medziagos:

i) kurios yra placiai ar i§sklaidytai naudojamos, ypa¢ kai tokios cheminés medziagos naudojamos plataus vartojimo
preparatuose arba jeina i plataus vartojimo gaminiy sudétj; ir

i) kurios, kaip prognozuojama, (pavyzdziui, taikant (Q)SAR arba kitus jrodymus) turéty atitikti klasifikavimo kriterijus,
atsizvelgiant | poveiki Zmoniy sveikatai ir aplinkai pagal Direktyva 67/548EEB.
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IV PRIEDAS

PRIEVOLES REGISTRUOTI PAGAL 2 STRAIPSNIO 7 DALIES a PUNKTA, ISIMTYS

EINECS N, Pavadinimas/Grupé CAS Nr.
200-061-5 D-gliucitolis C,H,,0, 50-70-4
200-066-2 Askorbo riigstis C,H,O, 50-81-7
200-075-1 Gliukozé C,H,,0, 50-99-7
200-294-2 L-lizinas CH,,N,0, 56-87-1
200-312-9 Palmitino ragstis, gryna C,H,,0, 57-10-3
200-313-4 Stearino riigstis, gryna C,H;,0, 57-11-4
200-334-9 Sacharozé, gryna C ,H,,0,, 57-50-1
200-405-4 a-tokoferilacetatas C; H;,0, 58-95-7
200-432-1 DL-metioninas C;H,;NO,S 59-51-8
200-711-8 D-manitolis C,H,,0, 69-65-8
201-771-8 L-sorbozé CH,,0, 87-79-6
204-007-1 Oleino ragstis, gryna C,,H,,0, 112-80-1
204-664-4 Glicerolio stearatas, grynas C,,H,,0, 123-94-4
204-696-9 Anglies dioksidas CO, 124-38-9
205-278-9 Kalcio pantotenatas, D formos C,H,,NO; ,,Ca 137-08-6
205-582-1 Lauro riigstis, gryna C;,H,,0, 143-07-7
205-590-5 Kalio oleatas C,,H,,0,K 143-18-0
205-756-7 DL-fenilalaninas C,H,,NO, 150-30-1
208-407-7 Natrio gliukonatas CH,,0,.Na 527-07-1
212-490-5 Natrio stearatas, grynas C,;H;,0,.Na 822-16-2
215-279-6 Kalkakmenis 1317-65-3

Nedegi kieta nuosédiniy uolieny medziaga. Sudaryta daugiausiai i3
kalcio karbonato

215-665-4 Sorbitanoleatas C,,H,,O 1338-43-8
216-472-8 Kalcio distearatas, grynas C,4H;,0,,,Ca 1592-23-0
231-147-0 Argonas Ar 7440-37-1
231-153-3 Anglis C 7440-44-0
231-783-9 Azotas N, 7727-37-9
231-791-2 Vanduo, distiliuotas, laidumas tapatus panaSaus grynumo H,0 7732-18-5

231-955-3 Grafitas C 7782-42-5
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232-273-9 Saulégrazy aliejus 8001-21-6

Ekstraktyvai ir fiziskai modifikuoti jy dariniai. Sudaryti daugiausiai i3
linolo ir oleino riebaly rigsciy gliceridy (Helianthus annuus, Compo-
sitae).
232-274-4 Sojy aliejus 8001-22-7
Ekstraktyvai ir fiziskai modifikuoti jy dariniai. Sudaryti daugiausiai i3
linolo, oleino, palmitino ir stearino riebaly ruigiciy gliceridy (Soja
hispida, Leguminosae).
232-276-5 Dygminy aliejus 8001-23-8
Ekstraktyvai ir fiziskai modifikuoti jy dariniai. Sudaryti daugiausiai i3
linolo riebaly riigsties gliceridy (Carthamus tinctorius, Compositae).
232-278-6 Sémeny aliejus 8001-26-1
Ekstraktyvai ir fiziskai modifikuoti jy dariniai. Sudaryti daugiausiai i3
linolo, linoleno ir oleino riebaly ragsciy gliceridy (Linum usitatis-
simum, Linaceae).
232-281-2 Kukuriizy aliejus 8001-30-7
Ekstraktyvai ir fiziskai modifikuoti jy dariniai. Sudaryti daugiausiai i3
linolo, oleino, palmitino ir stearino riebaly rugsciy gliceridy (Zea
mays, Gramineae).
232-293-8 Ricinos aliejus 8001-79-4
Ekstraktyvai ir fiziskai modifikuoti jy dariniai. Sudaryti daugiausiai i3
ricinolio riebaly riigsties gliceridy (Ricinus communis, Euphorbiaceae).
232-299-0 Rapsy aliejus 8002-13-9
Ekstraktyvai ir fiziskai modifikuoti jy dariniai. Sudaryti daugiausiai i3
eruko, linolo ir oleino riebaly riigiciy gliceridy (Brassica napus, Cruci-
ferae).
232-307-2 Lecitinai 8002-43-5
Kompleksinis riebaly riigsciy digliceridy, prisijungusiy prie fosforo
rigsties cholino esterio, misinys.
232-436-4 Sirupai, hidrolizuotas krakmolas 8029-43-4
Kompleksinis misinys, gautas rigstinés arba fermentinés kukuriizy
krakmolo hidrolizés metu. Sudarytas daugiausiai i§ d-gliukozés,
maltozés ir maltodekstriny.
232-442-7 Lajus, hidrintas 8030-12-4
232-675-4 Dekstrinas 9004-53-9
232-679-6 Krakmolas 9005-25-8
Stambiamolekulinis sacharidas, paprastai gaunamas i§ gridy (pvz.,
kukuriizy, kvie¢iy ir sorgo) ir $akny ar Sakniagumbiy (pvz., bulviy ir
tapijokos). Apima ir krakmola, kuris buvo stingdomas kaitinant jj su
vandeniu.
232-940-4 Maltodekstrinas 9050-36-6
234-328-2 Vitaminas A 11103-57-4
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238-976-7 Natrio D-gliukonatas CH,,0,.xNa 14906-97-9
248-027-9 D-gliucitolio monostearatas C,,H,;0, 26836-47-5
262-988-1 Riebaly rugstys, kokoso, metilesteriai 61788-59-8
262-989-7 Riebaly ragstys, lajaus, metilesteriai 61788-61-2
263-060-9 Riebaly rugstys, ricinos aliejus 61789-44-4
263-129-3 Riebaly riigstys, lajaus 61790-37-2
265-995-8 Celiuliozés pulpa 65996-61-4
266-925-9 Riebaly riigitys, C,, s 67701-01-3
Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:
C,,—C,; alkilkarboksirtigstis ir SDA pranesimo Nr.: 16-005-00.

266-928-5 Riebaly riigstys C,, 67701-03-5
Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:
C,—C,; alkilkarboksirtigstis ir SDA pranesimo Nr.: 19-005-00.

266-929-0 Riebaly raigstys, C8_ ir C,; nesociosios 67701-05-7
Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:
C,—C, ir C,y nesocioji alkilkarboksirtigtis ir SDA pranesimo
nr.: 01-005-00.

266-930-6 Riebaly ragstys, C,, it C 4, nesociosios 67701-06-8
Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:
C,,—C,; ir C,-C18 nesocioji alkilkarboksiriigstis ir SDA pranesimo
Nr.: 04-005-00

266-932-7 Riebaly ragstys, C,,-C,, ir C,; nesociosios 67701-08-0
Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:
C,-Cy ir C4 nesocioji alkilkarboksirfigitis ir SDA pranesimo
Nr.: 11-005-00

266-948-4 Gliceridai, C, 44 ir C,; nesotieji 67701-30-8
Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:
CC ir C, mnesotusis trialkilgliceridas ir SDA pranesimo
Nr.: 11-001-00.

267-007-0 Riebaly ragstys, C,, ; ir C, 4,4 nesociosios, metilesteriai 67762-26-9
Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:
C,,-C; ir C-C,, mnesoCiosios alkilkarboksiriigsties metilesteris ir
SDA pranesimo Nr.: 04-010-00.

267-013-3 Riebaly riigstys, C, 67762-36-1

Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:
C,-C,, alkilkarboksirtigstis ir SDA pranesimo Nr.: 13-005-00.
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EINECS Nr. Pavadinimas|/Grupé CAS Nr.
268-099-5 Riebaly ragstys, C,,,, it C 4 ,, nesociosios 68002-85-7

Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:

C,,—C,, ir C,;—C,, nesocioji alkilkarboksirigstis ir SDA pranesimo

Nr.: 07-005-00
268-616-4 Sirupai, kukuriizy, dehidratuoti 68131-37-3
269-657-0 Riebaly ragstys, sojos 68308-53-2
269-658-6 Gliceridai, lajaus, mono-, di- ir tri-, hidrinti 68308-54-3
270-298-7 Riebaly riigstys, C,,.,, 68424-37-3
270-304-8 Riebaly rugstys, semeny aliejus 68424-45-3
270-312-1 Gliceridai, C, 44 ir C,4 nesotieji, mono- ir di- 68424-61-3

Si cheminé medziaga identifikuojama SDA medziagos pavadinimu:

C,s-Cy; ir Cg nesotusis alkilo bei C(-C,; ir C,4 nesotusis dialkilo

gliceridas ir SDA pranesimo Nr.: 11-002-00.
288-123-8 Gliceridai, C, ., 85665-33-4
292-771-7 Riebaly rugstys, C,, . 90990-10-6
292-776-4 Riebaly ragstys, C,,  ir C,; nesociosios 90990-15-1
296-916-5 Riebaly riigstys, rapsy aliejaus, turincios mazai eruko riigties 93165-31-2
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V PRIEDAS

PRIEVOLES REGISTRUOTI PAGAL 2 STRAIPSNIO 7 DALIES b PUNKTA, ISIMTYS

. Cheminés medziagos, kurios susidaro cheminés reakcijos metu, kitai cheminei medziagai ar gaminiui atsitiktinai savei-

kaujant su aplinkos veiksniais, pavyzdziui, oru, drégme, mikroorganizmais arba saulés $viesa.

. Cheminés medziagos, kurios susidaro cheminés reakcijos metu, atsitiktinai kylancios sandéliuojant kitas chemines

medzZiagas, preparatus ar gaminius.

. Cheminés medzZiagos, kurios susidaro cheminés reakcijos metu, kylancios pasibaigus kity cheminiy medziagy, prepa-

raty ar gaminiy naudojimui, ir kurios nebuvo tiksliniai pagamintos, importuotos ar patiektos rinkai.

. Cheminés medziagos, kurios nebuvo tiksliniai pagamintos, importuotos ar patiektos rinkai ir kurios susidaro cheminés

reakcijos metu, kylancios, kai:

a) stabilizatorius, daziklis, aromatiné medziaga, antioksidantas, uZzpildas, tirpiklis, nesiklis, pavirSiaus aktyvioji
medzZiaga, plastifikatorius, korozijos inhibitorius, putojimo slopiklis ar priesputis, dispersantas, nuosédy susidarymo
inhibitorius, desikantas, rigiklis, emulsiklis, deemulgatorius, vandens 3alinimo medziaga, aglomeravimo medzZiaga,
sukibimg skatinanti medziaga, teké¢jimo modifikatorius, pH neutralizavimo priemoné, kompleksodarg skatinanti
medziaga, koaguliantas, flokuliantas, antipirenas, lubrikantas, chelantas ar kokybés kontrolés reagentas veikia kaip
numatyta, arba

b) cheminé medziaga, kuri buvo skirta tik suteikti konkrecias fizikines ir chemines savybes, veikia kaip numatyta.

. Salutiniai produktai, jei jie nebuvo atskirai importuoti ar patiekti rinkai.

. Cheminés medziagos hidratai arba hidratuoti jonai, susidarantys cheminei medziagai susijungus su vandeniu, jei gamin-

tojas ar importuotojas, pasinaudojantis $ia i§imtimi, uZregistravo $ig cheming medziaga.

. Sios gamtoje sutinkamos cheminés med#iagos, jeigu jos nebuvo chemiskai modifikuotos:

mineralai, ridos, ridy koncentratai, cemento klinkeris, gamtinés dujos, suskystintos naftos dujos, gamtiniy dujy
kondensatas, procesy dujos ir jy komponentai, Zalia nafta, anglis, koksas.

. Gamtoje randamos cheminés medziagos, i$skyrus ivardytas 7 punkte, jeigu jos néra chemiskai modifikuotos, nebent

jos atitinka klasifikavimo pavojingomis cheminémis medziagomis kriterijus pagal Direktyva 67/548/EEB.

. Pagrindinés elementinés cheminés medziagos, kuriy pavojingumas ir rizika yra gerai Zinomi:

vandenilis, deguonis, inertinés dujos (argonas, helis, neonas, ksenonas), azotas.
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VI PRIEDAS

10 STRAIPSNYJE NURODYTI INFORMACIJOS REIKALAVIMAI

VI-XI PRIEDU REIKALAVIMU VYKDYMO GAIRES

VI-XI prieduose nustatoma rodoma informacija, kuria reikia pateikti pagal 10, 12, 13, 40, 41 ir 46 straipsnius registra-
vimo ir vertinimo tikslams. Standartiniai reikalavimai, susije su maziausio kickio tonomis lygiu, nurodyti VII priede,
o kiekviena kartg, kai pasiekiamas naujas kiekio lygis, papildomai vykdomi atitinkamo priedo reikalavimai. Registruojant
cheming medZiagg tikslis informacijai keliami reikalavimai kiekvienu atveju bus skirtingi ir priklausys nuo medziagos
kiekio tonomis, jos naudojimo ir poveikio. Todél j priedus reikia atsizvelgti kaip i visuma, kartu laikantis bendryjy registra-
vimo, vertinimo ir pareigos saugiai tvarkyti chemines medziagas reikalavimy.

1 PAKOPA. RINKTI IR DALYTIS TURIMA INFORMACTJA

Registruotojas turéty surinkti visa esamg prieinamg bandymais gauta informacija apie registruojama cheming medziagg, be
kita ko, turéty bati literatiiroje ieskoma atitinkamos informacijos apie cheming medziaga. Jei jmanoma, registracijos doku-
mentai turéty bati pateikiami bendrai pagal 11 arba 19 straipsnj. Tokiu bidu bty galima dalytis bandymy duomenimis,
isvengiant nereikalingy bandymy ir sumaZinant kastus. Registruotojas taip pat turéty surinkti visg kita esamg ir svarbia
informacija apie cheming medZiaga, nepriklausomai nuo to, ar konkre¢iam cheminés medziagos kiekio tonomis lygiui
bitina ar nebatina atlikti bandyma dél konkrecios savybés. Tai turéty apimti informacijg i§ alternatyviy 3altiniy (pvz., gauta
taikant (Q)SAR ar analogijos su kitomis cheminémis medziagomis metoda bei bandymy in vivo ir in vitro arba epidemiolo-
giniai duomenys), kurie gali padéti nustatant, ar cheminé medziaga turi ar neturi pavojingy savybiy, ir kurie tam tikrais
atvejais gali pakeisti bandymy su gyviinais rezultatus.

Be to, reikéty surinkti informacija apie poveikj, naudojimg ir rizikos valdymo priemones pagal 10 straipsnj ir §j prieda.
Apsvarstes visg §ig informacijg, registruotojas galés nuspresti, ar bitina rinkti tolesng informacijg.

2 PAKOPA. NUSTATYTI INFORMACIJOS POREIKIUS

Registruotojas nustato, kokia informacija yra privaloma registruojant chemine medziagg. Pirmiausia nustatoma, kokio
priedo ar priedy reikalavimy biitina laikytis, atsizvelgiant | medziagos kiekj tonomis. Siuose prieduose pateikiami standar-
tiniai informacijos reikalavimai, taciau jy reikia laikytis siejant juos su XI priedu, kuris pagristais atvejais leidZia nukrypti
nuo standartiniy reikalavimy. Siame etape, siekiant nustatyti informacijos apie cheming medziaga poreikius, ypa¢ biitina
atsizvelgti { duomenis apie poveiki, naudojima ir rizikos valdymo priemones.

3 PAKOPA. NUSTATYTI INFORMACIJOS SPRAGAS

Registruotojas palygina informacijos apie cheming medziagg poreikius su jau turima informacija ir nustato, ar yra spragy.
Siame etape svarbu uztikrinti, kad turimi duomenys biity tinkami ir jy kokybé biity pakankama reikalavimams vykdyti.

4 PAKOPA. GAUTI NAUJY DUOMENU/SIOLYTI BANDYMUY STRATEGIJA

Kai kuriais atvejais nebitina gauti naujy duomeny. Tadiau, jei esama informacijos spragos, kurig bitina uzpildyti, turi bati
gaunami nauji duomenys (VII ir VIII priedai) arba sitiloma bandymy strategija (IX ir X priedai), atsizvelgiant | medZiagos
kiekj tonomis. Nauji bandymai su stuburiniais gyviinais atliekami arba siilomi kaip paskutiné iSeitis, iSnaudojus visus kitus
duomeny gavimo Saltinius.

Kai kuriais atvejais VII-XI priedy taisyklése gali baiti reikalaujama, kad tam tikri bandymai baty atlikti prie§ vykdant stan-
dartinius reikalavimus arba juos papildant.

PASTABOS

1 pastaba. Jei pateikti informacija techniskai nejmanoma arba moksliniu poZitiriu nebdtina, tai aiskiai pagrindZiama
laikantis atitinkamy nuostaty.

2 pastaba. Registruotojui suteikiama galimybé pareiksti, kad tam tikra registracijos dokumentacijoje pateikta informacija
yra jautri komerciniu pozitiriu ir kad jos atskleidimas gali jam pakenkti komercingje srityje. Tokiu atveju jis turi nurodyti,
kurie duomenys yra konfidencialis, ir tai pagristi.



L 136/100

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 5 29

10 STRAIPSNIO a PUNKTO i-v PAPUNKCIUOSE NURODYTA INFORMACIJA

1.

1.1.

2.2

2.2.1.

222

2.2.3.

2.3.

BENDRA INFORMACIJA APIE REGISTRUOTOJA

Registruotojas

. Pavadinimas, adresas, telefono numeris, fakso numeris ir elektroninio pasto adresas
. Kontaktinis asmuo

. Registruotojo gamybos ir cheminés medziagos naudojimo savo reikméms vieta (-os) (jei tinka)

Bendrai pateikiami duomenys

11 ir 19 straipsniuose numatyta, kad dalj registracijos dokumentacijos pagrindinis registruotojas gali pateikti kity
registruotojy vardu.

Tokiu atveju pagrindinis registruotojas jvardija kitus registruotojus, nurodydamas:
— jy varda ir pavardg, adresa, telefono numerj, fakso numerj ir elektroninio pasto adresa,
— tg registracijos dokumentacijos dalj, kuri susijusi su kitais registruotojais.

Atitinkamai nurodomas (-i) $iame priede arba VII-X prieduose minimas (~i) numeris (-iai).

Kiekvienas kitas registruotojas privalo jvardyti pagrindinj registruotoja, pateikiantj dokumentacija jo vardu, nurody-
damas:

— jo varda ir pavarde, adress, telefono numerj, fakso numerj ir elektroninio pasto adresa,
— tg registracijos dokumentacijos dalj, kuria pateikia pagrindinis registruotojas.

Atitinkamai nurodomas (-i) $iame priede arba VII-X prieduose minimas (-i) numeris (-iai).

Pagal 4 straipsnj paskirta trecioji Salis.

. Pavadinimas, adresas, telefono numeris, fakso numeris ir elektroninio pasto adresas.

. Asmuo rySiams.

CHEMINES MEDZIAGOS TAPATYBES NUSTATYMAS
Siame skirsnyje nurodytos informacijos turi uztekti nustatyti bet kurios cheminés medziagos tapatybe. Jei techniskai
nejmanoma ar moksliniu pozifiriu atrodo nebitina pateikti informacija apie vieng ar kelis toliau nurodytus

aspektus, tai aiSkiai pagrindziama.

Cheminés medziagos pavadinimas ar kitas identifikatorius

. Pavadinimas (-ai) pagal IUPAC nomenklatiirg arba kitas (-i) tarptautinis (-iai) cheminis (-iai) pavadinimas (-ai)
. Kiti pavadinimai (jprastas pavadinimas, prekinis pavadinimas, santrumpa)

. EINECS arba ELINCS numeris (jei toks yra ir tinka)

. CAS pavadinimas ir CAS numeris (jei yra)

. Kitas identifikavimo kodas (jei yra)

Informacija, susijusi su molekuline ir struktiirine kiekvienos cheminés medziagos formule
Molekuliné ir struktariné formulé (jskaitant SMILES Zyméjima, jei yra)

Informacija apie optinj aktyvuma ir jprasting (stereo-) izomery proporcija (jei yra ir jei tinkama).
Molekuliné masé arba molekulinés masés intervalas

Kiekvienos cheminés medziagos sudétis

. Grynumo laipsnis (%)

. Priemai$y riSys, jskaitant izomerus ir Salutinius produktus

. (Reik$mingy) pagrindiniy priemaisy procentiné dalis

. Priedy (pvz., stabilizatoriy arba inhibitoriy) rasis ir koncentracijos eilé (iSreiksta ... ppm arba ... %)

. Spektro duomenys (ultravioletinis ir infraraudonasis spektras, magnetinis branduoliy rezonansas arba masiy spek-

tras)
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2.3.6. Didelio slégio skysciy chromatograma, dujy chromatograma

2.3.7. Cheminei medziagai nustatyti skirty analizés metody apra$ymas arba atitinkamos bibliografinés nuorodos, skirtos
cheminei medziagai ir tam tikrais atvejais priemaiSoms bei priedams nustatyti. Sios informacijos turi uZztekti, kad
metodus biity galima panaudoti.

3. INFORMACIA APIE CHEMINES (-IJ) MEDZIAGOS (-U) GAMYBA IR NAUDOJIMA

3.1.  Bendras registruotinos pagaminamos gaminio gamybai naudojamos ir (arba) importuojamos cheminés medZiagos
kiekis tonomis, tenkantis vienam registruotojui per metus:

kalendoriniais registracijos metais (apskai¢iuotasis kiekis)

3.2.  Cheminiy medZziagy arba gaminiy gamintojo atveju: trumpas cheminiy medZiagy arba gaminiy gamyboje naudo-
jamo technologinio proceso aprasymas

Tiksli informacija apie procesa, ypa¢ komerciniu pozitiriu svarbios detalés, néra privaloma.

3.3.  Duomenys apie savo reikméms naudojamg cheminés medziagos kiekj tonomis

3.4.  Cheminés medziagos forma (cheminé medzZiaga, preparatas ar gaminys) ir (arba) fizinis bavis, kuriuo ji pateikiama
tolesniems naudotojams. Tolesniems naudotojams pateikiamuose preparatuose esancios cheminés medziagos

koncentracija ar koncentracijos intervalas ir tolesniems naudotojams pateikiamuose gaminiuose esancios cheminés
medziagos kiekis

3.5.  Trumpas nustatyty naudojimo bidy aprasymas

3.6. Informacija apie cheminés medZiagos gamybos, jos naudojimo gaminiuose ir nustatyto naudojimo metu susida-
riusiy atlieky kiekj ir sudétj

3.7.  Nerekomenduojami naudojimo badai (zr. saugos duomeny lapo 16 skiltj)
Kai taikoma, nurodomi ir pagrindziami naudojimo bidai, kuriy registruotojas nerekomenduoja (t. y. neprivalomos
tiekéjo rekomendacijos). Tai neturi biiti i§samus sgrasas.

4. KLASIFIKAVIMAS IR ZENKLINIMAS

4.1.  Cheminés (-iy) medziagos (-y) klasifikacija pagal pavojinguma, taikant Direktyvos 67/548/EEB 4 ir 6 straipsnius

Be to, kiekvienam jragui nurodomos priezastys, dél kuriy nepateikta klasifikacija pagal kurig nors savybe (t. y. jei
triksta duomeny, jie nejtikinami arba jie jtikinami, taciau jy nepakanka klasifikacijai)

4.2.  Nustatytas cheminés (-iy) medZiagos (-y) pavojingumo Zenklinimas (etiketé) taikant Direktyvos 67/548/EEB 23, 24
ir 25 straipsnius

4.3.  Konkrecios ribinés koncentracijos, jei tinka, taikant Direktyvos 67/548/EEB 4 straipsnio 4 dalj ir Direktyvos
1999/45(EB 4-7 straipsnius
5. SAUGAUS NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS:

Si informacija turi atitikti saugos duomeny lapo informacija, jei toks saugos duomeny lapas yra privalomas pagal
31 straipsni.

5.1. Pirmosios pagalbos priemoneés (saugos duomeny lapo 4 skiltis)
5.2.  Prie3gaisrinés priemonés (saugos duomeny lapo 5 skiltis)
5.3.  Avarijy likvidavimo priemonés (saugos duomeny lapo 6 skiltis)
5.4. Naudojimas ir sandéliavimas (saugos duomeny lapo 7 skiltis)
5.5. Informacija apie gabenimg (saugos duomeny lapo 14 skiltis)
Jei cheminés saugos ataskaita néra privaloma, pateikiama tokia papildoma informacija:
5.6. Poveikio prevencijos priemonés/Asmens apsauga (saugos duomeny lapo 8 skiltis)

5.7.  Stabilumas ir reaktingumas (saugos duomeny lapo 10 skiltis)
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5.8.  Atlieky tvarkymas
5.8.1. Atlieky tvarkymo nuostatos (saugos duomeny lapo 13 skiltis)
5.8.2. Pramonei skirta informacija apie perdirbima ir $alinimo badus

5.8.3. Visuomenei skirta informacija apie perdirbimg ir $alinimo badus

6. INFORMACIJA APIE CHEMINIY MEDZIAGU, KURIY UZREGISTRUOTAS KIEKIS, TENKANTIS VIENAM GAMIN-
TOJUI AR IMPORTUOTOJUI, YRA 1-10 TONY PER METUS, POVEIK]

6.1.  Pagrindiné naudojimo kategorija:

6.1.1. a) pramoninis naudojimas; ir (arba)
b) profesionalus naudojimas; ir (arba)
¢) plataus vartojimo badas.
6.1.2. Pramoninio ir profesionalaus naudojimo specifikacija:
a) naudojama uzdaroje sistemoje; ir (arba)
b) naudojant jterpiama j matricg arba ant jos pavirSiaus; ir (arba)
¢) neissklaidytas naudojimas; ir (arba)
d) issklaidytas naudojimas.
6.2.  Reik$mingas (-i) poveikio budas (-ai):
6.2.1. Poveikis Zmogui:
a) prarijus; ir (arba)
b) per odg; ir (arba)
¢) ikvépus.
6.2.2. Poveikis aplinkai:
a) vanduo; ir (arba)
b) oras; ir (arba)
¢) kietos atliekos; ir (arba)
d) dirvozemis.
6.3.  Poveikio bidas:
a) atsitiktinai/nedaznai; ir (arba)
b) kartais; ir (arba)

¢) nuolat/daznai.
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VII PRIEDAS

STANDARTINEI INFORMACIJAI ~ APIE, CHEMINES MEDZIAGAS, KURIY PAGAMINAMA AR
IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 1 TONA, KELIAMI REIKALAVIMAI (')

Sio priedo 1 skiltyje nurodoma standartiné informacija, kuria privaloma pateikti apie:

a) chemines medziagas, kurioms netaikomas pereinamasis laikotarpis ir kuriy pagaminama arba importuojama nuo 1 iki
10 tony;

b) chemines medzZiagas, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, kuriy pagaminama ar importuojama nuo 1 iki
10 tony ir kurios atitinka IIT priedo kriterijus pagal 12 straipsnio 1 dalies a ir b punktus; ir

¢) chemines medziagas, kuriy pagaminama ar importuojama 10 ir daugiau tony.

Pateikiama visa kita turima informacija apie fizikines ir chemines, toksikologines ir ekotoksikologines cheminés medziagos
savybes. Cheminiy medziagy, kurios neatitinka IIl priede nustatyty kriterijy, atveju reikalaujama jvykdyti tik sio priedo
7 skirsnyje nustatytus reikalavimus fizikinéms ir cheminéms savybéms.

Sio priedo 2 skiltyje isvardijamos specialios taisyklés, pagal kurias privalomg standarting informacija leidZiama praleisti,
pakeisti kita, pateikti kitoje pakopoje arba kitaip pritaikyti. Jei tenkinamos salygos, pagal kurias laikantis Sio priedo
2 skilties leidziami informacijos pateikimo nukrypimai, registruotojas tai aiskiai nurodo ir kiekvieng skirtinga pritaikyma
pagrindzia atitinkamose registracijos dokumentacijos skiltyse.

Be $iy specialiy taisykliy registruotojas gali kitu badu pritaikyti Sio priedo 1 skiltyje nustatytus privalomus standartinés
informacijos reikalavimus, laikydamasis XI priedo bendryjy taisykliy, i§skyrus 3 skirsnj dél galimybés neatlikti individualiy
cheminés medziagos bandymy atsizvelgiant i jos poveiki. Siuo atveju jis taip pat aiskiai nurodo sprendimo kitu biidu
pritaikyti standartinés informacijos reikalavimus atitinkamose registracijos dokumentacijos skiltyse priezastis, darydamas
nuorodas j 2 skilties arba XI priedo specialig (-ias) taisykle (-es) (3.

Prie§ atlieckant naujus bandymus Siame priede i$vardytoms savybéms nustatyti, pirmiausia jvertinami visi turimi in vitro ir
in vivo bandymy duomenys, istoriniai duomenys apie Zmones, pripazinti (Q)SAR duomenys ir duomenys, gauti i strukti-
riskai panasiy medziagy (analogijos metodas). Turi biiti vengiama bandymy in vivo, naudojant ésdinancias chemines
medziagas, kai jy koncentracija (dozé) sukelia ésdinimg. Prie§ atliekant bandymus, be Siame priede pateikty gairiy reikéty
susipazinti su kitomis bandymy strategijy gairémis.

Tuo atveju, kai dél kity priezasciy nei $io priedo 2 skiltyje arba XI priede iSvardytos priezastys informacijos apie tam tikrus
pakitimus siiloma nepateikti, tai aiSkiai nurodoma ir pagrindziama.

7. INFORMACIJA APIE CHEMINES MEDZIAGOS FIZIKINES IR CHEMINES SAVYBES

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

1 SKILTIS 2 SKILTIS

SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

MACIJA
7.1. MedZziagos biisena esant
20°C  temperatirai  ir
101,3 kPa slégiui
7.2 Lydimosijuzsalimo tempe- | 7.2. Zemesnéje nei —20 °C temperatiiroje tyrimy atlikti nereikia.
rattira
7.3. Virimo temperatiira 7.3. Tyrimo atlikti nereikia:

— su dujomis, arba

Zintam slégiui, arba

skaidymasis, suirimas ir pan.).

— su kietomis medziagomis, kurios lydosi esant aukstesnei kaip 300 °C temperatiirai arba suirsta prie§
uzvirdamos. Tokiais atvejais galima apskaiCiuoti arba iSmatuoti virimo temperatiiry esant suma-

— su cheminémis medZiagomis, kurios suyra pries uzvirdamos (pvz., autooksidacija, persigrupavimas,

7.4. Santykinis tankis 7.4. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

arba

mase ir idealiy dujy désnius.

— cheminé medziaga stabili tik iStirpinta tam tikrame tirpiklyje, o tirpalo tankis panasus i tirpiklio
tankj. Tokiais atvejais pakanka nurodyti, ar tirpalo tankis yra didesnis ar mazesnis uz tirpiklio tanki,

— jei cheminé medziaga yra dujos. Tokiu atveju tankis apytiksliai apskai¢iuojamas pagal jy molekuling

(") Sis priedas su reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams, kuriems taikomas registracijos reikalavimas pagal 7 straipsni, ir
kitiems tolesniems naudotojams, kurie pagal §j reglamenta privalo atlikti bandymus.

(?) Pastaba: taip pat taikomos 2 skiltyje nepakartotos salygos, aprasytos Komisijos reglamente dél bandymy metody nustatytuose atitinkamuose
bandymy metoduose, kaip nurodyta 13 straipsnio 3 dalyje, kurioms esant konkretus bandymas neprivalomas.
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

2 SKILTIS )
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

MACIJA
7.5. Gary slégis 7.5. Tyrimo atlikti nereikia, jei lydimosi temperatiira aukstesné kaip 300 °C.
Jei lydimosi temperatiira yra nuo 200 °C iki 300 °C, pakanka nustatyti ribing verte pagal matavimy
rezultatus arba pripazintg skaiciavimo metoda.
7.6. Pavirsiaus jtemptis 7.6. Tyrimas atliekamas tik tada, jei:
— remiantis cheminés medziagos sandara, tikétinas ar numatomas pavirsinis aktyvumas, arba
— pavirdinis aktyvumas yra pageidautina medZziagos savybé.
Jei tirpumas vandenyje yra maZesnis nei 1 mgfl esant 20 °C temperatiirai, bandymo atlikti nereikia.
7.7. Tirpumas vandenyje 7.7. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
— cheminé medziaga hidroliziskai nestabili esant pH 4, 7 ir 9 (pus¢jimo trukmé trumpesné kaip
12 valandy), arba
— cheminé medziaga lengvai oksiduojasi vandenyje.
Jei atrodo, kad medziaga ,netirpsta“ vandenyje, atlickamas ribos testas iki analizés metodo radimo ribos.
7.8. N-oktanoliofvandens pasis- | 7.8. Tyrimo nereikia atlikti, jei cheminé medZiaga yra neorganiné. Jei bandymo nejmanoma atlikti (pvz.,
kirstymo koeficientas cheminé medziaga suyra, yra labai aktyvaus pavirSiaus, smarkiai reaguoja bandymo metu, netirpsta
vandenyje ar oktanolyje, arba nejmanoma gauti pakankamai grynos cheminés medziagos), pateikiama
apskaiciuotoji log P verté ir apraSomas skai¢iavimo metodas.
7.9. Plifipsnio temperatiira 7.9. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
— cheminé medZiaga yra neorganing, arba
— cheming medziaga sudaro vien lakis organiniai komponentai, kuriy plitipsnio temperatiira aukstesné
kaip 100 °C — vandeniniams tirpalams, arba
— numatoma plifipsnio temperatiira yra aukstesné kaip 200 °C, arba
— pliGipsnio temperatiirg galima tiksliai numatyti, remiantis duomeny apie turimas aprasytas medZiagas
interpoliacija.
7.10.  Degumas 7.10.  Tyrimo atlikti nereikia:
— jei cheminé medziaga yra kieta medziaga, turinti sprogstamyjy arba piroforiniy savybiy. ] Sias
savybes reikia visada atsizvelgti prie§ tiriant deguma, arba
— su dujomis, jei liepsniyjy dujy koncentracija miinyje su inertinémis dujomis yra tokia maza, kad
sumaiSius su oru, koncentracija niekada nesiekia Zemutinés ribinés vertés, arba
— su cheminémis medziagomis, savaime uZsiliepsnojanciomis dél salycio su oru.
7.11.  Sprogstamosios (spro- | 7.11.  Tyrimo atlikti nereikia, jei:

giosios) savybés

— cheminés medziagos molekuléje néra cheminiy funkciniy grupiy, turin¢iy sprogstamyjy savybiy,
arba
— cheminéje medziagoje yra cheminiy funkciniy grupiy, turiniy sprogstamyjy savybiy, j kurias jeina
deguonis, o apskaiciuotasis deguonies balansas yra maZesnis kaip —200, arba
— organinéje medziagoje arba homogeniniame organiniy medziagy misinyje yra sprogstamyjy savybiy
turin¢iy cheminiy funkciniy grupiy, taiau egzoterminio skilimo energija yra mazesné nei
500 J/g, o egzoterminis skilimas prasideda esant Zemesnei nei 500 °C temperatiirai, arba
— su neorganiniy oksiduojanciy medziagy (JT klas¢ 5.1) ir organiniy medziagy miSiniais, kuriuose
neorganiniy oksiduojanc¢iy medziagy koncentracija yra:
— mazesné nei 15 % masés, jei cheminés medziagos jtrauktos i JT I pakavimo grupe (didelis
pavojus) arba II pakavimo grupe (vidutinis pavojus),
— mazesné nei 30 % masés, jei cheminés medziagos jtrauktos i JT Il pakavimo grupe (nedidelis
pavojus).
Pastaba: Jei organiniy medZiagy egzoterminio skilimo energija yra maZesné nei 800 J[g, sprogimo
plitimo bandymas ir jautrumo sprogimo smigiui bandymas neprivalomi.
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

2 SKILTIS )
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

MACIJA
7.12.  Savaiminio uzsidegimo | 7.12.  Tyrimo atlikti nereikia:
temperatira — jei cheminé medziaga yra sprogstamoji arba savaime uZsiliepsnoja dél saly¢io su oru kambario
temperattiroje, arba
— su skysciais, neuzsiliepsnojantiems dél salycio su oru, t. y. jy plipsnio temperatiira aukstesné nei
200 °C, arba
— su dujomis, neturinc¢iomis uZsiliepsnojimo intervalo, arba
— su kietomis medZiagomis, jei cheminés medZiagos lydimosi temperatiira < 160 °C arba jei prelimi-
naris rezultatai rodo, kad cheminé medziaga savaime nejkaista esant Zemesnei nei 400 °C tempera-
tirai.
7.13.  Oksidacinés savybés 7.13.  Tyrimo atlikti nereikia, jei:
— cheminé medzZiaga yra sprogstamoji, arba
— cheminé medziaga lengvai uzsiliepsnoja, arba
— cheminé medziaga yra organinis peroksidas, arba
— cheminé medZiaga negali egzotermiskai reaguoti su degiomis medziagomis, pavyzdziui dél cheminés
sandaros (pavyzdZiui, organinés medZiagos, neturin¢ios deguonies ar halogeny atomy, arba Sie
elementai néra chemiskai susijunge su azotu ar deguonimi, arba neorganinés medziagos, neturincios
deguonies arba halogeny atomy).
Visapusisko bandymo atlikti nereikia su kietomis medZziagomis, jei preliminarus bandymas aiskiai rodo,
kad tiriama cheminé medziaga turi oksidaciniy savybiy.
Pazymétina, kad kadangi néra bandymo metody dujy misiniy oksidacinéms savybéms nustatyti, Sios
savybés jvertinamos pagal skaiCiavimo metoda, lyginant misinio dujy oksidacinj potenciala su ore
esancio deguonies oksidaciniu potencialu.
7.14.  Granuliometrija 7.14.  Tyrimo atlikti nereikia, jei cheminé medZiaga parduodama arba naudojama ne kietu ar granuliy pavi-

dalu.

8. TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

2 SKILTIS A
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY) PRITAIKYMO TAISYKLES

MACIJA
8.1. Odos dirginimas arba ésdi- | 8.1. 3 ir 4 pakopy atlikti nereikia, jei:
r}imas — turima informacija rodo, kad cheminé medziaga atitinka klasifikavimo kaip oda ésdinancios ar akis
Sios pasekmés jvertinimg dirginancios cheminés medziagos kriterijus, arba
sudaro tokios i§ eilés atlie- — cheminé medziaga uzsiliepsnoja kambario temperatiiroje dél salycio su oru, arba
kamos. pakopos: ) — cheminé medzZiaga yra klasifikuota kaip labai toksiska salycio su oda atveju, arba
1) turimy 'duomf:nq apre — maus toksiSkumo per oda tyrimas neparodé, kad oda bity dirginama iki ribinés dozés vertés
ZmONES 1T gyVUNUS ver- (2 000 mg/kg kiino masés).
tinimas;
2) rigstiniy ar Sarminiy
savybiy jvertinimas;
3) odos ésdinimo tyrimas
in vitro;
4) odos dirginimo tyrimas
in vitro.
8.2. Akiy dirginimas 8.2. 3 pakopos atlikti nereikia, jei:

Sios pasekmés  jvertinima
sudaro tokios i3 eilés atlie-
kamos pakopos:

1) turimy duomeny apie
Zmones ir gyvinus jver-
tinimas;

2) rogstiniy ar Sarminiy
savybiy jvertinimas;

3) akiy dirginimo tyrimas
in vitro.

— turima informacija rodo, kad cheminé medziaga atitinka klasifikavimo kaip oda ésdinancios ar akis
dirginancios cheminés medziagos kriterijus, arba
— cheminé medziaga uzsiliepsnoja kambario temperatiiroje dél salycio su oru;
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PRIVALOMA S;\FA/;I\CHS:RTINE INFOR- SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES
8.3. Odos jautrinimas 8.3. 2 pakopos atlikti nereikia, jei:
Sios pasekmés jvertinima — turima informacija rodo, kad cheming medziaga reikéty klasifikuoti kaip odg jautrinancig ar eésdi-
sudaro tokios i§ eilés atlie- nancia cheming medzZiaga, arba
kamos pakopos: — cheminé medzZiaga yra stiprioji rigstis (pH < 2,0) arba bazé (pH > 11,5), arba
1) Eurimq .duom_emg apie — medziaga uzsiliepsnoja kambario temperatiiroje dél salycio su oru.
ZMONES 1T gyVUNUS ver: Peliy vietinio limfmazgio tyrimas (LLNA) yra tinkamiausias bandymo in vivo metodas. Kitoks bandymas
tinimas; N : /e rameh i NP s o
turéty biti naudojamas tik i§skirtinémis aplinkybémis. Kitokio bandymo naudojimas pagrindZiamas.
2) bandymai in vivo.
8.4. Mutageniskumas 8.4. Gavus teigiamus rezultatus, svarstoma bitinybé atlikti tolesnius mutageniskumo tyrimus.
8.4.1. Geny mutacijy bakterijose
tyrimai in vitro
8.5. Umus toksiskumas 8.5. Tyrimo (-y) atlikti paprastai nereikia, jei:
— cheminé medzZiaga yra klasifikuota kaip odg ésdinanti cheminé medziaga.
8.5.1. Prarijus Tyrimo atlikti nereikia, jei galima pasinaudoti imaus toksiskumo jkvépus (8.5.2) tyrimo rezultatais.

9. EKOTOKSIKOLOGI

NE INFORMACIJA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

2 SKILTIS _
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY) PRITAIKYMO TAISYKLES

MACIJA

9.1. Toksiskumas vandens
aplinkai

9.1.1. Trumpalaikio toksiskumo | 9.1.1.  Tyrimo atlikti nereikia, jei:
bandymai su bFStu_bur_i{‘iS — yra $velninanciy veiksniy, parodanciy, kad toksiskumas vandens organizmams mazai tikétinas,
gyvunais (tinkamiausia riisis pavyzdziui, jei cheminé medziaga maZai tirpi vandenyje arba tai, kad cheminé medziaga galéty
Daphnia) pereiti biologing membrang, arba
Registruotojas vietoj trum- — yra ilgalaikio toksiskumo vandens organizmams tyrimas su bestuburiais gyviinais, arba
?;llilil;ll(% r%iil baétllrlllénrﬁﬁilalklo — turima tinkama informacija aplinkosauginiam klasifikavimui ir Zenklinimui.

yIs: llgalaikio toksiskumo vandens organizmams tyrimas su dafnijomis (IX priedo 9.1.5 skirsnis) atliekamas
tada, kai medziaga blogai tirpsta vandenyje (tirpumas vandenyje < 1 mg]l).

9.1.2. Vandens augaly augimo | 9.1.2. Tyrimo atlikti nereikia, jei yra Svelninanciy veiksniy, parodanciy, kad toksiskumas vandens organizmams
slopinimo  tyrimas (tinka- mazai tikétinas, pavyzdZiui, jei cheminé medZiaga mazai tirpi vandenyje arba tai, kad cheminé medziaga
miausi — dumbliai) galéty pereiti biologing membrana.

9.2. Skaidymas

9.2.1. Biotinis

9.2.1.1. Lengvas biologinis skaido- | 9.2.1.1 Tyrimas neatliekamas, jei cheminé medZiaga yra neorganiné.

mumas

Pateikiama visa kita turima fizikiné ir cheminé, toksikologiné ir ekotoksikologiné informacija.
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VIII PRIEDAS

STANDARTINEI INFORMACIJAI ~ APIE  CHEMINES MEDZIAGAS, KURIY PAGAMINAMA AR
IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 10 TONU, KELIAMI REIKALAVIMALI (')

Sio priedo 1 skiltyje nurodoma standartiné informacija, kuria pagal 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkta privaloma pateikti apie
visas chemines medziagas, kuriy pagaminama ar importuojama 10 ir daugiau tony. Atitinkamai pagal $io priedo 1 skiltj
privaloma informacija papildo informacija, kuri privaloma pagal VII priedo 1 skiltj. Pateikiama visa kita turima informacija
apie fizikines ir chemines, toksikologines ir ekotoksikologines cheminés medziagos savybes. Sio priedo 2 skiltyje i§vardi-
jamos specialios taisyklés, pagal kurias privaloma standarting informacija leidZiama praleisti, pakeisti kita, pateikti kitoje
pakopoje arba kitaip pritaikyti. Jei tenkinamos salygos, pagal kurias laikantis Sio priedo 2 skilties leidZiami informacijos
pateikimo nukrypimai, registruotojas tai aiskiai nurodo ir kiekviena skirtinga pritaikyma pagrindzia atitinkamose registra-
cijos dokumentacijos skiltyse.

Be Siy specialiy taisykliy, registruotojas gali kitu biidu pritaikyti Sio priedo 1 skiltyje nustatytus privalomus standartinés
informacijos reikalavimus, laikydamasis XI priedo bendryjy taisykliy. Siuo atveju jis atitinkamose registracijos dokumenta-
cijos skiltyse taip pat aiskiai nurodo sprendimo kitu biidu pritaikyti standartinés informacijos reikalavimus priezastis, dary-
damas nuorodas | 2 skilties arba XI priedo specialig (-ias) taisykle (-es) ().

Pries atlickant naujus bandymus $iame priede iSvardytoms savybéms nustatyti, pirmiausia jvertinami visi turimi in vitro ir
in vivo bandymy duomenys, istoriniai duomenys apie Zmones, pripazinti (Q)SAR duomenys ir duomenys, gauti i§ strukti-
riskai panasiy medziagy (analogijos metodas). Turi biti vengiama bandymy in vivo, naudojant ésdinancias chemines
medzZiagas, kai jy koncentracija (dozé) sukelia ésdinima. Prie§ atliekant bandymus, be Siame priede pateikty gairiy reikéty
susipazinti su kitomis bandymy strategijy gairémis.

Tuo atveju, kai dél kity priezasciy nei $io priedo 2 skiltyje arba XI priede iSvardytos priezastys informacijos apie tam tikrus
pakitimus siiloma nepateikti, tai aiskiai nurodoma ir pagrindziama.

8. TOKSIKOLOGINE INFORMACIA

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

1 SKILTIS 2 SKILTIS

MACTJA SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

8.1.  Odos dirginimas

8.1.1.  Odos dirginimas in vivo 8.1.1. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— cheminé medZiaga yra klasifikuota kaip odg ésdinanti ar odg dirginanti, arba

— cheminé medZiaga yra stiprioji rugstis (pH < 2,0) arba bazé (pH > 11,5), arba
— cheminé medziaga uzsiliepsnoja kambario temperatiiroje dél salycio su oru, arba
— cheminé medziaga yra klasifikuota kaip labai toksiska saly¢io su oda atveju, arba

(2 000 mg/kg kiino masés).

— amaus toksiskumo per oda tyrimas neparod¢, kad oda biity dirginama iki ribinés dozés vertés

8.2. Akiy dirginimas

8.2.1.  Akiy dirginimas in vivo 8.2.1. Tyrimo atlikti nereikia, jei:

medZiaga, arba

tojas ja klasifikavo kaip akis dirginancia cheming medZiaga, arba
— cheminé medzZiaga yra stiprioji rugstis (pH < 2,0) arba bazé (pH > 11,5), arba
— cheminé medziaga uzsiliepsnoja kambario temperatiiroje dél salycio su oru.

— cheminé medziaga yra Klasifikuota kaip akis dirginanti ir galinti akis sunkiai suzaloti cheminé

— cheminé medziaga yra klasifikuota kaip oda ésdinanti cheminé medziaga ir tuo atveju, jei registruo-

8.4. Mutageniskumas

8.4.2. Citogeniskumo  Zinduoliy | 8.4.2.  Tyrimo atlikti nereikia, jei
lastelése  tyrimas  arba — yra tinkamy duomeny, gauty atlikus citogeniskumo bandymg in vivo, arba

mikrobranduoliniy tyrimas
in vitro

medziagy kategorijai.

(") Sis priedas su reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams, kuriems taikomas registracijos reikalavimas pagal 7 straipsni, ir
kitiems tolesniems naudotojams, kurie pagal §j reglamenta privalo atlikti bandymus.

(?) Pastaba: taip pat taikomos 2 skiltyje nepakartotos salygos, aprasytos Komisijos reglamente dél bandymy metody nustatytuose atitinkamuose
bandymy metoduose, kaip nurodyta 13 straipsnio 3 dalyje, kurioms esant konkretus bandymas neprivalomas.

— cheminé medziaga priklauso 1 ar 2 kancerogeniniy medziagy kategorijai arba 1, 2 ar 3 mutageniniy
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

2 SKILTIS )
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

MACIJA
8.4.3. Geny mutacijos Zzinduoliy | 8.4.3.  Tyrimo paprastai atlikti nereikia, jei yra tinkamy duomeny, gauty atlikus patikima Zinduoliy geny muta-
lastelése tyrimas in vitro, jei cijos bandyma in vivo.
VII priedo 8.4.1 skirsnyje ir
VIII priedo 8.4.2 skirsnyje
nurodyty bandymy rezul-
tatai neigiami.
8.4.  Jei VII arba VIII priede nurodyty genotoksiskumo tyrimy rezultatai teigiami, svarstoma biitinybé atlikti
atitinkamus mutageniskumo tyrimus in vivo.

8.5. Umus toksiskumas 8.5. Tyrimo (-y) atlikti paprastai nereikia, jei:

— cheminé medziaga yra klasifikuota kaip odg ésdinanti cheminé medziaga.

Cheminiy medziagy, i3skyrus dujas, atveju, 8.5.2-8.5.3 punktuose nurodyta informacija pateikiama bent
apie vieng kitg poveikio biida, be poveikio prarijus (8.5.1). Kitas medziagos patekimo biidas bus pasiren-
kamas pagal cheminés medziagos pobidj ir tikéting poveikio Zmonéms btida. Jei yra tik vienas poveikio
budas, pateikiama informacija tik apie ta bada.

8.5.2. Ikvépus 8.5.2. Poveikio jkvépus bandymus atlikti dera, jei poveikis Zmonéms ikvépus yra tikétinas atsizvelgiant
i cheminés medZziagos gary slégj ir (arba) jei galimas jkvepiamo dydzio aerozoliy, daleliy ar laseliy
poveikis.

8.5.3.  Per oda 8.5.3.  Poveikio per oda bandymus atlikti dera, jei:

1) jei cheminés medziagos jkvépimas mazai tikétinas; ir

2) gamybos ir (arba) naudojimo metu salytis su oda yra tikétinas; ir

3) dél fizikiniy ir cheminiy bei toksikologiniy cheminés medziagos savybiy manoma, kad ji gali biti
labai/greitai absorbuojama per oda.

8.6. Kartotiniy ~ doziy  toksis-

kumas
8.6.1. Trumpalaikio  kartotiniy | 8.6.1. Trumpalaikio toksiskumo tyrimo (28 dienos) atlikti nereikia, jei:

doziy toksiskumo tyrimas
(28 dienos), atlickamas su
vienos riisies vyriskos ir
moteriskos lyties gyviinais,
tinkamiausig medziagos
paveikimo bada pasiren-
kant pagal tikéting poveikio
Zmonéms biidg.

— buvo atliktas patikimas potimio (90 dieny) arba létinio toksiskumo tyrimas, naudojant tinkamos
rusies gyvinus, dozes, tirpiklj ir taikant tinkama medziagos paveikimo bada, arba

— jei medziaga i§ karto suyra ir yra pakankamai duomeny apie skilimo produktus, arba

— galima atmesti atitinkamo poveikio Zmonéms galimybe pagal XI priedo 3 skirsni.

Atitinkamas medziagos paveikimo biidas pasirenkamas tokiu pagrindu:

Poveikio per oda bandyma atlikti dera, jei:

1) jei cheminés medziagos jkvépimas mazai tikétinas; ir

2) gamybos ir (arba) naudojimo metu salytis su oda yra tikétinas; ir

3) dél fizikiniy ir cheminiy bei toksikologiniy cheminés medZiagos savybiy manoma, kad ji gali bati
labai/greitai absorbuojama per oda.

Poveikio jkvépus bandymus atlikti dera, jei poveikis Zmonéms ijkvépus yra tikétinas atsizvelgiant

i cheminés medziagos gary slégj ir (arba) jei galimas jkvepiamo dydzio aerozoliy, daleliy ar laseliy

poveikis.

Potimio toksiskumo tyrimag (90 dieny) (IX priedo 8.6.2 skirsnis) atlikti registruotojas sitlo, jei: poveikio

zmonéms daZnis ir trukmé rodo, kad dera atlikti ilgesnio laiko tyrima;
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ir jvykdyta viena i§ $iy salygy:

— kiti turimi duomenys rodo, kad cheminé medziaga gali turéti pavojinga savybe, kurios nejmanoma
aptikti atliekant trumpalaikio toksiskumo tyrimg, arba

— tinkamai parengti toksikokinetiniai tyrimai rodo, kad cheminé medZiaga arba jos metabolitai
kaupiasi tam tikruose audiniuose arba organuose, ir nors to galima nepastebéti atliekant trumpa-
laikio toksiskumo tyrima, esant ilgesnés trukmeés poveikiui tai gali sukelti neigiamy efekty.

Registruotojas sitilo atlikti tolesnius tyrimus arba pagal 40 ar 41 straipsnj juos atlikti gali pareikalauti

Agentiira, jei:

— 28 ar 90 dieny tyrimo metu nepavyko nustatyti NOAEL vertés, nebent jei nepavyko todél, kad
neigiamo toksisko poveikio néra, arba

— toksiskumas kelia ypatinga susiriipinimg (pvz., sunkios/labai sunkios pasekmés), arba

— yra poZymiy, kad esama poveikio, apie kurj turimy jrodymy nepakanka toksikologiniam ir (arba)
rizikos apibudinimui. Tokiais atvejais gali bati tikslingiau atlikti specialius toksikologinius tyrimus,
kurie skirti analizuoti §iam poveikiui (pvz., imunotoksiskumas, neurotoksiskumas), arba

— pradiniame kartotiniy doziy tyrime taikytas medziagos paveikimo biidas neatitiko tikétino poveikio
zmonéms biido, o ekstrapoliacija i§ vieno bido j kita nejmanoma, arba

— poveikis kelia ypatinga susiriipinimg (pvz., cheminé medziaga naudojama plataus vartojimo prekése,
kurias naudojant Zmonés gali bati veikiami medZziagos dozémis, artimomis dozei, galinciai sukelti
jiems toksiska poveiki), arba

— poveikio, kurj sukelia cheminés medziagos, savo molekuline struktiira aiSkiai susijusios su tiriama
medzZiaga, nepavyko nustatyti per 28 ar 90 dieny tyrima.

8.7.

8.7.1.

Toksiskumas reprodukcijai

Toksiskumo reprodukcijai ir
vystymuisi tyrimas, atlie-
kamas su vienos rusies
gyvinais (OECD 421 arba
422), jei turima informacija
apie struktariskai susijusias
medziagas, (Q)SAR verti-
nimai arba bandymai in
vitro neparode, kad
medziaga gali biti toksiska
vystymuisi.

Tyrimo atlikti nereikia, jei:
— zinoma, kad cheminé medziaga yra genotoksiskas kancerogenas, ir buvo imtasi tinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— Zzinoma, kad cheminé medZziaga yra embrioniniy lasteliy mutagenas, ir buvo imtasi tinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— galima atmesti atitinkamo poveikio Zmonéms galimybe pagal XI priedo 3 skirsnj, arba

— atliktas toksiskumo prenataliniam vystymuisi tyrimas (IX priedo 8.7.2 skirsnis) arba toksiskumo
reprodukcijai dviejy karty tyrimas (IX priedo 8.7.3 skirsnis).

Jei Zinoma, kad cheminé medZiaga sukelia neigiama poveikj vaisingumui ir atitinka 1 ar 2 kategorijy
toksisky reprodukcijai medziagy klasifikavimo kriterijus (R60), ir tuo atveju, jei turimy duomeny
pakanka nuodugniam rizikos vertinimui pagristi, tolesni vaisingumo bandymai néra bitini. Taciau bitina
apsvarstyti galimybe atlikti toksiskumo vystymuisi bandymus.

Jei Zinoma, kad cheminé medZiaga sukelia toksiskuma vystymuisi ir atitinka 1 ar 2 kategorijy toksisky
reprodukcijai medziagy klasifikavimo kriterijus (R61), ir tuo atveju, jei turimy duomeny pakanka
nuodugniam rizikos vertinimui pagristi, tolesni toksiskumo vystymuisi bandymai néra bitini. Taciau
bitina apsvarstyti galimybe atlikti poveikio vaisingumui bandymus.

Tais atvejais, kai rimtai nerimaujama, kad cheminé medziaga galéty sukelti neigiama poveikj reproduk-
cijai ar vystymuisi, vietoj tikrinimo registruotojas gali pasialyti atlikti toksiskumo prenataliniam vysty-
muisi tyrima (IX priedo 8.7.2 skirsnis) arba toksiskumo reprodukcijai dviejy karty tyrima (IX priedo
8.7.3 skirsnis).

8.8.

Toksikokinetika

Cheminés medziagos toksi-
kokinetinés elgsenos verti-
nimas, kiek apie tai galima
spresti pagal turimg su ja
susijusig informacija
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MACIJA
9.1.3. Trumpalaikio  toksiskumo | 9.1.3.  Tyrimo atlikti nereikia, jei:
baqdymai oS Zuvimis: — yra Svelninanciy veiksniy, parodanciy, kad toksiskumas vandens organizmams mazai tikétinas,
registruotojas  vietoj trum- pavyzdziui, jei cheminé medziaga mazai tirpi vandenyje arba tai, kad cheminé medzZiaga galéty
palaikio gali atlikti ilgalaikio pereiti biologing membrana, arba
toksiskumo bandymus. loalaiki . . . S
— yra ilgalaikio toksiskumo vandens organizmams tyrimas su Zuvimis.
Jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo, kad reikia toliau tirti poveikj vandens organizmams,
svarstoma butinyb¢ atlikti ilgalaikio toksiskumo vandens organizmams bandymus, aprasytus IX priede.
Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.
Batinybé atlikti ilgalaikio toksiskumo vandens organizmams tyrimg su Zuvimis (IX priedo 9.1.6 skirsnis)
svarstoma tada, kai medZiaga blogai tirpsta vandenyje.
9.1.4. Aktyviojo dumblo kvépa- | 9.1.4. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
vimo slopinimo bandymai — néra i$metimo i nuotéky valymo jrenginius, arba
— yra $velninanciy veiksniy, parodanciy, kad cheminé medziaga toksiskumas mikroorganizmams
mazai tikétinas, pavyzdziui, jei cheminé medziaga mazai tirpi vandenyje, arba
— cheminé medZiaga lengvai biologiskai skaidoma, o bandymo metu taikomos koncentracijos atitinka
tas koncentracijos vertes, kuriy galima tikétis nuoteky valymo jrenginiy intake.
Jei turimi duomenys rodo, kad cheminé medziaga greiiausiai slopina mikrobiologinj augima arba funk-
cija, visy pirma nitrifikuojancias bakterijas, §j tyrima galima pakeisti nitrifikacijos slopinimo bandymu.
9.2. Skaidymas 9.2 Jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo, kad reikia toliau tirti cheminés medziagos skilima,
svarstoma bitinybé atlikti tolesnius skilimo bandymus. Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas
priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.
9.2.2.  Abiotinis
9.2.2.1. Hidrolizé kaip pH funkcija. | 9.2.2.1. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
— cheminé medziaga lengvai biologiskai skaidoma, arba
— cheminé medZiaga mazai tirpi vandenyje.
9.3. likimas ir elgsena aplin-
koje
9.3.1.  Adsorbcijos/desorbcijos 9.3.1.  Tyrimo atlikti nereikia, jei:

tikrinimas

— pagal fizikines ir chemines savybes tikétina, kad medziagos adsorbcijos potencialas yra nedidelis
(pvz., medziaga turi maza oktanolio-vandens pasiskirstymo koeficienta), arba

— cheminé medziaga ir atitinkami jos (su)skaidymo produktai greitai suyra.
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IX PRIEDAS

STANDARTINEI  INFORMACIJAI APIE  CHEMINES MEDZIAGAS, KURIY PAGAMINAMA AR
IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 100 TONU, KELIAMI REIKALAVIMALI (')

Pasickes Siame priede nurodyta cheminés medziagos kiekio lygi, registruotojas privalo pateikti pasiilymg ir sudarytg
grafika, pagal kurj vykdomi $iame priede nustatyti informacijos reikalavimai pagal 12 straipsnio 1 dalies d punktg.

Sio priedo 1 skiltyje nurodoma standartiné informacija, kuria pagal 12 straipsnio 1 dalies d punkta privaloma pateikti apie
visas chemines medZiagas, kuriy pagaminama ar importuojama ne maZziau kaip 100 tony. Atitinkamai pagal Sio priedo
1 skiltj privaloma informacija papildo informacija, kuri privaloma pagal VII ir VIII priedy 1 skiltj. Pateikiama visa kita
turima informacija apie fizikines ir chemines, toksikologines ir ekotoksikologines cheminés medziagos savybes. Sio priedo
2 skiltyje i$vardijamos specialios taisyklés, pagal kurias registruotojas gali sitilyti privaloma standarting informacija
praleisti, pakeisti kita, pateikti kitoje pakopoje arba kitaip pritaikyti. Jei tenkinamos salygos, pagal kurias laikantis Sio
priedo 2 skilties leidZiami informacijos pateikimo nukrypimai, registruotojas tai aiskiai nurodo ir kiekvieng skirtingg pritai-
kymg pagrindzia atitinkamose registracijos dokumentacijos skiltyse.

Be Siy specialiy taisykliy, registruotojas gali kitu biidu pritaikyti Sio priedo 1 skiltyje nustatytus privalomus standartinés
informacijos reikalavimus, laikydamasis XI priedo bendryjy taisykliy. Siuo atveju jis atitinkamose registracijos dokumenta-
cijos skiltyse taip pat aiskiai nurodo sprendimo kitu biidu pritaikyti standartinés informacijos reikalavimus priezastis, dary-
damas nuorodas | 2 skilties arba XI priedo specialig (-ias) taisykle (-es) ().

Pries atliekant naujus bandymus Siame priede i$vardytoms savybéms nustatyti, pirmiausia jvertinami visi turimi in vitro ir
in vivo bandymy duomenys, istoriniai duomenys apie Zmones, pripazinti (Q)SAR duomenys ir duomenys, gauti i§ struktii-
riskai panasiy medziagy (analogijos metodas). Turi bati vengiama bandymy in vivo, naudojant ésdinancias chemines
medziagas, kai jy koncentracija (dozé) sukelia ésdinimg. Prie§ atliekant bandymus, be Siame priede pateikty gairiy reikéty
susipazinti su kitomis bandymy strategijy gairémis.

Tuo atveju, kai dél kity priezasciy nei $io priedo 2 skiltyje arba XI priede iSvardytos prieZastys informacijos apie tam tikrus
pakitimus siiloma nepateikti, tai aiskiai nurodoma ir pagrindziama.

7. INFORMACIJA APIE CHEMINES MEDZIAGOS FIZIKINES IR CHEMINES SAVYBES

1SKILTIS
PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-
MACIJA

2 SKILTIS _
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY) PRITAIKYMO TAISYKLES

7.15.  Stabilumas  organiniuose | 7.15.  Tyrimo nereikia atlikti, jei cheminé medZiaga yra neorganiné.
tirpiklivose ir atitinkamy
skilimo produkty tapatybé
Privaloma tik tuo atveju, jei
cheminés medziagos stabi-
lumas  laikomas  labai

svarbiu.
7.16.  Disociacijos konstanta 7.16.  Tyrimo atlikti nereikia, jei:
— medziaga hidrolizikai nestabili (jos puséjimo trukmé trumpesné nei 12 valandy) arba ji lengvai oksi-
duojasi vandenyje, arba
— nejmanoma atlikti bandymo dél moksliniy priezas¢iy, pavyzdZiui, analitinis metodas yra nepakan-
kamai jautrus.
7.17.  Klampa

(") Sis priedas su reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams, kuriems taikomas registracijos reikalavimas pagal 7 straipsni, ir
kitiems tolesniems naudotojams, kurie pagal §j reglamenta privalo atlikti bandymus.

(?) Pastaba: taip pat taikomos 2 skiltyje nepakartotos salygos, aprasytos Komisijos reglamente dél bandymy metody nustatytuose atitinkamuose
bandymy metoduose, kaip nurodyta 13 straipsnio 3 dalyje, kurioms esant konkretus bandymas neprivalomas.
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8. TOKSIKOLOGINE INFORMACTA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

MACIJA

2 SKILTIS .
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATUY PRITAIKYMO TAISYKLES

8.4.

Jei atlikus kurj nors VII arba VIIII priede minéta genotoksiskumo tyrima in vitro, buvo gautas teigiamas
rezultatas, o in vivo tyrimy rezultaty dar néra, registruotojas sidilo atlikti atitinkamg somatiniy lasteliy
genotoksiskumo tyrima in vivo.

Jei atlikus somatiniy lasteliy tyrimg in vivo jau buvo gautas teigiamas rezultatas, remiantis turimais
duomenimis, jskaitant toksikokinetinius duomenis, reikéty iSnagrinéti embrioniniy lasteliy mutagenis-
kumo potencialg. Jei negalima padaryti jokiy aiSkiy i$vady apie embrioniniy lasteliy mutageniskuma,
svarstoma bitinybé atlikti papildomus tyrimus.

8.6.

8.6.1.

8.6.2.

Kartotiniy  doziy  toksis-
kumas
Trumpalaikio kartotiniy

doziy toksiskumo tyrimas
(28 dienos), atlickamas su
vienos riisies vyriskos ir
moteriskos lyties gyviinais,
tinkamiausiag ~ medziagos
paveikimo biidg pasiren-
kant pagal tikéting poveikio
zmonéms budg, jei tokia
informacija nebuvo pateikta
pagal VIII priedo reikala-
vimus arba nebuvo pasii-
lyti bandymai pagal Sio
priedo 8.6.2 skirsnj. Tokiu
atveju XI priedo 3 skirsnis
netaikomas.

Potimio toksiskumo
tyrimas (90 dieny), atlie-
kamas su vienos riiSies
vyriskos ir moteriskos lyties
grauzikais, tinkamiausia
medzZiagos paveikimo biidg
pasirenkant pagal tikéting
poveikio Zmonéms baida.

Polimio toksiskumo tyrimo (90 dieny) atlikti nereikia, jei:

— buvo atliktas patikimas trumpalaikio toksiskumo tyrimas (28 dienos), atskleidgs toksikologiskai
reik§mingus sveikatos sutrikimus pagal kriterijus, pagal kuriuos cheminé medziaga klasifikuojama
kaip R48, kuriai nustatyta 28 dieny NOAEL vertg, taikant atitinkama netikslumo koeficienta, galima
ekstrapoliuoti 90 dieny NOAEL vertei, esant tam paciam poveikio badui, arba

— buvo atliktas patikimas létinio toksiskumo tyrimas su atitinkamos rtiSies gyviinu ir taikant atitinkama
medziagos paveikimo biidg, arba

— cheminé medziaga i§ karto suyra ir yra pakankamai duomeny apie skilimo produktus (apie sisteminj
poveikj ir poveikj paveikimo vietoje), arba

— medZiaga yra nereaktinga, netirpi ir nejkvepiama, be to, 28 dieny ,ribos bandymo® metu nebuvo
rasta absorbcijos ir toksiskumo pozymiy, ypac jei poveikis Zmonéms yra ribotas.

Atitinkamas medziagos paveikimo biidas pasirenkamas tokiu pagrindu:

Poveikio per oda bandyma atlikti dera, jei:

1) gamybos ir (arba) naudojimo metu salytis su oda yra tikétinas; ir

2) dél fizikiniy ir cheminiy medZiagos savybiy ji labai/greitai absorbuojama per odg; ir

3) tenkinama viena i§ $iy salygy:
— toksiskumas pastebétas, atlickant Gimaus toksiskumo per oda bandyma, kai taikomos mazesnés

dozés nei tiriant toksiskuma prarijus, arba

— atliekant odos ir (arba) akiy dirginimo tyrimus, buvo pastebétas sisteminis poveikis arba kiti
absorbcijos jrodymai, arba

— bandymai in vitro rodo didel¢ absorbcija per odg, arba

— didelis toksiskumas per oda arba gebéjimas jsiskverbti per odg yra budingas struktiriskai pana-
ioms cheminéms medZiagoms.
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1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

MACIJA

2 SKILTIS )
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

Poveikio jkvépus bandyma atlikti dera, jei:

— poveikis Zmonéms jkvépus yra tikétinas atsiZvelgiant | cheminés medziagos gary slégj ir (arba) jei
galimas jkvepiamo dydzio aerozoliy, daleliy ar laseliy poveikis.

Registruotojas sitilo atlikti tolesnius tyrimus arba pagal 40 ar 41 straipsnj juos atlikti gali pareikalauti
Agentiira, jei:

— 90 dieny tyrimo metu nepavyko nustatyti NOAEL vertés, nebent jei nepavyko todél, kad neigiamo
toksisko poveikio néra, arba

— toksiSkumas kelia ypatinga susirtipinima (pvz., sunkios/labai sunkios pasekmés), arba

— yra pozymiy, kad esama poveikio, apie kurj turimy jrodymy nepakanka toksikologiniam ir (arba)
rizikos apibiidinimui. Tokiais atvejais gali bati tikslingiau atlikti specialius toksikologinius tyrimus,
kad biity iSanalizuotas $is poveikis (pvz., imunotoksiskumas, neurotoksiskumas), arba

— poveikis kelia ypatinga susirGipinima (pvz., cheminé medZiaga naudojama plataus vartojimo prekése,
kurias naudojant Zmonés gali bati veikiami medziagos dozémis, artimomis dozei, galinciai sukelti
jiems toksiska poveikj).

8.7.

8.7.2.

Toksiskumas reprodukcijai

Toksiskumo  prenataliniam

vystymuisi tyrimas, atlie-
kamas su vienos rusies
gyvinais, taikant tinka-

miausia medziagos pavei-
kimo buda pagal tikéting
poveikio Zmonéms bida
(Komisijos reglamento dél

bandymy metody, kaip
nurodyta 13 straipsnio
3 dalyje, B.31 arba

OECD 414).

8.7.

Tyrimy atlikti nereikia, jei:

— zinoma, kad cheminé medziaga yra genotoksiskas kancerogenas, ir buvo imtasi tinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— Zinoma, kad cheminé medziaga yra embrioniniy lasteliy mutagenas, ir buvo imtasi tinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— medziaga yra mazo toksikologinio aktyvumo (né vienas atliktas bandymas neparodé¢, kad ji toksiska),
o remiantis toksikokinetiniais duomenimis galima jrodyti, kad atitinkamais poveikio bidais siste-
minga absorbcija nevyksta (pvz., taikant jautry analizés metods, cheminés medziagos koncentracija
plazmoje/kraujyje yra maZesné uz radimo riba, o cheminés medziagos arba jos metabolity néra nei
Slapime, nei tulzyje ar iskvepiamame ore) ir jei Zmonéms daromas poveikis yra nedidelis arba néra
jokio poveikio.

Jei Zinoma, kad cheminé medZiaga sukelia neigiama poveikj vaisingumui ir atitinka 1 ar 2 kategorijy
toksisky reprodukcijai medziagy klasifikavimo kriterijus (R60), ir tuo atveju, jei turimy duomeny
pakanka nuodugniam rizikos vertinimui pagristi, tolesni vaisingumo bandymai néra bitini. Taciau bitina
apsvarstyti galimybe atlikti toksiskumo vystymuisi bandymus.

Jei Zinoma, kad cheminé medziaga sukelia toksiskumg vystymuisi ir atitinka 1 ar 2 kategorijy toksisky
reprodukcijai medziagy klasifikavimo kriterijus (R61), ir tuo atveju, jei turimy duomeny pakanka
nuodugniam rizikos vertinimui pagristi, tolesni toksiskumo vystymuisi bandymai néra batini. Taciau
batina apsvarstyti galimybe atlikti poveikio vaisingumui bandymus.

I§ pradziy tyrimas atliekamas su vienos riisies gyviinais. Sprendimas dél poreikio atlikti tyrimus su antra
gyviiny rasimi esant $iam ar didesniam cheminés medziagos kiekiui turéty bati priimamas remiantis
pirmo bandymo rezultatais ir visais turimais atitinkamais duomenimis.
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8.7.3.

Toksiskumo  dviejy  karty
reprodukcijai tyrimas, atlie-
kamas su vienos risies
vyriskos ir moteriskos lyties
gyviinais, pasirenkant tinka-
miausia medZiagos pavei-
kimo bidg pagal tikéting
poveikio Zmonéms bida,
jei 28 dieny arba 90 dieny
tyrimo  metu  iaiskéjo
neigiamas poveikis daugini-
mosi organams arba audi-
niams.

8.7.3.

I§ pradziy tyrimas atlickamas su vienos riisies gyviinais. Sprendimas dél poreikio atlikti tyrimus su antra
gyviny rasimi esant §iam ar didesniam cheminés medZziagos kiekiui turéty buti priimamas remiantis
pirmo bandymo rezultatais ir visais turimais atitinkamais duomenimis.

9. EKOTOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

2 SKILTIS )
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATUY PRITAIKYMO TAISYKLES

MACIJA
9.1. Toksiskumas vandens | 9.1. llgalaikio toksiskumo bandymus registruotojas siiilo, jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo,
aplinkai kad reikia toliau tirti poveikj vandens organizmams. Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas
priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.
9.1.5. Ilgalaikio toksiskumo
bandymai su bestuburiais
(tinkamiausia rtsis Daphnia)
(jei  tokia  informacija
nebuvo  pateikta  pagal
VII priedo reikalavimus)
9.1.6. Ilgalaikio toksiskumo
bandymai su Zuvimis (jei
tokia informacija nebuvo
pateikta pagal VIII priedo
reikalavimus)
Informacija pateikiama
pagal vieng i§ Siy skirsniy:
9.1.6.1, 9.1.6.2 arba
9.1.6.3.
9.1.6.1 Toksiskumo Zuvims anksty-
voje  vystymosi  stadijoje
(FELS) bandymas
9.1.6.2 Zuvys, trumpalaikio toksis-
kumo embrionui ir mailiui
su trynio maieliu
bandymas
9.1.6.3 Zuvy mailiaus augimo
tyrimas
9.2. Skaidymas 9.2.  Jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo, kad reikia toliau tirti cheminés medziagos skilima ir
skilimo produktus, registruotojas sitlo atlikti tolesnius biotinio skilimo bandymus. Atitinkamo
(-y) bandymo (-y) pasirinkimas priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty ir gali apimti simu-
liacinius bandymus atitinkamoje terpéje (pavyzdZiui, vandenyje, nuosédose ar dirvoZemyje)
9.2.1. Biotinis
9.2.1.2. Galutinio suskaidymo | 9.2.1.2. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
pavirsiniuose  vandenyse — cheminé medZiaga mazai tirpi vandenyje, arba

modeliavimo bandymai

— medzZiaga lengvai biologiskai skaidoma.
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9.2.1.3. Dirvozemio modeliavimo | 9.2.1.3. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
bandymai v(skirta chemi- — cheminé medziaga lengvai biologiskai (su)skaidoma, arba
nems me.dmz.igoms, furin- — tiesioginis ar netiesioginis poveikis dirvoZemiui yra mazai tikétinas.
¢ioms didelj adsorbcijos
dirvozemyje potencialg)
9.2.1.4. Nuosédy modeliavimo | 9.2.1.4. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
bandymas _(slgrta medzia- — cheminé medziaga lengvai biologiskai (su)skaidoma, arba
goms, _ turincioms ghdel; — tiesioginis ar netiesioginis poveikis nuosédoms yra mazai tikétinas.
adsorbcijos nuosédose
potenciala)
9.2.3. Skaidymo produkty nusta- | 9.2.3. ISskyrus, jei medziaga lengvai biologiskai skaidoma
tymas
9.3. Blikimas ir elgsena aplin-
koje
9.3.2. Bioakumuliacija ~ vandens | 9.3.2.  Tyrimo atlikti nereikia, jei:
gyviny risyse, pageidautina — cheminés medZziagos bioakumuliacijos potencialas yra nedidelis (pavyzdziui, log Kow < 3) ir (arba)
Zuvyse jos potencialas pereiti per biologines membranas yra nedidelis, arba
— tiesioginis ir netiesioginis poveikis vandens aplinkai mazai tikétinas.
9.3.3. Papildoma informacija apie | 9.3.3. Tyrimo atlikti nereikia, jei:
;}dsor.bcijq_/desorbcijq, atsi- — pagal fizikines ir chemines savybes tikétina, kad medziagos adsorbcijos potencialas yra nedidelis
zv_elglant 1 paga_l VI priedg (pvz., medziaga turi maza oktanolio-vandens pasiskirstymo koeficienta), arba
i)artlzslomq tyrimy - rezul- — cheminé medziaga ir jos (su)skaidymo produktai greitai suyra.
9.4. Poveikis sausumos organiz- | 9.4. Siy tyrimy atlikti nereikia, jei tiesioginis ir netiesioginis poveikis dirvozemio aplinkai yra mazai tikétinas.
mams Nesant duomeny apie toksiskumg dirvoZemio organizmams, vertinant pavojinguma dirvoZemio orga-
nizmams leidZziama taikyti pasiskirstymo pusiausvyros metoda. Atitinkamy bandymy pasirinkimas
priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.
Registruotojas svarsto batinybe atlikti ilgalaikio toksiskumo tyrimg vietoj trumpalaikio, visy pirma jei
cheminés medziagos adsorbcijos j dirvozemj potencialas yra didelis arba jei ji labai patvari.
9.4.1. Trumpalaikis  toksiskumas
bestuburiams gyviinams
9.4.2.  Poveikis dirvozemio mikro-
organizmams
9.4.3. Trumpalaikis ~toksiskumas
augalams

10. RADIMO IR ANALIZES METODAI

Paprasius pateikiamas analizés metody, kurie buvo taikomi tiriant atitinkamus komponentus, aprasymas. Jei analizés
metodai negali bati pateikti, tai pagrindZiama.
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X PRIEDAS

STANDARTINEI  INFORMACIJAI APIE  CHEMINES MEDZIAGAS, KURIY PAGAMINAMA AR
IMPORTUOJAMA NE MAZIAU KAIP 1 000 TONUJ, KELIAMI REIKALAVIMAI (')

Pasiekes Siame priede nurodyta cheminés medziagos kiekio lygi, registruotojas privalo pateikti pasiilymg ir sudaryta
grafika, pagal kurj vykdomi $iame priede nustatyti informacijos reikalavimai pagal 12 straipsnio 1 dalies e punkta.

Sio priedo 1 skiltyje nurodoma standartiné informacija, kurig pagal 12 straipsnio 1 dalies e punktg privaloma pateikti apie
visas chemines medzZiagas, kuriy pagaminama ar importuojama ne maziau kaip 1 000 tony. Atitinkamai pagal $io priedo
1 skiltj privaloma informacija papildo informacija, kuri privaloma pagal VII, VIIII ir IX priedy 1 skiltj. Pateikiama visa kita
turima informacija apie fizikines ir chemines, toksikologines ir ekotoksikologines cheminés medziagos savybes. Sio priedo
2 skiltyje i$vardijamos specialios taisyklés, pagal kurias registruotojas gali sitilyti privaloma standarting informacija
praleisti, pakeisti kita, pateikti kitoje pakopoje arba kitaip pritaikyti. Jei tenkinamos salygos, pagal kurias laikantis Sio
priedo 2 skilties leidZiami informacijos pateikimo nukrypimai, registruotojas tai aiskiai nurodo ir pagrindzia kiekvieng
skirtinga pritaikyma atitinkamose registracijos dokumentacijos skiltyse.

Be iy specialiy taisykliy, registruotojas gali kitu biidu pritaikyti Sio priedo 1 skiltyje nustatytus privalomus standartinés
informacijos reikalavimus, laikydamasis XI priedo bendryjy taisykliy. Siuo atveju jis atitinkamose registracijos dokumenta-
cijos skiltyse taip pat aiskiai nurodo sprendimo kitu biidu pritaikyti standartinés informacijos reikalavimus priezastis, dary-
damas nuorodas i 2 skilties arba XI priedo specialig (-ias) taisykle (-es) ().

Pries atliekant naujus bandymus Siame priede i$vardytoms savybéms nustatyti, pirmiausia jvertinami visi turimi in vitro ir
in vivo bandymy duomenys, istoriniai duomenys apie Zmones, pripazinti (Q)SAR duomenys ir duomenys, gauti i§ strukti-
riskai panasiy medziagy (analogijos metodas). Turi bati vengiama bandymy in vivo, naudojant ésdinancias chemines
medzZiagas, kai jy koncentracija (dozé) sukelia ésdinima. Prie atlickant bandymus, be $iame priede pateikty gairiy reikéty
susipazinti su kitomis bandymy strategijy gairémis.

Tuo atveju, kai dél kity priezas¢iy nei Sio priedo 2 skiltyje arba XI priede i§vardytos priezastys informacijos apie tam tikrus
pakitimus siiloma nepateikti, tai aiskiai nurodoma ir pagrindziama.

8. TOKSIKOLOGINE INFORMACIJA

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

1 SKILTIS 2 SKILTIS

MACTA SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

lasteliy bandyma in vivo.

batinybé atlikti papildomus tyrimus.

8.4. Jei atlikus kurj nors VII arba VIII priede minéta genotoksiskumo tyrimg in vitro, buvo gautas teigiamas
rezultatas, atsizvelgiant j visy turimy duomeny kokybe ir svarbg, gali prireikti atlikti antrg somatiniy

Jei atlikus somatiniy Iasteliy tyrima in vivo jau buvo gautas teigiamas rezultatas, remiantis turimais duome-
nimis, jskaitant toksikokinetinius duomenis, reikéty iSnagrinéti embrioniniy lasteliy mutageniskumo
potencialg. Jei negalima padaryti jokiy aiskiy i§vady apie embrioniniy lasteliy mutageniskuma, svarstoma

laikotarpio tyrimas bty tikslingas, ir tenkinama viena i3 3iy salygy:

apibtdinimui, arba

medziaga, nepavyko nustatyti per 28 ar 90 dieny tyrima, arba

(") Sis priedas su reikiamomis adaptacijomis taikomas gaminiy gamintojams, kuriems taikomas registracijos reikalavimas pagal 7 straipsni, ir
kitiems tolesniems naudotojams, kurie pagal §j reglamenta privalo atlikti bandymus.

(?) Pastaba: taip pat taikomos 2 skiltyje nepakartotos salygos, aprasytos Komisijos reglamente dél bandymy metody nustatytuose atitinkamuose
bandymy metoduose, kaip nurodyta 13 straipsnio 3 dalyje, kurioms esant konkretus bandymas neprivalomas.

8.6.3. llgalaikio kartotinio toksiSkumo tyrimg (> 12 ménesiy) registruotojas gali sidlyti arba pagal 40 ar
41 straipsnius to gali reikalauti Agentiira, jei poveikio Zmonéms daznumas ir trukmé rodo, kad ilgesnio

— 28 dieny arba 90 dieny tyrimo metu buvo pastebétos ypatinga susiriipinimg keliancios sunkios arba
labai sunkios toksiskumo pasekmés, taciau turimy jrodymy nepakanka toksikologiniam arba rizikos

— poveikio, kurj sukelia cheminés medziagos, savo molekuline struktira aiskiai susijusios su tiriama

— cheminé medziaga gali turéti pavojinga savybe, kurios nejmanoma aptikti per 90 dieny tyrima.



2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys L 136/117

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

MACIJA

2 SKILTIS )
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

8.7.

8.7.2.

8.7.3.

Toksiskumas reprodukcijai

Toksiskumo vystymuisi
tyrimas, atliekamas su vienos
rudies gyvinais, taikant tinka-
miausia medziagos paveikimo
buda pagal tikéting poveikio
zmonéms biidg (OECD 414).

Toksiskumo  dviejy  karty
reprodukcijai tyrimas, atlie-
kamas su vienos risies
vyriskos ir moteriskos lyties
gyvinais, pasirenkant tinka-
miausig medziagos paveikimo
buda pagal tikéting poveikio
zmonéms budg, jei tokia
informacija nebuvo pateikta
pagal 1X priedo reikalavimus.

8.6.4. Registruotojas sitlo atlikti tolesnius tyrimus arba pagal 40 ar 41 straipsnj juos atlikti gali pareikalauti

8.7.

Agentiira, jei:

— toksiskumas kelia ypatinga susirtipinima (pvz., sunkios/labai sunkios pasekmés), arba

— yra pozymiy, kad esama poveikio, apie kurj turimy jrodymy nepakanka toksikologiniam ir (arba)
rizikos apibiidinimui. Tokiais atvejais gali bati tikslingiau atlikti specialius toksikologinius tyrimus, kad
bty iSanalizuotas 3is poveikis (pvz., imunotoksiskumas, neurotoksiskumas), arba

— poveikis kelia ypatinga susirtpinima (pvz., medZiaga naudojama plataus vartojimo prekése, kurias
naudojant Zmoneés gali bati veikiami medziagos dozémis, artimomis dozei, galinciai sukelti jiems
toksiska poveiki).

Tyrimo atlikti nereikia, jei:

— Zinoma, kad cheminé medZiaga yra genotoksiskas kancerogenas, ir buvo imtasi atitinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— Zinoma, kad cheminé medZiaga yra embrioniniy lgsteliy mutagenas, ir buvo imtasi atitinkamy rizikos
valdymo priemoniy, arba

— medziaga yra mazo toksikologinio aktyvumo (né vienas atliktas bandymas neparodé, kad ji toksiska),
o remiantis toksikokinetiniais duomenimis galima jrodyti, kad atitinkamais poveikio buidais sisteminga
absorbcija nevyksta (pvz., taikant jautry analizés metoda, cheminés medziagos koncentracija plazmoje/
kraujyje yra maZesné uz radimo ribg, o cheminés medziagos arba jos metabolity néra nei Slapime, nei
tulZyje ar iSkvepiamame ore) ir jei Zmonéms daromas poveikis yra nedidelis arba néra jokio poveikio.

Jei zinoma, kad cheminé medZiaga sukelia neigiama poveikj vaisingumui ir atitinka 1 ar 2 kategorijy
toksisky reprodukcijai medziagy klasifikavimo kriterijus (R60), ir tuo atveju, jei turimy duomeny pakanka
nuodugniam rizikos vertinimui pagristi, tolesni vaisingumo bandymai néra batini. Taciau bitina apsvars-
tyti galimybe atlikti toksiskumo vystymuisi bandymus.

Jei Zinoma, kad cheminé medZiaga sukelia toksiskuma vystymuisi ir atitinka 1 ar 2 kategorijy toksisky
reprodukcijai medziagy klasifikavimo kriterijus (R61), ir tuo atveju, jei turimy duomeny pakanka nuodug-
niam rizikos vertinimui pagristi, tolesni toksiskumo vystymuisi bandymai néra butini. Taciau batina
apsvarstyti galimybe atlikti poveikio vaisingumui bandymus.

8.9.1

Kancerogeniskumo tyrimas

8.9.1. Registruotojas gali pasidilyti atlikti kancerogeniskumo tyrimg arba pagal 40 ar 41 straipsnj jj atlikti gali

pareikalauti Agentiira, jei:

— cheminé medZiaga yra pladiai ir jvairiai naudojama arba esama jrodymy apie jos dazng ar ilgalaikj
poveikj Zmonéms; ir

— cheminé medziaga klasifikuojama kaip 3 kategorijos mutagenas arba kartotiniy doziy
tyrimo (-y) metu buvo gauta jrodymy, kad cheminé medziaga gali sukelti hiperplazijg ir (arba) preneo-
plastinius pakitimus.

Jei cheminé medziaga klasifikuota kaip 1 ar 2 kategorijos mutagenas, daroma prezumpcija, kad tikétinas

kancerogeniskumo genotoksinis mechanizmas. Siais atvejais, paprastai nereikalaujama atlikti kancerogenis-
kumo bandymo.




L 136/118

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 5 29

9. EKOTOKSIKOLOGINE INFORMACIA

1 SKILTIS

PRIVALOMA STANDARTINE INFOR-

2 SKILTIS .
SPECIALIOS 1 SKILTIES NUOSTATY PRITAIKYMO TAISYKLES

MACIJA
9.2.  Skaidymas 9.2. Jei cheminés saugos vertinimas pagal I priedg rodo, kad reikia toliau tirti cheminés medziagos skaidymg ir
skaidymo produktus, sidloma atlikti tolesnius biotinio skilimo bandymus. Atitinkamo (-y)
bandymo (-y) pasirinkimas priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty ir gali apimti modeliavimo
bandymus atitinkamoje terpéje (pavyzdziui, vandenyje, nuosédose ar dirvozemyje)
9.2.1. Biotinis
9.3.  Ilikimas ir elgsena aplinkoje
9.3.4. Papildoma informacija apie | 9.3.4. Tolesnius bandymus registruotojas sidilo atlikti arba pagal 40 ar 41 straipsnj to gali pareikalauti Agentira,
cheminés medziagos ir (arba) jei cheminés saugos vertinimas pagal I priedg rodo, kad reikia toliau tirti cheminés medziagos islikimg ir
suskaidymo  produkty  isli- elgseng. Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.
kimga aplinkoje ir elgesj
9.4. Poveikis sausumos organiz- | 9.4. Jei cheminés saugos vertinimas pagal I prieda rodo, kad reikia toliau tirti cheminés medziagos ir (arba)
mams suskaidymo produkty poveikj sausumos organizmams, registruotojas sidllo atlikti ilgalaikio toksiskumo
bandymus. Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezul-
taty.
Siy tyrimy atlikti nereikia, jei tiesioginis ar netiesioginis poveikis dirvozemio aplinkai yra mazai tikétinas.
9.4.4. Ilgalaikio toksiskumo
bandymai su bestuburiais, jei
tokia informacija nebuvo
pateikta pagal IX priedo
reikalavimus.
9.4.5. llgalaikio toksiskumo
bandymai su augalais, jei
tokia informacija nebuvo
pateikta pagal IX priedo
reikalavimus.
9.5.1. llgalaikis toksiskumas | 9.5.1. Jei cheminés saugos vertinimas rodo, kad reikia toliau tirti cheminés medziagos ir (arba) suskaidymo
nuosédy organizmams produkty poveikj nuosédy organizmams, registruotojas siiillo atlikti ilgalaikio toksiskumo bandymus.
Atitinkamo (-y) bandymo (-y) pasirinkimas priklauso nuo cheminés saugos vertinimo rezultaty.
9.6.1. llgalaikis arba reprodukcinis | 9.6.1. Poreikis atlikti bandymus atidziai apsvarstomas, atsizvelgiant i didelj duomeny apie Zinduolius rinkinj,

toksiskumas pauksciams

kuris paprastai turimas esant tokiam medziagos kiekiui tonomis.

10. RADIMO IR ANALIZES METODAI

Paprasius pateikiamas analizés metody, kurie buvo taikomi tiriant atitinkamus komponentus, aprasymas. Jei analizés
metodai negali bati pateikti, tai pagrindZiama.
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XI PRIEDAS

STANDARTINES BANDYMU TVARKOS, ISDESTYTOS VII-X PRIEDUOSE, BENDROSIOS PRITAIKYMO

TAISYKLES

VII-X prieduose nustatyti informacijos reikalavimai privalomi visoms cheminéms medziagoms, kuriy pagaminama arba
importuojama:

— ne maziau kaip 1 tona pagal 12 straipsnio 1 dalies a punkta,

— ne maziau kaip 10 tony pagal 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkta,

— ne maziau kaip 100 tony pagal 12 straipsnio 1 dalies d punktg ir

— ne maziau kaip 1 000 tony pagal 12 straipsnio 1 dalies e punkta.

Be specialiy taisykliy, pateikty VII-X priedy 2 skiltyje, registruotojas gali kitu baidu pritaikyti standarting bandymy tvarka,
laikydamasis $io priedo 1 skirsnyje nustatyty bendryjy taisykliy. Agentiira, vertindama dokumentacija, gali jvertinti ias
standarting bandymy tvarka pritaikancias taisykles.

1.

1.1.

1.2

MOKSLINIU POZIORIU NETIKSLINGI BANDYMAI

Turimy duomeny naudojimas

. Duomenys apie fizikines ir chemines savybes, gauti atlikus bandymus nesilaikant geros laboratorinés praktikos (GLP) arba

13 straipsnio 3 dalyje nurodyty bandymy metody

Duomenys laikomi lygiaver¢iais duomenims, kurie buvo gauti taikant atitinkamus 13 straipsnio 3 dalyje nurodytus
bandymy metodus, jei tenkinamos $ios salygos:

1) duomenys tinka cheminei medziagai klasifikuoti, pazenklinti ir (arba) rizikai jvertinti;
2) pateikiama pakankamai dokumenty, kad bty galima jvertinti tyrimo tinkamuma; ir

3) duomenys tinka tirilamam pakitimui nustatyti ir tyrimas atliekamas uztikrinant pakankamg kokybe.

. Duomenys apie poveikj Zmoniy sveikatai ir aplinkai, gauti atlikus bandymus nesilaikant geros laboratorinés praktikos (GLP)

arba 13 straipsnio 3 dalyje nurodyty bandymy metody

Duomenys laikomi lygiaver¢iais duomenims, kurie buvo gauti taikant atitinkamus 13 straipsnio 3 dalyje nurodytus
bandymy metodus, jei tenkinamos $ios salygos:

1) duomenys tinka cheminei medZiagai klasifikuoti, pazenklinti ir (arba) rizikai jvertinti;

2) tinkamai ir patikimai atspindimi atitinkamo 13 straipsnio 3 dalyje nurodyto bandymy metodo pagrindiniai
parametrai, kuriuos numatyta tirti;

3) poveikio trukmé prilygsta arba yra ilgesné uZ atitinkamy 13 straipsnio 3 dalyje nurodyty bandymy metody
trukme, jei poveikio trukmé yra svarbus parametras; ir

4) pateikiami tinkami ir patikimi dokumentai apie tyrima.

. Istoriniai duomenys apie Zmones

Atsizvelgiama | istorinius duomenis apie Zmones, pavyzdziui, epidemiologinius tyrimus apie poveikj patyrusias
visuomenés grupes, atsitiktinio poveikio arba poveikio darbo vietoje duomenis bei klinikinius tyrimus.

Duomeny apie konkrety Zmoniy sveikatos pakitima verté tarp kita ko priklauso nuo analizés riiSies ir nagrinéjamy
parametry bei nuo reakcijos masto ir specifiskumo, taigi nuo pakitimo nuspéjamumo. Duomeny tinkamumas verti-
namas pagal tokius kriterijus:

1) tinkamai parinktos ir apibiidintos poveikj patyrusios ir kontrolinés visuomenés grupés;
2) tinkamai apibtdintas pakitimas;

3) pakankamos trukmés ligos atvejy tyrimas;

4) pripazintas pakitimo stebéjimo metodas;

5) tinkamai atsizvelgta | paklaidas bei iSkraipancius veiksnius; ir

6) pagristas statistinis patikimumas iSvadai pagristi.

Visais atvejais pateikiami tinkami ir patikimi dokumentai.

Irodomoji duomeny galia

1§ keleto nepriklausomy Saltiniy gauti duomenys gali turéti pakankama jrodomaja galig ir leisti daryti prielaida ar
i$vadg apie tai, kad cheminei medziagai budinga tam tikra pavojinga savybé arba ne; tuo tarpu laikoma, kad i3
vieno kurio nors 3altinio gautos informacijos gali neuztekti tokiai nuomonei pagristi.
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1.3.

1.4.

1.5.

Gali bati, kad taikant naujai sukurtus bandymy metodus, kurie dar nejtraukti { 13 straipsnio 3 dalyje nurodytus
bandymy metodus, arba taikant tarptautinius bandymy metodus, kuriuos Komisija ar Agentiira pripaZista kaip
lygiavercius, gaunama pakankamg jrodomaja galig turin¢iy duomeny, leidZianciy daryti i$vada apie tai, kad
cheminei medziagai bidinga tam tikra pavojinga savybé arba ne.

Kai jrodymai apie tam tikros pavojingos savybés buvima ar jos nebuvima yra pakankamai svarts:

— tolesni bandymai su stuburiniais gyviinais tiriant $ig savybe neatliekami,

— tolesniy bandymy nenaudojant stuburiniy gyviiny galima neatlikti.

Visais atvejais pateikiami tinkami ir patikimi dokumentai.

Kokybinio ir kiekybinio struktiiros ir savybiy rysio nustatymo metodikos ((Q)SAR)

Rezultatai, gauti taikant pripazintas kokybinio ar kiekybinio struktiiros ir savybiy rysio nustatymo metodikas
((Q)SAR), gali rodyti, kad cheminei medziagai buidingos arba nebidingos tam tikros pavojingos savybés. (Q)SAR
analizés rezultatus galima naudoti vietoje bandymy, jei tenkinamos $ios sglygos:

— rezultatai buvo gauti remiantis moksliskai pripazinta (Q)SAR metodika,

— cheminé medZiaga patenka i (Q)SAR metodikos taikymo sritj,

— rezultatai tinka cheminei medziagai Klasifikuoti, paZenklinti ir (arba) jos rizikai jvertinti, ir
— pateikti tinkami ir patikimi dokumentai apie taikyta metoda.

Agentiira, bendradarbiaudama su Komisija, valstybémis narémis ir suinteresuotomis 3alimis, parengia ir paskelbia
gaires, skirtas jvertinti, kurios (Q)SAR metodikos atitinka Sias salygas ir pateikia pavyzdzius.

Metodai in vitro

Taikant tinkamus in vitro metodus gauti rezultatai gali parodyti, kad esama pavojingos savybés, ar gali biiti svarbiis
siekiant suprasti mechanizmg, o tai savo ruoztu gali bati svarbu vertinant. Zodis ,tinkamas“ ¢ia reiskia pakankamai
gerai parengta pagal tarptautiniu mastu nustatytus bandymy rengimo kriterijus (pvz., Europos alternatyviy
bandymy metody tvirtinimo centro (ECVAM) kriterijai, pagal kuriuos pradedama bandymo pirminio pripazinimo
procediira). Atsizvelgiant i galimg rizika, gali prireikti skubaus patvirtinimo, kuris reikalauja atlikti kitus nei VII arba
VIII priede numatyti bandymus arba pasitilyto patvirtinimo, pagal kurj reikia atlikti kitus nei IX ar X priede numa-
tyti bandymus, priklausomai nuo atitinkamo cheminés medziagos kiekio lygio.

Jei tokiy in vitro bandymy rezultatai nerodo, kad cheminei medziagai biidinga tam tikra pavojinga savybé, siekiant
patvirtinti neigiamg rezultatg atlickamas atitinkamas bandymas su atitinkamu cheminés medziagos kiekiu, nebent
tokie bandymai biity neprivalomi pagal VII-X priedus arba kitas $io priedo taisykles.

Tokio patvirtinimo gali bati nereikalaujama, jei tenkinamos Sios salygos:

1) rezultatai buvo gauti taikant metodg in vitro, kurio mokslinis tinkamumas buvo jrodytas atlikus tinkamumo
patvirtinimo tyrima pagal tarptautiniu mastu pripaZintus tinkamumo patvirtinimo principus;

2) rezultatai tinka cheminei medziagai klasifikuoti, pazenklinti ir (arba) jos rizikai jvertinti; ir

3) pateikti tinkami ir patikimi dokumentai apie taikyta metoda.

Cheminiy medZiagy grupavimas ir analogijos metodas

Cheminés medziagos, kuriy fizikinés ir cheminés, toksikologinés ir ekotoksikologinés savybés gali biti
panasios arba atitikti jprastinj modelj, dél struktairinio panasumo gali biti laikomos cheminiy medziagy grupe arba
Jkategorija“. Grupés metodas taikomas tada, kai tam tikras cheminés medziagos fizikines ir chemines savybes, jos
poveiki Zmogaus sveikatai ir aplinkai arba i$likimg aplinkoje jmanoma prognozuoti, duomenis apie grupei priklau-
sanCig (-ias) etaloning (-es) cheming (-es) medziaga (-as) interpoliacijos biidu pritaikant kitoms tos grupés chemi-
néms medziagoms (analogijos metodas). Tokiu biidu nebitina tirti visas chemines medziagas dél kiekvieno paki-
timo. Agentiira, pasikonsultavusi su atitinkamais suinteresuotais subjektais ir kitomis susijusiomis $alimis, paruosia
gaires del techniskai ir moksliskai pagristos metodologijos cheminiy medziagy grupavimui, gerokai anksciau iki
cheminiy medziagy, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis, pirmojo registracijos termino.

Panasumy pagrindas gali bati:
1) bendra funkciné grupé;

2) bendri pirmtakai ir (arba) galimi panasios struktiiros cheminiy medziagy skilimo dél fizikiniy ir biologiniy
procesy produktai; arba

3) nuolatinis modelis, pagal kurj kinta savybiy stiprumas visoje kategorijoje.
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3.2.

3.3.

Jei taikomas grupés metodas, cheminés medziagos klasifikuojamos ir Zenklinamos $iuo pagrindu.
Visais atvejais rezultatai turéty:
— tikti cheminei medZiagai klasifikuoti, pazenklinti ir (arba) rizikai jvertinti,

— tinkamai ir patikimai atspindéti pagrindiniai parametrai, kurie tiriami taikant atitinkama 13 straipsnio 3 dalyje
nurodytg bandymy metoda,

— poveikio trukmé prilygsta arba yra ilgesné uz atitinkamo 13 straipsnio 3 dalyje nurodyto bandymy metodo
trukme, jei poveikio trukmé yra svarbus parametras, ir

— pateikiami tinkami ir patikimi dokumentai apie taikyta metoda.

BANDYMAI YRA TECHNISKAI NEIMANOMI

Konkretaus pakitimo nustatymo bandymy galima neatlikti, jei techniskai nejmanoma atlikti tyrimo dél cheminés
medziagos savybiy: pvz., negalima naudoti labai lakiy, labai reaktingy ar nestabiliy cheminiy medziagy, sumaisius
cheming medziaga su vandeniu gali kilti gaisro ar sprogimo pavojus arba kai tam tikriems tyrimams privalomas
radioaktyvusis medziagos Zyméjimas yra nejmanomas. 13 straipsnio 3 dalyje nurodytuose bandymy metoduose
pateikty nurodymuy, ypa¢ dél techniniy konkretaus metodo apribojimy, turi biti visada laikomasi.

INDIVIDUALUS CHEMINES MEDZIAGOS BANDYMAI ATSIZVELGIANT ] JOS POVEIK]

VIII priedo 8.6 ir 8.7 skirsniuose, IX ir X prieduose aprasyty bandymy galima neatlikti, remiantis cheminés saugos
ataskaitoje pateiktu medziagos poveikio scenarijumi (-ais).

Visais atvejais tai tinkamai pagrindziama ir dokumentuojama. Pagrindimas remiasi poveikio jvertinimu pagal
[ priedo 5 skirsnj, ir atitinka kriterijus, priimtus pagal 3.3 skirsnj, o apie konkrecias naudojimo salygas privalo buti
informuojama per cheminiy medziagy tiekimo granding 31 ir 32 straipsniuose nustatyta tvarka.

Komisija 133 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka iki 2008 m. gruodzio 1 d. priima priemones, skirtas i§ dalies
keisti neesmines $io reglamento nuostatas jj papildant, nustatydama kriterijus, apibréZiancius, kas sudaro pakan-
kamg pagrindima pagal 3.2 skirsnj.
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XII PRIEDAS

BENDROSIOS NUOSTATOS, SKIRTOS TOLESNIEMS NAUDOTOJAMS VERTINANT CHEMINES MEDZIAGAS
IR RENGIANT CHEMINES SAUGOS ATASKAITAS

IVADAS

Sio priedo tikslas — nustatyti, kaip tolesni naudotojai privalo vertinti ir dokumentais patvirtinti, kad jy naudojamos
cheminés (-iy) medziagos (-y) keliama rizika yra tinkamai kontroliuojama to naudojimo biido atveju, kuris nenurodytas
jiems pateiktame saugos duomeny lape, ir kad kiti naudotojai, kurie yra tolesni tieckimo grandinés dalyviai, gali tinkamai
kontroliuoti rizikg. [vertinimas apima cheminés medziagos gyvavimo cikla nuo tada, kai tolesnis naudotojas ja gavo savo
paties reikméms ir jo nustatytiems naudojimo biidams toliau tiekimo grandinéje. Vertinant atsizvelgiama i cheminés
medziagos — atskiros arba esancios preparato ar gaminio sudétyje, naudojima.

Atlikdamas cheminés saugos vertinimg ir rengdamas cheminés saugos ataskaita, tolesnis naudotojas atsizvelgia
j informacijg, kurig jis gavo i§ cheminés medziagos tiekéjo pagal $io reglamento 31 ir 32 straipsnius. Jei jmanoma ir tinka,
cheminés saugos vertinime atsiZvelgiama j vertinima, atlikta pagal Bendrijos teisés akty nuostatas (pvz., uzbaigti rizikos
vertinimai pagal Reglamentg (EEB) Nr. 793/93), ir jo rezultatai atspindéti cheminés saugos ataskaitoje. Bet koks nukr-
ypimas nuo tokiy vertinimy pagrindziamas. Galima atsizvelgti ir { vertinimus, atliktus pagal kitas tarptautines ar naciona-
lines programas.

Atlikdamas cheminés saugos vertinima ir rengdamas cheminés saugos ataskaita, tolesnis naudotojas veikia trimis pako-
pomis:

1 PAKOPA. POVEIKIO SCENARIJAUS (-J) RENGIMAS

Tolesnis naudotojas parengia poveikio scenarijy tiems naudojimo bidams, kurie nenurodyti saugos duomeny lape, pateik-
tame jam pagal I priedo 5 skirsnj.

2 PAKOPA. JEIGU BUTINA, TIEKEJO PATEIKTO PAVOJINGUMO VERTINIMO PATIKSLINIMAS

Jei tolesnis naudotojas nusprendzia, kad jo gautame saugos duomeny lape pateiktas pavojingumo bei PBT jvertinimas yra
tinkamas, nebiitina atlikti tolesnj pavojingumo arba PBT bei vPvB vertinima. Tokiu atveju jis naudojasi atitinkama informa-
cija, kurig jam pateiké tiekéjas rizikai apibiidinti. Tai jraSoma j cheminés saugos ataskaita.

Jei tolesnis naudotojas nusprendzia, kad jo gautame saugos duomeny lape pateiktas vertinimas yra netinkamas, jis atlieka
atitinkamus vertinimus pagal I priedo 1-4 skirsnius.

Tais atvejais, kai tolesnis naudotojas nusprendzia, kad rengiant cheminés saugos ataskaita be tiekéjo pateiktos informacijos
jam reikia kitos informacijos, jis surenka tokia informacija. Jei tokia informacija galima gauti tik atlikus bandymus su
stuburiniais gyviinais, pagal 38 straipsnj jis pateikia Agentirai pasiilyma dél bandymy strategijos. Jis paaiskina, kodél, jo
manymu, reikalinga papildoma informacija. Laukdamas papildomy bandymy rezultaty, savo cheminés saugos ataskaitoje
jis nurodo rizikos valdymo priemones, kuriy jis émési tiriamai rizikai valdyti.

Pabaiges papildomus bandymus, tolesnis naudotojas atitinkamai perzitri cheminés saugos ataskaita ir savo saugos
duomeny lapg, jei jis privalo jj parengti.

3 PAKOPA. RIZIKOS APIBUDINIMAS

Kaip nustatyta I priedo 6 skirsnyje, rizika apibidinama rengiant kiekvieng naujg poveikio scenarijy. Rizikos apibidinimas
pateikiamas atitinkamoje cheminés saugos ataskaitos skiltyje, o jo santrauka — atitinkamoje saugos duomeny lapo skiltyje
(-se).

Rengiant poveikio scenarijy bus bitina padaryti pradines prielaidas apie veiklos sglygas ir rizikos valdymo priemones. Jei
i$ pagal pradines prielaidas padaryto rizikos apibidinimo matyti, kad Zmoniy sveikata ir aplinka nepakankamai apsau-
gotos, biitina procesg pakartoti i§ dalies pakeiciant vieng ar kelis veiksnius, kol parodoma, kad kontrolé yra tinkama. Dél
to gali prireikti surinkti papildoma informacija apie pavojingumg ar poveikj arba atitinkamai pakeisti procesg, veiklos
salygas ar rizikos valdymo priemones. Todél gali biti pasikartojimy rengiant ir perzitrint (pradinj) poveikio scenarijy,
kuris apima rizikos valdymo priemoniy rengimg ir jgyvendinimg, bei renkant papildoma informacija, siekiant parengti
galutinj poveikio scenarijy. Papildomos informacijos rinkimo tikslas — kuo tiksliau apibtdinti rizika, remiantis patikslintu
pavojingumo ir (arba) poveikio jvertinimu.
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Tolesnis naudotojas parengia cheminés saugos ataskaitg, iSsamiai aprasydamas savo cheminés saugos vertinima, prireikus
naudodamasis I priedo 7 skirsnyje nustatytos formos B dalies 9 ir 10 skirsniais bei kitais tos formos skirsniais.

Cheminés saugos ataskaitos A dalyje pateikiama deklaracija apie tai, kad tolesnis naudotojas, naudodamas chemine
medziagg savo reikméms, jgyvendina atitinkamuose poveikio scenarijuose aprasytas rizikos valdymo priemones ir kad
poveikio scenarijuose aprasytos rizikos valdymo priemonés, skirtos nustatytiems naudojimo biidams, yra perduotos toles-
niems tiekimo grandinés dalyviams.
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XIII PRIEDAS

PATVARIY, BIOAKUMULIACINIY IR TOKSISKU CHEMINIU MEDZIAGU BEI LABAI PATVARIY IR DIDELES

BIOAKUMULIACIJOS CHEMINIY MEDZIAGY NUSTATYMO KRITERIJAI

Siame priede nurodomi kriterijai, skirti identifikuoti:

i) patvarias, bioakumuliacines ir toksiskas chemines medziagas (PBT medziagas) ir

ii) labai patvarias ir didelés bioakumuliacijos chemines medziagas (vPvB medziagas).

Cheminé medziaga laikoma PBT medziaga, jei ji atitinka 1.1, 1.2 ir 1.3 skirsniuose pateiktus kriterijus. Cheminé medziaga
laikoma vPvB medZiaga, jei ji atitinka 2.1 ir 2.2 skirsniy kriterijus. Sio priedo nuostatos netaikomos neorganinéms chemi-
néms medZiagoms, taciau jos galioja organiniams metaly junginiams.

1.

1.1.

1.2

1.3.

2.1.

2.2.

PBT MEDZIAGOS

Cheminé medziaga, atitinkanti visus tris $iame skirsnyje pateiktus kriterijus, laikoma PBT medziaga.

Patvarumas

Cheminé medziaga atitinka patvarumo kriterijy (P), jei:

— jos pusgjimo trukmé jiiros vandenyje yra ilgesné kaip 60 dieny, arba

— jos pus¢jimo trukmé gélame arba estuarijy vandenyje yra ilgesné kaip 40 dieny, arba

— jos puséjimo trukmé jiiros nuosédose yra ilgesné kaip 180 dieny, arba

— jos puséjimo trukmé gélo arba estuarijy vandens nuosédose yra ilgesné kaip 120 dieny, arba
— jos pus¢jimo trukmé dirvoZemyje yra ilgesné kaip 120 dieny.

Patvarumo aplinkoje vertinimas grindZiamas turimais puséjimo duomenimis, kurie buvo surinkti atitinkamomis
registruotojo apradytomis salygomis.

Bioakumuliacija
Cheminé medZiaga atitinka bioakumuliacijos kriterijy (B), jei:
— biokoncentracijos koeficientas (BCF) yra didesnis kaip 2 000.

Bioakumuliacijos vertinimas grindziamas biokoncentravimo matavimo vandens organizmuose duomenimis. Galima
taip pat naudoti duomenis apie gélavandenes ir jirines gyviny rasis.

Toksiskumas

Cheminé medziaga atitinka toksiskumo kriterijy (T), jei:

— ilgalaikio nepastebimo poveikio koncentracija (NOEC) juriniams arba gélavandeniams organizmams yra mazesné
kaip 0,01 mg/l, arba

— cheminé medziaga klasifikuojama kaip kancerogeniné (1 arba 2 kategorijos), mutageniné (1 arba 2 kategorijos)
arba toksiska reprodukcijai (1, 2 arba 3 kategorijos), arba

— esama kity létinio toksiskumo jrodymy, kurie pagal Direktyvos 67/548/EEB nuostatas atitinka klasifikavimg kaip
T, R48 arba Xn bei R48.

vPvB MEDZIAGOS

Cheminé medziaga, atitinkanti toliau skirsnyje pateiktus kriterijus, laikoma vPvB medziaga.

Patvarumas

Cheminé medziaga atitinka didelio patvarumo kriterijy (vP-), jei:

— jos pus¢jimo trukmé jiros, gélame arba estuarijy vandenyje yra ilgesné kaip 60 dieny, arba

— jos pus¢jimo trukmé jiiros, gélo arba estuarijy vandens nuosédose yra ilgesné kaip 180 dieny, arba

— jos pus¢jimo trukmé dirvozemyje yra ilgesné kaip 180 dieny.

Bioakumuliacija
Cheminé medziaga atitinka didelés bioakumuliacijos kriterijy (vB-), jei:

— Dbiokoncentracijos koeficientas yra didesnis kaip 5 000.
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XIV PRIEDAS

AUTORIZUOTINY CHEMINIJ MEDZIAGU SARASAS
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XV PRIEDAS
DOKUMENTACIJOS

L

IVADAS IR BENDROSIOS NUOSTATOS

Siame priede nustatyti bendrieji principai rengti dokumentacijas, skirtas pasidilyti ir pagristi:

— suderintg klasifikavima ir Zenklinima pagal CMR, jautrinantj kvépavimo takus ir kitokius poveikius,

— cheminiy medZiagy nustatyma kaip PBT, VPVB arba lygiavert] susiriipinimg kelian¢iomis cheminémis medziagomis,
— cheminiy medziagy gamybos, tiekimo rinkai ar naudojimo Bendrijoje apribojimus.

Rengiant $iame priede nurodyta dokumentacija, taikomos atitinkamy I priedo daliy nuostatos.

Dokumentacijose nagrinéjama visa registracijos dokumentacijose pateikiama informacija, be to, galima naudoti kita

turimg informacija. Tuo atveju, jei informacija apie pavojinguma Agentiirai nebuvo pateikta, | dokumentacija jtraukiama
iSsami tyrimy santrauka.

. DOKUMENTACIJOS TURINYS

. Dokumentacija suderintam klasifikavimui ir Zenklinimui pagal CMR, jautrinantj kvépavimo takus ir kitokius

poveikius

Pasiilymas

| pasitilyma jtraukiama atitinkamos (-y) cheminés (-iy) medziagos (-y) tapatybé ir siilomas suderintas klasifikavimas bei
zZenklinimas.

Pagrindimas

Turimos informacijos palyginimas su Direktyvoje 67/548/EEB nustatytais kriterijais, taikomais CMR, jautrinantiems
kvépavimo takus ir kitokiems poveikiams, kiekvienu konkreciu atveju atliekamas pagal I priedo 1 skirsnio atitinkamas
dalis ir pateikiamas I priede nurodytos cheminés saugos ataskaitos B dalyje nustatyta forma.

Kitokiy poveikiy pagrindimas Bendrijos lygmeniu

Pagrindimas pateikiamas, jei yra jrodytas poreikis imtis veiksmy Bendrijos lygmeniu.

. Cheminés medzZiagos nustatymo kaip CMR, PBT, vPvB arba lygiavertj susiriipinima kelian¢ios cheminés

medZiagos pagal 59 straipsnj dokumentacija
Pasiiilymas

Pasitilyme pateikiama atitinkamos (-y) cheminés (-iy) medziagos (-y) tapatybé ir tai, ar sitiloma nustatyti, kad ji yra
CMR cheminé medziaga pagal 56 straipsnio a, b arba ¢ punktus, PBT cheminé medziaga pagal 57 straipsnio d punkta,
vPvB cheminé medZiaga pagal 57 straipsnio e punkta ar lygiavertj susirGipinima kelianti cheminé medziaga pagal
57 straipsnio f punkta.

Pagrindimas

Atlickamas turimos informacijos apie PBT chemines medziagas pagal 57 straipsnio d punktg ir vPvB chemines
medziagas pagal 57 straipsnio e punkta palyginimas su XIII priede nustatytais kriterijais, arba jvertinamas pavojin-
gumas ir atliekamas palyginimas su 57 straipsnio f punktu pagal atitinkamas I priedo 1-4 skirsniy dalis. Tai pateikiama
I priede nurodytos cheminés saugos ataskaitos B dalyje nustatyta forma.

Informacija apie poveikius, alternatyvias chemines medziagas ir rizikg

Pateikiama turima informacija apie naudojima ir poveikj bei informacija apie alternatyvias chemines medziagas ir tech-
nologijas.
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3. Apribojimy pasiiilymo dokumentacijos

Pasiiilymas

Pasitilyme nurodoma cheminés medziagos tapatybé ir siilomi gamybos, tickimo rinkai ir naudojimo apribojimai bei
pagrindimo santrauka.

Informacija apie pavojingumg ir rizikg
Su apribojimu siejama rizika apibidinama remiantis pavojingumo ir rizikos jvertinimu pagal atitinkamas I priedo dalis

ir pateikiama tame priede nurodytos cheminés saugos ataskaitos B dalyje nustatyta forma.

Pateikiami jrodymai, kad taikomy rizikos valdymo priemoniy (jskaitant tas, kurios nustatytos registracijos dokumenta-
cijose pagal 10-14 straipsniy nuostatas) nepakanka.

Informacija apie alternatyvas

Pateikiama informacija apie alternatyvias chemines medzZiagas ir technologijas, jskaitant:

— informacijg apie rizika Zmoniy sveikatai ir aplinkai, susijusig su alternatyviy cheminiy medziagy gamyba ir naudo-
jimu,

— jy buvima, jskaitant laiko terminus,

— techninj ir ekonominj jgyvendinamuma.

Apribojimy Bendrijos lygiu pagrindimas

Pagrindziama, kad:

— bitini veiksmai Bendrijos lygiu,

— apribojimas yra tinkamiausia priemoné Bendrijos mastu, kuri vertinama taikant $iuos kriterijus:

i) veiksmingumo: apribojimas turi bati nukreiptas i konkrecias nustatyta rizika keliancias pasekmes ar poveikj ir
gali per pagrista laikotarpj sumazinti $ig rizika iki priimtino lygio bei turi biiti proporcingas rizikai;

i) praktiskumo: apribojima turi bati jmanoma jgyvendinti, kontroliuoti vykdyma ir valdyti;

iii) stebimumo: turi biiti jmanoma stebéti sitilomo apribojimo jgyvendinimo rezultatus.
Socialinis ir ekonominis vertinimas
Sitilomo apribojimo socialinis ir ekonominis poveikis gali biiti analizuojamas atsizvelgiant  XVI prieda. Siuo tikslu
sitilomo apribojimo grynoji nauda Zmoniy sveikatai ir aplinkai gali bati palyginta su jo grynosiomis sanaudomis,
kurios tenka gamintojams, importuotojams, tolesniems naudotojams, platintojams, vartotojams ir visai visuomenei.
Informacija apie konsultacijas su suinteresuotaisiais subjektais

I dokumentacijas jtraukiama informacija apie tai, ar buvo konsultuojamasi su suinteresuotaisiais subjektais ir kaip buvo
atsizvelgta i jy nuomone.
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XVI PRIEDAS

SOCIALINE IR EKONOMINE ANALIZE

Siame priede pateikiama informacija, kuria gali naudotis pateikiantieji socialing ir ekonoming analize (SEA) kartu su
paraiska autorizacijai gauti, kaip nurodyta 62 straipsnio 5 dalies a punkte, arba rysium su sitlomu apribojimu, kaip nuro-
dyta 69 straipsnio 6 dalies b punkte.

Agentiira parengia SEA parengimo gaires. SEA arba ja papildanti medZiaga pateikiama Agentiiros nustatyta forma pagal
111 straipsnj.

Taciau dél SEA arba ja papildancios medziagos i§samumo bei apimties sprendZia paraiskos autorizacijai gauti teikéjas arba,
jei sitilomas apribojimas, suinteresuota 3alis. Pateikta informacija gali nagrinéti visy lygiy socialinj ir ekonominj poveiki.

SEA gali bati nagrinéjama:

— suteiktos arba nesuteiktos autorizacijos pasekmés pareiskéjui (-ams) arba, jei siilomas apribojimas, pasekmeés pramonei
(pvz., gamintojams ir importuotojams). Pasekmés visiems kitiems tiekimo grandinés dalyviams, tolesniems naudoto-
jams ir susijusioms jmonéms, t. y. ekonominis poveikis, pvz., investicijoms, moksliniams tyrimams bei plétrai, vienkar-
tinéms ar einamosioms islaidoms (pvz., reikalavimy vykdymas, pereinamojo laikotarpio priemonés, esamy procesy
pakeitimas, ataskaity ir stebésenos sistemos, naujos technologijos jdiegimas ir pan.) atsizvelgiant i bendras rinkos ir
technologijos tendencijas,

— suteiktos arba nesuteiktos autorizacijos ar sitilomo apribojimo poveikis vartotojams. Pavyzdziui, produkty kainos, jy
sudéties, kokybés ar veikimo poky¢iai, galimybé produktus isigyti, vartotojy pasirinkimas, taip pat ir poveikis Zmoniy
sveikatai ir aplinkai, kiek tai veikia vartotojus,

— suteiktos arba nesuteiktos autorizacijos ar siilomo apribojimo socialinés pasekmés. Pavyzdziui, jtaka darbo garanti-
joms ir uZimtumui,

— alternatyviy cheminiy medziagy ir (arba) technologijy buvimas, tinkamumas ir techninis jgyvendinamumas bei jy
ekonominés pasekmés, taip pat informacija apie technologiniy pokyciy atitinkamame pramonés sektoriuje (-iuose)
rodiklius bei potencialg. Teikiant paraiskg autorizacijai gauti, nagrinéjamos socialinés ir (arba) ekonominés turimy alter-
natyvy naudojimo pasekmes,

— suteiktos arba nesuteiktos autorizacijos arba siiilomo apribojimo platesnés pasekmés prekybai, konkurencijai ir ekono-
miniam vystymuisi (ypa¢ MV] ir treciosioms valstybéms). Tai gali apimti vietos, regioninius, nacionalinius ar tarptauti-
nius aspektus,

— sitlomo apribojimo atveju — pasitilymai dél reglamentuojandiy ar nereglamentuojanciy priemoniy, kuriomis galima
pasiekti siilomo apribojimo tikslg (Cia atsizvelgiama j galiojancius teisés aktus). Tai turéty apimti alternatyviy rizikos
valdymo priemoniy veiksmingumo ir su jomis susijusiy sgnaudy jvertinima,

— sifilomo apribojimo ar nesuteiktos autorizacijos atveju — sitilomo apribojimo nauda Zmoniy sveikatai ir aplinkai bei
socialiné ir ekonominé nauda. Pavyzdziui, nauda darbuotojy sveikatai ir aplinkai, bei $ios naudos pasiskirstymas,
pavyzdziui, geografiniu pozitriu arba pagal gyventojy grupes,

— SEA taip pat gali nagrineéti kitus klausimus, kuriuos pareiskéjas (-ai) arba suinteresuota 3alis laiko svarbiais.



2007 5 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/129

XVII PRIEDAS

TAM TIKRY PAVOJINGY MEDZIAGU, PREPARATU IR GAMINIU GAMYBOS, TIEKIMO RINKAI BEI NAUDO-
JIMO APRIBOJIMAI

Medziagos, medziagy grupés arba preparato pavadinimas

Apribojimo salygos

1. Polichlorintieji terfenilai (PCT)

— Preparatai, jskaitant panaudotas alyvas, kuriose PCT
kiekis yra didesnis kaip 0,005 % masés.

1. Negali biti naudojami. Taciau jrangos, jrenginiy ir
skys¢iy, kurie buvo naudojami 1986 m. birzelio 30 d.,
toliau iSvardytas naudojimas leidziamas, kol jie bus pasalinti
arba pasibaigs jy naudojimo laikas:

a) uzdary sistemy elektros jrangos transformatoriuose,
rezistoriuose ir induktyvumo ritése;

b) dideliuose kondensatoriuose (kuriy suminé masé > 1 kg);
¢) mazuose kondensatoriuose;
d) silumos pernesimo skys¢ius uzdaros grandinés jrangoje;

¢) kalnakasybos jrenginiy hidraulinius skyscius.

2. Valstybé naré, saugodama Zmoniy sveikatg ir aplinka,
gali uzdrausti naudoti jrangg, jrenginius ir skyscius, kuriems
taikomas 1 punktas, nelaukdama, kol jie bus pasalinti arba
pasibaigs jy naudojimo laikas.

3. I naudoty prekiy rinkg draudZiama tiekti jranga, agre-
gatus ir skyscius, kuriems taikomas 1 punktas ir kuriuos
néra numatyta pasalinti.

4. Jei valstybé naré mano, kad dél techniniy prieZasciy
pakaitiniy gaminiy naudoti nejmanoma, ji gali leisti naudoti
PCT ir jy preparatus, jei pastarieji, esant normalioms
jrangos eksploatavimo salygoms, skirti tik papildyti skysciy,
kuriy sudétyje yra PCT, lygj tinkamai veikianciuose jrengi-
niuose, jsigytuose iki 1985 m. spalio 1 d.

5. Valstybé nar¢, jei prie§ tai Komisijai nusiuncia prie-
zastis nurodantj prane$ima, gali leisti nukrypti nuo
nuostaty dél draudimo tiekti rinkai ir naudoti tokias
pradines ir tarpines medziagas bei preparatus, jei ji mano,
kad tokie nukrypimai nedaro zalingo poveikio Zmoniy svei-
katai ir aplinkai.

6.  Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty, susijusiy su
pavojingy medZiagy ir preparaty Zenklinimu, ant jrangos ir
jrenginiy, kuriuose yra PCT, taip pat turi bati PCT Salinimo
instrukcijos bei jrangos ir jrenginiy, kuriuose jy yra, prie-
zitiros ir naudojimo instrukcijos. Sias instrukcijas turi biiti
jmanoma skaityti horizontaliai, kai PCT turintis objektas
yra jrengtas jprastu baidu. Irasas turi aiskiai skirtis nuo fono
ir bati pateikiamas teritorijoje, kurioje jis naudojamas,
suprantama kalba.
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2. Chlor-1-etilenas (vinilchorido monomeras)
CAS Nr. 75-01-4
EINECS Nr. 200-831-0

3. Skystos medziagos arba preparatai, kurie laikomi pavo-
jingais pagal apibrézimus, pateiktus Tarybos direkty-
voje 67/548(EEB ir Direktyvoje 1999/45/EB

4. Tri(2,3-dibromopropil)fosfatas
CAS Nr. 126-72-7

5. Benzenas
CAS Nr. 71-43-2
EINECS Nr. 200-753-785

Jokiais tikslais negali bliti naudojamas kaip aerozolinis
propilentas.

1. Negali bati naudojamos gaminant:

— dekoratyvinius gaminius, kurie skirti apsvietimui arba
skirtingy faziy spalvy efektams, pavyzdziui, dekoraty-
vines lempas ir pelenines,

— pokstams ir iSdaigoms skirtus daiktus,

— zaidimus, kuriuose dalyvauja vienas arba daugiau
dalyviy, arba kitus objektus, kurie skirti Zaidimui, net jei
jie yra dekoratyvinio pobidzio.

2. Nepazeidziant 1 punkto, medziagose ir preparatuose:

— kurie kelia pavojy juos ijkvépus ir yra Zenklinami
Zymeniu R65 ir

— kuriuos galima naudoti kaip dekoratyviniy lempy kura,
ir

— kurie tiekiami rinkai 15 litry arba mazesnése pakuotése,

negali bati dazanc¢iy medziagy (nebent jy reikia dél fiska-
liniy priezasciy) arba kvepaly, arba nei vieny, nei kity.

3. Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél pavojingy
medziagy klasifikavimo, pakavimo ir Zenklinimo jgyvendi-
nimo, ant 2 dalyje nurodyty medziagy ir preparaty, skirty
naudoti lempose, pakuotés turi bati jskaitomas ir nenutri-
namas uzrasas:

,Lempas su 3iuo skysciu laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.”

Negali bati naudojamas tekstilés gaminiuose, pvz., drabu-
Ziuose, apatiniuose drabuZiuose bei skalbiniuose, skirtuose
liestis su oda.

1. Draudziama tiekti rinkai Zaislus arba jy dalis, jei lais-
vojo benzeno koncentracija jose yra didesné kaip 5 mg/kg
Zaislo arba jo dalies masés.

2. Rinkai tiekiamose medZiagose ar preparatuose
koncentracija negali biti lygi 0,1 % masés arba didesné.

3. Tadiau 2 punktas netaikomas:

a) varikliy kurui, kuriam taikoma Direktyva 98/70/EB;

b) medZiagoms ir preparatams, skirtiems naudoti gamybos
procesuose, neleidziant, kad benzeno i$siskyrimai virsyty
esamuose teisés aktuose nurodytus kiekius;

¢) atliekoms, kurioms taikoma 1991 m. gruodzio 12 d.
Tarybos direktyva 91/689/EEB dél pavojingy atlieky (')
ir Direktyva 2006/12/EB.
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6. Asbesto pluostai
a) Krokidolitas
CAS Nr. 12001-28-4
b) Amozitas
CAS Nr. 12172-73-5
¢) Antrofilitas
CAS Nr. 77536-67-5
d) Aktinolitas
CAS Nr. 77536-66-4
€) Tremolitas
CAS Nr. 77536-68-6
f) Chrizotilas (3
CAS Nr. 12001-29-5
CAS Nr. 132207-32-0

7.  Tri(aziridinil)fosfinoksidas
CAS Nr. 5455-55-1

8. Polibrominti bifenilai (PBB)
CAS Nr. 59536-65-1

9. Muilo medzio (kilajos) zievés milteliai (Quillaja sapo-

naria) ir saponiny turintys jy dariniai

Helleborus viridis ir Helleborus niger $akny milteliai
Veratrum album ir Veratrum nigrum $akny milteliai

Benzidinas ir (arba) jo dariniai
CAS Nr. 92-87-5

EINECS Nr. 202-199-1
o-nitrobenzaldehidas

CAS Nr. 552-89-6

Medzio milteliai

10. Amonio sulfidas
CAS Nr. 12135-76-1
Amonio hidrosulfidas
CAS Nr. 12124-99-1
Amonio polisulfidas
CAS Nr. 9080-17-5
EINECS Nr. 232-989-1

1. Siuos pluostus ir gaminius, i kuriuos jie specialiai
dedami, draudziama tiekti rinkai ir naudoti.

Taliau valstybés narés iSimties tvarka gali nedrausti tiekti
rinkai ir naudoti diafragmas, kuriose yra chrizotilo
(f punktas) ir kurios skirtos naudoti esamuose elektrolizés
jrenginiuose, kol baigsis jy eksploatavimo laikotarpis arba
kol atsiras tinkamy pakaitaly be asbesto, priklausomai nuo
to, kas jvyks anksciau. Komisija $ig leidZiancig nukrypti
nuostatg persvarstys iki 2008 m. sausio 1 d.

2. Gaminius, kuriuose yra 1 punkte nurodyty asbesto
pluosty ir kurie jau buvo jrengti ir (arba) naudojami iki
2005 m. sausio 1 d., leidZziama toliau naudoti, kol jy bus
atsisakyta arba baigsis jy eksploatacijos laikotarpis. Taciau
zmoniy sveikatos apsaugos tikslais valstybés narés gali
uzdrausti naudoti tokius gaminius iki to laiko, kol jy bus
atsisakyta arba baigsis jy eksploatacijos laikotarpis.

Valstybés narés negali leisti jy teritorijoje jdiegti naujy chri-
zotilo asbesto naudojimo bady.

3. Nepazeidziant kity taikomy Bendrijos nuostaty dél
pavojingy medzZiagy ir preparaty klasifikavimo, pakavimo ir
zenklinimo, $iuos pluostus ir gaminius, kuriuose yra iy
pluosty, tiekti rinkai ir naudoti atsizvelgiant i pirmesnes
leidZiancias nukrypti nuostatas gali bati leidziama tik tuo
atveju, jeigu gaminys bus paZenklintas pagal Sio priedo
7 priedélio nuostatas.

Negali biiti naudojamas tekstilés gaminiuose, pvz., drabu-
Ziuose, apatiniuose drabuZiuose bei skalbiniuose, skirtuose
liestis su oda.

1. Negali bati naudojami juokauti skirtuose Zaisluose
arba pokstuose arba tokios paskirties daiktuose, pvz., kaip
Ciauduliniy milteliy ir dvokianciy dujy baliony sudedamoji

dalis.

2. Tadiau 1 punktas netaikomas dvokianc¢iy dujy balio-
nams, kuriuose yra maziau kaip 1,5 ml skys¢io.
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11. Lakieji bromacto riigiciy esteriai:
Metilbromacetatas
CAS Nr. 96-32-2
EINECS Nr. 202-499-2
Etilbromacetatas
CAS Nr. 105-36-2
EINECS Nr. 203-290-9
Propilbromacetatas
CAS Nr. 35223-80-4

Butilbromacetatas

12. 2-naftilaminas
CAS Nr. 91-59-8
EINECS Nr. 202-080-4
ir jo druskos

13. Benzidinas
CAS Nr. 92-87-5
EINECS Nr. 202-199-1
ir jo druskos

14. 4-nitrobifenilas
CAS Nr. 92-93-3
EINECS Nr. 202-204-7

15. 4-aminobifenilas, ksenilaminas
CAS Nr. 92-67-1
EINECS Nr. 202-177-1
ir jo druskos

16. Svino karbonatai:
a) Neutralus bevandenis kartobonatas (PbCO,)
CAS Nr. 598-63-0
EINECS Nr. 209-943-4

b) tri§vino bikarbonato
2 PbCO,-Pb(OH),

CAS Nr. 1319-46-6
EINECS Nr. 215-290-6

dihidroksidas

17. Svino sulfatai
a) PbsSO, (1:1)
CAS Nr. 7446-14-2
EINECS Nr. 231-198-9
b) Pb, SO,
CAS Nr. 15739-80-7
EINECS Nr. 239-831-0

1. Rinkai tiekiamose medZiagose ar preparatuose
koncentracija negali biti lygi 0,1 % masés arba didesné.

Taliau $i nuostata netaikoma atlickoms, kuriose yra viena
ar daugiau tokiy medziagy ir kurioms taikomos direktyvos
91/689/EEB ir 2006/12/EB.

2. Sios medziagos ir preparatai negali biiti parduodami
placiajai visuomenei.

3. Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél pavojingy
medziagy ir preparaty Klasifikavimo, pakavimo ir Zenkli-
nimo, ant tokiy preparaty pakuotés jskaitomai ir neistri-
namai uzraSoma:

,Skirta tik profesionaliems vartotojams®.

Negali buti naudojami kaip dazams skirtos medziagos ir
preparaty sudedamosios dalys, iSskyrus meno kariniams ir
istoriniams pastatams bei jy interjerui restauruoti ir priZit-
réti, jei tai savo teritorijoje pageidauja leisti valstybés narés,
laikydamosi TDO konvencijos Nr. 13 dél $vino baltalo ir
$vino sulfaty naudojimo daZuose nuostaty.
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18. Gyvsidabrio junginiai

19. Arseno junginiai

1. Negali bati naudojami kaip medziagos ir preparaty
sudedamosios dalys, jei jie skirti:

a) apsaugoti nuo uZsiterSimo mikroorganizmais, augalais
ar gyvinais:
— laivy korpusus,

— narvus, plades, tinklus ir kitus jtaisus ar jranga,
naudojama Zuvy ar kiaukutiniy auginimui,

— bet kokius visai ar i§ dalies panardinamus jtaisus ar
jranga;
b) medienai konservuoti;

O
L

labai patvariems pramoniniams audiniams ir jy gamybai
skirtiems sifilams impregnuoti;

d) pramoniniam vandeniui, nepriklausomai nuo jo paskir-
ties, valyti.

2. DraudZiama tiekti rinkai baterijas ir akumuliatorius,
kuriy daugiau kaip 0,0005 % masés sudaro gyvsidabris,
taip pat ir tais atvejais, kai tokios baterijos ir akumuliatoriai
yra jmontuoti i prietaisus. Sis draudimas netaikomas
saguciy formos elementams ir i§ jy sudarytoms baterijoms,
kuriy ne daugiau kaip 2 % masés sudaro gyvsidabris.

1. Negali bati naudojami kaip medZiagos ir preparaty
sudedamosios dalys, jei jie skirti:

a,

=

apsaugoti nuo uzsiterSimo mikroorganizmais, augalais
ar gyviinais:
— laivy korpusus,

— narvus, plades, tinklus ir kitus jtaisus ar jranga,
naudojama Zuvy ar kiaukutiniy auginimui,

— bet kokius visai ar i§ dalies panardinamus jtaisus ar
jrangg;
b) medienai konservuoti. Be to, taip apdorotas medis negali
bati patiekiamas rinkai;

¢) taciau, taikant nukrypti leidZiancia nuostata:

i) medienos konservavimo preparatuose ir medziagose
§ie junginiai, jei jie yra neorganiniy vario, chromo ir
arseno (CCA) C tipo tirpalai, gali bati naudojami tik
pramoninéje jrangoje, kuria, naudojant vakuumga ar
slegi, impregnuojama mediena. Taip apdorota
mediena tiekiama rinkai tik visiSkai nustacius anti-
septika;

=:

laikantis i papunkcio, pramoninéje jrangoje CCA
tirpalais apdorota mediena gali biti patiekiama
rinkai profesionaliam ar pramoniniam naudojimui
su salyga, kad konstrukcinis medienos vientisumas
butinas siekiant uZtikrinti Zmoniy ar gyvuliy
apsauga, ir jei néra pagrindo manyti, kad per visa
jos naudojimo laikg ji kontaktuos su Zmoniy oda:
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— kaip visuomeniniy ir Zemés tikio pastaty, jstaigy
ir pramoniniy patalpy statybiné mediena,

— tiltams ir tilty statybos darbams,

— kaip statybiné mediena gélo ir straus vandens
plotuose, pvz.: prieplaukoms ir tiltams,

— uZtvaroms nuo triuk$mo,

— apsisaugant nuo gritties,

— greitkeliy apsaugos uztvaroms ir barjerams,

— gyvuliy spygliuotos vielos aptvary atramoms,

— Zzemés sulaikymo konstrukcijoms,

— elektros perdavimo ir telekomunikacijy stulpams,

— poZeminio gelezinkelio pabégiams.

Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél pavojingy
medZziagy ir preparaty klasifikavimo, pakavimo ir
Zenklinimo taikymo, visa apdorota rinkai patiekta
mediena atskirai Zenklinama, nurodant etiketéje:
,Skirta naudoti tik pramoninéje jrangoje ir profesio-
naliems naudotojams, turi arseno®. Be to, visa supa-
kuota pateikta j rinka mediena Zenklinama nurodant
etiketéje ,Naudodami $ig medieng mavékite pirstines.
Pjaudami ar kitaip apdorodami $ig medieng naudo-
kite nuo dulkiy apsaugancia kauke ir apsauginius
akinius. Sios medienos atliekos jgaliotoje jmonéje
bus tvarkomos kaip pavojingos atlickos;

i,

i ir ii papunk¢iuose nurodyta apdorota mediena
negali biti naudojama:

— gyvenamosios ar buitinés paskirties konstrukeci-
jose, nepriklausomai nuo jy paskirties,

— ten, kur ji gali pakartotinai kontaktuoti su oda,
— jury vandenyse,

— Zemés tkyje, i§skyrus gyvuliy aptvary atramas ir
ii papunktyje nurodytas panaudojimo statybai ir
konstrukcijoms sritis,

— ten, kur apdorota mediena gali kontaktuoti su
tarpiniais ar galutiniais produktais, skirtais
Zmoniy maistui ir (arba) gyviiny paarui.

2. Negali bati naudojami kaip pramoniniam vandeniui,
nepriklausomai nuo jo paskirties, valyti skirtos medziagos
ir preparaty sudedamosios dalys.
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20. Organiniai alavo junginiai

21. Di-p-okso-di-n-butilalavohidroksiboranas, alavo dibutil-
hidroboratas C;H,,BO,S, (DBB)

CAS Nr. 75113-37-0
ELINCS Nr. 401-040-5

22. Pentachlorfenolis
CAS Nr. 87-86-5
EINECS Nr. 201-778-6
ir jo druskos bei esteriai

1. Negali bati patiekti rinkai naudoti kaip medziagos ir
preparaty sudedamosios dalys, kai jie veikia kaip biocidai
laisvo jungimosi daZuose.

2. Negali bati patiekti rinkai ar naudojami kaip
medziagos ar sudedamosios dalys preparaty, veikianciy kaip
biocidai, siekiant apsisaugoti nuo tarSos mikroorganizmais,
augmenija ar gyviinais:

a) visuose laivuose, kad ir koks bty jy ilgis, skirtuose
naudoti jiros, pakrantés, estuarijos ir vidaus vandeny
keliuose bei eZeruose;

b) narvuose, plidése, tinkluose ir kituose jtaisuose ar jran-
goje, naudojamoje Zuvy ar kiaukutiniy auginimui;

¢) bet kokiuose visai ar i§ dalies panardinamuose jtaisuose
ar jrangoje.

3. Negali biiti nenaudojami kaip medziagos ar sudeda-
mosios dalys preparaty, skirty naudoti apdorojant pramoni-
nius vandenis.

Rinkai tiekiamose medziagose ar preparatuose koncentracija
negali bati lygi 0,1 % masés arba didesné. Taciau $i
nuostata netaikoma $iai medziagai (DBB) arba jos turin-
tiems preparatams, jei jie skirti vien tik galutiniams gami-
niams gaminti, kuriuose 3ios medziagos koncentracija
nebebus lygi 0,1 % ar didesné.

1. Sis junginys negali biiti naudojamas rinkai tiekiamose
medZiagose arba preparatuose, jeigu jo koncentracija yra
lygi arba didesné negu 0,1 % masés.

2. Pereinamojo laikotarpio nuostatos:

taikant leidZiancia nukrypti nuostatg, iki
2008 m. gruodzio 31 d. Prancizija, Airija, Portugalija, Ispa-
nija ir Jungtiné Karalysté toliau i§vardytose srityse gali netai-
kyti Sios nuostatos medziagoms arba preparatams, skirtiems
naudoti pramoniniuose jrenginiuose, i§ kuriy darbo metu
neisiskiria ir (arba) neiSmetamas pentachlorfenolio (PCF)
kiekis, didesnis uz numatyta galiojanciuose teisés aktuose:

a) medienai apdoroti.

Tadiau $iuo junginiu apdorota mediena nenaudojama:

— pastaty viduje (gyvenamojoje, darbo ar poilsiui skir-
toje patalpoje) apdailai arba kitokiais tikslais,
— gamybai ir pakartotiniam apdorojimui:
i) konteineriy, kurie skirti auginimui;
i) pakuociy, kurios gali liestis su Zaliavomis, tarpi-

niais ar galutiniais produktais, skirtais Zmoniy
maistui ir (arba) gyviiny pasarui;

iii) kity medziagy, kurios gali uZtersti i ir ii papunk-
¢iuose minétus gaminius;
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23. Kadmis
CAS Nr. 7440-43-9
EINECS Nr. 231-152-8
ir jo junginiai

b) pluosto ir didelio atsparumo tekstilés gaminiy, kurie
jokiu budu néra skirti drabuziy gamybai arba apdailai,
impregnavimui;

¢) ypatingos iSimties tvarka valstybés narés tam tikru
konkreciu atveju gali leisti savo teritorijoje specializuo-
tiems profesionalams naudoti $ig medziagg darbo vietoje
kultdirinés, meninés bei istorinés vertés pastatams arba
ypatingais atvejais — gydymo tikslu apdorojant sausojo
puvinio grybeliu (Serpula lacrymans) ir kubinio puvinio
grybeliu  uzkrésta mediena bei uzkréstus mirinius
pastatus.

Bet kokiu atveju:

a) pentachlorfenolio, naudojamo atskirai kaip medziaga
arba preparaty sudétyje, kaip pirmiau nurodyta taikant
iSimtis, bendra heksachlordibenzoparadioksino (HCDD)
koncentracija turi bati ne didesné kaip dvi milijoninés

dalys (ppm);
b) tokios medziagos ir preparatai negali biti:

— tiekti rinkai kitaip negu supakuoti po 20 arba
daugiau litry;

— parduodami placiajai visuomenei.

3. Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél pavojingy
medziagy ir preparaty Klasifikavimo, pakavimo ir Zenkli-
nimo jgyvendinimo, pavojingy medziagy ir preparaty,
kuriems taikomi 1 ir 2 punktai, pakuoté jskaitomai ir nenu-
trinamai turi bati pazenklinta taip:

,Skirti tik pramoniniam ir profesionaliam naudojimui*.

Si nuostata netaikoma atliekoms, kurioms taikomos direk-
tyvos 91/689/EEB ir 2006/12[EB.

1. Nenaudojamas dazyti gataviems gaminiams, pagamin-
tiems i$ toliau i$vardyty medziagy ir preparaty:

a) — polivinilchlorido
(3904 22] ()
— poliuretano (PUR) [3909 50] (°)

— mazo tankio polietileno (Id PE), i§skyrus mazo
tankio polictileng, naudojamg dazytam pradiniam
misiniui gaminti [3901 10] (})

— celiuliozés acetato (CA) [3912 11] [3912 12] (%)

(CAB) [3912 11]

(PVC) [3904 10] [3904 21]

— celiuliozés  acetatbutirato

[3912 12] ()
— epoksidiniy dervy [3907 30] (?)
— melaminformaldehidiniy (MF) dervy [3909 20] (})
— karbamidformaldehidiniy (UF) dervy [3909 10] (?)
— nesociyjy poliesteriy (UP) [3907 91] (%)
— polietilentereftalato (PET) [3907 60] ()
— polibutilentereftalato (PBT) (%)
— skaidriojo  (bendrosios  paskirties)
[3903 11] [3903 19] (%)
— akrilonitrilmetilmetakrilato (AMMA) (3
— tinklinés struktairos polietileno (VPE) (%)
— smiigiui atsparaus polistireno (%)
— polipropileno (PP) [3902 10] (%)

polistireno
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b) dazams [3208] [3209] ()

Taciau dazuose su dideliu cinko kiekiu likutiné kadmio
koncentracija juose turi biiti kuo maZzesné ir visais atve-
jais ne didesné kaip 0,1 % masés.

Visais atvejais, neatsizvelgiant | jy panaudojimg arba
i numatyta galuting paskirtj, gatavi gaminiai arba gaminiy
komponentai, pagaminti i§ pirmiau i§vardyty kadmiu
dazyty medziagy ir preparaty, negali biti patickiami rinkai,
jei kadmio kiekis juose (iSreikstas metalinio Cd kiekiu) yra
didesnis nei 0,01 % plastiko masés.

2. Tadiau 1 punktas netaikomas gaminiams, kurie turi
bati nudazyti dél saugos priezasciy.

3. Nenaudojamas toliau i§vardytiems gataviems gami-
niams, pagamintiems i§ vinilchlorido polimery arba kopoli-
mery, stabilizuoti:

— pakavimo medziagoms (maiSams, indams, buteliams,
dangciams) [3923 29 10] [3920 41] [3920 42] (°)

— biury arba mokykly prekéms [3926 10] (%)

— baldy, kébuly arba pan. jungiamosioms detaléms
[3926 30] ()

— drabuziams ir drabuziy priedams (jskaitant pirstines)
[3926 20] ()

— grindy ir sieny dangoms [3918 10] (?)

— impregnuotiems, dengtiems, apvilktiems arba laminuo-
tiems tekstilés gaminiams [5903 10] ()

— odos pakaitalams [4202] (%)
— patefono ploksteléems [8524 10] (%)

— vamzdziams bei vamzdynams ir jy jungiamosioms deta-
lems [3917 23] ()

— sukamosioms durims (%)

— keliy transporto priemonéms (vidui, iSorei, kébulo
apaciai) (%)

— plieno lakstams, naudojamiems statyboje arba pramo-
néje, dengti ()

— elektros laidy izoliacijai (3)

Visais atvejais, neatsizvelgiant | jy panaudojimg arba
i numatyta galuting paskirtj draudZiama tiekti rinkai
gatavus gaminius arba gaminiy komponentus, pagamintus
i§ vinilchlorido polimery arba kopolimery, stabilizuoty
kadmio turin¢iomis medZziagomis, jei kadmio kiekis juose
(isreikstas metalinio Cd kiekiu) yra didesnis nei 0,01 % poli-
mero mases.

4. Tadiau 3 punktas netaikomas gataviems gaminiams,
kuriuose dél saugos prieZzas¢iy naudojamos kadmio
pagrindo stabilizuojanciosios medziagos.
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5. Siame reglamente ,kadmio danga“ — bet koks meta-
linio pavirSiaus padengimas metalinio kadmio apnasa ar
sluoksniu.

Negali biiti naudojamas kaip kadmio danga ant metaliniy
gaminiy arba ant gaminiy komponenty, kai jie naudojami
toliau i$vardytuose sektoriuose (srityse):

a) jranga ir mechanizmai:

— maisto gamybos [8210] [8417 20] [8419 81]
[8421 11] [8421 22] [8422] [8435] [8437] [8438]
(8476 11] (})

— zemes dkio [8419 31] [8424 81] [8432] [8433]
[8434] [8436] (%)

— 3aldymo ir uzsaldymo [8418] (%)

— spausdinimo ir knygy ri§imo [8440] [8442]
[8443] (%)

b) ijranga ir mechanizmai, skirti gaminti:

— namy tkio prekes [7321] [8421 12] [8450] [8509]
[8516] (%)

— baldus [8465] [8466] [9401] [9402] [9403]
[9404] ()

— sanitaring jrangg [7324] (%)

— centrinio $ildymo ir oro kondicionavimo jranga
[7322] [8403] [8404] [8415] ()

Visais atvejais, neatsizvelgiant j jy panaudojimg arba
{ numatyta galuting paskirtj draudZiama tiekti rinkai
kadmiu dengtus gaminius arba gaminiy komponentus,
naudojamus a ir b punktuose iSvardytuose sektoriuose
(srityse), ir gaminius, pagamintus pirmesniame b punkte
i$vardytuose sektoriuose.

6. 5 dalyje nurodytos nuostatos taip pat taikomos
kadmiu dengtiems gaminiams arba tokiy gaminiy kompo-
nentams, kai jie naudojami a ir b punktuose isvardytuose
sektoriuose (srityse), ir gaminiams, pagamintiems toles-
niame b punkte i§vardytuose sektoriuose:

a) jranga ir mechanizmai, skirti gaminti:

— popieriy ir kartong [8419 32] [8439] [8441] (%)

— tekstilés gaminius ir drabuzius [8444] [8445]
[8447] [8448] [8449] [8451] [8452] ()

b) jranga ir mechanizmai, skirti gaminti:

— pramoning prekiy apdorojimo jrangg ir mecha-
nizmus [8425] [8426] [8427] [8428] [8429]
[8430] [8431] (%)

— keliy ir Zemés dkio transporto priemones
[87 skyrius] (%)

— gelezinkelio riedmenis [86 skirsnis] (%)

— laivus [89 skirsnis] ()
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24. Monometiltetrachlordifenilmetanas
Prekinis pavadinimas — ,Ugilec 141*
CAS Nr. 76253-60-6

25. Monometildichlordifenilmetanas
Prekinis pavadinimas — ,Ugilec 121% ,Ugilec 21¢
CAS Nr. — neZinomas

26. Monometildibromdifenilmetanas  brombenzilbromto-

luenas, izomery misinys
Prekinis pavadinimas — DBBT
CAS Nr. 99688-47-8

27. Nikelis
CAS Nr. 7440-0-20
EINECS Nr. 231-111-4
ir jo junginiai

7. Tadiau 5 ir 6 dalyse pateikiami apribojimai netaikomi:

— aviacijos, kosmoso, kasybos, jiros ir branduoliniame
sektoriuose naudojamiems gaminiams ir gaminiy
komponentams, kuriy taikymo sritys reikalauja auksty
saugos standarty, ir saugos jtaisams, naudojamiems
keliy bei Zemés kio transporto priemonése, geleZin-
kelio riedmenyse ir laivuose,

— elektriniams kontaktams, naudojamiems visuose sekto-
riuose, atsizvelgiant i patikimumo reikalavimus aparatui,
kuriame jie yra jrengti.

Atsizvelgdama i Ziniy ir technikos, susijusiy su pakaitalais,

kurie yra maZiau pavojingi nei kadmis ir jo junginiai, raida

Komisija, konsultuodamasi su valstybémis narémis, regulia-

riai jvertina padétj $io reglamento 133 straipsnio 3 dalyje

nustatyta tvarka.

1. DraudZziama tiekti rinkai ir naudoti $ig medziagg ir jos
turincius preparatus bei gaminius.

2. I3imties tvarka 1 punktas netaikomas:

a) jrangai ir mechanizmams, jau eksploatuojamiems
1994 m. birzelio 18 d., tol, kol tokia jranga bus i$mon-
tuota.

Tadiau valstybés narés dél Zmoniy sveikatos ir aplinkos
apsaugos priezasciy gali uzdrausti savo teritorijoje
naudoti tokig jrangg arba mechanizmus anksc¢iau, nei jie
bus iSmontuoti;

b

=

jei reikia vykdyti jrangos ir mechanizmy, valstybéje
naréje jau eksploatuojamy 1994 m. birZelio 18 d., tech-
nin¢ prieZitira.

3. DraudZiama patiekti naudoty prekiy rinkai $ia
medZiaga, jos turincius preparatus bei jrangg (mecha-
nizmus).

Draudziama tiekti rinkai ir naudoti $iag medziaga ir jos
turincius preparatus bei gaminius.

Draudziama tiekti rinkai ir naudoti $ig medziagg ir jos
turinCius preparatus bei gaminius.

1. Negali bati naudojami:

a) visuose auskary koteliuose, jstatytuose i pradurtas ausis
ir kitas pradurtas Zmogaus kiino vietas, iskyrus atvejus,
kai nikelio isiskyrimas i§ tokiy auskary koteliy mazesnis
nei 0,2 pg/cm? per savaitg (migracijos limitas).

b) gaminiuose, skirtuose tiesiogiai ir ilgg laikg liestis su
oda, pvz.:
— auskaruose,

— veériniuose, apyrankése ir grandinése, kojos papuosa-
luose, Zieduose,
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28. Medziagos, jrasytos j Direktyvos 67/548/EEB I prieda,
klasifikuojamos kaip 1 ar 2 kategorijos kancerogenai ir
zenklinamos bent Zyma ,Toksiska (T) su rizikos fraze
R45: ,Gali sukelti vézj“, arba rizikos fraze R49: ,Gali
sukelti vézj jkvépus“ bei pateikiamos sgrase tokiu
badu:

1 priedélyje isvardyti 1 kategorijos kancerogenai.

2 priedélyje i§vardyti 2 kategorijos kancerogenai.

29. Medziagos, jrasytos i Direktyvos 67/548/EEB I prieda,
klasifikuojamos kaip 1 ar 2 kategorijos mutagenai ir
zenklinamos rizikos fraze R46: ,Gali sukelti pavel-
dimus genetinius pakenkimus“ bei sgrase pateikiamos
taip:

3 priedélyje isvardyti 1 kategorijos mutagenai.

4 priedélyje i$vardyti 2 kategorijos mutagenai.

30. Medziagos, jradytos i Direktyvos 67/548/EEB I prieda,
klasifikuojamos kaip 1 arba 2 kategorijos toksiskos
reprodukcijai medziagos ir Zenklinamos rizikos fraze
R60: ,Kenkia vaisingumui® ir (arba) rizikos fraze R61:
,Kenkia negimusiam vaikui“ bei sgrae pateikiamos
taip:

5 priedélyje iSvardytos 1 kategorijos toksiskos repro-
dukcijai medziagos.

6 priedélyje i§vardytos 2 kategorijos toksiskos repro-
dukcijai medziagos.

— rankiniy laikrodZiy korpusuose, laikrodziy apyran-
kése ir sagtyse,

— sagose, sagtyse, kniedése, uZtrauktukuose ir metali-
niuose Zenkluose, kai jie naudojami drabuZiuose,

— jei nikelio i8siskyrimo i§ iy gaminiy daliy, kurios
tiesiogiai ir ilga laika lieciasi su oda, greitis yra
didesnis kaip 0,5 pg/cm? per savaite;

¢) gaminiuose, pvz., i§vardytuose b punkte, padengtuose
ne nikelio danga, jei tokia danga negali uztikrinti, kad
ne trumpiau kaip dvejus metus paprastu biidu naudojant
gaminj nikelio i$siskyrimo i3 tokio gaminio daliy, kurios
tiesiogiai ir ilga laika lieCiasi su oda, greitis bity ne
didesnis kaip 0,5 pg/cm? per savaite.

2. Gaminiai, kuriems taikoma 1 dalis, negali bati patie-
kiami rinkai, jei neatitinka tuose papunkciuose iddéstyty
reikalavimy.

3. Gaminiy atitikimui 1 ir 2 daliy reikalavimams jrodyti
naudojami bandymy metodai turi biti Europos standartiza-
cijos komiteto (CEN) priimti standartai.

Nepazeidziant kity $io priedo daliy, 28-30 jrasams
taikomos Sios nuostatos:

1. Negali bati dedamas | medziagas ir preparatus,
pateiktus rinkai parduoti placiajai visuomenei, kai kiekvieno
ju koncentracija lygi arba didesné negu:

— Direktyvos 67/548EEB I priede nurodyta atitinkama
koncentracija, arba

— Direktyvoje 1999/45/EB nurodyta atitinkama koncent-
racija.

Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél pavojingy
cheminiy medziagy ir preparaty klasifikavimo, pakavimo ir
zenklinimo jgyvendinimo, tokiy cheminiy medziagy ir
preparaty pakuotés turi bati paZenklintos aiskiu ir neistri-
namu uZrasu:

,Skirta tik profesionaliems naudotojams*

2. Taikant leidZiancia nukrypti nuostata 1 dalis netai-
koma:

a) vaistams ar veterinariniams vaistams, kaip apibrézta
Direktyvoje 2001/82/EB ir Direktyvoje 2001/83/EB;
b) kosmetikos gaminiams, kaip apibréita Direktyvoje
76768 EEB;
¢) — varikliy kurui, kuriam taikoma Direktyva 98/70/EB,
— naftos produktams, naudojamiems kurui mobiliuose
arba stacionariuose degimo jrenginiuose,
— kurui, parduodamam uzdarose talpose (pvz., skysty
dujy balionuose);

d) tapybai naudojamiems dazams, kuriems taikoma Direk-
tyva 1999/45|EB.
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31.

a) kreozotas; plovimo alyva
CAS Nr. 8001-58-9
EINECS Nr. 232-287-5
b) kreozoto alyva; plovimo alyva
CAS Nr. 61789-28-4
EINECS Nr. 263-047-8

distiliatai (akmens angliy deguto), naftaleno; nafta-
leno alyva

CAS Nr. 84650-04-4

EINECS Nr. 283-484-8

kreozoto alyva, acenafteno frakcija; plovimo alyva
CAS Nr. 90640-84-9

EINECS Nr. 292-605-3

distiliatai (akmens angliy deguto),
sunkioji antraceno alyva

CAS Nr. 65996-91-0

EINECS Nr. 266-026-1
f) antraceno alyva

CAS Nr. 90640-80-5

EINECS Nr. 292-602-7

deguto ragstys, akmens angliy, nevalytos; nevalyti
fenoliai

CAS Nr. 65996-85-2
EINECS Nr. 266-019-3
h) kreozotas, mediena

CAS Nr. 8021-39-4
EINECS Nr. 232-419-1

i) zemos temperatiiros deguto alyva, Sarminé; ekst-
rakty likuciai (akmens angliy), Zemos temperatiiros
akmens angliy degutas, Sarminis
CAS Nr. 122384-78-5
EINECS Nr. 310-191-5

o
-~

&

virsutiniai;

o
-~

©Q

1. Negali buti naudojami kaip medienos apdorojimo
medziagos arba preparatuose. Be to, taip apdorotas medis
negali bati tiekiamas rinkai.

2. Tadiau, taikant nukrypti leidZiancig nuostatg:

a) medziagoms ir preparatams: jie gali biiti naudojami
medienai apdoroti pramoniniuose jrenginiuose arba
profesionaliy naudotojy, kaip nurodyta Bendrijos teisés
aktuose dél darbuotojy apsaugos, pakartotinai apdoro-
jant in situ tik tada, jei jy sudétyje yra:

i) benz(a)pireno, kurio koncentracija mazesné nei
0,005 % masés;

i) ir vandeniu ekstrahuojamy fenoliy, kuriy koncentra-
cija mazZesné nei 3 % masés.

Pramonés jrenginiuose arba profesionaliy naudotojy
medziui apdoroti naudojamos medzZiagos ir preparatai:

— gali biiti patiekiami rinkai tik pakuotéje, kurios talpa
20 litry ar didesne,

— negali bati parduodami vartotojams.

Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél pavojingy
medzZiagy ir preparaty Klasifikavimo, pakavimo ir Zenkli-
nimo, ant tokiy medziagy ir preparaty pakuotés jskai-
tomai ir neiStrinamai uZraSoma:

,Skirta naudoti tik pramonés jrenginiuose arba profesio-
naliam apdorojimui®.

=

Medienai, apdorojamai pramonés jrenginiuose arba
profesionaliy naudotojy, kaip nurodyta a punkte,
tiekiamai rinkai pirmg karta arba pakartotinai apdoro-
jamai in situ: tai leidziama tik tada, kai ji skirta profesio-
naliam arba pramoniniam naudojimui, pvz., gelezinke-
liuose, elektros perdavimo ir telekomunikacijy tinkluose,
tvoroms tverti, Zemés tkyje (pvz. kuolai medZiams
paremti), uostuose ir vandentakiuose.

Ke¥

1 dalies draudimas dél patiekimo rinkai netaikomas
medienai, kuri buvo apdorota 31 a-i jrae i$vardytomis
medziagomis iki 2002 m. gruodzio 31 d. ir patiekiama
naudoty prekiy rinkai pakartotiniam naudojimui.

3. Taciau 2 dalies b ir ¢ punktuose nurodyta apdorota
mediena negali biti naudojama:

— pastaty viduje jokiam tikslui,

— gaminant Zaislus,
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Chloroformas

CAS Nr. 67-66-3
EINECS Nr. 200-663-8
Anglies tetrachloridas; -tetrachlormetanas
CAS Nr. 56-23-5
EINECS Nr. 200-262-8
1,1,2-trichloretanas
CAS Nr. 79-00-5
EINECS Nr. 201-166-9
1,1,2,2-tetrachloretanas
CAS Nr. 79-34-5
EINECS Nr. 201-197-8
1,1,1,2-tetrachloretanas
CAS Nr. 630-20-6
Pentachloretanas

CAS Nr. 07.01.76
EINECS Nr. 200-925-1
1,1-dichloretilenas

CAS Nr. 75-35-4
EINECS Nr. 200-864-0
1,1,1-trichloretanas, metilchloroformas
CAS Nr. 71-55-6
EINECS Nr. 200-756-3

Medziagos, atitinkancios Direktyvoje  67/548[EEB
pateikiamus degumo kriterijus ir klasifikuojamos kaip
degios, labai degios ar ypa¢ degios, neatsizvelgiant i tai,
ar jos jtrauktos j tos direktyvos I prieds, ar nejtrauktos.

— Zzaidimy aikstelése,

— parkuose, soduose ir lauke esancioje laisvalaikiui ir
pramogoms skirtoje jrangoje, jei yra dazno lietimosi su
oda tikimybé ir su tuo susijes pavojus,

— sodo baldams, pavyzdziui, iskylose naudojamiems
stalams, gaminti,

— gaminti, naudoti ir perdirbti:
— auginimui skirtas dézes,

— pakuotes, kurios gali liestis su Zaliavomis, tarpiniais
arba galutiniais produktais, skirtais Zmonéms ir
(arba) gyviinams vartoti,

— kitas medziagas, kurios gali uZterti pirmiau minétus
gaminius.

1. Negali biti naudojamas koncentracijomis, kurios yra
lygios ar didesnés nei 0,1 % masés, medZiagose ir prepara-
tuose, tiekiamuose rinkai parduoti placiajai visuomenei ir
(arba) skirtuose i§sklaidytam naudojimui, pvz., pavirSiams
ar audiniams valyti.

2. Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél pavojingy
medZziagy ir preparaty klasifikavimo, pakavimo ir Zenkli-
nimo taikymo, ant tokiy medZiagy ir preparaty, kuriuose
$iy medziagy koncentracija yra 0,1 % ar didesné, pakuotés
turi biiti jskaitomas ir nenutrinamas uzraas:

,Tik pramoniniam naudojimui“.

Taikant nukrypti leidZiancias nuostatas, §i nuostata netai-
koma:

a) vaistams ar veterinariniams vaistams, apibréitiems
Direktyvoje 2001/82/EB ir Direktyvoje 2001/83/EB;

b) kosmetikos
76768 |EEB.

gaminiams,  apibréZtiems  Direktyvoje

1. Negali biti naudojami atskirai arba preparaty forma
aerozoliy jtaisuose, kurie tiekiami rinkai ir skirti placiajai
visuomenei pramogai bei dekoratyviniais tikslais, pvz.:

metaliniai blizguciai, i§ esmés naudojami kaip papuo-
Salai,

dirbtinis sniegas ir Serksnas,
,ora gadinancios” pagalvélés,

L,gyvatuky“ aerozoliai,
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41. Heksachloretanas
CAS Nr. 67-72-1
EINECS Nr. 200-6664

42. Alkanai, C,-C,,, chloro (trumposios grandinés chlo-
rinti alkanai) (SCCP)

EINECS Nr. 287-476-5

43, Azodazikliai

— i$maty imitacija,

— dadelés,

— dekoratyviniai dribsniai ir putos,
— dirbtiniai voratinkliai,

— dvokiancios bombos,

—irt.t

2. Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty dél pavojingy
medziagy klasifikavimo, pakavimo ir Zenklinimo, ant
pirmiau nurodyty aerozoliy jtaisy aiskiai ir neiStrinamai turi
biti uzrasyti sie Zodziai:

,Tik profesionaliems naudotojams".

3. Taikant leidZiancias nukrypti nuostatas, 1 ir 2 dalys
netaikomos aerozoliy jtaisams, nurodytiems
1975 m. geguzés 20 d. Tarybos direktyvos 75/324/EEB dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su aerozoliy balionéliais,
suderinimo (*) 9a straipsnyje.

4. 1 ir 2 dalyse nurodyti gaminiai nepatiekiami rinkai,
jei jie neatitinka nurodyty reikalavimy.

Nenaudojamas
metalus.

gaminant ar apdirbant spalvotuosius

Negali bati tiekiami rinkai naudoti kaip medziagos ar sude-
damosios kity medziagy ar preparaty dalys didesnémis nei
1 % koncentracijomis:

— metaly apdirbimui,
— odos tepimui riebalais.

1. Azodazikliai, i§ kuriais dazyty gaminiy ar dazyty jy
daliy vienos ar daugiau azogrupiy redukcinio skilimo metu
gali iSsiskirti vienas ar daugiau 8 priedélyje iSvardyty
aromatiniy aminy  juntamomis  koncentracijomis,
t. y. daugiau nei 30 ppm, nustatomy remiantis 10 priedélyje
isvardytais bandymy metodais, negali biiti naudojami teks-
tiles ir odos gaminiuose, galinCiuose tiesiogiai ar ilga laikg
liestis su Zmogaus oda ar burnos ertme, pvz.:

— drabuziuose, patalynéje, ranksluosciuose, perukuose,
skrybélése, vystykluose ir kituose sanitariniuose gami-
niuose, miegmaisiuose,

— avalynéje, pirStinése, rankiniy laikrodziy dirZeliuose,
rankinése, piniginése, lagaminuose, kédziy dangose, ant
kaklo nesiojamose piniginése,

— tekstilés ar odos Zaisluose bei Zaisluose su tekstilés ar
odos drabuzéliais,
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44. Pentabromdifenileteris C,,H;Br;O

45. Oktabromdifenileteris C,,H,Br,O

46. a) Nonilfenolis C;H,(OH)C,H,,
b) Nonilfenoletoksilatas (C,H,0),C,;H,,0

— verpaluose ir audiniuose, skirtuose galutiniam varto-
tojui.

2. Be to, 1 dalyje nurodyti tekstilés ir odos gaminiai
negali biti tiekiami rinkai, jei jie neatitinka tame punkte
nustatyty reikalavimy.

3. 9 priedélyje ,Azodazikliy sgrasas“ nurodyti azodazik-
liai negali bati tiekiami rinkai ir naudojami kaip medZiaga
arba jos sudedamoji dalis tekstilés ir odos gaminiams dazyti,
jei jy koncentracija virsija 0,1 % masés.

4. Komisija, atsizvelgdama | naujas mokslo Zinias,
patikslina nuostatas dél azodazikliy.

1. Negali bati tiekiamas rinkai ar naudojamas kaip
medZiaga arba preparaty sudedamoji dalis, jei jo kiekis yra
didesnis kaip 0,1 % masés.

2. Gaminiai negali buti patiekiami rinkai, jei juose arba
jy antipirenu apdorotose dalyse Sios medziagos kiekis yra
didesnis kaip 0,1 % masés.

1. Negali bati tiekiamas rinkai ar naudojamas kaip
medZiaga arba medZiagy ar preparaty sudedamoji dalis, jei
jo kiekis yra didesnis kaip 0,1 % masés.

2. Gaminiai negali bati tiekiami rinkai, jei juose arba jy
antipirenu apdorotose dalyse Sios medZziagos kiekis yra
didesnis kaip 0,1 % masés.

Negali bati tickiamas rinkai ar naudojamas kaip medziaga
arba preparaty sudedamoji dalis, jei jo kiekis yra lygus arba
didesnis kaip 0,1 % masés, kai naudojamas Siems tikslams:
1) pramonés jmonéms ir jstaigoms valyti, i§skyrus:

— kontroliuojamas uzdaras sauso valymo sistemas,
kuriy plovimo skystis naudojamas pakartotinai arba
sudeginamas,

— specialyji apdorojima taikancias valymo sistemas,
kuriy plovimo skystis naudojamas pakartotinai arba
sudeginamas;

2) namy valymo darbams;
3) tekstilei ir odai apdoroti, i$skyrus:

— apdorojima, kai neiSleidziama | nutekamuosius
vandenis,

— specialyjj apdorojima taikancias sistemas, kuriy
gamybinis vanduo apdorojamas organinei frakcijai
visiskai pasalinti prie$ biologinj nutekamyjy vandeny
apdorojima (avikailiy nuriebalinimas);

4) zemés tikyje kaip speniy plovikliy emulsiklis;
5) metalams apdirbti, i$skyrus:

— kontroliuojamas uzdaras sistemas, kuriy plovimo
skystis naudojamas pakartotinai arba sudeginamas;

6) celiuliozei ir popieriui gaminti;

7) kosmetikos gaminiams;

8) kitoms asmens prieZitiros priemonéms, i$skyrus:
— spermicidus.

9) pesticidy ir biocidy komponentams.
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Medziagos, medziagy grupés arba preparato pavadinimas

Apribojimo salygos

47. Cementas

48. Toluenas
CAS Nr. 108-88-3

49.

50.

Trichlorbenzenas
CAS Nr. 120-82-1

Policikliniai aromatiniai angliavandeniliai (PAH)

1.

Benz(a)pirenas (BaP)
CAS Nr. 50-32-8

. Benz(e)pirenas (BeP)

CAS Nr. 192-97-2

. Benz(a)antracenas (BaA)

CAS Nr. 56-55-3

. Chrizenas (CHR)

CAS Nr. 218-01-9

. Benz(b)fluorantenas (BbFA)

CAS Nr. 205-99-2

. Benz(j)fluorantenas (BjFA)

CAS Nr. 205-82-3

. Benz(k)fluorantenas (BKFA)

CAS Nr. 207-08-9

. Dibenz(a, h)antracenas (DBAhA)

CAS Nr. 53-70-3

1. Cementas ir cemento turintys preparatai nenaudojami
arba nepatiekiami rinkai, jei, budami hidratuoti, jie turi
tirpaus chromo (VI) daugiau kaip 0,0002 % visos sauso
cemento mases.

2. Jei naudojami reduktoriai, tai nepazeidziant kity
Bendrijos nuostaty dél pavojingy cheminiy medziagy ir
preparaty klasifikavimo, pakavimo ir Zenklinimo, cemento
arba cemento turinciy preparaty pakuotés turi biiti pazen-
klintos aiskia ir neiStrinama informacija apie pakavimo
data, be to, apie laikymo salygas ir laikymo trukme,
tinkama reduktoriaus aktyvumui uZtikrinti ir maZesniam
kaip 1 dalyje nurodytam tirpaus chromo (VI) kiekiui palai-
kyti.

3. Taikant leidZiancia nukrypti nuostata, 1 ir 2 dalys
netaikomos cementui, tiekiamam rinkai ir naudojamam
kontroliuojamuose, uzdaruose ir visiskai automatizuotose
procesuose, kuriuose cementas ir cemento turintys prepa-
ratai apdorojami tik masinomis ir kuriuose néra salycio su
oda galimybiy.

Negali bati tickiamas rinkai ar naudojamas kaip medziaga
arba preparaty sudedamoji dalis, jei jo kiekis klijuose ir
purskiamuosiuose daZuose, skirtuose parduoti placiajai
visuomenei, yra lygus arba didesnis kaip 0,1 % masés.
Valstybés ~ narés  taiko  Sias
2007 m. birzelio 15 d.

priemones nuo

Negali biti tiekiamas rinkai ar naudojamas kaip medziaga
arba preparaty sudedamoji dalis, jei jo kiekis yra lygus arba
didesnis kaip 0,1 % masés, visais tikslais, i§skyrus:

— naudojant kaip tarpinj sintezés junginj arba
— naudojant kaip tirpiklj atliekant chlorinimo reakcijas
uzdarose sistemose arba

— gaminant 1,3,5 — trinitro — 2,4,6 — triaminobenzeng
(TATB).

Valstybés  narés

2007 m. birzelio 15 d.

taiko Sias priemones nuo

1. Minkstikliai negali bati tiekiami rinkai arba naudojami
padangy ar padangy daliy gamybai, jei juose yra:

— daugiau kaip 1 mg/kg BaP, arba

— visy i$vardyty policikliniy aromatiniy angliavandeniliy
bendras kiekis sudaro daugiau kaip 10 mg/kg.
Siy normy laikytasi, jeigu policikliniy aromatiniy junginiy
(PCA) ekstraktas nevirsija 3 masés procenty matuojant
pagal Naftos instituto nustatyta standartg 1P346:1998 (poli-
cikliniy aromatiniy junginiy nustatymas nenaudotose bazi-
nése tepamosiose alyvose ir asfalteny neturinciose naftos
frakcijose — dimetilsulfoksido ekstrahavimas lazio rodiklio
metodu), su salyga, kad gamintojas arba importuotojas kas
Sedi ménesiai arba po didesniy veiklos metody pakeitimy
(taikomas ankstesnis terminas) tikrina, ar nevir§ijamos
benzo(a)pireno ir i§vardyty policikliniy aromatiniy anglia-
vandeniliy (PAH) normos ir imatuoty verciy santykj su
policikliniy aromatiniy junginiy (PCA) ekstraktu.
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Medziagos, medziagy grupés arba preparato pavadinimas

Apribojimo salygos

51. Sie ftalatai (ar kiti CAS ir EINECS numeriai, apibiidi-
nantys ta pacig medziaga):
di(2-etilheksil) ftalatas (DEHP)
CAS Nr. 117-81-7,

Einecs Nr. 204-211-0
dibutilftalatas (DBP)
CAS Nr. 84-74-2,
Einecs Nr. 201-557-4
butilbenzilftalatas (BBP)
CAS Nr. 85-68-7,
Einecs Nr. 201-622-7

52. Sie ftalatai (ar kiti CAS ir EINECS numeriai, apibadi-
nantys ta pacig medziaga):
diizononilftalatas (DINP)

CAS Nr. 28553-12-0 ir 68515-48-0,
Einecs Nr. 249-079-5 ir 271-090-9
diizodecilftalatas (DIDP)

CAS Nr. 26761-40-0 ir 68515-49-1
Einecs Nr. 247-977-1 ir 271-091-4
di-n-oktilftalatas (DNOP)

CAS Nr. 117-84-0,

Einecs Nr. 204-214-7

2. Be to, padangos ir protektoriai, pagaminti nuo
2010 m. sausio 1 d., negali bati tiekiami rinkai, jeigu juose
esanciy minkstikliy kiekis virSja 1 dalyje nurodytas
normas.

Siy normy laikytasi, jeigu vulkanizuotos gumos masé nevir-
$ija 0,35 % Bay protony normos, matuojant ir skaiciuojant
pagal ISO 21461 (vulkanizuota guma. Alyvos aromatis-
kumo nustatymas vulkanizuotos gumos maséje).

3. ISimties tvarka 2 dalis netaikoma padangoms su
atnaujintu protektoriumi, jei jy protektoriuje néra minks-
tikliy, virsijanciy 1 dalyje nustatytas normas.

4. Valstybés  narés
2010 m. sausio 1 d.

taiko  $ias  priemones nuo

Negali bati naudojami kaip medziaga arba preparaty sude-
damoji dalis, jei jy kiekis Zaisluose ir vaiky priezitros
prekeése (°) yra didesnis kaip 0,1 % plastifikuotos medziagos
maseés.

Zaislai ir vaiky priezidiros prekés, kuriuose iy ftalaty kiekis
yra didesnis kaip 0,1 % plastifikuotos medzZiagos maseés,
negali biiti tiekiamos rinkai.

Komisija, atsizvelgdama j nauja moksling informacija apie
tokias medziagas ir jy pakaitalus, iki 2010 m. sausio 16 d.

i§ naujo jvertina su $iuo punktu susijusias priemones ir, jei
reikia, atitinkamai jas pakeicia.

Negali bati naudojami kaip medziaga arba preparaty sude-
damoji dalis, jei jy kiekis Zaisluose ir vaiky priezitros
prekése (°), kurias vaikai gali déti j burna, yra didesnis kaip
0,1 % plastifikuotos medziagos masés.

Zaislai ir vaiky prieZifiros prekés, kuriuose $iy ftalaty kiekis
yra didesnis kaip 0,1 % plastifikuotos medziagos masés
kiekis, negali bt tiekiamos rinkai.

Komisija, atsizvelgdama j nauja moksling informacija apie
tokias medziagas ir jy pakaitalus, iki 2010 m. sausio 16 d.
i§ naujo jvertina su $iuo punktu susijusias priemones ir, jei
reikia, atitinkamai jas pakeicia.

() OL L 377, 1991 12 31, p. 20. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 166/2006 (OL L 33, 2006 2 4, p. 1).

(3) Chrizotilas turi du CAS Nr., patvirtintus Europos cheminiy medziagy santrumpy tarnybos.
(}) 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL
L 256, 1987 9 7, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 426/2006 (OL L 79, 2006 3 16,

p-1)

*) OLL 147, 1975 6 9, p. 40. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,

p- 36).

(}) Siame punkte ,vaiko prieZiiiros preké” reiskia gaminj, skirta vaiko miegui, poilsiui, higienai, maitinimui palengvinti ar vaikui Zjsti.
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1-6 priedéliai

PRATARME
Skil¢iy antras¢iy paaiskinimai
Cheminés medZiagos

Cheminés medziagos pavadinimas atitinka Direktyvos 67/548/EEB I priede vartota pavadinimg. Jei jmanoma, pavojingos
medziagos nurodytos naudojant EINECS (Europos esamy komerciniy cheminiy medZiagy inventorizavimo sgraso) arba
ELINCS (Europos registruotyjy cheminiy medziagy saraso) pavadinimus. Lenteléje jie nurodyti kaip EB numeriai. Kiti jrasai,
nejtraukti { EINECS arba ELINCS, nurodyti vartojant tarptautinj pripazintg cheminj pavadinima (pvz., ISO, IUPAC). Kartais
pridedamas papildomas bendrinis jprastas pavadinimas.

Indekso numeris

Indekso numeris yra identifikavimo kodas, priskirtas Direktyvos 67/548/EEB I priedo cheminei medZiagai. Priedélyje
cheminés medziagos i§vardytos pagal jy indekso numer;.

EINECS numeris

Tai yra kiekvienos cheminés medziagos, jtrauktos j EINECS, identifikavimo kodas. Kodas prasideda 200-001-8.

ELINCS numeris

Kiekviena nauja cheminé medziaga, apie kurig pranesta pagal Direktyva 67/548[EEB, turi nustatyta identifikavimo koda,
skelbiama ELINCS. Kodas prasideda 400-010-9.

CAS numeris

Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos (CAS) numeriai cheminéms medZiagoms buvo nustatyti siekiant palengvinti jy
identifikavimg.

Pastabos

Visa pastaby teksta galima rasti Direktyvos 67/548/EEB I priedo pratarméje.
Pastabos, j kurias buvo atsizvelgta Siame reglamente, yra $ios:

A pastaba

Etiketéje medziagos pavadinimas turi biiti pateikiamas pagal vieng i§ Direktyvos 67/548/EEB I priede pateikty pavadinimy
(zr. tos direktyvos 23 straipsnio 2 dalies a punkta).

Direktyvos 67/548(EEB I priede kartais vartojamas bendrasis aprasymas, pvz.: ... junginiai“ arba ,,... druskos”. Siuo atveju
gamintojas arba kitas asmuo, kuris tiekia tokia medziaga rinkai, etiketéje turi nurodyti tiksly pavadinima, tinkamai atsiz-
velgdamas i to priedo pratarmés skyriy ,Nomenklatiira“.

Direktyvoje 67/548[EEB taip pat reikalaujama, kad kiekvienai medziagai baty vartojami pavojaus simboliai, pavojaus
nuorodos, R ir S frazés, nurodytos tos direktyvos I priede (Sios direktyvos 23 straipsnio 2 dalies ¢, d ir e punktai).

Jei medziagos priklauso vienai Direktyvos 67/548/EEB I priedo cheminiy medziagy saraSo grupei, kiekvienai medziagai
turi biti vartojami to priedo atitinkamo jraso pavojaus simboliai, pavojaus nuorodos, R ir S frazés.

Jei medziagos priklauso daugiau kaip vienai Direktyvos 67/548/EEB I priedo medziagy grupei, kiekvienai medziagai turi
bati vartojami pavojaus simboliai, pavojaus nuorodos, R ir S frazés, pateiktos abiejuose atitinkamuose to priedo jrauose.
Jei dviejuose jrasuose tas pats pavojus klasifikuojamas dvejopai, vartojamas didesnj pavojy rodantis klasifikavimas.

C pastaba

Kai kuriomis organinémis medziagomis gali bati prekiaujama tam tikry izomery arba keliy izomery misinio pavidalu.

D pastaba

Tam tikros medziagos, galin¢ios greitai polimerizuotis arba suirti, paprastai tickiamos rinkai stabilizuotos. Bitent tokio
pavidalo jos i$vardytos Direktyvos 67/548|EEB I priede.

Taciau kartais tokios medziagos tickiamos rinkai nestabilizuotos. Tokiu atveju gamintojas arba bet kuris kitas asmuo, kuris
tiekia $ig medziaga rinkai, turi etiketéje nurodyti medziagos pavadinima, po kurio jraSomas Zodis ,nestabilizuota“.
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E pastaba

Salia medziagy, daranciy specifinj poveikj zmoniy sveikatai (2r. Direktyvos 67/548/EEB VI priedo 4 skyriy), klasifikuojamy
kaip 1 arba 2 kategorijos kancerogeninés, mutageninés ir (arba) toksiskos reprodukcijai medziagos, jraSoma E pastaba, jei
jos taip pat klasifikuojamos kaip labai toksiskos (T+), toksiskos (T) arba kenksmingos (Xn). Siy medziagy atveju prie§
rizikos frazes R20, R21, R22, R23, R24, R25, R26, R27, R28, R39, R68 (zalinga), R48 ir R65 ir visus iy rizikos fraziy
derinius jraSomi Zodziai ,taip pat*.

H pastaba

Nurodytas Sios medziagos klasifikavimas ir etiketé taikoma tik pavojingai (-oms) savybei (-éms), apibréztai (-oms) pavojy
apibidinancia (-iomis) rizikos fraze (-émis) kartu su pavojingumo kategorija (-omis). Direktyvos 67/548/EEB 6 straipsnio
reikalavimai Sios medZziagos gamintojams, platintojams ir importuotojams taikomi visais kitais klasifikavimo bei zZenkli-
nimo atvejais. Galutinei etiketei taikomi Direktyvos 67/548/EEB VI priedo 7 skirsnio reikalavimai.

Si pastaba taikoma kai kurioms i§ akmens angliy ir naftos gautoms medziagoms ir kai kuriems Direktyvos 67/548/EEB
I priedo medziagy grupiy jra3ams.

] pastaba

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogening, jei galima jrodyti, kad medziagoje yra maziau kaip 0,1 %
benzeno (masés %) (EINECS Nr. 200-753-7).

K pastaba

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogeniné arba mutagening, jei galima jrodyti, kad medziagoje yra maZziau
kaip 0,1 % 1,3-butadieno (masés %) (EINECS Nr. 203-450-8). Jei medziaga nepriskiriama kancerogeniniy arba mutage-
niniy medZiagy kategorijai, turi bati raSomos bent S frazés (2-)9-16. Si pastaba taikoma tam tikroms Direktyvos
67/548/EEB I priede i§vardytoms sudétinéms medziagoms, gaunamoms i§ naftos.

L pastaba

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogeniné, jei galima jrodyti, kad medziagoje yra maziau kaip 3 % DMSO
(dimetilsulfoksido) ekstrakto, nustatyto taikant IP 346 metoda.

M pastaba

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogening, jei galima jrodyti, kad medziagoje yra maziau kaip 0,005 %
benz[a]pireno (masés %) (EINECS Nr. 200-028-5).

N pastaba

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogening, jei yra viskas zinoma, kaip medziaga buvo gryninama, ir galima
jrodyti, kad medziagos gamybai naudota pradiné medziaga néra kancerogeniné.

P pastaba

Cheminé medziaga neklasifikuojama kaip kancerogening, jei galima jrodyti, kad medziagoje yra maziau kaip 0,1 %
benzeno (masés %) (EINECS Nr. 200-753-7).

R pastaba

Plauseliai, kuriy skersmens ilgio svorinis geometrinis vidurkis, atémus dvigubos standartinés paklaidos verte, yra didesnis
kaip 6 pm, neturi bati priskiriami kancerogenams.

S pastaba

Siai medziagai gali nereikéti etiketés pagal Direktyvos 67/548/EEB 23 straipsnj (Zr. tos direktyvos VI priedo 8 skirsni).
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1 priedélis

28 punktas — kancerogenai: 1 kategorija

Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos

Chromo (V1) trioksidas 024-001-00-0 215-607-8 1333-82-0 E

Cinko chromatai, jskaitant cinko kalio chromata 024-007-00-3

Nikelio monoksidas 028-003-00-2 215-215-7 1313-99-1

Nikelio dioksidas 028-004-00-8 234-823-3 12035-36-8

Dinikelio trioksidas 028-005-00-3 215-217-8 1314-06-3

Nikelio sulfidas 028-006-00-9 240-841-2 16812-54-7

Trinikelio disulfidas 028-007-00-4 234-829-6 12035-72-2

Diarseno trioksidas; arseno trioksidas 033-003-00-0 | 215-481-4 1327-53-3

Diarseno pentaoksidas; arseno oksidas 033-004-00-6 | 215-116-9 1303-28-2

Arseno ragstis ir jos druskos 033-005-00-1

Svino hidroarsenatas 082-011-00-0 | 232-064-2 7784-40-9

Butanas [turintis > 0,1 % butadieno (203-450-8)] [1] 601-004-01-8 203-448-7 [1] 106-97-8 [1] CS

Izobutanas [turintis > 0,1 % butadieno (203-450-8)] [2] 200-857-2 [2] | 75-28-5[2]

1,3-butadienas; buta-1,3-dienas 601-013-00-X 203-450-8 106-99-0 D

Benzenas 601-020-00-8 200-753-7 71-43-2 E

Trietilarsenatas 601-067-00-4 427-700-2 15606-95-8

Vinilchloridas; chloretilenas 602-023-00-7 200-831-0 75-01-4

Oksibi[chlormetanas] 603-046-00-5 208-832-8 542-88-1

Chlormetilmetileteris; chlordimetileteris 603-075-00-3 203-480-1 107-30-2

2-naftilaminas; beta-naftilaminas 612-022-00-3 202-080-4 91-59-8 E

Benzidinas; 4,4’-diaminobifenilas; bifenil-4,4 -ilendiaminas 612-042-00-2 202-199-1 92-87-5 E

Benzidino druskos 612-070-00-5

2-naftilamino druskos 612-071-00-0 209-030-0[1] 553-00-4[1]
210-313-6[2] | 612-52-2[2]

Bifenil-4-ilaminas; ksenilaminas; 4-aminobifenilas 612-072-00-6 202-177-1 92-67-1

Bifenil-4-ilamino druskos; ksenilamino druskos; 4-aminobifenilo druskos 612-073-00-1

Degutas, akmens angliy; akmens angliy degutas 648-081-00-7 | 232-361-7 8007-45-2

(Akmens angliy sausosios distiliacijos pasalinis produktas. Beveik juodas,

pusiau kietas. Aromatiniy angliavandeniliy, fenolio junginiy, azoto baziy ir

tiofeno misinys.)
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Medziagos

Indekso numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Degutas, akmens angliy, aukstos temperatiiros; akmens angliy degutas

(Kondensacijos produktas, gaunamas ausinant iki aplinkos temperatiiros
dujas, i3siskiriancias akmens angliy aukstos temperatiiros (aukstesnés nei
700 °C) destrukcinés distiliacijos metu. Juodas klampus skystis, tirStesnis
uz vandenj. Jame vyrauja kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy
misinys. Gali turéti nedidelius kiekius fenolio junginiy ir aromatiniy azoto
baziy.)

648-082-00-2

266-024-0

65996-89-6

Degutas, akmens angliy, Zemos temperatiiros; Zibalas

(Kondensacijos produktas, gaunamas ausinant iki aplinkos temperatiiros
dujas, iSsiskiriancias akmens angliy Zemos temperatiiros (Zemesnés nei
700 °C) destrukcines distiliacijos metu. Juodas klampus skystis, tirStesnis
uz vandenj. Jame vyrauja kondensuotieji aromatiniai angliavandeniliai,
fenolio junginiai, aromatinés azoto bazés ir jy alkildariniai.)

648-083-00-8

266-025-6

65996-90-9

Degutas, rusvyjy akmens angliy;

(Alyva, distiliuojama i§ rusvyjy akmens angliy deguto. Joje vyrauja alifati-
niai, nafteniniai ir nuo vieno iki trijy Ziedy turintieji aromatiniai angliavan-
deniliai, jy alkildariniai, heteroaromatiniai junginiai ir vieno bei dviejy
ziedy fenoliai, verdantys apytiksliai 150-360 °C temperatiiroje.)

648-145-00-4

309-885-0

101316-83-0

Degutas, rusvyjy akmens angliy, Zemos temperatiiros;

(Degutas, gaunamas Zemoje temperatiiroje karbonizuojant ir Zemoje
temperatiiroje gazifikuojant rusvasias akmens anglis. Jame vyrauja alifati-
niai, nafteniniai ir cikliniai aromatiniai angliavandeniliai, heteroaromatiniai
angliavandeniliai ir cikliniai fenoliai.)

648-146-00-X

309-886-6

101316-84-1

Distiliatai (naftos), lengvieji alkany; Nerafinuota arba mazai rafinuota
baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant vakuume Zalios
naftos atmosferinés distiliacijos likucius. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—C,,. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa mazesné nei 19 10 m2s' 40 °C temperatiiroje. Joje yra
santykinai didelé proporcija sociyjy alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
paprastai yra Sioje Zalios naftos distiliacijos frakcijoje.)

649-050-00-0

265-051-5

64741-50-0

Distiliatai (naftos), sunkieji alkany Nerafinuota arba maZai rafinuota
baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant vakuume Zzalios
naftos atmosferinés distiliacijos likucius. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—Cs,. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa ne mazesné nei 19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje. Joje yra
santykinai didelé proporcija sociyjy alifatiniy angliavandeniliy.)

649-051-00-6

265-052-0

64741-51-1

Distiliatai (naftos), lengvieji nafteny; Nerafinuota arba mazai rafinuota
baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant vakuume Zzalios
naftos atmosferinés distiliacijos likucius. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—C,,. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa mazesné nei 19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje. Joje yra
palyginti maZai normaliyjy alkany.)

649-052-00-1

265-053-6

64741-52-2
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Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny; Nerafinuota arba mazai rafinuota
baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant vakuume Zzalios
naftos atmosferinés distiliacijos likucius. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—Cs,. Tai duoda iSgrynintg alyva,
kurios klampa ne mazesné nei 19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje. Joje yra
palyginti mazai normaliyjy alkany.)

649-053-00-7

265-054-1

64741-53-3

Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny, gryninti rGigstimi; Nerafinuota arba
mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas kaip rafinatas gryninant
sulfato rigstimi. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,,—Cs,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios klampa ne mazesné
nei 19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje. Joje yra palyginti mazai normaliyjy
alkany.)

649-054-00-2

265-117-3

64742-18-3

Distiliatai (naftos), lengvieji nafteny, gryninti riigstimi; Nerafinuota arba
mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas kaip rafinatas gryninant
sulfato rtigstimi. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,s—C,,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios klampa maZzesné
nei 19 10 m2s? 40 °C temperatiiroje. Joje yra palyginti mazai normaliyjy
alkany.)

649-055-00-8

265-118-9

64742-19-4

Distiliatai (naftos), sunkieji alkany, gryninti rtgstimi; Nerafinuota arba
mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas kaip rafinatas gryninant
sulfato rugstimi. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,;—Cs,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10 m2s' 40 °C temperatiiroje.)

649-056-00-3

265-119-4

64742-20-7

Distiliatai (naftos), lengvieji alkany, gryninti riigtimi; Nerafinuota arba
mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas kaip rafinatas gryninant
sulfato ruigstimi. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,;—C,,. Tai duoda iSgrynintg alyva, kurios
klampa mazesné nei 19 106 m2s' 40 °C temperatiiroje.)

649-057-00-9

265-121-5

64742-21-8

Distiliatai (naftos), sunkieji alkany, chemiskai neutralizuoti; Nerafinuota
arba mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninimo procese pasali-
nant riigstines medziagas. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C,—Cs,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10-¢ m2s' 40 °C temperatiiroje. Joje yra santy-
kinai didelé alifatiniy angliavandeniy proporcija.)

649-058-00-4

265-127-8

64742-27-4

Distiliatai (naftos), lengvieji alkany, chemiskai neutralizuoti; Nerafinuota
arba mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninimo procese paali-
nant riigtines medziagas. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,;~C,,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa mazesné nei 19 10 m2s?! 40 °C temperatiiroje.)

649-059-00-X

265-128-3

64742-28-5
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Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny, chemiskai neutralizuoti; Nerafinuota
arba mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninimo procese paali-
nant ragstines medziagas. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C,—Cs,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne maZesné nei 19 10-® m2.s? 40 °C temperatiiroje. Joje yra paly-
ginti mazai normaliyjy alkany.)

649-060-00-5

265-135-1

64742-34-3

Distiliatai (naftos), lengvieji nafteny, chemiskai neutralizuoti; Nerafinuota
arba mazai rafinuota baziné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninimo procese pasali-
nant riigdtines medziagas. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,;—C,,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa mazesné nei 19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje. Joje yra palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-061-00-0

265-136-7

64742-35-4

Dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto pirminio benzino depropanizavimo
jrenginio virdutinés frakcijos, turin¢ios daug C,, be rigiciy; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas frakcionuojant kataliziskai
krekinguotus angliavandenilius ir pasalinus riigstines priemaisas. Jj sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,~C,, vyrauja C,.)

649-062-00-6

270-755-0

68477-73-6

Dujos (naftos), katalizinio krekingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Jj sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cj.)

649-063-00-1

270-756-6

68477-74-7

Dujos (naftos), katalizinio krekingo, turin¢ios daug C, 5; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,-C,, vyrauja Cs.)

649-064-00-7

270-757-1

68477-75-8

Dujos (naftos), pirminio benzino katalizinis polimerizavimas, stabilizato-
riaus lengvosios frakcijos, turin¢ios daug C, ,; Naftos dujos

(Sudétinis angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant katalizinio polime-
rizavimo pirminio benzino frakcinj distiliavimg ir stabilizavima. Jj sudaro
alifatiniai angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skai¢ius nuo C,-C,,
vyrauja C,~C,.)

649-065-00-2

270-758-7

68477-76-9

Dujos (naftos), katalizinio riformingo, turincios daug C,_,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio rifor-
mingo produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius
yra C,—C,, vyrauja C,-C,.)

649-066-00-8

270-760-8

68477-79-2
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Dujos (naftos), C, ; alkeny-alkany jkrova, skirta alkilinimui; Naftos dujos

(Sudétingas alkeny ir alkany, kuriy anglies atomy skaicius yra C,—Cj,
miSinys, naudojamas kaip alkilinimo jkrova. Aplinkos temperatira
dazniausiai virsija kriting $iy miSiniy temperattirg.)

649-067-00-3

270-765-5

68477-83-8%

Dujos (naftos), turin¢ios daug C,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio frak-
cionavimo produktus. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C;-C;, vyrauja C,.)

649-068-00-9

270-767-6

68477-85-0

Dujos (naftos), deetanizavimo jrenginio virSutinés frakcijos; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo metu gautas dujy ir benzino frakcijas. Jame vyrauja etanas ir
etilenas.)

649-069-00-4

270-768-1

68477-86-1

Dujos (naftos), deizobutanizavimo kolonos virsutinés frakcijos; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas atmosferos slégyje distiliuojant
butano-buteno srauty. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-070-00-X

270-769-7

68477-87-2

Dujos (naftos), depropanizavimo jrenginio sausos, turi daug propeno;
Naftos dujos

(Sudétingas  angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo dujy ir benzino frakcijy produktus. Jame vyrauja propenas su
trupuciu etano ir propano.)

649-071-00-5

270-772-3

68477-90-7

Dujos (naftos), depropanizavimo jrenginio virSutinés frakcijos; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo dujy ir benzino frakcijy produktus. Jj sudaro alifatiniai angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,~C,.)

649-072-00-0

270-773-9

68477-91-8

Dujos (nafta), dujy regeneravimo jrenginio depropanizavimo virSutinés
frakcijos; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant jvairiy anglia-
vandeniliy srautus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius
yra C,—C,, vyrauja propanas.)

649-073-00-6

270-777-0

68477-94-1
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Dujos (naftos), Girbatolio jrenginio jkrova; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, naudojamas kaip ijkrova Girbatolio
jrenginiui pasalinant vandenilio sulfidg. Ji sudaro alifatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,~C,.)

649-074-00-1

270-778-6

68477-95-2

H, K

Dujos (naftos), izomerizuoto pirminio benzino frakcionavimo jrenginio,
turin¢ios daug C,, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

649-075-00-7

270-782-8

68477-99-6

H K

Liekamosios dujos (naftos), i§ kataliziskai krekinguotos skaidrintos alyvos
ir termiSkai krekinguoto vakuuminio liku¢io frakcionavimo flegmos
biigno; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant kataliziskai
krekinguota skaidrintg alyva ir termiSkai krekinguota vakuuminj likutj.
Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C—Ce)

649-076-00-2

270-802-5

68478-21-7

Liekamosios dujos (naftos), i§ katalizinio krekingo pirminio benzino stabi-
lizavimo absorberio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant katalizinio
krekingo pirminj benzing. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cj.)

649-077-00-8

270-803-0

68478-22-8

Liekamosios dujos (naftos), katalizinio krekingo, katalizinio riformingo ir
hidrodesulfuravimo jrenginiy produkty bendro frakcionavimo; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas frakcionuojant katalizinio
krekingo, katalizinio riformingo ir hidrodesulfuravimo procesy produktus,
apdorotus norint pasalinti riigStines priemaisas. Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-078-00-3

270-804-6

68478-24-0

Liekamosios dujos (naftos), i§ pirminio benzino Kkatalizinio riformingo
frakcionavimo stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas po frakcionavimo stabilizuo-
jant kataliziskai riforminguotg pirminj benzing. Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-079-00-9

270-806-7

68478-26-2

Liekamosios dujos (naftos), so¢iyjy dujy jrenginio srauty misinys, turintis
daug C,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas stabilizuojant po frakciona-
vimo tiesioginio distiliavimo pirminj benzing, distiliacijos lickamasias dujas
ir kataliziskai riforminguoto pirminio benzino liekamasias dujas. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skai¢ius yra C,—C,, vyrauja butanas
ir izobutanas.)

649-080-00-4

270-813-5

68478-32-0

Liekamosios dujos (naftos), sociyjy dujy regeneravimo jrenginio, turin¢ios
daug C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas frakcionuojant distiliato lieka-
mgsias dujas, tiesioginio distiliavimo pirminj benzina, kataliziskai riformin-
guoto pirminio benzino stabilizavimo liekamasias dujas. Ji sudaro anglia-
vandeniliai, kuriy anglies atomy skai¢ius yra C,—C,, vyrauja metanas ir
etanas.)

649-081-00-X

270-814-0

68478-33-1
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Liekamosios dujos (naftos), vakuuminio distiliavimo liku¢iy terminio
krekingo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas termiskai krekinguojant
vakuuminius liku¢ius. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—C;.)

649-082-00-5

270-815-6

68478-34-2

H, K

Angliavandeniliai, turintys daug C,_,, naftos distiliatas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant ir kondensuojant
7alig nafta. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra
C,—C;, vyrauja C;-C,.)

649-083-00-0

270-990-9

68512-91-4

Dujos (naftos), viso tiesioginio distiliavimo pirminio benzino deheksaniza-
vimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant visg tiesioginio
distiliavimo pirminj benzing. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

649-084-00-6

271-000-8

68513-15-5

Dujos (naftos), hidrokrekingo depropanizavimo jrenginio, turincios daug
angliavandeniliy; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant hidrokrekingo
produktus. Jo sudétyje vyrauja angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,-C,. Jame taip pat gali biti nedideli vande-
nilio ir vandenilio sulfido kiekiai.)

649-085-00-1

271-001-3

68513-16-6

Dujos (naftos), i§ lengvojo tiesioginio distiliavimo pirminio benzino stabili-
zavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant lengvajj tiesio-
ginio distiliavimo pirminj benzing. Jj sudaro sotieji alifatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~Cy.)

649-086-00-7

271-002-9

68513-17-7

Likuciai (naftos), alkilinimo skirstytuvo, turintys daug C,; Naftos dujos

(Sudétingi likuciai po jvairiy naftos perdirbimo operacijy srauty distilia-
cijos. Juos sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra
C,—C;, vyrauja butanas, verdantys apytiksliai — 11,7 — 27,8 °C temperatii-
roje.)

649-087-00-2

271-010-2

68513-66-6

Angliavandeniliai, C,_,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas vykdant terminj krekingg,
absorbavimg ir Zalios naftos distiliavima. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius yra C,-C,, verdantys apytiksliai
- 164 °C — - 0,5 °C temperatiiroje.)

649-088-00-8

271-032-2

68514-31-8

Angliavandeniliai, C, ,, i§ kuriy pasalinta siera; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas pasalinant siera i§ angliavande-
niliy dujy tam, kad baty atlikta tioliy konversija ir pasalintos riigstinés
priemaiSos. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,-C, ir kuriy virimo temperatiira yra apytiksliai nuo —
164 C iki - 0,5 °C)

649-089-00-3

271-038-5

68514-36-3
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Angliavandeniliai, C, ;; Naftos dujos 649-090-00-9 | 271-259-7 68527-16-2 H K

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
Cius yra C,—C , ir kurio virimo temperatiira yra mazdaug nuo — 164 °C iki

—42°C)
Angliavandeniliai, C, ,, debutanizavimo jrenginio frakcija; Naftos dujos 649-091-00-4 | 271-261-8 68527-19-5 H, K
Dujos (naftos), C, , riebiosios; Naftos dujos 649-092-00-X | 271-624-0 68602-83-5 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Zalig nafta ir
(arba) krekinguojant gazoli. )i sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

Angliavandeniliai, C,_,; Naftos dujos 649-093-00-5 | 271-734-9 68606-25-7 H, K
Angliavandeniliai, C,; Naftos dujos 649-094-00-0 | 271-735-4 68606-26-8 H, K
Dujos (naftos), alkilinimo jkrova; Naftos dujos 649-095-00-6 271-737-5 68606-27-9 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas gazolio katalizinio krekingo
metu. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,-C,)

Dujos (naftos), depropanizavimo jrenginio liku¢iy frakcionavimo; Naftos | 649-096-00-1 | 271-742-2 68606-34-8 H, K
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas frakcionuojant propano frak-
cijos atskyrimo jrenginio liku¢ius. Jame vyrauja butanas, izobutanas ir
butadienas.)

Dujos (naftos), perdirbimo misinys; Naftos dujos 649-097-00-7 272-183-7 68783-07-3 H, K

(Sudétingas miinys gautas i§ jvairiy perdirbimo procesy. Ji sudaro vande-
nilis, vandenilio sulfidas ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—-C;.)

Dujos (naftos), katalizinio krekingo; Naftos dujos 649-098-00-2 272-203-4 68783-64-2 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Jo sudétyje vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~Cs.)

Dujos (naftos), C,_,, i§ kuriy pasalinta siera; Naftos dujos 649-099-00-8 | 272-205-5 68783-65-3 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, pajungiant naftos distiliata prie sieros
padalinimo proceso, kad bty atlikta tioliy konversija ar pasalintos riigs-
tinés priemaiSos. Jo sudétyje vyrauja sotieji ir nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C, ir kuriy virimo tempera-
tiira yra mazdaug nuo — 51 °C iki — 34 °C.)
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Dujos (naftos), Zalios naftos frakcionavimo; Naftos dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas frakcionuojant Zzalig nafta. Jj sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,=Cy)

649-100-00-1

272-871-7

68918-99-0

H, K

Dujos (naftos), i§ deheksanizavimo kolonos; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas frakcionuojant pirminio
benzino srauty misinj. Ji sudaro sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—-C;.)

649-101-00-7

272-872-2

68919-00-6

Dujos (naftos), lengvoji tiesioginio distiliavimo pirminio benzino frakcija i3
gazolio frakcionavimo stabilizatoriaus; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas frakcionuojant lengvaja
tiesioginio distiliavimo pirminio benzino frakeijg. Ji sudaro sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

649-102-00-2

272-878-5

68919-05-1

Dujos (naftos), i§ tiesioginio distiliavimo pirminio benzino perdirbimo
jrenginio (angl. unifiner) desulfuravimo lengvyjy frakcijy pasalinimo; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas i§ pirminio benzino
perdirbimo jrenginio (angl. unifiner) desulfurizavimo proceso metu ir atski-
riamas kaip lengvosios frakcijos nuo pirminio benzino. Jj sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C-C,)

649-103-00-8

272-879-0

68919-06-2

H, K

Dujos (naftos), tiesioginio pirminio benzino katalizinio riformingo; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino katazinj riforminga ir frakcionuojant bendra istakg.
Jis susideda i§ metano, etano ir propano.)

649-104-00-3

272-882-7

68919-09-5

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo skirsty-
tuvo virdutinés dalies; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas frakcionuojant ikrova,
skirstytuve atskiriant C,—C,. Jo sudétyje vyrauja C, angliavandeniliai.)

649-105-00-9

272-893-7

68919-20-0

Dujos (naftos), i§ tiesioginio distiliavimo stabilizavimo jrenginio; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas frakcionuojant skystj i3
pirmos Zalios naftos distiliacijos kolonos. Ji sudaro sotieji alifatiniai anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-106-00-4

272-883-2

68919-10-8

Dujos (naftos), pirminio benzino katalizinio krekingo produkty debutani-
zavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant pirminio
benzino katalizinio krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-107-00-X

273-169-3

68952-76-1

H, K
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Liekamosios dujos (naftos), distiliato ir pirminio benzino katalizinio
krekingo stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant pirminio
benzino ir distiliato katalizinio krekingo produktus. Jo sudétyje vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-108-00-5

273-170-9

68952-77-2

Liekamosios dujos (naftos), distiliato, gazolio ir pirminio benzino terminio
krekingo absorberio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas atskiriant terminio
krekingo distiliatus, pirminj benzing ir gazoli. Jo sudétyje vyrauja anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C.)

649-109-00-0

273-175-6

68952-81-8

Liekamosios dujos (naftos), angliavandeniliy terminio krekingo frakciona-
vimo stabilizavimo jrenginio, naftos koksavimo; Naftos dujos

(Sudétinis angliavandeniliy miinys, gaunamas frakcionuojant ir stabilizuo-
jant naftos koksavimo proceso metu gautus terminio krekingo angliavan-
denilius. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C—Cy.)

649-110-00-6

273-176-1

68952-82-9

Dujos (naftos), lengvosios, gary krekingo, koncentruotas butadienas; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas distiliuojant terminio
krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,.)

649-111-00-1

273-265-5

68955-28-2

Dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino katalizinio rifor-
mingo stabilizavimo jrenginio virdutinés; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas naftos tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino katalizinio riformingo metu ir frakcionuojant
bendrg srauta. Jj sudaro sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~C,.)

649-112-00-7

273-270-2

68955-34-0

Angliavandeniliai, C,; Naftos dujos

649-113-00-2

289-339-5

27741-01-3

Alkanai, turintys daug C, ,, C,; Naftos dujos

649-114-00-8

292-456-4

90622-55-2

Dujos (naftos), gary krekingo produktas, turintis daug C,; Naftos dujos
(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Jo sudétyje vyrauja propenas su Siek tiek propano, virimo
temperatiira mazdaug nuo — 70 °C iki 0 °C.)

649-115-00-3

295-404-9

92045-22-2

Angliavandeniliai, C,, gary krekingo produkto distiliatas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Jo sudétyje vyrauja C, angliavandeniliai, ypa¢ 1- ir 2-butenas,
taip pat turintys butano ir izobutano, virimo temperatiira mazdaug nuo
—12°C iki 5 °C)

649-116-00-9

295-405-4

92045-23-3
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Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy pasalinta siera, C, frakcija; Naftos dujos

(Sudétinis angliavandeniliy miinys, gaunamas vykdant sieros $alinimo i3
suskystintyjy naftos dujy miinio procesg tioliams oksiduoti arba rugsti-
néms priemaiSoms pasalinti. i sudaro C, sotieji ir nesotieji angliavandeni-
liai.)

649-117-00-4

295-463-0

92045-80-2

H, K

Rafinatai (naftos), gary krekingo C, frakcijos ekstrakto, gauto ekstrahavus
vario amonio acetatu, C, 5 ir C, 5 nesoCiyjy, be butadieno; Naftos dujos

649-119-00-5

307-769-4

97722-19-5

Dujos (naftos), amino sistemos jkrova; Rafinavimo dujos

(Dujos — amino sistemos ijkrova, skirta paalinti vandenilio sulfidui. Jas
visy pirma sudaro vandenilis. Jose taip pat gali biti anglies monoksido,
anglies dioksido, vandenilio sulfido ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-112-00-0

270-746-1

68477-65-6

H K

Dujos (naftos), i§ benzeno distiliavimo kolonos hidrodesulfuravimo jren-
ginio; Rafinavimo dujos

(I8 benzeno jrenginio iSmetamos dujos. Jas visy pirma sudaro vandenilis.
Jose taip pat gali biti anglies monoksido ir angliavandeniliy, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C, jskaitant benzena.)

649-121-00-6

270-747-7

68477-66-7

Dujos (naftos), benzeno distiliavimo jrenginio recirkuliacijos, turin¢ios
daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas dujy recirkuliacijos benzeno
distiliavimo jrenginyje metu. Jj sudaro vandenilis su jvairiais mazais anglies
monoksido ir angliavandeniliy, kuriy anglies atomy skaicius yra C,—C,,
kiekiais.)

649-122-00-1

270-748-2

68477-67-8

Dujos (naftos), alyvy misinio, turinc¢ios daug vandenilio ir azoto; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas distiliuojant alyvy misinj. Ji
sudaro vandenilis ir azotas su jvairiais mazais kiekiais anglies monoksido,
anglies dioksido ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriuose vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,-C,, kiekiais.)

649-123-00-7

270-749-8

68477-68-9

H, K

Dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto pirminio benzino lengvyjy frak-
cijy pasalinimo jrenginio virSutinés frakcijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant kataliziskai rifor-
minguotg pirminj benzina. Jj sudaro vandenilis ir sotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-124-00-2

270-759-2

68477-77-0

H K
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Dujos (naftos), C,, katalizinio riformingo, recirkuliacijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant C,~C,; miSinio
katalizinio riformingo produktus, recirkuliuotus norint i$laikyti vandenil;.
Ji visy pirma sudaro vandenilis. Jo sudétyje taip pat gali bati jvairis mazi
anglies monoksido, anglies dioksido, azoto ir angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,, kiekiai.)

649-125-00-8

270-760-3

68477-80-5

H, K

Dujos (naftos), C,, katalizinio riformingo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant C,~C, miSinio
katalizinio riformingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,—-C,, ir vandenilis.)

649-126-00-3

270-762-9

68477-81-6

Dujos (naftos), C, katalizinio riformingo, recirkuliacijos, turin¢ios daug
vandenilio; Rafinavimo dujos

649-127-00-9

270-763-4

68477-82-7

Dujos (naftos), C,-griztamojo srauto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas ekstrahuojant vandenilj i§ dujy
srauto, kuriame vyrauja vandenilis su mazais azoto, anglies monoksido,
metano, etano ir etileno kiekiais. Ji sudaro angliavandeniliai, tokie kaip
metanas, etanas ir etilenas su mazais vandenilio, azoto ir anglies monok-
sido kiekiais.)

649-128-00-4

270-766-0

68477-84-9

Dujos (naftos), sausosios sieringosios, dujy koncentravimo jrenginio; Rafi-
navimo dujos

(Dujy koncentravimo jrenginio sausy dujy misinys. Jj sudaro vandenilis,
vandenilio sulfidas ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,—C,.)

649-129-00-X

270-774-4

68477-92-9

Dujos (naftos), dujy koncentravimo jrenginio reabsorberio distiliacijos;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas distiliuojant dujy koncentra-
vimo reabsorberyje sumaisyty dujy srauty produktus. Ji sudaro vandenilis,
anglies monoksidas, anglies dioksidas, azotas, vandenilio sulfidas ir anglia-
vandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,—-C,.)

649-130-00-5

270-776-5

68477-93-0

Dujos (naftos), vandenilio absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas absorbuojant vandenilj i§ srauty, kuriuose yra
daug vandenilio. Ji sudaro vandenilis, anglies monoksidas, azotas ir
metanas su mazais C, angliavandeniliy kiekiais.)

649-131-00-0

270-779-1

68477-96-3

H, K

Dujos (naftos), turin¢ios daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, iSskirtas kaip dujos Saldant angliavandeniliy dujas. Ji
sudaro vandenilis su jvairiais mazais anglies monoksido, azoto, metano ir
C, angliavandeniliy kiekiais.)

649-132-00-6

270-780-7

68477-97-4
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Dujos (naftos), alyvy misinio hidrinimo jrenginio recirkuliacijos, turin¢ios
daug vandenilio ir azoto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas i§ recirkuliuoto gryninto vandeniliu alyvy
misinio. Jj sudaro vandenilis ir azotas su jvairiais mazais anglies monok-
sido, anglies dioksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,—Cj, kiekiais.)

649-133-00-1

270-781-2

68477-98-5

H, K

Dujos (naftos), recirkuliacijos, turin¢ios daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas i§ recirkuliuoty reaktoriaus dujy. Ji sudaro
vandenilis su jvairiais maZais anglies monoksido, anglies dioksido, azoto,
vandenilio sulfido, ir sociyjy alifatiniy angliavandeniliy, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,-C,, kiekiais.)

649-134-00-7

270-783-3

68478-00-2

Dujos (naftos), riformingo jrenginio, turin¢ios daug vandenilio; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo jrenginiuose. Jj sudaro vandenilis su
jvairiais mazais anglies monoksido ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—Cj, kiekiais.)

649-135-00-2

270-784-9

68478-01-3

H, K

Dujos (naftos), riformingo, grynintos vandeniliu; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo procese gryninant vandeniliu. Jj
sudaro vandenilis, metanas ir etanas su jvairiais mazais vandenilio sulfido
ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C;, kiekiais.)

649-136-00-8

270-785-4

68478-02-4

Dujos (naftos), riformingo, gryninimo vandeniliu jrenginio, turincios daug
vandenilio ir metano; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo procese gryninant vandeniliu. Jj
sudaro vandenilis ir metanas su jvairiais mazais anglies monoksido, anglies
dioksido, azoto ir sociyjy alifatiniy angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~Cj, kiekiais.)

649-137-00-3

270-787-5

68478-03-5

H K

Dujos (naftos), riformingo gryninimo vandeniliu jrenginio, turin¢ios daug
vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo procese gryninant vandeniliu. Ji
sudaro vandenilis su jvairiais mazais anglies monoksido ir alifatiniy anglia-
vandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—-C;, kiekiais.)

649-138-00-9

270-788-0

68478-04-6
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Dujos (naftos), terminio krekingo produkty distiliacijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas distiliuojant terminio krekingo produktus. Jj
sudaro vandenilis, vandenilio sulfidas, anglies monoksidas, anglies diok-
sidas ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaiCius yra
C—Ce)

649-139-00-4

270-789-6

68478-05-7

H, K

Liekamosios dujos (naftos), katalizinio krekingo jrenginio refrakcionavimo
absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas refrakcionuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-140-00-X

270-805-1

68478-25-1

Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto pirminio benzino
separatoriaus; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kataliziskai riforminguojant
tiesioginio distiliavimo pirminj benzing. Jj sudaro vandenilis ir angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—C;.)

649-141-00-5

270-807-2

68478-27-3

Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto pirminio benzino
stabilizavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas stabilizuojant katalizinio
riformingo biidu perdirbta pirminj benzing. Jj sudaro vandenilis ir anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-142-00-0

270-808-8

68478-28-4

H, K

Liekamosios dujos (naftos), krekingo distiliaty hidrinimo jrenginio separa-
vimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas krekinguotus distiliatus apdo-
rojant vandeniliu ir naudojant Kkatalizatoriy. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C-C,)

649-143-00-6

270-809-3

68478-29-5

H K

Liekamosios dujos (naftos), hidrodesulfuruoto tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino separavimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant tiesioginio distilia-
vimo benzino hidrodesulfuravima. Ji sudaro vandenilis ir sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

649-144-00-1

270-810-9

68478-30-8

Dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto tiesioginio distiliavimo pirminio
benzino stabilizavimo vir§utinés frakcijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kataliziSkai riforminguojant
tiesioginio  distiliavimo pirminj{ benzina, po to frakcionuojant visg
produkto srautg. Ji sudaro vandenilis, metanas, etanas ir propanas.)

649-145-00-7

270-999-8

68513-14-4
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Dujos (naftos), aukstu slégiu iSmetamos i§ riformingo garinimo biigno;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas aukstu slégiu i¥metant dujas i§ riformingo reak-
toriaus. Ji sudaro vandenilis su jvairiais mazais metano, etano ir propano

kiekiais.)

649-146-00-2

271-003-4

68513-18-8

H, K

Dujos (naftos), Zemu slégiu i§metamos i3 riformingo garinimo biigno; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas Zemu slégiu iSmetant dujas i3 riformingo reak-
toriaus. Ji sudaro vandenilis su jvairiais mazais metano, etano ir propano

kiekiais.)

649-147-00-8

271-005-5

68513-19-9

Dujos (naftos), alyvos rafinavimo dujy distiliatas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, i$skirtas distiliuojant dujy srautus, kuriy sudétyje yra
vandenilio, anglies monoksido, anglies dioksido ir angliavandeniliy, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,—C,, arba gaunamas krekinguojant etang ir
propana. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—C,, vandenilis, azotas ir anglies monoksidas.)

649-148-00-3

271-258-1

68527-15-1

Dujos (naftos), benzeno distiliavimo jrenginio produkty gryninimo vande-
niliu depentenizavimo jrenginio vir§utinés dalies; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas paveikiant vandeniliu esant katalizatoriui, ir po
to depentanizuojant benzeno distiliavimo jrenginio produktus. Ji sudaro
vandenilis, etanas ir propanas su jvairiais maZais azoto, anglies monoksido,
anglies dioksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies skaicius yra
C,—C,, kickiais. Jame gali bati benzeno pédsaky.)

649-149-00-9

271-623-5

68602-82-4

Dujos (naftos), antrinés absorbcijos jrenginio, pseudoverdanciojo sluoksnio
katalizinio krekingo jrenginio virSutiniy produkty frakcionavimo; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas frakcionuojant virSutinius produktus i katali-
zinio krekingo proceso suskystinant katalizinio krekingo jrenginyje. Ji
sudaro vandenilis, azotas, ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—C,.)

649-150-00-4

271-625-6

68602-84-6

Naftos produktai, rafinavimo dujos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, kuriame vyrauja vandenilis su jvairiais maZais metano,
etano ir propano kiekiais.)

649-151-00-X

271-750-6

68607-11-4

Dujos (naftos), hidrokrekingo Zemo slégio separavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas hidrokrekingo proceso reaktoriaus
produkty srauto skysc¢io ir gary separavimu. Jj sudaro vandenilis ir sotieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—-C,.)

649-152-00-5

272-182-1

68783-06-2
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Dujos (naftos), rafinavimo; Rafinavimo dujos

(Ivairiy naftos rafinavimo procesy metu gaunami sudétingi misiniai. Juos
sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—C;.)

649-153-00-0

272-338-9

68814-67-5

H, K

Dujos (naftos), i§ platformingo produkty separatoriaus; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas cheminio riformingo naftenus paverciant
i aromatinius angliavandenilius. Ji sudaro vandenilis ir sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-154-00-6

272-343-6

68814-90-4

Dujos (naftos), i§ hidrinto sieringojo Zibalo depentanizavimo kolonos
stabilizavimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas i§ vandeniliu apdoroto
zibalo depentanizavimo kolonos stabilizavimo jrenginio. Ji sudaro vande-
nilis, metanas, etanas ir propanas su nedideliais azoto, vandenilio sulfido,
anglies monoksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,~C;, kiekiais.)

649-155-00-1

272-775-5

68911-58-0

Dujos (naftos), vandeniliu apdoroto sieringo Zibalo garinimo biigno; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas junginys, gaunamas i§ garinimo biigno, veikiant sieringg Zibala
vandeniliu ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro vandenilis ir metanas bei
mazi azoto, anglies monoksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cj, kiekiai.)

649-156-00-7

272-776-0

68911-59-1

H K

Dujos (naftos), distiliato perdirbimo jrenginio (angl. unifiner) desulfuravimo
lengvyjy frakcijy pasalinimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys atskiriamas kaip lengvosios frakcijos nuo perdirbimo
jrenginio (angl. unifiner) desulfuravimo skysty produkty. Jj sudaro vande-
nilio sulfidas, metanas, etanas ir propanas.)

649-157-00-2

272-873-8

68919-01-7

H, K

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo frakcio-
navimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas frakcionuojant virSutinius pseudoverdan-
¢iojo sluoksnio katalizinio krekingo produktus. Jis susideda i§ vandenilio,
vandenilio sulfido, azoto ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—-C;.)

649-158-00-8

272-874-3

68919-02-8

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo skruberio
antrinio absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas iSplaunant i§ pseudoverdanciojo sluoksnio
katalizinio krekingo virSutiniy distiliaty. Jis susideda i§ vandenilio, azoto,
metano, etano ir propano.)

649-159-00-3

272-875-9

68919-03-9

Dujos (naftos), sunkiyjy distiliaty gryninimo vandeniliu jrenginio desulfura-
vimo lengvyjy frakcijy pasalinimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, atskirtas kaip lengvosios frakcijos nuo sunkiojo disti-
liato gryninimo vandeniliu jrenginio desulfurizavimo skystojo produkto. Ji
sudaro vandenilis, vandenilio sulfidas ir sotieji alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C;.)

649-160-00-9

272-876-4

68919-04-0
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Dujos (naftos), platformingo stabilizavimo jrenginio galiniy lengvyjy disti- | 649-161-00-4 | 272-880-6 68919-07-3 H K
liaty frakcionavimo; Rafinavimo dujos
(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas frakcionuojant lengvas

paskutinigsias frakcijas i§ platinos reaktoriy platformingo jrenginyje. Ji
sudaro vandenilis, metanas, etanas ir propanas.)

Dujos (naftos), naftos distiliavimo pirmosios kolonos, Zalios naftos distilia- | 649-162-00-X 272-881-1 68919-08-4 H, K
cijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas i§ Zalios naftos distiliacijos pirmos kolonos.
Ji sudaro azotas ir sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—-Cs.)

Dujos (naftos), i§ deguto lengvyjy frakcijy pasalinimo jrenginio; Rafina- | 649-163-00-5 272-884-8 68919-11-9 H, K
vimo dujos
(Sudétingas misinys, gaunamas frakcionuojant 7alig nafta, nuo kurios

nudistiliuotos lengvosios frakcijos. Ji sudaro vandenilis ir angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

Dujos (naftos), perdirbimo jrenginio (angl. unifiner) lengvyjy frakcijy pasali- | 649-164-00-0 | 272-885-3 68919-12-0 H, K
nimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Vandenilio ir metano miSinys, gaunamas frakcionuojant produktus i3
perdirbimo jrenginio (angl. unifiner).)

Liekamosios dujos (naftos), pirminio benzino katalizinio hidrodesulfura- | 649-165-00-6 273-173-5 68952-79-4 H, K
vimo separavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas  angliavandeniliy miSinys, gaunamas hidrodesulfuruojant
pirminj benzina. Jj sudaro vandenilis, metanas, etanas ir propanas.)

Liekamosios dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino hidro- | 649-166-00-1 | 273-174-0 68952-80-7 H, K
desulfuravimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas tiesiogiai hidrodesulfuruojant naftos tiesio-
ginio distiliavimo pirminj benzing. Jj sudaro vandenilis ir angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C;.)

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo ir gazolio | 649-167-00-7 | 273-269-7 68955-33-9 H, K
desulfuravimo vir§utiniy produkty frakcionavimo, akytojo absorberio; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas  misinys, gaunamas frakcionuojant  pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo ir gazolio desulfuravimo produktus. Ji
sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—C,.)

Dujos (naftos), Zalios naftos distiliacijos ir katalizinio krekingo; Rafinavimo | 649-168-00-2 | 273-563-5 68989-88-8 H, K
dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas Zalios naftos distiliacijos ir katalizinio
krekingo metu. Ji sudaro vandenilis, vandenilio sulfidas, azotas, anglies
monoksidas bei alkaniniai ir alkeniniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,-Cj.)
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Dujos (naftos), gazolio i§ dietanolamino skruberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas desulfuruojant gazolj dietanolaminu. Jame
vyrauja vandenilio sulfidas, vandenilis ir alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-169-00-8

295-397-2

92045-15-3

H K

Dujos(naftos), gazolio hidrodesulfuravimo produktas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas atskyrus skysta fazg nuo hidri-
nimo reakcijos produkty srauto. Jame vyrauja vandenilis, vandenilio
sulfidas ir alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—C,.)

649-170-00-3

295-398-8

92045-16-4

Dujos (naftos), hidrodesulfuruojant gazolj valytos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas dujy misinys, gautas i§ riformingo reaktoriaus ir i§ hidrinimo
reaktoriaus produkty. Jame vyrauja vandenilis ir alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-171-00-9

295-399-3

92045-17-5

Dujos (naftos), hidrinimo jrenginio garinimo baigno; Rafinavimo dujos

(Sudétingas dujy misinys, gautas i§ iSeinancio srauto po hidrinimo reak-
cijos. Jame vyrauja vandenilis ir alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-172-00-4

295-400-7

92045-18-6

Dujos (naftos), pirminio benzino didelio slégio gary krekingo likutis; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys-visuma nesikondensuojanéiy pirminio
benzino gary krekingo produkto, taip pat dujy lickany, gauty ruosiant
vélesnius produktus produktus. Jame vyrauja vandenilis bei alkeny ir
alkany angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,, kuriuose taip pat gali buti gamtiniy dujy.)

649-173-00-X

295-401-2

92045-19-7

Dujos (naftos), likucio visbreikingo produktas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas mazinant likuc¢io klampg kros-
nyse. Jame vyrauja vandenilio sulfidas bei alkaniniai ir alkeniniai angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—-C;.)

649-174-00-5

295-402-8

92045-20-0

Dujos (naftos), C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas  angliavandeniliy miSinys, gaunamas distiliuojant Zalios
naftos krekingo produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaiCius yra C;-C,, daugiausia propanas ir propenas, verdantys
apytiksliai — 51— — 1 °C temperatiiroje.)

649-177-00-1

268-629-5

68131-75-9
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Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto distiliato ir kataliziskai
krekinguoto pirminio benzino frakcionavimo absorberio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo distiliacijos ir pirminio benzino katalizinio krekingo produktus. Ji
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,-C,)

649-178-00-7

269-617-2

68307-98-2

H, K

Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai polimerizuoto pirminio benzino
frakcionavimo stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant pirminio
benzino polimerizacijos stabilizuotus produktus. Jj sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,-C,.)

649-179-00-2

269-618-8

68307-99-3

Lickamosios dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto pirminio benzino
frakcionavimo stabilizavimo jrenginio, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas frakcionuojant stabilizuota
kataliziskai riforminguota pirminj benzina, i§ kurio vandenilio sulfidas
pasalintas apdorojant aminu. Jo sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-180-00-8

269-619-3

68308-00-9

H, K

Liekamosios dujos (naftos), krekinguoto distiliato hidrinimo lengvyjy frak-
cijy pasalinimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas terminio krekingo produktus
paveikiant vandeniliu ir naudojant katalizatoriy. Jame vyrauja sotieji anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-181-00-3

269-620-9

68308-01-0

H K

Liekamosios dujos (naftos), tiesioginés distiliacijos distiliato hidrodesulfura-
vimo jrenginio, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kataliziskai hidrodesulfuruo-
jant pirminius distiliatus, i§ kuriy vandenilio sulfidas pasalintas apdorojant
aminu. Jo sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,-C,.)

649-182-00-9

269-630-3

68308-10-1

Liekamosios dujos (naftos), gazolio katalizinio krekingo absorberio; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gazolio katalizinio
krekingo produktus. Jo sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-183-00-4

269-623-5

68308-03-2

Liekamosios dujos (naftos), dujy regeneravimo jrenginio; Naftos dujos
(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant angliavandeniliy
jvairiy frakcijy misinj. Jo sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-184-00-X

269-624-0

68308-04-3
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Liekamosios dujos (naftos), dujy regeneravimo jrenginio deetanizavimo;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant angliavandeniliy
jvairiy frakcijy misinj. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,-C,.)

649-185-00-5

269-625-6

68308-05-4

H, K

Liekamosios dujos (naftos), hidrodesulfuruoto distiliato ir hidrodesulfu-
ruoto pirminio benzino frakcionatoriaus, be riigi¢iy; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant hidrodesulfu-
ruota pirminj benzing ir distiliuotas angliavandeniliy frakcijas tam, kad
buty pasalintos rgstinés priemaisos. Jo sudétyje daugiausia angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-186-00-0

269-626-1

68308-06-5

Liekamosios dujos (naftos), hidrodesulfuruoto vakuuminio gazolio leng-
vyjy frakcijy pasalinimmo jrenginio, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas nudistiliuojant stabilizuoto
kataliziskai hidrodesulfuruoto vakuuminio gazolio lengvasias frakcijas, i3
kurio  vandenilio  sulfidas  paSalintas  apdorojant aminu. Jo
sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C—Cy.)

649-187-00-6

269-627-7

68308-07-6

Liekamosios dujos (naftos), lengvojo tiesioginio distiliavimo pirminio
benzino lengvyjy frakcijy stabilizavimo jrenginio, be vandenilio sulfido;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant ir stabilizuojant
lengvasias pirminio benzino tiesioginio distiliavimo frakcijas, i§ kuriy
vandenilio sulfidas pasalintas apdorojant aminu. Jo sudétyje daugiausia
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-188-00-1

269-629-8

68308-09-8

Liekamosios dujos (naftos), propano-propeno alkilinimo jkrovos paruo-
$imo deetanizavimui; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant propano reakcijos
su propilenu produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-189-00-7

269-631-9

68308-11-2

Liekamosios dujos (naftos), vakuuminio gazolio hidrodesulfuravimo jren-
ginio, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kataliziskai hidrodesulfuruo-
jant vakuuminj gazol, i§ kurio vandenilio sulfidas paalintas apdorojant
aminu. Jo sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—Cy.)

649-190-00-2

269-632-4

68308-12-3

Dujos (naftos), kataliziskai krekinguotos virSutinés frakcijos; Naftos dujos

(Sudétingas  angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—Cs, verdantys apytiksliai — 48-32 °C temperatiiroje.)

649-191-00-8

270-071-2

68409-99-4
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Alkanai, C,_,; Naftos dujos 649-193-00-9 270-651-5 68475-57-0 H, K

Alkanai, C, ;; Naftos dujos 649-194-00-4 | 270-652-0 68475-58-1 H, K

Alkanai, C, ; Naftos dujos 649-195-00-X | 270-653-6 68475-59-2 H, K

Alkanai, C, ;; Naftos dujos 649-196-00-5 270-654-1 68475-60-5 H, K

Kuro dujos; Naftos dujos 649-197-00-0 | 270-667-2 68476-26-6 H, K

(Lengvyjy dujy misinys. Jame vyrauja vandenilis ir (arba) mazos moleku-

linés masés angliavandeniliai.)

Kuro dujos, Zalios naftos distiliatai; Naftos dujos 649-198-00-6 270-670-9 68476-29-9 H, K

(Sudétingas lengvyjy dujy misinys, gautas distiliuojant Zalig nafta ir katali-

ziskai riforminguojant pirminj benzing. Ji sudaro vandenilis ir angliavande-

niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,-C,, verdantys

apytiksliai — 217-— 12 °C temperatiroje.)

Angliavandeniliai, C,,; Naftos dujos 649-199-00-1 | 270-681-9 68476-40-4 H, K

Angliavandeniliai, C, ;; Naftos dujos 649-200-00-5 270-682-4 68476-42-6 H, K

Angliavandeniliai, C,,, vyrauja C,; Naftos dujos 649-201-00-0 | 270-689-2 68476-49-3 H, K

Naftos dujos, suskystintos; Naftos dujos 649-202-00-6 270-704-2 68476-85-7 H, K, S

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant Zalig nafta. Ji

sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra

C,-C,, verdantys apytiksliai — 40 — 80 °C temperatiiroje.)

Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy pasalinta siera; Naftos dujos 649-203-00-1 270-705-8 68476-86-8 HK S

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas nusierinant suskystinty naftos

dujy misinj tam, kad bty atlikta tioliy konversija arba pasalintos riigstinés

priemaiSos. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy

skaicius yra C;-C,, verdantys apytiksliai — 40-80 °C temperatiiroje.)

Dujos (naftos), C,_,, vyrauja izobutanas; Naftos dujos 649-204-00-7 | 270-724-1 68477-33-8 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant sociuosius ir

nesociuosius angliavandenilius, kuriy anglies atomy skaiCius paprastai yra

C,—C,, o vyrauja butanas ir izobutanas. Jj sudaro sotieji ir nesotieji anglia-

vandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,~C,, o vyrauja izobutanas.)

Distiliatai (naftos), C, g, vyrauja piperilenas; Naftos dujos 649-205-00-2 | 270-726-2 68477-35-0 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant sociuosius ir
nesociuosius alifatinius angliavandenilius, kuriy anglies atomy skaicius
paprastai yra C,—C,. Ji sudaro sotieji ir nesotieji angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,—C, o vyrauja piperilenas.)
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Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos

Dujos (naftos), butano distiliavimo skirstytuvo virSutiniy frakcijy; Naftos | 649-206-00-8 270-750-3 68477-69-0 H, K
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant butano srautg. Jj
sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius

yra C;-C,)

Dujos (naftos), C,_;; Naftos dujos 649-207-00-3 | 270-751-9 68477-70-3 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio frak-
cionavimo produktus. Jame vyrauja etanas, etilenas, propanas ir propenas.)

Dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto gazolio depropanizavimo jrenginio | 649-208-00-9 | 270-752-4 68477-71-4 H, K
likuciy, turin¢ios daug C,, be rigsciy; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant kataliziskai
krekinguota gazolio angliavandeniliy srauta, po to pasalinus vandenilio
sulfida ir kitus rigstinius komponentus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,~Cs, vyrauja C,.)

Dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto pirminio benzino debutanizavimo | 649-209-00-4 | 270-754-5 68477-72-5 H K
jrenginio likuciy, turincios daug C,_; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant katalizinio
krekingo pirminj benzing. Jj sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C;-C,.)

Liekamosios dujos (naftos), izomerizuoto pirminio benzino frakcionavimo | 649-210-00-X 269-628-2 68308-08-7 H, K
stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas frakcionuojant izomerizuoto
pirminio benzino stabilizavimoproduktus. Jo sudétyje daugiausia anglia-
vandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,-C,.)

Erionitas 650-012-00-0 12510-42-8

Asbestas 650-013-00-6 12001-29-5
12001-28-4

132207-32-0
12172-73-5
77536-66-4
77536-68-6
77536-67-5
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2 priedélis
28 punktas — kancerogenai: 2 kategorija
Medziagos Rodyklés numeris EB numeris CAS numeris Pastabos
Berilis 004-001-00-7 231-150-7 7440-41-7
Berilio junginiai, i$skyrus aliuminio berilio silikatus 004-002-00-2
Berilio oksidas 004-003-00-8 215-133-1 1304-56-9
Sulfalatas (ISO); 2—Chloralildietilditiokarbamatas 006-038-00-4 202-388-9 95-06-7
Dimetilkarbamoilchloridas 006-041-00-0 201-208-6 79-44-7
Diazometanas 006-068-00-8 206-382-7 334-88-3
Hidrazinas 007-008-00-3 206-114-9 302-01-2
N,N-dimetilhidrazinas 007-012-00-5 200-316-0 57-14-7
1,2-dimetilhidrazinas 007-013-00-0 540-73-8
Hidrazino druskos 007-014-00-6
Izobutilnitritas 007-017-00-2 208-819-7 542-56-3
Hidrazobenzenas; 1,2-difenilhidrazinas 007-021-00-4 204-563-5 122-66-7
Hidrazino bi(3-karboksi-4-hidroksibenzolsulfonatas) 007-022-00-X 405-030-1
Heksametilfosforo triamidas; Heksametilfosforamidas 015-106-00-2 211-653-8 680-31-9
Dimetilsulfatas 016-023-00-4 201-058-1 77-78-1
Dietilsulfatas 016-027-00-6 200-589-6 64-67-5
1,3-propansultonas 016-032-00-3 214-317-9 1120-71-4
Dimetilsulfamoilchloridas 016-033-00-9 236-412-4 13360-57-1
Kalio dichromatas 024-002-00-6 231-906-6 7778-50-9
Amonio dichromatas 024-003-00-1 232-143-1 7789-09-5
Natrio dichromatas 024-004-00-7 234-190-3 10588-01-9
Natrio dichromato dihidratas 024-004-01-4 234-190-3 7789-12-0
Chromilo dichloridas; chromo oksichloridas 024-005-00-2 239-056-8 14977-61-8
Kalio chromatas 024-006-00-8 232-140-5 7789-00-6
Kalcio chromatas 024-008-00-9 237-366-8 13765-19-0
Stroncio chromatas 024-009-00-4 232-142-6 7789-06-2
Chromo (IIl) chromatas; chromo chromatas 024-010-00-X 246-356-2 24613-89-6
Chromo (VI) junginiai, iskyrus bario chromatg ir kitus junginius, | 024-017-00-8 — —
nurodytus Direktyvos 67/548/EEB I priede
Natrio chromatas 024-018-00-3 231-889-5 7775-11-3
Kobalto dichloridas 027-004-00-5 231-589-4 7646-79-9
Kobalto sulfatas 027-005-00-0 233-334-2 10124-43-3
Kalio bromatas 035-003-00-6 231-829-8 7758-01-2
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Kadmio oksidas 048-002-00-0 215-146-2 1306-19-0 E
Kadmio fluoridas 048-006-00-2 232-222-0 7790-79-6 E
Kadmio chloridas 048-008-00-3 233-296-7 10108-64-2 E
Kadmio sulfatas 048-009-00-9 233-331-6 10124-36-4 E
Kadmio sulfidas 048-010-00-4 215-147-8 1306-23-6 E
Kadmis (piroforinis) 048-011-00-X 231-152-8 7440-43-9 E
Izoprenas (stabilizuotas) 601-014-00-5 201-143-3 78-79-5 D
2-metil-1,3-butadienas
Benz[a]pirenas; benz[d, e, f]chrizenas 601-032-00-3 200-028-5 50-32-8
Benz[a]antracenas 601-033-00-9 200-280-6 56-55-3
Benz[b]fluorantenas; benz[e]acefenantrilenas 601-034-00-4 205-911-9 205-99-2
Benz[j]fluorantenas 601-035-00-X 205-910-3 205-82-3
Benz[k]fluorantenas 601-036-00-5 205-916-6 207-08-9
Dibenz[a, h]antracenas 601-041-00-2 200-181-8 53-70-3
Chrizenas 601-048-00-0 205-923-4 218-01-9
Benz|[e]pirenas 601-049-00-6 205-892-7 192-97-2
1,2-dibrometanas; etileno dibromidas 602-010-00-6 203-444-5 106-93-4 E
1,2-dichloretanas; etileno dichloridas 602-012-00-7 203-458-1 107-06-2
1,2-dibrom-3-Chlorpropanas 602-021-00-6 202-479-3 96-12-8
Brometilenas 602-024-00-2 209-800-6 593-60-2
Trichloretilenas; trichloretenas 602-027-00-9 201-167-4 79-01-6
Chlorprenas (stabilizuotas) 602-036-00-8 204-818-0 126-99-8 D, E
2—Chlorbuta-1,3-dienas
a—Chlortoluenas; benzilchloridas 602-037-00-3 202-853-6 100-44-7 E
a,a,a-trichlortoluenas; benzotrichloridas 602-038-00-9 202-634-5 98-07-7
1,2,3-trichlorpropanas 602-062-00-X 202-486-1 96-18-4 D
1,3-dichlor-2-propanolis 602-064-00-0 202-491-9 96-23-1
Heksachlorbenzenas 602-065-00-6 204-273-9 118-74-1
1,4-dichlorbut-2-enas 602-073-00-X 212-121-8 764-41-0 E
2,3-dibromopropan-l-olis; 2,3-dibrom-1-propanolis 602-088-00-1 202-480-9 96-13-9 E
a,a,0,4-tetrachlortoluenas 602-093-00-9 226-009-1 5216-25-1 E
p—Chlorbenzotrichloridas
Etilenoksidas; oksiranas 603-023-00-X 200-849-9 75-21-8
1-Chlor-2,3-epoksipropanas; epichlorhidrinas 603-026-00-6 203-439-8 106-89-8
Propeno oksidas; 1,2-epoksipropanas; metiloksiranas 603-055-00-4 200-879-2 75-56-9 E
2,2-bioksiranas; 1,2:3,4-diepoksibutanas 603-060-00-1 215-979-1 1464-53-5
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2,3-epoksipropan-l-olis; glicidolis 603-063-00-8 209-128-3 556-52-5 E
Fenilglicidileteris; 2,3-epoksipropilfenileteris; 1,2-epoksi-3-fenoksipro- | 603-067-00-X 204-557-2 122-60-1 E
panas
Stireno oksidas; (epoksietil)benzenas; feniloksiranas 603-084-00-2 202-476-7 96-09-3
Furanas 603-105-00-5 203-727-3 110-00-9 E
R-2,3-epoksi-1-propanolis 603-143-00-2 404-660-4 57044-25-4 E
(R)-1-Chlor-2,3-epoksipropanas 603-166-00-8 424-280-2 51594-55-9
4-amino-3-fluorofenolis 604-028-00-X 402-230-0 399-95-1
5-alil-1,3-benzodioksolas; safrolas 605-020-00-9 202-345-4 94-59-7 E
3-propanolidas; 1,3-propiolaktonas 606-031-00-1 200-340-1 57-57-8
4,4’-bis(dimetilamino)benzofenonas 606-073-00-0 202-027-5 90-94-8
Michlerio ketonas
Uretanas (INN); etilkarbamatas 607-149-00-6 200-123-1 51-79-6
Metilakrilamidometoksiacetatas (turintis > 0,1 % akrilamido) 607-190-00-X 401-890-7 77402-03-0
Metilakrilamidoglikolatas (turintis > 0,1 % akrilamido) 607-210-00-7 403-230-3 77402-05-2
Oksiranmetanolis, (S)-4-metilbenzensulfonatas 607-411-00-X 417-210-7 70987-78-9
Akrilnitrilas 608-003-00-4 203-466-5 107-13-1 D, E
2-nitropropanas 609-002-00-1 201-209-1 79-46-9
2,4-dinitrotoluenas [1]; dinitrotoluenas [2]; dinitrotoluenas, techninis 609-007-00-9 204-450-0 [1] 121-14-2 [1] E
246-836-1 [2] 25321-14-6 [2]
5-nitroacenaftenas 609-037-00-2 210-025-0 602-87-9
2-nitronaftalenas 609-038-00-8 209-474-5 581-89-5
4-nitrobifenilas 609-039-00-3 202-204-7 92-93-3
Nitrofenas (ISO); 2,4-dichlorfenil-4-nitrofenileteris 609-040-00-9 217-406-0 1836-75-5
2-nitroanizolas 609-047-00-7 202-052-1 91-23-6
2,6-dinitrotoluenas 609-049-00-8 210-106-0 606-20-2 E
2,3-dinitrotoluenas 609-050-00-3 210-013-5 602-01-7 E
3,4-dinitrotoluenas 609-051-00-9 210-222-1 610-39-9 E
3,5-dinitrotoluenas 609-052-00-4 210-566-2 618-85-9 E
Hidrazintrinitrometanas 609-053-00-X 414-850-9 —
2,5-dinitrotoluenas 609-055-00-0 210-581-4 619-15-8 E
2-nitrotoluenas 609-065-00-5 201-853-3 88-72-2 E
Azobenzenas 611-001-00-6 203-102-5 103-33-3 E
Metil-ONN-azoksimetilacetatas; metilazoksimetilacetatas 611-004-00-2 209-765-7 592-62-1
dinatrio {5-[(4™-((2,6-dihidroksi-3-((2-hidroksi-5-sulfofenil)azo)fenil)azo) | 611-005-00-8 240-221-1 16071-86-6

(1,1"-bifenil)-4-il)azo)salicilato(4-) }kupratas(2-); C.Ltiesioginis rudasis 95
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4-o-tolilazo-o-toluidinas; ~ 4-amino-2’,3-dimetilazobenzenas;  AAT; | 611-006-00-3 202-591-2 97-56-3

o-aminoazotoluenas

4-aminoazobenzenas 611-008-00-4 200-453-6 60-09-3

Benzidininiai azodazikliai; 4,4-diarilazobifeniliniai dazikliai, i$skyrus | 611-024-00-1 — —

kitose Direktyvos 67/548[EEB I priedo vietose nurodytus daziklius

Dinatrio 4-amino 3-[[4" -[(2,4-diaminofenil)azo] [1,1-bifenil]- 4-il] | 611-025-00-7 217-710-3 1937-37-7

azo]- 5-hidroksi-6-(fenilazo)naftalen-2,7-disulfonatas; C.I. tiesioginis

juodasis 38

Tertranatrio 3,3’ -[[1,1" -bifenil]- 4,4'-diilbi(azo)] bi[5-amino-4-hidro- | 611-026-00-2 220-012-1 2602-46-2

ksinaftalen-2,7-disulfonatas]; C.I. tiesioginis mélynasis 6

Dinatrio 3,3’-[1,1-bifenil]-4,4'diilbi(azo)] bi[4-aminonaftalen-1-sulfo- | 611-027-00-8 209-358-4 573-58-0

natas); C.I. tiesioginis raudonasis 28

Dazikliai o-dianizidino pagrindu; 4,4’-diarilazo-3,3"-dimetoksibifenilo | 611-029-00-9 — —

dazikliai, i§skyrus kitose Direktyvos 67/548[EEB I priedo vietose i§var-

dytus daziklius

Dazikliai o-tolidino pagrindu; 4,4-diarilazo-3,3"-dimetilbifenilo dazik- | 611-030-00-4 — —

liai, i$skyrus kitose Direktyvos 67/548[EEB I priedo vietose i§vardytus

daziklius

1,4,5,8-tetraaminoantrachinonas; C.I. dispersinis mélynasis 1 611-032-00-5 219-603-7 2475-45-8

6-hidroksi-1-(3-izopropoksipropil)-4-metil-2-okso-5-[4-(fenilazo)feni- | 611-057-00-1 400-340-3 85136-74-9

lazo]-1,2-dihidro-3-piridinkarbonitrilas

(6-(4-hidroksi- 3-(2-metoksifenilazo)-2-sulfonato-7-naftilamino)-1,3,5- 611-058-00-7 402-060-7 108225-03-2

triazin-2,4-diil) bi[(amino-1-metiletil)-amonio]formiatas

Trinatrio-[4'-(8-acetilamino-3,6-disulfonato-2-naftilazo)-4"-(6-benzoila- | 611-063-00-4 413-590-3 164058-22-4

mino-3-sulfonato-2-naftilazo)bifenil-1,3’,3”,1"-tetraolato-O, O, O,

O”]varis (II)

(Metilenbis(4,1-fenilenazo(1-(3-(dimetilamino)propil)-1,2-dihidro-6- 611-099-00-0 401-500-5 —

hidroksi-4-metil-2-oksopiridin-5,3-diil)))-1,1"-dipiridinio dichlorido

dihidrochloridas

Fenilhidrazinas [1] 612-023-00-9 202-873-5 [1] 100-63-0 [1]

Fenilhidrazinio chloridas [2] 200-444-7 2] 59-88-1 [2]

Fenilhidrazino hidrochloridas [3] 248-259-0 [3] 27140-08-5 [3]

Fenilhidrazinio sulfatas (2:1) [4] 257-622-2 [4] 52033-74-6 [4]

2-metoksianilinas; o-anizidinas 612-035-00-4 201-963-1 90-04-0

3,3’-dimetoksibenzidinas; o-dianizidinas 612-036-00-X 204-355-4 119-90-4

3,3’-dimetoksibenzidino druskos; o-dianizidino druskos 612-037-00-5

3,3’-dimetilbenzidinas; o-tolidinas 612-041-00-7 204-358-0 119-93-7

4,4’-diaminodifenilmetanas; 4,4’-metilendianilinas 612-051-00-1 202-974-4 101-77-9

3,3’-dichlorbenzidinas; 3,3’-dichlorbifenil-4,4’-ilenediaminas 612-068-00-4 202-109-0 91-94-1

3,3-dichlorbenzidino  druskos;  3,3’-dichlorbifenil-4,4-ilendiamino | 612-069-00-X 210-323-0[1] 612-83-9[1]

druskos 265-293-1[2] 64969-34-2[2]
277-822-3(3] 74332-73-3[3]

N-nitrozodimetilaminas; dimetilnitrozaminas 612-077-00-3 200-549-8 62-75-9
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2,2-dichlor-4,4’-metilendianilinas; 612-078-00-9 202-918-9 101-14-4

4,4’- metilenbi(2—Chloranilinas)

2,2’-dichlor-4,4"-metilendianilino druskos; 4,4-metilenbis(2—Chlorani- | 612-079-00-4

lino) druskos

3,3"-dimetilbenzidino druskos; o-tolidino druskos 612-081-00-5 210-322-5[1] 612-82-8[1]
265-294-7(2] 64969-36-4[2]
277-985-0[3] 74753-18-7[3]

l-metil-3-nitro-1-nitrozoguanidinas 612-083-00-6 200-730-1 70-25-7

4,4-metilendi-o-toluidinas 612-085-00-7 212-658-8 838-88-0

2,2’-(nitrozoimino)bietanolis 612-090-00-4 214-237-4 1116-54-7

o-toluidinas 612-091-00-X 202-429-0 95-53-4

Nitrozodipropilaminas 612-098-00-8 210-698-0 621-64-7

4-metil-m-fenilendiaminas 612-099-00-3 202-453-1 95-80-7

Toluen-2,4-diamonio sulfatas 612-126-00-9 265-697-8 65321-67-7

4—Chloranilinas 612-137-00-9 203-401-0 106-47-8

Diamintoluenas, techninis produktas — [2] ir [3] miSinys 612-151-00-5 246-910-3[1] 25376-45-8 [1]

metilfenilendiaminas [1] 202-453-1 [2] 95-80-7 [2]

4-metil-m-fenilendiaminas [2] 212-513-9 [3] 823-40-5 [3]

2-metil-m-fenilendiaminas [3]

4—Chlor-o-toluidinas [1] 612-196-00-0 202-441-6 [1] 95-69-2 [1]

4—Chlor-o-toluidino hidrochloridas [2] 221-627-8 [2] 3165-93-3 [2]

2,4,5-trimetilanilinas [1] 612-197-00-6 205-282-0 [1] — | 137-17-7 [1]

2,4,5-trimetilanilino hidrochloridas [2] 2] 21436-97-5 [2]

4,4-tiodianilinas [1] ir jo druskos 612-198-00-1 205-370-9 [1] 139-65-1 [1]

4,4-oksidianilinas [1] ir jo druskos 612-199-00-7 202-977-0 [1] 101-80-4 [1]

p-aminofenileteris [1]

2,4-diaminoanizolas [1] 612-200-00-0 210-406-1 [1] 615-05-4 [1]

4-metoksi-m-fenilendiaminas 254-323-9 [2] 39156-41-7 [2]

2,4-diaminoanizolo sulfatas [2]

N,N,N’,N’-tetrametil-4,4’-metilendianilinas 612-201-00-6 202-959-2 101-61-1

Cl bazinis violetinis 3, turintis = 0,1 % Michlerio ketono | 612-205-00-8 208-953-6 548-62-9

(EB Nr. 202-027-5)

6-metoksi-m-toluidinas 612-209-00-X 204-419-1 120-71-8

p-krezidinas

Etileniminas; aziridinas 613-001-00-1 205-793-9 151-56-4

2-metilaziridinas; propileniminas 613-033-00-6 200-878-7 75-55-8

Kaptafolas  (ISO); 1,2,3,6-tetrahidro-N-(1,1,2,2-tetrachloretiltio)ftali- | 613-046-00-7 219-363-3 2425-06-1

midas
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Karbadoksas ~ (INN);  metil  3-(chinoksalin-2-ilmetilen)karbazato
1,4-dioksidas;  2-(metoksikarbonilhidrazonmetil)chinoksalin-1,4-diok-
sidas

613-050-00-9

229-879-0

6804-07-5

Misinys:  1,3,5-tris(3-aminometilfenil)-1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-2,4,6-

triono;

3,5-bis(3-aminometilfenil)-1-poli[ 3,5-bis(3-aminometilfenil)-2,4,6-
triokso-1,3,5-(1H,3H, 5H)-triazin-1-il]-1,3,5-(1H,3H, 5H)-triazin-2,4,6-
triono oligomery misinys

613-199-00-X

421-550-1

Akrilamidas

616-003-00-0

201-173-7

79-06-1

Tioacetamidas

616-026-00-6

200-541-4

62-55-5

Misinys: N-[3-hidroksi-2-(2-metilakriloil aminometoksi)propoksimetil]-
2-metil akrilamido; N-[2,3-bi(2-metilakriloilaminometoksi) propoksi-
metil]-2-metilakrilamido; metakrilamido; 2-metil-N-(2-metilakriloilami-
nometoksimetil) akrilamido; N-(2,3-dihidroksipropoksimetil)-2-metil
akrilamido

616-057-00-5

412-790-8

Distiliatai (akmens angliy deguto), benzeno frakcija; lengvoji alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant akmens angliy
deguty. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—C,,, ir jis distiliuojasi apytiksliai 80-160 °C temperatii-
roje.)

648-001-00-0

283-482-7

84650-02-2

Degutas, rusvyjy akmens angliy; lengvoji alyva

(Lignito deguto distiliatas, verdantis apytiksliai 80-250 °C temperatii-
roje. Jame vyrauja alifatiniai ir aromatiniai angliavandeniliai ir vienhi-
droksliai fenoliai).

648-002-00-6

302-674-4

94114-40-6

Benzeno prieddistiliatai (akmens angliy); lengvosios alyvos pakartotinis
distiliatas, Zemos virimo temperatiiros

(Distiliatas i§ koksavimo krosnies lengvosios alyvos, kuri distiliuojama
mazdaug Zemesnéje nei 100 °C temperatiiroje. Jame vyrauja C,—C
alifatiniai angliavandeniliai.)

648-003-00-1

266-023-5

65996-88-5

Distiliatai (akmens angliy deguto), benzeno frakcija, kurioje daug
benzeno, tolueno ir ksileno; lengvosios alyvos pakartotinis distiliatas,
Zemos virimo temperatiiros

(Likutis susidaro distiliuojant negryninta benzena siekiant pasalinti
benzeno priesdistiliatus. Jame vyrauja benzenas, toluenas ir ksilenai,
verdantys apytiksliai 75-200 °C temperatiiroje.)

648-004-00-7

309-984-9

101896-26-8

Aromatiniai angliavandeniliai, C,,,, kuriuose daug C, lengvosios
alyvos pakartotinis distiliatas, Zemos virimo temperatiiros

648-005-00-2

292-697-5

90989-41-6

Solventnafta (akmens angliy), lengvoji; lengvosios alyvos pakartotinis
distiliatas, Zemos virimo temperatiiros

648-006-00-8

287-498-5

85536-17-0

Solventnafta (akmens angliy), ksileno ir stireno frakcija; lengvosios
alyvos pakartotinis distiliatas, vidutinés virimo temperatiiros

648-007-00-3

287-502-5

85536-20-5

Solventnafta (akmens angliy), kurioje yra kumarono ir stireno; lengvo-
sios alyvos pakartotinis distiliatas, vidutinés virimo temperattiros

648-008-00-9

287-500-4

85536-19-2

Pirminis benzinas (akmens angliy), distiliacijos likuciai; lengvosios
alyvos pakartotinis distiliatas, aukstos virimo temperatiiros

(Likuciai, lieckantys nudistiliavus regeneruotg pirminj benzina. Juose
vyrauja naftalenas ir indeno kondensacijos su stirenu produktai.)

648-009-00-4

292-636-2

90641-12-6

Aromatiniai angliavandeniliai, Cy; lengvosios alyvos pakartotinis disti-
liatas, aukstos virimo temperatiiros

648-010-00-X

292-694-9

90989-38-1
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Aromatiniai angliavandeniliai, C,,, angliavandeniliy dervy polimeriza-
cijos 3alutinis produktas; lengvosios alyvos pakartotinis distiliatas,
aukstos virimo temperatiiros

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas vakuume nugarinus
tirpiklj nuo polimerizuoty angliavandeniliniy dervy. Jame vyrauja
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C—C,, verdantys apytiksliai 120-215 °C temperatiiroje.)

648-012-00-0

295-281-1

91995-20-9

Aromatiniai angliavandeniliai, C,,,, benzeno distiliacijos; lengvosios
alyvos pakartotinis distiliatas, aukstos virimo temperatiiros

648-013-00-6

295-551-9

92062-36-7

Ekstrakto likuciai (akmens angliy), rfigstimi ekstrahuotos Sarminés
benzeno frakcijos; lengvosios alyvos ekstrakto likuciai, Zemos virimo
temperatiiros

(Pakartotinis distiliatas, i§grynintas nuo deguto riigiciy ir deguto baziy,
gautas i§ bituminiy akmens angliy aukstos temperatiiros deguto, verda
apytiksliai 90-160 °C temperatiiroje. Jame vyrauja benzenas, toluenas
ir ksilenai.)

648-014-00-1

295-323-9

91995-61-8

Ekstrakto likuciai (akmens angliy deguto), riigstimi ekstrahuotos
Sarminés benzeno frakcijos; lengvosios alyvos ekstrakto likuciai, Zemos
virimo temperatiiros

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas perdistiliuojant aukstos
temperatiiros akmens angliy deguto distiliata (be deguto rugiciy ir
deguto baziy). Jame vyrauja nepakeisti ir pakeisti monocikliniai aroma-
tiniai angliavandeniliai, verdantys 85-195 °C temperatiiroje.)

648-015-00-7

309-868-8

101316-63-6

Ekstrakto likuciai (akmens angliy), benzeno riigstinés frakcijos; lengvo-
sios alyvos ekstrakto likuciai, Zemos virimo temperatiiros

(Aukstos temperatiiros akmens angliy Zaliavos valymo sieros riig§timi
Salutinio produkto riigstus dumblas. Jame vyrauja sieros riigstis ir orga-
niniai junginiai.)

648-016-00-2

298-725-2

93821-38-6

Ekstrakty likuciai (akmens angliy), lengvosios alyvos Sarminiy, distilia-
cijos pradzios; lengvosios alyvos ekstrakto likuciai, Zemos virimo
temperatiiros

(Pirmoji aromatiniy angliavandeniliy distiliacijos frakcija, priesrektifika-
ciné Zzemutiné distiliato dalis, kurioje daug kumarono, naftaleno ir
indeno, arba plauta karbolio alyva, verdanti daug Zemiau nei 145 °C
temperatiroje. Joje vyrauja C, ir Cy alifatiniai ir aromatiniai angliavan-
deniliai.)

648-017-00-8

292-625-2

90641-02-4

Ekstrakto likuciai (akmens angliy), riigstimi ekstrahuotos lengvosios
alyvos Sarminio ekstrakto, indeno frakcija; lengvosios alyvos ekstrakto
likuciai, vidutinés virimo temperatiiros

648-018-00-3

309-867-2

101316-62-5

Ekstrakto likuciai (akmens angliy), lengvosios alyvos Sarminio,
pirminio benzino-indeno frakcija; lengvosios alyvos ekstrakto likuciai,
aukstos virimo temperatiiros

(Aromatiniy angliavandeniliy distiliatas, priesrektifikaciné Zemutiné
distiliato dalis, kurioje daug kumarono, naftaleno ir indeno, arba
plautos karbolio alyvos, verdancios apytiksliai 155-180 °C temperatii-
roje. Juose vyrauja indenas, indanas ir trimetibenzenai.)

648-019-00-9

292-626-8

90641-03-5

Solventnafta (akmens angliy); lengvosios alyvos ekstrakto likudiai,
aukstos virimo temperatiiros

(Distiliatas, gautas i§ aukstos temperatiiros akmens angliy deguto,
koksavimo krosnies lengvosios alyvos arba akmens angliy deguto
alyvos Sarminio ekstrakto likucio, distiliuojamo apytiksliai 130-210 °C
temperatiiroje. Jame vyrauja indenas ir kiti policikliniai junginiai,
turintys vieng aromatinj Zieda. Jo sudétyje gali bati fenolio junginiy ir
aromatiniy azoto baziy.)

648-020-00-4

266-013-0

65996-79-4
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Distiliatai (akmens angliy deguto), lengvosios alyvos, neutralioji frakcija; | 648-021-00-X 309-971-8 101794-90-5 J
lengvosios alyvos ekstrakto likuciai, aukstos virimo temperatiiros

(Distiliatas susidaro aukstos temperatiiros akmens angliy deguto frak-
cinés distiliacijos metu. Jame vyrauja alkilpakeisti vienaZiedZiai aromati-
niai angliavandeniliai, verdantys apytiksliai 135-210 °C temperatiiroje.
Taip pat gali biti nesoCiyjy angliavandeniliy, tokiy kaip indeno ir
kumarono.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), lengvyjy alyvy ragstiniai ekstraktai; | 648-022-00-5 292-609-5 90640-87-2 J
lengvosios alyvos ekstrakto likuciai, aukstos virimo temperattiros

(Si alyva yra sudétingas aromatiniy angliavandeniliy miginys, kuriame
vyrauja indenas, naftalenas, kumaronas, fenolis, o-, m-ir p-krezoliai,
verdantis 140-215 °C temperatiiroje.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), lengvosios alyvos; karbolio alyva 648-023-00-0 283-483-2 84650-03-3 )

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant akmens angliy
deguta. Ji sudaro arotmatiniai ir kiti angliavandeniliai, fenolio junginiai
ir aromatiniai azoto junginiai ir jis distiliuojasi apytiksliai 150-210 °C
temperatiiroje.)

Deguto alyvos, akmens angliy; karbolio alyva 648-024-00-6 266-016-7 65996-82-9 J
(Distiliatas, gautas i§ aukstos temperatiiros akmens angliy deguto, disti-
livojamo apytiksliai 130-250 °C temperatiiroje. Jame vyrauja nafta-
lenas, alkilnaftalenai, fenolio junginiai ir aromatinés azoto bazés.)

Ekstrakty likuciai (akmens angliy), riigétimi ekstrahuoto Sarminio leng- | 648-026-00-7 292-624-7 90641-01-3 J
vosios alyvos ekstrakto; karbolio alyvos ekstrakto likuciai

(Alyva, liekanti perplovus rigstimi Sarmu plautg karbolio alyva ir taip
pasalinus esancius nedidelius baziniy junginiy kiekius (deguto bazes).
Joje vyrauja indenas, indanas ir alkilbenzenai.)

Ekstrakto likuciai (akmens angliy), deguto alyvos Sarminio; karbolio | 648-027-00-2 266-021-4 65996-87-4 )
alyvos ekstrakto likuciai

(Likutis, gautas akmens angliy deguto alyva plaunant Sarmu, tokiu kaip
vandeninis natrio hidroksido tirpalas, po nevalyty akmens angliy
deguto rtigs¢iy pasalinimo. Jame vyrauja naftalenai ir aromatinés azoto
bazés.)

Ekstrakto alyvos (akmens angliy), lengvoji alyva; rigstinis ekstraktas 648-028-00-8 292-622-6 90640-99-6 ]

(Vandeniniai ekstraktai, gauti plaunant rig$timis Sarmais plauts
karbolio alyvg. Jame vyrauja jvairiy aromatiniy azoto baziy, tarp jy
piridino, chinolino ir jy alkildariniy, riigéciosios druskos.)

Piridinas, alkildariniai; nevalyto deguto bazés 648-029-00-3 269-929-9 68391-11-7 )

(Sudétingas polialkilinty piridiny misinys, gaunamas i§ akmens angliy
deguto distiliacijos metu arba kaip aukstos virimo temperatiros,
apytiksliai didesnés nei 150 °C, amoniako reakcijos su acetaldehidu,
formaldehidu arba paraformaldehidu produkty distiliatas.)

Deguto bazés, akmens angliy, pikolino frakcija; distiliuotos bazés 648-030-00-9 295-548-2 92062-33-4 ]

(Piridino  bazés, verdancios apytiksliai 125-160 °C temperatiiroje,
gautos distiliuojant baziy turin¢ios deguto frakcijos, gautos distiliuojant
bituminiy akmens angliy deguta, neutralizuota riigitinj ekstrakta. Jose
vyrauja lutidinai ir pikolinai.)

Deguto bazés, akmens angliy, lutidino frakcija; distiliuotos bazés 648-031-00-4 293-766-2 91082-52-9 J
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Ekstrakto alyvos (akmens angliy), deguto baziy, kolidino frakcija; disti-
liuotos bazés

(Ekstraktas, gaunamas i§ nevalytos akmens angliy deguto aromatinés
alyvos baziy, jas ekstrahavus riig§timi, neutralizavus ir distiliavus. Jame
vyrauja kolidinai, anilinai, toluidinai, lutidinai, ksilidinai.)

648-032-00-X

273-077-3

68937-63-3

Deguto bazés, akmens angliy, kolidino frakcija; distiliuotos bazés

(Distiliacijos frakcija, verdanti apytiksliai 181-186 °C temperatiiroje,
isskirta i§ negryninty baziy, gauty i§ neutralizuotos rtigstimi ekstra-
huotos bituminiy akmens angliy deguto distiliacijos frakcijos, turincios
baziy. Joje vyrauja anilinas ir kolidinai.)

648-033-00-5

295-543-5

92062-28-7

Deguto bazés, akmens angliy, anilino frakcija; distiliuotos bazés

(Distiliacijos frakcija, verdanti apytiksliai 180-200 °C temperatiiroje,
isskirta i§ negryninty baziy, gauty 3alinant fenolius ir bazes i§ akmens
angliy deguto distiliato. Joje vyrauja anilinas, kolidinai, lutidinai ir tolui-
dinai.)

648-034-00-0

295-541-4

92062-27-6

Deguto bazés, akmens angliy, toluidino frakcija; distiliuotos bazés

648-035-00-6

293-767-8

91082-53-0

Distiliatai (naftos), alkeny-alkiny gamybos pirolizés alyvos misinio su
aukstos temperatiiros akmens angliy degutu, indeno frakcija; pakartoti-
niai distiliatai

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas perdistiliavus bituminiy
akmens angliy aukstos temperatiiros deguto ir liekaniniy alyvy, gauty
pirolizés biidu i§ naftos produkty arba gamtiniy dujy gaminant alkenus
ir alkinus, frakcinés distiliacijos produktus. Jame vyrauja indenas,
verdantis apytiksliai 160-190 °C temperatiiroje.)

648-036-00-1

295-292-1

91995-31-2

Distiliatai (akmens angliy), akmens angliy deguto likucio pirolizés alyvy
naftaleno alyvos; pakartotiniai distiliatai

(Pakartotinis distiliatas, gautas i§ bituminiy akmens angliy aukstos
temperatiiros deguto ir pirolizés lickaniniy alyvy frakcinés distiliacijos,
verdantis apytiksliai 190-270 °C temperatiiroje. Jame vyrauja pakeisti
dvicikliai aromatiniai junginiai.)

648-037-00-7

295-295-8

91995-35-6

Ekstrakto alyvos (akmens angliy), akmens angliy deguto likucio piro-
lizés alyvy naftaleno alyvos pakartotinis distiliatas; pakartotiniai disti-
liatai

(Metilnaftaleno alyvos, i§ kurios pasalinti fenoliai ir bazés, gautos i§
bituminiy akmens angliy aukstos temperatfiros deguto ir pirolizés
liekamyjy alyvy, frakcinés distiliacijos produkty pakartotinis distiliatas,
verdantis apytiksliai 220-230 °C temperatiiroje. Jame vyrauja nepa-
keisti ir pakeisti bicikliniai aromatiniai angliavandeniliai.)

648-038-00-2

295-329-1

91995-66-3

Ekstrakto alyvos (akmens angliy), akmens angliy deguto likucio piro-
lizés alyvy naftaleno alyvos; pakartotiniai distiliatai

(Neutrali alyva susidaro $alinant bazes ir fenolius i§ alyvos, gaunamos
distiliuojant aukstos temperatiiros deguty ir pirolizés lickamasias alyvas;
verda apytiksliai 225-255 °C temperatiiroje. Joje vyrauja pakeisti bicik-
liniai aromatiniai angliavandeniliai.)

648-039-00-8

310-170-0

122070-79-5

Ekstrakto alyvos (akmens angliy), akmens angliy deguto likucio piro-
lizés alyvy naftaleno alyva, distiliacijos likuciai; pakartotiniai distiliatai

(Likutis susidaro distiliuojant metilnaftaleno alyva (i$ bituminiy akmens
angliy deguto ir pirolizés liekamyjy alyvy), pries tai i jos pasalinus
fenolius ir bazes. Verda 240-260 °C temperatiiroje. Jame vyrauja
pakeisti bicikliniai aromatiniai ir heterocikliniai angliavandeniliai.)

648-040-00-3

310-171-6

122070-80-8
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Absorbcinés alyvos, bicikliniy aromatiniy ir heterocikliniy angliavande- | 648-041-00-9 309-851-5 101316-45-4 M
niliy frakcija; plovimo alyvos pakartotinis distiliatas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip pakartotinis distiliatas
distiliuojant plovimo alyvy. Jame vyrauja dviZiedZiai aromatiniai ir
heterocikliniai angliavandeniliai, verdantys apytiksliai 260-290 °C
temperatiiroje.

Distiliatai (akmens angliy deguto), virSutiniai, kuriuose daug fluoreno; | 648-042-00-4 284-900-0 84989-11-7 M
plovimo alyvos pakartotinis distiliatas

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas kristalizuojant deguto
alyva. Ji sudaro aromatiniai ir policikliniai angliavandeniliai, daugiausia
fluorenas ir i$ dalies acenaftenas.)

Kreozoto alyva, acenafteny frakcija, be acenafteno; plovimo alyvos | 648-043-00-X 292-606-9 90640-85-0 H
pakartotinis distiliatas

(Alyva, gauta kristalizacijos biidu pasalinus acenafteng i§ acenafteno
alyvos, gautos i§ akmens angliy deguto. Joje vyrauja naftalenas ir alkil-
naftalenai.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), sunkiosios alyvos; sunkioji antraceno | 648-044-00-5 292-607-4 90640-86-1
alyva

(Bituminiy akmens angliy deguto frakcinés distiliacijos distiliatai,
verdantys 240-400 °C temperatiiroje. Juose vyrauja tri- ir policikliniai
angliavandeniliai bei heterocikliniai junginiai.)

Antraceno alyva, riigstinis ekstraktas; antraceno alyvos ekstrakcijos | 648-046-00-6 295-274-3 91995-14-1 M
likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas i§ frakcijos, i§ kurios pasa-
lintos bazés, kuri susidaro distiliuojant akmens angliy deguta, verdantis
apytiksliai 325-365 °C temperatiiroje. Jame vyrauja antracenas ir
fenantrenas bei jy alkildariniai.)

Distiliatai (akmens angliy deguto); sunkioji antraceno alyva 648-047-00-1 266-027-7 65996-92-1 M

(Distiliatas, gautas i§ akmens angliy deguto, distiliuojamo apytiksliai
100-450 °C temperatiiroje. Jame vyrauja 2-4 Ziedus turintys konden-
suotieji aromatiniai angliavandeniliai, fenolio junginiai, ir aromatinés
azoto bazés.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), pikio, sunkiosios alyvos; sunkioji | 648-048-00-7 295-312-9 91995-51-6 M
antraceno alyva

(Distiliatas, gautas distiliuojant pikj, gauta i§ bituminio aukstos tempe-
ratiiros deguto. Jame vyrauja tri- ir policikliniai aromatiniai angliavan-
deniliai, verdantys apytiksliai 300-470 °C temperatiiroje. Produkte taip
pat gali biiti heteroatomy.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), pikio; sunkioji antraceno alyva 648-049-00-2 309-855-7 101316-49-8 M
(Alyva susidaro kondensuojant garus, gautus termiskai apdorojant piki.
Joje vyrauja du-keturis Ziedus turintys aromatiniai junginiai, verdantys
nuo 200 °C iki daugiau kaip 400 °C temperatiiroje.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), sunkiosios alyvos, pireno frakcija; | 648-050-00-8 295-304-5 91995-42-5 M
sunkiosios antraceno alyvos pakartotinis distiliatas

Pakartotinis distiliatas, gautas frakcinés distiliacijos btidu i§ pikio disti-
g ] p

liato, verdancio apytiksliai 350-400 °C temperatiiroje. Vyrauja tri- ir

policikliniai aromatiniai bei heterocikliniai angliavandeniliai.)
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Distiliatas (akmens angliy deguto), pikio, pireno frakcija; sunkiosios
antraceno alyvos pakartotinis distiliatas
(Pakartotinis distiliatas, gautas frakcinés distiliacijos bidu i§ pikio disti-

liato, verdancio apytiksliai 380-410 °C temperatiiroje. Jame vyrauja tri-
ir policikliniai aromatiniai angliavandeniliai ir heterocikliniai junginiai.)

648-051-00-3

295-313-4

91995-52-7

M

Alkaniniai vaskai (akmens angliy), rusvyjy akmens angliy aukstos
temperatiiros deguto, valyto anglimi; akmens angliy deguto ekstraktas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas aktyvinta anglimi apdoro-
jant lignito karbonizavimo deguta siekiant pasalinti kity junginiy ar
priemaiSy pédsakus. Jame vyrauja linijiniai ir Sakotosios grandinés
sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
didesnis kaip C,,.)

648-052-00-9

308-296-6

97926-76-6

Alkaniniai vaskai (akmens angliy), rusvyjy akmens angliy aukstos
temperatiiros deguto, valyto anglimi; akmens angliy deguto ekstraktas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas bentonitu apdorojant
lignito karbonizavimo degutg siekiant pasalinti kity junginiy ar prie-
maisy pédsakus. Jame vyrauja linijiniai ir $akotosios grandinés sotieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius didesnis kaip
CIZ')

648-053-00-4

308-297-1

97926-77-7

Pikis; Pikis

648-054-00-X

263-072-4

61789-60-4

Pikis, akmens angliy deguto, aukstos temperatiiros; Pikis

(Aukstos temperatiiros akmens angliy deguto distiliacijos likutis. Juoda
kieta medziaga, kurios apytikslé minkstéjimo temperatira yra
30-180 °C. Joje vyrauja 3 arba daugiau Ziedy turin¢iy kondensuotyjy
aromatiniy angliavandeniliy misinys.)

648-055-00-5

266-028-2

65996-93-2

Pikis, akmens angliy deguto, aukstos temperatiiros, termiskai apdo-
rotas; Pikis

(Termiskai apdoroti aukstos temperatiiros akmens angliy deguto disti-
liato likuciai. Juoda kieta medZziaga, kurios apytikslée minkstéjimo
temperatiira yra 80-180 °C. Joje vyrauja 3 arba daugiau Ziedy turinéiy
kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy misinys.)

648-056-00-0

310-162-7

121575-60-8

Pikis, akmens angliy deguto, aukstos temperatiiros, antrinis; pikio
pakartotinis distiliatas

(Likutis, gaunamas distiliuojant aukstos virimo temperatiiros frakcijas,
gautas i§ bituminiy akmens angliy aukstos temperatiiros deguto ir
(arba) pikio koksavimo alyvos. Minkstéjimo temperatiira 140-170 °C
(pagal DIN 52025). Jame vyrauja tri- ir policikliniai aromatiniai jungi-
niai, kurie gali turéti heteroatomy.)

648-057-00-6

302-650-3

94114-13-3

Likuciai (akmens angliy deguto), pikio distiliacijos; pikio pakartotinis
distiliatas

(Pikio distiliato frakcinés distiliacijos likutis, verdantis apytiksliai
400-470 °C temperatiiroje. Jame vyrauja policikliniai aromatiniai
angliavandeniliai ir heterocikliniai junginiai.)

648-058-00-1

295-507-9

92061-94-4

Degutas, akmens angliy, aukstos temperatiiros, distiliacijos ir sandélia-
vimo likuciai; akmens angliy deguto kietasis likutis

(Kokso ir peleny turintys kieti likuciai, atskiriami, distiliuojant ir
termiSkai apdorojant bituminiy akmens angliy aukstos temperatiiros
deguty distiliavimo jrenginiuose ir saugojimo talpose. Juose vyrauja
anglis ir yra mazas kiekis heterocikliniy junginiy bei peleningy kompo-
nentuy.)

648-059-00-7

295-535-1

92062-20-9

Degutas, akmens angliy, sandéliavimo likuciai; kieto akmens angliy
deguto likutis

(Nuosédos, pasalintos i§ negryninto akmens angliy deguto jj sandéliuo-
jant. Jame vyrauja akmens angliy degutas ir anglingos smulkios
medziagos.)

648-060-00-2

293-764-1

91082-50-7
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Degutas, akmens angliy, aukstos temperatiiros, likuciai; akmens angliy
deguto kietasis likutis

(Kieta maseé susidaro koksuojant bitumines akmens anglis, gaunant
negryninta bituminiy akmens angliy aukstos temperatiiros deguta. Joje
vyrauja koksas ir angliy dalelés, aromatiniai junginiai ir mineralinés
medziagos.)

648-061-00-8

309-726-5

100684-51-3

M

Degutas, akmens angliy, aukstos temperatiiros, turintis daug kiety
medziagy; akmens angliy deguto kietasis likutis

(Kondensacijos produktas, gaunamas ausinant iki aplinkos tempera-
tiros dujas, iSsiskiriancias akmens angliy aukstos temperatiiros (auks-
tesnés nei 700 °C) destrukcinés distiliacijos metu. Vyrauja misinys,
sudarytas i§ kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy, kuriame daug
kiety angliy tipo medziagy.)

648-062-00-3

273-615-7

68990-61-4

Kietos atliekos, akmens angliy deguto pikio koksavimo; akmens angliy
deguto kietasis likutis

(Atlieky misinys, susidares koksuojant bituminiy akmens angliy deguto
piki. Jame vyrauja anglis.)

648-063-00-9

295-549-8

92062-34-5

Ekstrakto likutis (akmens angliy), rudasis; akmens angliy deguto
ekstraktas

(I8dziovinty akmens angliy ekstrakto likutis.)

648-064-00-4

294-285-0

91697-23-3

Alkaniniai vaskai (akmens angliy), rusvyjy akmens angliy aukstos
temperatiiros deguto; akmens angliy deguto ekstraktas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas i§ lignito karbonizavimo
deguto iskristalinant tirpikliu (alyvos pasalinimas tirpikliu), i$prakaita-
vimo arba jungimosi metodais. Jame vyrauja linijiniai ir 3akotosios
grandinés sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius didesnis kaip C,,.)

648-065-00-X

295-454-1

92045-71-1

Alkaniniai vaskai (akmens angliy), rusvyjy akmens angliy aukstos
temperatiiros deguto, gryninti vandeniliu; akmens angliy deguto
ekstraktas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas i§ lignito karbonizavimo
deguto iskristalinant tirpikliu (alyvos pasalinimas tirpikliu), i$prakaita-
vimo arba jungimosi metodais, gryninant vandeniliu ir naudojant kata-
lizatoriy. Jame vyrauja linijiniai ir $akotosios grandinés sotieji anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius didesnis kaip C,,.)

648-066-00-5

295-455-7

92045-72-2

Alkaniniai vaskai (akmens angliy), rusvyjy akmens angliy aukstos
temperatiiros deguto, gryninti silicio riigstimi; akmens angliy deguto
ekstraktas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas lignito karbonizavimo
degutg apdorojant silicio rigstimi siekiant pasalinti kity junginiy ar
priemaiSy pédsakus. Jame vyrauja linijiniai ir Sakotosios grandinés
sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
didesnis kaip C,,.)

648-067-00-0

308-298-7

97926-78-8

Degutas, akmens angliy, Zemos temperatiros, distiliacijos likuciai;
deguto alyva, vidutinés virimo temperatiiros

(Likuciai susidaro Zemos temperatiiros akmens angliy deguto frakcinés
distiliacijos metu 3alinant alyvas, verdancias apytiksliai 300 °C tempera-
tiroje. Juose vyrauja aromatiniai junginiai.)

648-068-00-6

309-887-1

101316-85-2

Pikis, akmens angliy deguto; Zemos temperatiiros pikio likuciai

(Juoda kieta ar pusiau kieta sudétinga medZiaga, gauta distiliuojant
Zemos temperatiros akmens angliy deguta. Minkstéjimo temperatiira
apytiksliai 40-180 °C. Joje vyrauja sudétingas angliavandeniy misinys.)

648-069-00-1

292-651-4

90669-57-1
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Pikis, akmens angliy deguto, Zemos temperatiiros, oksiduotas; pikio
likuciai, oksiduoti

(Produktas, gautas aukstoje temperatiiroje prapuciant oru Zemos
temperatiiros akmens angliy deguto pikj. Minkstéjimo temperatiira
apytiksliai 70-180 °C. Jame vyrauja sudétingas angliavandeniy misinys.)

648-070-00-7

292-654-0

90669-59-3

Pikis, akmens angliy deguto, Zemos temperatiiros, termiskai apdorotas;
pikio likuciai, oksiduoti; pikio likuciai, termiskai apdoroti

(Juoda kieta sudétinga medZziaga, gauta termiskai apdorojant Zemos
temperatiiros akmens angliy deguto pikj. Minkstéjimo temperatiira
apytiksliai 50-140 °C. Joje vyrauja sudétingas aromatiniy angliavan-
deniy misinys.)

648-071-00-2

292-653-5

90669-58-2

Distiliatai (akmens angliy-naftos), kondensuotyjy aromatiniy junginiy;
distiliatai

(Distiliatas, gautas i§ akmens angliy, deguto ir naftos aromatiniy frak-
cijy misinio, distiliuojamo apytiksliai 220-450 °C temperatiiroje. Jame
vyrauja 3-4 Ziedus turintys kondensuotieji aromatiniai angliavandeni-
liai.)

648-072-00-8

269-159-3

68188-48-7

Aromatiniai angliavandeniliai, C,,,, policikliniai, akmens angliy-
deguto  pikio-polietileno-polipropileno misinio pirolizés; pirolizés
produktai

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas vykdant akmens angliy
deguto pikio-polietileno-polipropileno misinio piroliz¢. Jame vyrauja
policikliniai aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,;—C,;, 0 minkstéjimo temperatiira 100-220 °C
pagal DIN 52025.)

648-073-00-3

309-956-6

101794-74-5

Aromatiniai angliavandeniliai, C,, ,, policikliniai, akmens angliy-
deguto pikio-polietileno misinio pirolizés; pirolizés produktai

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas vykdant akmens angliy
deguto pikio-polietileno misinio piroliz¢. Jame vyrauja policikliniai
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C—C,,, 0 minkstéjimo temperatiira 100-220 °C pagal DIN 52025.)

648-074-00-9

309-957-1

101794-75-6

Aromatiniai angliavandeniliai, C,y,, policikliniai, akmens angliy-
deguto pikio-polistireno misinio pirolizés; pirolizés produktai

(Sudétingas angliavandeniliy miginys, gautas vykdant akmens angliy
deguto pikio-polistireno misinio piroliz¢. Jame vyrauja policikliniai
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C,,, 0 minkstéjimo temperatira 100-220 °C pagal DIN
52025.)

648-075-00-4

309-958-7

101794-76-7

Pikis, akmens angliy deguto-naftos; pikio likuciai

(Likutis, gautas distiliuojant akmens angliy deguto ir naftos aromatiniy
frakcijy miinj. Kieta medziaga, kurios minkstéjimo temperatiira yra
40-180 °C. Joje vyrauja 3 arba daugiau Ziedy turin¢iy kondensuotyjy
aromatiniy angliavandeniliy sudétingas misinys.)

648-076-00-X

269-109-0

68187-57-5

Fenantrenas, distiliacijos likuciai; sunkiosios antraceno alyvos pakarto-
tinis distiliatas

(Likutis susidaro distiliuojant negrynintg fentatrena, verdantj apytiksliai
340-420 °C temperatiiroje. Jame daugiausia yra fenantreno, antraceno
ir karbazolo.)

648-077-00-5

310-169-5

122070-78-4
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Distiliatai (akmens angliy deguto), virSutiniai, be fluoreny; plovimo | 648-078-00-0 284-899-7 84989-10-6 M
alyvos pakartotinis distiliatas

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas kristalizuojant deguto
alyvg. Ji sudaro aromatiniai policikliniai angliavandeniliai, daugiausia
difenilas, dibenzofuranas ir acenaftenas.)

Likuciai (akmens angliy deguto), kreozoto alyvos distiliacijos; plovimo | 648-080-00-1 295-506-3 92061-93-3 H
alyvos pakartotinis distiliatas

(Plovimo alyvos frakcinés distiliacijos likutis, verdantis apytiksliai
270-330 °C temperatiiroje. Jame vyrauja bicikliniai aromatiniai ir hete-
rocikliniai angliavandeniliai.)

Distiliatai (akmens angliy), koksavimo lengvosios alyvos, naftaleno | 648-084-00-3 285-076-5 85029-51-2 .M
frakcija; naftaleno alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas prefrakcionuojant (neper-
traukiama distiliacija) koksavimo lengvasias alyvas. Jame daugiausia
naftaleno, kumarono ir indeno. Verda vir§ 148 °C temperatiiroje.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), naftaleno alyvos, turin¢ios mazai | 648-086-00-4 284-898-1 84989-09-3 J, M
naftaleno; naftaleno alyvos pakartotinis distiliatas

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kristalizuojant naftaleno
alyvg. Jame vyrauja naftalenas, alkilnaftalenai ir fenolio junginiai.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), naftaleno alyvos kristalizacijos | 648-087-00-X 295-310-8 91995-49-2 M
pokristalizacinis tirpalas; naftaleno alyvos pakartotinis distiliatas
(Sudétingas organiniy junginiy miSinys — akmens angliy deguto nafta-
leno frakcijos kristalizacijos filtratas, verdantis 200-230 °C temperatii-
roje. Jame vyrauja naftalenas, tinaftenas ir alkilnaftalenai.)

Ekstrakto likuciai (akmens angliy), naftaleno alyvos, $arminio; nafta- | 648-088-00-5 310-166-9 121620-47-1 M
leno alyvos ekstrakto likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas Sarmais plaunant nafta-
leno alyva siekiant pasalinti fenolio junginius (deguto rigstis). Suda-
rytas i§ naftaleno ir alkilnaftaleny.)

Ekstrakto likuciai (akmens angliy), naftaleno alyvos, $arminio, turintys | 648-089-00-0 310-167-4 121620-48-2 J, M
mazai naftaleno; naftaleno alyvos ekstrakto likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, liekantis kristalizacijos biidu pasa-
linus naftaleng i§ Sarmais plautos naftaleno alyvos. Jame vyrauja nafta-
lenas ir alkilnaftalenai.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), naftaleno alyvos, be naftaleno, | 648-090-00-6 292-612-1 90640-90-7 J, M
Sarminiai ekstraktai; naftaleno alyvos ekstrakto likuciai

(Alyva, liekanti atskyrus fenolio junginius (deguto rtigstis) nuo i$dzio-
vintos naftaleno alyvos, plaunant jg Sarmu. Joje vyrauja naftalenas ir
alkilnaftalenai.)

Ekstrakty likuciai (akmens angliy), naftaleno alyva, plauta $armu, virsu- | 648-091-00-1 292-627-3 90641-04-6 .M
tiniy distiliaty; naftaleno alyvos ekstrakto likuciai

(Distiliacija i§ Sarmu plautos naftaleno alyvos, kuri distiliuojasi apytiks-
liai 180-220 °C temperatiiroje. Vyrauja naftalenas, alkilbenzenai,
indenas ir indanas.)

Distiliatai (akmens angliy deguto), naftaleno alyvos, metilnaftaleno | 648-092-00-7 309-985-4 101896-27-9 .M
frakcija; metilnaftaleno alyva

(Distiliatas susidaro aukstos temperatiiros akmens angliy deguto frak-
cinés distiliacijos metu. Jame vyrauja pakeisti dviziedZiai aromatiniai
angliavandeniliai ir aromatinés azoto bazés, verdantys apytiksliai
225-255 °C temperatiiroje.)
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Distiliatai (akmens angliy deguto), naftaleno alyvos, indolo-metilnafta-
leno frakcija; metilnaftaleno alyva

(Distiliatas susidaro aukstos temperatiiros akmens angliy deguto frak-
cinés distiliacijos metu. Jame vyrauja indolas ir metilnaftalenas,
verdantys apytiksliai 235-255 °C temperatiiroje.)

648-093-00-2

309-972-3

101794-91-6

.M

Distiliatai (akmens angliy deguto), naftaleno alyvos, rtigstinis ekstraktas;
metilnaftaleno alyvos ekstrakto likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas paSalinus bazes i§ metil-
naftaleno frakcijos, kuri susidaro distiliuojant akmens angliy deguta,
verdantis  apytiksliai 230-255 °C  temperatiiroje. Jame vyrauja
1(2)-metilnaftalenas, naftalenas, dimetilnaftalenas ir bifenilas.)

648-094-00-8

295-309-2

91995-48-1

M

Ekstrakty likuciai (akmens angliy), naftaleno alyvos, plautos Sarmu,
distiliacijos likuciai; metilnaftaleno alyvos ekstrakto likuciai

(Distiliacijos likuciai i§ Sarmu plautos naftaleno alyvos, kuri distiliuojasi
apytiksliai 220-300 °C temperatiiroje. Juose vyrauja naftalenas, alkil-
naftalenai ir aromatinés azoto bazés.)

648-095-00-3

292-628-9

90641-05-7

M

Ekstrakto alyvos (akmens angliy), riigstinés, be deguto baziy; metilnaf-
taleno alyvos ekstrakto likuciai

(Alyva, verdanti apytiksliai 220-265 °C temperatiiroje, i akmens
angliy deguto Sarminio ekstrakto likuciy, gauty plaunant rtgstimi,
tokia kaip sieros rligdties vandeninis tirpalas, metu po distiliacijos,
siekiant pasalinti deguto bazes. Joje vyrauja alkilnaftalenai.)

648-096-00-9

284-901-6

84989-12-8

;M

Distiliatai (akmens angliy deguto), benzeno frakcijos, distiliacijos liku-
Ciai; plovimo alyva

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant negryninta
benzena (aukstos temperatiiros akmens angliy deguto). Tai gali bati
skystis, kuris distiliuojasi apytiksliai 150-300 °C temperatiiroje, arba
pusiau kieta ar kieta medziaga, kurios minkstéjimo temperatiira
mazesné kaip 70 °C. Jame vyrauja naftalenas ir alkilnaftalenai.)

648-097-00-4

310-165-3

121620-46-0

.M

Kreozoto alyva, acenafteno frakcija

Plovimo alyva

648-098-00-X

292-605-3

90640-84-9

Kreozoto alyva

648-099-00-5

263-047-8

61789-28-4

Kreozoto alyva, aukstos virimo temperatiiros distiliatas; plovimo alyva

(Aukstos virimo temperatiiros distiliacijos frakcija, gaunama koksuojant
aukstoje temperatiiroje bitumines akmens anglis, kurios toliau rafinuo-
jamos siekiant paSalinti kristaliniy drusky pertekliy. Joje vyrauja kreo-
zoto alyva, pasalinus nedidelj kiekj normaliyjy policikliniy aromatiniy
drusky, kurios yra akmens angliy deguto distiliaty sudedamoji dalis. Ji
nesikristalina apytiksliai 5 °C temperatiiroje.)

648-100-00-9

274-565-9

70321-79-8

Kreozotas

648-101-00-4

232-287-5

8001-58-9

Ekstrakto likuciai (akmens angliy), kreozoto alyva, rigstiné; plovimo
alyvos ekstrakto likuciai

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas i§ frakcijos, i§ kurios pasa-
lintos bazés, kuri susidaro distiliuojant akmens angliy deguta, verdantis
apytiksliai 250-280 °C temperatiiroje. Jame vyrauja bifenil- ir izomeri-
niai difenilnaftalenai.)

648-102-00-X

310-189-4

122384-77-4

Antraceno alyva, antraceno pasta; antraceno alyvos frakcija

(Kietos medziagos, kuriose daug antraceno, gautos kristalinant ir cent-
rifuguojant antraceno alyva. Jose vyrauja antracenas, karbazolas ir
fenantrenas.)

648-103-00-5

292-603-2

90640-81-6

M
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Antraceno alyva, kurioje mazai antraceno; antraceno alyvos frakcija

(Alyva, gauta kristalizacijos biidu i§ antraceno alyvos pasalinus kietas
medziagas, kuriose daug antraceno, (antraceno pastg). Joje vyrauja dvi-,
tri- ir keturZiedZiai aromatiniai junginiai.)

648-104-00-0

292-604-8

90640-82-7

.M

Likuciai (akmens angliy deguto), antraceno alyvos distiliacijos; antra-
ceno alyvos frakcija

(Negryninto antraceno frakcinés distiliacijos likutis, verdantis apytiksliai
340-400 °C temperatiiroje. Jame vyrauja tri- ir policikliniai aromatiniai
ir heterocikliniai angliavandeniliai.)

648-105-00-6

295-505-8

92061-92-2

.M

Antraceno alyva, antraceno pasta, antraceno frakcija; antraceno alyvos
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant antracena,
gautg kristalinant antraceno alyva i§ bituminio aukstos temperatiiros
deguto, verdantis 330-350 °C temperatiiroje. Jame vyrauja antracenas,
karbazolas ir fenantrenas.)

648-106-00-1

295-275-9

91995-15-2

.M

Antraceno alyva, antraceno pasta, karbazolo frakcija; antraceno alyvos
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant antracena,
gautg kristalinant antraceno alyva i§ bituminiy akmens angliy aukstos
temperatiiros deguto, verdantis apytiksliai 350-360 °C temperatiiroje.
Jame vyrauja antracenas, karbazolas ir fenantrenas.)

648-107-00-7

295-276-4

91995-16-3

.M

Antraceno alyva, antraceno pasta, lengvieji distiliatai; antraceno alyvos
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant antracena,
gauta kristalinant antraceno alyva i§ bituminio Zemos temperatiiros
deguto, verdantis apytiksliai 290-340 °C temperatdiroje. Jame vyrauja
tricikliniai aromatiniai angliavandeniliai ir jy dihidrodariniai.)

648-108-00-2

295-278-5

91995-17-4

;M

Deguto alyvos, Zemos temperatiros akmens angliy; deguto alyva,
aukstos virimo temperatiiros

(Zemos temperatiiros akmens angliy deguto distiliatas. Jame vyrauja
angliavandeniliai, fenolio junginiai ir aromatinés azoto bazés, verdantys
apytiksliai 160-340 °C temperatiroje.)

648-109-00-8

309-889-2

101316-87-4

M

Fenoliai, ekstrahuoti i§ amoniakinio vandens; $arminis ekstraktas

(Fenoliy misinys, ekstrahuotas, naudojant izobutilacetata, i§ amonia-
kinio vandens, susikondensavusio i§ dujy, besiskirian¢iy akmens angliy
Zemos temperatiiros (Zemiau nei 700 °C) destrukcinés distiliacijos
metu. Jame vyrauja monohidro- ir dihidrofenoliy misinys.)

648-111-00-9

284-881-9

84988-93-2

M

Distiliatai (akmens angliy deguto), lengvyjy alyvy Sarminiai ekstraktai;
Sarminis ekstraktas

(Vandeninis karbolio alyvos ekstraktas, gautas plaunant ja Sarmais,
tokiais kaip vandeninis natrio hidroksido tirpalas. Jame vyrauja jvairiy
fenolio junginiy Sarminés druskos.)

648-112-00-4

292-610-0

90640-88-3

Ekstraktai, akmens angliy deguto alyvos, $arminiai; Sarminis ekstraktas

(Ekstraktas i§ akmens angliy deguto alyvos, gautas plaunant $armu,
tokiu kaip vandeninis natrio hidroksido tirpalas. Jame vyrauja jvairiy
fenolio junginiy Sarminés druskos.)

648-113-00-X

266-017-2

65996-83-0

.M
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Distiliatai (akmens angliy deguto), naftaleno alyvos Sarminiai ekstraktai;
Sarminis ekstraktas

(Vandeninis naftaleno alyvos ekstraktas, gautas plaunant jg Sarmais,
tokiais kaip vandeninis natrio hidroksido tirpalas. Jame vyrauja jvairiy
fenolio junginiy Sarminés druskos.)

648-114-00-5

292-611-6

90640-89-4

.M

Ekstrakty likuciai (akmens angliy), deguto alyvos, $arminiy, karboni-
zuoty, kalkinty; nevalyti fenoliai

(Produktas, gautas apdorojus akmens angliy deguto alyvos Sarminj
ekstrakta CO, ir CaO. Jame vyrauja CaCO,, Ca(OH),, Na,CO, ir kitos
organinés ir neorganinés priemai$os.)

648-115-00-0

292-629-4

90641-06-8

;M

Deguto riigstys, rusvyjy akmens angliy, nevalytos; nevalyti fenoliai

(Rusvyjy akmens angliy deguto distiliato partigstintas Sarminis ekstra-
ktas. Jame vyrauja fenolis ir fenolio homologai.)

648-117-00-1

309-888-7

101316-86-3

.M

Deguto rigstys, rusvyjy akmens angliy gazifikacijos; nevalyti fenoliai

(Sudétingas organiniy junginiy miinys, gautas gazifikuojant rusvasias
akmens anglis. Jame vyrauja C,,, hidroksiaromatiniai fenoliai ir jy
homologai.)

648-118-00-7

295-536-7

92062-22-1

.M

Deguto riigstys, distiliacijos likuciai; fenolio distiliatai

(Likuciai susidaro distiliuojant nevalyta fenolj i§ akmens angliy. Juose
vyrauja fenoliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,—C,,, 0 minkstéjimo
temperatiira yra 60-80 °C.)

648-119-00-2

306-251-5

96690-55-0

M

Deguto riigitys, metilfenolio frakcija; fenolio distiliatai

(Deguto rigsciy frakcija, kurioje daug 3- ir 4-metilfenolio, regeneruota
distiliuojant nevalytas deguto ragstis, gautas i§ Zemos temperatiiros
akmens angliy deguto.)

648-120-00-8

284-892-9

84989-04-8

Deguto rigstys, polialkilfenolio frakcija; fenolio distiliatai

(Deguto rugsciy frakcija, regeneruota distiliuojant nevalytas deguto
rigdtis, gautas i§ Zemos temperatiiros akmens angliy deguto, verdanti
apytiksliai 225-320 °C temperatiiroje. Joje vyrauja polialkilfenoliai.)

648-121-00-3

284-893-4

84989-05-9

.M

Deguto riigstys, ksilenolio frakcija; fenolio distiliatai

(Deguto rigiciy frakcija, kurioje daug 2,4- ir 2,5-dimetilfenolio, regene-
ruota distiliuojant nevalytas deguto riigdtis, gautas i§ Zemos tempera-
tiros akmens angliy deguto.)

648-122-00-9

284-895-5

84989-06-0

M

Deguto riigstys, etilfenolio frakcija; fenolio distiliatai

(Deguto rigsciy frakcija, kurioje daug 3- ir 4-etilfenolio, regeneruota
distiliuojant nevalytas deguto rugstis, gautas i§ Zemos temperatiiros
akmens angliy deguto.)

648-123-00-4

284-891-3

84989-03-7

.M

Deguto riigstys, 3,5-ksilenolio frakcija; fenolio distiliatai

(Deguto riigsciy frakcija, kurioje daug 3,5-dimetilfenolio, regeneruota
distiliuojant nevalytas Zemos temperatiiros akmens angliy deguto
riigstis.)

648-124-00-X

284-896-0

84989-07-1

;M

Deguto riigstys, likuciai, distiliavimo pirmoji frakcija; fenolio distiliatai

(Likutis po lengvosios karbolio alyvos distiliacijos 235-355 °C tempera-
troje.)

648-125-00-5

270-713-1

68477-23-6

M

Deguto riigstys, krezilo, likuciai; fenolio distiliatai

(Akmens angliy deguto nevalyty rtgs¢iy likutis po fenolio, krezoliy,
ksilenoliy ir kity aukstesnés virimo temperatiiros fenoliy pasalinimo.
Juoda kieta medziaga, kurios lydymosi temperatiira yra apytiksliai
80 °C. Jame vyrauja polialkilfenoliai, saky dervos ir neorganinés

druskos.)

648-126-00-0

271-418-0

68555-24-8
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Fenoliai, C, ,,; fenolio distiliatai

648-127-00-6

293-435-2

91079-47-9

M

Deguto rigstys, krezilinés; fenolio distiliatai

(Sudétingas organiniy junginiy miSinys, gautas i§ rusvyjy akmens
angliy, verdantis apytiksliai 200-230 °C temperatiiroje. Jame vyrauja
fenoliai ir piridino bazés.)

648-128-00-1

295-540-9

92062-26-5

;M

Deguto ragstys, rusvyjy akmens angliy, C,-alkilfenoliy frakcija; fenolio
distiliatai

(Distiliatas, gautas parigdtinus Sarmais plauta lignito deguto
distiliatg, verdantj apytiksliai 200-230 °C temperatiiroje. Jame vyrauja
m- ir p-etilfenolis, taip pat krezoliai bei ksilenoliai.)

648-129-00-7

302-662-9

94114-29-1

M

Ekstrakto alyvos (akmens angliy), naftaleno alyvy; riigstinis ekstraktas

(Vandeninis ekstraktas, gautas plaunant riigstimis $armais plauta nafta-
leno alyva. Jame vyrauja jvairiy aromatiniy azoto baziy, tarp jy piri-
dino, chinolino ir jy alkildariniy, riigiciosios druskos.)

648-130-00-2

292-623-1

90641-00-2

J, M

Deguto bazés, chinolino dariniai; distiliuotos bazés

648-131-00-8

271-020-7

68513-87-1

M

Deguto bazés, akmens angliy, chinolino dariniy frakcija; distiliuotos
bazés

648-132-00-3

274-560-1

70321-67-4

J,M

Deguto bazés, akmens angliy, distiliacijos likuciai; distiliuotos bazés

(Distiliacijos likutis, liekantis po neutralizuotos, riigstimi ekstrahuotos
baziy turincios deguto frakcijos, gautos distiliuojant akmens angliy
degutg, distiliacijos. Jame vyrauja anilinas, kolidinai, chinolinas, chino-
lino dariniai ir toluidinai.)

648-133-00-9

274-544-0

92062-29-8

;M

Angliavandeniliy alyvos, aromatinés, misinio su polietilenu ir polipro-
pilenu pirolizés, lengvosios alyvos frakcija; terminio apdorojimo
produktai

(Alyva, gaunama termiskai apdorojant polietileno/polipropileno misinj
su akmens angliy deguto pikiu arba aromatinémis alyvomis. Joje
vyrauja benzenas ir jo homologai, verdantys apytiksliai 70-120 °C
temperatiiroje.)

648-134-00-4

309-745-9

100801-63-6

Angliavandeniliy alyvos, aromatinés, misinio su polietilenu pirolizés,
lengvosios alyvos frakcija; terminio apdorojimo produktai
(Alyva, gaunama termiskai apdorojant polietileng su akmens angliy

deguto pikiu arba aromatinémis alyvomis. Joje vyrauja benzenas ir jo
homologai, verdantys 70-120 °C temperatiiroje.)

648-135-00-X

309-748-5

100801-65-8

Angliavandeniliy alyvos, aromatatinés, misinio su polistirenu pirolizés,
lengvosios alyvos frakcija; terminio apdorojimo produktai

(Alyva, gaunama termiskai apdorojant polistireng su akmens angliy
deguto pikiu arba aromatinémis alyvomis. Joje vyrauja benzenas ir jo
homologai, verdantys apytiksliai 70-210 °C temperatiiroje.)

648-136-00-5

309-749-0

100801-66-9

.M

Ekstrakto likuciai (akmens angliy), deguto alyvos Sarminio, naftaleno
distiliacijos likuciy; naftaleno alyvos ekstrakto likuciai

(Likuciai gaunami i§ sintetiniy alyvy, distiliuojant pasalinus naftaling;
jame vyrauja 2-4 Ziedus turintys kondensuotieji aromatiniai anglevan-
deniliai ir aromatinés azoto bazés.)

648-137-00-0

277-567-8

736665-18-6

M
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Kreozoto alyva, Zemoje temperatiiroje verdantis distiliatas; plovimo
alyva

(Zemoje temperatiiroje verdanti distiliacijos frakcija, gaunama karboni-
zuojant bitumines akmens anglis, kurios toliau rafinuojamos siekiant
pasalinti kristaliniy drusky pertekliy. Joje vyrauja kreozoto alyva, i§
kurios pasalintas nedidelis kiekis normaliyjy policikliniy aromatiniy
drusky, kurios yra akmens angliy deguto distiliato sudedamoji dalis. Ji
nesikristalina apytiksliai 38 °C temperatiiroje.)

648-138-00-6

274-566-4

70321-80-1

Deguto riigdtys, krezilinés, natrio druskos, Sarminiai tirpalai; Sarminis
ekstraktas

648-139-00-1

272-361-4

68815-21-4

M

Ekstrakty alyvos (akmens angliy), deguto bazé; riigtinis ekstraktas

(Ekstraktas i§ akmens angliy deguto alyvos Sarminio ekstrakto likucio,
gautas plaunant riigtimi, tokia kaip vandeninis sulfato riigsties tirpalas,
po distiliacijos, skirtos naftalenui pasalinti. Jame vyrauja jvairiy aroma-
tiniy azoto baziy, tarp jy piridino, chinolino bei jy alkildariniy, riigs-
Giosios druskos.)

648-140-00-7

266-020-9

65996-86-3

M

Deguto bazés, akmens angliy, nevalytos; nevalytos deguto bazés

(Reakcijos produktai, gaunami neutralizuojant akmens angliy deguto
bazés ekstrakto alyvg Sarminiu tirpalu, tokiu kaip vandeninis natrio
hidroksido tirpalas, norint gauti laisvas bazes. Juose vyrauja organinés
bazés, tokios kaip akridinas, fenantridinas, piridinas, chinolinas ir jy
alkildariniai.)

648-141-00-2

266-018-8

65996-84-1

;M

Likuciai (akmens angliy), ekstrahavimo skystu tirpikliu;

(Koheziniai milteliai, susidedantys i§ akmens angliy mineralinés
medziagos ir akmens angliy, neistirpusiy ekstrahuojant akmens anglis
skystu tirpikliu.)

648-142-00-8

302-681-2

94114-46-2

Akmens angliy skysciai, ekstrahavimo skystu tirpikliu tirpalas;

(Produktas, gaunamas nufiltravus akmens angliy mineralines medziagas
ir neistirpusias akmens anglis i§ akmens angliy ekstrakto tirpalo, gauto
virinant akmens anglis skystame tirpiklyje. Tai juodas, klampus skystis,
kurio sudétyje yra labai daug medziagy, kuriame vyrauja aromatiniai ir
i§ dalies hidrinti aromatiniai angliavandeniliai, aromatiniai azoto jungi-
niai, aromatiniai sieros junginiai, fenoliai ir kiti aromatiniai deguonies
junginiai, taip pat jy alkildariniai.)

648-143-00-3

302-682-8

94114-47-3

Akmens angliy skysciai, ekstrahavimo skystu tirpikliu;

(Produktas, gautas nudistiliavus tirpiklj i§ nufiltruoto akmens angliy
ekstrakto, susidarancio virinant akmens anglis tirpiklyje. Tai juoda
pusiau kieta medziaga, kurioje vyrauja sudétingas kondensuotyjy
aromatiniy angliavandeniliy, aromatiniy azoto junginiy, aromatiniy
sieros junginiy, fenolio junginiy ir kity aromatiniy deguonies junginiy,
taip pat jy alkildariniy misinys.)

648-144-00-9

302-683-3

94114-48-4

Lengvoji alyva (akmens angliy), koksavimo krosnies; negrynintas
benzenas

(Lakus organinis skystis, ekstrahuotas i§ dujy, iSsiskirianciy akmens
angliy aukstos temperatiiros (aukstesnés nei 700 °C) destrukcinés disti-
liacijos metu. Jame vyrauja benzenas, toluenas ir ksilenai. Jame gali biiti
kity angliavandeniliy.)

648-147-00-5

266-012-5

65996-78-3

Distiliatai (akmens angliy), ekstrahavimo skystu tirpikliu, pirminiai;

(Skystas produktas, gaunamas sukondensavus garus, issiskyrusius viri-
nant akmens anglis skystame tirpiklyje, verdantis apytiksliai 30-300 °C
temperatiiroje. Jame vyrauja i§ dalies hidrinti kondensuotieji aromati-
niai angliavandeniliai, aromatiniai junginiai, turintys azoto, deguonies
ir sieros, taip pat jy alkildariniai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,~C,,.)

648-148-00-0

302-688-0

94114-52-0
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Distiliatai (akmens angliy), ekstrahavimo tirpikliu, hidrokrekinguoti;

(Distiliatas, gautas hidrokrekinguojant akmens angliy ekstrakta arba
tirpalg, paruostg ekstrahuojant skystu tirpikliu arba superkritinémis
dujomis, verdantis 30-300 °C temperatiiroje. Jame vyrauja aromatiniai,
hidrinti aromatiniai ir nafteniniai junginiai, jy alkildariniai ir alkanai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,,. Taip pat turi
aromatiniy ir hidrinty aromatiniy azoto, deguonies ir sieros junginiy.)

648-149-00-6

302-689-6

94114-53-1

Pirminis benzinas (akmens angliy), ekstrahuotas tirpikliu, hidrokrekin-
guotas;

(Distiliato frakcija, gauta hidrokrekinguojant akmens angliy ekstrakta
arba tirpala, paruosta ekstrahuojant skystu tirpikliu arba superkriti-
némis dujomis, verdanti 30-180 °C temperatiiroje. Joje vyrauja aroma-
tiniai, hidrinti aromatiniai ir nafteniniai junginiai, jy alkildariniai ir
alkanai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,. Taip pat
yra aromatiniy ir hidrinty aromatiniy azoto, deguonies ir sieros
junginiy.)

648-150-00-1

302-690-1

94114-54-2

Benzinas, akmens angliy ekstrahavimo tirpikliu, pirminio benzino

hidrokrekingo;

(Varikliy degalai, gaminami vykdant rafinuotos pirminio benzino frak-
cijos, gautos vykdant hidrokrekinguoto akmens angliy ekstrakto arba
tirpalo, paruosto ekstrahuojant skystu tirpikliu arba superkritinémis
dujomis, riformingg ir verdantys apytiksliai 30-180 °C temperatiiroje.
Juose vyrauja aromatiniai ir nafteniniai angliavandeniliai, jy alkildariniai
ir alkiliniai angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,~C,.)

648-151-00-7

302-691-7

94114-55-3

Distiliatai (akmens angliy), ekstrakcijos tirpikliu, vidurinieji hidrokre-
kinguoti;

(Distiliatas, gautas hidrokrekinguojant akmens angliy ekstraktg arba
tirpalg, paruostg ekstrahuojant skystu tirpikliu arba superkritinémis
dujomis, verdantis 180-300 °C temperatiiroje. Jame vyrauja dviZiedZiai
aromatiniai, hidrinti aromatiniai ir nafteniniai junginiai, jy alkildariniai
ir alkanai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,. Taip pat
yra azoto, sieros ir deguonies junginiy.)

648-152-00-2

302-692-2

94114-56-4

Distiliatai (akmens angliy), ekstrakcijos tirpikliu, vidurinieji, po hidro-
krekingo ir hidrinimo;

(Distiliatas, gautas hidrinant hidrokrekinguota akmens angliy ekstrakto
arba tirpalo, gauto ekstrahuojant skystu tirpikliu arba superkritinémis
dujomis, vidurinjjj distiliata, verdantis 180-280 °C temperatiiroje. Jame
vyrauja dviziedziai karbocikliniai junginiai ir jy alkildariniai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,,.)

648-153-00-8

302-693-8

94114-57-5

Lengvoji alyva (akmens angliy), pusinio koksavimo; $varioji alyva

(Lakus organinis skystis, kuris kondensuojasi i§ dujy, susidaranciy
akmens angliy Zemos temperatiiros (Zemesnés nei 700 °C) destruk-
cinés distiliacijos metu. Vyrauja C, ,, angliavandeniliai.)

648-156-00-4

292-635-7

90641-11-5

Ekstraktai (naftos), lengvojo nafteny distiliato, gryninto tirpikliu

649-001-00-3

265-102-1

64742-03-6

Ekstraktai (naftos), sunkiojo alkany distiliato tirpiklis

649-002-00-9

265-103-7

64742-04-7

Ekstraktai (naftos), lengvojo alkany distiliato tirpiklis

649-003-00-4

265-104-2

6472-05-8
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Ekstraktai (naftos), sunkiojo nafteny distiliato tirpiklis

649-004-00-X

265-111-0

64742-11-6

Ekstraktai (naftos), lengvojo vakuuminio gazolio tirpiklis

649-005-00-5

295-341-7

91995-78-7

Angliavandeniliai, C, 55, kuriuose daug aromatiniy angliavandeniliy

649-006-00-0

307-753-7

97722-04-8

Likudiai (naftos), atmosferinés kolonos; sunkusis mazutas

(Zalios naftos atmosferinés distiliacijos sudétingi likuéiai. Juos sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius didesnis
negu C,, verdantys apytiksliai didesnéje nei 350 °C temperatiiroje.
Juose gali biiti 5 % ar daugiau masés 4-6 Ziedus turinciy kondensuo-
tyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-008-00-1

265-045-2

64741-45-3

Gazoliai (naftos), sunkieji vakuuminiai; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas Zalios naftos atmosferinés
distiliacijos likuciy vakuuminés distiliacijos metu. Jj sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs,, verdantys
apytiksliai 350-600 °C temperatiiroje. Jame gali bati 5 % ar daugiau
masés 4-6 Ziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-009-00-7

265-058-3

64741-57-7

Distiliatai (naftos), sunkieji, kataliziskai krekinguoti; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,s—C,;, verdantys apytiksliai 260-500 °C
temperatiiroje. Jame gali bati 5 % ar daugiau mases 4-6 Ziedus turinciy
kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-010-00-2

265-063-0

64741-61-3

Nuskaidrintos alyvos (naftos), katalizinio krekingo; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip katalizinio krekingo
produkty distiliacijos likutiné frakcija. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius didesnis negu C,,, verdantys apytiks-
liai didesnéje nei 350 °C temperatiiroje. Jame gali biti 5 % ar daugiau
masés 4-6 Ziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-011-00-8

265-064-6

64741-62-4

Likuciai (naftos), hidrokrekingo; sunkusis mazutas

(Sudétingas  angliavandeniliy misinys, gautas kaip hidrokrekingo
produkty distiliacijos likutiné frakcija. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius didesnis negu C,,, verdantys apytiks-
liai didesnéje nei 350 °C temperatiiroje.)

649-012-00-3

265-076-1

64741-75-9

Likuciai (naftos), terminio krekingo; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas kaip terminio krekingo
produkty distiliacijos likutiné frakcija. Ji sudaro nesotieji angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaiCius didesnis negu C,,
verdantys apytiksliai didesnéje nei 350 °C temperatiiroje. Jame gali biti
5 % ar daugiau masés 4-6 Ziedus turinciy kondensuotyjy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-013-00-9

265-081-9

64741-80-6




L 136/192

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 5 29

Medziagos

Rodyklés numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Distiliatai (naftos), sunkieji, terminio krekingo; sunkusis mazutas

(Sudétingas  angliavandeniliy =~ miSinys,  gautas distiliuojant
terminio krekingo produktus. Ji sudaro nesotieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—Cj,,
verdantys apytiksliai 260-480 °C temperatiiroje. Jame gali bati 5 % ar
daugiau masés 4-6 Zziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy anglia-
vandeniliy.)

649-014-00-4

265-082-4

64741-81-7

Gazoliai (naftos), vakuuminiai, gryninti vandeniliu; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant naftos frak-
cija vandeniliu, naudojant katalizatoriy. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—Cs,,
verdantys apytiksliai 230-600 °C temperatiiroje. Jame gali biti 5 % ar
daugiau masés 4-6 Ziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy anglia-
vandeniliy.)

649-015-00-X

265-162-9

64742-59-2

Liku¢iai (naftos), atmosferinés kolonos, hidrodesulfuruoti; sunkusis
mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant atmosferinés
kolonos liku¢ius vandeniliu ir naudojant katalizatoriy tokiomis saly-
gomis, kad visy pirma bity paSalinti organiniai sieros junginiai. Jj
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
didesnis negu C,,, verdantys apytiksliai didesnéje nei 350 °C tempera-
tiroje. Jame gali bati 5 % ar daugiau masés 4-6 Ziedus turinciy
kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-016-00-5

265-181-2

64742-78-5

Gazoliai (naftos), sunkieji vakuuminiai, hidrodesulfuruoti; sunkusis
mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas katalizinés hidrodesul-
furacijos procese. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,,—Cs,, verdantys apytiksliai 350-600 °C tempera-
tiroje. Jame gali bati 5 % ar daugiau mases 4-6 Ziedus turinciy
kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-017-00-0

265-189-6

64742-86-5

Likuciai (naftos), gary krekingo; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas kaip likutiné frakcija
distiliuojant gary krekingo produktus (jskaitant gary krekinga gaminant
etilena). Ji sudaro nesotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius didesnis negu C,,, verdantys apytiksliai didesnéje nei
260 °C temperatiiroje. Jame gali biiti 5 % ar daugiau masés 4-6 Ziedus
turinéiy kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-018-00-6

265-193-8

64742-90-1

Likuciai (naftos), distiliavimo atmosferos slégyje; sunkusis mazutas

(Zalios naftos distiliavimo atmosferos slégyje sudétingi likuciai. Juos
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
didesnis negu C,,, verdantys apytiksliai didesnéje nei 200 °C tempera-
tiroje. Jame gali buti 5 % ar daugiau masés 4-6 Ziedus turinciy
kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-019-00-1

269-777-3

68333-22-2
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Skaidrintos alyvos (naftos), hidrodesulfuruotos, kataliziskai krekin-
guotos; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas skaidrintas alyvas apdoro-
jant vandeniliu, norint organiniy junginiy sierg paversti i vandenilio
sulfida, kuris pasalinamas. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius didesnis negu C,,, verdantys apytiksliai didesnéje
nei 350 °C temperatiiroje. Jame gali bati 5 % ar daugiau masés 4-6
ziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-020-00-7

269-782-0

68333-26-6

Distiliatai (naftos), hidrodesulfuruoti viduriniai kataliziskai krekinguoti;
sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas viduriniuosius kataliziskai
krekinguotus distiliatus apdorojant vandeniliu, norint organiniy
junginiy sierg paversti j vandenilio sulfida, kuris pasalinamas. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—Cj,,
verdantys apytiksliai 205-450 °C temperatiiroje. Jo sudétyje yra paly-
ginti daug tricikliniy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-021-00-2

269-783-6

68333-27-7

Distiliatai (naftos), hidrodesulfuruoti sunkieji kataliziskai krekinguoti;
sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas sunkiuosius kataliziskai
krekinguotus distiliatus apdorojant vandeniliu, norint organiniy
junginiy sierg paversti j vandenilio sulfida, kuris pasalinamas. Jj sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—Cj;,
verdantys apytiksliai 260-500 °C temperatiiroje. Jame gali bati 5 % ar
daugiau masés 4-6 Ziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy anglia-
vandeniliy.)

649-022-00-8

269-784-1

68333-28-8

Mazutas, gazoliy tiesioginés distiliacijos likuciai, turintys daug sieros;
sunkusis mazutas

649-023-00-3

270-674-0

68476-32-4

Mazutas, likutinis; sunkusis mazutas

(Skystas produktas i§ jvairiy rafinavimo srauty, paprastai likuciai.
Sudétis yra sudétinga ir priklauso nuo Zalios naftos riisies.)

649-024-00-9

270-675-6

68476-33-5

Likuciai (naftos), katalizinio riformingo frakcionatoriaus likuciy distilia-
cijos; sunkusis mazutas

(Katalizinio riformingo frakcionatoriaus likucio distiliacijos sudétingi
likuciai. Jie verda apytiksliai didesnéje nei 399 °C temperatiiroje.)

649-025-00-4

270-792-2

68478-13-7

Likuciai (naftos), sunkiojo koksavimo gazolio ir vakuuminio gazolio;
sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip sunkiojo koksavimo
gazolio ir vakuuminio gazolio distiliacijos likutiné frakcija. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius didesnis negu
C,;, verdantys didesnéje kaip 230 °C temperattiroje).

649-026-00-X

270-796-4

68478-17-1

Likuciai (naftos), sunkieji koksavimo ir lengvieji vakuuminiai; sunkusis
mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip likutiné frakcija po
sunkiojo koksavimo gazolio ir lengvojo vakuuminio gazolio distilia-
cijos. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaiCius
didesnis negu C,,, verdantys didesnéje kaip 230 °C temperatiiroje).

649-027-00-5

270-983-0

68512-61-8
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Likuciai (naftos), lengvieji vakuuminiai; sunkusis mazutas

(Zalios naftos atmosferinés distiliacijos likuéiy vakuuminés distiliacijos
sudétingi likuciai. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius didesnis negu C,;, verdantys apytiksliai didesnéje kaip
230 °C temperatiiroje.)

649-028-00-0

270-984-6

68512-62-9

Likuciai (naftos), gary krekingo, lengvieji; sunkusis mazutas

(Sudétingi gary krekingo produkty distiliacijos likuciai. Juose vyrauja
aromatiniai ir nesotieji angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius
didesnis kaip C,, verdantys apytiksliai 101-555 °C temperatiiroje.)

649-029-00-6

271-013-9

68513-69-9

Mazutas, Nr. 6; sunkusis mazutas

(Distiliato alyva, kurios minimali klampa 197 106 mxs' 37,7 °C
temperatiiroje, 0 maksimali — 197 10 m2s' 37,7 °C temperatiiroje.)

649-030-00-1

271-384-7

68553-00-4

Likuciai (naftos), lengvyjy frakcijy atskyrimo jrenginio, mazai sieringi;
sunkusis mazutas

(Mazo sieringumo sudétingas angliavandeniliy miginys, gautas kaip
likutiné frakcija lengvyjy frakcijy atskyrimo jrenginyje distiliuojant Zalig
naftg. Tai yra tiesioginio naftos distiliavimo likuciai, nudistiliavus
benzina, zibalg ir gazolj.)

649-031-00-7

271-763-7

68607-30-7

Gazolis (naftos), sunkusis atmosferinis; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas distiliuojant zalig nafta.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C;;,, verdantys apytiksliai 121-510 °C temperatiiroje.)

649-032-00-2

272-184-2

68783-08-4

Likuciai (naftos), koksavimo jrenginio skruberio, kuriuose yra konden-
suotyjy aromatiniy angliavandeniliy; sunkusis mazutas

(Labai sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas kaip likutiné
frakcija distiliuojant vakuuminj likutj ir terminio krekingo produktus. Ji
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaiCius
didesnis kaip C,,, verdantys didesnéje kaip 350 °C temperatiiroje. Jame
gali bati 5% ar daugiau masés 4-6 Ziedus turinCiy kondensuotyjy
aromatiniy angliavandeniliy.)

649-033-00-8

272-187-9

68783-13-1

Distiliatai (naftos), naftos likuc¢iy vakuuminés distiliacijos; sunkusis
mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas Zalios naftos atmosferinés
distiliacijos likuciy vakuuminés distiliacijos metu.)

649-034-00-3

273-263-4

68955-27-1

Likuciai (naftos), gary krekingo, dervingi; sunkusis mazutas

(Naftos gary krekingo likuciy distiliacijos sudétingi likuciai.)

649-035-00-9

273-272-3

68955-36-2

Distiliatai (naftos), vidurinieji vakuuminiai; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas Zalios naftos atmosferinés
distiliacijos liku¢iy vakuuminés distiliacijos metu. Jj sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,~C,,, verdantys
apytiksliai 250-545 °C temperatiroje. Jame gali bati 5 % ar daugiau
masés 4-6 Ziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-036-00-4

274-683-0

70592-76-6
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Distiliatai (naftos), lengvieji vakuuminiai; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas Zalios naftos atmosferinés
distiliacijos likuciy vakuuminés distiliacijos metu. Jj sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—Cj,, verdantys
apytiksliai 250-545 °C temperatiiroje.)

649-037-00-X

247-684-6

70592-77-7

Distiliatai (naftos), vakuuminiai; sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas Zalios naftos atmosferinés
distiliacijos likuciy vakuuminés distiliacijos metu. Jj sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,s~Cj,, verdantys
apytiksliai 270-600 °C temperatiiroje. Jame gali bati 5 % ar daugiau
masés 4-6 Ziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-038-00-5

274-685-1

70592-78-8

Gazoliai (naftos), hidrodesulfuruoty vakuuminiy koksavimo distiliaty,
sunkiyjy; sunkusis mazutas

(Sudétingas  angliavandeniliy miSinys, gautas hidrodesulfuruojant
sunkiojo koksavimo distiliato jkrova. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—C,,, verdantys apytiksliai
304-548 °C temperatiiroje.) Jame gali biiti 5 % ar daugiau masés 4-6
Ziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy angliavandeniliy.)

649-039-00-0

285-555-9

85117-03-9

Likuciai (naftos), gary krekingo, distiliaty; sunkusis mazutas
(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas rafinuoto naftos deguto
gamybos metu, distiliuojant gary krekingo deguta. Jame vyrauja aroma-
tiniai ir kitokie angliavandeniliai, organiniai sieros junginiai.)

649-040-00-6

292-657-7

90669-75-3

Likuciai (naftos), vakuuminiai, lengvieji; sunkusis mazutas

(Zalios naftos atmosferinés distiliacijos liku¢iy vakuuminés distiliacijos
sudétingi likuciai. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy anglies atomy
skai¢ius didesnis negu C,,, verdantys didesnéje kaip 390 °C temperati-
roje).

649-041-00-1

292-658-2

90669-76-4

Mazutas, sunkusis, turintis daug sieros; Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant Zalig nafta.
Jame vyrauja C,; alifatiniai, aromatiniai ir cikloalifatiniai angliavandeni-
liai, verdantys apytiksliai aukstesnéje nei 400 °C temperatiiroje.)

649-042-00-7

295-396-7

92045-14-2

Likuciai (naftos), katalizinio krekingo; Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip katalizinio krekingo
produkty distiliacijos likutiné frakcija. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius didesnis nei C,,, verdantys
aukstesnéje nei 200 °C temperatiiroje).

649-043-00-2

295-511-0

92061-97-7

Distiliatai (naftos), vidurinieji katalizinio krekingo, termiskai suskaidyti;
Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus, kurie buvo panaudoti kaip Silumos perneséjas.
Jame vyrauja angliavandeniliai, verdantys apytiksliai 220-450 °C
temperatiiroje. Sis produktas gali turéti organiniy sieros junginiy.)

649-044-00-8

295-990-6

92201-59-7
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Liekaninés alyvos (naftos); Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy, sieros junginiy ir metalo turiniy orga-
niniy  junginiy miSinygs —  krekingo  proceso  produkty
frakcionavimo likutis. IS jo pagaminama galutiné alyva, kurios klampa
yra vir§ 2 106 m2s?1 100 °C temperatiiroje.)

649-045-00-3

298-754-0

93821-66-0

Likuciai, gary krekingo, termiskai apdoroti; Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas gryninant ir distiliuojant
garais krekinguota negrynintg pirminj benzing. Jame vyrauja nesotieji
angliavandeniliai, verdantys apytiksliai Zemesnéje nei 180 °C tempera-
troje.)

649-046-00-9

308-733-0

98219-64-8

Distiliatai (naftos), hidrodesulfuruoti visi vidurinieji; Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas vandeniliu apdorojant
naftos jkrova. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;—C,;, verdantys apytiksliai 150-400 °C tempera-
tiiroje.)

649-047-00-4

309-863-0

101316-57-8

Likuciai (naftos), katalizinio riformingo frakcionavimo jrenginio;
Sunkusis mazutas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip katalizinio riformingo
produkty distiliacijos likutiné frakcija. Jj sudaro aromatiniai angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,~C,, verdantys
apytiksliai 160-400 °C temperatiiroje. Juose gali bati 5 % ir daugiau
masés 4 ar 6 kondensuotus Ziedus turin¢iy aromatiniy angliavande-
niliy.)

649-048-00-X

265-069-3

64741-67-9

Nafta; Zalia nafta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys. Jj sudaro alifatiniai, alicikliniai ir
aromatiniai angliavandeniliai. Jame taip pat gali biti mazi kiekiai azoto,
deguonies ir sieros junginiy. Si kategorija apima tiek lengvuosius, vidu-
rinivosius ir sunkiuosius naftos produktus, tiek ir i§ bitumingojo
smélio iSekstrahuota alyva. Angliavandeniliy turin¢ios medziagos, i3
kuriy norint i$skirti angliavandenilius arba paversti jas naftos rafina-
vimo ikrova, reikia svarbiy cheminiy reakcijy, tokios kaip nevalytos
skaliiny alyvos: pakeistos (pagerintos) skaliiny alyvos ir akmens anglies
skystieji degalai, nepriklauso $iai kategorijai.)

649-049-00-5

232-298-5

8002-05-9

Dujos (naftos), kataliziSkai krekinguoto pirminio benzino depropaniza-
vimo jrenginio virSutinés frakcijos, turinCios daug C,, be riigsciy;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas frakcionuojant kataliziskai
krekinguotus angliavandenilius ir paSalinus riigstines priemaisas. Ji
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,, daugiausiai C,.)

649-062-00-6

270-755-0

68477-73-6

Dujos (naftos), katalizinio krekingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—Cj.)

649-063-00-1

270-756-6

68477-74-7

Dujos (naftos), katalizinio krekingo, turin¢ios daug C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,-C,, vyrauja C,—-C;.)

649-064-00-7

270-757-1

68477-75-8
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Dujos (naftos), kataliziskai polimerizuoto pirminio benzino stabiliza- | 649-065-00-2 270-758-7 68477-76-9 K
vimo vir§utiné frakcija, turinti daug C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant, stabilizuo-
jant kataliziskai polimerizuotg pirminj benzina. Jj sudaro alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skai¢ius yra C,-C,, vyrauja
C,-C,)

Dujos (naftos), katalizinio riformingo, turincios daug C, ,; Naftos dujos | 649-066-00-8 270-760-8 68477-79-2 K

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
riformingo produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy
skaicius yra C,-C,, vyrauja C,-C,.)

Dujos (naftos), C,; alkeny-alkany jkrova, skirta alkilinimui; Naftos | 649-067-00-3 270-765-5 68477-83-8 K
dujos

(Sudétingas alkeny ir alkany, kuriy anglies atomy skaicius yra C;-C,,
miinys, naudojamas kaip alkilinimo jkrova. Aplinkos temperatira
dazniausiai virsija kriting $iy miSiniy temperattira.)

Dujos (naftos), turin¢ios daug C,; Naftos dujos 649-068-00-9 270-767-6 68477-85-0 K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
frakcionavimo produktus. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,—Cj, vyrauja C,.)

Dujos (naftos), deetanizavimo jrenginio virSutinés frakcijos; Naftos | 649-069-00-4 270-768-1 68477-86-1 K
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo metu gautas dujy ir benzino frakcijas. Jame vyrauja etanas ir
etilenas.)

Dujos (naftos), deizobutanizavimo kolonos virSutinés frakcijos; Naftos | 649-070-00-X 270-769-7 68477-87-2 K
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas atmosferos slégyje disti-
liuojant butano-buteno srauta. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

Dujos (naftos), depropanizavimo jrenginio sausos, turi daug propeno; | 649-071-00-5 270-772-3 68477-90-7 K
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo dujy ir benzino frakcijy produktus. Jame vyrauja propenas su
trupuciu etano ir propano.)

Dujos (naftos), depropanizavimo jrenginio virSutinés frakcijos; Naftos | 649-072-00-0 270-773-9 68477-91-8 K
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo dujy ir benzino frakcijy produktus. Jj sudaro alifatiniai anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,.)

Dujos (naftos), dujy regeneravimo gamyklos depropanizavimo jren- | 649-073-00-6 270-777-0 68477-94-1 K
ginio vir§utinés frakcijos; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant jvairiy
angliavandeniliy srautus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,—C,, vyrauja propanas.)
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Dujos (naftos), Girbatolio jrenginio jkrova; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, naudojamas kaip ijkrova Girba-
tolio jrenginiui pasalinant vandenilio sulfidg. Jj sudaro alifatiniai anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,.)

649-074-00-1

270-778-6

68477-95-2

Dujos (naftos), izomerizuoto pirminio benzino frakcionavimo jren-
ginio, turin¢ios daug C,, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

649-075-00-7

270-782-8

68477-99-6

Liekamosios dujos (naftos), i§ kataliziskai krekinguotos skaidrintos
alyvos ir termiSkai krekinguoto vakuuminio likucio frakcionavimo
flegmos bligno; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas frakcionuojant kataliziskai
krekinguotg skaidrintg alyva ir termiskai krekinguota vakuuminj likutj.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C—C)

649-076-00-2

270-802-5

68478-21-7

Lickamosios dujos (naftos), i§ kataliziskai krekinguoto pirminio
benzino stabilizacijos absorberio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant kataliziskai
krekinguota pirminj benzina. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriuose
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-Cy.)

649-077-00-8

270-803-0

68478-22-8

Liekamosios dujos (naftos), katalizinio krekingo, katalizinio riformingo
ir hidrodesulfuravimo jrenginiy produkty bendro frakcionavimo;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas frakcionuojant katalizinio
krekingo, katalizinio riformingo ir hidrodesulfuravimo procesy
produktus, apdorotus norint pasalinti rfigstines priemaisas. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis anglies atomy skaiCius yra
CI_CS')

649-078-00-3

270-804-6

68478-24-0

Liekamosios dujos (naftos), pirminio benzino katalizinio riformingo
frakcionavimo stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas po frakcionavimo stabili-
zuojant kataliziskai riforminguota pirminj benzing. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis anglies atomy skaiCius yra
C-C,)

649-079-00-9

270-806-7

68478-26-2

Liekamosios dujos (naftos), so¢iyjy dujy jrenginio srauty misinys,
turintis daug C,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant po frakcio-
navimo tiesioginio distiliavimo pirminj benzing, distiliacijos lickamasias
dujas ir kataliziSkai riforminguoto pirminio benzino stabilizavimo
lickamasias dujas. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skai-
Cius yra C,—C,, vyrauja butanas ir izobutanas.)

649-080-00-4

270-813-5

68478-32-0

Liekamosios dujos (naftos), so¢iyjy dujy regeneravimo jrenginio, turin-
Cios daug C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas frakcionuojant distiliato
lickamasias dujas, tiesioginio distiliavimo pirminj benzina, kataliziskai
riforminguoto pirminio benzino stabilizavimo liekamasias dujas. Jj
sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,-C,
vyrauja metanas ir etanas.)

649-081-00-X

270-814-0

68478-33-1

Liekamosios dujos (naftos), vakuuminio distiliavimo likuciy terminio
krekingo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas termiSkai krekinguojant
vakuuminius liku¢ius. Jis susideda i§ angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-082-00-5

270-815-6

68478-34-2
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Angliavandeniliai, turintys daug C,_,, naftos distiliatas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant ir kondensuo-
jant Zalia nafta. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skai¢ius
yra C;—=C;, vyrauja C;-C,.)

649-083-00-0

270-990-9

68512-91-4

Dujos (naftos), viso tiesioginio distiliavimo pirminio benzino deheksa-
nizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant visg tiesio-
ginio distiliavimo pirminj benzing. Jis susideda i§ angliavandeniliy,
kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,.)

649-084-00-6

271-000-8

68513-15-5

Dujos (naftos), hidrokrekingo depropanizavimo jrenginio, turincios
daug angliavandeniliy; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant hidrokrekingo
produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—C,. Jame taip pat gali bati nedideli vandenilio ir
vandenilio sulfido kiekiai.)

649-085-00-1

271-001-3

68513-16-6

Dujos (naftos), i§ lengvojo tiesioginio distiliavimo pirminio benzino
stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant lengvajj
tiesioginio distiliavimo pirminj benzing. Ji sudaro sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,.)

649-086-00-7

271-002-9

68513-17-7

Likuciai (naftos), alkilinimo skirstytuvo, turintys daug C,; Naftos dujos

(Sudétingi likuciai po jvairiy naftos perdirbimo operacijy srauty distilia-
cijos. Juos sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra
C,—C;, vyrauja butanas, verdantys apytiksliai -11,7-27,8 °C temperatii-
roje.)

649-087-00-2

271-010-2

68513-66-6

Angliavandeniliai, C, ,, i§ kuriy pasalinta siera; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas pasalinant sierg i§ anglia-
vandeniliy dujy tam, kad baty atlikta tioliy konversija ir pasalintos
rigstinés priemaiSos. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C—C,, verdantys apytiksliai -164 — -
0,5 °C temperatiiroje.)

649-089-00-3

271-038-5

68514-36-3

Angliavandeniliai, C, ;; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra tarp C,—C;, verdantys apytiksliai ~164 — —42 °C tempera-
troje.)

649-090-00-9

271-259-7

68527-16-2

Angliavandeniliai, C, ,, debutanizavimo jrenginio frakcija; Naftos dujos

649-091-00-4

271-261-8

68527-19-5

Dujos (naftos), C, , riebiosios; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Zalig naftg ir
(arba) krekinguojant gazoli. Jis susideda i§ angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

649-092-00-X

271-624-0

68602-83-5

Angliavandeniliai, C, ,; Naftos dujos

649-093-00-5

271-734-9

68606-25-7

Angliavandeniliai, C;; Naftos dujos

649-094-00-0

271-735-4

68606-26-8
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Dujos (naftos), alkilinimo jkrova; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas gazolio katalizinio
krekingo metu. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;-C,.)

649-095-00-6

271-737-5

68606-27-9

Dujos (naftos), depropanizavimo jrenginio likuciy frakcionavimo;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant propano
frakcijos atskyrimo jrenginio liku¢ius. Jame vyrauja butanas, izobutanas
ir butadienas.)

649-096-00-1

271-742-2

68606-34-8

Dujos (naftos), perdirbimo misinys; Naftos dujos

(Sudétingas miSinys gautas i§ jvairiy perdirbimo procesy. Ji sudaro
vandenilis, vandenilio sulfidas ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-097-00-7

272-183-7

68783-07-3

Dujos (naftos), katalizinio krekingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-098-00-2

272-203-4

68783-64-2

Dujos (naftos), C, ,, i§ kuriy pasalinta siera; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas pajungiant naftos disti-
liata prie sieros pasalinimo proceso, kad konvertuoty tiolius ar pasa-
linty rtigsties priemaiSas. Jj sudaro sotieji ir nesotieji angliavandeniliai,
kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C, ir verdantys
apytiksliai —=51— —34 °C temeperatiiroje.)

649-099-00-8

272-205-5

68783-65-3

Dujos (naftos), Zalios naftos frakcionavimo; Naftos dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas frakcionuojant Zalia naftg. Jj sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—Cs.)

649-100-00-1

272-871-7

68918-99-0

Dujos (naftos), i§ deheksanizavimo kolonos; Naftos dujos
(Sudétingas  angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant
pirminio benzino srauty misinj. Ji sudaro sotieji alifatiniai angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—Cs.)

649-101-00-7

272-872-2

68919-00-6

Dujos (naftos), lengvojo tiesioginio distiliavimo pirminio benzino frak-
cionavimo stabilizatoriaus; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas frakcionuojant lengvaja
tiesioginio distiliavimo pirminio benzino frakcija. Ji sudaro sotieji alifa-
tiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
G-Cs)

649-102-00-2

272-878-5

68919-05-1

Dujos (naftos), i§ pirminio benzino perdirbimo jrenginio (unifiner)
desulfuravimo lengvyjy frakcijy pasalinimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas i§ pirminio benzino
perdirbimo jrenginio desulfurizavimo proceso metu ir atskiriamas kaip
lengvosios frakcijos nuo pirminio benzino. Jj sudaro sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-103-00-8

272-879-0

68919-06-2
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Dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino Kkatalizinio
riformingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant tiesioginio
distiliavimo pirminio benzino katazinj riforminga ir frakcionuojant
bendry istaka. Jis susideda i§ metano, etano ir propano.)

649-104-00-3

272-882-7

68919-09-5

Dujos (naftos), i§ pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo
skirstytuvo virSutinés dalies; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas frakcionuojant jkrova,
skirstytuve atskiriant C,—C,. Jame vyrauja C, angliavandeniliai.)

649-105-00-9

272-893-7

68919-20-0

Dujos (naftos), i§ tiesioginio distiliavimo stabilizavimo jrenginio; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant skystj i3
pirmos Zzalios naftos distiliacijos kolonos. Ji sudaro sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-106-00-4

272-883-2

68919-10-8

Dujos (naftos), pirminio benzino katalizinio krekingo produkty debu-
tanizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas  angliavandeniliy ~misinys, gaunamas frakcionuojant
pirminio benzino katalizinio krekingo produktus. Ji sudaro angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-107-00-X

273-169-3

68952-76-1

Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto distiliato ir
pirminio banzino stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant katali-
ziSkai krekinguotg pirminj benzing ir distiliatg. Jame vyrauja angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-108-00-5

273-170-9

68952-77-2

Liekamosios dujos (naftos), distiliato, gazolio ir pirminio benzino
terminio krekingo absorberio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas atskiriant terminio
krekingo distiliatus, pirminj benzing ir gazolj. Jj sudaro angliavandeni-
liai, kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—-Cy.)

649-109-00-0

273-175-6

68952-81-8

Liekamosios dujos (naftos), angliavandeniliy terminio krekingo frakcio-
navimo stabilizavimo jrenginio, naftos koksavimo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant ir stabi-
lizuojant angliavandenilius, gautus koksuojant nafta. Ji sudaro anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-110-00-6

273-176-1

68952-82-9

Dujos (naftos), lengvosios, gary krekingo, koncentruotas butadienas;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant terminio
krekingo produktus. )i sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,.)

649-111-00-1

273-265-5

68955-28-2
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Dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino katalizinio | 649-112-00-7 273-270-2 68955-34-0 K
riformingo stabilizavimo jrenginio virSutinés; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas naftos atliekant tiesio-
ginio distiliavimo pirminio benzino katalizinj riformingg ir frakcionuo-
jant bendrg srauta. Ji sudaro sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

Angliavandeniliai, C,; Naftos dujos 649-113-00-2 289-339-5 87741-01-3 K
Alkanai, turintys daug C, ,, turintys daug C,; Naftos dujos 649-114-00-8 292-456-4 90622-55-2 K
Dujos (naftos), gary krekingo produktas, turintis daug C;; Naftos dujos | 649-115-00-3 295-404-9 92045-22-2 K

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Jame vyrauja propenas su trupuciu propano, verdantis
apytiksliai —70-0 °C temperatiiroje.)

Angliavandeniliai, C,, gary krekingo produkto distiliatas; Naftos dujos | 649-116-00-9 295-405-4 92045-23-3 K

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Ji sudaro C, angliavandeniliai, daugiausiai 1- ir 2-butenas,
taip pat turintys butano ir izobutano. Verda apytiksliai nuo —12 iki
5 °C temperatiiroje.)

Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy pasalinta siera, C, frakcija; Naftos | 649-117-00-4 295-463-0 92045-80-2 K
dujos

(Angliavandeniliy misinys, gautas i§ suskystinto naftos dujy misinio
padalinant sieros junginius, kad buty oksiduoti tioliai arba pasalintos
rigstinés priemaiSos. Jj sudaro C, sotieji ir nesotieji angliavandeniliai.)

Angliavandeniliai, C,, be 1,3-butadieno ir izobuteno; Naftos dujos 649-118-00-X 306-004-1 95465-89-7 K

Rafinatai (naftos), gary krekingo C, frakcijos ekstrakto, gauto ekstra- | 649-119-00-5 307-769-4 97722-19-5 K
havus vario amonio acetatu, C, 5 ir C, ; nesociyjy angliavandeniliy, be
butadieno; Naftos dujos

Dujos (naftos), amino sistemos jkrova; Rafinavimo dujos 649-120-00-0 270-746-1 68477-65-6 K

(Dujos — amino sistemos jkrova, skirta pasalinti vandenilio sulfidui. Jj
sudaro visy pirma vandenilis. Jose taip pat gali biti anglies monoksido,
anglies dioksido, vandenilio sulfido ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

Dujos (naftos), i§ benzeno distiliavimo kolonos hidrodesulfuravimo | 649-121-00-6 270-747-7 68477-66-7 K
jrenginio; Rafinavimo dujos

(Dujos i§ benzeno jrenginio. Jas visy pirma sudaro vandenilis. Jose taip
pat gali bati anglies monoksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cj, jskaitant benzeng.)

Dujos (naftos), benzeno distiliavimo jrenginio recirkuliacijos, turincios | 649-122-00-1 270-748-2 68477-67-8 K
daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas  angliavandeniliy misinys, gautas dujy recirkuliacijos
benzeno distiliavimo jrenginyje metu. Jj sudaro vandenilis su jvairiais
mazais kiekiais anglies monoksido ir angliavandeniliy, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,—C,, kiekiais.)
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Dujos (naftos), alyvy miSinio, turincios daug vandenilio ir azoto; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant alyvy misinj.
Ji sudaro vandenilis ir azotas su jvairiais mazais anglies monoksido,
anglies dioksido ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriuose vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C,, kiekiais.)

649-123-00-7

270-749-8

68477-68-9

Dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto pirminio benzino lengvyjy
frakcijy pasalinimo jrenginio vir§utinés frakcijos; Rafinavimo dujos
(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas stabilizuojant kataliziskai
riforminguotg pirminj benzing. Ji sudaro vandenilis ir sotieji angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,-C,.)

649-124-00-2

270-759-2

68477-77-0

Dujos (naftos), C,, katalizinio riformingo, recirkuliacijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant C,~C,; misinio
katalizinio riformingo produktus, recirkuliuotus norint islaikyti vande-
nilj. Jas visy pirma sudaro vandenilis. Jo sudétyje taip pat gali biti
jvairtis mazi anglies monoksido, anglies dioksido, azoto ir angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,, kiekiai.)

649-125-00-8

270-761-3

68477-80-5

Dujos (naftos), C, , katalizinio riformingo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant C,~C,; misinio
katalizinio riformingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skai¢ius yra C,—Cj, ir vandenilis.)

649-126-00-3

270-762-9

68477-81-6

Dujos (naftos), C, katalizinio riformingo, recirkuliacijos, turincios
daug vandenilio; Rafinavimo dujos

649-127-00-9

270-763-4

68477-82-7

Dujos (naftos), C,~griztamojo srauto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas ekstrahuojant vandenilj i3
dujy srauto, kuriame vyrauja vandenilis su maZais azoto, anglies
monoksido, metano, etano ir etileno kiekiais. Jj sudaro angliavandeni-
liai, tokie kaip metanas, etanas ir etilenas su mazais vandenilio, azoto
ir anglies monoksido kiekiais.)

649-128-00-4

270-766-0

68477-84-9

Dujos (naftos), sausosios sieringosios, dujy koncentravimo jrenginio;
Rafinavimo dujos

(Dujy koncentravimo jrenginio sausy dujy misinys. Ji sudaro vande-
nilis, vandenilio sulfidas ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,-C,.)

649-129-00-X

270-774-4

68477-92-9

Dujos (naftos), dujy koncentravimo jrenginio reabsorberio distiliacijos;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant dujy koncent-
ravimo reabsorberyje dujy srauty produkty misinj. Jj sudaro vandenilis,
anglies monoksidas, anglies dioksidas, azotas, vandenilio sulfidas ir
angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,—C;.)

649-130-00-5

270-776-5

68477-93-0

Dujos (naftos), vandenilio absorberio Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas absorbuojant vandenilj i§ srauty, kuriuose
yra daug vandenilio. Jj sudaro vandenilis, anglies monoksidas, azotas ir
metanas su mazais C, angliavandeniliy kiekiais.)

649-131-00-0

270-779-1

68477-96-3
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Dujos (naftos), turin¢ios daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, i$skirtas kaip dujos Saldant angliavandeniliy dujas.
Ji sudaro vandenilis su jvairiais mazais anglies monoksido, azoto,
metano ir C, angliavandeniliy kiekiais.)

649-132-00-6

270-780-7

68477-97-4

Dujos (naftos), alyvy misinio hidrinimo jrenginio recirkuliacijos, turin-
¢ios daug vandenilio ir azoto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas i§ recirkuliuoto gryninto vandeniliu alyvy
misinio. Jj sudaro vandenilis ir azotas su jvairiais maZzais anglies
monoksido, anglies dioksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cj, kiekiais.)

649-133-00-1

270-781-2

68477-98-5

Dujos (naftos), recirkuliacijos, turincios daug vandenilio; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas misinys, gautas i§ recirkuliuoty reaktoriaus dujy. Ji sudaro
vandenilis su jvairiais mazais anglies monoksido, anglies dioksido,
azoto, vandenilio sulfido, ir sociyjy alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,~Cs, kiekiais.)

649-134-00-7

270-783-3

68478-00-2

Dujos (naftos), riformingo jrenginio, turinc¢ios daug vandenilio; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo jrenginiuose. Ji sudaro vande-
nilis su jvairiais maZais anglies monoksido ir alifatiniy angliavandeniliy,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C;, kiekiais.)

649-135-00-2

270-784-9

68478-01-3

Dujos (naftos), riformingo, grynintos vandeniliu; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo procese gryninant vandeniliu. Jj
sudaro vandenilis, metanas ir etanas su jvairiais mazais vandenilio
sulfido ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriuose vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C;—-C,, kiekiais.)

649-136-00-8

270-785-4

68478-02-4

Dujos (naftos), riformingo, gryninimo vandeniliu jrenginio, turincios
daug vandenilio ir metano; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo procese gryninant vandeniliu. Jj
sudaro vandenilis ir metanas su jvairiais mazais anglies monoksido,
anglies dioksido, azoto ir sociyjy alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~Cj, kiekiais.)

649-137-00-3

270-787-5

68478-03-5

Dujos (naftos), riformingo gryninimo vandeniliu jrenginio, turincios
daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gautas riformingo procese gryninant vandeniliu. Jj
sudaro vandenilis su jvairiais maZais anglies monoksido ir alifatiniy
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cj,
kiekiais.)

649-138-00-9

270-788-0

68478-04-6

Dujos (naftos), terminio krekingo produkty distiliacijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas misinys, gautas distiliuojant terminio krekingo produktus.
Ji sudaro vandenilis, vandenilio sulfidas, anglies monoksidas, anglies

dioksidas ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C.)

649-139-00-4

270-789-6

68478-05-7




2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/205

Medziagos

Rodyklés numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Liekamosios dujos (naftos), katalizinio krekingo jrenginio refrakciona-
vimo absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas refrakcionuojant katali-
zinio krekingo produktus. Ji sudaro vandenilis ir angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-140-00-X

270-805-1

68478-25-1

Liekamosios dujos (naftos), Kkataliziskai riforminguoto pirminio
benzino separatoriaus; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kataliziskai riforminguo-
jant tiesioginio distiliavimo pirminj benzina. Ji sudaro vandenilis ir
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-141-00-5

270-807-2

68478-27-3

Lickamosios dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto pirminio
benzino stabilizavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant kataliziskai
riforminguota pirminj benzina. Jj sudaro vandenilis ir angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-142-00-0

270-808-8

68478-28-4

Liekamosios dujos (naftos), krekingo distiliaty hidrinimo jrenginio
separavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas krekinguotus distiliatus
apdorojant vandeniliu ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro vandenilis ir
sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—C;.)

649-143-00-6

270-809-3

68478-29-5

Liekamosios dujos (naftos), hidrodesulfuruoto tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino separavimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas hidrodesulfuruojant tiesio-
ginio distiliavimo pirminj benzina. Ji sudaro vandenilis ir sotieji alifati-
niai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaiCius yra
C,—C,)

649-144-00-1

270-810-9

68478-30-8

Dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino stabilizavimo virSutinés frakcijos; Rafinavimo dujos
(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kataliziskai riforminguo-
jant tiesioginio distiliavimo pirminj benzing, po to frakcionuojant visa
produkto srautg. Ji sudaro vandenilis, metanas, etanas ir propanas.)

649-145-00-7

270-999-8

68513-14-4

Dujos (naftos), aukstu slégiu i§metamos i§ riformingo garinimo biigno;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas aukstu slégiu iSmetant dujas i§ riformingo
reaktoriaus. Jame vyrauja vandenilis su jvairiais mazais metano, etano
ir propano kiekiais.)

649-146-00-2

271-003-4

68513-18-8

Dujos (naftos), Zemu slégiu i§metamos i§ riformingo garinimo biigno;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas Zemu slégiu i$metant dujas i§ riformingo
reaktoriaus. Ji sudaro vandenilis su jvairiais mazais metano, etano ir

propano kiekiais.)

649-147-00-8

271-005-5

68513-19-9
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Dujos (naftos), alyvos rafinavimo dujy distiliatas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, isskirtas distiliuojant dujy srautus, kuriy sudétyje
yra vandenilio, anglies monoksido, anglies dioksido ir angliavandeniliy,
kuriy anglies atomy skaicius yra C,—C,, arba gaunamas krekinguojant
etang ir propang. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—C,, vandenilis, azotas ir anglies monoksidas.)

649-148-00-3

271-258-1

68527-15-1

Dujos (naftos), benzeno distiliavimo jrenginio produkty gryninimo
vandeniliu depentanizavimo jrenginio vir§utinés; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas paveikiant vandeniliu esant katalizatoriui, ir
po to depentanizuojant benzeno kolonos produktus. Ji sudaro vande-
nilis, etanas ir propanas su jvairiais mazais azoto, anglies monoksido,
anglies dioksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies skaicius
yra C,—C , kiekiais. Jame gali bati benzeno pédsaky.)

649-149-00-9

271-623-5

68602-82-4

Dujos (naftos), antrinés absorbcijos jrenginio, pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo jrenginio virSutiniy produkty frakciona-
vimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas frakcionuojant virSutinius produktus i§
katalizinio krekingo proceso pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio
krekingo jrenginyje. Jj sudaro vandenilis, azotas, ir angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-150-00-4

271-625-6

68602-84-6

Naftos produktai, rafinavimo dujos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, kuriame vyrauja vandenilis su jvairiais maZais
metano, etano ir propano kiekiais.)

649-151-00-X

271-750-6

68607-11-4

Dujos (naftos), hidrokrekingo Zemo slégio separavimo; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas hidrokrekingo proceso reaktoriaus
produkty srauto skys¢io ir gary separavimu. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
CFC;-)

649-152-00-5

272-182-1

68783-06-2

Dujos (naftos), rafinavimo; Rafinavimo dujos

(Ivairiy naftos rafinavimo procesy metu gaunamas sudétingas misinys.
Ji sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—C,.)

649-153-00-0

272-338-9

68814-67-5

Dujos (naftos), i§ platformingo produkty separatoriaus; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas misinys, gautas cheminio riformingo naftenus paverciant
i aromatinius angliavandenilius. Jj sudaro vandenilis ir sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-154-00-6

272-343-6

68814-90-4

Dujos (naftos), i§ hidrinto sieringojo Zibalo depentanizavimo kolonos
stabilizavimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas i§ vandeniliu apdoroto
zibalo depentanizavimo kolonos stabilizavimo jrenginio. Ji sudaro
vandenilis, metanas, etanas ir propanas su nedideliais azoto, vandenilio
sulfido, anglies monoksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,~C,, kiekiais.)

649-155-00-1

272-775-5

68911-58-0
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Dujos (naftos), vandeniliu apdoroto sieringo Zibalo garinimo biigno; | 649-156-00-7 272-776-0 68911-59-1 K
Rafinavimo dujos

(Sudétingas junginys, gaunamas i§ garinimo biigno, veikiant sieringa
zibalg vandeniliu ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro vandenilis ir
metanas bei mazi azoto, anglies monoksido ir angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,, kiekiai.)

Dujos (naftos), distiliato perdirbimo jrenginio (unifiner) desulfuravimo- | 649-157-00-2 272-873-8 68919-01-7 K
lengvyjy frakcijy pasalinimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys atskiriamas kaip lengvosios frakcijos nuo perdir-
bimo jrenginio (unifiner) desulfuravimo skysty produkty. Ji sudaro
vandenilio sulfidas, metanas, etanas ir propanas.)

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo frak- | 649-158-00-8 272-874-3 68919-02-8 K
cionavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas frakcionuojant virSutinius pseudover-
danciojo sluoksnio katalizinio krekingo produktus. Jis susideda i§
vandenilio, vandenilio sulfido, azoto ir angliavandeniliy, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo skru- | 649-159-00-3 272-875-9 68919-03-9 K
berio antrinio absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas iSplaunant virSutines dujy frakcijas i§
pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo produkty. Jis susi-
deda i§ vandenilio, azoto, metano, etano ir propano.)

Dujos (naftos), sunkiyjy distiliaty gryninimo vandeniliu jrenginio desul- | 649-160-00-9 272-876-4 68919-04-0 K
furavimo lengvyjy frakcijy pasalinimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, atskirtas kaip lengvosio frakcijos nuo sunkiojo
distiliato gryninimo vandeniliu jrenginio desulfurizavimo skystojo
produkto. Ji sudaro vandenilis, vandenilio sulfidas ir sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C;.)

Dujos (naftos), platformingo stabilizavimo jrenginio galiniy lengvyjy | 649-161-00-4 272-880-6 68919-07-3 K
distiliaty frakcionavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas frakcionuojant lengvas
paskutiniasias frakcijas i§ platinos reaktoriy platformingoj renginyje. Ji
sudaro vandenilis, metanas, etanas ir propanas.)

Dujos (naftos), naftos distiliavimo pirmosios kolonos, 7alios naftos | 649-162-00-X 272-881-1 68919-08-4 K
distiliacijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas i§ Zalios naftos distiliacijos pirmos
kolonos. Ji sudaro azotas ir sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

Dujos (naftos), i§ deguto lengvyjy frakcijy pasalinimo jrenginio; Rafina- | 649-163-00-5 272-884-8 68919-11-9 K
vimo dujos
(Sudétingas misinys, gaunamas frakcionuojant Zzalig naftg, nuo kurios

nudistiliuotos lengvosios frakcijos. Ji sudaro vandenilis ir angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

Dujos (naftos), perdirbimo jrenginio (unifiner) lengvyjy frakcijy pasali- | 649-164-00-0 272-885-3 68919-12-0 K
nimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Vandenilio ir metano misinys, gaunamas frakcionuojant produktus i§
perdirbimo jrenginio (unifiner)).
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Liekamosios dujos (naftos), pirminio benzino katalizinio hidrodesulfu-
ravimo separavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas hidrodesulfuruojant
pirminj benzina. Jj sudaro vandenilis, metanas, etanas ir propanas.)

649-165-00-6

273-173-5

68952-79-4

Liekamosios dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino
hidrodesulfuravimo; Rafinavimo dujos
(Sudétingas misinys, gaunamas hidrodesulfuruojant naftos tiesioginio

distiliavimo pirminj benzing. Ji sudaro vandenilis ir angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-Cs.)

649-166-00-1

273-174-0

68952-80-7

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo ir
gazolio desulfuravimo virSutiniy produkty frakcionavimo, akytojo
absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas frakcionuojant pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo ir gazolio desulfuravimo produktus. Ji
sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra apie C,—C,)

649-167-00-7

273-269-7

68955-33-9

Dujos (naftos), zalios naftos distiliacijos ir katalizinio krekingo; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas Zalios naftos distiliacijos ir katalizinio
krekingo metu. Jj sudaro vandenilis, vandenilio sulfidas, azotas, anglies
monoksidas bei alkanai ir alkenai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—Cy.)

649-168-00-2

273-563-5

68989-88-8

Dujos (naftos), gazolio i§ dietanolamino skruberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas desulfuruojant gazolj dietanolaminu. Jame
vyrauja vandenilio sulfidas, vandenilis ir alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-169-00-8

295-397-2

92045-15-3

Dujos (naftos), gazolio hidrodesulfuravimo produktas; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas atskyrus skysta faze nuo
hidrinimo reakcijos produkty. Jame vyrauja vandenilis, vandenilio
sulfidas ir alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—C,.)

649-170-00-3

295-398-8

92045-16-4

Dujos (naftos), hidrodesulfuruojant gazolj valytos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas dujy misinys, gautas i§ riformingo reaktoriaus ir i§ hidri-
nimo reaktoriaus produkty. Jame vyrauja vandenilis ir alifatiniai anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-171-00-9

295-399-3

92045-17-5

Dujos (naftos), hidrinimo jrenginio garinimo baigno; Rafinavimo dujos

(Sudétingas dujy misinys, gautas i§ iSeinancio srauto po hidrinimo
reakcijos. Jame vyrauja vandenilis ir alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-Cy.)

649-172-00-4

295-400-7

92045-18-6
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Dujos (naftos), pirminio benzino didelio slégio gary krekingo likutis;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys — visuma nesikondensuojanciy
pirminio benzino gary krekingo produkto, taip pat dujy liekany, gauty
ruoiant vélesnius produktus. Jame vyrauja vandenilis bei alkeny ir
alkany angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,, kuriuose taip pat gali bati gamtiniy dujy.)

649-173-00-X

295-401-2

92045-19-7

Dujos (naftos), likucio visbreikingo produktas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas maZzinant liku¢io klampa
krosnyse. Jame vyrauja vandenilio sulfidas bei alkaniniai ir alkeniniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C;.)

649-174-00-5

295-402-8

92045-20-0

Alkaniné alyva (naftos), apdorota riigstimi; Alkaniné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas apdorojus alkaning alyva
sieros rigstimi. Jame vyrauja Sakotosios grandinés angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs,.)

649-175-00-0

300-225-7

93924-31-3

Alkaniné alyva (naftos), valyta moliu; Alkaniné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas apdorojus alkaning alyva
natiraliu arba modifikuotu moliu kontaktiniame arba perkoliacijos
procese, siekiant pasalinti poliniy junginiy ir priemaisy pédsakus. Jame
vyrauja Sakotosios grandinés angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—Cj).

649-176-00-6

300-226-2

93924-32-4

Dujos (naftos), C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant Zalios
naftos krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,—C,, daugiausia propanas ir propenas, verdantys
apytiksliai —51- -1 °C temperatiiroje.)

649-177-00-1

268-629-5

68131-75-9

Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto distiliato ir katali-
ziSkai krekinguoto pirminio benzino frakcionavimo absorberio; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo distiliacijos ir pirminio benzino katalizinio krekingo
produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,—C,.)

649-178-00-7

269-617-2

68307-98-2

Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai polimerizuoto pirminio
benzino frakcionavimo stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant pirminio
benzino polimerizacijos stabilizuotus produktus. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantys anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-179-00-2

269-618-8

68307-99-3

Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto pirminio
benzino frakcionavimo stabilizavimo jrenginio, be vandenilio sulfido;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant stabilizuota
kataliziskai riforminguota pirminj benzing, i§ kurio vandenilio sulfidas
padalintas apdorojant aminu. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-180-00-8

269-619-3

68308-00-9
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Liekamosios dujos (naftos), krekinguoto distiliato hidrinimo lengvyjy
frakcijy pasalinimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas  angliavandeniliy miSinys, gautas terminio krekingo
produktus paveikiant vandeniliu ir naudojant katalizatoriy. Jame
vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—Cy.)

649-181-00-3

269-620-9

68308-01-0

Liekamosios dujos (naftos), tiesioginés distiliacijos distiliato hidrodesul-
furavimo jrenginio, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kataliziskai hidrodesulfu-
ruojant pirminius distiliatus, i§ kuriy vandenilio sulfidas pasalintas
apdorojant aminu. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriame vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-182-00-9

269-630-3

68308-10-1

Liekamosios dujos (naftos), gazolio katalizinio krekingo absorberio;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gazolio katali-
zinio krekingo produktus. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriame
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

649-183-00-4

269-623-5

68308-03-2

Liekamosios dujos (naftos), dujy regeneravimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant jvairias
maiSytas angliavandeniliy frakcijas. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C;.)

649-184-00-X

269-624-0

68308-04-3

Liekamosios dujos (naftos), dujy regeneravimo jrenginio deetaniza-
vimo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant jvairias
maiSytas angliavandeniliy frakcijas. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-185-00-5

269-625-6

68308-05-4

Liekamosios dujos (naftos), hidrodesulfuruoto distiliato ir hidrodesulfu-
ruoto pirminio benzino frakcionatoriaus, be riigi¢iy; Naftos dujos

Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant hidrodesul-
furuotg pirminj benzing ir distilivotas angliavandeniliy frakcijas tam,
kad biity pasalintos rigstinés priemaiSos. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriame vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-186-00-0

269-626-1

68308-06-5

Liekamosios dujos (naftos), hidrodesulfuruoto vakuuminio gazolio
lengvyjy frakcijy pasalinimo jrenginio, be vandenilio sulfido; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas nudistiliuojant stabilizuoto
kataliziskai hidrodesulfuruoto vakuuminio gazolio lengvasias frakcijas,
i§ kurio vandenilio sulfidas pasalintas apdorojant aminu. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cj.)

649-187-00-6

269-627-7

68308-07-6

Liekamosios dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino
lengvyjy frakeijy stabilizavimo jrenginio, be vandenilio sulfido; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant ir stabili-
zuojant lengvasias pirminio benzino tiesioginio distiliavimo frakcijas, i3
kuriy vandenilio sulfidas pasalintas apdorojant aminu. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C;.)

649-188-00-1

269-629-8

68308-09-8
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Lieckamosios dujos (naftos), propano-propeno alkilinimo jkrovos | 649-189-00-7 269-631-9 68308-11-2

paruo$imo deetanizavimui; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant propano reak-

cijos su propilenu produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-

jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

Liekamosios dujos (naftos), vakuuminio gazolio hidrodesulfuravimo | 649-190-00-2 269-632-4 68308-12-3

jrenginio, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kataliziskai hidrodesulfu-

ruojant vakuuminj gazolj, i§ kurio vandenilio sulfidas pasalintas apdo-

rojant aminu. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriame vyraujantis

anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

Dujos (naftos), kataliziskai krekinguotos virSutinés frakcijos; Naftos | 649-191-00-8 270-071-2 68409-99-4

dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Kkatalizinio

krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis

anglies atomy skaicius yra C,—C,, verdantys apytiksliai nuo —48 iki

32 °C temperatiiroje.)

Alkanai, C, ,; Naftos dujos 649-193-00-9 270-651-5 68475-57-0

Alkanai, C, ;; Naftos dujos 649-194-00-4 270-652-0 68475-58-1

Alkanai, C,_,; Naftos dujos 649-195-00-X 270-653-6 68475-59-2

Alkanai, C, ;; Naftos dujos 649-196-00-5 270-654-1 68475-60-5

Kuro dujos; Naftos dujos 649-197-00-0 270-667-2 68476-26-6

Lengvyjy dujy misinys. Jame vyrauja vandenilis ir (arba) mazos mole-

kulinés masés angliavandeniliai.)

Kuro dujos, Zalios naftos distiliatai; Naftos dujos 649-198-00-6 270-670-9 68476-29-9

(Sudétingas lengvyjy dujy miinys, gautas distiliuojant Zalig nafta ir

kataliziskai riforminguojant pirminj benzina. Ji sudaro angliavandeni-

liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaiius yra C,—C,, verdantys

apytiksliai —217--12 °C temperatiiroje.)

Angliavandeniai, C;_,; Naftos dujos 649-199-00-1 270-681-9 68476-40-4

Angliavandeniliai, C, 5; Naftos dujos 649-200-00-5 270-682-4 68476-42-6

Angliavandeniliai, C, ,, vyrauja C;; Naftos dujos 649-201-00-0 270-689-2 68476-49-3

Naftos dujos, suskystintos; Naftos dujos 649-202-00-6 270-704-2 68476-85-7

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Zalig naftg. Ji
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,, verdantys apytiksliai —40 — 80 °C temperatiiroje.)
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Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy pasalinta siera; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas nusierinant suskystinty
naftos dujy misinj tam, kad baty atlikta tioliy konversija arba pasa-
lintos riigstinés priemaiSos. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skai¢ius yra C,-C,, verdantys apytiksliai
—40-80 °C temperatiiroje.)

649-203-00-1

270-705-8

68476-86-8

Dujos (naftos), C, ,, vyrauja izobutanas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant sociuosius ir
nesociuosius angliavandenilius, kuriy anglies atomy skaiCius paprastai
yra C;—C,, o vyrauja butanas ir izobutanas. Jj sudaro sotieji ir nesotieji
angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skai¢ius yra C,-C,, o vyrauja
izobutanas.)

649-204-00-7

270-724-1

68477-33-8

Distiliatai (naftos), C, , vyrauja piperilenas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant sociuosius ir
nesociuosius alifatinius angliavandenilius, kuriy anglies atomy skaicius
paprastai yra C,—C,.) Ji sudaro sotieji ir nesotieji angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,~C, o vyrauja piperilenas.

649-205-00-2

270-726-2

68477-35-0

Dujos (naftos), butano distiliavimo skirstytuvo virSutiniy frakcijy;
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant butano srauta.
Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—C,.)

649-206-00-8

270-750-3

68477-69-0

Dujos (naftos), C, ;; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
frakcionavimo produktus. Jame vyrauja etanas, etilenas, propanas ir
propenas.)

649-207-00-3

270-751-9

68477-70-3

Dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto gazolio depropanizavimo jren-
ginio liku¢iy, turin¢ios daug C,, be riigi¢iy; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant kataliziskai
krekinguota gazolio angliavandeniliy srauta, po to pasalinus vandenilio
sulfidg ir kitus ragstinius komponentus. Jj sudaro angliavandeniliai,
kuriy anglies atomy skaicius yra C,—Cj, vyrauja C,.)

649-208-00-9

270-752-4

68477-71-4

Dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto pirminio benzino debutaniza-
vimo jrenginio likuciy, turincios daug C, ;; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas stabilizuojant kataliziskai
krekinguotg pirminj benzing. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C;-Cs.)

649-209-00-4

270-754-5

68477-72-5

Liekamosios dujos (naftos), izomerizuoto pirminio benzino frakciona-
vimo stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant ir stabili-
zuojant izomerizuoto pirminio benzino produktus. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-210-00-X

269-628-2

68308-08-7
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Alkaning alyva (naftos), apdorota anglimi; Alkaniné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas aktyvinta anglimi apdoro-
jant alkaning alyva tam, kad bty padalinti kity junginiy ar priemaisy
pédsakai. Jame vyrauja sotieji neSakotieji angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skai¢ius dazniausiai didesnis nei C,,.)

649-211-00-5

308-126-0

97862-76-5

Distiliatai (naftos), vidutinieji, i§ kuriy pasalinta siera; Gazolis — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas pajungiant naftos disti-
liatg prie nusierinimo proceso, kad bty atlikta tioliy konversija ar
pasalintos riigstinés priemaisos. Ji sudaro aromatiniai angliavandeniliai,
kuriq vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiks-
liai 150-345 °C temperatiiroje.)

649-212-00-0

265-088-7

64741-86-2

Gazoliai (naftos), gryninti tirpikliu; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kaip rafinatas ekstraha-
vimo tirpikliu procese. Jame vyrauja alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,;, verdantys apytiksliai
205-400 °C temperatiiroje.)

649-213-00-6

265-092-9

64741-90-8

Distiliatai (naftos), vidurinieji, gryninti tirpikliu; Gazolis — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kaip rafinatas ekstraha-
vimo tirpikliu procese. Jame vyrauja alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiks-
liai 150-345 °C temperatiiroje.)

649-214-00-1

265-093-4

64741-91-9

Gazoliai (naftos) gryninti riigstimi; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas kaip rafinatas gryni-
nant sulfato rigstimi. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,,—C,;, verdantys apytiksliai 230-400 °C
temperatiiroje.)

649-215-00-7

265-112-6

64742-12-7

Distiliatai (naftos), vidurinieji, gryninti rtgstimi; Gazolis — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas kaip rafinatas gryni-
nant sulfato rigstimi. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 205-345 °C
temperatiiroje.)

649-216-00-2

265-113-1

64742-13-8

Distiliatai (naftos), lengvieji, gryninti rigtimi; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas kaip rafinatas gryni-
nant sulfato rigstimi. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C;—C,, verdantys apytiksliai 150-290 °C
temperatiiroje.)

649-217-00-8

265-114-7

64742-14-9

Gazoliai (naftos), chemiskai neutralizuoti; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas gryninimo procese
pasalinant rtigstines medziagas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra C,;—C,;, verdantys apytiksliai
230-400 °C temperatiiroje.)

649-218-00-3

265-129-9

64742-29-6
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Distiliatai (naftos), vidurinieji, chemiskai neutralizuoti; Gazolis — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas gryninimo procese
pasalinant rtigstines medziagas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra C,,—C,, verdantys apytiksliai
205-345 °C temperatiiroje.)

649-219-00-9

265-130-4

64742-30-9

Distiliatai (naftos), vidurinieji, gryninti moliu; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant naftos frak-
cijas gamtiniu arba modifikuotu moliu, dazniausiai vykstant perkolia-
cijos procesui, pasalinant poliniy junginiy pédsakus ir priemaisas. Ji
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,,, verdantys apytiksliai 150-345 °C temperatiiroje.)

649-220-00-4

265-139-3

64742-38-7

Distiliatai (naftos), vidurinieji, gryninti vandeniliu; Gazolis — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant naftos frak-
cijg vandeniliu, naudojant katalizatoriy. Jj sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—C,;, verdantys apytiks-
liai 205-400 °C temperatiiroje.)

649-221-00-X

265-148-2

64742-46-7

Gazoliai (naftos), hidrodesulfuruoti; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas vandeniliu gryninant
7alig nafta tam, kad organiniy junginiy siera virsty vandenilio sulfidu,
kuris pasalinamas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,;-C,;, verdantys apytiksliai 230-400 °C tempera-
taroje.)

649-222-00-5

265-182-8

64742-79-6

Distiliatai (naftos), vidurinieji, hidrodesulfuruoti; Gazolis — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas vandeniliu gryninant
7alig naftg tam, kad organiniy junginiy siera virsty vandenilio sulfidu,
kuris pasalinamas. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;,—C,;, verdantys apytiksliai 205-400 °C tempera-
troje.)

649-223-00-0

265-183-3

64742-80-9

Distiliatai (naftos), katalizinio riformingo frakcionatoriaus likutis,
aukstos virimo temperattiros; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
riformingo frakcionatoriaus likutj. Jo apytikslé virimo temperatiira yra
343-399 °C.)

649-228-00-8

270-719-4

68477-29-2

Distiliatai (naftos), katalizinio riformingo frakcionatoriaus likutis, vidu-
tinés virimo temperatiiros; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
riformingo frakcionatoriaus likutj. Jo apytikslé virimo temperatiira yra
288-371 °C)

649-229-00-3

270-721-5

68477-30-5

Distiliatai (naftos), katalizinio riformingo frakcionatoriaus likutis,
Zemos virimo temperatiiros; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
riformingo frakcionatoriaus likutj. Jis verda apytiksliai Zemesnéje nei
288 °C temperatiiroje.)

649-230-00-9

270-722-0

68477-31-6
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Distiliatai (naftos), gerai rafinuoti viduriniai; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, priklausomai nuo naftos frakecijy
gautas Siomis stadijomis: filtravimu, centrifugavimu, atmosferine disti-
liacija, vakuumine distiliacija, parGigstinimu, neutralizacija ir apdoro-
jimu moliu. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,,—C,,.)

649-231-00-4

292-615-8

90640-93-0

Distiliatai (naftos), katalizinio riformingo produktas, sunkiyjy aroma-
tiniy angliavandeniliy koncentratas; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
riformingo naftos frakcijg. Ji sudaro aromatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—C,,, verdantys apytiksliai
200-300 °C temperatiiroje.)

649-232-00-X

295-294-2

91995-34-5

Gazolis, alkaninis; Gazolis — nepatikslinta

(Distiliatas, gautas perdistiliavus sudétinga angliavandeniliy misinj, kuris
buvo gautas distiliuojant produkty srautus po stipraus katalizinio
alkany valymo vandeniliu. Jis verda apytiksliai 190-330 °C temperati-
roje.)

649-233-00-5

300-227-8

93924-33-5

Pirminis benzinas (naftos), tirpikliu rafinuotas hidrodesulfuruotas
sunkusis; Gazolis — nepatikslinta

649-234-00-0

307-035-3

97488-96-5

Angliavandeniliai, C, ,,, gryninto vandeniliu viduriniojo distiliato leng-
vieji distiliatai; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas kaip pirmoji vakuu-
minés distiliacijos frakcija i§ produkto, kuris susidaro vidurinj distiliata
apdorojant vandeniliu. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—~C,,, verdantys apytiksliai 290-350 °C
temperatiiroje.) I$ jo pagaminama galutiné alyva, kurios klampa yra vir§
2 10°m? s 100 °C temperatiiroje.)

649-235-00-6

307-659-6

97675-85-9

Angliavandeniliai, C,, ,,, gryninty vandeniliu alkany lengvieji distiliatai;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas kaip pirmoji vakuu-
minés distiliacijos frakcija i§ produkto, kuris susidaro sunkiuosius
alkanus apdorojant vandeniliu, naudojant Kkatalizatoriy. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,~C,,,
verdantys apytiksliai 230-350 °C temperatiiroje. I§ jo pagaminama
galutiné alyva, kurios klampa yra vir§ 2 10 m? s* 100 °C temperati-
roje.)

649-236-00-1

307-660-1

97675-86-0

Angliavandeniliai, C,,,,, tirpikliu ekstrahuoti, lengvieji nafteniniai;
Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas ekstrahuojant aromatinius
angliavandenilius i§ lengvojo nafteninio distiliato, kurio klampa
2,2 10% m2s' 40 °C temperatiroje. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C;,—C,,, verdantys apytiks-
liai 200-300 °C temperatiiroje.)

649-237-00-7

307-757-9

97722-08-2

Gazolis, grynintas vandeniliu; Gazolis — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas redistiliuojant alkany
gryninimo vandeniliu, naudojant katalizatoriy, produktus. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—C,,,
verdantys apytiksliai 330-340 °C temperatiiroje.)

649-238-00-2

308-128-1

97862-78-7




L 136/216 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 5 29

Medziagos Rodyklés numeris EB numeris CAS numeris Pastabos

Distiliatai (naftos), gryninti anglimis lengvieji alkaniniai; Gazolis — | 649-239-00-8 309-667-5 100683-97-4 N
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas apdorojant naftos alyvos
frakcija aktyvintomis medzio anglimis tam, kad bty paalinti poliniy
junginiy pédsakai ir priemaiSos. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriuose
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—C,.)

Distiliatai (naftos), vidurinieji alkany, gryninti anglimis; Gazolis — | 649-240-00-3 309-668-0 100683-98-5 N
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas apdorojant naftg aktyvin-
tomis medZio anglimis tam, kad baty paalinti poliniai junginiai ir
priemaiSos. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,,~Cj;.)

Distiliatai (naftos), vidurinieji alkany, gryninti moliu; Gazolis — nepa- | 649-241-00-9 309-669-6 100683-99-6 N
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas apdorojant naftg balinan-
Ciomis Zemémis tam, kad bty paalinti poliniai junginiai ir prie-
maiSos. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,~C,.)

Alkanai, C,, ,,, Sakotieji ir linijiniai; 649-242-00-4 292-454-3 90622-53-0 N

Plastiskasis tepalas; Tepalas 649-243-00-X 278-011-7 74869-21-9 N
(Sudétingas angliavandeniliy misinys, kuriuose vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,,—C;,. Gali turéti Sarminiy metaly organininiy
drusky, Sarminiy Zemiy metaly, ir (arba) aliuminio junginiy.)

Techninis vaskas (naftos); Techninis vaskas 649-244-00-5 265-165-5 64742-61-6 N

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas kristalizuojant i3
tirpiklio (devaskavimas tirpikliu) naftos frakcija arba kaip labai daug
vasko turincios Zalios naftos distiliacijos frakcija. Ji sudaro sotieji nesa-
kotosios ir $akotosios grandinés angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius didesnis nei C,,.)

Techninis vaskas (naftos), grynintas rigstimi; Techninis vaskas 649-245-00-0 292-659-8 90669-77-5 N

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip rafinatas apdorojant
naftos techninio vasko frakcijg sieros rtigstimi. Jj sudaro sotieji nesako-
tosios ir Sakotosios grandinés angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra didesnis nei C,,.)

Techninis vaskas (naftos), grynintas moliu; Techninis vaskas 649-246-00-6 292-660-3 90669-78-6 N

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip rafinatas apdorojant
naftos techninio vasko frakcija gamtiniu ar modifikuotu moliu kontak-
tiniame arba filtravimo procese. Jj sudaro sotieji nesakotosios ir $akoto-
sios grandinés anglavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
Cius daugiau nei C,,.)

Techninis vaskas (naftos), grynintas vandeniliu; Techninis vaskas 649-247-00-1 295-523-6 92062-09-4 N

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas iSgryninus techninj vaska
vandeniliu ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro sotieji neSakotosios ir
Sakotosios grandinés angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra didesnis nei C,.)




2007 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 136/217

Medziagos

Rodyklés numeris

EB numeris

CAS numeris

Pastabos

Techninis vaskas (naftos), Zemos lydymosi temperatiiros; Techninis
vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas devaskavus tirpikliu naftos
frakcija. J sudaro sotieji nesakotosios ir sakotosios grandinés angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra didesnis nei C,,.)

649-248-00-7

295-524-1

92062-10-7

Techninis vaskas (naftos), Zemos lydymosi temperatiiros, grynintas
vandeniliu; Techninis vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas iSgryninus vandeniliu
zemos lydymosi temperatiiros naftos techninj vaska naudojant kataliza-
toriy. Jame vyrauja sotieji nesakotosios ir Sakotosios grandinés anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra didesnis nei
C)

649-249-00-2

295-525-7

92062-11-8

Techninis vaskas (naftos), lengvalydis, grynintas anglimi; Techninis
vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas lengvalydj techninj vaska
apdorojant aktyvinta anglimi tam, kad bty pasalinti poliniai junginiai
ir priemai$os. Jame vyrauja sotieji neSakotosios ir sakotosios grandinés
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra didesnis
nei C,,.)

649-250-00-8

308-155-9

97863-04-2

Techninis vaskas (naftos), lengvalydis, grynintas moliu; Techninis
vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas naftos techninj vaska
apdorojus bentonitu tam, kad biity pasalinti poliniai junginiai ir prie-
maiSos. Jame vyrauja sotieji neSakotosios ir nesakotosios grandinés
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra didesnis
nei C,,.)

649-251-00-3

308-156-4

97863-05-3

Techninis vaskas (naftos), lengvalydis, grynintas silicio rigstimi; Tech-
ninis vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas lengvalydj techninj vaska
apdorojant silicio riigdtimi tam, kad biity pasalinti poliniai junginiai ir
priemaiSos. Jame vyrauja sotieji Sakotosios ir nesakotosios grandinés
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra didesnis
nei C,,.)

649-252-00-9

308-158-5

97863-06-4

Techninis vaskas (naftos), valytas anglimi; Techninis vaskas

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas techninj vaska apdorojus
aktyvinta medzio anglimi tam, kad biity pasalinti poliniai junginiai ir
priemaisos.)

649-253-00-4

309-723-9

100684-49-9

Petrolatumas; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip pusiau kieta medziaga
devaskuojant alkaning likuciy alyva. Jame vyrauja sotieji kristaliniai ir
skystieji angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius
yra didesnis nei C,;.)

649-254-00-X

232-373-2

8009-03-8

Petrolatumas (naftos), oksiduotas; Petrolatumas

Organiniy junginiy sudétingas misinys, kuriame vyrauja didelés mole-
kulinés masés karboksirtigstys, gautas oksiduojant oru petrolatuma.)

649-255-00-5

265-206-7

64743-01-7
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Petrolatumas (naftos), apdorotas aliuminio oksidu; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas petrolatumg apdorojant su
Al,0,, kad biity pasalinti poliniai junginiai ir priemaiSos. Jame vyrauja
sotieji, kristaliniai ir skystieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra didesnis nei C,;.)

649-256-00-0

285-098-5

85029-74-9

Petrolatumas (naftos), grynintas vandeniliu; Petrolatumas

(Sudétingas pusiau kietas angliavandeniliy misinys, gautas kaip pusiau
kieta medziaga devaskuotg techninio vasko likutj paveikus vandeniliu,
naudojant katalizatoriy. Jame vyrauja sotieji mikrokristaliniai ir skystieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies aomy skaicius yra didesnis
nei C,,.)

649-257-00-6

295-459-9

92045-77-7

Petrolatumas (naftos), valytas anglimi; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas naftos peterolatumg valant
aktyvinta anglimi tam, kad buty paalinti poliniai junginiai ir prie-
maiSos. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius didesnis nei C,,.)

649-258-00-1

308-149-6

97862-97-0

Petrolatumas (naftos), valytas silicio riigstimi; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas naftos petrolatumg gryni-
nant silicio riigstimi tam, kad biity padalinti poliniai junginiai ir prie-
maifos. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius didesnis nei C,,.)

649-259-00-7

308-150-1

97862-98-1

Petrolatumas (naftos), valytas moliu; Petrolatumas

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas balinan¢iomis Zemémis
apdorojus petrolatuma tam, kad bty paalinti poliniai junginiai ir
priemaiSos. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius didesnis nei C,;.)

649-260-00-2

309-706-6

100684-33-1

Benzinas, pirminis; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
taros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, atskirtas nuo gamtiniy dujy issal-
dymo arba absorbcijos procesais. Jame vyrauja sotieji alifatiniai anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,
verdantys apytiksliai —20-120 °C temperatiiroje.)

649-261-00-8

232-349-1

8006-61-9

Naftos pirminis benzinas, Zemos virimo temperatiiros

(Rafinuoti, dalinai rafinuoti arba nerafinuoti naftos produktai,
gauti distiliuojant gamtines dujas. Juos sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cj, verdantys apytiksliai
100-200 °C temperatiiroje.)

649-262-00-3

232-443-2

8030-30-6

Ligroinas; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frak-
cija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas naftos frakcinio distilia-
vimo metu. Si frakcija verda apytiksliai 20-135 °C temperatiiroje.)

649-263-00-9

232-453-7

8032-32-4
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Pirminis benzinas (naftos), sunkusis, tiesioginio distiliavimo; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Zalig naft. Ji
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C—C,,, verdantys apytiksliai 65-230 °C temperatiiroje.)

649-264-00-4

265-041-0

64741-41-9

Pirminis benzinas (naftos), tiesioginio distiliavimo visas distiliatas;
Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Zalig naftg. Ji
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,,, verdantys apytiksliai —20-220 °C temperatiiroje.)

649-265-00-X

265-042-6

64741-42-0

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, tiesioginés distiliacijos; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Zalia nafta.
Jame vyrauja alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—C,,,verdantys apytiksliai —20-180 °C temperatii-
roje.)

649-266-00-5

265-046-8

64741-46-4

Solventnafta (naftos), lengvoji, alifatiné; Naftos pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant zalig nafta
arba gazoling. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C,-C,,, verdantys apytiksliai 35-160 °C
temperatiiroje.)

649-267-00-0

265-192-2

64742-89-8

Distiliatai (naftos), tiesioginio distiliavimo, lengvieji; Naftos pirminio
distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Zalig naft. Ji
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,, verdantys apytiksliai —-88-99 °C temperatiiroje.)

649-268-00-6

270-077-5

68410-05-9

Benzinas, regeneruotas i§ gary; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, isskirtas i§ gary regeneravimo
sistemy dujy Saldant. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~C,,, verdantys apytiksliai —20-196 °C
temperatiiroje.)

649-269-00-1

271-025-4

68514-15-8

Benzinas, pirminis, atskirtas lengvyjy frakcijy atskyrimo jrenginyje;
Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija
(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas lengvyjy frakcijy atsky-
rimo jrenginyje distiliuojant Zalig naftg. Jo apytikré virimo temperatiira
yra 36,1-193,3 °C)

649-270-00-7

271-727-0

68606-11-1

Pirminis benzinas (naftos) nenusierintas; Naftos pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant jvairiy rafina-
vimo procesy produkty srautus. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C;—C,,, verdantys apytiks-
liai 0-230 °C temperatiiroje.)

649-271-00-2

272-186-3

68783-12-0
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Distiliatai (naftos), lengvojo tiesioginio distiliavimo benzino frakciona-
vimo stabilizatoriaus virSutinis distiliatas; Naftos pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C;-C,.)

649-272-00-8

272-931-2

68921-08-4

(Naftos) pirminis benzinas, sunkusis, tiesioginés distiliacijos, turintis
aromatiniy junginiy; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Zalig naftg. J
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,,, verdantys apytiksliai 130-210 °C temperatiiroje.)

649-273-00-3

309-945-6

101631-20-3

Pirminis benzinas (naftos), visas, alkilintas; Naftos modifikuoto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant izobutano
reakcijos su monoalkeniniais angliavandeniliais, kuriy anglies atomy
skaicius paprastai yra C,—Cs, produktus. Jame vyrauja sotieji $akotosios
grandinés angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 90-220 °C temperatiiroje.)

649-274-00-9

265-066-7

64741-64-6

Pirminis benzinas (naftos) sunkusis, alkilintas; Naftos modifikuoto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros modifikuota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant izobutano
reakcijos su monoalkeniniais angliavandeniliais, kuriy anglies atomy
skaicius paprastai yra C,—Cs, produktus. Jame vyrauja sotieji $akotosios
grandinés angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 150-220 °C temperatiiroje.)

649-275-00-4

265-067-2

64741-65-7

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, alkilintas; Naftos modifikuoto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant izobutano
reakcijos su monoalkeniniais angliavandeniliais, kuriy anglies atomy
skaicius paprastai yra C,—Cs, produktus. Jame vyrauja sotieji $akotosios
grandinés angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 90-160 °C temperatiiroje.)

649-276-00-X

265-068-8

64741-66-8

Pirminis benzinas (naftos), izomerizuotas; Naftos modifikuoto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kataliziskai izomerizuojant
alkaninius C,~C,; neSakotosios grandinés angliavandenilius. Jame
vyrauja sotieji angliavandeniliai, tokie kaip izobutanas, izopentanas,
2,2-dimetilbutanas, 2-metilpentanas ir 3-metilpentanas.)

649-277-00-5

265-073-5

64741-70-4

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, valytas tirpikliu; Naftos modifi-
kuoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kaip rafinatas ekstraha-
vimo tirpikliu procese. Jame vyrauja alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra Cs—C,,, verdantys apytiksliai
35-190 °C temperatiiroje.)

649-278-00-0

265-086-6

64741-84-0
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Pirminis benzinas (naftos), sunkusis, grynintas tirpikliu; Naftos modifi-
kuoto pirminio distiliato Zemos virimo temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip rafinatas ekstraha-
vimo tirpikliu procese. Jame vyrauja alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiius yra C,-C,,, verdantys apytiksliai
90-230 °C temperatiiroje.)

649-279-00-6

265-095-5

64741-92-0

Rafinatai (naftos), katalizinio riformingo etilenglikolio—vandens pries-
priesinio ekstrahavimo; Naftos modifikuoto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip rafinatas i§ katalizinio
riformingo srauto UDEX ekstrahavimo proceso. Ji sudaro sotieji anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-280-00-1

270-088-5

68410-71-9

(Naftos) riformingo Lurgi separavimo jrenginio rafinatai; Naftos modifi-
kuoto pirminio distiliato Zemos virimo temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kaip Lurgi separavimo
jrenginio rafinatas. Jame vyrauja nearomatiniai angliavandeniliai su jvai-
riais mazais aromatiniy angliavandeniliy kiekiais, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~Cy.)

649-281-00-7

270-349-3

68425-35-4

Pirminis benzinas (naftos), visas, alkilintas, turintis butano; Naftos
modifikuoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant izobutano
reakcijos su monoalkeniniais angliavandeniliais, kuriy anglies atomy
skaicius paprastai yra C,—C,, produktus. Jame vyrauja Sakotosios gran-
dinés sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C,, su trupuciu butany, verdantys apytiksliai 35-200 °C tempe-
rattiroje.)

649-282-00-2

271-267-0

68527-27-5

Distiliatai (naftos), pirminio benzino gary krekingo produktai, gryninti
tirpikliu, lengvieji, gryninti vandeniliu; Naftos modifikuoto pirminio
distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip pirminio benzino
gary krekingo gryninty vandeniliu lengvyjy distiliaty gryninimo
tirpikliu proceso rafinatas.)

649-283-00-8

295-315-5

91995-53-8

Pirminis benzinas (naftos), C,;, butano alkilatas, turintis daug izook-
tano; Naftos modifikuoto pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
tiiros modifikuota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas alkilinant butanus. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,,, turintys daug izooktano, verdantys apytiksliai 35-210 °C
temperatiiroje.)

649-284-00-3

295-430-0

92045-49-3

Angliavandeniliai, vandeniliu apdoroti lengvieji negrynintos naftos
distiliatai, gryninti tirpikliu; Naftos modifikuoto pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gryninta
vandeniliu pirminj benzing, po to valant jj tirpikliu ir distiliuvogant.
Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, verdantys apytiksliai 94-99 °C
temperatiiroje.)

649-285-00-9

295-436-3

92045-55-1

Pirminis benzinas (naftos), izomerizuotas, C, frakcija; Naftos modifi-
kuoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant kataliziskai
izomerizuotg benzing. Jame vyrauja heksano izomerai, verdantys
apytiksliai 60-66 °C temperatiiroje.)

649-286-00-4

295-440-5

92045-58-4
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Angliavandeniliai, C,,, pirminio benzino krekingo, gryninti tirpikliais;
Naftos modifikuoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas sorbavus benzeng i3 katali-
ziSkai visai hidrintos angliavandeniliy frakcijos, kurioje jo gausu, gautos
distiliuojant hidrintg krekingo pirminj benzing. Jame vyrauja alkaniniai
ir nafteniniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C,, verdantys apytiksliai 70-100 °C temperatiiroje.)

649-287-00-X

295-446-8

92045-64-2

Angliavandeniliai, turintys daug C,, vandeniliu apdoroti lengvieji
pirminio benzino distiliatai, gryninti tirpikliu; Naftos modifikuoto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant vandeniliu
apdorota pirminj benzina, po to ekstrahuotas tirpikliu. Jame vyrauja
sotieji angliavandeniliai, verdantys apytiksliai 65-70 °C temperatiroje.)

649-288-00-5

309-871-4

101316-67-0

Pirminis benzinas (naftos), sunkusis, kataliziskai krekinguotas; Naftos
kataliziskai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Juose vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~C,, verdantys apytiksliai 65-230 °C
temperatiiroje. Jame yra santykinai didelé proporcija nesociyjy anglia-
vandeniliy.)

649-289-00-0

265-055-7

64741-54-4

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, kataliziskai krekinguotas; Naftos
kataliziskai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Kkatalizinio
krekingo produktus. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~C,,, verdantys apytiksliai —20-190 °C
temperatiiroje. Jame yra santykinai didelé proporcija nesociyjy anglia-
vandeniliy.)

649-290-00-6

265-056-2

64741-55-5

Angliavandeniliai, C,,,, katalizinio krekingo distiliatai; Naftos katali-
ziSkai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frak-
cija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai iki 204 °C
temperatiiroje.)

649-291-00-1

270-686-6

68476-46-0

Pirminis benzinas (naftos), katalizinio krekingo lengvasis distiliatas;
Naftos kataliziskai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-292-00-7

272-185-8

68783-09-5

Distiliatai (naftos), pirminio benzino gary krekingo, gryninti vandeniliu
lengvieji aromatiniai; Naftos kataliziSkai krekinguoto pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiros frakcija

(Sudétingas  angliavandeniliy miSinys, gautas gryninant pirminio
benzino gary krekingo lengvaji distiliata. Jame vyrauja aromatiniai
angliavandeniliai.)

649-293-00-2

295-311-3

91995-50-5
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Pirminis benzinas (naftos), sunkusis, katalizinio krekingo, i§ kurio pasa-
linta siera; Naftos kataliziskai krekinguoto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas paalinant sierg i§ katali-
zinio krekingo naftos distiliato, kad baty atlikta tioliy konversija ar
pasalintos ragstinés priemaios. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,C,,, verdantys apytiksliai
60-200 °C temperatiiroje.)

649-294-00-8

295-431-6

92045-50-6

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, katalizinio krekingo, i§ kurio
padalinta siera; Naftos kataliziskai krekinguoto pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas paalinant sierg i§ katali-
zinio krekingo naftos distiliato, kad bty atlikta tioliy konversija ar
pasalintos roigStinés priemaiSos. Jame vyrauja angliavandeniliai,
verdantys apytiksliai 35-210 °C temperatiiroje.)

649-295-00-3

295-441-0

92045-59-5

Angliavandeniliai, Cg,,, katalizinio krekingo, chemiskai neutralizuoti;
Naftos kataliziskai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys — Xkatalizinio krekingo frakcija,
isskirta distiliuojant bei iSplovus Sarmais. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra Cy—C,,, verdantys apytiks-
liai 130-210 °C temperatiiroje.)

649-296-00-9

295-794-0

92128-94-4

Angliavandeniliai, C, ,,, katalizinio krekingo distiliatai; Naftos pirminio
distiliato Zemos virimo temperatiiros kataliziskai krekinguota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 140-210 °C
temperatiiroje.)

649-297-00-4

309-974-4

101794-97-2

Angliavandeniliai, Cg,,, katalizinio krekingo, chemiskai neutralizuoti,
nusierinti; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiros katali-
ziSkai krekinguota frakcija

649-298-00-X

309-987-5

101896-28-0

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, kataliziskai riforminguotas; Naftos
kataliziskai riforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
taros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Kkatalizinio
riformingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~C,,, verdantys apytiksliai 35-190 °C
temperatiiroje. Jame yra palyginti daug aromatiniy ir Sakotosios gran-
dinés angliavandeniliy. Jame gali bati 10 arba daugiau tiirio %
benzeno.)

649-299-00-5

265-065-1

64741-63-5

Pirminis benzinas (naftos), sunkusis, katalizinio riformingo; Naftos
kataliziskai riforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
taros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Kkatalizinio
riformingo produktus. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiks-
liai 90-230 °C temperatiiroje.)

649-300-00-9

265-070-9

64741-68-0
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Distiliatai (naftos), katalizinio riformingo, depentanizavimo; Naftos
kataliziskai riforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
riformingo produktus. Jame vyrauja alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cj, verdantys apytiksliai
—49-63 °C temperatiiroje.)

649-301-00-4

270-660-4

68475-79-6

Angliavandeniliai, C,,, C,, kataliziskai riforminguoti; Naftos katali-
zigkai riforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiros
frakcija

649-302-00-X

270-687-1

68476-47-1

Likuciai (naftos), C,, katalizinio riformingo; Naftos kataliziskai rifor-
minguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingi likuciai po C,, miSinio katalizinio riformingo. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,.)

649-303-00-5

270-794-3

68478-15-9

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis kataliziskai riforminguotas, be
aromatiniy junginiy; Naftos kataliziskai riforminguoto pirminio disti-
liato Zemos virimo temperatiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
riformingo produktus. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,~C,, verdantys apytiksliai 35-120 °C
temperatiiroje. Jame yra palyginti daug Sakotosios grandinés angliavan-
deniliy, o aromatiniai komponentai pasalinti.)

649-304-00-0

270-993-5

68513-03-1

Distiliatai (naftos), kataliziskai riforminguoto tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino virSutinés frakcijos; Naftos kataliziskai riforminguoto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kataliziskai riforminguo-
jant tiesioginio distiliavimo pirminj benzing, ir po to frakcionuojant
visg produkty srautg. Ji sudaro sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-305-00-6

271-008-1

68513-63-3

Naftos produktai, valyti vandeniliu dideliame slégyje; Naftos kataliziskai
riforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas vandeniliu valant dide-
liame slégyje, verdantis apytiksliai 27-210 °C temperatiiroje.)

649-306-00-1

271-058-4

68514-79-4

Pirminis benzinas (naftos), visas, riforminguotas; Naftos kataliziskai
riforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant katalizinio
riformingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~C,,, verdantys apytiksliai 35-230 °C
temperatiiroje.)

649-307-00-7

272-895-8

68919-37-9

Pirminis benzinas (naftos), po katalizinio riformingo; Naftos katali-
ziSkai riforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant katalizinio
riformingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~C,, verdantys apytiksliai 30-220 °C
temperatiiroje. Jame yra palyginti daug aromatiniy ir Sakotosios gran-
dinés angliavandeniliy. Jame gali bati 10 arba daugiau tirio %
benzeno.)

649-308-00-2

273-271-8

68955-35-1
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Distiliatai (naftos), katalizinio riformingo, hidrinti, lengvieji, C,,,
aromatiniy angliavandeniliy frakcija; Naftos kataliziskai riforminguoto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas alkilbenzeny misinys, gautas kataliziskai riforminguojant
naftos pirminj benzing. Jame vyrauja alkilbenzenai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C4—C,,, verdantys apytiksliai 160-180 °C
temperatiiroje.)

649-309-00-8

285-509-8

85116-58-1

Aromatiniai angliavandeniliai, C,, katalizinio riformingo produktas;
Naftos kataliziskai riforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros kataliziskai riforminguota frakcija

649-310-00-3

295-279-0

91995-18-5

Aromatiniai angliavandeniliai, C,,, turintys daug C,; Naftos katali-
ziskai roforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, iSskirtas i§ frakcijos turincios
platformato. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,, (visy pirma Cy) ir kurie gali
neturéti aromatiniy angliavandeniliy. Verda apytiksliai 130-200 °C
temperatiiroje.)

649-311-00-9

297-401-8

93571-75-6

Benzinas, Cs,,, didelio oktano skaitiaus stabilizuotas reformingo;
Naftos kataliziskai riforminguoto pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas didelio oktano skai¢iaus angliavandeniliy miinys, gautas
kataliziskai dehidrinant nafteninj pirminj benzing. Jame vyrauja aroma-
tiniai ir nearomatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C;~C,,, verdantys apytiksliai 45-185 °C temperatiiroje.)

649-312-00-4

297-458-9

93572-29-3

Angliavandeniliai, C, ,,, turintys daug C, , aromatiniy angliavandeniliy,
sunkiyjy frakcijy riformingo; Naftos kataliziskai riforminguoto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, iSskirtas i§ frakcijos turincios
platformato. Jame vyrauja nearomatiniai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius yra C,-C,, verdantys apytiksliai
120-210 °C temperatiiroje, ir aromatiniai angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C, ir didesnis.)

649-313-00-X

297-465-7

93572-35-1

Angliavandeniliai, C;,,, turintys daug nearomatiniy angliavandeniliy,
riformingo lengvosios frakcijos; Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros kataliziskai riforminguota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, iSskirtas i§ frakcijos turincios
platformato. Jame vyrauja nearomatiniai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C;—C,,, verdantys apytiksliai
35-125 °C temperatiiroje.)

649-314-00-5

297-466-2

93572-36-2

Alkaniné alyva (naftos), gryninta silicio riig§timi; Alkaniné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas silicio riigstimi apdorojant
alkaning alyva tam, kad bty pasalinti like nereikalingi junginiai ir prie-
maiSos. Jame vyrauja neSakotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra didesnis nei C,,.)

649-315-00-0

308-127-6

97862-77-6
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Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, termiskai krekinguotas; Naftos
termiskai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant terminio
krekingo produktus. Jame vyrauja nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,, verdantys apytiksliai
-10-130 °C temperatiiroje.)

649-316-00-6

265-075-6

64741-74-8

Pirminis benzinas (naftos), sunkusis, po terminio krekingo; Naftos
termiskai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
termiskai krekinguota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant terminio
krekingo produktus. Jame vyrauja nesotieji angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C.—C,,, verdantys apytiksliai
65-220 °C temperatiiroje.)

649-317-00-1

265-085-0

64741-83-9

Distiliatai (naftos), sunkiyjy aromatiniy junginiy; Naftos termiskai
krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros termiskai
krekinguota frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant etano ir
propano terminio krekingo produktus. Sioje aukstesniy virimo tempe-
ratiry frakcijoje dominuoja Cs~C, aromatiniai angliavandeniliai. Yra
tam tikras kiekis nesociyjy alifatiniy angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C;. Jame gali bati benzeno.)

649-318-00-7

267-563-4

67891-79-6

Distiliatai (naftos), lengvyjy aromatiniy junginiy; Naftos termiskai
krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant etano ir
propano terminio krekingo produktus. Sioje Zemesnés virimo tempera-
tiros frakcijoje dominuoja C;—C, aromatiniai angliavandeniliai. Yra
tam tikras kiekis nesociyjy alifatiniy angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C;. Jame gali bati benzeno.)

649-319-00-2

267-565-5

67891-80-9

Distiliatai (naftos), pirminio benzino ir rafinato pirolizés produkty
benzino misinio; Naftos termiskai krekinguoto pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas pirolizés metu frakcionuo-
jant pirminj benzing ir rafinatag 816 °C temperatiiroje. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C, ir kurie verda
apytiksliai 204 °C temepratiiroje.)

649-320-00-8

270-344-6

68425-29-6

Aromatiniai angliavandeniliai, C,, pirminio benzino ir rafinato piro-
lizés; Naftos termiskai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas pirolizés metu frakcionuo-
jant pirminj benzing ir rafinatag 816 °C temperatiiroje. Jame vyrauja
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C,, jskaitant benzena.)

649-321-00-3

270-658-3

68475-70-7

Distiliatai (naftos), termiskai krekinguoto pirminio benzino ir gazolio;
Naftos termiskai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo tempe-
ratiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant termiskai
krekinguotg pirminj benzing ir (arba) gazolj. Jame vyrauja alkeniniai
angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C, ir kurie verda
apytiksliai 33-60 °C temperatiiroje.)

649-322-00-9

271-631-9

68603-00-9
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Distiliatai (naftos), termiskai krekinguoto pirminio benzino ir gazolio,
turintys C; dimery; Naftos termiskai krekinguoto pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas ekstrahuojant ir distiliuo-
jant termiskai krekinguota pirminj benzing ir (arba) gazolj. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C, ir nedi-
delis dimerizuoty C; alkeny kiekis. Verda apytiksliai 33-184 °C tempe-
rattiroje.)

649-323-00-4

271-632-4

68603-01-0

Distiliatai (naftos), termiskai krekinguoto pirminio benzino ir gazolio
ckstrakto; Naftos termiSkai krekinguoto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas ekstrahuojant ir distiliuo-
jant termiskai krekinguotg pirminj benzing ir (arba) gazolj. Ji sudaro
alkaniniai ir alkeniniai angliavandeniliai, daugiausia izopentenai, tokie
kaip 2-metil-1-butenas ir 2-metil-2-butenas, verdantys apytiksliai
31-40 °C temperatiiroje.)

649-324-00-X

271-634-5

68603-03-2

Distiliatai (naftos), lengvieji terminio krekingo, debutanizuoti aromati-
niai; Naftos termiSkai krekinguoto pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant terminio
krekingo produktus. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai,
daugiausia benzenas.)

649-325-00-5

273-266-0

68955-29-3

Pirminis benzinas (naftos), lengvosios terminio krekingo frakcijos, i3
kurios pasalinta siera; Naftos termiskai krekinguoto pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas nukreipus naftos sunkio-
sios alyvos frakcijos aukstos temperatiiros terminio krekingo distiliata
sieros junginiy paSalinimui, kad biity atlikta tioliy konversija. Jame
vyrauja aromatiniai, alkeniniai ir sotieji angliavandeniliai, verdantys
apytiksliai 20-100 °C temperatiiroje.)

649-326-00-0

295-447-3

92045-65-3

Pirminis benzinas (naftos), sunkioji hidrinta frakcija; Naftos hidrinto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas vandeniliu paveikiant
naftos frakcijg ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,~C,,, verdantys apytiks-
liai 65-230 °C temperatiiroje.)

649-327-00-6

265-150-3

64742-48-9

Pirminis benzinas (naftos), lengvoji hidrinta frakcija; Naftos hidrinto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas vandeniliu paveikiant
naftos frakcijg ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiks-
liai —20-190 °C temperatiiroje.)

649-328-00-1

265-151-9

64742-49-0

Pirminis benzinas (naftos), lengvyjy hidrodesulfuruoty frakcijy; Naftos
hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas katalizinés hidrodesul-
furacijos procese. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai —~20-190 °C tempera-
taroje.)

649-329-00-7

265-178-6

64742-73-0
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Pirminis benzinas (naftos), sunkusis, hidrodesulfuruotas; Naftos
hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas katalizinés hidrodesul-
furacijos procese. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 90-230 °C temperati-
roje.)

649-330-00-2

265-185-4

64742-82-1

Distiliatai (naftos), hidrinti, vidurinieji, vidutinés virimo temperatiros;
Naftos hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas viduriniojo distiliato apdo-
rojimo vandeniliu produkty distiliacijos metu. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C;—C,, verdantys
apytiksliai 127-188 °C temperatiiroje.)

649-331-00-8

270-092-7

68410-96-8

Distiliatai (naftos), hidrinto lengvojo distiliato, Zemos virimo tempera-
tiros; Naftos hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant lengvojo disti-
liato hidrinimo produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,C,, verdantys apytiksliai 3-194 °C
temperatiiroje.)

649-332-00-3

270-093-2

68410-97-9

Distiliatai (naftos), hidrinto pirminio benzino deizoheksanizavimo jren-
ginio virSutinés frakcijos; Naftos hidrinto pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas distiliuojant sunkiojo
pirminio benzino apdorojimo vandeniliu produktus. Ji sudaro anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,
verdantys apytiksliai ~49-68 °C temperatiiroje.)

649-333-00-9

270-094-8

68410-98-0

Solventnafta (naftos), hidrinty lengvyjy aromatiniy junginiy, Naftos
hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas vandeniliu paveikiant
naftos frakcija ir naudojant katalizatoriy. Jame vyrauja aromatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,,
verdantys apytiksliai 135-210 °C temperatiiroje.)

649-334-00-4

270-988-8

68512-78-7

Pirminis benzinas (naftos), lengvyjy hidrodesulfuruoty terminio
krekingo frakcijy; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
tiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant hidrodesul-
furuotg terminio krekingo distiliata. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C;—C,,, verdantys apytiks-
liai 23-195 °C temperatiiroje.)

649-335-00-X

285-511-9

85116-60-5

Pirminis benzinas (naftos), hidrinta lengvoji frakcija, turinti cikloal-
kany; Naftos hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant naftos frakcija.
Jame vyrauja alkanai ir cikloalkanai, verdantys apytiksliai
—-20-190 °C temperatiiroje.)

649-336-00-5

285-512-4

85116-61-6
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Pirminis benzinas (naftos), sunkioji gary kremingo frakcija, hidrinta;
Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

649-337-00-0

295-432-1

92045-51-7

Pirminis benzinas (naftos), visas hidrodesulfuravimo produktas, Naftos
hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas katalizinés hidrodesul-
furacijos procese. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 30-250 °C
temperatiiroje.)

649-338-00-6

295-433-7

92045-52-8

Pirminis benzinas (naftos), hidrinta lengvoji gary krekingo frakcija;
Naftos hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, kuris gaunamas hidrinant piro-
lizés metu ir naudojant katalizatoriy gauta naftos frakcija. Jame vyrauja
nesotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C;—C,,, verdantys apytiksliai 35-190 °C temperatiiroje.)

649-339-00-1

295-438-4

92045-57-3

Angliavandeniliai, C,,,, hidrinta pirminio benzino krekingo frakcija;
Naftos hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperattiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant pirminio
benzino gary krekingo produkta ir po to selektyviai hidrinant dervas
sudarancias medziagas, naudojant katalizatoriy. Jj sudaro angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—C,,, verdantys
apytiksliai 30-230 °C temperatiiroje.)

649-340-00-7

295-443-1

92045-61-9

Solventnafta (naftos), hidrintos lengvosios nefteninés frakcijos; Naftos
hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas vandeniliu paveikiant
naftos frakcija ir naudojant katalizatoriy. Jame vyrauja cikloalkaniniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,~C,,
verdantys apytiksliai 73-85 °C temperatiiroje.)

649-341-00-2

295-529-9

92062-15-2

Pirminis benzinas (naftos), lengvyjy frakcijy gary krekingo, hidrintas;
Naftos hidrinto pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas atskyrus ir po to hidrinant
gary krekingo proceso produktus, norint gauti etilena. Jame vyrauja
sotieji ir nesotieji alkanai, cikliniai alkanai ir ciklianiai aromatiniai
angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis anglies atomy skaiCius yra
C,~C,, ir verdantys apytiksliai 50-200 °C temeperatiiroje.) Benzeno
angliavandeniliy kiekis gali kisti iki 30 % masés ir produktas gali turéti
mazg kiekj sieros ir deguonies junginiy.)

649-342-00-8

296-942-7

93165-55-0

Angliavandeniliai, C,,,, hidrinti; dearomatizuoti; Naftos hidrinto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, kaip tirpiklis susidares hidrinant
su katalizatoriumi, kad paversty aromatinius angliavandenilius nafte-
nais.)

649-343-00-3

297-852-0

93763-33-8

Angliavandeniliai, C,,,, hidrinti; dearomatizuoti; Naftos hidrinto
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip tirpiklis ir hidrintas
su katalizatoriumi, kad paversty aromatinius angliavandenilius nafte-
nais.)

649-344-00-9

297-853-6

93763-34-9
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Stodardo tirpiklis; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
tiros frakcija — nepatikslinta

(Bespalvis, grynintas naftos distiliatas, neturintis gaizaus ar nemalonaus
kvapo ir verdantis apytiksliai 149-205 °C temperatiiroje.)

649-345-00-4

232-489-3

8052-41-3

Gamtiniy dujy kondensatai (naftos); Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, i$skirtas kaip skystis i§ gamtiniy
dujy pavirSiniame separatoriuje atvirkstinés kondensacijos biudu. Ji
sudaro daugiausia angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,~C,,. Atmosferos temperatiiroje ir slégyje tai yra skystis.)

649-346-00-X

265-047-3

64741-47-5

Gamtinés dujos (naftos), neapdorotas skystas misinys; Naftos pirminio
distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, i$skirtas kaip skystis i§ gamtiniy
dujy jy perdirbimo jrenginyje Saldymo ir absorbcijos procesy metu. Jj
sudaro daugiausia sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,—Cy.)

649-347-00-5

265-048-9

64741-48-6

Pirminis benzinas (naftos), lengvoji hidrokrekingo frakcija; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant hidrokrekingo
produktus. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai —20-180 °C
temperatiiroje.)

649-348-00-0

265-071-4

64741-69-1

Pirminis benzinas (naftos), sunkioji hidrokrekingo frakcija; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant hidrokrekingo
produktus. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~C,, verdantys apytiksliai 65-230 °C
temperatiiroje.)

649-349-00-6

265-079-8

64741-78-2

Pirminis benzinas (naftos), i§ kurio paalinta siera; Naftos pirminio
distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas naftos pirminj benzing
nukreipus sieros junginiy pasalinimui, kad bity atlikta tioliy konversija
ar paSalintos ragstinés priemaiSos. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,,, verdantys apytiks-
liai ~10-230 °C temperatiiroje.)

649-350-00-1

265-089-2

64741-87-3

Pirminis benzinas (naftos), grynintas rfig§timi; Naftos pirminio disti-
liato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas kaip rafinatas gryni-
nant sulfato rgstimi. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C,, verdantys apytiksliai 90-230 °C
temperatiiroje.)

649-351-00-7

265-115-2

64742-15-0
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Pirminis benzinas (naftos), sunkusis, chemiskai neutralizuotas; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas gryninimo procese
pasalinant rtigstines medziagas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,C,, verdantys apytiksliai
65-230 °C temperatiiroje.)

649-352-00-2

265-122-0

64742-22-9

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, chemiskai neutralizuotas; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas  angliavandeniliy ~ miSinys, gaunamas  gryninimo
procese pasalinant riigStines medziagas. Ji sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiks-
liai —20-190 °C temperatiiroje.)

649-353-00-8

265-123-6

64742-23-0

Pirminis benzinas (naftos), kataliziskai devaskuotas; Naftos pirminio
distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas kataliziskai devaskuo-
jant naftos frakcija. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C,, verdantys apytiksliai 35-230 °C
temperatiiroje.)

649-354-00-3

265-170-2

64742-66-1

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, gary krekingo; Naftos pirminio
distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas distiliuojant gary
krekingo produktus. Jame vyrauja nesotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiks-
liai —20-190 °C temperatiiroje. Jame gali bati 10 ir daugiau % tirio
benzeno.)

649-355-00-9

265-187-5

64742-83-2

Solventnafta (naftos), lengvoji, aromatiniy angliavandeniliy; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant aroma-
tiniy angliavandeniliy srautus. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaiCius yra C,—C,, verdantys
apytiksliai 135-210 °C temperatiiroje.)

649-356-00-4

265-199-0

64742-95-6

Aromatiniai angliavandeniliai, C,,,, gryninti rtigstimi, neutralizuoti;
Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepa-
tikslinta

649-357-00-X

268-618-5

68131-49-7

Distiliatai (naftos), C,;, turintys daug 2-metil-2-buteno; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant angliavandeni-
lius, kuriy anglies atomy skaicius paprastai yra C;-C,, o vyrauja
izopentanas ir 3-metil-1-butenas. Jj sudaro sotieji ir nesotieji angliavan-
deniliai, kuriy anglies atomy skai¢ius yra C,—C;, o vyrauja 2-metil-2-
butenas.)

649-358-00-5

270-725-7

68477-34-9

Distiliatai (naftos), polimerizuoti, gary krekingo naftos distiliatai, Cs ,
frakcija; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant polimerizuota
naftos gary krekingo distiliatg. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C;~C,,.)

649-359-00-0

270-735-1

68477-50-9
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Distiliatai (naftos), gary krekingo, C,, frakcija; Naftos pirminio disti-
liato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas organiniy junginiy miSinys, gautas distiliuojant gary
krekingo produktus. Ji sudaro nesotieji angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C;—C,.)

649-360-00-6

270-736-7

68477-53-2

Distiliatai (naftos), gary krekingo C, ,, frakcijos ir gary krekingo naftos
lengvojo pirminio benzino C5 frakcijos misinys; Naftos pirminio disti-
liato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

649-361-00-1

270-738-8

68477-55-4

Ekstraktai (naftos), $aldymo-riigstinimo jrenginio, C, ,; Naftos pirminio
distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas organiniy junginiy misinys, gautas Saltos riigties jrenginyje
ekstrahuojant sociuosius ir nesociuosius alifatinius angliavandenilius,
kuriy anglies atomy skai¢ius daugiausia yra tarp C,,, o vyrauja
pentanai ir pentenai. MiSinyje vyrauja sotieji ir nesotieji angliavandeni-
liai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,~C,, o vyrauja Cs.)

649-362-00-7

270-741-4

68477-61-2

Distiliatai (naftos), depentanizavimo vir§utinés frakcijos; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kataliziskai krekinguojant
dujy srautg. Jj sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~C;.)

649-363-00-2

270-771-8

68477-894-4

Likuciai (naftos), butano frakcijos atskyrimo likuciai; Naftos pirminio
distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Butano srauto distiliacijos sudétingi likuciai. Ji sudaro alifatiniai anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-364-00-8

270-791-7

68478-12-6

Liekaninés alyvos (naftos), deizobutanizavimo kolonos; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Butano-buteno srauto distiliacijos atmosferos slégyje sudétingi likuciai.
Juos sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—C,.)

649-365-00-3

270-795-9

68478-16-0

Pirminis benzinas (naftos), visas, koksavimo; Naftos pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant skystinio
koksavimo produktus. Jame vyrauja nesotieji angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,;, verdantys apytiksliai
43-250 °C temperatiiroje.)

649-366-00-9

270-991-4

68513-02-0

Pirminis benzinas (naftos), gary krekingo vidurinioji aromatiniy anglia-
vandeniliy frakcija; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
tiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C,~C,,, verdantys apytiksliai 130-220 °C
temperatiiroje.)

649-367-00-4

271-138-9

68516-20-1
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Pirminis benzinas (naftos), valytas moliu, visas tiesioginio distiliavimo;
Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas visa tiesioginio distiliavimo
pirminj benzing apdorojant gamtiniu arba modifikuotu moliu,
dazniausiai  perkoliacijos ~ bfidu, norint padalinti  nedidelius
poliniy junginiy ir priemaiSy kiekius. Jj sudaro angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,,, verdantys apytiks-
liai —20-220 °C temperatiiroje.)

649-368-00-X

271-262-3

68527-21-9

Pirminis benzinas (naftos), valytas moliu, lengvasis, tiesioginio distilia-
vimo; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperattiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas lengvajj tiesioginio distilia-
vimo pirminj benzing apdorojant gamtiniu arba modifikuotu moliu,
dazniausiai perkoliacijos biidu, norint paalinti nedidelius poliniy
junginiy ir priemaidy kiekius. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai
93-180 °C temperatiiroje.)

649-369-00-5

271-263-9

68527-22-0

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, aromatiniy junginiy, gary
krekingo; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaic¢ius yra C,-C,, verdantys apytiksliai 110-165 °C
temperatiiroje.)

649-370-00-0

271-264-4

68527-23-1

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, gary krekingo, debenzenizuotas;
Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 80-218 °C temperatii-
roje.)

649-371-00-6

271-266-5

68527-26-4

Pirminis benzinas (naftos), turintis aromatiniy angliavandeniliy; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

649-372-00-1

271-635-0

68603-08-7

Benzinas, pirolizés, butano frakcijos paalinimo jrenginio likuciy;
Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas frakcionuojant propano
frakcijos atskyrimo jrenginyje likusius likucius. Jj sudaro angliavandeni-
liai, kuriy anglies atomy skaicius dazniausiai yra didesnis nei Cs.)

649-373-00-7

271-726-5

68606-10-0

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, i§ kurio pasalinta siera; Naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas pajungiant naftos disti-
liata prie sieros pasalinimo proceso, kad bty atlikta tioliy konversija
ar pasalintos riigitinés priemaios. Jame vyrauja sotieji ir nesotieji
angliavandeniliai, kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C
ir verdantys apytiksliai —20-100 °C temperatiiroje.)

649-374-00-2

272-206-0

68783-66-4

Gamtiniy dujy kondensatai; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, atskiriamas ir kondensuojamas i§
gamtiniy dujy, transportuojant ir surenkant i Sulinius ir (ar) gamybos,
surinkimo, tekéjimo ir paskirstymo vamzdynais metu, i§ skruberiy ir
t. t. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,-C,.)

649-375-00-8

272-896-3

68919-39-1
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Distiliatai (naftos), pirminio benzino perdirbimo jrenginio (unifiner)
lengvyjy frakcijy pasalinimo jrenginio; Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas atskiriant lengvuosius
produktus i§ pirminio benzino perdirbimo jrenginio (unifiner). Ji
sudaro sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,~Cy.)

649-376-00-3

272-932-8

68921-09-5

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, po katalizinio riformingo, frakcija
be aromatiniy angliavandeniliy; Naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, likes po selektyvios absorbcijos
proceso paalinus aromatinius junginius i§ kataliziskai riforminguoto
pirminio lengvojo benzino. Jame vyrauja alkaniniai ir cikliniai anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,-C,,
verdantys apytiksliai 66-121 °C temperatiiroje.)

649-377-00-9

285-510-3

85116-59-2

Benzinas; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy (alkany, cikloalkany, aromatiniy anglia-
vandeniliy ir alkeny) miSinys, kuriame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius yra didesnis nei C, ir kurie verda
30-260 °C temperatiiroje.)

649-378-00-4

289-220-8

86290-81-5

Aromatiniai angliavandeniliai, C,,, dealkilinimo produkty, distiliacijos
likuciy; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

649-379-00-X

292-698-0

90989-42-7

Angliavandeniliai, C,,, depentanizavimo lengvoji frakcija, aromatiniy
angliavandeniliy gryninimo vandeniliu; Naftos pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Pirmosios frakcijos angliavandeniliy misinys, gautas i§ depentanizacijos
kolonos pries aromatiniy angliavandeniliy gryninima vandeniliu. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,, verdantys apytiksliai 25-40 °C temperatiiroje.)

649-380-00-5

295-298-4

91995-38-9

Distiliatai (naftos), pirminio benzino distiliato kaitinta gary krekingo
frakcija, turinti daug C;; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant pirminio
benzino kaitintg gary krekingo frakcija. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,, vyrauja C.)

649-381-00-0

295-302-4

91995-41-4

Ekstraktai (naftos), lengvojo benzino katalizinio riformingo, ekstraha-
vimo tirpikliu; Naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros
frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys — naftos katalizinio riformingo
frakcijos gryninimo tirpikliu ekstraktas. Jame vyrauja aromatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—C,,
verdantys apytiksliai 100-200 °C temperatiiroje.)

649-382-00-6

295-331-2

91995-68-5

Pirminis benzinas (naftos), hidrodesulfuruotas, lengvasis, dearomati-
zuotas; naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant hidrodesulfu-
ruotas ir dearomatizuotas lengvasias naftos frakcijas. Jame vyrauja C,
alkanai ir cikloalkanai, verdantys apytiksliai 90-100 °C temperatiiroje.)

649-383-00-1

295-434-2

92045-53-9
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Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, turintis daug Cj, i§ kurio pasalinta
siera; naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas naftos pirminj benzing
nukreipus sieros junginiy paSalinimui, kad biity atlikta tioliy konversija
arba pasalintos riigstinés priemaiSos. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,~C,, vyrauja Cs,
verdantys apytiksliai —10-35 °C temperatiiroje.)

649-384-00-7

295-442-6

92045-60-8

Angliavandeniliai, Cg,;, pirminio benzino krekingo, tolueno frakcija;
naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiros frakcija — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant pries krekinga
hidrintg krekingo pirminj benzing. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C—C,,, verdantys apytiks-
liai 130-205 °C temperatiiroje.)

649-385-00-2

295-444-7

92045-62-0

Angliavandeniliai, C,,,, pirminio benzino krekingo; be aromatiniy
junginiy; naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas i§ prie$ krekinga hidrinto
krekingo pirminio benzino distiliuojant ir atskiriant benzeng ir tolueng
turincias angliavandeniliy frakcijas bei aukstesnés virimo temperatiiros
frakcijas. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 30-205 °C temperatii-
roje.)

649-386-00-8

295-445-2

92045-63-1

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, kaitinty gary krekingo; naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas frakcionuojant gary
krekingo pirminj benzing po regeneracijos kaitinimu. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—Cj,
verdantys apytiksliai 0-80 °C temperatiiroje.)

649-387-00-3

296-028-8

92201-97-3

Distiliatai (naftos), turintys daug C,; naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant naftos Zaliava.
Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cs—C,, turintys daug C, verdantys apytiksliai 60-70 °C temperatii-
roje.)

649-388-00-9

296-903-4

93165-19-6

Benzinas, pirolizés, hidrintas; naftos pirminio distiliato Zemos virimo
temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Pirolizés hidrinta benzino distiliacijos frakcija, verdanti apytiksliai
20-200 °C temperatiiroje.)

649-389-00-4

302-639-3

94114-03-1

Distiliatai (naftos), gary krekingo, C,,, frakcija, polimerinti, lengvieji;
naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant polimerinta
C,—C,, frakcija i§ naftos gary krekingo distiliaty. Jame vyrauja aromati-
niai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaiCius yra
CCin)

649-390-00-X

305-750-5

95009-23-7
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Ekstraktai (naftos); sunkiojo benzino, ekstrahuoto tirpikliu, valyti
moliu; naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas pirminio benzino ekstra-
havimo tirpikliu ekstraktg valant balinanciomis Zemémis. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,,,
verdantys apytiksliai 80-180 °C temperatiiroje.)

649-391-00-5

308-261-5

97926-43-7

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, gary krekingo, debenzenizuotas,
termiskai apdorotas; naftos pirminio distiliato Zemos virimo tempera-
taros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas apdorojant ir distiliuojant
debenzenizuotg lengvajj naftos gary krekingo pirminj benzing. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—C,,, verdantys apytiksliai 95-200 °C temperatiiroje.)

649-392-00-0

308-713-1

98219-46-6

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, gary krekingo, termiskai apdo-
rotas; naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas apdorojant ir distiliuojant
lengvaji gary krekingo pirminj naftos benzina. Jame vyrauja angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,, verdantys
apytiksliai 35-80 °C temperatiiroje.)

649-393-00-6

308-714-7

98219-47-7

Distiliatai (naftos), C,,, turintys daug C, hidrodesulfuruoti, dearomati-
zuoti; naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiros frakcija —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant naftos leng-
vaja hidrodesulfuruota ir dearomatizuoty frakcija. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,~C,, ypa¢ C,
alkanai ir cicloalkanai, verdantys apytiksliai 120-130 °C temperatii-
roje.)

649-394-00-1

309-862-5

101316-56-7

Angliavandeniliai, C,,, hidrinti, dearomatizuoti sorbuojant, valyti
toluenu; naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas tolueno sorbcijos metu i§
angliavandeniliy  frakcijos, kuri susidaro krekinguota benzing
hidrinant, naudojant katalizatoriy. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C;, verdantys apytiksliai 80—
135 °C temperatiiroje.)

649-395-00-7

309-870-9

101316-66-9

Pirminis benzinas (naftos), hidrodesulfuruotas, koksavimo visas
produktas; naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frak-
cija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant hidrodesul-
furuotg koksavimo produkty distiliatg. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C;—C,,, verdantys apytiks-
liai 23-196 °C temperatiiroje.)

649-396-00-2

309-879-8

101316-76-1

Pirminis benzinas (naftos), lengvasis, i§ kurio pasalinta siera; naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas naftos pirminj benzing
nukreipus sieros junginiy pasalinimui, kad biity atlikta tioliy konversija
arba pasalintos riigstinés priemaiSos. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cj, verdantys apytiksliai
20-130 °C temperatiiroje.)

649-397-00-8

309-976-5

101795-01-1
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Angliavandeniliai, C,,, turintys daug C,, gary krekingo pirminis
benzinas; naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gary krekingo
pirminj benzing. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C, vyrauja C;.)

649-398-00-3

310-012-0

102110-14-5

Angliavandeniliai, turintys daug Cs, turintys biciklopentadieno; naftos
pirminio distiliato Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gary krekingo
proceso produktus. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy anglies atomy
skaiCius yra Cs ir turintys biciklopentadieno bei verdantys apytiksliai
30-170 °C temperatiiroje.)

649-399-00-9

310-013-6

102110-15-6

Likuciai (naftos), gary krekingo lengvieji aromatiniai angliavandeniliai;
naftos pirminio distiliato Zemos virimo temperatiros frakcija — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant gary krekingo
arba panasiy procesy produktus po to, kai atskiriami labai lengvi
produktai, o likutyje atsiduria angliavandeniliai, kuriy anglies atomy
skaicius didesnis nei C,. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius didesnis negu C,, verdantys apytiksliai
didesnéje nei 40 °C temperatiiroje.)

649-400-00-2

310-057-6

102110-55-4

Angliavandeniliai, C, , turintys daug C, naftos pirminio distiliato
Zemos virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

649-401-00-8

270-690-8

68476-50-6

Angliavandeniliai, turintys daug C,; naftos pirminio distiliato Zemos
virimo temperatiiros frakcija — nepatikslinta

649-402-00-3

270-695-5

68476-55-1

Aromatiniai angliavandeniliai, Cg,,; Lengvosios alyvos pakartotinis
distiliatas, aukstos virimo temperatiiros

649-403-00-9

292-695-4

90989-39-2

Distiliatai (naftos), lengvieji, katalizinio krekingo; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra Cy—C,;, ir verdantys apytiksliai 150-400 °C
temperatiiroje. Jame yra palyginti daug bicikliniy aromatiniy angliavan-
deniliy.)

649-435-00-3

265-060-4

64741-59-9

Distiliatai (naftos), vidurinieji, katalizinio krekingo; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—C,,, verdantys apytiksliai 205-450 °C
temperatiiroje. Jo sudétyje yra palyginti daug tricikliniy aromatiniy
angliavandeniliy.)

649-436-00-9

265-062-5

64741-60-2

Distiliatai (naftos), lengvieji, terminio krekingo; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas distiliuojant terminio
krekingo produktus. Jame vyrauja nesotieji angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,~C,, ir verdantys apytiksliai
160-370 °C temperatiiroje.)

649-438-00-X

265-084-5

64741-82-8
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Distiliatai (naftos), lengvieji, hidrodesulfuruoti, kataliziskai krekinguoti;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas hidrinant lengvuosius
kataliziskai krekinguotus distiliatus, norint organiniy junginiy sierg
paversti | vandenilio sulfida, kuris pasalinamas. Ji sudaro angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,s ir verdantys
apytiksliai 150-400 °C temperatiiroje. Ji sudaro palyginti didelé bicik-
liniy aromatiniy angliavandeniliy proporcija.)

649-439-00-5

269-781-5

68333-25-5

Distiliatai (naftos), gary krekingo pirminis lengvasis benzinas; Krekingo
gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas pakartotinai distiliuojant
gary krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C,,—C,;.)

649-440-00-0

270-662-5

68475-80-9

Distiliatai (naftos), krekinguoti naftos gary krekingo; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant krekinguotus
gary krekingo distiliatus ir (arba) jy frakcionavimo produktus. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra nuo C,,
iki mazos molekulinés masés polimery.)

649-441-00-6

270-727-8

68477-38-3

Gazoliai (naftos), gary krekingo; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra didesnis nei C, ir verdantys apytiksliai 205-400 °C tempe-
ratiiroje.)

649-442-00-1

271-260-2

68527-18-4

Distiliatai (naftos), hidrodesulfuruoti, terminio krekingo, vidurinieji;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas frakcionuojant hidrodesul-
furuotg terminio krekingo distiliavimo jkrova. Jame vyrauja angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,-C,;, verdantys
apytiksliai 205-400 °C temperatiiroje.)

649-443-00-7

285-505-6

85116-53-6

Gazoliai (naftos), terminio krekingo, hidrodesulfuruoti; Krekingo
gazolis

649-444-00-2

295-411-7

92045-29-9

Likuciai (naftos), hidrintas gary krekingo pirminis benzinas; Krekingo
gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys — hidrinto gary krekingo
pirminio benzino distiliacijos liekaniné frakcija. Jame vyrauja angliavan-
deniliai, verdantys apytiksliai 200-350 °C temperatiiroje.)

649-445-00-8

295-514-7

92062-00-5

Likuciai (naftos), pirminio benzino gary krekingo produkty distiliacijos;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys — pirminio benzino gary
krekingo aukstoje temperatiiroje likutis, gautas atskyrus distiliata. Jis
verda apytiksliai 147-300 °C temperatiiroje. I$ jo pagaminama galutiné
alyva, kurios klampa yra 18 10 m2s! 50 °C temperatiiroje.)

649-446-00-3

295-517-3

92062-04-9
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Distiliatai (naftos), lengvieji, katalizinio krekingo, terminio skaidymo;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus, kuris naudojamas kaip Silumos perneséjas. Jame
vyrauja angliavandeniliai, verdantys apytiksliai 190-340 °C temperati-
roje. Sis produktas gali turéti organiniy sieros junginiy.)

649-447-00-9

295-991-1

92201-60-0

Likuciai (naftos), po pirminio benzino gary krekingo ir kaitinimo;
Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, pirminio benzino gary krekingo
ir kaitinimo distiliacijos likutis, verdantis apytiksliai 150-350 °C tempe-
ratiroje.)

649-448-00-4

297-905-8

93763-85-0

Gazolis (naftos), lengvojo vakuumino terminio krekingo distiliato,
hidrodesulfuruotas; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kataliziskai dehidrosulfu-
ruojant termiSkai krekinguotus lengvuosius vakuuminius naftos disti-
liatus. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,,—C,,, verdantys apytiksliai 270-370 °C temperatiiroje.)

649-450-00-5

308-278-8

97926-59-5

Distiliatai (naftos), hidrodesulfuruoti, vidurinieji koksuoti; Krekingo
gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas frakcionuojant hidrodesul-
furuotas koksavimo distiliato jkrovas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,-C,,, verdantys apytiksliai
200-360 °C temperatiiroje.)

649-451-00-0

309-865-1

101316-59-0

Distiliatai (naftos), sunkieji, gary krekingo; Krekingo gazolis

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant gary krekingo
sunkiuosius likucius. Jame vyrauja alkilinti sunkieji aromatiniai anglia-
vandeniliai, verdantys apytiksliai 250-400 °C temperatiiroje.)

649-452-00-6

309-939-3

101631-14-5

Distiliatai (naftos), sunkieji, po hidrokrekingo; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant hidrokrekingo
produktus. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,s~C,,, verdantys apytiksliai 260-600 °C
temperatiiroje.)

649-453-00-1

265-077-7

64741-76-0

Distiliatai (naftos), sunkieji alkaniniai, valyti tirpikliu; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip rafinatas ekstraha-
vimo tirpikliu procese. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs,. Tai duoda iSgryninta
alyva, kurios klampa ne mazesné nei 19 10 m2.s?! 40 °C temperati-
roje.)

649-454-00-7

265-090-8

64741-88-4

Distiliatai (naftos), lengvieji alkany, gryninti tirpikliu; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kaip rafinatas ekstraha-
vimo tirpikliu procese. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—C,,. Tai duoda igryninta
alyva, kurios klampa mazesné nei 19 10-¢ m2s' 40 °C temperatiroje.)

649-455-00-2

265-091-3

64741-89-5
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Liekaninés alyvos (naftos), deasfaltizuotos tirpikliu; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas kaip tirpiklyje tirpi
frakcija, dealfatizavus C,—-C, tirpikliais i§ likuciy. Ji sudaro angliavande-
niliai, kuriy anglies atomy skaiCius yra didesnis nei C,;, verdantys
apytiksliai didesnéje nei 400 °C temperatiiroje.)

649-456-00-8

265-096-0

64741-95-3

Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny, gryninti tirpikliu; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kaip rafinatas ekstraha-
vimo tirpikliu procese. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C,—Cs,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10 m2s?! 40 °C temperatiiroje. Joje yra
palyginti mazai normaliyjy alkany.)

649-457-00-3

265-097-6

64741-96-4

Distiliatai (naftos), lengvieji nafteny, gryninti tirpikliu; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas kaip rafinatas ekstraha-
vimo tirpikliu procese. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,;~Cj,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10 m2s' 40 °C temperatiiroje. Joje yra
palyginti mazai normaliyjy alkany.)

649-458-00-9

265-098-1

64741-97-5

Liekaninés alyvos (naftos), grynintos tirpikliu; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip tirpiklyje netirpi frak-
cija, tirpikliu valant likucius naudojant polinj organinj tirpiklj, tokj kaip
fenolis arba furfurolas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius didesnis negu C,;, verdantys apytiksliai virs
400 °C temperatiiroje.)

649-459-00-4

265-101-6

64742-01-4

Distiliatai (naftos), gryninti moliu, alkany; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant naftos frak-
cijas gamtiniu arba modifikuotu moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos procesui, pasalinant poliniy junginiy
pédsakus ar priemaisas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cj,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10 m2s' 40 °C temperatiiroje. Joje yra
santykinai didelis kiekis sociyjy angliavandeniliy.)

649-460-00-X

265-137-2

64742-36-5

Distiliatai (naftos), valyti moliu, lengvyjy alkany; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant naftos frak-
cijas gamtiniu arba modifikuotu moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos procesui, pasalinant poliniy junginiy
pédsakus ar priemaisas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C,;—C,,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10 m2s' 40 °C temperatiiroje. Joje yra
santykinai didelis kiekis sociyjy angliavandeniliy.)

649-461-00-5

265-138-8

64742-37-6
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Liekaninés alyvos, valytos moliu; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant liekanines
alyvas gamtiniu arba modifikuotu moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos procesui, pasalinant poliniy junginiy
pédsakus ar priemaisas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius didesnis negu C,;, verdantys apytiksliai virs
400 °C temperatiiroje.)

649-462-00-0

265-143-5

64742-41-2

Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny, valyti moliu; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant naftos frak-
cija gamtiniu arba modifikuotu moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos procesui, pasalinant poliniy junginiy
pédsakus ar priemaisas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C,—Cs,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10 m2s?! 40 °C temperatiroje. Joje yra
palyginti mazai normaliyjy alkany.)

649-463-00-6

265-146-1

64742-44-5

Distiliatai (naftos), lengvieji nafteny, valyti moliu; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant naftos frak-
cijas gamtiniu arba modifikuotu moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos procesui, pasalinant poliniy junginiy
pédsakus ar priemaisas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,;~C,,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa mazesné nei 19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje. Turi palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-464-00-1

265-147-7

64742-45-6

Distiliatai (naftos), sunkieji nafteny, hidrinti; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas hidrinant naftos frak-
cija ir naudojant katalizatoriy. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,. Tai duoda igrynintg alyva,
kurios klampa ne mazesné nei 19 106 m2s?! 40 °C temperatiiroje. Turi
palyginti mazai normaliyjy alkany.)

649-465-00-7

265-155-0

64742-52-5

Distiliatai (naftos), lengvieji nafteny, hidrinti; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas hidrinant naftos frak-
cija ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,;—C,,. Tai duoda igrynintg alyva,
kurios klampa maZesné nei 19 10¢ m2s?! 40 °C temperatdroje. Turi
palyginti mazai normaliyjy alkany.)

649-466-00-2

265-156-6

64742-53-6

Distiliatai (naftos), hidrinti, sunkieji alkany; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas hidrinant naftos frak-
cija ir naudojant katalizatoriy. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—Cj,. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa ne mazesné nei 19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje. Turi
santykinai didelj kiekj so¢iyjy angliavandeniliy.)

649-467-00-8

265-157-1

64742-54-7
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Distiliatai (naftos), hidrinti, lengvieji alkany; Baziné alyva — nepatiks-
linta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas hidrinant naftos frak-
cija ir naudojant katalizatoriy. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,;—C;,. Tai duoda iSgryninta alyva,
kurios klampa mazesné nei 19 10 m2s' 40 °C temperatiiroje. Joje
yra santykinai didelis kiekis so¢iyjy angliavandeniliy.)

649-468-00-3

265-158-7

64742-55-8

Distiliatai (naftos), tirpikliu devaskuoti lengvieji alkany; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas pasalinant normaliuo-
sius alkanus i§ naftos frakcijos kristalizacijos tirpiklyje budu. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,s—C,,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios klampa mazesné nei
19 10-° m2s? 40 °C temperatiiroje.)

649-469-00-9

265-159-2

64742-56-9

Liekaninés alyvos (naftos), hidrintos; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas hidrinant naftos frak-
cijg ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaiCius didesnis negu C,,, verdantys apytiksliai
vir§ 400 °C temperatiiroje.)

649-470-00-4

265-160-8

64742-57-0

Liekaninés alyvos (naftos), devaskuotos tirpikliu; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas pasalinant ilga, Sako-
taja granding turincius angliavandenilius i§ liekaninés alyvos kristaliza-
cijos tirpiklyje budu. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius didesnis negu C,;, verdantys apytiksliai virs
400 °C temperatiiroje.)

649-471-00-X

265-166-0

64742-62-7

Distiliatai (naftos), tirpikliu devaskuoti, sunkieji nafteny; Baziné alyva
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas pasalinant normaliuo-
sius alkanus i§ naftos frakcijos kristalizacijos tirpiklyje badu. Jj
sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,—Cs,- Tai duoda isgrynintg alyva, kurios klampa ne maZesné nei
19 10° m2s' 40 °C temperatiiroje. Joje yra palyginti mazai normaliyjy
alkany.)

649-472-00-5

265-167-6

64742-63-8

Distiliatai (naftos), tirpikliu devaskuoti, lengvieji nafteny; Baziné alyva
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas pasalinant normaliuo-
sius alkanus i§ naftos frakcijos kristalizacijos tirpiklyje budu. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,s~Cj,.
Tai duoda iSgrynintg alyva, kurios klampa maZesné nei 19 10 m2s!
40 °C temperatiiroje. Joje yra palyginti mazai normaliyjy alkany.)

649-473-00-0

265-168-1

64742-64-9

Distiliatai (naftos), tirpikliu devaskuoti, sunkieji alkany; Baziné¢ alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas pasalinant normaliuo-
sius alkanus i§ naftos frakcijos kristalizacijos tirpiklyje badu. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaiCius yra
C,—Cs,- Tai duoda isgrynintg alyva, kurios klampa ne maZesné nei
19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje.)

649-474-00-6

265-169-7

64742-65-0
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Nafteny alyvos (naftos), sunkiosios, kataliziskai devaskuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas katalizinio devaskavimo
procese. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—Cj,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios klampa
ne mazesné nei 19 106 m2s? 40 °C temperatiiroje. Jose yra palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-475-00-1

265-172-3

64742-68-3

Nafteny alyvos (naftos), lengvosios, kataliziskai devaskuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas katalizinio devaska-
vimo procese. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,;—Cj,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios klampa
mazesné nei 19 10 m2s' 40 °C temperatiiroje. Jose yra palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-476-00-7

265-173-9

64742-69-4

Alkany alyvos (naftos), sunkiosios, kataliziskai devaskuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas katalizinio devaska-
vimo procese. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cs,. Tai duoda iSgryninta alyva, kurios
klampa ne mazesné nei 19 10 m2s* 40 °C temperatiiroje.)

649-477-00-2

265-174-4

64742-70-7

Alkany alyvos (naftos), lengvosios, kataliziskai devaskuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas katalizinio devaska-
vimo procese. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,;—Cj,. Tai duoda iSgrynintg alyva, kurios klampa
mazesné nei 19 10 m2s?! 40 °C temperatiiroje.)

649-478-00-8

265-176-5

64742-71-8

Nafteny alyvos (naftos), sunkiosios, kompleksiskai devaskuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas pasalinant nesakota
granding turincius alkanus kaip kieta3 medziaga veikiant agentu, tokiu
kaip karbamidas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—Cs,. Tai duoda i$grynintg alyva, kurios klampa
ne mazesné nei 19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje. Jose yra palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-479-00-3

265-179-1

64742-75-2

Nafteny alyvos (naftos), lengvosios, kompleksiskai devaskuotos; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas katalizinio devaska-
vimo procese. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,;—Cj,. Tai duoda i$grynintg alyva, kurios klampa
mazesné nei 19 10 m2s' 40 °C temperatiiroje. Jose yra palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-480-00-9

265-180-7

64742-76-3

Tepalinés alyvos (naftos), C,, s, i§ hidrinty neutraliyjy alyvy, didelés
klampos; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas hidrinant su katalizato-
riumi lengvaji vakuuminj gazolj, sunkyjj vakuuminj gazolj ir tirpikliu
deasfaltizuotg liekaning alyva dviejy etapy procese, tarp $iy dviejy
etapy atlickant devaskavimg. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—Cs,. Tai duoda idgryninta
alyva, kurios klampa apytiksliai 112 10 m2.s' 40 °C temperatiiroje.
Jose yra santykinai didelis kiekis so¢iyjy angliavandeniliy.)

649-481-00-4

276-736-3

72623-85-9
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Tepalinés alyvos (naftos), C,s 5, hidrinty neutraliyjy alyvy; Baziné alyva
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas hidrinant su katalizato-
riumi lengvajj vakuuminj gazolj ir sunkyjj vakuuminj gazolj dviejy
etapy procese, tarp iy dviejy etapy atliekant devaskavima. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;-Cj,.
Tai duoda iSgrynintg alyva, kurios klampa apytiksliai 15 106 m2.s!
40 °C temperatiiroje. Jose yra santykinai didelis kiekis sociyjy anglia-
vandeniliy.)

649-482-00-X

276-737-9

72623-86-0

Tepalinés alyvos (naftos), C,,s, i§ hidrinty neutraliyjy alyvy; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas hidrinant su katalizato-
riumi lengvaji vakuuminj gazolj, sunkyjj vakuuminj gazolj ir tirpikliu
deasfaltizuota naftos liekaning alyva dviejy etapy procese, tarp $iy
dviejy etapy atliekant devaskavimg. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—Cs,. Tai duoda isgry-
nintg alyva, kurios klampa apytiksliai 32 10-¢ m2s' 40 °C temperatii-
roje.) Jose yra santykinai didelis kiekis sociyjy angliavandeniliy.)

649-483-00-5

276-738-4

72623-87-1

Tepalinés alyvos; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas agliavandeniliy misinys, gaunamas ekstrahavimo tirpikliu ir
devaskavimo proceso metu. Jame vyrauja sotieji angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaiciy yra C,5—Cs,.)

649-484-00-0

278-012-2

74869-22-0

Distiliatai (naftos), kompleksinio sunkiyjy alkany devaskavimo; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas devaskavus sunkyjj alka-
ninj distiliatg. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—Cj,. Tai duoda iSgrynintg alyva, kurios klampa
ne mazesné nei 19 10-® m2s?' 40 °C temperatiiroje. Joje yra palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-485-00-6

292-613-7

90640-91-8

Distiliatai (naftos), kompleksinio lengvyjy alkany devaskavimo; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas devaskavus lengvaji alkany
distiliatg. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,,—C,,. Tai duoda iSgrynintg alyva, kurios klampa
mazesné nei 19 10 m2s?! 40 °C temperatiiroje. Joje yra palyginti
mazai normaliyjy alkany.)

649-486-00-1

292-614-2

90640-92-9

Distiliatai (naftos), tirpikliu devaskuoti, sunkiyjy alkany, valyti moliu;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas apdorojus devaskuotus
sunkiuosius alkaninius distiliatus gamtiniu ar modifikuotu moliu
kontaktiniu arba perkoliacijos badu. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—Cs,.)

649-487-00-7

292-616-3

90640-94-1

Angliavandeniliai, C, s, tirpikliu devaskuoti, sunkiyjy alkany, hidrinti;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas apdorojus vandeniliu ir
naudojant katalizatoriy devaskuotus sunkiuosius alkaninius distiliatus.
Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra Cp=Csp.)

649-488-00-2

292-617-9

90640-95-2
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Distiliatai (naftos), tirpikliu devaskuoti, lengvyjy alkany, valyti moliu;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas apdorojus gamtiniu ar
modifikuotu moliu devaskuotus lengvuosius alkaninius distiliatus
kontaktiniu arba perkoliacijos biidu. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;-C,,.)

649-489-00-8

292-618-4

90640-96-3

Distiliatai (naftos), tirpikliu devaskuoti, lengvyjy alkany, hidrintj
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas apdorojus vandeniliu ir
naudojant katalizatoriy devaskuotus lengvuosius alkaninius distiliatus.
Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
Ci5=Co)

649-490-00-3

292-620-5

90640-97-4

Liekaninés alyvos (naftos), hidrintos, devaskuotos tirpikliu; Baziné alyva
— nepatikslinta

649-491-00-9

292-656-1

90669-74-2

Liekaninés alyvos (naftos), kataliziskai devaskuotos; Baziné alyva —
nepatikslinta

649-492-00-4

294-843-3

91770-57-9

Distiliatai (naftos), devaskuoti, sunkiyjy alkany, hidrinti; Baziné alyva
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas intensyviai hidrinant
devaskuota distiliatg bei naudojant katalizatoriy. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,s—C,,. Tai
duoda i8grynintg alyva, kurios klampa apytiksliai 44 106 m2.s' 50 °C
temperatiiroje.)

649-493-00-X

295-300-3

91995-39-0

Distiliatai (naftos), devaskuoti, lengvyjy alkany, hidrinti; Baziné alyva
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas intensyviai hidrinant
devaskuoty distiliata naudojant katalizatoriy. Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—C,,. Tai duoda
iSgryninta alyva, kurios klampa apytiksliai 13 10-¢ m2.s' 50 °C tempe-
rattiroje.)

649-494-00-5

295-301-9

91995-40-3

Distiliatai (naftos), hidrokrekingo, valyti tirpikliu, devaskuoti; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas skystyjy angliavandeniliy misinys, gautas pakartotinai
iSkristalinus devaskuotus tirpikliu valytus naftos hidrokrekingo disti-
liatus.)

649-495-00-0

295-306-6

91995-45-8

Distiliatai (naftos), gryninti tirpikliu, lengvyjy nafteny, hidrinti; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas gryninant naftos frakcija
vandeniliu ir naudojant katalizatoriy bei pasalinus aromatinius anglia-
vandenilius ekstrahuojant tirpikliu. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—C,,. Tai duoda isgry-
nintg alyva, kurios klampa 13-15 10 m2s! 40 °C temperatiiroje.)

649-496-00-6

295-316-0

91995-54-9

Tepalinés alyvos (naftos), C,, ;s ekstrahuotos tirpikliu, devaskuotos,
hidrintos; Baziné alyva — nepatikslinta

649-497-00-1

295-423-2

92045-42-6
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Tepalinés alyvos (naftos), hidrokrekingo nearomatiniy angliavandeniliy, | 649-498-00-7 295-424-8 92045-43-7 L
devaskuotos tirpikliu; Baziné alyva — nepatikslinta

Liekaninés alyvos (naftos), hidrokrekingo, paveiktos riigstimi devas- | 649-499-00-2 295-499-7 92061-86-4 L
kuotos tirpikliu; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas i§ riigstimi gryninty hidro-
krekingo sunkiyjy alkany distiliacijos likucio, tirpikliais pasalinus
alkanus, ir verdantis apytiksliai vir§ 380 °C temperatiiroje.)

Alkaninés alyvos (naftos), sunkiosios, valytos ir devaskuotos tirpikliu; | 649-500-00-6 295-810-6 92129-09-4 L
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas i§ sieringos alkaninés
zalios naftos. Jame vyrauja tirpikliu valyta ir devaskuota tepaliné alyva,
kurios klampa yra 65 106 m2.s? 50 °C temperatiiroje.)

Tepalinés alyvos (naftos), bazinés alyvos, alkany; Baziné alyva — nepa- | 649-501-00-1 297-474-6 93572-43-1 L
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant Zalia nafta.
Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai, naftenai ir alkanai. Pagami-
nama galutiné alyva, kurios klampa yra 23 10 m2s' 40 °C tempera-
troje.)

Angliavandeniliai, hidrokrekingo distiliavimo likuciy alkaniniai anglia- | 649-502-00-7 297-857-8 93763-38-3 L
vandeniliai, devaskuoti tirpikliu; Baziné alyva — nepatikslinta

Angliavandeniliai, C, 5,, lickaniniy alyvy hidrinimo vakuuminis disti- | 649-503-00-2 300-257-1 93924-61-9 L
liatas; Baziné alyva — nepatikslinta

Distiliatai (naftos), sunkieji, valyti tirpikliu, gryninti vandeniliu; hidrinti; | 649-504-00-8 305-588-5 94733-08-1 L
Baziné alyva — nepatikslinta

Distiliatai (naftos), valyti tirpikliu, hidrokrekingo, lengvieji; Baziné alyva | 649-505-00-3 305-589-0 94733-09-2 L
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas dearomatizuojant tirpikliu
naftos hidrokrekingo likucius. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius yra C,;—C,,, verdantys apytiksliai
370-450 °C temperatiiroje.)

Tepalinés alyvos (naftos), C,g_,,, hidrokrekingo distiliato, tirpikliu devas- | 649-506-00-9 305-594-8 94733-15-0 L
kuotos; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas tirpikliu devaskuojant
naftos hidrokrekingo distiliavimo likucius. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,, verdantys
apytiksliai 370-550 °C temperatiiroje.)

Tepalinés alyvos (naftos), C,q,,, tirpikliu devaskuotos, hidrinto, rafi- | 649-507-00-4 305-595-3 94733-16-1 L
nato; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas devaskuojant tirpikliu
hidrintg rafinata, gauta tirpikliu ekstrahuojant vandeniliu apdorota
naftos distiliata. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,,—C,,, verdantys apytiksliai 370-550 °C
temperatiiroje.)
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Angliavandeniliai, C,,,, turintys daug aromatiniy angliavandeniliy,
tirpikliu ekstrahuotas nafteny distiliatas; Baziné alyva — nepatikslinta

649-508-00-X

305-971-7

95371-04-3

Angliavandeniliai, C,,,, turintys daug aromatiniy angliavandeniliy,
tirpikliu ekstrahuotas nafteny distiliatas; Baziné alyva — nepatikslinta

649-509-00-5

305-972-2

95371-05-4

Angliavandeniliai, C,,,, devaskuoti, deasfaltizuoti, hidrinti, vakuu-
minio distiliavimo likuciai; Bazin¢ alyva — nepatikslinta

649-510-00-0

305-974-3

95371-07-6

Angliavandeniliai, C;, g, hidrinti, deasfaltizuoti vakuuminio distiliavimo
likuciai; Baziné alyva — nepatikslinta

649-511-00-6

305-975-9

95371-08-7

Distiliatai (naftos), hidrokrekingo, valyti tirpikliu, lengvieji; Baziné alyva
— nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas tirpikliu apdorojant hidro-
krekinguotos naftos distiliata. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—C,,, verdantys apytiksliai
370-450 °C temperatiiroje.)

649-512-00-1

307-010-7

97488-73-8

Distiliatai (naftos), valyti tirpikliu, hidrinti, sunkieji; Baziné alyva —
nepatikslinta

(Sudétingas  angliavandeniliy =~ misinys,  gautas  apdorojant
tirpikliu hidrinta naftos distiliatg. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaiCius yra C,,~C,,, verdantys apytiksliai
390-550 °C temperatiiroje.)

649-513-00-7

307-011-2

97488-74-9

Tepalinés alyvos (naftos), C,,,,, hidrokrekingo, devaskuotos tirpikliu;
Baziné alyva — nepatikslinta

649-514-00-2

307-034-8

97488-95-4

Angliavandeniliai, C,,,, hidrinty, tirpikliais deasfaltizuoty lengvyjy
atmosferiniy distiliaty likucio lengvyjy frakcijy; Baziné alyva — nepa-
tikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas kaip pirmoji vakuu-
minés distiliacijos frakcija i§ produkto, kuris susidaro hidrinant tirpikliu
deasfaltuoty siaurg likuting frakcija ir naudojant katalizatoriy. Jame
vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C,,—C,,, verdantys apytiksliai 300-400 °C temperatiiroje. I$ jo pagami-
nama galutiné alyva, kurios klampa yra 4 10 m? s esant apytiksliai
100 °C temperatiirai.)

649-515-00-8

307-661-7

97675-87-1

Angliavandeniliai, C,,,, hidrinti, deasfaltizuoti tirpikliu distiliacijos
likucio vakuuminés distiliacijos, lengvieji; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas  angliavandeniliy ~ miSinys, gautas kaip  pirmoji
distiliavimo ~ vakuume  frakcja  i§  produkto,  kataliziskai
hidrinant tirpikliu deasfaltizuota siaurg likuting frakcijg, kurio klampa
8 10 m2s! esant apytiksliai 100 °C temperatiiroje.) Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,—C,,,
verdantys apytiksliai 300-500 °C temperatiiroje.)

649-516-00-3

307-755-8

97722-06-0
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Angliavandeniliai, C,,,, tirpikliu ekstrahuoti, lengvieji nafteniniai;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas  angliavandeniliy ~ misinys,  gautas  ekstrahuojant
aromatinius angliavandenilius i§ lengvojo nafteninio distiliato, kurio
klampa 9,5 10 m2s? 40 °C temperatiiroje. Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;-C,,, verdantys
apytiksliai 240-400 °C temperatiiroje.)

649-517-00-9

307-758-4

97722-09-3

Angliavandeniliai, C,,,, tirpikliu ekstrahuoti, lengvieji nafteniniai;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas  angliavandeniliy ~ misinys,  gautas  ekstrahuojant
aromatinius angliavandenilius i§ lengvojo nafteninio distiliato, kurio
klampa 16 106 m2s! 40 °C temperatiiroje.) Jame vyrauja angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,~C,,, verdantys
apytiksliai 250-425 °C temperatiiroje.)

649-518-00-4

307-760-5

97722-10-6

Angliavandeniliai, C,, ,,, dearomatizuoti; Baziné alyva — nepatikslinta

649-519-00-X

308-131-8

97862-81-2

Angliavandeniliai, C,,,, hidrinty distiliaty lengvyjy frakcijy; Baziné
alyva — nepatikslinta

649-520-00-5

308-132-3

97862-82-3

Angliavandeniliai, C,, s, nafteniniai, distiliuoti vakuume Baziné alyva
— nepatikslinta

649-521-00-0

308-133-9

97862-83-4

Angliavandeniliai, C,, s, dearomatizuoti; Baziné alyva — nepatikslinta

649-522-00-6

308-287-7

97926-68-6

Angliavandeniliai, C,, s, hidrinti; Baziné alyva — nepatikslinta

649-523-00-1

308-289-8

97926-70-0

Angliavandeniliai, C,, ,,, nafteniniai; Baziné alyva — nepatikslinta

649-524-00-7

308-290-3

97926-71-1

Liekaninés alyvos (naftos),valytos anglimis, devaskuotos tirpikliu;
Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas aktyvinta anglimi apdo-
rojus tirpikliu devaskuotus naftos likucius tam, kad baty pasalinti poli-
niai junginiai ir priemaiSos.)

649-525-00-2

309-710-8

100684-37-5

Liekaninés alyvos (naftos), valytos moliu, devaskuotos tirpikliu; Baziné
alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas balinan¢iomis Zemémis
apdorojus tirpikliu devaskuotas naftos lickanines alyvas tam, kad baty
pasalinti poliniai junginiai ir priemai$os.)

649-526-00-8

309-711-3

100684-38-6

Tepalinés alyvos (naftos), C,, tirpikliu ekstrahuotos, deasfaltizuotos,
devaskuotos, hidrintos; baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas tirpikliu ekstrahuojant ir
hidrinant vakuuminés distiliacijos liku¢ius. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra didesnis nei C,;. Tai
duoda idgryninta alyva, kurios klampa nuo 32 106 m2s! iki
37 10 m2s? 10 m? 100 °C temperatiiroje.)

649-527-00-3

309-874-0

101316-69-2

Tepalinés alyvos (naftos), C,,;, ekstrahuotos tirpikliu, devaskuotos,
hidrintos; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas tirpikliu ekstrahuojant ir
hidrinant atmosferinés distiliacijos likucius. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,~C,,. Tai duoda
galuting alyva, kurios klampa nuo 17 10 m2s? iki 23 10 m2s?!
40 °C temperatiiroje.)

649-528-00-9

309-875-6

101316-70-5
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Tepalinés alyvos (naftos), C,, ;5 ekstrahuotos tirpikliu, devaskuotos,
hidrintos; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas tirpikliu ekstrahuojant ir
hidrinant atmosferinés distiliacijos likucius. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,s. Tai duoda
galuting alyva, kurios klampa yra nuo 37 10 m2s' iki 44 10 m2s’
40 °C temperatiiroje.)

649-529-00-4

309-876-1

101316-71-6

Tepalinés alyvos (naftos), C,,s, ekstrahuotos tirpikliu, devaskuotos,
hidrintos; Baziné alyva — nepatikslinta

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas tirpikliu ekstrahuojant ir
hidrinant atmosferinés distiliacijos likucius. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,~Cs,. Tai duoda
galuting alyva, kurios klampa yra nuo 16 10 m2s' iki 75 10-¢ m2.s?!
40 °C temperatiiroje.)

649-530-00-X

309-877-7

101316-72-7

Ekstraktai (naftos), sunkiojo nafteninio distiliato, tekstrahuoto tirpikliu,
aromatiniy junginiy koncentratas; Aromatiniy angliavandeniliy disti-
liato ekstraktas (valytas)

(Aromatiniy junginiy koncentratas, gaunamas pripilant vandens
i sunkiojo nafteny distiliato, ekstrahuoto tirpikliu, ekstraktg ir ekstraha-
vimo tirpiklj.)

649-531-00-5

272-175-3

68783-00-6

Ekstraktai (naftos), tirpikliu ekstrahuoto sunkiyjy alkany distiliato ekst-
rahuoto tirpikliu; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas
(valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas kaip ekstraktas i3
tirpikliu gryninto sunkiojo alkaninio distiliato reekstrahavimo. Jj sudaro
sotieji ir aromatiniai angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra
Cy=Cso)

649-532-00-0

272-180-0

68783-04-0

Ekstraktai (naftos), sunkiojo alkany distiliato, deasfaltizuoto tirpikliu;
Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas  angliavandeniliy miSinys, gaunamas kaip ekstraktas

tirpikliu gryninant sunkuyjj alkaninj distiliata.)

649-533-00-6

272-342-0

68814-89-1

Ekstraktai (naftos), sunkiyjy nafteny distiliaty, ekstrahuoty tirpikliu,
hidrinti; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas apdorojus vandeniliu
sunkiyjy nafteny distiliaty, ekstrahuoty tirpikliu, ekstrakta, naudojant
katalizatoriy. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,;—Cs,. Tai duoda galuting alyva, kurios klampa ne
mazesné nei 19 10 m2s! 40 °C temperatiiroje.)

649-534-00-1

292-631-5

90641-07-9

Ekstraktai (naftos), sunkiojo alkaninio distiliato, ekstrahuoto tirpikliu,
hidrinti; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas apdorojus vandeniliu
sunkiojo alkano distiliato ekstrahavimo tirpikliu ekstrakts, naudojant
katalizatoriy. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,,—C,,, verdantys apytiksliai 350-480 °C tempera-
tiiroje.)

649-535-00-7

292-632-0

90641-08-0

Ekstraktai (naftos), lengvojo alkany distiliato, ekstrahuoto tirpikliu,
hidrinti; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas apdorojus vandeniliu leng-
vojo alkaninio distiliato ekstrahavimo tirpikliu ekstrakts, naudojant
katalizatoriy. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,,—C,, verdantys apytiksliai 280-400 °C tempera-
tiiroje.)

649-536-00-2

292-633-6

90641-09-1
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Ekstraktai (naftos), hidrinti, lengvojo alkaninio distiliato, ekstrahuoto
tirpikliu; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, kurio ckstraktas buvo gautas
ekstrahuojant tirpikliu viduriniojo alkaninio tirpiklio distiliato lengva-
sias frakcijas, grynintas vandeniliu, naudojant katalizatoriy. Jame
vyrauja aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,,—C,,.)

649-537-00-8

295-335-4

91995-73-2

Ekstraktai (naftos), lengvojo nafteninio distiliato, ekstrahuoto tirpikliu,
hidrosulfuruoti; ~Aromatiniy angliavandeniliy distiliato  ekstraktas
(valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas kuomet ekstraktas,
kuris buvo gautas ekstrahavimo tirpikliu procese, yra paveikiamas
vandeniliu ir naudojant katalizatoriy tam, kad visy pirma biity pasalinti
sieros junginiai. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—C,,. Jame gali bati 5 % ar
daugiau masés 4-6 ziedus turin¢iy kondensuotyjy aromatiniy anglia-
vandeniliy.)

649-538-00-3

295-338-0

91995-75-4

Ekstraktai (naftos), lengvojo alkaninio distiliato, ekstrahuoto tirpikliu,
valyto rig$timi; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas
(valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas kaip lengvyjy alkaniniy
naftos distiliaty, valyty sieros rigtimi, ekstrahavimo tirpikliu ekstrakto
distiliavimo frakcija. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,,~Cs,.)

649-539-00-9

295-339-6

91995-76-5

Ekstraktai (naftos), lengvojo alkaninio distiliato, ekstrahuoto tirpikliu,
hidrodesulfuruoti; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas

(valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas ekstrahuojant tirpikliu ir
vandeniliu paveikiant lengvajj alkaninj distiliata, kad organiné siera
pavirsty paSalinamu vandenilio sulfidu. Jame vyrauja angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;—C,,. Tai duoda galuting
alyva, kurios klampa yra didesné nei 10-° m2s! 40 °C temperatiiroje.)

649-540-00-4

295-340-1

91995-77-6

Ekstraktai (naftos), lengvojo vaakuminio gazolio, ekstrahuoto tirpikliu,
hidrinti; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas ekstrahuojant tirpikliu
naftos lengvuosius vakuuminius gazolius bei paveikus vandeniliu
naudojant katalizatoriy. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,;-Cs,.)

649-541-00-X

295-342-2

91995-79-8

Ekstraktai (naftos), sunkiyjy alkaniniy distiliaty tirpiklis, valyti moliu;
Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas gryninant naftos frak-
cijas gamtiniu arba modifikuotu moliu jiems tiesiogiai kontaktuojant
arba vykstant perkoliacijos procesui, pasalinant poliniy junginiy
pédsakus ar priemaiSas. Jame vyrauja aromatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs,. Jame yra ne
maziau kaip 5 % masés 4-6 Ziedus turinCiy aromatiniy angliavande-
niliy.)

649-542-00-5

296-437-1

92704-08-0
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Ekstraktai (naftos), sunkiojo nafteniniodistiliaty, ekstrahuoty tirpikliu,
hidrodesulfuruoty; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas

(valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas vandeniliu gryninant
7alig nafta tam, kad organiniy junginiy siera virsty pasalinamu vande-
nilio sulfidu. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,;—Cs,. Tai duoda galuting alyva, kurios klampa
yra didesné nei 19 10 m2s' 40 °C temperatiiroje.)

649-543-00-0

297-827-4

93763-10-1

Ekstraktai (naftos), tirpikliais devaskuoto sunkiojo alkaninio distiliato
tirpiklis, hidrodesulfuruotas; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato
ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas vandeniliu gryninant
tirpikliais devaskuoty Zalig nafta vandeniliu, kad organiniy junginiy
siera pavirsty j paSalinama vandenilio sulfidg. Jame vyrauja angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,s~Cs,. Tai duoda
galuting alyva, kurios klampa yra didesné nei 19 10 m2s?! 40 °C
temperatiiroje.)

649-544-00-6

297-829-5

93763-11-2

Ekstraktai (naftos), lengvojo alkaninio distiliato, ekstrahuoto tirpikliu,
valyto anglimi; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas
(valytas)

Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kaip frakcija distiliuojant
ekstrakta, regeneruoty ekstrahuojant tirpikliu lengvaji alkaninj naftos
distiliatg, apdorota aktyvinta medzio anglimi tam, kad baty pasalinti
poliniy junginiy pédsakai ir priemaiSos. Jame vyrauja aromatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,,.)

649-545-00-1

309-672-2

100684-02-4

Ekstraktai (naftos), lengvojo alkaninio distiliato, ekstrahuoto tirpikliu,
valyto moliu; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas kaip frakcija distiliuojant
ekstrakta, regeneruotg ekstrahuojant tirpikliu lengvajj alkaninj naftos
distiliata, apdorota balinanc¢iomis Zemémis tam, kad bity pasalinti
poliniy junginiy pédsakai ir priemaiSos. Jame vyrauja aromatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,~C,,.)

649-546-00-7

309-673-8

100684-03-5

Ekstraktai (naftos), lengvieji vakuuminiai, ekstrahuoto tirpikliu gazolio
valyto anglimi; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas

(valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas ekstrahuojant tirpikliu
lengvaji vakuuminj naftos gazolj, apdorotg aktyvinta medzio anglimi
tam, kad baty pasalinti poliniai junginiai ir priemaiSos. Jame vyrauja
aromatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C;5=Cy.)

649-547-00-2

309-674-3

100684-04-6

Ekstraktai (naftos), lengvojo vakuuminio gazolio, ekstrahuoto tirpikliu,
valyto moliu; Aromatiniy angliavandeniliy distiliato ekstraktas (valytas)

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas ekstrahuojant tirpikliu
lengvaji vakuuminj naftos gazolj, valytg balinan¢iomis Zemémis tam,
kad bty pasalinti poliniai junginiai ir priemaiSos. Jame vyrauja aroma-
tiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C5=Co)

649-548-00-8

309-675-9

100684-05-7

Alkaniné alyva (naftos); Alkaniné alyva

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas kaip alyvos frakcija
pasalinant alyvas tirpikliu ar vasko iSprakaitavimo btidu. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs,.)

649-549-00-3

265-171-8

64742-67-2
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Alkaniné alyva (naftos), hidrinta; Alkaniné alyva 649-550-00-9 295-394-6 92045-12-0 L
Refrakciniai keraminiai pluostai; Specialiosios paskirties pluostai, | 650-017-00-8 R

i8skyrus nurodytus kitose Direktyvos 67/548/EEB I priedo vietose;
(Dirbtiniai stiklo (silikatiniai) atsitiktinai orientuoti pluostai, kuriuose
Sarminiy ir Zemés Sarminiy metaly oksidy (Na,O + K,0 + CaO + MgO
+ BaO) kiekis maZesnis arba lygus 18 % masés.)




2007 5 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 136/253

3 priedélis

29 punktas. Mutagenai: 1 kategorija



L 136/254 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 5 29
4 priedélis
29 punktas. Mutagenai: 2 kategorija
Medziagos Indekso numeris EB numeris CAS numeris Pastabos
Heksametilfosforo triamidas; heksametilfosforamidas 015-106-00-2 211-653-8 680-31-9
Dietilsulfatas 016-027-00-6 200-589-6 64-67-5
Chromo (V1) trioksidas 024-001-00-0 215-607-8 1333-82-0 E
Kalio dichromatas 024-002-00-6 231-906-6 7778-50-9 E
Amonio dichromatas 024-003-00-1 232-143-1 7789-09-5 E
Natrio dichromatas 024-004-00-7 234-190-3 10588-01-9 E
Natrio dichromatas, dihidratas 024-004-01-4 234-190-3 7789-12-0 E
Chromilo dichloridas; chromo oksichloridas 024-005-00-2 239-056-8 14977-61-8
Kalio chromatas 024-006-00-8 232-140-5 7789-00-6
Natrio chromatas 024-018-00-3 231-889-5 7775-11-3 E
Kadmio fluoridas 048-006-00-2 232-222-0 7790-79-6 E
Kadmio chloridas 048-008-00-3 233-296-7 10108-64-2 E
Kadmio sulfatas 048-009-00-9 233-331-6 10124-36-4 E
Butanas [turintis > 0,1 % butadieno (203-450-8)] [1] 601-004-01-8 203-448-7 [1] 106-97-8 [1] CS
Izobutanas [turintis > 0,1 % butadieno (203-450-8)] [2] 20-857-2 [2] 75-28-5 [2]
1,3-butadienas; buta-1,3-dienas 601-013-00-X 203-450-8 106-99-0 D
Benzenas 601-020-00-8 200-753-7 71-43-2 E
Benz[a]pirenas; benz[d, e, f]chrizenas 601-032-00-3 200-028-5 50-32-8
1,2-dibrom-3—Chlorpropanas 602-021-00-6 | 202-479-3 96-12-8
Etilenoksidas; oksiranas 603-023-00-X | 200-849-9 75-21-8
Propeno oksidas; 1,2-epoksipropanas; metiloksiranas 603-055-00-4 | 200-879-2 75-56-9 E
2,2-bioksiranas; 1,2:3,4-diepoksibutanas 603-060-00-1 215-979-1 1464-53-5
Metilakrilamidometoksiacetatas (turintis > 0,1 % akrilamido) 607-190-00-X | 401-890-7 77402-03-0
Metilakrilamidoglikoliatas (turintis > 0,1 % akrilamido) 607-210-00-7 403-230-3 77402-05-2
2-nitrotoluenas 609-065-00-5 201-853-3 88-72-2 E
4,4-4,4-oksidianilinas [1] ir jo druskos 612-199-00-7 202-977-0 [1] 101-80-4 [1] E
p-aminofenileteris [1]
Etileniminas; aziridinas 613-001-00-1 205-793-9 151-56-4
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Karbendazimas (ISO)

metilbenzimidazol-2-ilkarbamatas

613-048-00-8

234-232-0

10605-21-7

Benomilas (ISO)

metil-1-(butilkarbamoil)benzimidazol-2-ilkarbamatas

613-049-00-3

241-775-7

17804-35-2

1,3,5-tri(oksiranilmetil)-1,3,5-triazin-2,4,6(1H, 3H, 5H)-trionas; TGIC

615-021-00-6

219-514-3

2451-62-9

Akrilamidas

616-003-00-0

201-173-7

79-06-1

1,3,5-tris[(2S ir 2R)-2,3-epoksipropil]-1,3,5-triazin-2,4,6-(1H, 3H, 5H)-
trionas

616-091-00-0

423-400-0

59653-74-6

Dujos (nafta), kataliziskai krekinguoto pirminio benzino depropanizavimo
jrenginio virdutinés frakcijos, turin¢ios daug C,, be riigi¢iy; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas frakcionuojant kataliziskai
krekinguotus  angliavandenilius  ir  apdorotus  siekiant  pagalinti
rigdtines priemaisas. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skai-
¢ius yra C,—C,, vyrauja C,.)

649-062-00-6

270-755-0

68477-73-6

Dujos (nafta), katalizinio krekingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo proceso produktus. Jo sudétyje daugiausia alifatiniy angliavande-
niliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-063-00-1

270-756-6

68477-74-7

Dujos (nafta), katalizinio krekingo, turinios daug C, ; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,-C,, vyrauja C,—C;.)

649-064-00-7

270-757-1

68477-75-8

Dujos (nafta), kataliziskai polimerizuoto pirminio benzino stabilizavimo
virdutiné frakcija, turinti daug C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant, stabilizuojant
kataliziskai polimerizuotg pirminj benzina. Jj sudaro alifatiniai angliavande-
niliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,~C,, vyrauja C,~C,.)

649-065-00-2

270-758-7

68477-76-9

Dujos (nafta), katalizinio riformingo, turincios daug C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio rifor-
mingo proceso produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy
skaicius yra C,-C,, vyrauja C,-C,.)

649-066-00-8

270-760-8

68477-79-2

Dujos (naftos), C, ; alkeny-alkany jkrova, skirta alkilinimui; Naftos dujos

(Sudétingas alkeny ir alkany, kuriy anglies atomy skaicius yra C,—Cj,
miSinys, naudojamas kaip alkilinimo jkrova. Aplinkos temperatira
dazniausiai virsija kriting $iy miSiniy temperattirg.)

649-067-00-3

270-765-5

68477-83-8

H K
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Dujos (naftos), turin¢ios daug C,; Naftos dujos 649-068-00-9 | 270-767-6 68477-85-0 H K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio frak-
cionavimo produktus. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C;-C;, vyrauja C,.)

Dujos (naftos), deetanizavimo jrenginio vir§utinés frakcijos; Naftos dujos 649-069-00-4 | 270-768-1 68477-86-1 H K

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo metu gautas dujy ir benzino frakcijas. Jo sudétyje daugiausia
etano ir etileno.)

Dujos (naftos), deizobutanizavimo kolonos virutinés frakcijos; Naftos | 649-070-00-X 270-769-7 68477-87-2 H, K
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas atmosferos slégyje distiliuojant
butano-buteno srautg. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

Dujos (naftos), depropanizavimo jrenginio sausos, turi daug propeno; | 649-071-00-5 270-772-3 68477-90-7 H, K
Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo dujy ir benzino frakcijy produktus. Jo sudétyje daugiausia
propeno su trupuciu etano ir propano.)

Dujos (naftos), depropanizavimo jrenginio virSutinés frakcijos; Naftos | 649-072-00-0 | 270-773-9 68477-91-8 H, K
dujos

(Sudétingas  angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo dujy ir benzino frakcijy produktus. Jj sudaro alifatiniai angliavan-
deniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

Dujos (naftos), dujy regeneravimo jrangos depropanizavimo jrenginio | 649-073-00-6 270-777-0 68477-94-1 H, K
virdutinés frakcijos; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant jvairiy anglia-
vandeniliy srautus. Jo sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,-C,, vyrauja propanas.)

Dujos (naftos), Girbatolio jrenginio jkrova; Naftos dujos 649-074-00-1 270-778-6 68477-95-2 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, naudojamas kaip Girbatolio jrenginio
ikrova siekiant pasalinti vandenilio sulfida. Ji sudaro alifatiniai angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—C,.)

Dujos (nafta), izomerizuoto pirminio benzino frakcionavimo jrenginio, | 649-075-00-7 270-782-8 68477-99-6 H, K
turin¢ios daug C,, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

Liekamosios dujos (naftos), i$ kataliziskai krekinguotos skaidrintos alyvos | 649-076-00-2 | 270-802-5 68478-21-7 H K
ir termiSkai krekinguoto vakuuminio likucio frakcionavimo flegmos
bigno; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas frakcionuojant kataliziskai
krekinguotg skaidrinta alyva ir termiskai krekinguotg vakuuminj likutj. Jo
sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—C,)
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Liekamosios dujos (naftos), i§ kataliziskai krekinguoto pirminio benzino
stabilizacijos absorberio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas stabilizuojant kataliziskai
krekinguota pirminj benzing. Jo sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cj.)

649-077-00-8

270-803-0

68478-22-8

H, K

Liekamosios dujos (naftos), katalizinio krekingo, katalizinio riformingo ir
hidrodesulfuravimo jrenginiy produkty bendro frakcionavimo; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas frakcionuojant katalizinio
krekingo, katalizinio riformingo ir hidrodesulfuravimo procesy produktus,
apdorotus siekiant paSalinti riigstines priemaisas. Jo sudétyje daugiausia
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-078-00-3

270-804-6

68478-24-0

Liekamosios dujos (naftos), i§ pirminio benzino katalizinio riformingo
frakcionavimo stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas po frakcionavimo stabilizuo-
jant kataliziSkai riforminguota pirminj benzina. Jo sudétyje daugiausia
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-079-00-9

270-806-7

68478-26-2

H, K

Liekamosios dujos (naftos), so¢iyjy dujy jrenginio srauty misinys, turintis
daug C,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas stabilizuojant po frakciona-
vimo tiesioginio distiliavimo pirminj benzing, distiliacijos lickamasias dujas
ir kataliziskai riforminguoto pirminio benzino liekamasias dujas. Ji sudaro
angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skai¢ius yra C,—C,, vyrauja butanas
ir izobutanas.)

649-080-00-4

270-813-5

68478-32-0

H, K

Liekamosios dujos (naftos), soCiyjy dujy regeneravimo jrenginio, turin¢ios
daug C,_,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant distiliato lieka-
mgasias dujas, tiesioginio distiliavimo pirminj benzina, kataliziskai riformin-
guoto pirminio benzino stabilizavimo liekamasias dujas. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy, kuriy anglies atomy skai¢ius yra C,-C;,
Vyrauja metanas ir etanas.)

649-081-00-X

270-814-0

68478-33-1

Liekamosios dujos (naftos), vakuuminio distiliavimo likuc¢iy terminio
krekingo jrenginio; Naftos dujos

Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas termiskai krekinguojant vakuu-
minius liku¢ius. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—C.)

649-082-00-5

270-815-6

68478-34-2

Angliavandeniliai, turintys daug C, ,, naftos distiliatas; Naftos dujos
(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant ir kondensuojant
zalig nafta. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,—
C,, vyrauja C,—C,.)

649-083-00-0

270-990-9

68512-91-4

Dujos (naftos), viso tiesioginio distiliavimo pirminio benzino deheksaniza-
vimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas frakcionuojant visa tiesioginio
distiliavimo pirminj benzing. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~Cj.)

649-084-00-6

271-000-8

68513-15-5
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Dujos (naftos), hidrokrekingo depropanizavimo jrenginio, turincios daug
angliavandeniliy; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant hidrokrekingo
produktus. Jo sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriuose vyraujantis
anglies atomy skaiCius yra C,—C,. Jame taip pat gali bati nedideli vande-
nilio ir vandenilio sulfido kiekiai.)

649-085-00-1

271-001-3

68513-16-6

H, K

Dujos (naftos), i§ lengvojo tiesioginio distiliavimo pirminio benzino stabili-
zavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant lengvajj tiesio-
ginio distiliavimo pirminj benzing. Ji sudaro sotieji alifatiniai angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-086-00-7

271-002-9

68513-17-7

H, K

Likuciai (naftos), alkilinimo skirstytuvo, turintys daug C,; Naftos dujos

(Sudétingi likuciai po jvairiy naftos perdirbimo operacijy srauty distilia-
cijos. Juos sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,~C;,
vyrauja butanas, ir kuriy virimo temperatiira apytiksliai —11,7—27,8 °C))

649-087-00-2

271-010-2

68513-66-6

H K

Angliavandeniliai, C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant terminj krekingg,
absorbavimg ir Zaliosios naftos distiliavima. Jj sudaro angliavandeniliai,
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C—C,, ir kuriy virimo temperatiira
apytiksliai -164— —0,5 °C.)

649-088-00-8

271-032-2

68514-31-8

Angliavandeniliai, C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas paalinant siera i§ angliavande-
niliy dujy tam, kad baty atlikta tioliy konversija ir paSalintos rtgstinés
priemaiSos. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,-C,, ir kuriy virimo temperatira apytiksliai
~164— 0,5 °C)

649-089-00-3

271-038-5

68514-36-3

Angliavandeniliai, C, ;; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, kurio vyraujantis anglies atomy skai-
Cius yra C,, ir kurio virimo temperatiira apytiksliai —164— —42 °C.)

649-090-00-9

271-259-7

68527-16-2

Angliavandeniliai, C,_,; Naftos dujos

649-091-00-4

271-261-8

68527-19-5

Dujos (naftos), C, , riebiosios; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuvojant Zalig naftg ir
(arba) krekinguojant gazolj. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cj.)

649-092-00-X

271-624-0

68602-83-5

Angliavandeniliai, C, ,; Naftos dujos

649-093-00-5

271-734-9

68606-25-7

Angliavandeniliai, C,; Naftos dujos

649-094-00-0

271-735-4

68606-26-8

Dujos (naftos), alkilinimo jkrova; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas gazolio katalizinio krekingo
metu. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,-C,)

649-095-00-6

271-737-5

68606-27-9
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Dujos (naftos), depropanizavimo jrenginio likuciy frakcionavimo; Naftos | 649-096-00-1 | 271-742-2 68606-34-8 H K
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas frakcionuojant propano frak-
cijos atskyrimo jrenginio likucius. Jame vyrauja butanas, izobutanas ir
butadienas.)

Dujos (naftos), perdirbimo misinys; Naftos dujos 649-097-00-7 | 272-183-7 68783-07-3 H, K

(Sudétingas miSinys gautas i§ jvairiy perdirbimo procesy. Ji sudaro vande-
nilis, vandenilio sulfidas ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,—-C;.)

Dujos (naftos), katalizinio krekingo; Naftos dujos 649-098-00-2 272-203-4 68783-64-2 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Jo sudétyje daugiausia angliavandeniliy, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

Dujos (naftos), C,_,, i§ kuriy pasalinta siera; Naftos dujos 649-099-00-8 | 272-205-5 68783-65-3 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas pajungiant naftos distiliata
prie sieros paalinimo proceso, kad buty atlikta tioliy konversija ar pasa-
lintos riigitinés priemaiSos. Jo sudétyje daugiausia sociyjy ir nesociyjy
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C, ir
kuriy virimo temperatiira apytiksliai 51— —34 °C))

Dujos (naftos), Zalios naftos frakcionavimo; Naftos dujos 649-100-00-1 272-871-7 68918-99-0 H, K
(Sudétingas misinys, gaunamas frakcionuojant Zzalig nafta. Jj sudaro
sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,=C,)

Dujos (naftos), deheksanizavimo kolonos; Naftos dujos 649-101-00-7 272-872-2 68919-00-6 H, K
(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas frakcionuojant pirminio
benzino srauty misinj. Ji sudaro sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—-C;.)

Dujos (naftos), lengvoji tiesioginio distiliavimo pirminio benzino frakcija i§ | 649-102-00-2 | 272-878-5 68919-05-1 H, K
gazolio frakcionavimo stabilizatoriaus; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas frakcionuojant lengvaja
tiesioginio distiliavimo pirminio benzino frakcija. Ji sudaro sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

Dujos (naftos), i§ pirminio benzino pirminio benzino perdirbimo jrenginio | 649-103-00-8 | 272-879-0 68919-06-2 H,K
(angl. unifiner) desulfuravimo lengvyjy frakcijy pasalinimo jrenginio; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas i§ pirminio benzino
perdirbimo jrenginio desulfurizavimo proceso metu ir atskiriamas kaip
lengvosios frakcijos nuo pirminio benzino. Ji sudaro sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

Dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino katalizinio rifor- | 649-104-00-3 272-882-7 68919-09-5 H, K
mingo; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino katazinj riforminga ir frakcionuojant bendra istakg.
Jis susideda i§ metano, etano ir propano.)
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Dujos (naftos), suskystintos, i§ katalizinio krekingo skirstytuvo virSutinés
dalies; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant ikrova,
skirstytuve atskiriant C,~C,. Jo sudétyje vyrauja C; angliavandeniliai.)

649-105-00-9

272-893-7

68919-20-0

H, K

Dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas frakcionuojant skystj i3
pirmos Zalios naftos distiliacijos kolonos. Ji sudaro sotieji alifatiniai anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-106-00-4

272-883-2

68919-10-8

Dujos (naftos), pirminio benzino katalizinio krekingo produkty debutani-
zavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant pirminio
benzino katalizinio krekingo produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-107-00-X

273-169-3

68952-76-1

Liekamosios dujos (naftos), distiliato ir pirminio benzino katalizinio
krekingo stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant pirminio
benzino ir distiliato katalizinio krekingo produktus. Jo sudétyje daugiausia
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-108-00-5

273-170-9

68952-77-2

Liekamosios dujos (naftos), distiliato, gazolio ir pirminio benzino terminio
krekingo absorverio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gaunamas atskiriant distiliaty,
pirminio benzino ir gazolio terminio krekingo produktus. Jo sudétyje
daugiausia angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra
¢,-C,)

649-109-00-0

273-175-6

68952-81-8

Liekamosios dujos (naftos), terminio krekingo angliavandeniliy frakciona-
vimo stabilizavimo jrenginio, naftos koksavimo; Naftos dujos

(Sudétinis angliavandeniliy miinys, gaunamas frakcionuojant ir stabilizuo-
jant naftos koksavimo proceso metu gautus terminio krekingo angliavan-
denilius. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—Cq.)

649-110-00-6

273-176-1

68952-82-9

Dujos (naftos), lengvosios, gary krekingo, koncentruotas butadienas; Naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant terminio
krekingo produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,.)

649-111-00-1

273-265-5

68955-28-2

Dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino katalizinio rifor-
mingo stabilizavimo jrenginio virSutinés dalies; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas naftos tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino Kkatalizinio riformingo metu ir frakcionuojant
bendrg srauta. Jj sudaro sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-112-00-7

273-270-2

68955-34-0
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Angliavandeniliai, C,; Naftos dujos

649-113-00-2

289-339-5

87741-01-3

H K

Alkanai, turintys daug C, , C;; Naftos dujos

649-114-00-8

292-456-4

90622-55-2

Dujos (naftos), gary krekingo produktas, turintis daug C; Naftos dujos
(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Jo sudétyje daugiausia propeno ir Siek tiek propano, virimo
temperatiira apytiksliai —70—0 °C.)

649-115-00-3

295-404-9

92045-22-2

H, K

Angliavandeniliai, C,, gary krekingo produkto distiliatas; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant gary krekingo
produktus. Jo sudétyje vyrauja C, angliavandeniliai, ypa¢ 1- ir 2-butenas,
taip pat turintys butano ir izobutano, virimo temperatira apytiksliai
~12—5 °C)

649-116-00-9

295-405-4

92045-23-3

H, K

Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy pasalinta siera, C, frakcija; Naftos dujos

(Sudétinis angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant sieros Salinimo i3
suskystintyjy naftos dujy misinio procesa, kad buty oksiduoti tioliai arba
pasalintos riigstinés priemaisos. Jo sudétyje daugiausia C, soCiyjy ir neso-
¢iyjy angliavandeniliy.)

649-117-00-4

295-463-0

92045-80-2

Rafinatai (naftos), gary krekingo C, frakcijos ekstrakto, gauto ekstrahavus
vario amonio acetatu, C; 5 ir C; 5 nesociyjy angliavandeniliy, be butadieno;
Naftos dujos

649-119-00-5

307-769-4

97722-19-5

Dujos (naftos), amino sistemos jkrova; Rafinavimo dujos

(Dujos amino sistemos, skirtos pasalinti vandenilio sulfidui, jkrova. Jas visy
pirma sudaro vandenilis. Jose taip pat gali biiti anglies monoksido, anglies
dioksido, vandenilio sulfido ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—-C,.)

649-120-00-0

270-746-1

68477-65-6

Dujos (naftos), i§ benzeno distiliavimo kolonos hidrodesulfuravimo jren-
ginio; Rafinavimo dujos

(I8 benzeno jrenginio i§metamos dujos.) Jas visy pirma sudaro vandenilis.
Jose taip pat gali biti anglies monoksido ir angliavandeniliy, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,, jskaitant benzeng.)

649-121-00-6

270-747-7

68477-66-7

Dujos (naftos), benzeno distiliavimo jrenginio recirkuliacijos, turin¢ios
daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas dujy recirkuliacijos benzeno
distiliavimo jrenginyje metu. Ji sudaro vandenilis su jvairiais maZzais anglies
monoksido ir angliavandeniliy, kuriy anglies atomy skaicius yra C,-Cj,

kiekiais.)

649-122-00-1

270-748-2

68477-67-8

Dujos (naftos), alyvy misinio, turin¢ios daug vandenilio ir azoto; Rafina-
vimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant alyvy misinj. Jj
sudaro vandenilis ir azotas su jvairiais mazais anglies monoksido, anglies
dioksido ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriuose vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,—C;, kiekiais.)

649-123-00-7

270-749-8

68477-68-9

H K
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Dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto pirminio benzino lengvyjy frak-
cijy pasalinimo jrenginio virSutinés frakcijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant kataliziskai rifor-
minguotg pirminj benzing. Jj sudaro vandenilis ir sotieji angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-124-00-2

270-759-2

68477-77-0

H, K

Dujos (naftos), C,,, katalizinio riformingo, recirkuliacijos; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant C,~C, miSinio
katalizinio riformingo produktus, recirkuliuotus norint islaikyti vandenil;.
Ji visy pirma sudaro vandenilis. Jo sudétyje taip pat gali biti jvairis mazi
anglies monoksido, anglies dioksido, azoto ir angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,, kiekiai.)

649-125-00-8

270-761-3

68477-80-5

Dujos (naftos), C,, katalizinio riformingo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant C,~C,; miSinio
katalizinio riformingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,—C,, ir vandenilis.)

649-126-00-3

270-762-9

68477-81-6

Dujos (naftos), C,,, katalizinio riformingo, recirkuliacijos, turincios daug
vandenilio; Rafinavimo dujos

649-127-00-9

270-763-4

68477-82-7

Dujos (naftos), C,-griztamojo srauto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas ekstrahuojant vandenil; i§ dujy
srauto, kuriame vyrauja vandenilis su mazais azoto, anglies monoksido,
metano, etano ir etileno kiekiais. Ji sudaro angliavandeniliai, tokie kaip
metanas, etanas ir etilenas su mazais vandenilio, azoto ir anglies monok-

sido kiekiais.)

649-128-00-4

270-766-0

68477-84-9

Dujos (naftos), sausosios sieringosios, dujy koncentravimo jrenginio; Rafi-
navimo dujos

(Dujy koncentravimo jrenginio sausy dujy misinys. Jj sudaro vandenilis,
vandenilio sulfidas ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,-C,.)

649-129-00-X

270-774-4

68477-92-9

Dujos (naftos), dujy koncentravimo jrenginio reabsorberio distiliacijos;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant dujy koncentra-
vimo reabsorberyje dujy produkty srauty misinj. Jj sudaro vandenilis,
anglies monoksidas, anglies dioksidas, azotas, vandenilio sulfidas ir anglia-
vandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

649-130-00-5

270-776-5

68477-93-0

Dujos(naftos) vandenilio absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas absorbuojant vandenilj i§ srauty, kuriuose yra
daug vandenilio. Ji sudaro vandenilis, anglies monoksidas, azotas ir
metanas su mazais C, angliavandeniliy kiekiais.)

649-131-00-0

270-779-1

68477-96-3

Dujos (naftos), turin¢ios daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, iSskirtas kaip dujos Saldant angliavandeniliy dujas. Ji
sudaro vandenilis su jvairiais mazais anglies monoksido, azoto, metano ir
C, angliavandeniliy kiekiais.)

649-132-00-6

270-780-7

68477-97-4
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Dujos (naftos), alyvy misinio hidrinimo jrenginio recirkuliacijos, turin¢ios
daug vandenilio ir azoto; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas i§ recirkuliuoto gryninto vandeniliu alyvy
misinio. Jj sudaro vandenilis ir azotas su jvairiais mazais anglies monok-
sido, anglies dioksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy
skai¢ius yra C,—Cj, kiekiais.)

649-133-00-1

270-781-2

68477-98-5

H, K

Dujos (naftos), recirkuliacijos, turin¢ios daug vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas i§ recirkuliuoty reaktoriaus dujy. Ji sudaro
vandenilis su jvairiais maZais anglies monoksido, anglies dioksido, azoto,
vandenilio sulfido, ir sociyjy alifatiniy angliavandeniliy, kuriy anglies
atomy skaicius yra C,—C;, kiekiais.)

649-134-00-7

270-783-3

68478-00-2

Dujos (naftos), riformingo jrenginio, turin¢ios daug vandenilio; Rafinavimo
dujos
(Sudétingas misinys, gautas riformingo jrenginiuose. Jj sudaro vandenilis su

jvairiais mazais anglies monoksido ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—Cj, kiekiais.)

649-135-00-2

270-784-9

68478-01-3

H K

Dujos (naftos), riformingo, grynintos vandeniliu; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo procese gryninant vandeniliu. Ji
sudaro vandenilis, metanas ir etanas su jvairiais mazais vandenilio sulfido
ir alifatiniy angliavandeniliy, kuriuose vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—Cs, kiekiais.)

649-136-00-8

270-785-4

68478-02-4

H, K

Dujos (naftos), riformingo, gryninimo vandeniliu jrenginio, turincios daug
vandenilio ir metano; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo procese gryninant vandeniliu. Jj
sudaro vandenilis ir metanas su jvairiais mazais anglies monoksido, anglies
dioksido, azoto ir sociyjy alifatiniy angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,~Cj, kiekiais.)

649-137-00-3

270-787-5

68478-03-5

Dujos (naftos), riformingo gryninimo vandeniliu jrenginio, turincios daug
vandenilio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas riformingo procese gryninant vandeniliu. Jj
sudaro vandenilis su jvairiais mazais anglies monoksido ir alifatiniy anglia-
vandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—Cj, kiekiais.)

649-138-00-9

270-788-0

68478-04-6

Dujos (naftos), terminio krekingo produkty distiliacijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas distiliuojant terminio krekingo produktus.
Ji sudaro vandenilis, vandenilio sulfidas, anglies monoksidas, anglies diok-
sidas ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaiCius yra
C—Ce)

649-139-00-4

270-789-6

68478-05-7

Liekamosios dujos (naftos), katalizinio krekingo jrenginio produkty refrak-
cionavimo absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas refrakcionuojant katalizinio
krekingo produktus. Jj sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-140-00-X

270-805-1

68478-25-1

H K
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Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto pirminio benzino
separatoriaus; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas kataliziskai riforminguojant
tiesioginio distiliavimo pirminj benzing. Jj sudaro vandenilis ir angliavande-
niliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cj.)

649-141-00-5

270-807-2

68478-27-3

H, K

Liekamosios dujos(naftos) kataliziskai riforminguoto pirminio benzino
stabilizavimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant kataliziskai rifor-
minguotg pirminj benzing. Ji sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-Cy.)

649-142-00-0

270-808-8

68478-28-4

Liekamosios dujos (naftos), krekingo distiliaty hidrinimo jrenginio separa-
vimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas krekinguotus distiliatus apdo-
rojant vandeniliu ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro vandenilis ir
sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C—C;.)

649-143-00-6

270-809-3

68478-29-5

Liekamosios dujos (naftos), hidrodesulfuruoto tiesioginio distiliavimo
pirminio benzino separavimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino hidrodesulfuravimg. Ji sudaro vandenilis ir
sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius
yra C,—C)

649-144-00-1

270-810-9

68478-30-8

Dujos (naftos), kataliziskai riforminguoto tiesioginio distiliavimo pirminio
benzino stabilizavimo virSutinés frakcijos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kataliziSkai riforminguojant
tiesioginio  distiliavimo pirminj benzina, po to frakcionuojant visa
produkto srauta. Jj sudaro vandenilis, metanas, etanas ir propanas.)

649-145-00-7

270-999-8

68513-14-4

H, K

Dujos (naftos), aukstu slégiu iSmetamos i§ riformingo garinimo biigno;
Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas aukstu slégiu iSmetant dujas i3 riformingo reak-
toriaus. Ji sudaro vandenilis su jvairiais mazais metano, etano ir propano

kiekiais.)

649-146-00-2

271-003-4

68513-18-8

Dujos (naftos), Zemu slégiu i§metamos i3 riformingo garinimo bigno; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas Zemu slégiu iSmetant dujas i3 riformingo reak-
toriaus. Jj sudaro vandenilis su jvairiais mazais metano, etano ir propano
kiekiais.)

649-147-00-8

271-005-5

68513-19-9

Dujos (naftos), alyvos rafinavimo dujy distiliatas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, i$skirtas distiliuojant dujy srautus, kuriy sudétyje yra
vandenilio, anglies monoksido, anglies dioksido ir angliavandeniliy, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,—C,, arba gaunamas krekinguojant etang ir
propana. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—C,, vandenilis, azotas ir anglies monoksidas.)

649-148-00-3

271-258-1

68527-15-1
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Dujos (nafta), benzeno benzeno distiliavimo jrenginio produkty hidrinimo
depentanizavimo jrenginio virSutinés dalies; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas benzeno jrenginio produktus apdorojus
vandeniliu, esant Kkatalizatoriui, ir toliau atskiriant pentang. Jj sudaro
vandenilis, etanas ir propanas su jvairiais mazais azoto, anglies monoksido,
anglies dioksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies skaicius yra
C,—C,, kiekiais.) Jame gali biiti benzeno pédsaky.)

649-149-00-9

271-623-5

68602-82-4

H, K

Dujos (naftos)antrinés absorbcijos jrenginio, pseudoverdanciojo sluoksnio
katalizinio kreking jrenginio virSutiniy produkty frakcionavimo; Rafina-
vimo dujos

(Sudétinis misinys, gaunamas frakcionuojant virSutines pseudoverdanciojo
sluoksnio  katalizinio  krekingo  jrenginio frakcijas. Ji  sudaro
vandenilis, azotas, ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C,—C,.)

649-150-00-4

271-625-6

68602-84-6

H, K

Naftos produktai, rafinavimo dujos; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, kuriame vyrauja vandenilis su jvairiais mazais metano,
etano ir propano kiekiais.)

649-151-00-X

271-750-6

68607-11-4

Dujos (naftos), hidrokrekingo Zemo slégio separavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas hidrokrekingo proceso reaktoriaus
produkty srauto skys¢io ir gary separavimu. Jj sudaro vandenilis ir sotieji
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—-C,.)

649-152-00-5

272-182-1

68783-06-2

H, K

Dujos (naftos), rafinavimo; Rafinavimo dujos

(Ivairiy naftos rafinavimo procesy metu gaunamas sudétingas misinys. Ji
sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C—C;.)

649-153-00-0

272-338-9

68814-67-5

Dujos (naftos), i§ platformingo produkty separatoriaus; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gautas cheminio riformingo biidu naftenus paverciant
i aromatinius angliavandenilius. Ji sudaro vandenilis ir sotieji alifatiniai
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-154-00-6

272-343-6

68814-90-4

Dujos (naftos), i§ hidrinto sieringojo Zibalo depentanizavimo kolonos
stabilizavimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas vandeniliu valyto Zibalo depentanavimo
kolonos stabilizavimo jrenginyje. Ji sudaro vandenilis, metanas, etanas ir
propanas su nedideliais azoto, vandenilio sulfido, anglies monoksido ir
angliavandeniliy, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,~C;,
kiekiais.)

649-155-00-1

272-775-5

68911-58-0

Dujos (naftos), vandeniliu apdoroto sieringo Zibalo i§garinimo biigno; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas junginys, gaunamas i§ iSgarinimo bigno, veikiant sieringa
7ibalg vandeniliu ir naudojant katalizatoriy. Jj sudaro vandenilis ir metanas
bei mazi azoto, anglies monoksido ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skai¢ius yra C,—Cj, kiekiai.)

649-156-00-7

272-776-0

68911-59-1

H K
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Dujos (naftos), distiliato perdirbimo jrenginio (angl. unifiner) desulfuravimo; | 649-157-00-2 | 272-873-8 68919-01-7 H K
Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, atskirtas kaip lengvosios frakcijos nuo perdirbimo
jrenginio (angl. unifiner) desulfuravimo proceso skystojo produkto. Ji
sudaro vandenilio sulfidas, metanas, etanas ir propanas.)

Dujos (naftos) pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo frakciona- | 649-158-00-8 | 272-874-3 68919-02-8 H, K
vimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas  miSinys, gaunamas frakcionuojant  pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo virSutiniuosius produktus. Jis susideda i3
vandenilio, vandenilio sulfido, azoto ir angliavandeniliy, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—-Cs.)

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo skru- | 649-159-00-3 272-875-9 68919-03-9 H, K
berio, antrinio absorberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas skruberyje plaunant pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo jrenginio dujas. Jis susideda i§ vandenilio,
azoto, metano, etano ir propano.)

Dujos (naftos), sunkiyjy distiliaty hidrosulfuravimo lengvyjy frakcijy pasali- | 649-160-00-9 272-876-4 68919-04-0 H, K
nimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, atskirtas kaip lengvosios frakcijos nuo skystyjy
produkty, gauty vykdant sunkiyjy distiliaty desulfuravimg hidrinimo badu.
Ji sudaro vandenilis, vandenilio sulfidas ir sotieji alifatiniai aliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C;.)

Dujos (naftos), platformingo stabilizavimo jrenginio paskutiniyjy lengvyjy | 649-161-00-4 | 272-880-6 68919-07-3 H, K
distiliaty frakcionavimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant lengvas
paskutinigsias frakcijas i§ platinos reaktoriy platformingo jrenginyje. Ji
sudaro vandenilis, metanas, etanas ir propanas.)

Dujos (naftos), naftos distiliavimo pirmosios kolonos, Zalios naftos distilia- | 649-162-00-X 272-881-1 68919-08-4 H, K
cijos; Rafinavimo dujos
(Sudétingas misinys, gaunamas i§ Zalios naftos distiliacijos pirmos kolonos.

Ji sudaro azotas ir sotieji alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

Dujos (naftos), i§ deguto lengvyjy frakcijy pasalinimo jrenginio; Rafina- | 649-163-00-5 | 272-884-8 68919-11-9 H, K
vimo dujos
(Sudétingas misinys, gaunamas frakcionuojant Zalig nafta, nuo kurios

nudistiliuotos lengvosios frakcijos. Ji sudaro vandenilis ir angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

Dujos (naftos), perdirbimo jrenginio (unifiner) lengvyjy frakcijy pasalinimo | 649-164-00-0 | 272-885-3 68919-12-0 H, K
jrenginio; Rafinavimo dujos

Vandenilio ir metano misinys, gaunamas frakcionuojant produktus i§
perdirbimo jrenginio (unifiner).

Liekamosios dujos (naftos), pirminio benzino katalizinio hidrodesulfura- | 649-165-00-6 273-173-5 68952-79-4 H, K
vimo proceso separavimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gaunamas vykdant pirminio benzino
katalizinj hidrodesulfuravimg. Ji sudaro vandenilis, metanas, etanas ir
propanas.)
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Liekamosios dujos (naftos), tiesioginio distiliavimo pirminio benzino hidro-
desulfuravimo jrenginio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas vykdant tiesioginio distiliavimo pirminio
benzino hidrodesulfuravima. Jj sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-166-00-1

273-174-0

68952-80-7

H, K

Dujos (naftos), pseudoverdanciojo sluoksnio katalizinio krekingo ir gazolio
desulfuravimo vir§utiniy produkty frakcionavimo, akytojo absorberio; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas  misinys, gaunamas frakcionuojant pseudoverdanciojo
sluoksnio katalizinio krekingo ir gazolio desulfuravimo jrenginio
produktus. Ji sudaro vandenilis ir angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-167-00-7

273-269-7

68955-33-9

H K

Dujos (naftos), Zalios naftos distiliacijos ir katalizinio krekingo; Rafinavimo
dujos

(Sudétingas misinys, gaunamas zalios naftos distiliacijos ir katalizinio
krekingo metu. Ji sudaro vandenilis, vandenilio sulfidas, azotas, anglies
monoksidas bei alkaniniai ir alkeniniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,-C;.)

649-168-00-2

273-563-5

68989-88-8

H K

Dujos (naftos), gazolio i§ dietanolamino skruberio; Rafinavimo dujos

(Sudétingas miSinys, gaunamas vykdant gazolio desulfuravima dietanola-
minu. Jame vyrauja vandenilio sulfidas, vandenilis ir alifatiniai angliavande-
niliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-169-00-8

295-397-2

92045-15-3

Dujos (naftos), gazolio hidrodesulfuravimo; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas atskyrus skysta faze nuo hidri-
nimo reakcijos produkty srauto. Jame vyrauja vandenilis, vandenilio
sulfidas ir alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai-
¢ius yra C—C,.)

649-170-00-3

295-398-8

92045-16-4

H, K

Dujos(naftos), gazolio valymo hidrodesulfuruojant; Rafinavimo dujos

(Sudétingas dujy miSinys, gautas i§ riformingo reaktoriaus ir i§ hidrinimo
reaktoriaus produkty. Jame vyrauja vandenilis ir alifatiniai angliavandeniliai,
kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-171-00-9

295-399-3

92045-17-5

Dujos (naftos), hidrinimo jrenginio garinimo biigno; Rafinavimo dujos
(Sudétingas dujy misinys, gautas i§ iSeinancio srauto po hidrinimo reak-
cijos. Jame vyrauja vandenilis ir alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyrau-
jantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-172-00-4

295-400-7

92045-18-6

Dujos (naftos), pirminio benzino didelio slégio gary krekingo likutis; Rafi-
navimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys — visuma nesikondensuojanciy
pirminio benzino gary krekingo produkto, taip pat dujy liekany, gauty
ruodiant vélesnius produktus. Jame vyrauja vandenilis bei alkeny ir alkany
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C,—C,,
kuriuose taip pat gali bliti gamtiniy dujy.)

649-173-00-X

295-401-2

92045-19-7
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Dujos (naftos), likucio visbreikingo produktas; Rafinavimo dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas mazinant likuc¢io klampg kros-
nyse. Jame vyrauja vandenilio sulfidas bei alkaniniai air alkeniniai anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-174-00-5

295-402-8

92045-20-0

H, K

Dujos (naftos), C, ,; Naftos dujos

(Sudétingas  angliavandeniliy misinys, gaunamas distiliuojant Zalios
naftos krekingo produktus. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy anglies atomy
skaicius yra C;-C,, daugiausia propanas ir propenas, verdantys apytiksliai
51— -1 °C temperatiiroje.)

649-177-00-1

268-629-5

68131-75-9

H, K

Liekamosios dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto distiliato ir kataliziskai
krekinguoto pirminio benzino frakcionavimo absorberio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant distiliato katali-
zinio krekingo ir pirminio benzino Xkatalizinio krekingo produktus.
Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantys anglies atomy skaicius
yra C-C,)

649-178-00-7

269-617-2

68307-98-2

H, K

Liekamosios dujos (naftos), pirminio benzino katalizinio polimerizavimo
produkty frakcionavimo kolonos stabilizavimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant ir stabili-
zuojant pirminio benzino polimerizavimo produktus. Jame vyrauja anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantys anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-179-00-2

269-618-8

68307-99-3

H, K

Liekamosios dujos (naftos), i§ pirminio benzino katalizinio riformingo
frakcionavimo stabilizavimo jrenginio, be vandenilio sulfido; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant ir stabili-
zuojant pirminio benzino katalizinio riformingo produktus, i§ kuriy
veikiant aminais pagalintas vandenilio sulfidas. Jame vyrauja angliavandeni-
liai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,-C,.)

649-180-00-8

269-619-3

68308-00-9

Liekamosios dujos (naftos), krekinguoto distiliato hidrinimo lengvyjy frak-
cijy pasalinimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas terminio krekingo produktus
paveikiant vandeniliu ir naudojant katalizatoriy. Jame vyrauja sotieji anglia-
vandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)

649-181-00-3

269-620-9

68308-01-0

Liekamosios dujos (naftos), neturi vandenilio sulfido, tiesioginio distiliato
hidrodesulfuravimo jrenginio; Naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas kataliziskai hidrodesulfuruo-
jant pirminius distiliatus, i§ kuriy vandenilio sulfidas pasalintas apdorojant
aminu. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy
skaicius yra C,-C,.)

649-182-00-9

269-630-3

68308-10-1

Liekamosios dujos (naftos), gazolio katalizinio krekingo absorberio; naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas distiliuojant gazolio katalizinio
krekingo produktus. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-183-00-4

269-623-5

68308-03-2

H K
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Liekamosios dujos (naftos), dujy regeneravimo jrenginio; naftos dujos
(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant jvairiy angliavan-
deniliy frakcijy miinj. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-184-00-X

269-624-0

68308-04-3

Liekamosios dujos (naftos), dujy regeneravimo bloko deetanavimo jren-
ginio; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant jvairiy angliavan-
deniliy frakcijy misinj. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C,-C,.)

649-185-00-5

269-625-6

68308-05-4

H K

Liekamosios dujos (naftos), neturin¢ios riigi¢iy, hidrodesulfuruoto distiliato
ir hidrodesulfuruoto pirminio benzino frakcionavimo kolonos; naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas frakcionuojant hidrodesul-
furuotg pirminj benzing ir angliavandeniliy distiliaty srautus, apdorotus
riigstinémis priemaiSoms pasalinti. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—-C;.)

649-186-00-0

269-626-1

68308-06-5

H K

Liekamosios dujos (naftos), , hidrodesulfuruoto vakuuminio gazolio leng-
vyjy frakeijy pasalinimo jrenginio, be vandenilio sulfido; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant kataliziniu badu
hidrodesulfuruoto vaakuminio gazolio, i§ kurio pasalintas vandenilio
sulfidas aminais, stabilizavimg, nudistiliuojant lengvasias frakcijas $iy frak-
cijy pasalinimo jrenginyje. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—Cj.)

649-187-00-6

269-627-7

68308-07-6

Liekamosios dujos (naftos), neturi vandenilio sulfido, tiesioginio distilia-
vimo pirminio benzino lengvosios frakcijos stabilizavimo jrenginio; naftos
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas stabilizuojantfrakciniu
distiliavimu tiesioginio distiliavimo benzino kengvaja frakcija, i§ kurios
aminais paalintas vandenilio sulfidas. Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—Cs.)

649-188-00-1

269-629-8

68308-09-8

Liekamosios dujos (naftos), alkilinimo propanu ir propenu jkrovosparuo-
§imo deetanavimo jrenginiui; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant propano reakcijos
su propilenu produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis
anglies atomy skaicius yra C,—-C,.)

649-189-00-7

269-631-9

68308-11-2

Liekamosios dujos (naftos), neturi vandenilio sulfido, vakuuminio gazolio
hidrodesulfuravimo jrenginio; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant katalizinj gazolio,
i§ kurio vandenilio sulfidas pasalintas aminais, hidrodesulfuravima.
Jame vyrauja angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra
C—=Ce)

649-190-00-2

269-632-4

68308-12-3

Dujos (naftos), kataliziskai krekinguotos vir§utinés frakcijos; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant katalizinio
krekingo produktus. Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies
atomy skaicius yra C;-C;, verdantys apytiksliai nuo —48 iki 32 °C tempera-
tiroje.)

649-191-00-8

270-071-2

68409-99-4
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Alkanai, C,_,; naftos dujos 649-193-00-9 270-651-5 68475-57-0 H, K

Alkanai, C, ;; naftos dujos 649-194-00-4 | 270-652-0 68475-58-1 H, K

Alkanai, C, ,; naftos dujos 649-195-00-X 270-653-6 68475-59-2 H K

Alkanai, C, ;; naftos dujos 649-196-00-5 270-654-1 68475-60-5 H, K

Kuro dujos; naftos dujos 649-197-00-0 270-667-2 68476-26-6 H, K

Lengvyjy dujy misinys. Jame vyrauja vandenilis ir (arba) mazos moleku-

linés masés angliavandeniliai.)

Kuro dujos, zalios naftos distiliatai; naftos dujos 649-198-00-6 270-670-9 68476-29-9 H, K

(Sudétingas lengvyjy dujy misinys, gautas distiliuojant Zalig nafta ir katali-

ziSkai riforminguojant pirminj benzing. Jj sudaro vandenilis ir angliavande-

niliai, turintys anglies atomy skai¢iy daugiausia nuo C, iki C,, ir kuriy

virimo temperatiira apytiksliai —217— -12 °C.)

Angliavandeniliai, C,_,; naftos dujos 649-199-00-1 | 270-681-9 68476-40-4 H, K

Angliavandeniliai, C, ;; naftos dujos 649-200-00-5 270-682-4 68476-42-6 H, K

Angliavandeniliai, C,,, vyrauja C,; Naftos dujos 649-201-00-0 | 270-689-2 68476-49-3 H, K

Naftos dujos, suskystintos; Naftos dujos 649-202-00-6 270-704-2 68476-85-7 H K S

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant Zalia nafta.

Ji sudaro angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra

C,-C,, verdantys apytiksliai nuo —40 iki 80 °C temperatiiroje.)

Naftos dujos, suskystintos, i§ kuriy pasalinta siera; naftos dujos 649-203-00-1 270-705-8 68476-86-8 H K, S

(Sudétingas angliavandeniliy miinys, gautas nusierinant suskystinty naftos

dujy misinj tam, kad baty atlikta tioliy konversija arba pasalintos rtigstinés

priemaiSos. Jj sudaro angliavandeniliai, turintys anglies atomy

skaiciy daugiausia nuo C; iki C,, ir kuriy virimo temperatiira apytiksliai

~40—80 C)

Dujos (naftos), C;_,, vyrauja izobutanas; naftos dujos 649-204-00-7 | 270-724-1 68477-33-8 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant so¢iuosius ir

nesociuosius angliavandenilius, kuriy anglies atomy skaiCius paprastai yra

C,—C,, o vyrauja butanas ir izobutanas. Ji sudaro sotieji ir nesotieji anglia-

vandeniliai, kuriy anglies atomy skaicius yra C,—C,, o vyrauja izobutanas.)

Distiliatai (naftos), C,_, vyrauja piperilenas; naftos dujos 649-205-00-2 | 270-726-2 68477-35-0 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant so¢iuosius ir
nesociuosius alifatinius angliavandenilius, kuriy anglies atomy skaicius
paprastai yra C,—C,. Ji sudaro sotieji ir nesotieji angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skai¢ius yra C,—Cj, o vyrauja piperilenas.)
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Dujos (naftos), butano distiliavimo skirstytuvo virSutinés frakcijos; naftos | 649-206-00-8 270-750-3 68477-69-0 H, K
dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant butano srautg. Jj
sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skai¢ius
yra C,-C,)

Dujos (naftos), C, ;; naftos dujos 649-207-00-3 | 270-751-9 68477-70-3 H, K

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas distiliuojant katalizinio frak-
cionavimo produktus. Jame vyrauja etanas, etilenas, propanas ir propenas.)

Dujos (naftos), gazolio katalizinis krekingas, depropanavimo jrenginio liku- | 649-208-00-9 | 270-752-4 68477-71-4 H, K
Ciai, turi daug C,, neturi riigs¢iy; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy miSinys, gautas distiliuojant kataliziskai
krekinguota gazolio angliavandeniliy srautg, i§ kurio pasalintas vandenilio
suilfidas ir kiti riigitiniai komponentai. Jj sudaro angliavandeniliai, kuriy
anglies atomy skaicius yra C,~Cs, vyrauja C,.)

Dujos (naftos), kataliziskai krekinguoto pirminiobenzino depropanizavimo | 649-209-00-4 | 270-754-5 68477-72-5 H K
jrenginio likuéiy, turincios daug C,_; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gautas stabilizuojant kataliziskai
krekinguotg pirminj benzing. Ji sudaro alifatiniai angliavandeniliai, kuriy
vyraujantis anglies atomy skai¢ius yra C;-C,.)

Liekamosios dujos (naftos), izomerizuoto pirminio benzino frakcionavimo | 649-210-00-X 269-628-2 68308-08-7 H, K
kolonos stabilizavimo jrenginys; naftos dujos

(Sudétingas angliavandeniliy misinys, gaunamas vykdant izomerizuoto
pirminio benzino produkty stabilizavima frakcionavimu. Jame vyrauja
angliavandeniliai, kuriy vyraujantis anglies atomy skaicius yra C,—C,.)
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Anglies monoksidas 006-001-00-2 211-128-3 630-08-0
Svino heksafluorsilikatas 009-014-00-1 247-278-1 25808-74-6
Svino junginiai, isskyrus kitur isskirtus $iame priede 082-001-00-6 A E
Alkil§vino junginiai 082-002-00-1 AE
Svino azidas 082-003-00-7 236-542-1 13424-46-9
Svino chromatas 082-004-00-2 231-846-0 7758-97-6
Svino diacetatas 082-005-00-8 206-104-4 301-04-2
Trisvino bi(ortofosfatas) 082-006-00-3 231-205-5 7446-27-7
Svino acetatas 082-007-00-9 215-630-3 1335-32-6
Svino (II) metanosulfonatas 082-008-00-4 401-750-5 17570-76-2
Pigmentas C.I. geltonasis 34; 082-009-00-X 215-693-7 1344-37-2
(Si medziaga apibiidinta Spalvos indeksu (Colour Index), kurio
Nr. C.I. 77603.)
Pigmentas C.I. raudonasis 104; 082-010-00-5 235-759-9 12656-85-8
(Si  medziaga apibiidinta Spalvos indeksu (Colour Index), kurio
Nr. CL. 77605.)
Svino hidroarsenatas 082-011-00-0 232-064-2 7784-40-9
1,2-dibrom-3-chlorpropanas 602-021-00-6 202-479-3 96-12-8
2-brompropanas 602-085-00-5 200-855-1 75-26-3 E
Varfarinas; 4-hidroksi-3-(3-okso-1-fenilbutil)kumarinas 607-056-00-0 201-377-6 81-81-2
Svino 2,4,6-trinitrorezorcinoksidas, §vino stifnatas 609-019-00-4 239-290-0 15245-44-0
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Linuronas (ISO) 006-021-00-1 206-356-5 330-55-2 E
3-(3,4-dichlorfenil)-1-metoksi-1-metilkarbamidas
6-(2-chloretil)-6(2-metoksietoksi)-2,5,7,10-tetraoksa-6-silaundekananas; 014-014-00-X | 253-704-7 37894-46-5
etacelazilas
Flusilazolas (ISO); bi(4-fluorfenil)(metil) (1H-1,2,4-triazol-1-ilmetil)-silanas | 014-017-00-6 | — 85509-19-9 E
Misinys:  4-[[bi(4-fluorfenil)metilsililjmetil]-4H-1,2,4-triazolo; ~ 1-[[bi(4- | 014-019-00-7 | 403-250-2 — E
fluorfenil)metil-silil|metil]-1H-1,2,4-triazolo
Kalio dichromatas 024-002-00-6 | 231-906-6 7778-50-9 E
Amonio dichromatas 024-003-00-1 | 232-143-1 7789-09-5 E
Natrio dichromatas, bevandenis 024-004-00-7 234-190-3 10588-01-9 E
Natrio dichromatas, dihidratas 024-004-01-4 | 234-190-3 7789-12-0 E
Natrio chromatas 024-018-00-3 231-889-5 7775-11-3 E
Tetrakarbonilnikelis 028-001-00-1 236-669-2 13463-39-3
Kadmio fluoridas 048-006-00-2 | 232-222-0 7790-79-6 E
Kadmio chloridas 048-008-00-3 233-296-7 10108-64-2 E
Kadmio sulfatas 048-009-00-9 233-331-6 10124-36-4 E
Benz[a]pirenas; benz[d, e, f]chrizenas 601-032-00-3 | 200-028-5 50-32-8
1-bromopropanas 602-019-00-5 | 203-445-0 106-94-5
Propilbromidas
n-propilbromidas
1,2,3-trichlorpropanas 602-062-00-X | 202-486-1 96-18-4 D
Difenileterio oktabromdarinys 602-094-00-4 | 251-087-9 32536-52-0
2-metoksietanolis; etilenglikolio monometileteris; metilglikolis 603-011-00-4 | 203-713-7 109-86-4
2-etoksietanolis; etilenglikolio monoetileteris; etilglikolis 603-012-00-X | 203-804-1 110-80-5
1,2-dimetoksietanas 603-031-00-3 203-794-9 110-71-4
Etilenglikolio dimetileteris
EGDME
2,3-epoksipropan-l-olis; glicidolio oksiranmetanolis 603-063-00-8 | 209-128-3 556-52-5 E
2-metoksipropanolis 603-106-00-0 216-455-5 1589-47-5
Bis(2-metoksietil)eteris 603-139-00-0 203-924-4 111-96-6
R-2,3-epoksi-1-propanolis 603-143-002 404-660-4 57044-25-4 E
1,2-bi (2-metoksietoksi)etanas 603-176-00-2 | 203-977-3 112-49-2

TEGDME;
Trietilenglikolio dimetileteris;
Triglyme
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4,4-izobutiletilidendifenolis; 2,2-bi(4-hidroksifenil)-4-metilpentanas 604-024-00-8 401-720-1 6807-17-6

Tetrahidrotiopiran-3-karboksaldehidas 606-062-00-0 | 407-330-8 61571-06-0

2-metoksietilacetatas; etilenglikolio monometileterio acetatas; metilglikolio | 607-036-00-1 | 203-772-9 110-49-6

acetatas

2-etoksietilacetatas; etilglikolio monoetileterio acetatas; etilglikolio acetatas | 607-037-00-7 | 203-839-2 111-15-9

2-etilheksil-3,5-bi(1,1-dimetiletil)-4-hidroksifenilmetiltioacetatas 607-203-00-9 | 279-452-8 80387-97-9

Bi(2-metoksietil)ftalatas 607-228-00-5 | 204-212-6 117-82-8

2-metoksipropilacetatas 607-251-00-0 | 274-724-2 70657-70-4

Fluazifopbutilas (ISO); butil(RS)-2-[4-(5-trifluormetil-2-piridiloksi)fenoksi] | 607-304-00-8 | 274-125-6 69806-50-4

propionatas

Vinklozolinas (ISO); N-3,5-dichlorfenil-5-metil-5-vinil-1,3-oksazolidin-2,4- | 607-307-00-4 256-599-6 50471-44-8

dionas

Metoksiacto riigstis 607-312-00-1 210-894-6 625-45-6 E

Bi(2-etilheksil)ftalatas; di(2-etilheksil)ftalatas; DEHP 607-317-00-9 | 204-211-0 117-81-7

Dibutilftalatas; DBF 607-318-00-4 201-557-4 84-74-2

(+/-) tetrahidrofurfuril(R)-2-[4-(6-chlorchinoksalin-2-iloksi)feniloksi] | 607-373-00-4 | 414-200-4 119738-06-6 E

propionatas

1,2-benzendikarboksirigsties dipentilesteris, Sakotosios ir linijinés gran- | 607-426-00-1 | 284-032-2 [1]-[2] | 84777-06-0 [1]-[2]

dinés [1] 205-017-9 [3]-[4] | 131-18-0 [3]

n-pentilizopentilftalatas [2] 42925-80-4 [4]

di-n-pentilftalatas [3]

Diizopentilftalatas [4]

Benzilbutilftalatas 607-430-00-3 | 201-622-7 85-68-7

BBP

1,2-benzendikarboksirfigities 607-480-00-6 271-084-6 68515-42-4

di-C,,,-alkilesteriai, sakotosios ir linijinés grandinés

Misinys: dinatrio 4-(3-etoksikarbonil-4-(5-(3- etoksikarbonil-5-hidroksi-1- | 607-487-00-4 | 402-660-9 —

(4-sulfonatofenil)  pirazol-4-il)penta-2,4-dieniliden)-4,5-dihidro-5-oksopi-

razol-1-il)benzensulfonato;

trinatrio 4-(3- etoksikarbonil-4-(5-(3- etoksikarbonil-5-oksido-1-(4-sulfona-

tofenil)  pirazol-4-il)penta-2,4-dieniliden)-4, 5-dihidro-5-oksopirazol-1-il)

benzensulfonato

Dinokapas (ISO) 609-023-00-6 254-408-0 39300-45-3 E

Binapakrilas (ISO); 2-antr-butil-4,6-dinitrofenil- 3-metilkrotonatas 609-024-00-1 | 207-612-9 485-31-4

Dinosebas; 6-antr-butil-2,4-dinitrofenolis 609-025-00-7 201-861-7 88-85-7

Dinosebo druskos ir esteriai, i§skyrus i§skirtus $iame priede 609-026-00-2

Dinoterbas; 2-tret-butil-4,6-dinitrofenolis 609-030-00-4 215-813-8 1420-07-1

Dinoterbo druskos ir esteriai 609-031-00-X

Nitrofenas (ISO); 2,4- dichlorofenil-4-nitrofenileteris 609-040-00-9 | 217-406-0 1836-75-5

(Metil-ONN-azoksi)metilacetatas; metilazoksimetilacetatas 611-004-00-2 | 209-765-7 592-62-1
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2-[2-hidroksi-3-(2-chlorfenil)karbamoil-1-naftilazo]-7-[2-hidroksi-3-(3- 611-131-00-3 | 420-580-2 —

metilfenil) karbamoil-1-naftilazo]fluoren-9-onas

Azafenidinas 611-140-00-2 — 68049-83-2

Tridemorfas (ISO); 2,6-dimetil-4-tridecilmorfolinas 613-020-00-5 | 246-347-3 24602-86-6

Etilentiokarbamidas; Imidazolidin-2-tionas; 2-imidazolin-2-tiolis 613-039-00-9 | 202-506-9 96-45-7

Karbendazimas (ISO) 613-048-00-8 234-232-0 10605-21-7

metilbenzimidazol-2-ilkarbamatas

Benomilas (ISO) 613-049-00-3 241-775-7 17804-35-2

metil-1-(butilkarbamoil)benzimidazol-2-il karbamatas

Cikloheksimidas 613-140-00-8 200-636-0 66-81-9

Flumioksazinas (ISO); N-(7-fluor-3,4-dihidro-3-okso-4-prop-2-inil-2H-1,4- | 613-166-00-X | — 103361-09-7

benzoksazin-6-il) cikloheks-1-en-1,2-dikarboksamidas

(2RS,  3RS)-3-(2-chlorfenil)-2-(4-fluorfenil)-[(1H-1,2,4-triazol-1-il)-metil] | 613-175-00-9 | 406-850-2 106325-08-0

oksiranas

3-etil-2-metil-2-(3-metilbutil)-1,3-oksazolidinas 613-191-00-6 | 421-150-7 143860-04-2

Misinys: 1,3,5-tri(3-aminometilfenil)-1,3,5-(1H,3H, 5H)-triazin-2,4,6-triono; | 613-199-00-X | 421-550-1 —

3,5-bi(3-aminometilfenil)-1-poli[ 3,5-bis(3-aminometilfenil)-2,4, 6-triokso-

1,3,5-(1H,3H,5H)-triazin-1-il]-1,3,5-(1H, 3H,5H)-triazin-2,4,6-triono  oligo-

mery misinio

N,N-dimetilformamidas; dimetilformamidas 616-001-00-X | 200-679-5 68-12-2

N,N-dimetilacetamidas 616-011-00-4 204-826-4 127-19-5 E

Formamidas 616-052-00-8 200-842-0 75-12-7

N-metilacetamidas 616-053-00-3 201-182-6 79-16-3

N-metilformamidas 616-056-00-X | 204-624-6 123-39-7 E
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7 priedélis

Specialios nuostatos dél asbesto turin¢iy gaminiy Zenklinimo

1. Ant visy asbesto turinciy gaminiy arba jy pakuociy pritvirtinama tokia etiketé:

a) toliau pateikta pavyzdj atitinkanti etiketé yra bent 5 cm aukscio (H) ir 2,5 cm plocio;
b) ja sudaro dvi dalys:
— virSuting dalj (h1 = 40 % H) sudaro balta ,a“ raidé juodame fone,

— apating dalj (h2 = 60 % H) sudaro raudoname fone baltomis ir (arba) juodomis raidémis uZrasytas standartinis
uzrasas, kuris yra aiskiai jskaitomas;

¢) jei gaminys turi krokidolito, naudojami standartinio uzrao ZodZiai ,turi asbesto* kei¢iami i ,turi krokidolito
(meélynojo asbesto)*;

Pirmos pastraipos nuostatos valstybés narés gali netaikyti gaminiams, skirtiems tiekti jy teritorijoje esanciai rinkai.
Taciau iy gaminiy etiketéje turi bati uzrasas ,turi asbesto;

d) jei Zenklinama tiesiogiai spausdinant ant gaminiy, pakanka vienos gaminio fone i$siskiriancios spalvos.

L White ‘a’ on a black
background

M WARNING 1
CONTAINS |
ASBESTOS

Standard wording .in
white and/or black on a

hz =
red background
ank Breathing asbestos &
dust is dangerous
to health
Follow safety
instructions
¥ ¥ J

2. Siame priedélyje minima etiketé tvirtinama pagal Sias taisykles:

a) ant visy maziausiy tiekiamy vienety;

b) jei gaminys turi sudedamyjy daliy i§ asbesto, pakanka, kad etiket¢ buty tik ant ty sudedamyjy daliy. Galima
etiketés nedéti, jei dél pakuotés mazo dydzio arba netinkamumo etiketés nejmanoma pritvirtinti prie sudedamo-
sios dalies.
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3. Supakuoty asbesto turin¢iy gaminiy Zenklinimas

3.1.

3.2

3.3.

Aiskiai jskaitomoje ir neiStrinamoje etiketéje, kuri tvirtinama prie pakuojamy asbesto turinciy gaminiy pakuociy,
pateikiama $i informacija:

a) pavojaus simbolis ir atitinkamos nuorodos pagal §j prieds;

b) saugos instrukcijos, kurios turi bati pasirinktos pagal Siame priede nurodyts informacija, atsizvelgiant j tai,
kiek jos tinka konkreciam gaminiui.

Jei ant pakuotés pateikiama papildomos saugos informacijos, ji neturi silpninti informacijos, nurodytos pagal a ir
b punktus, arba jai priestarauti.

Pagal 3.1 punkta Zenklinama:

— etiketg gerai pritvirtinant prie pakuotés,

— (pririSama) etikete patikimai pritvirtinant prie pakuotés arba

— tiesiogiai spausdinant ant pakuotés.

Gaminiai, kuriy sudétyje yra asbesto, supakuoti tik suvyniojant i plastika ar panasiu biidu, laikomi supakuotais
gaminiais ir Zenklinami pagal 3.2 punktg. Jei gaminiai yra i§imami i§ tokiy pakuociy ir tiekiami rinkai nesupa-
kuoti, prie kiekvieno maziausio tiekiamo vieneto pritvirtinama etiketé su 3.1 punkte nurodyta informacija.

4. Nesupakuoty asbesto turinciy gaminiy Zenklinimas

Nepakuojami gaminiai, kuriy sudétyje yra asbesto, pagal 3.1 Zenklinami:

etikete gerai pritvirtinant prie gaminio, kurio sudétyje yra asbesto,

(pririsama) etikete patikimai pritvirtinant prie tokio gaminio,

— tiesiogiai spausdinant ant gaminiy

arba, jei pirmiau minéti biidai nejmanomi, pvz., dél mazo gaminio dydzio, tam nepritaikyty gaminio savybiy arba dél
tam tikry techniniy sunkumy — naudojant lapelj su etikete pagal 3.1 punkta.

5. Nepazeidziant Bendrijos nuostaty dél saugos ir higienos darbe, be etiketés, pritvirtintos prie gaminio, kuris, priklau-
somai nuo jo naudojimo, gali biti perdirbamas arba gatavas, turéty biti pateikiamos visos saugos instrukcijos, kurios
tikty konkrec¢iam gaminiui, ypac Sios:

— jei jmanoma, dirbti lauke arba gerai ventiliuojamoje vietoje,

geriau naudoti rankinius jrankius arba mazo grei¢io jrankius, turinCius, jei biitina, atitinkama dulkiy istraukimo
jranga. Jei naudojami didelio greicio jrankiai, jie visuomet turéty turéti tokia jranga,

— jei jmanoma, prie$ pjaunant arba greziant sudrékinti,

sudrékinti dulkes, surinkti jas | gerai uzdaroma talpykla ir saugiai pasalinti.

6. Visy buitiniam naudojimui skirty gaminiy, kurie nepatenka i 5 skirsnio taikymo sritj ir kuriuos naudojant gali i3sis-
kirti plauseliai, Zenklinimas, jei batina, turi biti su Siuo saugos nurodymu: ,susidévéjus pakeisti”.

7. Asbesto turin¢iy gaminiy Zenklinimas pateikiamas oficialia arba oficialiomis tos valstybés (-iy) narés (-iy), kurioje
(-ose) $is gaminys tiekiamas rinkai, kalba.
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8 priedélis

43 punktas. Azodazikliai

Aromatiniy aminy saraas

CAS numeris Indekso numeris EB numeris Medziagos

1. 92-67-1 612-072-00-6 202-177-1 bifenil-4-ilaminas

4-aminodifenilas ksenilaminas

2. 92-87-5 612-042-00-2 202-199-1 benzidinas

3. 95-69-2 202-441-6 4-chlor-o-toluidinas
4. 91-59-8 612-022-00-3 202-080-4 2-naftilaminas

5. 97-56-3 611-006-00-3 202-591-2 o-aminoazotoluenas

4-amino-2’,3-dimetilazobenzenas

4-o-tolilazo-o-toluidinas

6. 99-55-8 202-765-8 5-nitro-o-toluidinas

7. 106-47-8 612-137-00-9 203-401-0 4-chloranilinas

8. 615-05-4 210-406-1 4-metoksi-m-fenilendiaminas
9. 101-77-9 612-051-00-1 202-974-4 4,4-metilendianilinas

4,4’-diamindifenilmetanas

10. 91-94-1 612-068-00-4 202-109-0 3,3’-dichlorbenzidinas
3,3’-dichlorbifenil-4,4-ilendiaminas

11. 119-90-4 612-036-00-X 204-355-4 3,3"-dimetoksibenzidinas

o-dianisidinas

12. 119-93-7 612-041-00-7 204-358-0 3,3’-dimetilbenzidinas

4,4’-bi-o-toluidinas

13. 838-88-0 612-085-00-7 212-658-8 4,4’-metilenedi-o-toluidinas
14. 120-71-8 204-419-1 6-metoksi-m-toluidinas p-krezidinas
15. 101-14-4 612-078-00-9 202-918-9 4,4 -metilen-bi-(2-chlor-anilinas)

2,2-dichlor-4,4-metilendianilinas

16. 101-80-4 202-977-0 4,4-oksidianilinas
17. 139-65-1 205-370-9 4,4-tiodianilinas
18. 95-53-4 612-091-00-X 202-429-0 o-toluidinas

2-aminotoluenas

19. 95-80-7 612-099-00-3 202-453-1 4-metil-m-fenilendiaminas
20. 137-17-7 205-282-0 2,4,5-trimetilanilinas
21. 90-04-0 612-035-00-4 201-963-1 o-anizidinas

2-metoksianilinas

22. 60-09-3 611-008-00-4 200-453-6 4-aminoazobenzenas
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9 priedélis

43 punktas. Azodazikliai

Azodazikliy sgrasas

CAS numeris

Indekso numeris

EB numeris

Medziagos

1. Nepaskirtas

1 sudedamoji dalis:
CAS Nr. 118685-33-9
C,,H,,CICIN,0,,8.2Na
2 sudedamoji dalis:

€, H,,CN,,0,,8,.3Na

611-070-00-2

405-665-4

Misinys: dinatrio  (6-(4-anizidin)-3-sulfonato-2-(3,5-dinitro-2-
oksidofenilazo)-1-naftalat)(1-(5-chlor-2-oksidofenilazo)-2-
naftalat)chromatas(1-);

trinatrio bi(6-(4-anizidin)-3-sulfonato-2-(3,5-dinitro-2-oksidofe-
nilazo)-1-naftalat)chromatas(1-)
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10 priedélis

43 punktas. Azodazikliai

Bandymo metody sgrasas

Europos Nuoroda j pakeist
standartizavimo Nuoroda j standartg ir jo pavadinimas Dokumentas, kuriuo remiamasi 1P 3
P standartg
organizacija (*)
CEN Oda — Cheminiai bandymai — Nusta- | CEN ISO/TS 17234:2003 NERA
tymas, ar tam tikry azodazikliy yra dazy-
toje odoje
CEN Tekstilés gaminiai — Tam tikry aromatiniy | EN 14362-1:2003 NERA
aminy, gauty i§ azodazikliy, nustatymo
metodai- 1 dalis: Tam tikry azodazikliy
naudojimo aptikimas (be ekstrakcijos)
CEN Tekstilés gaminiai — Tam tikry aromatiniy | EN 14362-2:2003 NERA

aminy, gauty i§ azodazikliy, nustatymo
metodai- 2 dalis: Tam tikry azodazikliy
naudojimo aptikimas (pluosto ekstrakcija)

(*) ESO: Europos standartizavimo organizacijos:
Europos standartizacijos komitetas (CEN): rue de Stassart 36, B-1050 Bruxelles; tel. (32-2) 550 08 11, faks. (32-2) 550 08 19.

http:/[www.cenorm.be

Europos elektrotechnikos standartizacijos komitetas (CENELEC): rue de Stassart 36, B-1050 Bruxelles; tel. (32-2) 519 68 71,
faks. (32-2) 519 69 19. http://www.cenelec.org
Europos telekomunikacijy standarty institutas (ETSI): 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis; tel. (33) 492 94 42 00,
faks. (33) 493 65 47 16. http:/[www.etsi.org.
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2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/121/EB, i§ dalies keiciancios Tarybos

direktyva 67/548/EEB dél jstatymy ir Kity teisés akty, reglamentuojanciy pavojingy medZiagy klasifikavimg, paka-

vimg ir Zenklinima etiketémis, suderinimo, siekiant suderinti ja su Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy

medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigian¢iu Europos cheminiy medZiagy
agentiirg, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 396, 2006 m. gruodzio 30 d.)

Direktyva 2006/121/EB skaityti taip:

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2006/121/EB
2006 m. gruodzio 18 d.

i§ dalies keiianti Tarybos direktyva 67/548/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy

pavojingy medZiagy klasifikavima, pakavimg ir Zenklinima etiketémis, suderinimo, siekiant suderinti

ja su Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos
ir apribojimy (REACH), jsteigian¢iu Europos cheminiy medZiagy agentiira

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, 3) 3 straipsnis pakeiéiamas taip:
atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ j jos
95 straipsni,
3 straipsnis
atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,
Cheminiy medZiagy savybiy bandymas ir jvertinimas
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),
Cheminiy medZziagy bandymai pagal $ig direktyva atliekami
asikonsultave su Revionu komitetu laikantis 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
p ¢ glony ’ Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribo-
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (), jimy (REACH), jsteigian¢io Europos cheminiy medZziagy
agentira (*), 13 straipsnio reikalavimy.
kadangt (® OL L 396, 2006 12 30, p. 1.*
Priemus Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (}), reikéty su juo
suderinti Direktyvg 67/548/EEB (*) ir iSbraukti jos pranesimo
apie chemines medziagas ir rizikos vertinimo taisykles, 4) 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

PRIEME $IA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyva 67/548/EEB i§ dalies keitiama taip:
1) 1 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai i$braukiami.

2) 2 straipsnio 1 dalies ¢, d, f ir g punktai i$braukiami.

() OLC294,200511 25, p. 38.

() 2005 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C
280 E, 2006 11 18, p. 440), 2006 m. birzelio 27 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 276 E, 2006 11 14, p. 252) ir 2006 m. gruodzio 13 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() Zr. 3io Oficialiojo numerio 3 p.

() OL196,1967 816, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Komisijos direktyva 2004/73/EB (OLL 152, 2004 4 30, p. 1).

a)

1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti,
kad cheminés medziagos — atskiros ar esancios prepa-
raty sudétyje, gali biti tiekiamos rinkai tik supakuotos ir
pazenklintos pagal sios direktyvos 22-25 straipsnius bei
laikantis $ios direktyvos VI priedo kriterijy, o registruoty
cheminiy medziagy atveju — pagal informacija, gautg
taikant Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 12 ir
13 straipsnius, iSskyrus preparatus, kuriems taikomos
kity direktyvy nuostatos.”;

2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Priemonés, nurodytos 1 dalies pirmoje pastrai-
poje, taikomos iki cheminé medziaga bus itraukta
i I priedo sarasa arba iki sprendimo nejtraukti jg i sarasg
priémimo 29 straipsnyje nustatyta tvarka.
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1

7-15 straipsniai i$braukiami.

=)}

16 straipsnis iSbraukiamas.

oo

)

)

) 17-20 straipsniai iSbraukiami.
) 27 straipsnis iSbraukiamas.

)

9

32 straipsnis pakeitiamas taip:
»32 straipsnis

Nuorodos

Nuorodos | sios direktyvos VIIA, VIIB, VIIC, VIID ir
VIII priedus laikomos nuorodomis j atitinkamus Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 VI, VII, VIII, IX, X ir XI priedus.”

10) V priedas i$braukiamas.
11) VI priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

a) Sio priedo 1.6.2, 1.7.2, 1.7.3, 2.1, 2.2.1, 2.2.2, 2.2.2.1,
2.2.3, 224, 2.2.5, 3.1.1, 3.1.5.1, 3.1.5.2, 3.2.1, 3.2.2,
3.2.3, 3.2.5, 3.2.6.1, 3.2.6.2, 3.2.7.2, 4.2.3.3, 5.1.3,
9.1.1.1, 9.1.1.2, 9.3 ir 9.5 punktuose ZodZiai ,V priedas"
ir ,Sios direktyvos V priedas® pakei¢iami ZodZiais ,Komi-
sijos reglamentas dél bandymy metody, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 13 straipsnio 2 dalyje*
pagal atitinkamg linksnj;

b) 1.6.1 punkto a papunktis pakei¢iamas taip:

,a) dél cheminiy medziagy, kurioms reikalaujama Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 VI, VII ir VIII prieduose
nurodyta informacija, dauguma klasifikavimui ir
Zenklinimui reikalingy duomeny yra pagrindiniame
duomeny pakete. Sis klasifikavimas ir Zenklinimas
prireikus turi bati perZiGrétas, jei gaunama
papildomos  informacijos  (Reglamento  (EB)
Nr. 1907/2006 IX ir X priedai);;

¢) 5.1 punkto antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Toliau nurodyti kriterijai tiesiogiai kyla i§ bandymy
metody, nurodyty Komisijos reglamente dél bandymy
metody, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
13 straipsnio 2 dalyje, jei jie yra paminéti. Bandymy
metodai, reikalingi Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 VII
ir VII prieduose nurodytam pagrindiniam duomeny
paketui, yra riboti ir i§ jy gaunamos informacijos atitin-
kamam klasifikavimui gali nepakakti. Klasifikavimas gali
pareikalauti papildomy duomeny, numatyty Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 IX ar X prieduose, arba kity lygia-
verciy tyrimy. Be to, cheminés medziagos klasifikacija

gali bati perzitréta, atsizvelgiant | kitus naujus
duomenis.*;

d) 5.2.1.2 punkto antros pastraipos antras sakinys pakei-
Ciamas taip:

,Tokie papildomi moksliniai jrodymai paprastai turéty
bati pagrindziami tyrimais, kuriy reikalaujama pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 IX prieda, arba lygia-
verciais tyrimais, ir galéty apimti:“.
12) VIIA, VIIB, VIIC, VIID ir VIII priedai i$braukiami.
2 straipsnis
1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
jsigalioje nuo 2008 m. birzelio 1 d., igyvendina Sig direktyva.
Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuorodg
i 8ig direktyvg arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty tekstus.
3 straipsnis

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Ji taikoma nuo 2008 m. birzelio 1 d.
Nepaisant $io straipsnio antros pastraipos, 1 straipsnio 6 punktas
taikomas nuo 2008 m. rugpjucio 1 d.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 18 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES M. VANHANEN
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